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P R É F A C E 

Cette étude comprend trois p a r t i e s . Dans la première, on examine 
l a genèse e t la morphologie des dérivés dénominaux en -Tnç^ -Ti.ç 
qui sont donc seuls envisagés i c i , à l ' exc lus ion des formes dé­
verbales affectées du même suffixe. La deuxième, purement lexlcc— 
graphique, propose une répart i t ion sémantique des dérivés en — tTrçç., 
—X1ZiC* Retraçant l 'éclosion e t le développement d'une terminologie 
avant tout technique e t sc ien t i f ique , due à une sor te de provi-
vignement, à une poussée par groupes, ou l 'on vo i t surgir de quel­
ques mots de base une i n f i n i t é de r e j e tons , nous avons tenté de 
f a i r e , de c e t t e c lasse de noms, une descr ip t ion fondée sur une 
ph i lo log ie exacte, qui f i t r e s s o r t i r l 'emploi e t la valeur des 
formes e t fût aussi complète que poss ib le ; e l l e e s t en effe t ex­
haustive, du moins pour ce qui es t des appellatifs e t dans l a mesure 
ou l e permettent nos connaissances e t l e s instruments de t r ava i l 
dont nous disposons, par t icul ièrement insuf f i san ts pour l ' é t ude 
de l a langue médiévale e t moderne.'Nous'avons r e c u e i l l i , outre 
les témoignages des auteurs, ceux des inscript ions e t des papyrus, 
sans négliger les nombreux emprunts qu'offrent les textes l a t i n s . 
Mais l e s travaux lexicographi-ques sont , comme l ' a d i t Meillety 
des "monstres dévorants" e t i l en e s t r é su l t é , forcément, des ac­
cumulations d'exemples qui pa ra î t ron t fas t id ieuses; e l l e s é t a i en t 
nécessaires. Un choix des mots caractérist iques n 'aura i t pas permis 
d 'évaluer l ' importance respect ive des catégories i n s t i t u é e s ; i l 
nous eût de plus exposé tan t au scrupule qu'au soupçon d*avoir 
éludé cer ta ines d i f f i cu l tés de classement e t d 'expl icat ion; enfin 
on verra qu'a travers la masse des matériaux colligés, des problèmes 
se posent, multiples e t complexes, qui touchent parfois aux pr in­
c ipes m6mes de l a sémantique. I l s rendra ien t légi t ime un aussi 
long t rava i l sur un sujet qui peut sembler menu> s i la troisième 
p a r t i e n ' en p rodu i sa i t , à e l l e seule , une J u s t i f i c a t i o n s u f f i ­
sante . Nous avons tenté d'y ordonner la t o t a l i t é des f a i t s engagés 
au point de vue de l a "langue", en définissant la fonction spéci­
fique du suffixe -rnç. Cette fonction, nécessairement unique, demeure 
inva r i ab le à t ravers la d ive r s i t é des acceptions l ex i ca l e s , qui 
dépend des circonstances d'emploi e t relève donc de l a "parole". 

Ce t r a v a i l m*a é té indiqué par mon mai t re , H. M.Niedermann, 
qui en a vu le manuscrit e t m ' a suggéré quantité d 'améliorations 
év identes ; je n ' a i Jamais f a i t appel en vain à son a u t o r i t é , à 
sa bienveil lance, e t j e su is heureux de pouvoir lu i exprimer i c i 
ma g ra t i t ude . 



P E É F AC E Ì X 

On reconnaîtra d 'aut re par t , dans l a troisième par t ie surtout , 
l 'empreinte de l'enseignement de M« E.Benveniste qui ne m'a mesuré 
son temps ni sa sc i ence . A lu i aussi j e dois beaucoup, comme à 
mon autre maître parisien, M. P.Chantraine, qui m'a conseillé tout 
au long de mes recherches. J ' a i pu suivre en 1945 l e s cours de 
M. A.Debrunner e t bénéficier plus d'une fois des ressources de 
son étonnante information; M.. A.Burger a bien -voulu l i r e ce mémoire 
e t me communiquer nombre d'observations judicieuses; M. A.Mirambel 
m'a donné, sur l e grec moderne, des renseignements for t u t i l e s . 
Enfin ce t r a v a i l n ' a u r a i t pu ê t re élaboré sans l 'appui généreux 
du gouvernement français e t le secours de la Communauté de travail 
Pro Helvetia; la publication en e s t in tégrale grâce a un subside 
que nous a accordé l e Conseil d 'E ta t neuchfttelois Sûr la propo­
s i t ion de son président, M. C.Brandt, chef du département de l ' i n s ­
t ruc t ion publique. A tous va ma t rès vive reconnaissance. 

G.R. 

P a r i s , octobre 1917. 

P.S. Des diff icul tés de toutes sortes ont retardé considérablement 
l ' impression de cet ouvrage dont la bibliographie a cependant pu 
ê t r e tenue à Jour jusqu'au mois dernier . Le nouveau procédé d 'édi­
tion u t i l i s é nous a malheureusement contraint de re je ter à l a fin 
du volume les notes infrapaginales: on voudra bien excuser 1'in­
convénient qui en r é s u l t é . 

Neuchfttel (Suisse) , janvier 1949. 



B I B L I O G R A P H I E G E N E R A L E 1 ) 

l. Ouvrages généraux: 

BENVENISTE E , Noms d 'agent et noms d ' a c t i o n en indo-européen, P a r i s 
1948 (nous n 'avons pu prendre connaissance qu'irt extremis, de cet 
important ouvrage; n a i s nous avons entendu M. Benveniste en p r é ­
s e n t e r c e r t a i n s c h a p i t r e s dans son cours de l ' h i v e r 1945-1946 
au Col lège de F r a n c e ) . 

BLASS-DEBRDNNER-F. BLASS, Grammatik des neutestamentlichen Griechisch, 
bearb . von A.Debrunner, 7ème éd., Goett ingue 1943« 

BRANDSTÄTER F.A-, 1. De paronymis Grae.cis in -ivr\ç t e r m i n a n t i b u s , 
Progr. Oymnas. Gedanensis (Danzig) 185¾. - a . De vocabulis Graecis, 
maxime paronymis, in —LTT]C, locus a l t e r , qui est de sign i f i e at i o -
n ibus , i b i d . 1858 3 ) . 

BÜHLER Georg, Das g r i e c h i s c h e Sekundärsuffix: THS, e in B e i t r a g zur 
Lehre von der Wortbildung, Goet t ingue 1858. 

CHANTRAINE P., La formation des noms en g rec ancien, P a r i s 1933. 
DEBRUNNER A., Gr iechische Wortbi ldungslehre , Heidelberg 1917. 
FRAENKEL Erns t , Geschichte der gr iechischen Nomina agent i s auf -Trip, 

—Ttüp, -TT]C ( - T - ) , 1. S t r a s b o u r g 1910; a . i b i d . 191a. 
GRAMMONT Maurice, Phonétique du g r e c anc ien , Lyon 1948.• 
HELBING Rob., Grammatik der S e p t u a g i n t a ( L a u t - and Formenlehre ) , 

Goet t ingue 1907'. 

LBJEUNE Michel , T r a i t é de phonétique grecque, P a r i s 1947. 
MAYSER Edwin,1 Grammatik der gr iechischen Papyri aus der Ptolemäerzei t 

(mit E in sch lus s der g l e i c h z e i t i g e n O s t r a k a und der i n Aegypten 
verfass ten Inschr i f t en ) , I . (Laut- und Wortlehre) , 3 (Stammbildung), 
aème éd., Berl in et. Leipzig 1936. 

MElSriJRHANS-SCHWYZER = K.MEISTERHANS, Grammatik der a t t i schen Inschr i f ­
t e n , 3feme éd. par Ed.Schwyzer, Ber l in 1900. 

PALMER L.R.,A Grammar of t he pos t -P to lemaic papyr i I (accidence and 
word-format ion) , 1 ( t h e s u f f i x e s ) , Londres 1946. 

PSALTES St.B., Grammatik der byzantinischen Chroniken, Goettingue 1913. 
RADERMACHER L., Motiv und P e r s ö n l i c h k e i t , I . Margites, dans Rh. Mus'., 

Neue Folge, 63 (1908) 444-464. 
RISCH E r n s t , Wortbildung der homerischen' Sprache, Ber l in et Le ipz ig 

1937. 
SCHULZ R e i n h o l d , Die e in fachen S t o f f a d j e k t i v a des G r i e c h i s c h e n , 

semasiologisch und h i s t o r i s c h be l eg t , Leipzig ( thèse de Giesaen) 
1910 . 

SCHWYZER Eduard, Gr iechische Grammatik I , Munich 1939. 

« 



2 . B I B L I O G R A P H I E G E N E R A L E 

* THUMB A., Grammatife der Neugr iechischen Volkssprache , aètne éd. p a r 

J .E .Kà l i t sunak i s , Berl in et Leipzig 1938 (exce l len te b ib l iographie 

pp .S-14) . " 
FTPIANTA$CAAIÌ!HS M.J NroeXX^vi-KTi rpamiœtLXTi ( T % ùr\[io%i-xr\ç)j Athènes 

1 0 4 1 . 

WEISE P r . 0 , Die gr iechischen Wörter im Late in , Leipzig 188a. 

3. D i c t i o n n a i r e s ( lexiques, etc*)0) : 

BAUER W., Vollständiges gr iech.-deutsches Handwörterbuch zu den Schrif­
t e n des N.T. u . der übr igen u r c h r i s t l i c h e n L i t e r a t u r , 3eme éd . , 
Ber l in 1937 (précédemment Preuschen-Bauer) . 

BLACHOS (BKaypç) AM Ae^uxòv 'E\XTivoyx^X(,xóv, 3 e éd . Athènes 1909. 
BUCK-PETERSEN-C.D.BUCK and W.PETERSEN, A r e v e r s e index of Greek 

nouns and adject ives , arranged by terminations with br ief h i s t o r i c a l 
int roduct ions, Chicago 1944* 

BYZANTIOS (BUÇCWTLOÇ) S.D., AECLXOV T % noß' r\\iaç 'EXXTJVIKTÎÇ 610.-

XexTOUj 3àme éd. Athènes 1874. 

DCaaDU CANGE, Glossarium ad s c r i p t o r e s mediae e t inf inae g r a e c i t a t i s , 
Lyon 1688 (réimpression anas t a t i que du Collège de France, 1943). 

GRADENWITZ Ot to , L a t e r c u l i vocum la t ina rum, Leipzig 1904. 

- , Heidelberger Conträrindex der gr iechischen Papyrus-
urkunden, Ber l in 1931. 

v.Herw. = L. VAN HERWEREEN, Lexicon Graecum suppletòrium e t d i a l e c -
t icum, aème éd., Ley de 19x0. 

KOUMANOÜDIS (Kounavoû8r|ç) S t .A . , EuvafwuTj XeÇeeov àOTioaupCarwv èv 
TOXÇ 'ÏÏXXTJVLXOIÇ XeÇixolç, Athènes 1883. 

KRETSCHMER P. und LOCKER B., Rück läuf iges Wörterbuch d e r ' g r i e c h i ­
schen Sprache , Goe t t ingue i_v44« 

LSJ = LIDDELL, SCOTT and JONES, A Greek-Engl ish Lexicon, nouve l l e 
éd., 3 v o l . , Oxford 1925-1040. 

MILLER Emm., Lexiques g recs i n é d i t s , dans l ' a n n u a i r e Ass. Encotirag. 
des St.' gr. 8 (1874) a a a s s . 

MITSOTAKIS J.K., Neugr iech. -deutsches Wörterbuch, Ber l in 1905. 
PERNOT H., Lexique g r .mod . - f rança i s , P a r i s 1933. 

P r e i s . = Fr.PREISIGKE, Wörterbuch der gr iech ischen Papyrusurkunden, 
3 v o l . ( l e d e r n i e r é d i t é par K i e s s l i n g ) , Ber l in 1935-1931. 

RENAULD Emile, Lexique cho i s i de P s e l l o s , P a r i s 1930 ( t h è s e complé­
mentaire de: Etude de l a langue et du s t y l e de M.Psel los , i b i d . ) . 

ROHLFS G., Etymologisches Wörterbuch der u n t e r i t a l i e n i s c h e n Gräz i t ä t , 
Hal le a .S . 1930. 

Soph. = E.A.SOPHOCLES, A Greek Lexicon of t h e Roman and Bysant ine 
per iods , aème éd. New-York et Leipzig 1893 (nouveaux t i r a g e s 1900, 

1904}*)-
TOUGARD A., Quid ad profanos mores dignoscendos augendaque l e x i c a 

conférant Acta Sanctorum graeca Bol landiana, P a r i s 1874 (chap.V, 

* 
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pp.100-199: Tnesauro graecae l inguae, . Di do t i an aß e d i t i o n i s , addenda 

vocabulâ) . 

On no te ra de p lus que Fore , renvoie au d i c t i o n n a i r e l a t i n de For-
c e l l i n i - d e V i t , TLL au Thesaurus linguae Latinae, TLG au Thesaurus 

linguae Graecae, r a r e m e n t c i t é , e n f i n P . -W. à l a " R e a l - E n c y c l o p â d i e 

d e r c l a s s i s c h e n A l t e r t u m s w i s s e n s c h a f t " de P a u l y - W i s s o w a - K r o l l . 

L e s p u b l i c a t i o n s é p i g r a p h i q u e s , p a p y r o l o g i q u e s e t l e s p é r i o d i q u e s 

s o n t c i t é s conformément à L S J . 

L e s a b r é v i a t i o n s employées dans l e s r é f é r e n c e s aux a u t e u r s e t aux 

t e x t e s s o n t c e l l e s d e LSJ , Soph, e t du TLL r e s p e c t i v e m e n t ; t o u t e f o i s , 

à l a d i f f é r e n c e de LSJ, n o u s c i t o n s : 

P l i n . e t n o n P l i n . HS = P l i n e , H i s t o i r e n a t u r e l l e 

H é s . " » H s c h . = H é s y c h i u s 

H s d . » " H é s . = H é s i o d e 

StB " " S t . B y z . = E t i e n n e d e B y z a n c e 

CGL " " Gloss. = Corpus Glossariorum Latinorum. 

Pour é v i t e r l a confusion, nous conservons Porph. (LSJ) pour Porphy­
r i n s et écr ivons.Const .Porph. pour Constantin Porphyrogénete, abrégé 
Porph. pa r Soph.^) . 

Nous maintenons également l ' a b r é v i a t i o n Suid.-(LSj) pour renvoyer 
à l a Souda. 

La p lace de l a ré férence , s o i t après un mot grec s o i t après un mot 
l a t i n , prévenant t o u t e équivoque, Dioscor ide e s t c i t é Dsc. ( d ' a p r è s 
L S j ) , même quand i l s ' a g i t de l a t r a d u c t i o n l a t i n e du de Materia 
Medica. 

Par commodité, l e s r é fé rences à Strabon indiquent l e l i v r e , p u i s 
l e paragraphe (comme pour P l i n e ) ; a i n s i p . e x . S t r . 7 . 3 3 7 = S t r . 7 . 7 . g 
(LS j ) . Les r é fé rences aux Hifipiatrica Berolinensia - qui forment l e 
premier tome du Corpus Bippiatricorum Graecorun, ed. Oder e t Hoppe, 
Leipzig 1934-1937 - sont f a i t e s , d ' a p r è s LSJ, au c h a p i t r e , mais com­
p l é t é e s par l ' i n d i c a t i o n , en t re pa ren theses , des tome, page e t l i g n e 
du Corpus; c e t t e ind ica t ion es t donnée d'abord quand i l s ' a g i t du tome 
I I qui groupe p l u s i e u r s r e c u e i l s e t ' q u i n ' a pas é t é u t i l i s é pa r LSJ. 
A i n s i pour xevTp"i>Tlç ( v o i r p . 1 0 4 ) l a r é f é r e n c e s e r a Hippiatr.^e 
( = 1 .199 .9 ) , t a n d i s que pour -1ZtJr]KiVr]C ( p . 104) , qu i ne f i g u r e p a s 
chez LSJ, nous renvoyons à Rippiatr.sj.289.3 ( = Excerpta Lugdunensia 

59)-
Enfin l ' i n d i c a t i o n de l a da te d 'une i n s c r i p t i o n ou d 'un papyrus 

e s t f a i t e de l a façon s u i v a n t e : 

V. = Verne s i è c l e avant J . - C . 

I I I p . = I l l àme s i è c l e après J . - C . 



I. M O R P H O L O G I E 

Le suffixe —-râ-, i o n . - a t t . -TT)-, est un élargissement thématique 
du suffixe -f- ( i . e . — *t-) avec lequel il-présente des alternances1), 
mais non synchroniques: cp. yv\Lvr\ç (Tyr t . ) , XmepvTJç (Arch i l . ) , 
7CX&V71Ç ,(Hp, E.) , X8P^C (E., mais -Î^Tiç 11.12.433, cp. xoufnyuç fém. 
de ol Koupî]Teç), ytXiic (A.) en face de jyutivrVcnc (Lyc.)» Xt-Ttepvtycriç 
(A.P.), TtXavT|Tnc (S., E. ) , X6PV F̂1IC (*•) » ytXfVcnc (Eust.)3) qui sont 

plus récents e t confirment l 'explication, par Fraenkel, de Za forma­
tion analogique de -Tn ç*). 

Dès l ' o r i g i n e , - rqç se r t à former des dérivés dénominatifs du 
type TK)X-LTnC (:TEDXIÇ), To|órnc (:TO£OV). H a concurrencé le suffixe 
—rnp, -Ttcp des noms d'agent; son emploi qui, d'abord, apparaît sur­
tout dans l e s composés4), fut progressivement étendu aux simples 
e t se répandit de bonne heure dans tous les dialectes sous l 'influence 
de l ' i o n . - a t t . ou la substitution fut particulièrement rapide. L 'é ta t 
ancien e s t i l l u s t r é par l e s formes homériques pumap e t oufiurrnç, 
•flŶ Tiup e t KuvT|yérT|Ç. On remarquera que l e s noms d'agent, se r a t ­
tachant au verbe par la rection - certains d 'entre eux régissent, en 
indo-ir., l 'accusatif comme l e verbe correspondant - sont de véritables 
prédicats verbaux^). Or la composition, Impliquant l ' ob je t dons l e 
nom lui-même, ent ra ine dans l a manière de considérer le nom une 
modification qui, s i e l l e ne su f f i t pas a l ' expl iquer , éc la i re du 
moins ce procès de substitution à- la fois formelle e t fonctionnelle; 
nous y reviendrons dans l e dernier chapitre de notre étude. 

La général isat ion de —rr|Ç n ' a pas manqué d ' o b l i t é r e r , par des 
interférences constantes, l'économie originelle. Ainsi -Trip ^ t senti 
comme archaïque e t l a langue des tragiques en usa dans des dérivés 
que n ' a u r a i t pu admettre l e grec commun: àypoTrîp d 'après avpornc 
(otypoç), àoTHOTqp (àomarrçç : àaïuç)i de m&ne les formes t r ès t a r ­
dives (Hlème-IVème s.ap.J.-C.) ai^u-ni^pa, xnôécrropeç e t même iuAir^-
TÒpo?). D*autre~"p"ârt"îà—création de nombreux noms d'agent à pa r t i r 
de verbes en -Stv epx-mÊmes dénominatifs, ne permet pas'toujours dé 
reconnaître s ' i l s 'agit d'un dénominatif ou d'un déverbatlf: à^opnTqç, 

'àXr\Tr\i, 'hpy\'^\^j îiXavrJTnç son* dérivés ou de àvopaoGai, &Xâa9ai,j 
rjßäv e tc . ou p lu tô t de àyopa, (cp. l e s bahuvrïhis "Ka$pa.yoçn\z, ûf-
ayopnç e t c . ) , aXr^ T|ßn,, TtXàvT]. Dans certains cas c ' e s t le féminin 
qui permet l a d i s t i nc t ion : aôXnTpiç, bpypyrzpCt, yaXxpia montrent 
que <x\)Î.TYïf\Çj opyr\orr\ç, yoXvqç ont supplanté des formes en -Tnp; 
cp. encore qjpovTtorqpLov en regard de qjpovTtorqC) e t bixaarr\piov 
(:8t,xaarrçc) qui permet t ra i t de poser éix.curvf\p mSme s i ce dernier 
n ' é t a i t pas a t t e s t é ' ) . Dans bien des cas la question e s t o iseuse 8 ) . 
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L ' a c c e n t lui-mfeme qui e s t , en g r e c , e s s e n t i e l l e m e n t c a t é g o r i e l e t 
l e x i c a l , n ' e s t qu'un c r i t è r e r e l a t i f , ayant subi conine l a formation 
- e t souvent avec e l l e - l e s e f f e t s p e r t u r b a t e u r s de l ' a n a l o g i e . 
En règ le généra le , l e s denominati f s son t paroxytons (méso tonique s ) , 
l e s d é v e r b a t i f s e t l e s formations p r ima i r e s oxytons (acrotonlques) : 
TOXLTTIC9), yevvr^rnc (:yévvo) en face de Ôor^p1 0) , yevvttrrjp ( îYevvà^ . 
Cp. encore aUXiyrric, Kr\Kr\Tr\ç (iauKr], Kr(Kv) : aoKr\-vf\ç, jenXnrriç ( : a u - -
\èoi, xT|Xéo)), p u i s xepaoTric ( : xépac ) : xepacTrjc ( ixepavvuu- t . ) 1 1 ) . 
C e t t e r è g l e comporte cependant des d é r o g a t i o n s : Homère ne conna î t 
que ßuxxT|Cj OéxTric xXenrric (noms d ' a g . s imples d é r i v é s de ve rbes 

• p r i m a i r e s ) 1 8 ) . Les noms d ' a g e n t en -é t r jç s o n t p a r o x y t o n s : ixérric 
(hom., ma i s ixeTript.oç A., S., H d t . ) , SpcmeTrçç (Hd t , E . ) 1 3 ) . La sub ­
s t i t u t i o n -rt]ç/~^r\p a souvent e n t r a î n é l e déplacement du toni a l a u -
HVTiTtip (11 .24.347) : atouitVTjrnç (Od.8 .258 , cf . s cho l ; fera. -1T)TiC 
S u i d . ) , apoTrjp (nom.) : àpoxriç (P l . , H d t . ) , euvnrrip (A., à cô t é de 
eoviywup) : ÊÛVTITT|Ç ( E , cf . eûvérriç i n f r a ) , xußepvT|Tnp (horn., P l . ) 
: xußepviiTTic (hom., A. e t c . 1 4 ) ) . 

On ne s a u r a i t donc i n f é r e r de l a p l a c e de l ' a c c e n t que â XrJTTic 
e s t dénomina t i f t a n d i s que ^yopv\vf[^ ou ( J Ä X ^ ^ C s o n t d é v e r b a t i f s . 

Les dénominat i fs en -Tn1C sont rarement c o n s t r u i t s sur des thèmes 
consonantiques: quelques-uns sont dér ivés de thèmes en —9~ i KT)SeOTn-C 
(ixrfiotj P l . , X, E . ) , *TeXéorric (:xéXoc) dans nom. sg . é l . TeXecrta 
SIG 9 , Olympie VT1S), c p . l e s noms p r o p r e s hom. ©uéoTrjc (l&ûoç, 
c p . ©uéorric " p i l o n " , Dionys. Trag.12) e t 'Opeorrjc ( :opoç ) , auxquels 
se J o i n t xepacTrrjc ( :>tépac; S., E . ) . P u l s ßaßupxac* 6 TOxpauwpoç Hés. 
(cf . Walde-Hofmann 1,90), vuxuproe' ÔouXéxSouXoc Hés. (Hippon.?) l 6 ) j 
hom. iu7Kiovf\ç e s t ce r t a inement dénominatif , c a r àajuÇw n ' a p p a r a î t 
que chez Hés , SuId 9 e t XGffom.4.1349; enf in xopuoroç (thème xopuO-), 
9icpT|XTric ( t h . 9(UpTjX-) l e sont probablement a u s s i . C e t t e formation 
a é t é f o r t peu p r o d u c t i v e : d ' a p r è s TeXéorric a é t é f a i t p e u t - ê t r e 
a r g . Fhe5t,earaç ( i n s c r i p t , de L a r i s s a ) , d o u b l e t en - e o x a de l6i,ü)-
'C'nC1')) kpy&JVr\ç (hom., Hésd., 'Apyéorric A r i s t . ) semble a u s s i ana­
l o g i q u e , cp . àpYnC àpyi\òvf\c. E l l e a é t é concurrencée avec succès 

" par des formes ana log iques p l u s t r a n s p a r e n t e s , comme àjJ7ii&iom\ç 
(-CTTÏC),» G<ûpc«LTT|C (CP* d e même <puXcotb*tT|C é v i n ç a n t <poXo«Tfip) • 

De f a i t , p re sque^ tpug^ l es-denoti ina t r i f s en -TT^C o n t pour base 
dès thèmes~vocal iques: •yan.éxnc i'yo^oçi A .E .X. ) , ToÇornc (:xoÇov; 
hom.), 5eo|xüJtTic (:6eo^oç; Hdt., T h . ) , \)-m\vf\vr)Ç (:ûn?fîvT|; hom.). C ' e s t 
à p a r t i r dé t e l s d é r i v é s que, par f ausse coupe - phénomène dont on 
s a i t l ' e x t r a o r d i n a i r e f réquence dans l a morphologie1®) - se son t 
c o n s t i t u é e s des f i n a l e s complexes -ÉTTJÇ, -on\ç, -urvr\t, -« roc ( " ^ c 
-arr |c)> -far\ç e t "frw\ç, qui fu ren t s u s c e p t i b l e s , dès l o r s , de s ' a ­
j o u t e r à - n t i m p o r t e quel thème: cp . p . e s * (auv)euvéxtic (E.) : euVTj, 
xeXeuOryrnc U»P») * xéXeuGoc (cf . p .33) ou 'ircene (Paus.) : " i o ç , 
OÔLTTJC (hom.) : ò&oc p e u t - ê t r e au s s i 'Ap^OToç : àpxoç. Enfin, de 
formes t e l l e s que F<nxû$rac ( In sc r i p t i ons du Vème s., Locride, Thess . , 
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Arc . ) : o t x t a , l/.ymo.Tr\c (A., fém. ^O.TLÇ Hésd.) : ctyma e t lSiurvr\ç 
(Th., e t c . ) : L8LOC, se s o n t détachées de l a même façon l è s f i n a l e s . 
complexes au "second degré" — t-ccrrjç^ — LUicnç également Indépendantes, 
cp . 7toXi/iyir|c (horn.) : 1KoKiC, crrpa-uürcric (X., Th.) : a r p c m à - a rpa roç . 

Aux m a s c u l i n s en —Tr)C répond normalement un féminin en —TLÇ 
( - T I , 5 - ) : a u v e u v é r i ; ( E . ) , &T)U.OTt,ç (Ar , Théocr.) , 8eqi.Ôjri,c (HId. , 

P h . ) , VT)ULGÛTIC (A. ) , Ä-YUtOLXLÇ ( P l , E . ) , XtI^T)TtC ( A r . ) , TtpeapÛTLÇ 
(A., E . ) , TtoXTJTtc (S., E.) e t c . J .Wackernagel a , l e p remier , obse r ­
vé1®*) que l e s dé r ivé s en - T I C ava i en t invar iab lement l e ton sur l a 
p é n u l t i è m e ( - x t ç ) . e t que ce s u f f i x e , de p a r son o r i g i n e , n ' a v a i t 
aucun r a p p o r t avec l e s u f f i x e féminin - ( , ¢ . Gr. x\)vr\Y&n,ç en face 
de xuvTiyoç r a p p e l l e s k r . vfkâtili en face de vfkafr* De bonne heu re , 
ce —Tt-Ç ft**- 111Is e n r appor t avec l e s thèmes mascul ins en —r- e t su r ­
t o u t avec l e s d é r i v é s m a s c u l i n s en—Tnc, don t i l f o u r n i s s a i t le_ 
féminin. Ains i vu|ivf|Ti.c, Xi,TcepvT)Ti.Cj xePv ' l ' t , 'C é t a i e n t j o i n t s conine 
fem. à yu\Lvr\ç, XtTtepvTJç, x ^ ^ i (thèmes -Yu^vrjT-, e t c . ) , p u i s , quand 
l e s thèmes en - r - f i r e n t p l a c e aux d é r i v é s en -TT|Ç (cf. p . 5 ) , yu-
U-VT)TtC, Xt,7tepvrÌTi.c, X 8 P 7 ^ 1 C fu ren t considérés.comme l e s féminins 
de• yujiVqTric, XiTOpv^TTic., X8PVfV0IC* 1 ^ système -^rric/féra. wciç é t a i t 
c o n s t i t u é . Ces d é r i v é s en -TI»C n ' o n t souvent que v a l e u r d ' a d j e c ­
t i f s 1 9 ) {yi inLTtekZiic); p a r f o i s l e mascu l in c o r r e s p o n d a n t n ' e s t 
pas a t t e s t é , cp. nan. Xr[TTi1C épi thè t e d'Athéna, p u i s c e r t a i n s termes 
du vocabula i re technique: -xoupeiïJTtç f|U-ép<x " jou r oli l e s cheveux sont 
coupés11, OTIXT]V1UTOC tfXé^ "veine sp lén ique" e t c . (cf. notamment p.102 
e t s s . ) a 0 ) . Comme tous l e s féminins en — (,¢, l e s formes" en - T t ç ont 
é t é concur rencées dès l ' époque h e l l é n i s t i q u e p a r c e l l e s en -1,000., 
-Ttcroa (c f . p . 22. ̂  e t s . ) . 

Avant d ' é t u d i e r c e r t a ine s p a r t i c u l a r i t é s morphologiques qui l e u r 
son t communes, i l convient d 'examiner avec p l u s de d é t a i l s chacune 
des c a t é g o r i e s précédemment d é f i n i e s 3 1 ) . 

1.—ETT[C, 1U^ a P r i s n a i s s a n c e dans l e s thèmes en —e—/—o— : hom. 
eTT|C ( t o u j o u r s p i . ) , é l . Fe rae (SIG 9 . 8 , Olympie V I . ) " p r o c h e , 
a l l i é , ami", du thème du ^ ^ ^ 0 ^ 1 ^ 0 ^ 6 - - ( - 5 ^ ^ - . , . - 5 5 ^ ) ^ . - 0 ^ . Jog., fek-
etoLpoc; Y^érriC ( ; , R t o c ) "époux" ( â , E , X . ) ; otxért ic ( Î O I K O C ) " e s ­
c lave" (A., Hdt., S., cf. oixOTT|ç) » Cet te genèse, proposée pa r Fraenkel 
2 ,134 , n ' e s t p a s auss i c e r t a i n e , dans son p r i n c i p e , pour —ETT)C que 
pour -orrjC/ -wrrjC^ - ^ r ) C j -"t^lC.» -TSTTIC» E" e f f e t , en r e g a r d des 
d é r i v é s l e s p l u s anc iens , on t rouve non seulement un s u b s t a n t i f de 
b a s e , mais au s s i l e verbe cor respondant : a i n s i , en face de you-ernc, 
on a hom. YC^LOC e t -yo é̂aû» de môme otxérr ic : hora. o txoc e t otxétû, 
è7Kuvérr[Ç • p a n é g y r i s t e ' ' (Hp., Th. , P l . ) : eroxtvoc (Simon., P i . ) e t 
hom. èrcouvétu, e t c . Aussi Duck-Petersen, 545, o n t - i l s conclu a l ' o r i ­
g i n e d é v e r b a l e de -érric» C e r t a i n s d é r i v é s se r a t t a c h e n t , 11 e s t 
v r a i , p l u s v o l o n t i e r s au ve rbe q u ' a u s u b s t a n t i f c o r r e s p o n d a n t : 
U-T)TUeTa, é p . pour UT)Tt-ETTiC " p r u d e n t , s a g e " ( é p i t h . de Zeus) e s t 
p l u t ô t t i r é du dénomina t i f ur|Ticû que de HT)TK " s a g e s s e " 3 3 ) , cp . 
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horn. bK<XTr\fiékéix\<z, bui-, uyL-ßpe^eTric, e t c . ; vaérric " h a b i t a n t " 
(Simon. 5 7 , e t c . ) e â t d é r i v é de v6u> p l u t ô t que de vaoç a t t e s t é 
seu lemen t . au sens de " temple" (cf . a u s s i vccerrip Â,P., D . P . , e t c . ) ; 
ryxeTr\ç, dor . oyßrzac, "sonore" (Hésd., E., Hdt.) e s t p lu s probablement 
a u s s i d é v e r b a t i f de T\yétx> (Hésd., cf . TiX7T11IC l i é s . ) ; dénominatif , i l 
s e r a t t a c h e r a i t à nom. f|X"n p l u t ô t q u ' à r\ypç ( A r i s t . , T h é o c r . ) 3 3 ) . 
D ' au t r e p a r t , l e s s e u l s dé r ivé s dont l a base e s t sûrement nominale 
semblent ana log iques : d ' a p r è s vau,éTT)ç a.été,, f a i t b\L-, ouv-euvéTr|Ç 
( teuvrj) "mar i , c o n j o i n t " ( E . ) . De son cOté , otxÉTT|Ç a s e r v i de 
modèle à (puXÉTnç (:<pôXov) "membre d ' u n e t r i b u " (Ant ipho , And., 
P l . ) 3 4 ) , eô^éTaç "membre d 'un c%oc" (IG 12(1)1032.13, l i e de Kar-
p a t h o s ; c f . or\\iôvr\ç), KTcavérctç "membre d 'une WTOLVCX" (IG 12(1) 
157.9; 12(3) 1270 À 13, Syme; c f . XtOLv-OXrIc)J xa^ércxc "hab i t an t d 'une 

.K<îy.r|" ( I G 4 . 4 9 7 . i l , Hycènes I I . ; cf . Ko^Tnc) i enf in KoXuivérn.C, 
s e u l e thnique en -érn,ç c o n n u e ) , qui d é s i r e l ' h a b i t a n t du KoXtuvoç 
6 à-yopaïoc (Hyp. Fr.8, c f . p . 2 7 ) , semble a v o i r s u b i l a même i n ­
f l u e n c e . Quoi q u ' i l en s o i t , on n ' o u b l i e r a pas que p . e x . yo^oç e t 
yo^éù) s o n t t ous deux a t t e s t é s dans l ' I l i a d e , s i b ien que Ya^Em1C 
p e u t ê t r e I s s u du nom comme du v e r b e . Or, 11 e x i s t e e n t r e -eTrjc 
e t l e s a u t r e s s u f f i x e s en voy . + Tn,ç, é t u d i é s c i - d e s s o u s , t a n t 
d ' a f f i n i t é s e t de s imi l i tudes qu'on e s t en d r o i t , sans f a i r e v io lence 
aux données , d ' a c c o r d e r l a p r é f é r e n c e à l ' e x p l i c a t i o n g é n é t i q u e 
de F r a e n k e l . 

2 . -OTT|Ç : hon. TOÇOTTJC (:TOË;OV) " a r c h e r " ; àypOTriç (:&Ypoç) "cam­

pagnard" (E 4 e t c . ) j cp. fo(pûxr\ç, écypotomic3 ) ; au sens de "chasseur", 
Od .16 .218 , p a r c o n t r e , àvpÓTr)C e s t un d é r i v é ana log ique de Sypa 
" c h a s s e " ; STNIOTTIÇ (:8TJIÌOC; T y r t . , Hdt. , X., S . ) , oixOTr\ç ( : o i k o ( ; 
i n s c r i p t , a t t . v u l g . 3 ^ . . 0 6 / 1 ^ . 8 7 ^ , 6 , 1 1 1 ) , cf. Sa^érzaç, o lxém,ç; 
HT)XOTCU (ÌUTÌXOV)* 7tot|j,éveç Hés.3*7) . Enfin s i hom. limarle ['.'iimoc) 
p a r a i t , au tan t par l a s t ruc tu re de sa forme que dans l e développement 
de s e s e m p l o i s , exac tement s u p e r p o s a b l e à ioB,6vr\ç ( : T O | O V ) J ce 
n ' e s t qu'A l a faveur d 'une convergence formel le : i l s ' a g i t en f a i t 
-d'ur.s forms tft^atisée^TiTiG^riS^u'U groupe, 
c p . l a t . a thémat . eques, equit-is ) * L ' é t u d e f o n c t i o n n e l l e con­
f i rmera c e t t e ana ly se (cf .p.229 e t 262 ,n . l3 ) . 

3 . —ùcmrjc» Le dé r ivé hom. ke§v<jjvf\ç "beau-père" e s t p l u s probablement 
t i r é de ieÔvoù) que" de xà eeÔvct; ßoeercric " c o n s t e l l a t i o n du Bouvier" 
(Od.5 .272 , f i n de v e r s ) , p l u s t a r d " l abou reu r " ( L y c , Babr .) e s t 
c o n s t r u i t su r BoGc. Au Vème s . l a format ion a p p a r a î t c l a i r e m e n t : 

à.ypurrt\i ( : ^ y p ó c ; E., cf . àvpOTnç)j oeoiuàrrriç (:6eqi,oç) " p r i s o n n i e r " 
(Hdt., Th., gr.mod. " f o r ç a t " ) , Ti7ïet,puTCr)Ç ( :T\neipoç) "qui h a b i t e l e 
c o n t i n e n t " (Hdt., e t c . ) ; c p . de même nupyixrziç (:TCupvoç) "vturalis" 
( A . ) , p u i s 6jJHa\a@ojvr\ç (:àoxaXa{3oç) " l éza rd moucheté" (Ar., A r i s t . ) , 
- YoXe&JCriC {:700.8¾ cf . yoXeoç) - XÜ&ÜTCTJG (:xÖAov); &iaaxrrr\ç "membre 

seulement.au
IG4.497.il
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d'un etaootf* (E, X, A r . ) , xXapocrrrjç (îxXâpoç) "serf" en Crète (Ephor., 
A r i s t . ) . ou encore opv.ewrr|C ( ;opveov) - opvtOeuTfjç " o i s e l e u r " 
( P o l l . ) 8 9 ) « Le su f f ixe a é t é u t i l i s é dans I s formation d ' e t h n i q u e s 
du type-'HpcwXewrnç (-ei,GOTnç) " h a b i t a n t d* 'HpoxXea (-XXeCa)" chez 
A r i s t . , e t c . 3 0 ) . 

La forme é l a r g i e -L&rrr\ç a connu une p l u s g rande f o r t u n e que 
.-WUT]C. E l l e s ' e s t c o n s t i t u é e de t r è s bonne heure puisque l e s formes 
homér iques s o n t d é j à t o u t e s a n a l o g i q u e s ; ce f a i t - dû au ha ­
s a r d e t non à des r a i s o n s f o r m e l l e s - nous o b l i g e à t i r e r de 
l ' é p o q u e c l a s s i q u e l e s d é r i v é s qui p r é s i d è r e n t au développement 
de ce type : c p . 03ir\\uurcr\ç, ( ITJXIOÇ) "ven t de l ' e s t " (CLV£\LOÇ e s t 
exprimé ou s o u s - e n t e n d u ; Hdt . , Th., ß . , g r . m o d . ) , (OLurrrjc ( i ï î n o ç ) 
"simple p a r t i c u l i e r " (Th., Hdt., gr.mod.}, ou encore fi3xyi6m]Ç (ipaXY^oc) 
"qui se l i v r e à des t r a n s p o r t s bachiques" (S.), Tvxzpiûmr\ç {m&zpioç) 
" c o m p a t r i o t e " (S., X., P l . , gr.mod.) e t au s s i "membre d 'une raxTpKx" 
( i n s c r i p t . de Trézène e t de Delphes, V.)31),oKeuocfOptuJrr)Ç (*-<ppt.ov) 
pour oxeuotfopoç (Eup.264), enf in eûiwrriç (teûioç) "bachique" (yppoi, . 
Lyr.Âlex.Adesfi. 22), xXoi,wrr|£ (.'xXoioç) "qui p o r t e un carcan" <Hés.) , 
H-uarript.u)Tt,ç ( : —rjpiov) " r e l a t i v e aux m y s t è r e s " (Aeschin . , e t c . ) , 
èpetûcrrrjç ( :opetoç) "montagnard" (A.P.), tpXotwriç (iykoioç) "d ' écorce" 
(Lyc.) e t probablement àcpo^twrixç " se r f " en Crè te ( S t r ^ A t h . ) . La 
f i n a l e -uarcr\z, a i n s i c o n s t i t u é e , s ' e s t a j o u t é e à n ' i m p o r t e que l 
thème: ham. aypotccTriC («oiypoç cf. a-yporriç), OWiOLiuTf]ç (iacmCç) "armé 
d»un b o u c l i e r " (analogique de orpaxtcuTTiç, c £ In f r a ) , p u i s \vr\ya.viÓFVt\i 
( t\ix]-)(p.vr\) " i n v e n t e u r " e t OTtapYXvuùOTnç (tcmapYavov) "enveloppé de 
langes" (ft.Mere.) ; cp.encore eEpacpiiwrriC [s et'pacpoç cf .ept(p3c3 3)) ,éplth. 
de Dionysos(ft.#om. 1.2, a l . ) , vTpiwTnç (;vr)ODC,cf.vT|a£c e t auss i rptei-
pwrne auquel i l stoppose Hdt.6.49 e tc .33) ) " in su l a i r e " (P t . , Hdt., T h , g r . 
m.;-Souç A . ) , cnxxoiurriç(ïaTÇ(aiç) "membre d'un p a r t i " (Hdt., Antlpho)34)» 

Mais — IÜJTTJC s e r v i t s u r t o u t à former l e s d é r i v é s de noms en - t a , 
du type arpeert,wrnç (tcrcpaxify cf. löiüjrnc "simple s o l d a t " chez X., e t 
d ' a u t r e p a r t l a coex is tence de o rpax i à e t arpaxoç) " s o l d a t " .(Hdt. , 
C r a t i n , Th., e t c . ) ; a i n s i ^YYeXt-WtTiC (làyYeXta) "messager" (k.Merc.) , 
f|Âi,Ki,txrcTiç ( t r | M x i a ) "contemporain" (Hdt^Ar . , cfi gr.mod.oyvri>.t,Kuy-_ 
TTjC-); &aTLtuTi,ç ( : be rna) "du f o y e r " (aupa, S.) , wx-zpiurv^c (natpict., 
cf. supra) , p u i s a t t e s t é s dans des i n s c r i p t i o n s , 7[pfo]ûÂt,u>TTic " p r é ­
s i d a n t une aXta" (Delphes IV. cf. p . Zh), OTJV eu v ornami e "membre d ' u n e , 
euvofita" (Crète) , cp. *Eo)(axi,ân:i.ç ( : eaxcmcxjTehos); enf in huxp-)(UtiKr\ç 
( je7Kxpx(e) Ca.) " p r o v i n c i a l " ( H a d r i a n . E p i s t . a p . J u s t in .M.Apol . 1,68 
e t c . ) e t c . Les e thniques a i n s i formés sont t r è s nombreux: 'EXi^tanTic 
( " h a b i t a n t de ' E X t n t a " Th., S t r . , e t c . ) , ' ixaXutftric (t ' i x a X t a ) . 
M(XJO0Xt,&rcr\ç (zMaooaXta), neXaayttiOTTjc {tU&Koujyia)f StxeXtoJiric ( J E L -
x e X t a ) 3 5 ) , "$0t,(îcrrr|C ( i $ 0 i a ) , e t c . 
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4 . -cèrne (-rycrie) : hom. b.yopt\vf\ç (*ccyop% ou déverba t i f : ayopÖoOcu) 
" o r a t e u r * , OLiypr\vf[Ç (* a t)<Fl) " l a n c i e r " , àareponTiTrìe (:àareporcT)) 
"qu i l ance des é c l a i r s " , x.opuvr\Tr\ç (:xopuvTi) "armé d 'une massue", 
Û7iT\VTiTr[e {Ï6TO^VTt) "homme barbu" . Posthorn, yevvtyrqe (îyévvct) "chef 
de f a m i l l e " (à Athènes, P l . , P h i l o c h . ) , xo\ur\vr\Ç {ÏKO\UI\} "qui p o r t e 
de longs cheveux" (Hdt., Ar., S.) , XTOLVIXTT|C "membre d 'une XTOCVCX" 
(IG 1 2 ( 1 ) 6 9 4 . 1 4 ) , Kü^TJTne " h a b i t a n t d 'une XU^TJ" (X., Ar., E., P l . , 
c f . -T|TWp StB i ) , ' iteöiqTqc (îTté8r|) " p r i s o n n i e r " (Ar., Herod . ) , Ttpu-
\ivr\yr\ç (i7tpu|ivrj) " p i l o t e " (A.) e t 7ipcppàrrnc (:7îpîppa) " p i l o t e en s e ­
cond" (S. , X . ) ; d ' a u t r e p a r t yunvT]Tr|e " s o l d a t légèrement armé" (X. 
à. I., LyC, cp . yiX-rj-cnc Eus t . ) , -rtXavTiTTie "vagabond" (S. , E., X., P l . ) , 
Xepv-pTqe "pauvre" (A., S. e t c . ) s o n t d e s d o u b l e t s p o s t é r i e u r s de 
yuu.VT|e, TtXàvTjej xépVTK* ( c f . p-5) • 

. On r e l è v e r a encore àyeXaTctç "che f d ' u n e àyéXri" {en C r è t e , a 
S p a r t e , H e r a c l i d . ) , atyXTyrn,ç (JaLyXn1) "qui r e s p l e n d i t " (A.".., i n s ­
c r i p t . ) , aaupriTTiC («caûpr)) " g a r d i e n de c r o c o d i l e s " (.prefci.57,4, 
a l . , 114 a v . J , - C ) , &ßarr|C "qu i f a i t p a r t i e d ' une Äßet" ( d i v i s i o n 
du t e r r i t o i r e chez l e s S p a r t i a t e s ; IG 5 (1 )26 .11 ,11 /1 . , P l u . ; (kporraç' 
TOi>e tpuXÉTOe Hés., c f . oued* cpuXat i b i d . , e t Baunack, Philol. 7 0 . 
1911.466 s . ) e t l e s f émin in s Xiu.vâTLÇ (ÏXL(XVÎ\) "qu i h a b i t e l e s 
mara is* (Théocr . ) , nepov^Ttc ((TtepóvTj) "agrafée,d ' .une robe ouver te 
su r l e s c o t é s " (-r^nÔee bpneyovou 4 . P . 7 . 4 1 3 3 6 ) ) . 

L ' ex t ens ion analogique du su f f ixe n ' a pas é t é t r è s grande (pour 
TtoXiiyrrje e t c , c f . i n f r a ) : yeveLiyrr|e (*yévetov) "barbu" (Théocr . , 
c f . UTtT[VT)TTJe)̂  xeXaoryne (ixéXaooç) "qui r e t e n t i t " (yXüööa, P i . ) , 
xeXeu9rÌTr|C (rxéXeueoc) "voyageur" U.P* cf. p . 3 3 ) . A p a r t i r d 'ethr-
n i q u e s t e l s que KapuoVrric,* - < m c " h a b i t a n t ( e ) de Kapucu", nyXaxtc 
" h a b i t a n t e de HuXaL" ( S . ) , TeyeaTrjC ( ;Teyéo ; ) 3 7 ) , on t é t é formés 
'iT^Tqc ( : " l o c ) , ZiKiVT[Vt]C (xSCxtvoe, i n s c r i p t , de 425 a v . ' J . - C , 
c f . F r a e n k e l 2 ,152 n . 2 ) , SeveàTrjc (i$eveô*c)., e t c . 

Enfin ~o.vr\ç a s e r v i à former des dé r ivé s de s u b s t a n t i f s en —i,a : 
otxi-qTrje («olxiot) i o n . pour otxétric (Pherecyd. ap .D.L.1 ,122) , l o c r . 
t h e s s . a r c . FoiiXtôVraç ( i n s c r i p t , du Vème s . ) 3 ° ) ; p u i s àyuiaxr|Ç "ha­
b i t a n t d 'une avuta". (JG 9 (2 )241 ; P h a r s « cf . ayuLTfCÓu' xü^rrJTai Hés. 
e t 'AyoïÔVca, voc. du nom propre , X.Ag. 1081), olnrr|C ( 'OITJ) "Kd^vriC 
( S . ; gén. p i . olaxäv Hés , ; cf . O l a r a i , t r i b u arcadienne chez Paus . 

8 . 4 5 . 1 ) , ou e n c o r e \o<pif\Tr\ç (:Xocpt,à) "qu i v i t s u r l e s c o l l i n e s " 
e t OXCmIT[IX[C ( i o x o r u a ) "montagnard", deux é p i t h è t e s de Pan dans 
l'A.P. A ins i s ' e s t formée l a f i n a l e complexe -ia.vt]Çj -LT^TTJC propre 
aux d i a l e c t e s a u t r e s que 1 ' a t t i q u e : 7toXiT|TTiç ( 1 1 . 2 . 8 0 6 , ôimon. , 
A., E^ Hdt.) d o r . a r c . TtoXi/chraç ( A i e , P i . ) -TtOXtTr)C39), p u i s ó t^TLC 
Tterprj (locpt-c) " s e r p e n t i n e " ( 0 r p h . £ . 3 4 1 , mais òcpLTr|e 463) ) on r e ­
marquera que XocpLffcrçe c i t é plus haut pour ra i t t r è s bien ê t re analogique 
de OXOTUT̂ Tne e t d é r i v é de Xoîpoe» comme c ' e s t l e c a s ' d e [iuQtrÎTriç 
(*H,ü9oc) " aTOJJict&vf\Ç, OTaat,iftT)C (Anacr .16, Phoen .1 .7 , cp.[Au9iyrr|-
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pec* oromàaraC Hés . ) 4 ° ) . Ce suffixe a été largement u t i l i s é dans 
l a formation d 'e thn iques : 'Ap7iuiaTf)C (: "ApnuLa), Mapa9tovt.&TTic 
(jMapaetdvCa), puis 'Ixovià-rnc ( J ' IXOVIOV ) , Kepa ,̂i-f\vr\ç (îKépauoç), 
KpTpT(Mtnrnç (;KpTicrtwvTi), KpoTuvtarcrjc (iEpóraw), 2napTLaTr)Ç (i&ióp-
-Tn), e t c . * 1 ) . 

5 . —6tT|ç n ' a servi à former que de ra res dérivés e t l ' on peut à 
peine p a r l e r d'un suffixe "indépendant: cp . 7ïpeapuTnc (ìupécrpuc) 
"ancien, v i e i l l a rd" (Hg., Th., A., E. e tc . ) - yepUTOc (:yépuc; Hés.), 
puis jLü^uTric (ou -Tr\Çj \uaK\}Ç, éventuellement, jidîXuu) "fatigué, af­
f a i b l i " (Timo 41) , peu t -ê t re eXXurnc (cf.p.249[6] ,n . l ) ' e t TtaXXuTqc* 
opYxvo'v paoavLcmipLov Hés., auxquels s 'a joutent quelques ethniques 
comme AtYUTTiC (tAiyvÇj P a u s . ) , AtmjTT|Ç {s&inv, StB), Kŵ pÛTT)Ç 
{ïKuùppuç, i d . ) , MuXÛTnç (e t -UCÎTT}C: MWXUC, i d . ) . Enfin l e n . p r . 
'Apxyrac (class.) e s t le seul exemple d'extension analogique. 

6 . -LTT)C e s * ^e tous l e s suffixes étudiés i c i celui qui a connu l a 
p lus grande for tune. Ti rant son or ig ine d'un mot comme TCOXCTTIC 

{inoXiç), i l est indépendant dès Homère: cp. 6Ô-LTT)C (iòoóc) "voya­
geur", peut-être aussi ayvETric (*&Yvoç) "qui demande la purification" 
(11.24.480 Sch.T., àcpvetoç codd. ) , e t l e fém. XT)LTLÇ ( Î X T U C 4 3 ) ) 

"qui p rés ide au p i l l a g e " , ép i thè te d'Athéna; posthom. cWtXtTr]C 
{tarikov), Te)(VbTr)C (îTÉxvnJj e t c . e t c . 4 3 ) . I l a servi à former quel­
ques noms propres (nom. ©epcHTr|C 1OrUTr[Cj posthom. MapyLTr)c e t c . ) , 
e t a é té le suffixe d'ethniques par excellence, comparable, à ce t 
égard, au l a t i n -(ijensis. Sa grande extension e t l a d ivers i té de 
ses emplois ont f a i t des dérivés en -LTn1C le type même des dénoml-
n a t l f s en -TT)C« Aussi notre étude sémantique leur e s t - e l l e tout 
entière réservée, ce qui nous dispense de produire ic i plus d'exemples. 

Le suffixe —T/rnc soulève quelques problèmes morphologiques par­
t i c u l i e r s . Tout d'abord, son origine a été diversement expliquée: 
Certains linguistes ont cherché h attribuer à ce suffixe une antiquité 
indo-européenne. Ainsi H.Hirt, IP 31(1912/13) 13s., rattache 7K)XtTnC 
non à TO&iC/ mais à skr. pur, dont le thème aurait été élargi à l 'a ide 
d'un élément — î— dès l ' i . - e . e t au ra i t donné l i eu à un dérivé en 
-ita- fa isant pendant a -ïto- dans lat . . aurïtus t i r é , l u i , .non de 
auris, mais d'un duel i . - e . *ausî* A.J. van Windekens apporte de 
son cOté, en faveur d'un i . - e . *—ïtâ, le témoignage du "tokhsrien" 
"de nature à enlever toute incertitude en ce qui concerne le caractère 
l . - e . des f a i t s étudiés" (Ant.class. 9(1942)295)44); i l s ' ag i t des 
formes A lokit, B kzufeiio45) "étranger, hôte", et A màçkit "prince". 
Mais, dans un compte rendu qui dé f in i t aussi l a méthode de M.van 
W. (BSL 42(1946,2)49, M. Benveniste a montré que le premier de ces 
mots e s t un emprunt - comme le "tokharien" en possède beaucoup -
au skr. laukika " ter res t re" , puis "profane" (d'où le sens de lokit) . 
Au second - maçkit - qui doi t ê t re emprunté de même, on comparera 
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éventue l lement véd.mâhi "grand" - av.masi ^ - " I d . " , cf. véd.mdhisï 
"buffle femelle; femme de haut rang, re ine en t i t r e " . Cette hypothèse 
ne r é s i s t e donc pas à un examen c r i t i q u e . Par con t re nous ve r rons 
p l u s l o i n (p.121) que l ' i l l y r l e n a probablement possédé un s u f f i x e 
—ïtcb-t e t on s a i t que l e s fo rmat ions en — ït~ (—ïtar-s—îtâ-) s o n t 
f r équen tes , en b a l t i q u e 4 ) . S igna lons enf in l 'hypo ' thèse s édu i san t e 
de J.Lohmann, Genus und Sexus 7 0 , 1 4 ^ ) , qui v o l t dans 00-T-TT)C1, 
OuA-T-Tr]C un -î— d ' a p p a r t e n a n c e , marque d ' a d j e c t i f , de féminin 
e t de gén i t i f , dont on ne .peut met t re en doute que c e t t e app l i ca t ion 
p a r t i c u l i è r e ; en e f f e t , l e p a r a l l é l i s m e e s t i n d é n i a b l e e n t r e l a 
formation de —OTn1C, -üJTqC.» —RfHCj e t c . e t c e l l e de —TTT]Ç qui e s t 
donc bien i s s u par fausse coupe de TO>XT-THC d 'où 66-TTT]C., ÄKT-TTHC 
(jàKTq),, ÌOT- ITHC (t'cujvj), xepaT-TTr|ç ( ;xépaç) e t c . 4 8 ) . Si d ' a u t r e s 
langues i . - e . ont c r éé , par l a mone v o i e , qui e s t bana le , des suf­
f i x e s de ' fo rme p l u s ou moins semblab le , i l n ' e n r e s t e pas moins 
que -urcnç, -<xTr]Ç, ~iTr\Çj e t c . son t des c r é a t i o n s proprement h e l l é ­
n iques , e t dont l a fonc t ion e s t o r i g i n a l e . 

Le plus souvent, on l e v o i t , l a f ina le vocalique du thème d i s p a r a î t 
devant -LTT]£; p a r f o i s e l l e se combine avec l u i , d 'où l e s f i n a l e s 
—CCITT|Ç_, —otTHC e t su r tou t -ELTHC dont l ' a n a l y s e peu t ê t r e d é l i c a t e ; 
c p . : / 

a) -aiTr|Ç : 7tuXa-LTLC («TOJXTV, L y c , c f . rajXâTLÇ S . ) , vT)Otfr|£Taç 
(:vuarja ? ; ¥h eoi. Ar. 58 S u & . I . ) , 'iTmoXatTHC (: ' l7UtóXa), vr\lvr\ç, 
Vt)TnC < *VÖFLT5LC ( JVOUÇ, cf . vauTrjç}4 9) . 

b) -O£TT[Ç n ' a p p a r a î t guè re que dans des noms p r o p r e s t e l s que 
'AvenoiTaç, $LXOLTOÇ, e t c . , m a i s v o i r p . 196. 

c) -ËLTHC a p lu s i eu r s o r ig ines (cf. Fraenkel 2,210 e t Gioita 4.1913", 
p . 3 6 . 1 ) : . . • ' 

1. -e(<y) + LTHC : òpELTrjc ( :opoci Orph., A e I . ) , 'EXetTqç (V'EXoç, 
c f . c y p r . Ttp *A71ÊLXUÛVI TtJi 'EXeC-o? Hoffmann D i a l . 1 , 1 4 0 , 4 / 5 , v o i r 
Dit tenberger , Hernes 41,189), ¥epflEÌvr\c ( f i a Téurtea, TéuJtn; "ATCXOUVL 
Teu-7teLTXf IG 9 ( 2 ) 1 0 3 4 , 1 ) 5 0 ) . 

2 . - e ( f ) + LTHC : TparceÇeLTHC (t-evçf cf. p . 4 O) , 'ATapveLTqc {'«-eóc)y 
c p . au s s i lepeLTLÇ fém. de t epeuc ; ßaXaveLTr]c "garçon de b a i n s " 
e s t f a i t sur ßaXctveTov p l u t ô t que sur ßaXaveuc 5 1 ) . 
3 . -6LTr]C e s t souvent dû aux e f f e t s de l ' i t a c i s m e : rappe lons que 
8L a pa s sé p r o g r e s s i v e m e n t à T en a rg i en e t en b é o t i e n au Vème 
s., devant consonne e t a l a f i n a l e en a t t i q u e dès l e I l l ème ou l e 
Heme s., mais que par tout l a graphie et fut maintenue encore pendant 
p l u s ou moins longtemps 5*) e t app l iquée même à l a t r a n s c r i p t i o n 
d ' t longs non I s sus de l a diphtongue E L . Dès l o r s — ELTT|Ç se t r ou ­
ve é c r i t -LTr]Cj p . e x . dans -rcpbe 'AxopvLTaç [OGI 335,117; 140 av . 
J . - C . ) e t , i n v e r s e m e n t , on a —ÊLTHC a u l i e u de — LTT]C dans l e s 
g raph ies courantes du type 'ASpLaVOTK)XETTJLL (SIG 8 3 7 , 5 ) . 

Nous avons s i g n a l é , dans l 'examen d e s d i v e r s e s c a t é g o r i e s de 
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dénominatifs en voy. + TT]C, p lus ieurs doublets qui a t t e s t e n t l a 
v i t a l i t é et l'indépendance de certaines formes suffixales. I l importe 
de d is t inguer parmi eux l e s doublets synchroniques qui sont des 
var ian tes d ia lec ta les e t , d 'au t re pa r t , ceux qui, nés de l a con­
currence en t re deux suf f ixes , se rangent dans une-perspect ive 
h i s to r ique ; dans quelques, cas aussi i l s ne représentent que des 
confusions tardives en rapport avec l'évolution phonétique. D'ailleurs 
I l e s t souvent malaisé d ' é tab l i r ces dis t inct ions de façon précise; 
l 'analogie a joué par delà des frontières parfois mal délimitées. 

Au premier groupe appar t ient l e type noKiTr\ç - no\i-f[Vr\Ç'. l e s 
deux formes se rencontrent dans le texte homérique dont elles reflètent 
l 'hybr id i té dialectale caractér is t ique: de- fa i t , TEOXCTTIÇ es t spéci­
fiquement attique (cf. aussi nom. TOXnoc, 7coXr|eç, raSX-naç)53), tandis 
que l ' ionien a no\i-f\vr\ç - dor.arc. -noKiauxç (cf. nom. e t ion. iiokioç, 
7toX[,eç, fzoKiaçy a t t . 7tóXettx; e t c . ) 5 4 ) , cp. arc. locr. thess. (F)otxiceroç. 
A ocjuTnç e t ocpUTJTi,ç, c i t é s plus haut, sont comparables nupfixNCTT\Ç 
e t TW)(U)ViIiTn1C (cf. p.114) e t peu t - ê t r e SœpÎToeç e t 8wptT|T0Cç (cf. 
p.107). De même, dans les dérivés ethniques de noms en -uà, l ' Ionien 
répond par -ir[Tr\ç à dor., éol . , thess . , a t t . -iófvr\i ' .MoxJuaXtwrnc 
(D., Scy l^Plb . 3,41, IG 3(2)2568,2570) et -i^Tnç (PIb. 3,4.7, Ath., 
^LTyn,ç IG 3(2)2567,2569, e t c . ) , BapygXiumic GDI 3833,3 (Crète) e t 
~iî\Tt\ç 3556,6, al . , e t c . Les deux f inales coexistent parfois dans 
un même t ex te : a ins i chez Strabon 'IOTLCUÔJTLÇ e t -^T( ,Ç, OU chez 
Hérodote 'A^Trpoatuurou 8,45.47 (cf. 'Anßpoüciürrn,c X., Th., PIb.) e t 
-•KiryvèuN 9,28, -Ktiyrac 9,31; de mftne Mcaôjuç 4,3.20.21, mais McaTJTiç 
4,57.86, a l . Cette symbiose n'infirme pas les différences dialectales 
que nous venons de souligner; el le n 'es t qu'une preuve, entre beaucoup 
d ' a u t r e s , de l a grande confusion qui règne dans l e s t r a d i t i o n s 
manuscr i tes^) . n faut probablement considérer aussi comme doublets 
d ia lec taux EtpocpLwrnc (c f .p .9) en regard de l ' é o l . 'Eppoxpeurcaç 
(Ale. 90)56)". 

Par .contre c ' es t dans le second groupe que se rangent Certains 
dér ivés en -àrrr\if -^r\vr\Ç régulièrement formés qui présentent des 
doublets en -LTpç dont nous avons souligné déjà la force propagatrice; 
a i n s i SevSpcöTK (E., cf. BevSpùJrnç Hdn.Gr.1,74,19) dérivé normal 
de BévSpov a été évincé par 5ev6pLtnç (Thphr., S t r . , I n s c r i p t , du 
Il lème s . ) ; etagcüTTic (:9Caooç, I s . , X., Ar.) par Qi<xcJiTr\ç a t t e s t é 
pour l a première fois audébut du Illème s. (cf.p.29); on comparera encore 
ôôtTqç (hom.), 7tapo6tTT|Ç (Hp-, etc.) e t dor. (dialecte conservateur!) 
TOxpoowTqç {IG 7.2852, Hal ia r t , - Schwyzer 499,Vl/V.). Rien n'empçche 
de penser que Texv^T^^f^P'» X., e tc . , gr.mod.) a supplanté *TexvTyrTiç 
(cf.TEXvn/twp Msn.ï)57) : le fém.Texvryuv aukrfzplàa. GDI 1842,55, Delphes, 
I I . , qui l ' a t t e s t e r a i t indirectement, pourra i t cependant ê t r e aussi 

celui de "*Téxviic, cf.KOO>oTÉxvtiç^xe,'P0'i:^XviCj-Tl^i-C p . 3 5 . D'autre 
part,-TJTnç a é té concurrencé aussi par —évr\ç, mais dans des conditions 
bien définies: si l 'on trouve xiqiéTaç, XTOLvéme à côté des dérivés 
normaux Ku^iT\vr\ç, xioiyctrzaçj c ' e s t à. cause de l ' a c t i o n analogique 
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de 9UXeTn1C e t de l a coexistence de cpûXov e t de cpuX .̂ D ' a i l l eu r s 
I c i encore -LTTIÇ s ' e s t montré agress i f : on l i t xtqitTnç dans un 
papyrus du Ilèrae s. (cf. p«22). Des formes comme ToÇiTTiaio^nom de 
plante (Ps.-Dsc.3.113) e t le féminin ToÇtTtç (p.241, n.19) prouvent 
que -GTT|C ne r é s i s t a pas davantage, après s ' ê t r e montré lui-même 
un dangereux rival de - é r n c . sous l ' influence prépondérante de l ' -o 
du thème (cp; l oca t i f en - e t remplacé par -o t : oïxot) Ï GîiiiOTnç 
e s t seul a t t e s t é en l o n . - a t t . en face de Sô^éraç (cf. supra p.8) ; 
e t nous avons rencontré, dans une inscr ipt ion a t t . v u l g . du Illème 
s., l a forme otxornç qui ne r éuss i t pas à s'Imposer v i s - à - v i s de 
otxérTic comme l a précédente^ 8 ) . 

Enfin cer ta ines formes ont é té éliminées au p ro f i t .d ' au t res , 
analogiques e t plus transparentes: àcmtotTnç, OopaxtTnc ont rapidement 
supplanté àanLOTrjç, GoDûnxTrçç, cp. encore xepaornc (xxépaç, gén. 
hom. *xipaoç cf. a t t . nepcuCî S., E.) mais xepocttTtc (*H6potç, gén. 
xépœroç) \vf\K(av (Thphr., Dsc.) . 

La préférence accordée à l'une ou à l ' aut re des formes existantes, 
sinon leur créat ion, e s t souvent conditionnée chez les poètes par 
les exigences du mètre: 710XtT)Tn1C figure en fin de vers chez Homère, 
de môme àypotwrnç (sauf Od.21.85) et àoruStwrnc (KpTJTec aarctßbüroxt 
n ' e s t , chez Polybe, qu'une réminiscence épique^9) . 

Dans la presque to ta l i t é des dérivés dénominatifs en -voy. + Tn1C 
le suffixe s 'a joute à une forme, allongée de la voyelle f inale du 
thème60): Seqiwrqc t §&3\uoçj TtoXTinc t TOXIÇ, 7TpEOfSuTn1C * Tspéopuç ) . 
Ce phénomène s'observe également devant des suffixes secondaires 
t e l s que —to-, -lo-, —wo- e t c . , e t i l n ' e s t pas propre au grec: 
cp . gr. Ouoavttftoç * Guoavoc^ xapuorroc i xapuov^ XOVDWTDÇ I XOVTOÇ, 

puis l a t . aurîtus : catris, crinîtus : crinis, finïtus : finis, 
astûtus : astus, cinciûtus : cinctus, a&grôtus : aeger (<*aigros)6a), 
cultura : cultus, sementîuts : sementis, canvnus : amis, etc. 3 ) . . 
De même l i t . akylas (akyuas) "qui a de bons yeux,. avisé" et akytas 
•perforé, poreux", de"akïs "oeil".; ausylas "qui a l ' o r e i l l e fine" 
e t austftas "pourvu d 'o re i l l e s " , de ausi s "ore i l le" , ou encore l i t . 
raguotas, v . s l . rogatu "cornu" : l i t . ragas, v . s l . rogii "corne", 
cf. encore v . s l . tatirtu "de voleur" : taiï, IvMiiÀi "menteur" : Wœi, 

jLënivii " lent" : lent, c§stitU "heureux" : c§sti, e t c . 

L'allongement de l a voyelle présuffixale dans les dérivés du type 
de ceux qui viennent d'etre c i tés a été l 'objet de plusieurs tentatives 
d ' exp l ica t ion . Brugmann, Grdr . I I a l ,405 suppose que, dans des cas 
comme barbâ-tus, XOVCCO-TÓCJ le suffixe- s ' e s t ajouté à une forme 
casuel le , en l 'espèce l ' i n s t rumen ta l . Hypothèse admissible pour 
XOVTCUTOÇ (cp. g r . (o8e, Ttovw-^tovTipoç, l a t . sacrô-sanctus, véd. 
çubhâ QobhisthÖfy, mais superflue pour barbâ-tUs, t i r é régulièrement 
du thème barba-, canne p.ex. vÎtâ-lis du thème vCHÔ-, Une explication 
analogue a été proposée par M.Vendryes, MSL 22(1920) 104 s., pour 
rendre compte de l ' ü de l a t . astütus, versütus, actütum, q u ' i l 
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c ro i t b&tls sur l e s ab la t i f s astÜj versû, actü ( les deux derniers 
é tant employés surtout comme supins) . Mais c ' e s t oublier que, au 
moment de l a création de astûtus, versûius, actütum, les ab l . sg . 
des mots de base é t a i en t encore *asiûd, *vorsûd, *actüd, e t que 
*astüdr-t0Sj *vorsud-to s, *actüd-tom n ' a u r a i e n t pu about i r qu 'à 
*astüssus, *vor$(s)üssus (d'oü ensuite *versü$sus), *actüsswn. (comp. 
*rad-tos, caed-tos > rässus, caessits, rédui ts à ràsus, caesus au 
commencement de l 'époque impér ia le ) . L 'explicat ion proposée par 
A.Bezzeriberger, FEPAS ( - Festschr.Fick, Goettingue 1903) 153-214, 
pour i . - e . *—îno- (gr . ày^Lorlvocj l a t . equinuSj l i t . kaimynas 
etc . ) ne convainc pas davantage. D'après F. de Saussure, "Une loi 
rythmique de la langue grecque" (Mélanges Graux, 1884, p.737ss. -
Recueil 464ss.) , Qiaaim\çf Lotwrriç, arpaTiwrric en regard de àyp6vr\Çj 
5TI|XÓTTICJ TôÇornç, comme aussi tepœauvTi en face de SOUXOOUVTI, erepoßt 
en face de aXXo9i se comparent à aocpwxepoç, aocpücrraxoc en face de 
Setvotepoç, Sei.vOTûcxoÇj c ' e s t - à - d i r e q u ' i l faut y reconnaî tre l a 
tendance à éviter la succession de t ro is brèves irréductibles, dont, 
déjà à date ancienne, "la langue courante e t journal ière s 'offen­
s a i t " 6 4 ) .' Dans l a su i t e , l a f inale -wrnc aurai t , été propagée hors 
de ses l imi t e s pr imit ives par l a voie de l ' ana log i e , d'où p .ex . 
Seovtumic^ Tj7i:ei,puTrrçç, vncrtcorqc ^ ) . 

Enfin, Kretschmer, KZ 31(1892)343, et avec lui Specht, Der Ursprung 
der idg. Deklination (Goettingue 1944) 326s., at t r ibuent la quantité 
longue de l ' t e t de l ' u dans 710XtTn1Cj 7tpecrßuTn,c à l ' a c c e n t , en 
s'appuyant sur l e contraste de vtcpei, ptTcreiv avec vtcpóc, p i ra tâ t 
e t celui de ioyvçj 6tÇuç, arwpetv avec apnuç, xàxpuÇj arucpeXoç, 
mais c e t t e r é p a r t i t i o n de l a quant i té longue e t de la quant i té 
brève ne joue pas dans une foule de cas, cp. p.ex. kXnlç/ ÈX7uSoç 
avec 1 comme x^f-C; X°¥",'roÇ/ àonLÔLOv̂  ßapuTn,c, alaxyvTi avec t e t u 
sous l 'accent e t , d 'autre part , ^'oxijva avec ü atone. I l parai t donc 
vain de f a i r e appel à l ' a ccen t pour l ' exp l i ca t ion de l a quanti té 
longue de l ' t e t de l ' u de TOXTTTIÇ, 7tpeaßT)Tn,e,, d e so r te que, en 
déf in i t ive , ce t te longue demeure obscure ) . Cependant le f a i t de 
l ' oppos i t ion entre TtoXTirjc e t TcoXtç subsis te e t l 'on ne s au ra i t 
mettre en doute que ce so i t là qu ' i l faut chercher l ' o r ig ine e t le 
point de départ de l 'expansion du suffixe -TTTIÇ. 



II. S E M A N T I Q U E 

Une étude sémantique de tous les denominatifs en -Trçç aura i t 
»rossi démesurément ce t ravai l . Nous avons dû la limiter aux dérivés 
en -Cvr\ç qui sont à l a fois les plus nombreux e t Mes plus représen­
t a t i f s de l a classe ent ière. 

Les autres dérivés n 'ont été mentionnés que 'lans l a mesure ou 
i l s rendent plus évidente l ' é t r o i t e parenté de d ivers groupes: 
a ins i arpaxt,uirrr|Ç, T0^6vt\ç sont complémentaires de CmKiTr]Cf cpape-
TptTTjÇ, dont I l s ne doivent pas fetre arbi t rairement séparés. 

Dans l a mesure du possible , l e s références - en majorité con­
t r ô l é e s - sont exhaustives; toutefo is quand un mot se rencontre 
dans plus de cinq passages, seuls sont indiqués les plus caracté­
r i s t i ques du sens e t de l ' h i s t o i r e du dérivé. 

La forme féminine en —ÏTLÇ e s t indiquée après ce l l e en -tTrçç 
quand l e s deux sont a t t e s t é e s . 

Chaque fols qu'un mot l a t in e s t apparu comme l a simple t rans­
cr ipt ion d'une forme grecque non a t t es tée par a i l l eu r s , nous avons 
ré tabl i ce l l e -c i , précédée alors d'un astérisque. Le cas es t p a r t i ­
culièrement fréquent chez Pl ine e t dans l e vocabulaire technique 
en général . 

Enfin l e mot de base de chaque dérivé figure à sa su i t e , entre 
parenthèses e t sauf obscurité étymologique. 

A. NOMSCOMMUNS ( a p p e l l a t i f s ) . 
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La présentation des matériaux, dans les divers groupes sémantiques 
envisagés, n 'obéit pas a un principe unique. 

Les termes du vocabulaire technique - noms de p ier res , de vins, 
de pains, de plantes, d'animaux, e t c . - n 'apparaissent que dans un 
nombre r e s t r e i n t d'ouvrages spéc ia l i sés ; leur parenté sémantique 
e s t t r è s é t r o i t e . I l e s t dès lo r s extrêmement d i f f i c i l e , sinon 
vain, de déterminer un ordre de f i l i a t ion à pa r t i r du terme-modèle 
qui a f a i t souche e t qui é t a i t naturellement celui dont l a connais­
sance é t a i t l a plus étendue, l ' u t i l i s a t i o n l a plus la rge . Aussi, 
sauf exceptions motivées par une r e l a t i o n d i r e c t e e t évidente, 
avons-nous préféré à une sui te immanquablement a rb i t r a i r e l ' o rd re 
alphabétique, en relevant, dans une notice l iminaire, les quelques 
ja lons chronologiques qui permettent d 'esquisser de façon appro­
ximative l a genèse du groupe. 

En revanche, un groupe réunissant les noms de personnes qui habitent 
un l ieu, exercent une fonction, e t c . e s t nécessairement plus vaste, 
moins homogène. La d ive r s i t é des auteurs , de notables éca r t s de 
chronologie permettent, sinon exigent, d'y déceler le centre d ' i r ra ­
diat ion analogique. Un autre ordre de succession s'imposait donc, 
qui fût plus exp l i c i t e e t t î n t davantage compte du développement 
historique e t sémantique. 

C'est pourquoi les dérivés qui sont é tudiés dans les premiers 
chapi t res ont é té ra t tachés à un mot-souche (-KOKCV^Ç, ieyyitT[Çf 

phil.~hist.Kl
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e tc . ) e t subdivisés selon les exigences de l ' h i s t o i r e e t du sens. 
L'ordre alphabétique n ' a été conservé, à l ' i n té r ieur de ces groupes, 
que là ou l'absence ou la r e la t iv i t é des cr i tères empêchaient l ' é t a ­
blissement d'une f i l ia t ion quelque peu objective. 

D'ail leurs, malgré cette précaution, les degrés de parenté restent 
souvent d iscutables : l ' ana logie ne su i t pas toujours l e s chemins 
de l a logique; des interférences constantes et Imprévisibles s'opèrent 
d'un groupe à l ' a u t r e , qui montrent l a r e l a t i v i t é générale d'une 
étude sémantique. C'est un point q u ' i l faut r e ten i r et sur lequel 
nous aurons l 'occasion de revenir . 
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La fo rce a c t i v e de TEoXkTn1Cj - fonc t ion de l ' i m p o r t a n c e s o c i a l e 
de l a not ion q u ' i l exprime - s ' e s t mani fes tée co r re i a t ivemen t dans 
l a morphologie e t dans l a sémantique où ce dér ivé e s t l e c en t r e de 
l o i n t a i n e s i r r a d i a t i o n s analogiques. Nous l e s su ivrons après l'examen 
du mot-type e t de ses nombreux composés: 

TCoXtTTiC "qui hab i t e l a néXt-ç1), c i toyen" I I . 15.558 ( l é s Troyens), 
22.429 ( i d . ) , Od.7.131 (xpfjvr| . . . o9ev ùôpeuovuo TEoXfTCu), 17.206 
(Id.), .h. Cer.99 ( i d . ) ; P i . 0 . 5,16 e t c . , Th .3 .42 , P l . Grg. 517c, E .Jo . 

2 7 1 , Antipho 5 . 7 8 , And., S , A r l s t . , e t c . "Conci toyen" S&pph.Supp. 
1,14 e t c . , A . f f t . l , And., Lys. , P l . , g r .mod. AdJ. "de l a - c i t é " , Geo! 
TC. - TCOXIOÜXCH A.JVi.253; TE. 8r\\LOÇ - 6 Tr\ç TEOXewç Ar.ffc.574. Très 
f r équen t dans l e s papyrus du l l l è m e s . a v . J . - C . au Vlème s . a p . , 
c f . P r e i s . 3 , 2 7 5 . Cp. encore Plu.Coes. 51 ou TXOXIIOU, t r a d u i t Quiriies.-
Forme é p . e t i o n . TCoXtTjTnç 1 1 . 2 . 8 0 6 , Simon.137 e t deux f o i s chez 
l e s t r a g i q u e s : A.Pers .556, E. £ 1.119 ( l y r . ) , cons tan t chez Hdt (sauf 
1.96 oli l e s mss donnent TCoXiTétov).. - Féminin TCoXÎTtç; S .El . 1227, 
E . £ 1 . 1 3 3 5 , P l , A r i s t a IG 1 2 ( 7 ) . 3 8 6 . 2 1 , A e g i a l e I I I . ( no te r a c e . 
TCOXTXLV SIG 1012 .24 ,Cos ,H-I . ) j e t c , ép . e t i on . TCoXkTyrkÇ. A.R.1.867; 
a d j . iiajiOÖoi. TtoXLriTil5oç àxxâç E.#£££.1126 ( l y r . ) . 

C o m p o s é . s : 

o3tpo7ïoXtTriç " h a b i t a n t d ' u n e a c r o p o l e " M a l . 2 1 6 , 2 3 . 
àXXorcoX 1.OtTaL " é t r a n g e r s " GDI 4954 (Crè t e ) ; àXXorcoXta " t e r r a p e r e ­

g r ina" , L e g. GortT6.47, e s t probablement r e f a i t pa r dé r iva t i on r é t r o ­
grade sur àXXoTtoXLartai,; cf. auss i c&Xoön>iLa. - Äroön[ua "séjour à l ' é ­
t r anger" . 

àromoXtTT|Ç, v . l . àjroXiTTjc; "qui n ' e s t pas (plus) c i t o y e n , h o r s -
l a - l o i " Theopomp.His t .ap .Poi l .3 .58 (xal acpértnpoi xa i ÒWx&nvaTot,). 

aptararcoXCTiiC " l e m e i l l e u r des c i t o y e n s " , OLIONIOÇ à . IG 5 (1)468, 
c p . àpiaroTCoXiTEUTTiC " I d . " , t i t r e h o n o r i f i q u e à S p a r t e . F a u t - i l 
l i r e a u s s i àptGT07toXuTn.c; IPS 2 . 2 9 , P a n t i c a p . , au l i e u da^-nuXtTriç 
que p o r t e l ' i n s c r i p t i o n ? Cependant B.Latyschev commente: ot api creo k 
o l ferii TaTç nuXatç^ e t v.Herw. s . v . : in quibus primun locum tene-
bant summt magistratus; c f . i n f r a U^YOIXOTEUXTTOU. 

otÔTorcoXkTnç "c i toyen d ' une v i l l e l i b r e " X.SG 5 . 2 . 1 4 , l e c t . p r o b . 
ÔLOcôpCKJkTioXCTTiç; "c i toyen qui se s o u s t r a i t aux charges de l ' E t a t , 

d é s e r t e u r p u b l i c " Ar .J?a . l014; sur ce composé, v o i r F.Sommer, Zur 
Geschichte der g r i ech . Nominal !composi t a , Abhandl.Bayer. Âkad., P h i l . -
h i s t . R l . , N.F.27(1948) 175. 

6kTCoXkTT}çj "c i toyen de deux v i l l e s " Man .5 .291 . 

Ar.ffc.574
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kcrr\\i/yiioXÌTr\c "c i toyen du d é s e r t " Ps.-Genn.396A; a d j . ßCoc B a s i l . 
4,357Ci 

totmoXt»Tr)Ç " i n v e s t i de d r o i t s égaux à ceux d 'un c i t oyen , c i toyen 
d ' u n E t a t d é m o c r a t i q u e " J . A J 1 2 . 1 . 1 , LXX 3Ma 2 . 3 0 , GDI 5183 .25 
( C r è t e ) , e t c 3 ) . A Rome " c i t o y e n d ' u n m u n l c l p e " D . H . 8 . 7 6 ; a u s s i 
"c i toyen J u s t e , équ i t ab le" POxy.41.28,IH-IVp. Fém.adj. IcxmdKXiiç , 
noKiç - aunici^ium " v i l l e j o u i s s a n t du d r o i t de c i t é romain" . Appi 
BC 1.10. 

Koa^onoKivr\ç " c i t o y e n du monde, c o s m o p o l i t e " P h l l o n . 1 . 1 , a l . , , 
D . L . 6 , 6 3 , gr.mod. Fém.ad j . xooitoTtoXTTtc: -yoyai p h i l o n . 1 . 6 5 7 . 

Xu îOTCoXtTric (iKtçiortoXtç " v i l l a g e " ) " h a b i t a n t d 'un v i l l a g e " E u s t . 
250.53 ed .Taf . (Koumanoudis) . 

HeYoXoTtoXLTV]C "ci toyen d 'une grande v i l l e " Ph i lon . 1.34, P o i l . 9 . 2 5 , 
gr.mod. (Blachos) ; cf. l ' e t h n i q u e . 

[i.iyrponoXijTn,c "c i toyen de l a mét ropole" Aristodem. 1 7 . 1 , POxy. 1028, 
1 3 , 1 . , PRyI 216 ,11- I I Ip . , cf. l ' e t h n i q u e ; au sens r e l i g i e u x "évoque 
de l a m é t r o p o l e , m é t r o p o l i t e " Pse l l .Mea .Bt -ßX.ed .Sa thas 5 . 1 0 2 , 2 3 ; 
142,1 e t c . ( t r è s fréquent , cf. Renauld, Lexique s . v . ) , Cat.Cod.Astr. 
8 ( 1 ) 3 4 9 , N i e , An t . , Greg.Naz., g r .mod. ; l a t . . metropolita J u s t . ^ o u . 
6 .2 , Ven.Fort .3 .4.20; serbo-cr . mtrvfiblit, vo i r M.Vasner, Die g r i ech . 
Lehnwör ter im S e r b o - K r o a t l s c h e n , Abh.Berl.Akad.1944,3,p.100 ( e t 
a u s s i p . 14) ; r u s s e mi tropo I1Ct, e t c . Fém. HTITOOTCOXTTLG Plips. 3 3 . 
2 ,3 , IV . f Stud.Pal, 1,p.76,649,1.; a d j . uu byCH.\r\(ji(x Synes . l417A. 

\Lixpanokivr\c "c i toyen d 'une p e t i t e v i l l e " Ar .£9.817, X.#ff.2.2.10, 
Aeschin.2.120, D.Chr.34.46, gr.mod. (Blachos); fém.adj. Synes.l401D. 

u.iao7EoXiTrçç "qui h a i t l a c i t é , ennemi de l ' E t a t " P t o l . f e t r . 1 5 9 , 
- IUODTÏOXI,Ç A r . F e s £ . 4 1 1 . 

veo7ioXkTT|C "nouveau c i t oyen , a f f r a n c h i " A r l s t . i j t b . 2 1 . 4 , D .S .14 .7 , 
Ath.4.138a, App.BC 1.49; fém.adj, v . TtoXetç, l b i d . 7 6 . Cf. !»e thn ique . 

%evo7toXiTT]ç "d ' une a u t r e v i l l e " E u s t r a t . 2 3 4 4 C ; a d j . | , v6\LOÇf 

Tz . in Rh.3.670VY. 
óncmoXtTTìC "conci toyen" Mich, in SS.474.18 - CjiórcoXtc P i ù . 2 . 2 7 6 b . 
oipavonoXCTrjç "c i toyen du c i e l " , a t t r i b u é à P la ton par Anon.Proli . 

Plat.10, c f . P h I p . in de An.563.8; Did.A.877D, I s i d . 1 0 0 0 C , e t c . 
Fém.Chrys .6 .978 . 

•rtpwTOTioXtTTiC " c i t o y e n eminent" POxy.41.4; 2 7 , I H - I V p . , Theoph. 
578.18, Niceph.45.3; 'A9n,vcx 15 p . 3 5 , Thessalon.(-e iTn,c) ; "pr inceps" 
CGL I I I 1 5 9 . I S , I I I 3 6 2 . 3 0 , " p r i n c e p s c i v i t a t i s " l b . I l l 502 ,60 
p l . "op t imates" i b . I I 139.21,"proceres" i b . I I 160.1,425.4, cf.DC s .v . 

OüntftoXuTTic "concitoyen" E . f e r ac l . 826 , Sch.Ar.Pax 909, J.AJ 1 9 . 2 . 2 , 
IG 14 .1878 (Rome), POxy. 1 1 1 9 , 1 9 , 1 1 1 . , c f . P h r y n . 150; gr .mod.Fém. 
"conci toyenne" D.S .34 /5 .2 .16 , Eus t . 119.6. La t . sytapolTiës Ps .Arnob. 
confi.2.IQ (ou - t a , l e p i . é t a n t seu l a t t e s t é , comme souvent , cf . 
F o r e , s . v . ) . 

TptTCoXÏTtrC adj .fém. "qu i a t r o i s v i l l e s " , IleXaYovtcx (Thessa l i e ) 

Ps.-Genn.396A
file:///Lixpanokivr/c
Ptol.fetr.159
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S t r . 7 . 3 2 7 ; - tpfaoXbC. 
^TupavvoroXLTriî : tyrannopoiTtis (-ta?) "ci toyen d 'une v i l l e gou­

vernée p a r un ty ran" S idon .Apo l l .Sp .5 .8 (vitia nostroniia tyranno-
politamm, v . l . -tanorun) . 

(paoroXtTric "qui alme ses conci toyens" UOC 2 Na 14.37, D. Chr. 1.28, 
P lu .£vc .20 , n a m . 13, Basi l .4 ,353A. 

X0WVOTK)XLTnC "citoyen b a i l l a n t , n i a i s , so t " ("citoyen gobe-mouches" 
B a l l l y , D i e t . ) Ar . i lch.635 ( p i . , a n a p . ) 3 ) . 

E s t d i r e c t e m e n t ana log ique de TtoXCrriç: 

àoTUTnc (jctoro) " c i t a d i n , c i toyen" S . f r . 92 , CIG 2134 b 23(-€LTnç; 
LSJ) . 
Composés: 
TipoaoTLTrjc " h a b i t a n t des faubourgs, de l a ban l i eue" POxy. 1925.42, 

StB S.V.CtCPTU. 
auvaaTtTr)C "qui h a b i t e l a même v i l l e " C a e s a r . 106ö(—euTT|ç), d o n t 
on peu t r a p p r o c h e r : 

èevETnç (teQvoç) "de l a même n a t i o n " E u s t . 9 0 1 . 9 , Su id . (è6v ia r f ï c 
Hés . ) j c p . raxTpL<icrcr]ç. e t ouu . - 4 ) . 

ouvopCTTic (:oijvopoc. " l i m i t r o p h e " ) " v o i s i n , h a b i t a n t de 1* E t a t 
v o i s i n " Const.Porph.jïdm. 1 5 4 . 5 ; gr.mod. ( :TÒ auvopov " f r o n t i è r e " ) . 
Cf. aifXtaXErric i n f r a . 

)(çppLTric (t-jiâçoç, ywpQL " l i eu , contrée , pays") "habi tant d'un endro i t , 
i n d i g è n e " k.Su. 1 0 3 5 ( l y r . ) ; a d j . V-. 8pcb«ov I d . f r . 123'. De même que 
Xwpoc e t xçcpa ont p r i s l e sens , p l u s s p é c i a l , de "campagne", ^apfcTrjç 
s i g n i f i e a u s s i , l e p l u s souvent, "campagnard, c u l t i v a t e u r , paysan", 
s ' opposan t donc à 7ioXi*Tqç, S . /Y .21 , X.RG 3 . 2 . 3 1 , AP 7 .657(Leon . ) , 
M u s o n . f r . l l p . 6 0 H v Sync .687 .19 , Const .Dukas 2 4 6 . 3 e t c . DC s . v . 
donne a u s s i , de même sens , .y(tüpr\Tr\^ e t yttipio-Tr\ç; l e gr.mod. a con­
servé xttpi&Tnç "paysan, r u s t r e " , ct.yupw " v i l l a g e " 5 ) . - Fém.xwpÎTLÇ 
"paysanne" Luc.DDeor. 2 0 . 1 3 . Enfin chez LV l534(8myrne) , on t rouve 
XtXpITT[C au sens de " h a b i t a n t d 'une v i l l e de p rov ince , d 'un bourg", 
Ox^poC "bourg", cf .LSJ s . v . I I . 4 ) , p a r oppos i t ion à Hqxiyrr|Ç " v i l ­
l a g e o i s " 6 ) . 
Composé: 

ouYXoptTqç "ccmbourgeois" Const .Porph.*oueU.256, Phoc.^oueï 1.299. 
On comparera: 

à-YptTnç (x&YPOç) " h a b i t a n t de l a campagne" StB s . v . à y p o ç , c p . 
à.yp6tr\ç, àypotorrnç. 

&poupLTric (ictpoupa) a d j . - Apoupcnoç " r u s t i q u e " , p,ûç. àp . "mulot" 
Babr .108 .27 . 

xw(UTnç (ixqiT)) " v i l l a g e o i s " PPar.34 - UPZ 1 2 0 . 3 , 1 1 ' ) . ; comp. 
l ' u s u e l xtqAiyrnç c l a s s . , e t au s s i dor.x<4iéro€ IG 4 . 4 9 7 . 1 1 , Mycène, 
I I . qu i e s t ana log ique ( c f . p . 14) . 

Ces quelques exemples - a c m T n c , X05P^1K " ^* d * a u t r e p a r t un 

\ . 

Ar.ilch.635
Id.fr
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d é r i v é comme 7IUXVLTn1C "qui se t rouve sur l a Iïvu^B, a d j . ( B T ^ C TZ, 
A r . E q . 4 2 ; fém. - " Ï T I C xovCa " p o u s s i è r e de I a P . " IG 2a. 1672.199) 
montrent que, rapidement, se son t formés sur l e modèle de TZoKiTt)C 
des d é r i v é s a sens l o c a l t e l s que: 

AxpTica (îoxpoc "extreme") "homines qu i l i m i t e s imper i i h a b i t a n t " 
N i c e p h . J e velit. bell. 122D(TLG), cp .àxp tTLxà Bliia-ro. " p r o v i n c l a e 
i n e x t r e m i s f i n i b u s s i t a e " i b i d , 1 5 7 B . S u r ' l e s e n s de "ex lmius , 
f o r t i s " q u ' a u r a i t iat,pCvr\ç chez T h e o d . P r i s c , cf.f iff s i v . 

àxpoXotpÊTTiç (*&xpóXocpoc) "qui h a b i t e sur une hauteur , montagnard" 
AP 6 .221(Léon. ) , cp.owpcope7,Tai, (ïàxptopeta) " h a b i t a n t s des . sommets" 
Hdn.Gr.2.869icf.7ïOfXupeCTriÇ,cpi.Xu)peLTiiî,épitliètes de P a n , p . 2 U , 2 1 4 . 
. AKTCTTIC (s&xTq) " h a b i t a n t du l i t t o r a l " AP 6.304 (Phàn . ) , cp.|i,eoo-
YewTriç {:̂ eoDYE(jùç - \j.ea6ycu,oç) "qui habi te à l ' i n t é r i e u r des t e r r e s " 
Greg .Nyss .2 .78c . On ne s é p a r e r a pas de ce d é r i v é l e s s u i v a n t s , de 
sens v o i s i n : 

OLyy\,c&Cvr)ç (têcf)(CaXoç "entouré par l a mer, v o i s i n de l a mer, mar i ­
t ime") " v o i s i n m a r i t i m e " S t e p h . t n tffc.269.15 (c f .Ar i s t . t f f t . 1360 a 
14j ora.LSJ Ì ) . 

evopy.iir\ç (t'6p\ioç)f é p l t h è t e de P r i a p e , v o i r p . 2 0 9 , comme a u s s i 
pour l e s t e rmes de ce p e t i t g r o u p e . 

XOXTUTTJC (ÏKOXTIOC) " h a b i t a n t d 'un g o l f e " P h i l o s t r . F i i 3 . 3 5 , 6 . 1 6 . 
XtHevtTnç (ïXLtrqv) "qui h a b i t e au p o r t " , l n s c r i p t . de Panonffe, 
'É\X.<pt,XoX.EuXX.8(1873/4)171.n'4. ( c i t é e p a r Poland 157, c f . 86 ) : 
Xi^eveTxaL aaxxocpopoL ("qui p o r t e n t des vê tements g r o s s i e r s " cf . . 
LSJ s .v . ) assemblés en un lepœrorcov xouvóv. Chez Dam.Isid.186 -ITOLI 
cpuXoMTtîpeç "douaniers s u r v e i l l a n t un p o r t " . 

Vn1CTiTTiC {tvr\aoç) " h a b i t a n t d ' une î l e , . i n s u l a i r e " StB ; f é m . a d j . 
-ïxiç, 07uXàç ("roche") AP 7 . 2 ( A n t i p . S i d . ) . C ' e s t l e c o n c u r r e n t 
t a r d i f de vi\aiom)ç (fém. vTiaiSyci-ç) P i . , Hdt . , Ar., Th., e t c . ; . v o i r 
voujtTtç p . 108. 

Ttapr^ovÛTuç {iT\&v, Ti'twv) " s i t u é e s u r l e r i v a g e " , X 6 P ( ^ AP 7 ' 6 9 3 

(Apo l lon id . ) . 
TceKayiTic (iTxeXayoc - TteXayCa) "qu i se t r o u v e en mer" , vâeç AP 
1 2 . 5 3 ( M e I . ) . 

Pour ce groupe, v o i r au s s i alyioXï'Zii p.10T e t iweavlTt-c p . HO 
OV<X9TTLÇ (t'â^aBoç " s a b l e " ) a d j . f é m . "qui h a b i t e dans (ou sur) 

l e sab le" Epi en. 42: yaicu xóyxpt. Texo4iXx0bTi,SECî cp.vLw^tTtç (iyo\i-
LIOÇ - S|j,oc9oç) uc " l a n ç o n , é q u i l l e " A r c h e s t r . / ' r . 2 2 . 2 , à c û t é de 
ycqiOÔLÇ "poisson de mer" Numen.ap.Ath.7.327a, ijjo^^oBijTric "poisson" 
Hés . (O\U4J,O5UTT)Ç " s o r t e de s e r p e n t " P h i l u m . T e n . 2 2 . 1 ) , a l l . S a n d ­
barsch, Sandbuddler, Sandaal, suéd.sandskcXddogete. 

àvTptTtic (lävTpov) - àvxpaïoç "qui h a b i t e une caverne" , StB s . v . 

"AvTpOVj cp.cnc^XauTric (P* 212). 
pu9lxt.c ( ißuOoc) a d j . fém.. "qui se t r o u v e au fond", 'yçt\L\ioç AP 

9 . 2 9 0 ( P h I l . ) . 
èSacpbTric (teoacpoç) "qu i s e t r o u v e au s o l " - èBacpialoc,, Tz./r . 

Dam.Isid.186
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1 .906 0 ) . 
köpCrnc (i 'é8pa) l i t t , "qui occupe un s i è g e " , d 'où " s u p p l i a n t se 

r é f u g i a n t auprès du foye r " : ot Ixérou orò) TOÛ xctTCwpeuyeiv brà TTJV 
ka r i av Suid . , SH 316.53 (oü on l i t , comme chez S t B , oExeTOa pour 
IxÉxaLj mais c f . e S p a "p lace des s u p p l i a n t s " A . fu .41 , S. OT 13, OC 
112, e t &ÔpqCFTr|C Z o h a r . ) . Composés: 

"ècpeSpCTriC Pho t . s . v . 7IaXaOTrJ-, - kxfepiarf\p P o l l . 9 . I S "qui p r a t i q u e 
l e j e u appelé ètpeptoiioç où ècp£pLtxaixoç_, oli l e p e r d a n t d o i t p o r t e r 
l e gagnant su r l e dos" ( c p . 'EfyeBpÊÇovTeç., t i t r e d 'une comédie de 
Philemon) . 
7[potfcoxa6e§pLTric (cf.TtpûjroxooeBpta "première p l ace d 'une assemblée") 
" p r é s i d e n t " Herrn.Vis.3.9; on en r approchera 7tpoaXiuïraç " p r é s i d e n t 
de l ' a s s e m b l é e (àtXCct)" SIG 2 9 5 . 1 4 , De lphes , XV.t Schwyzer 334g: 
7C [polaXKjûTâv, à moins q u ' i l ne f a i l l e l i r e -KÏpb 'iTrlaXiayrov, c f . 
Sev. Arch.21 (1919) 771 P e u t - ê t r e f a u t - i l comparer a u s s i Qpovivr\ç 
(iGpovoç)* liparuoroç Hés. (9povCTiç c o d , c o r r . Buck-Petersen 55¾. 
auveSpLTrçç (cf.ouvéÔpLov) "compagnon de l a Garde", a, wv aÛT$ Tipo 
Tow ßacri,XetüJV 6up3w Nic.Dam./ ' r .3 J . 

feXeiTnc (ITO eXoç, c f . l ' a d j . e X e i o ç ) a d j . "qu i v i t , c r o î t dans 
l e s mara i s " , KaXa|tO£ Dion.Byz.23j on comparera éXekTJTTiç Xéwv C a l l . 
Fr.anon.88; v o i r a u s s i p . 2 0 8 . 

ejißoXtTnc (xe|AßoXov "por t ique" ) "qui se t i e n t sous un p o r t i q u e , 
membre d 'une corpora t ion qui se r é u n i s s a i t l à " Ei>hes,3 n*59. 
• emxpoViTic (lèrcCxpavov) adj . fém. "qui se t rouve au sommet d 'une 
m u r a i l l e " , - £ T L 6 Ë C TÏXLV6OL " b r i q u e s du f a i t e d 'un mur" Iff 1.322; 
l 4 . 3 7 2 . 1 6 , a l . ; c f . g r . m o d . xopucptàTnç - xopucpiaç " f a î t a g e , f a î t e 
(de comble)" (Blachos) . 

èprrjp-tTriç (fepî)u.oç) "qui h a b i t e l e d é s e r t " , &. ovoç "Ane sauvage" 
LXX Jb. 1 1 . 1 2 , av9pwn:oi I s i d . 3 6 4 D. Au s e n s r e l i g i e u x " e r m i t e " 
iWas£.3 .4 ,VIp. : ol a9Xioi ëpnu.7*tai uovaxoC « . , i b . 9 4 . 1 6 , 9 6 . 2 9 , V I p . 
e t c . , Pa l l ad .Laus . l 2 l2C e t c . , gr.mod. qu i a au s s i (k)pryi/Dcmitnç (cf . 
OTiLti. " m a i s o n " ) . L a t . e r ë m r t a Su lp .Sev . , Mar t . , e t c . ( f r équen t , c f . 
TLL V 2 , 7 4 6 , 6 5 ) , fém.erêiaxtis (*kpr)yXTii) S i d o n . e ^ t s t . 8 . 1 4 . 3 in 
medio p l e b i s (se, I s r a e l i t a r u m ) e r e m i t i d i s ; I b . 9 . 3 . 4 de p a l a e s t r a 
congrega t lon i s e r e m i t i d i s . Composé: 

yeuSepTi^LTqç "faux e r m i t e " D o n a s e l i 368 , Theoph .760 ,1 , C e d r . I I 
3 9 . 1 9 . Cp.àva)jwpnTrçç, l&t.anachorêta ( e t -ita par ana log ie de erë-
mTta, c f .Bened; reg . l genus anachoritarum, i d e s t eremitarum), p u i s : 
XcojpLTrçç (tXaupa "groupe de ce l lu l e s " ) "qui hab i t e une Xaupcc, c ' e s t -
à - d i r e un monas tè re ou l e s moines n ' a v a i e n t aucune v i e commune" 
Joann.Mosch.2856 Bj composé: 7toXat,oXaupbTqc "qu i veterem lauram 
i n c o l u i t " A p r i l . 2 . 6 2 2 E; Steph.Mon. , M a r t y r . 20 P P . S a b a l t . , c . 3 1 
(Tougard) . AoupCx^c s ' oppose a *xoivof3iTnc (JXOLVOSLOV) : coeno-
bTta (cf.coeno&itim) Cod .Theod .9 .40 .16 p r . , Aug,ser in .356.1 , Genn. 
vir. ill,11 (composuit e t - I s ac s y n o d l t l s doc t r inam aptam v i t a e 
communis), I s i d . o r t g . 7 . 1 3 . 2 ( - ae , quos nos " in commune v i v e n t e s " 
possumus a p p e l l a r e ) , e t c . ; cf.gr.möd.xowoßLO.Tnc (Blachos) . 

Dion.Byz.23j
cf.gr
Joann.Mosch.2856
cf.gr
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He^opCTrjç (iLieLiópLOv, lat.memoria "tombeau") »moine vivant dans 
un tombeau" Chal.l409D (ou peu t -ê t re "moine ayant la garde d'un 
tombeau", cf.jLeu.opo<pu%a£ ib.l409C e t Soph, s .v . )» 
A ce groupe appar t ien t aussi l a t . synce l iT ta (icella, cf.xéXXa! 
POxy. 1128,15,11$. ,etc.) - concellTta "compagnon de cel lule" Cas s i an. 
I 1151 A (Soph.)9). 

xaXot(itTt.ç (»xoXajioc) adj.fém. "qui passe sa vie sur un chaume" 
- KoXcuuxia, àxpCç AP 7«198(Léon.; -LTT]C ms. P 1 e t Zonar.) ; voir 
auss i p .?Z. 

xaXuflLTTjç (ïxaXuPn.) "qui habi te une cabane" S t r .7 .318 , Horol. 
Jan .15 , Theoph.667,6 (ou c ' e s t un sobriquet , qui pourra i t avoir 
son or igine aussi dans l ' e t hn ique , cf.p.133) > \&t.calybXta Copa 
2 5 1 ° ) . . 

xaotuptTric (îxaGwptov "bordel") "pros t i tué" S tB , d 'après le fém. 
plus ancien: 

KOtOTOp1LTLC - xactûpiç "p ros t i tuée" Hippon.117, Antiphr.320x l) . 
S'y r a t t achen t : 
oreyiTLC (ïoréyoî "bordel") "pros t i tuée" Po i l .7 .201 , Hés. 
)(C&XL6LTL£ (*X a^x^L 0 V^ ctlmln* de yç&Miov "monnaie de cuivre de 
peu de valeur") "qui se prost i tue pour un y.* Con.Âdesp. 1352, pro-
bab ement analogique des précédents, 
e t peut-être aussi : 
YavÏTOLt* ßdraxvoLj OOWCOL "débauchés" Hés. , c f . l a t .gânea , glïneo 
(voir Walde-Hofmann s .v . gâneum) . 
xpûttmeBbTrjÇ (txponrceßov) "personne du dernier rang, dans le choeur", 

par opp. au xopucfoïoç, Plu.2.678e. Cp-xop^TLc (txopoç) "figurante 
dans un choeur, danseuse" Co.ll.Dian.13, Del. 306, Nonn.D.1.504, 
46.158 e t c . ; yppCtrziSsc (sic) èvvéa MoûouLj Dioscorus in PLit. 
Lond.100 D 4. 

KpTIvTiTLC (txpqvri) adj.fém. "qui se trouve p rès d'une source", 
-LTLBRÇ ßoT&vat, Hp.j?£.16; - TCLSOOÛTLÇ (i7it6aÇ)^ -LTLBEÇ ßoTavou 
ib id . , - KpouvÏTLÇ (/xpouvoç), -LTLBEÇ Nui«ptt.L Orph.J .51.10. 
LieaLTrjç (î(j,éooç) "qui se trouve au mil ieu, intermédiaire", d'oü 

"a rb i t r e , médiateur" PLiI le 28.11, I I I . , Plb.28.17.8, Sp.Gal.3.IG, 
D.S.4.54, 1 sp.Ti.2.5 {\i. 9eoû KaI àvGpctfttuv, d'oü- "intercesseur , 
d ign i ta i re ecclés ias t ique" Carth.Can.74, Vi t.guthyn.8) ; "qui s e r t 
d ' i n t e rméd ia i r e pour l e dépôt d'un gage, qui t i e n t l e s enjeux" 
( - necBYYuoc) PStrassb. 1.41.14,IHp., PTeb.406.10,IHp. e t c . ; en 
Egypte spécialement "fonctionnaire des greniers de l ' E t a t , chargé 
de r é p a r t i r entre les contr ibuables l ' impôt du grain" Stud.Pal. 
20.193,1,V/VIp.,.FjPoTW.1024,idM e t c . ; enfin "entremetteur" ( - \j.ao-
Xtarr|ç) Pal lad.f i t. Ohrys.57B. Le gr.mod. connaît encore ces divers 
sens de "médiateur, cour t i e r , agent de change, entremetteur"; i l 
a de plus créé des composés:' k\inopO[ie<siT(\ç "intermédiaire commer­
c ia l " , vauXoLtecTLTTic "courtier de fret (vowXoc)", vauTojj,e(JLTTic "cour­
t i e r de marine", <jno\i.eoiTr\ç "cour t ie r en b l é " , TonateÇoLieaLTriç 

Co.ll.Dian
Carth.Can.74
Pallad.fi


26 S E M A N T I Q U E 

"agen t de change" , \}Tn\pEZO[LeoÌTr\c " p l a c e u r de domes t iques" ( c f . 
\>m\pèrr\ç "domest ique") . L e l&t.mesïtês se t rouve chez Caes .Bas s . , 
GLK VI 307, avec un sens t e chn ique : "amphibrachys ex b r e v i , longa 
e t b r e v i , temporum q u a t t u o r , u t d l c a r i s . hune a l i i mesitem, a l i l 
scol ium a p p e l l a v e r u n t " , c p . a u s s i V i c t o r . d e metr.et de hex., GLK 
VI 207 "amphibrachys s ive m e s i t e s " , - Fém.u.eovci,ç Luc.An.27 cpiXtaç 
u.eovciv TpaneÇav raxpaeqievai,, i b . 5 4 (piXiaç u.. T|OOVTJ; "en p o s i t i o n 
moyenne" en p a r l a n t d ' u n membre, Ga l .18(2 ) 8 6 1 ; " e n t r e m e t t e u s e " 
( - uauXCcrcpia) T h e o p h . C o n t . 4 5 9 . 1 1 . 

oôtTnc cf . I n f r a p . 3 2 . 
7iepaiTT]£ (xTtépa, TiepaCa) l i t t , "qui h a b i t e l a région u l t é r i e u r e " , 

cf . e t hn ique (Pérée) ; composé: àvTLTtepaTTiç (yq) " r ég ion s i t u é e 
en face" T z . J . 1.896, - hom.avTLîcépaioCj —oc, 

TUfKiTt]C (:TCUXT| "por te") " i upoaeKQurj TTJ TCUX^ ixovacrrqp Cou ï v a y é -
vn/rat uova)ç5c" (Koumanoudis s . v . ) E u s t . 2 1 8 . 5 2 ed .Taf . 
C o m p o s é s : 
fc^üKuXCTric "qui s e t r o u v e en d e h o r s des p o r t e s (de l a v i l l e ) " , 
p r o b , marchand de l ' e x t é r i e u r qu i a s s u r a i t l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t 
des négoc ian ts c i t a d i n s e t qui a p p a r t e n a i t à une corpora t ion (vo i r 
San Nicolo 125.2 , Pre i s .Fachw. [cf .p .»V] 8 0 ) , BGU 34 I I 2 1 , 1 I p . , 
•Sammelt) .4455.5,IHp. , PGrenf.II 7 2 , 4 e t c , IVp., PLond. 1419.1219 , 
VII Ip . , e t c . I l f au t l i r e également èÇojrcuXeLTrçç e t non hfyn<neCTT\ç 
Ostr.Mich. 592, cf . Y o u t l e , T r a n s . A n . PM l.iss. 7 1 . 6 5 0 s s . 
IxeYoXoTtuXTTai, " h a b i t a n t s d e s e n v i r o n s d 'une grande p o r t e , r é u n i s 
en a s s o c i a t i o n " IGRom.3.811,Sidè (ou f a u t - i l l i r e ^eYaXortoXTTai, 
cf.apt,aTO7ioXLTric supra ? ) . 

7ip07tuXCfnc (i7cpórcuXov) "qui se t i e n t dans un v e s t i b u l e " , èpYaxat, 
TU. "marchands qui exercent l à l e u r négoce" CIG 3028.4, Ephèse (LSJ) j 
su r l e u r c o r p o r a t i o n , v o i r Poland 8 5 . 

•np [O3T]OTCUX£TTIC: YeLTOCnJVTl " 1 ^ —eixaiv^ i . n s c r i p t . c h r é t . d * A c m o n i e 
(Ransay, C i t i e s and Bishopr ics p .562) ; 11 s ' a g i t , se lon Poland I.e., 
d 'une a s s o c i a t i o n d ' o u v r i e r s é t a b l i s p r è s de c e r t a i n e s p o r t e s . 
On rapprochera de ces d e r n i e r s d é r i v é s : 7tXaTetTat, (ïTcXaxeïa "ave­
nue") "habitante d'une avenue" i n sc r ip t . de Mylasa, d'époque Impériale, 
chez L.Robert,Etudes anatol iermes, P a r i s 1937,537 (c f . auss i riXocratinb 
i b i d . 5 3 6 n . l , e t Poland 122s. ) j composé: £ucrcc7iXaTelTai,(;*|uaT0-
•nXaTeTa - ^uoroû TïXateïa "avenue du xys te" ) groupés en une auu,-
ß t u m c , JaAresÄ.29 .44 , c f . R o b e r t o.e. 536. 

TtupyExTic (.'Ttupyoc) n1uX v i t sur l e s t o u r s " , orpou6oc TC. " p a s s e ­
reau" G a l . 6 . 4 3 5 , . c f . p . 8 4 $ fém. ^ixiç " p l a n t e de m u r a i l l e " Hés . 

oxrjvLTrçç {toxr\vT[) "qui v i t sous l a t e n t e " , des p e u p l e s nomades, 
S t r . 2 . 1 3 0 , 11.492, P lu .£yc .21 e t c . , gr.mod.; a d j . "nomade, vagabond", 
p ioe D . S . 2 . 4 0 , KLOOOÇ AP 7 . 3 6 ( E r y * c . ) i a ) ; "qu i t i e n t un é t a l a g e , 
marchand f o r a i n " II? 2 3 . 1 6 7 2 . 15 ,171 ,7 .2712 .72 , Acraephla ; "homme 
de mauvaise compagnie" (a low fellow LSJ. s .v . ) I s o e r . 1 7 . 3 3 . Souvent 
abrégé OHî v. dans l e s i n s c r i p t , e t , dans l e s mss, fréquemment é c r i t 
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OH,T[vr\vr\ç, que donne Eust.70.29 e t qui n ' e s t pas exclu puisque c ' es t 
l a forme normalement attendue (cp.TexvLTric e t *TexviiTnç p . 1 3 ) . 
De oxTiviTriç, on rapprochera VO[LoSCTt)C («vo^oç) - VO^OSLKOC "no­
made", ßCoc Suid., cf.Synes.1569 A; NofUxStTriC es t un véri table eth­
nique (q.v.) JGSm.687.3. 

OTUXLTTIÇ (ÏOTÛXOÇ) "qui se t i e n t sur une colonne" Suid. ; " s ty-
l i t e " , des sa in ts qui passèrent une grande pa r t i e de leur vie sur 
un p i l i e r dans le voisinage des grandes v i l l e s , te ls Simeon, Julien, 
Danie l ,e tc . NIi.Spist. 2.114,p.349B, Ephes.l604B e tc . e t c . , gr . mod. 
qui d i t aussi qrr\\\>Tr\ç (Blachos)j analogique deoruXbTnc: Kiovivr\ç 
(:KC(W "colonne") " s ty l i t e " Euagr.2.10, Stud.957 A, Theoph.663.14. 
TOTUTn1C (ï-TDrtoç) "habitant d'un endroi t" StB s .v . 'Aypóc^ a l . 

Le gr.mod. a ouvTCTUTrçç "du même nome, compatriote" - a\)\i.7VXtpiûrvr\i} 
on rangera i c i également le gr.mod.auvÖaXcqitTnc "camarade de cham­
brée" - (Blachos, Pernot), cf.oiJYxotfTwv'LTai, p.38 . 
i37toreu,evbTnç (iTÉ^evoc; le simple Te^evITT\Ç e s t une épi thète d i ­

v ine , cf ; p . 213 ) "qui se trouve sous l e T . " , du qua r t i e r , de la 
route, e t c . s i tués en contrebas du T^xevoç d'Apollon, SIG 247 1^69, 
Delphes, IV., cf,BCS 26.63,14; l ' i n t e r p r é t a t i o n es t douteuse e t i l 
faut peut-être l i r e ùnò Teu,evLTav, voir l 'ethnique (Syracuse) p.138. 

cppoffu,CTT\ÇJ c f . p . 7 7 . 
X<xpcouTrçç [typçoJÊ, "pieu, échalas , pal issade") ad j . "qui habi te 

der r iè re une palissade", spécialement "c lo î t ré" , ßußXtc^o! x» Timo 
12.2; s i yoçaJc, se rva i t de roseau à éc r i r e , on pourrai t comprendre 
aussi "qui se ser t d'un roseau" (Bailly) ou, dans le sens péjoratif, 
"p lumi t i f (Brandstater 1 §54a) . 

I c i . s e rangent également tous les ethniques, auxquels.nous con­
sacrons un chapitre pa r t i cu l ie r , cf. p . l l S s s , e t dont quelques-uns 
ont p r i s valeur d ' appe l l a t i f s ; a i n s i : 

'ApeoroxYLTrie (i"Apeioç Tcàyoç e t 'ApetoraxYoç IG 3.1005, Attique, 
c f . p j . 2 1 ; l a forme régulière du dérivé es t 'Apeo- rcp.KeYXPe^TrlC: 

KeyxpeLaCJ^ dont 'Ape L-, ib .2 .839,7, n ' e s t qu'une variante phoné­
tique, voir Meisterhans-Schwyzer 61 §19.1; Suid. donne aussi 'ApEiO-) 
"qui s iège sur l 'Aréopage; membre de l 'A. , aréopagite" Aeschln. 
1.81, IG 3.746, Ar is t .^ t t .3 .6 , Them.Or. 21.263a, Alciphr.1.13; gr.mod. 
"membre de l a Cour de Cassation". Lat.areopagTtês(-ta) ou ario-, 
Enn., Varr., C i c , P l i n . , Geli. e t c . (noter AreopagTta, surnom, VuIg. 
Act. 17.34, Aug.SeTm. 150 .2) . - Fém.adj. 'Apeonayitic, ßoiA^ Arlst. 
A th.41,2, A lc lph r .2 .3 . - Composé: TpiCTopetcmayCTric " t r o i s fo i s 
aussi sévère qu'un juge de l 'A . " Cic.^¢¢.4.15.4 (en grec dans l e 
t ex t e ) , cf.jieaiTric supra. 

KOXWVTTCU. (;KoAocwòc à.Y>poXoç " t e r t r e de l 'àyopà d'Athènes") "qui 
se trouvent sur le K.", d'ouvriers journaliers qui y é ta ient groupés 
e t qu 'on .vena i t engager l à (cf.Com.^des^.35 D, EM 528.8), Hyp. 
Fr.S (Harp.) : 'ïTïepeC&rçc èv TXJÌ 7tpòc 'ArceXXcaov Tiept TOÛ 9-rioaupou 

cf.Synes.1569
cf.pj.21
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•TOÙÇ ^taoccrcoùc KoXwveTac wvou-aCov èrcet-Sti Tcap&..Ttjp KoXwvtp e to rn-
xeauv. Les mss donnent l a var.KoXüivaCxac e t Po i l .7 .132 , c i t a n t 
Hyp, éc r i t KoXtüvCtoc (KoXawoJraxc A) . Mais i l faut probablement main­
tenir la forme KoXwvêrac qui es t 1» lectio difficiliort l es ethni­
ques en -érr]ç étant très rares (voir p . 8 ) . 

En même temps q u ' i l a une valeur loca le , TCoXiTnc. implique l a 
possession de ce r t a ins d r o i t s e t devoirs propres au citoyen e t 
déf ini t ainsi un individu selon sa condition sociale. Ce sens d'ap­
partenance à une classe - qui frappe déjà dans plus d'un des dérivés 
étudiés e t dont nous aurons l 'occasion de montrer la capi ta le im­
portance - est particulièrement net dans les ternies suivants: 

ÇeuyCTric "citoyen possédant un Çeûyoc", c ' e s t - à -d i r e l a paire de 
boeufs nécessaire pour produire 200 mesures de g ra ins ; c ' e s t l a 
troisième classe des citoyens d'Athènes, ins t i tuée par Solon ( les 
autres é tant : 1, TcevTCocoaio|ié5i,fiVoi,, 2. Iroteïç. et 4 . Gt^eç) Aris t . 
Pol.12748SO, Ath.4.3, Lex ap.D.43.54, Plu.SoI.18, IG 1*45.40, e t c . 
( - ÇuytTnç SM 452.4, cf.auÇuyiTriç "époux" Nice t .Annal . l7 .7 ,p . 
343 A [FXG]) • Dans l e sens de "mis sous le joug, accouplé" ÇeuYLTrçç 
apparaî t plus tard: r^Covoi Ç. D.S.17.71, Çeuv^TtSeç ÏTCTKH Ca l l . 
,4^.48, tandis qu'en gr.mod. l e sens e s t "qui met sous le joug, 
paysan" (Mitsotakis ; dans ce sens Çeuvâç e s t p lus us i t é ) , sauf 
pourtant dans le langage mi l i t a i re oü CeUYbTr]C signifie "soldat du 
t ra in" , cf. l 'expression xò a£u.a TSÄ» Ceoyvvw TOU 7Cupoj3oXuxoîj "train 
d ' a r t i l l e r i e " . 

De ÇeuYLTrjc on rapprochera: 
o\}WuopiTr\ç (jou|4iopia "réunion des GO plus riches citoyens d'Athènes 
qui devaient pourvoir à certaines l i turgies - entretien de la f lo t te , 
avance de contributions,etc.") "membre d'une CF." Hyp.Fr. 146, Po l l . 
3.53, Harp. s.v. ounnopicc; gr.mod. "qui es t de Ia même bande, com­
pagnon", au p i . "consorts" (Blachos). On peut comparer KTr̂ aTbTr̂ ç 
(ÌKTTI(ÌA) - XTrinaruHOC, "riche, opulent" lycurg.fr. 93, Socr. j^.29.5, , 
puis àpYupLTnç (lapYupoç) "homme r iche" AB 442, peu t -ê t re aussi 
6TtLxX^pTTLc (:xXripoc) - &7coxXTipoç " h é r i t i è r e unique, ép ic l è re" 
I s . f r . 91 S. 

cpatptxocç (itfcVcpa « cppaxpa, att.çppaxpCa) "membre d'une ph r a t r i e " 
IG 5(2)446.8, Megalopolis, I . (om.LSJ !) . 

I l convient de rappeler i c i aussi des termes t e l s que yevv^TnCj 
cpuXéxr|C, OÜ(3CCTCLC e t surtout iBucruriç ( : a t t . tSioç, cp.arg. FheSteorccc 
p.6) "simple p a r t i c u l i e r " par opposition au citoyen qui exerce 
une fonction publique, ou "profane, sans connaissance technique" 
par opposition au professionnel, Te)(V t,xoc13) .(chez Xénophon, "simple 
soldat* par opposition au soldat gradé) ; ou encore: 
xoivoAcaxTic (ÏXOLVOÇ Xaoç) "homme du commun peuple" ("einer vom 
gemeinen Volke" Brandstäter 1 §70), fréquent dans le grec patristlque,-
cf.DC s.v. Enfin, définissant de natane l a condition sociale : 

Plu.SoI.18
Is.fr
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UWCTTJC OU nvcuttrjc, \ivtpzr\t ( tuivoïa, ^VOÛLO, Livtpa < *^.Vü^t.ä " c l a s s e 
d e s (ivoi/cai") " s e r f a t t a c h é aux t e r r e s de l ' E t a t " en C r è t e , Hermon 
a p . A t h . 6 . 2 6 7 c , P o l . 3 . 8 3 ; StB s . v . xCoç donne l a forme anc ienne 
B^uotTriç14) * - ^ 8 H-voÎTat, s e d i s t i n g u e n t des xXo^pSJrai ( :dor .xXâpoç) 
" s e r f s de l a t e r r e qu i a p p a r t i e n n e n t à des p a r t i c u l i e r s " Ephor. 
29 J , A r l s t . f r . 5 8 6 , C a l l i s t i " . H l s t . 1 0 , appe lés au s s i àcp^iœrat (cf . 
àcfjrinoÛvTaç* àypoixouc e t cupnixiaoTouc' àypoLXLOc H é s » ) A t h . 6 . 2 6 3 f, 
S t r . 1 5 . 7 0 1 : Kp^Teç u-ev Tote 'Aspa^iirvaiç Aaxwveç 6è TOTÇ EuXtocri. 
Mais i/tXoùc (Th.4 .80, e t c . ) ou EiXtórnc (Hdt .6 .58 , e t c . , cf . Bolsacq 
s . v . ) d é s i g n e l e s e r f s p a r t i a t e a p p a r t e n a n t a l ' E t a t e t concédé 
à un p a r t i c u l i e r ; c ' e s t , comme LIVOLTTIÇ, l e " s e r f de l a g l è b e " 1 5 ) . 
On comparera encore l e s IleyéaTcu de Thés s a l i e e t , d ' a u t r e p a r t , 
d e s d é r i v é s comme otxéTric "domest ique" • ( c l a s s . ) ) , cf.àyXCTnC* 
otKÉTTic EM 1 1 . 4 5 , AB 338 (fém.àyXeUTLÇ* OLxéTLÇj p r o b , i n Hés} , 
p u i s v i x u p r a ç "enfan t d ' e s c l a v e " (ôouXÉxSouXoc Hés.) - (HvSpwv, 
H i p p o n . 4 9 . 5 ; en f in gr.mc^.TLLtccpLûJTnc (fr i jxapi " f i e f " , empr . tu rc ) 
" v a s s a l , f e u d a t a i r e " . 

Quelques d é r i v é s , v o i s i n s des p r é c é d e n t s , i n d i q u e n t l a c l a s s e 
d'ftge; a i n s i : 
VTivLTTic (ÏVTIVLÇ - veâvLC A n a c r . 1 4 . 3 , e t c . ) "qui a p p a r t i e n t à l a 

, .c lasse des jeunes gens" : vip/Ctai. ( s i c ) * véoi Hés.1 '* ') . Cp.àyeXcVim 
" c l a s s e des Jeunes des àyéXoa" e t , au sg. , a u s s i "chef d 'une cxyéXct" 
en Crè te e t à Spa r t e , H é r a c l i d . P o I . 1 5 (àveXàrriç* ecpnßoc [cod.cxye-
Xà(7touc"f Hés., cf .Poland 92; Szanto , P.-W.1.771) ; d ' a u t r e p a r t Tipe-
aßÜTT)c (*7ipe<jßui) "qui a p p a r t i e n t à l a c l a s s e des anc i ens" (c f . 
Poland 9 8 s . e t l e s g l o s e s d 'Hés .yépuc , yepurotc - yépœv; yepoLTav* 
Tcàrmov; ßaXLurrcu* 7ipóyovca); en f in TIXLXLWTTIC (ITIXLXLCI) "contem­
pora in" Hdt., Ar. e t c . (aXixbarcctv TÒ xotvóv "a s soc i a t i on d ' é t u d i a n t s 
contemporains" IG 12 (1)43 , I^ Poland 105; de s o l d a t s , m a t e l o t s e t c . , 
Z ieba r th 120), gr.mod.ouvTiXt.XLüTrnc,, même s e n s . 

Les mots su ivan t s désignent également l e membre d 'un groupement, 
d 'une a s s o c i a t i o n : 
0(,ac7LTTiç {JÔLOODC " t h i a s e , c o r t è g e ; c o n f r é r i e c é l é b r a n t un s a c r i ­
f i c e en l ' h o n n e u r d ' un d i e u , Dionysos notamment") "membre d 'un 
t h i a s e " IG 12 (5 )872 .60 , Tenos, SIG 1108, C a l l a t i s , e t c . PGrenf. 
1 .31 .5 ,11 . , e t c . Fém.9LC(CTLTLC K a s t r i o t i s , KaTÓX.TceptYpcKpLxós., I^ imrà 
TOÛ 'EGVLXOÛ MOUCF. (1908)n*1485, N icée , I I I / I V p . - ©LCCCTITTIÇ e s t 

l e c o n c u r r e n t h e l l é n i s t i q u e de class.euaauuTTiç qui ne f u t Jamai s 
é v i n c é e t que l e g r .mod. a c o n s e r v é avec l e s e n s de " p a r t i s a n , 
s e c t a t e u r " ( c f . a u s s i g r .mod .Gtaooc " t r o u p e de comédiens" , v o i r 
Te)(VLTTiC i n f r a ) 1 ® ) . Composés: 

ctpXt6tc«HTTiç "chef d ' un t h i a s e " IGm 11(4) . 1 2 2 8 . 4 , D é l o s , I I I . e t , 
chez P r e i s . , Joach. 2 . 1 3 , 1 . (cf.BCH 31 .446s . , San Nicolò 6 3 . 2 ; *àpv_L-
6iaacüTT|c n ' e s t p a s a t t e s t é ) . 
(JUVOLOCTLTTIC "compagnon de t h i a s e " PGrenf. 1 .31 .5 , I I . e t c . , Démit s a s 
Mc«e5.p.319,Resava (cf .N.Vul ic ,Kavadarcl [Arch.Karte v , Jugos l av . I 
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Belgrade 1938, p .18) ; fém. - Ï T L Ç PSnteux.21.2,111,, Inscr.Délos 
1403 Bb I I 9 4 , 1 1 . ; auv9i,aouTn|ç e s t a t t e s t é chez Ath . , Them., e t 
Ar .V.728, PÎ .508 oh i l a l e sens généra l de "compagnon". 
\LCtttapÌTt\c (x^cocap) "b ienheureux" , d 'un défunt , A . P e r à . 6 3 3 ( l y r . ) , 
A r . / Y . 4 4 8 . 1 0 , Men.1032, PCo.iT.Zen.447.1, I I I . , POxy. 1274 .6 , I H p . , 
e t c ; extrêmement f r é q u e n t dans l e s papyrus e t chez l e s é c r i v a i n s 
( c f . P l u . 2 . i 2 0 b , A t h . 3 . 1 1 3 e , p u i s L u c . D N e r e t r . 6 . 1 . 6 n.ooo.TOXTTJp 
" f eu ton p è r e " , e t c . ) ; a d j . , SLOÇ A r . P I . 555 ( j eu des sens p r o p r e 
e t f i g u r é ) . - Férmio* ap t Tt ç Theoc .2 .70 , He rod .6 .55 , Luc.Phi lo-ps. 
27 T) |x. LLOU TfUVr̂  %ia pauvre f&xnen

t Somme Ib. 5>9GE>, byz., e t c . ; gr.mod. 
(démot.tiootaptTioaa). Composé: 

TptqiOocaptTric " t r o i s f o i s mor t , b ien mort" Antiph. 168.8 (à propos 
de P y t h a g o r e ) . Synonyme ana log ique euu.<HptTnç ( - eüjxoLpoc) IG 
14 .555 , Catane, 2300, Come, Vp. ; cf., entendu au sens p r o p r e , eû-
ÇW'LTOU* KOXTJC fyïï\Ç SuId., Pho t , qui donne aus s i l a forme dor.Çc<ij,e^ 
ptTCtç ( - 8LO:-) au sens de LtcotaptTnç. 

Le gr .mod. semble a v o i r c r éé su r l e modèle de |iaxap£Tr|ç - qui 
cont inue & y ê t r e t r è s employé - quelques d é r i v é s qui s ' a p p l i q u e n t 
également à un mort ; a i n s i a Naxos e t à Chios : 

TuaoaTrçç (ï7iL(Joa) que XatÇt6axLÇ 108 e x p l i q u e nb aÇioc va KO/UCÙ-
81x0087} ev "Ai5ou e tc TTIV 7uaoav", l i t t , "qui m é r i t e d ' e t r e b o u i l ­
l i dans l e goudron de l ' e n f e r " . D ' a u t r e p a r t , ' kvOpiCnrr\çf 'AG-nvâ 
44(1933)211, mentionne o^cmoÔLTnç (:è(;ceio8wç " l e d iab le" ) "èxelvoç 
7ÏOU e'ÎQe va elvat, ë^w àn ' èow^m. -à -m. "ce lu i qui pu i s s e - t> - i l ê t r e 
hors d ' I c i " ( " q u ' i l a i l l e au d i a b l e ï " ) à Chios, t a n d i s qu'on trouve 
à Cythère e t en Crè t e ( ib .214) : 

xaxapYLTnç (cf.WXZOÇ>YÛ "supprimer") "exelvoç 7toù e'Î8e va xòv x a x -
apyritjq o 0eoç , va xaxaXucrfl TT|V è^ouaiav xou" jm.-à-m. " c e l u i qui 
pu i sse Dieu l e f a i r e d i s p a r a î t r e e t supprimer son ex is tence" ("puisse 
Dieu l e f a i r e p é r i r î • ) . 

En f a i t de d é r i v é s comparables à Qioxjin\ç e t c . , c i t o n s encore: 
evopCxnc ( l è v o p i a "pa ro i s s e " ) " p a r o i s s i e n " gr.mod. (Blachos) . 
\i.ÉvdC-vr\cf invBtTnc1"9) (t\itv§i<;, -ioçt r\ " e i n e Ar t F a m i l i e n r a t " 
v.Herw., "d ie ganze Sippe" Poland 537, au s s i " s o c i é t é des g a r d i e n s 
p r é p o s é s & l a s u r v e i l l a n c e d ' une tombe", chez P e t e r s e n - L u s c h a n , 
Reisen in LyHen,p.22.27,Cyaneae, e t TAM 2(1)62, Telmessus) "membre 
d 'une u,Cv6iç" ib .40 , c f . l y c i e n minti "assemblée p o l i t i q u e " e t Imbert 
JIfW 10 .216 . 

vaiLTnç ( îvao î ) " t emple" ) " t emp l i e r , c h e v a l i e r de l ' o r d r e m i l i t a i r e 
e t r e l i g i e u x du Temple" gr.mod. (Blachos) . 
TexvtTqÇj c f . i n f r a p . 3 4 s s . 
cpi,ß£TTjc (ïcptStTtov "repas commun auquel p r e n a i e n t p a r t , a S p a r t e , 
tous l e s c i toyens de p lus de v ing t ans") "qui p a r t i c i p e à ce repas , 
membre d 'un cp." S p h a e r . S t o t c . 1.142, Ath .4 .140e (cpetÔ-). 
àaxaviTnç senb le dés igne r a u s s i l e membre d 'une c o r p o r a t i o n , mais 
qui n ' e s t pas d é f i n i e , cf .auvepyxovaç àoxavi 1Ea)V Supfi.Efiigr.4.511, 

PCo.iT
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Ephèse . 
Enfin on peut ranger i c i , sans f a i r e v i o l e n c e au s e n s , quelques 

t e r m e s q u i " c l a s s e n t 1 1 un i n d i v i d u en d é f i n i s s a n t son é t a t , s e s 
q u a l i t é s p h y s i q u e s ou m o r a l e s , v o l o n t i e r s n é g a t i v e s : 
ytipoxo^iTric {tyt\pOHO\i.(,<x - Ynpo&ooxia "soin qu'on prend d 'un v i e i l ­
l a r d " , c f . YTjpoxoyetov " a s i l e de v i e i l l a r d s " ) "egenus senex; q u i 
p r o p t e r senectutem a l i t u r " (TLG) Tz.ff. 1 1 . 2 Ô - 2 7 Ï " . . . eïipnc Y1IP03" 
KOfttTa ( s i c ) / TOv TCéxCiqv 6 'oûx àpnoÇtov Çnv taç Yr](XMOpCTr)V" (om. 
L S J ) . 
èyyouTcpCTTic ((ifocmip) - hyycayxpipuQoç " v e n t r i l o q u e " Sch.Ar .F . 1014; 
- a u s s i yaaxpo\io.vziç, èYYaorpi4i.òVci.c. Sur l e s r a p p o r t s de l a ven-

' t r i l o q u l e e t de l a d i v i n a t i o n , spécia lement de l a nécromancie, v o i r 
Bouche-Leclercq, H i s t o i r e de l a d iv ina t ion dans l ' a n t i q u i t é I (Pa r i s 
1879) 338, e t Hppfner, P . - W . 1 4 . 1 . 1 2 6 8 . 
toLTaç* 6 pXevvòc x a l \uapoç, donc " s o t , i n s e n s é " Hés . , c f . tGrj -
eucppoauvn i b i d . ? 
Xeo)(T|vCTric (:Xeo)(flveia "bavardage") -' XeoxnveuTtiç "bavard i n t a ­
r i s s a b l e " SuId . 
XEUX£TT)Ç (IXEUXOÇ "blanc") " a l b i n o s " gr.mod. (Blachos) . 

ti.T|Vifnc («|XT]Vte) " c o u r r o u c é , c o l é r i q u e " A r r . i ? £ i c i . 4 . S . 1 8 (-uTqc 
S c h w e i g h . ) . 

*HU9tTrie ( i^ûGoc) - aroajLCûTTic^ cncujux&vf\ç ."qui t i e n t d e s propos 
s é d i t i e u x " Anacr .16 (Bergk; pas sage douteux oli i l v a u t p e u t - ê t r e 
mieux l i r e LiuÖiTiTriCj a t t e s t é p a r a i l l e u r s , c f . P h o e n . 1 . 7 , à moins 
en f in q u ' i l ne s ' a g i s s e de (UjGiyiriK, cf.&,yoçrtyrr\ç e t n,u9r|TÎîpec* o r o -
GMXTZOLl HeS.) . 

7toâ.ivotxuM-ev^'ca£ (thxypiikvot) " p r o d i g u e , g a s p i l l e u r " Cere .4*12 , 
c f . K r e t s c h m e r , C i o t t a 5(1914) 273s . 
ywpuTriç (:»i«üpa " g a l e " ) " p a u v r e , gueux, m i s é r a b l e ; v a - n u - p i e d s " 
g r . m o d . (Blachos) . . 

C ' e s t de t e l s mots , p r e n a n t l a v a l e u r de s o b r i q u e t s , que s o n t 
i s s u s des anthroponymes comme 0epoiTT)Çj UctpyiTr\ç e t c . (voi r p . 1 9 ^ ) ; 
on en rapprochera l e gr.mod.TT)YOvbTT|Ç qu ' exp l ique M.Kpt.ap(XÇj 'ABriva 
44(1933)172: c ' e s t à Adamas de Mélos - ou l ' o n mange beaucoup de 
c rêpes appelées oï, TT|YavtTec (iTryyóvi, "poêle à f r i r e " , cf.Tn.YavCTa 
" b e i g n e t " ) ou, d ' a p r è s l e u r forme, ncocpouXiTee (cf.uxocpóc "long") 
- an surnom moqueur donné à un homme grand e t malgre j de même g r . 
mod.XOJiPXOYi-O1VVLTIqC (ixon7coyt.avvoç " r o i t e l e t " ) "espèce de r o i t e l e t " . 
qu i d é s i g n e un " c h a r l a t a n , marchand d ' o r v i é t a n , m e d i c a s t r o " , ou 
encore xonpiTtiç (ïx07ipoç "fumier") "cagnard , pa re s seux" (PernotJ, 

- àjcau^TTic (Blachos) , cf.xorcpóoxuXov " v i l a i n ch i en ; v a u r i e n ; f a i ­
néan t " ( i b i d . ) 3 0 ) . 

Nous avons i n t e n t i o n n e l l e m e n t renvoyé a l a f i n de ce groupe 
AÔLTTK q u i , comme TIOXCTTIÇ, e s t homérique. Mais i l n ' e n a n i l ' i m ­

p o r t a n c e morphologique, n i l a v a l e u r s o c i a l e . De sens r e s t r e i n t , 



32 S E M A N T I Q U E 

i l ne pouvait devenir un centre analogique fécond; aussi e s t - i l 
d'emploi exclusivement poétique e t n ' a - t - ì l guère, autour de l u i , 
que de r a r e s composés. Et s i son ancienneté l u i vaut une place 
part icul ière, i l ne saurait ê t re , au point de vue sémantique, séparé 
des dérivés à valeur l oca l e : 
. ÔÔLTTIC "celui qui se trouve sur l e . chemin, qui e s t en route" , 
d'où "voyageur" (:060c31)) I l . i e . 2 6 3 Ttç . . . avQpwnoç 6dirr\i, Od. 
13.123 Ĥ  7iw TL ç OBIT&OV av6püTUüv (oli le dérivé es t so i t adjectif, 
s o i t subs tan t i f cons t ru i t en apposition, cp.pJ233n.19 e t fr.deus 
garçons rotiers dans un texte du XIIà m e s , c i té par Godefroy, Diet . 
de l 'ancienne langue française, s .v . routier 2.), puis Od.7.294, 
11.127 - 23.274,17.211, h.Mere.203, oü partout ootTnç figure en 
fin de versj i l ne para î t être qu'une réminiscence homérique chez 
S./Vi.l47, Théoc.16.93. Le gr.mod. ne connaît que TO£I5t,wrriç ( ITOÇI-

6i(ov) j TO!=BL6U "voyage" 3 3 ) . 

Mis à p a r t OUVO6CTT|Ç dans le sens , tardif , de "compagnon de 
route" (c f . in f ra ) e t l e s ép i thè tes d iv ines ivoSÎTiç^ cptXoÔbTnc 
étudiées P.2085S., l e s composés at testés, ne l e sont qu'indirectement 
de èBiTTic : i l s ont en effet pour mots de base des composés réguliers 
de Ô8oç. Ainsi: 

ii.e0o6£Tr)ç (inéBoÔoc) " TexvtTqç Hés. (à moins qu ' i l ne f a i l l e l i r e 
HeGo6euTrÌÉ, c f . P t o l . f â t r . 1 8 5 , B i s t . 2 . 5 ) . 
TOXpoSCTTiç (ïTtopoBoc) "voyageur qui passe, passant" Hp.Sp. VT, AP 
9.249(Maec), IG 14.494,Catane, Sannelb. 2; gr.mod. (Blachos) ; fém. 
ad j . -ïxiç, Ttérpoç "pierre qui borde la . route" ^P 7.429(AIe.) ,9.373. 
Cp. dor.7iapo6cüTTic IG 7.2852, Haliartus,VI/V. - Schwyzer 499: [ô] 
TiapoSÔTO, seule survivance de l a dér ivat ion normale. 
ODVOBLTTJC (tcruvoSoç "rencontre, assemblés, associat ion 3 3 )") "qui 
prend pa r t à une o*..", terme général pour désigner l e membre d'urie 
association, IG 2^.1348.19,14lÏ2000,Rome Hp., SasmeIti.4ö49.10,IIIp.; 
0UVOOCTT)'Ç désigne aussi , spécialement, le "membre du concile chal-
cédonien" (cf.p.219), e t le lat.synodîta.une "sorte de moine" ( - coe-
nobïta, cf.p.24) Cod. lust. 1.4.6,11.30.57, Gennad.£e script, eccl. 
1 1 , - On pour ra i t donc ranger ouvoSCfnc parmi l e s termes du type 
o\JWLopbTr\ç, énumérés p.28ss. Chez Dam.lsld.233, i l s igni f ie , comme 
adject i f de XiGot, ,"qui concerne l a rencontre du s o l e i l e t de l a 
lune" (ouvoBoç T)XtOu xal OEXTÎVTIÇ) .— On le trouve enfin, ce t te fois 
v é r i t a b l e composé de OS£TT|Ç> au sens de "compagnon de voyage", 
Steph.Diac.H53C, e t i l équivaut au lat.comes, .BGB 1137.9,1., AP, 
App.252.4. Le gr.mod. a conservé l e mot dans ce sens, mais lu i 
préfère CTuvxaf;i6icûTf|ç ou a\jvo8oi,7CÓpoc. 

A cOté de auvoStfric Buck-Petersen 553 mentionnent OUVÔ COBCTTIÇ 

"compagnon (de route)" , An. Par. 4.483, né sans doute du croisement 
de OUVOÔ£TT|£ avec *O[AO8O£ OU *ÒLIO5LTT)C. 

TptoStTTjc (jTpioBog "carrefour") "qui fréquente les carrefours", 
dans un sens péjorat i f , AB 309: TptoßiTtxc* TOUÇ èv Trj Tptó&p Sto-

Il.ie.263
cp.pJ233n.19
Dam.lsld.233
Steph.Diac.H53C
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XotSopoujAÉvouç; Non.p.306 L. xpioSCtriç xpvnoKioç, t i t r e d 'une S a t i r e 
M é n i p p é e de V a i r o n ; fera. a d j . -Z-ziç, aoßac " f i l l e p u b l i q u e " Ph . 
1 .568 ; MoUOa " l a muse t r i v i a l e 1 » Tz./f. 1 2 . 5 1 3 ; c f . p . U 6 e t 213 où 
e s t c i t é également texpoodltiç. 

A oSuTric se r a t t a c h e n t : 
aÔTOTOipiTiic («Tcfjpa "besace") " (qu i voyage), avec s a s e u l e besace" , 
M e n i p p . E p . t t t ^ cp.*j3ocxTp07tï]pCTrçç (îj3axTpov, ivf\po.) : bactropërTta 
"qui se promène avec un baton e t une besace", des philosophes cyniques, 
H i e r . i n M a t t h . 1 0 . 9 - 1 0 p . 5 8 ( - 7 . 6 3 A,Soph.) "quòd conte inptores 
s a e c u l l e t omnia p r o n i h i l o d u c e n t e s c e l l a r i u m secum v e h e b a n t " ; 
CGL V 416 ,29 "qui p o r t a b a n t c i b o s i n u t r i s " . 

èu.Ttop'ÙTaL (xeuTtopoc "voyageur") • \j.&zoixoi "emigrants'* Hés. ( - t c r n 
c o d . ) . 

Enfin i l f au t probablement l i r e 
xeXèueiTric (xxéXeuGoç) " p a s s a n t " AP 6 .120(Léon.) oü l e s mss o n t 
avSpüTiDiai, xeXeu0riTgai.v (cp.hom.avGptuitoç O5ITT |Ç) , malgré l e témoi­
gnage c o n f i r m a t i f de Su idas (qu i c i t e d ' a p r è s un ras. de I1AP ï) ; 
un dérivé en -iyrric d'un thème en -o s e r a i t f o r t surprenant, e t l ' i d e n ­
t i t é même des fo rau les rend t r è s probable c e t t e con jec tu re**) . 
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2 . T e X V É T T ] Ç 
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De nombreux dérivés en -iTnç désignent des personnes qui exer­
cent un métier, remplissent une fonction; suivant le genre d 'act ivi té , 
divers groupes se sont constitués autour de mots-types comme Texvi— 
TTic, 07tX£TT|Ç e t c . qui sont aussi l e s p lus anciennement a t t e s t é s . 

TE)(VtTTiC (ïTéxyri) •ar t isan ' ' , p.opp. à vewpYÓc X.0ec.6.6, Ar is t . 
Pol . l262b26; à prjT<op Emp.ap.Thphr.Sens.il; à Ifîturrnç Gal.6.204, 
Luc.Jntî.29; À œtexvoc - c ' e s t a lors 1 '"ar t i san habi le , maître de 
son ar t" — Pl.sph.219a, gr.mod. oïi i l équivaut aussi à xaXXtTéxvric 
"ar t is te" , cf.infra; dans, les j . jpyrus le sens d'"ouvrier" est souvent 
p réc i s : "ingénieur" PPetr. 3.48.13,111., "potier" PCair.Zen.500.2.3, 
I I I , "sculpteur" PGiss.47.19.Hp, e t c . Les "artisans" étaient groupés 
en corporations de métiers: a ins i les ol xarrà. TOXLV TexyeLTCU OKO-
Teïc.» Iff^oa.3.442,Termessos,. qui t r a v a i l l a i e n t l e c u i r . D'autre 
part TÊ VtTT[C signifie "pratiquant un culte, versé dans les pratiques 
re l ig ieuses" , X.Cyr.8.3.1l: ,o£ 7tep\ toùç Geoùç T. I l a enfin l e 
sens moderne d* " a r t i s t e dramatique", cp.ot Atovucacocoi T. ou OL 

- Tcepl TOv Aióvuoov T., D.19.192, Arist.tfft.1405a24, Pr .956*l l , SIG 
399.12, Amphlct.Delph., I I I . , OGI 50,Egypte,III. , PIb.16.21.8, e t c . , 
cp.encore oioc T.TCXpotroXXuLt.<xi "quai ls a r t i fex pereo"(Néron)D.C. 
63.29. Les TÊXVTTOI "a r t i s tes" é ta ient eux aussi réunis en associa­
t ions , dont l 'Importance es t fondamentale, car e l l e s ont servi de 
mode7.es à beaucoup d 'autres groupements. Leur origine e s t spécif i ­
quement athénienne. En faisaient pa r t i e non seulement les a r t i s t e s 
eux-mêmes, mais tous ceux qui avaient affaire avec l a scène, qu 'é -
numère par ex. l a s tè le de Ptolemais en Haute-Egypte (OGI 51, cf. 
aussi 53,30ss.) : TpocyipBûJiïv Tion\vxif xwuipÔûïiv 7iv èraav n., xiooipcpôoc, 
•KiQapicrv^ij óp^ncrrne, TpccjnpBÓc,, wqu$5oC, auvayiwtorai Tpàyixot, 

Emp.ap.Thphr.Sens.il
mode7.es
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[XOP]O6L6ODKOX[PÇ"L OÛXTITT]Ç Tpocyaxoç, aaX7axTr|C.> axeucmotoç, enfin 
•rcpó êvoi et cpLXoTexvTTaw 
Ces derniers sont les "membres étrangers" et les "membres amis, 
d'honneur" ("Ausser- und Ehrenmitglieder" San Nicolò II 33). Tous 
jouissaient de certains privilèges, etouXta, iocpaXeia e tc . (cf.L. 
RobertjEtudes an&toliennes, Paris 1937,441ss.) et vouaient un oui te 
spécial à Dionysos1). 

Par l a suite TexviTrjc a PrIs1 le sens de "rusé, trompeur, t r i ­
cheur" Luc.DMort. 13.5.- Le mot'n'a pas pénétré en latin;, écr i t 
parfois en le t t res latines dans les glossaires, i l y sert souvent 
à traduire artifex qui, a i l leurs , le traduit a son tour; mais i l 
s 'agi t toujours du mot grec, cp.p.ex.arii/ex:TexvLTT|C CGL 1^ ^3' 
32, TexytTnc:arti/ex,/a&er II 454.52, et de même III 200.65, 271.7, 
306.72, 366.70, 504.18, e t c . - Mais on trouve le mot en serbo-
croate qui a tehnitS, of.M.Vasmer,Dle grlech.LehnwOrter Im Serbo-
Kroatischen, Abh.Berl.Akad. 1944,3,pp.16 et 140.-Fém.Texv^Ti'C "ou­
vrière" Delph.3(2)230,3(3)54,11., etc; "courtisane experte" AP 11. 
73(Nicarch.), "femme rusée" Luc.fox, 13; adj., j\ TOXVTCÛV T. owpuaLXX 
Sap.( - yi.LSJ)7.22jetc. 

Composés: 
àvTtTexvtTTic "r ival" (dans une profession) Gal.5.655. 
àpXtTEXv^TnC."contremaître" Test. Solon. 1.1. (ap.Buck-Petersen 555), 

gr.mod. (Blachos). 
èpyorexvCTT]C "artisan habile" Orph.i'r.ieo, Iamb.jtfyst.9-2. 
xoqiorexybTLÇ adj. - f] xoanonoLÓc "qui crée le monde", SocpCa, Synes 
Byvm.2.30 p. 1592 (v . l . -^Ti-çJ cp.masc.xoauoxéxVTjc), cp.îioXov T]C 
xexvtTnc xàl ôrjuaoupYOC e* 9eóc Sp.Rebr. 11.10. 
TioXuTexviTnc - 7CQXUTBXVOÇ "qui connaît plusieurs ar ts (métiers); 
industrieux, habile" -gr.mod. (Blachos). 

7tupoTexv'E^C " TOJPOTÉXVTIC "art i f ic ier" gr.mod. (Blachos) ;• 
OUVTeXViTT]C "compagnon de travail" CGL II 448.20 (:eiusdem ar t i s 
confector), -OUVTBXVOC (:conforaneus,ibid.l08.24) ; v.l.dans Act. 
Ap. 19.25; "qui exerce le même métier, confrère" gr.mod. (Blachos) ; 
"membre d'une corporation de métier ou d'une troupe d 'a r t i s tes" 
(cf.supra) P#amt>. 56.5.1; 6.1,VI/VIIp., PLond. 1419.1215,1430.80, 
VIIIp. . 

<pt,XorexvUTnc "ami des a r t i s t e s , membre honoraire d'une troupe" 
( c f . s . v.TexvCTT]Ç) . OGI 51.73,Ptolemais, I I I . ; voir Ziebarth,flerl. 
Philol.Vchschr. 24(1904) 1190s. 
XBLpoTEXVtTTiç ~ ye 100"Z&)nfr[Ç "qui exerce un métier manuel, homme 
de métier", p.opp. à £ÔI«TT]C Sch. ree.A.Fr.893. 

Se rattachent à TexviTT]C "ouvrier" les dérivés suivants attestés 
surtout dans les papyrus: 

àXaj3aarpa>vCTT)C (ÎàXa^ocorpóiv "carrière d'albâtre", Samuel &.4639, 
IHp.) "ouvrier d'une carrière d'albâtre" PSI 7.822.5,IIp.j cf. 
infra xuafttuvtTnç. 
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6t,xeXXiTnç (ï6txeXXa nhoyaun) " t e r r a s s i e r , mineur" Luc'.fim.B. 
op^cuaTnc (:op-yctvov) - bpfxv iarf\ç, "ouvrier ou ingénieur mécanicien" 
P£on<i. 1.125.20, IVp., PLips.9? VlI 1.1,IVp. 

raxpepYLTTic (rnâpspyov) " a u x i l i a i r e , a ide dans une e n t r e p r i s e " POxy. 
1731.19,111p.(-Birr\ç) , - napepyo.vr\ç E.Supp.42ß. 

uoTOfitTriì (crcoTOtnoç) " o u v r i e r p réposé à l ' e n t r e t i e n d e s bouches 
du N i l , des canaux e t des d igues" BGO 14 I I 19j I I I 2 .10 ,a l« , H I p . , 
PSI 1 . 8 3 . 1 1 , H I p . , POxy. 1 0 5 3 . 2 , V I / V I I p . , PSaden 9 5 . 3 3 2 ( p r o b . l . ) , 
V I I p . , 9 7 . 1 1 , e t c . ( n o t e r l e d a t . p l . - i - z o ï Ç PHasp. p . 5 3 , V I p . ) . Les 
TcoTOfWTca é t a i e n t au s e r v i c e de l ' E t a t ou de p a r t i c u l i e r s , e t for ­
maien t probablement une c o r p o r a t i o n , cf.BGU I 2 9 5 . 1 1 : bni<TZ&Tt\ç 
7iOTau,tTÔWj e t Schnebel 6 4 s . P e u t - ê t r e en f a u t - i l rapprocher l ' obscu r 
alYLC&CTÏK BGU 12 .23 .24 (ou e s t - c e l e " g a r d e - c ô t e s " , cp .a tyLaXo-
cpuXaÇ £ f f > l . 0 1 . 3 , I I p . ? ) ' 9 ) . Enf in on r e l è v e r a , pour lioxai^i^^ l e 
sens de " s o u r c i e r " , CGL I I 18 .45 " a q u i l i c e s : oî, t a TOxpuypa èpyx-
Cp\iovoif ouov byetâpioi, 7toT<VtTai} ûôpooxoro)i " . 
7iüpLTT|C (jTÛip) " fo rge ron" (sc .pàvauooç) lue.JConf .8, c f . p j 6 0 . 
oxLp(p)tTric ( * o x t p ( p ) o ç - yuyoç Suid. ; ox£p(p)a - Yq \evxr\, uxmep 
yuijjoç I d . ) " o u v r i e r qu i t r a v a i l l e l e s t u c , p l â t r i e r " Zonar. , -

' yuy£u.*jJXacïTrçç I d , cp.yuij*crrìic (iyuywü); xovt,a,Tn,c ( r x o v t a ) e t xoviaxrip 
(xovtaw, à moins d 'une In f luence analogique dans un sens ou dans 
l ' a u t r e ) . 

XKAXCTTK {lyc&MOt) - ypihievi " c h a u d r o n n i e r " JBS 3 2 . 1 6 5 , P i s i d i e 
(oti on l i t -EtTn1C - c f . i b i d . 1 6 1 xaxetTT]Ç - qu i e s t peut-;fetre l a 
forme e x a c t e s ' i l s ' a g i t d ' un d é r i v é de ypXy,G\>ç, e t non de .\aX-
x o ç ) 3 ) ; x c A î ( e "C a P o u r é p i the t e BpÎT^ç ( : | o ï ç " c i s e a u , bu r in " ) 
p rob , "qu i t r a v a i l l e au b u r i n " Swoboda Denkmäler 117,p.58 ("ATTOXOC 
Xc&xeùç ÇotTT[Ç eTtoi-noe xàvxeXa, v ' ) . 
XpuaLüpux^TT[C (tòpw)(f\ - o p u | u ç ) "qu i e x t r a i t l ' o r , a l c h i m i s t e " , 

Qpoç OX' "Horus l ' e x t r a c t e u r d ' o r " Olymp.Alch.p.103.16 B. ( su r 
Horus, c f . B e r t h e l o t , O r i g i n e s de î ' a l c h i m i e , p . 8 5 ) , Anon .Alch .p . 
4 3 0 . 5 B. ( v . l . -^TT)C, cf .xpuowpuxéw). 

TexvLTric nous l ' avons vu, s 'oppose v o l o n t i e r s à ystûp^C* C ' e s t 
a i n s i que s ' e x p l i q u e probablement l a formation, è cô t é de ce de r ­
n i e r , de yr\CTr\ç {yx\Tr)ç) q u i a p p a r a î t pour l a p r e m i è r e f o i s chez 
S . f r .32 avec l e sens de " c u l t i v a t e u r , laboureur", cf. -ycumi,* -yeupyoi 
Mes., EM 223 .29 (StB. s.v.-yîj 1 •'emploie comme synonyme de auToxOcov 
" i n d i g è n e " ) . I l conv ien t de r a p p e l e r i c i a u s s i des d é r i v é s comme 
XtüpCtTiO à.ypLTn,Çjetc. d o n t l ' i n f l u e n c e a pu j o u e r éga lement ou 
qu i ont pu s u b i r c e l l e du groupe s u i v a n t , formé au tour de yr\\,"Xx\çf 

e t qui r é u n i t des termes dés ignan t des a c t i v i t é s r u r a l e s : 

aXwLTn1C
- (t'<xKu>ç " a i r e à b a t t r e l e g r a i n ; t e r r e a p l a n i e pour l a 

c u l t u r e " ) ou àXouLTT|c (tòXusr\ " i d . " ) - àXioeuç " b a t t e u r en grange 
ou a g r i c u l t e u r " AP 6.98 (Zon.j leçon dou teuse : àXtoeÏTai P , àXoeÛTai 
Suid . , àX<ueLTai,<c> Desrousseaux, cf . l e mot subséquent a r à x u a ç ) . 

YewpyiTric (t - yeupyoç) P r o l i . H e r n o g . i n Rh.7.45.W(IIp. ï ) . 

dat.pl
cf.ibid.161


T E X N I T H S 37 

XepcaTqç ( iX^P^c) Probablement "déf r icheur , qui se met a c u l t i v e r 
xane t e r r e i n c u l t e " PPetr.2 p . 1 1 0 , I I I . ; C p . a u s s i àpoTpÊTriç a d j . 
"de l a cha r rue , de laboureur1 1 , BIOTOÇ, XOXKOÇ AP 9 .23(Ant ip . ) ,6 .41 
(Agath.) - v . l . -^Tqc (ou -T]Tric) t r è s peu probable p u i s q u ' i l s ' a g i t 
d ' u n d é r i v é de aporpov " c h a r r u e " 4 ) ; BpernavtTìic (ìopenàvr) "faux") 
"moissonneur" Const.Man.Chron.1074 ("wç BpCTWtVTTOI, Xr|ïov ê9épucfov 
p\Çp9ev", TLG) . 

P u i s : 
KpoqißiTric (iKpo\i,ßT) "chou") "qui c u l t i v e des choux e t c . , f r u i t i e r " 

'Apx- 'Bp.1929.152,ThèbesfThess.) . . • ' 
MUCXutìwtTqc (:xuauwv "champ de fèves") "bean-grower" (LSJ; i l f au t 

e n t e n d r e , p l u s p r é c i s é m e n t , "qui t r a v a i l l e dans un XUC^ÌUTV") c f . 
s u p r a aXaßacnpiüvtTnc) POxy.4Z I I I 2^ I H p . 

òcmpiyCtrn {loarépuov " légume"; oo7iptYiTn,ç < *ocmpt,-iTn,ç devenu 
è<TTCpLJ ÎTTIC e t % é t a n t é c r i t y comme en g rec moderne, c p . d a n s un 
p a p y r u s , c i t é p a r Schwyzer, C r .Gr . I p . 2 0 9 , uytytxCvtc pour u y t -
(XLvet-c) "qui c u l t i v e ou vend d e s légumes" PKlein.forn.473.1091. 
1111.1114,VIp* ct.6onpicmfo.T\ç "marchand de légumes" Ji? 2^.1558.67* 
•nùjiapLTriç ou TCO- ( t iwyaç uov * pomari um "verger", ' a t t e s t é dès 135p.) 

- pömärius " c u l t i v a t e u r d ' a r b r e s f r u i t i e r s où f r u i t i e r , marchand 
de f r u i t s " POxy. 1917 .75 ,VIp . , BGB 4 0 1 ; 6 4 3 . 1 ; 6 8 4 . 1 , V / V I p . , PBaden 
9 5 . 4 1 8 , V I I p . 3 ) , On c i t e r a i c i enco re 7taÇapiùmiÇ (*xò raxÇàpi,(ov) 
"marché , h a l l e , b a z a r " ) "marchand de l a h a l l e " Cat.Cod.As Xr.7 -
1 5 5 . 2 6 , g r .mod . (B lachos ) . 

P u i s , d é s i g n a n t p r i n c i p a l e m e n t d e s d o m e s t i q u e s : 
OÛXCTTIÇ {tokky\) "garçon de ferme, mé taye r " S . / r . 5 0 2 , A . R . 4 . 1487 

(-euTn,ç. c o d d . ) , cxuX^Trjc " i d . " Hés. (mais auXiycnc, " " ^ p ; ^e aiXéw, 
" f l û t i s t e " ! ) . Cp.epxuTqc- ( ' épxoç " c l ô t u r e ; espace enclos") "domes­
t i q u e de campagne" Amer . ap .Ath .6 .267c ('Au-eptaç 6 e epxLTraç cprjal 
waXeXoGat touç xocrix TOÙC aypouc o t x é r a ç ) , à c ô t é de e p ^ t a t , ' oE 
èv ficypC» otxérai , Hés.; <rza$\ÌTr\c (»OTttBXov • stabulun, a t t e s t é dès 
l e I H p . , cp.gr .mod.oropXoç e t crcauXoç, c e t t e d e r n i è r e forme d é j à 
PLond.1414,VIIIp.) - stabularius "garçon d ' é c u r i e , p a l e f r e n i e r " , 
Scho l .Ar . i 'A .491 , gr .mod.qui a a u s s i OTCCUXLTTÎÇ (Blachos) ; ."employé 
d 'un r e l a l de p o s t e qui soigne l e s chevaux". POxy. 140.7,VIp. ; o i t s -
pXtTriî TOÛ oÇètûÇ 8póu.ou; i b . 140 .12 ,14 ; 1 4 6 . . 1 , e t c . (cf.Meinersmann 
5 8 , Wessely 147) . Composé: acy^OVa^Ki^c " m a î t r e ' d ' é c u r i e ' d 'un 
r e l a i p o s t a l " PLond. 1 3 4 7 . 1 6 , V I I I p . , e t c . C p . a u s s i oXiaBiTr\ç (ou 
ôtX— LSJ; é tymolog ie o b s c u r e : l e r approchement avec &Xt-àon,ç e s t 
s t é r i l e , e t un mot de base t e l que àXua - 7topeCa SuId . n ' e x p l i q u e 
p a s l e - 6 - ) - Yp044tarrricpopoç -toû ô^éwc 6póu.ou " p o r t e u r de l e t t r e s 
envoyées par exp rè s " PSI 1 1 0 8 . 8 , 3 9 . 1 6 , I V p . ; p u i s , p e u t - ê t r e , à^œ-
XCTTJC (cf.ar.hammâ.1 " p o r t e u r " , p l u t ô t que a r . ' a m n qu i e s t rendu 
p a r ÛTtoup-roCj PLond. 1375.6) " i d . " i b . 1 3 7 9 . 1 , 5 , 1 4 , V I I I p . ; 1433.62; 
1434,312. 

On J o i n d r a à ce p e t i t g roupe : 

Const.Man.Chron.1074
cp.gr
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ßaXaveuTrjc (ißaXavetovj éventuellement SaXaveuç, v.p.12) "garçon 
de bain" PIb.30.39.4 (-UTf]C cod . ) , cp.ßoAaveuTT)C' PSI 5.584,111. 
e t c . , e t paXvLoptTnc (ißaXvLapLov e t p i . " b a i n s " Const.Porph.Cer. 
422.15,599.21, du lat. balne&~rius) "garçon de bain" Ibid.554.13, 
555.11, voir Triandaphyll idis 63 . 

ßr\mi<xp C-CTic - ßecniapioc, ßecno^y^c, 1 at . vest tortus "marchand 
d 'hab i t s , f r ip ier" e t aussi, "gardien de v e s t i a i r e " 6 ) , fflcirt./ 'or». 
781,VIp. (cf.Stud.Pal.30,157,2 e t Wessely 125), Cerul., P s e l l . e t c . ; 
composé: 7ipüiTOßeoTLCipLTT|C (sic) Georg.Acropol.29dj sur les graphies 
ßLOTLCtpETnc, TtpoytofSia-, c f .Tr iandaphyl l id is 134. 

xeXXapLTrjc - xeXXaptoç ( c f . l a t . c e l lârius e t xéXXct - cella dès 
164p.; Wessely 231) "sonmelier ou maitre d'hotel" S tuà. Pal,20.107.4, 
IV., />jrUin.Soni.40,vTp^ Apophth.l48D, Doroth.1672 C, e t c . 7 ) . Lat. 
cellârttës (cT.cellarius supra) Vict .Vi t . 3.33, FuIg. sem. ant. 24, 
Cassiod. vor. 10 .28 .1 . 

XOLTUJVLTT]Ç («XOITWV) "valet de chambre", puis aussi "chambellan" 
( - xotTtovàptoL (J) "cubicular i l P r i n c i p l s " DC s .v . e t ,4#>. 105, 
cf.xoLTuw "locus ubi reponitur thesaurus Pr incipis" DC - t rès fré­
quent) krr.gpict. 1.30.7,Gal.14.624,POx?.471.84,Up., IQ 14.1664 
(xoi-TüCveLTT)C KaCoopot), Const.Porpn«J*<ï**234.24,(7er.472.7(fém.xoL-
TtüvLTtoua Ib.711) ,Theoph.376.2,Theod.l61,etc. Le sens de "robe 
de chambre" que donnent Blachos e t Mltsotakis s .v. pour le gr.mod. 
e s t savant, s ' i l e x i s t e : personne n*a pu me le 'confirmer. 

Composés: 

ap̂ LXOLTtuVLTrjc "premier va le t -de chambre" IPS 2 .428,Tanals. 
ETUXOLTtUVtTr]C " HOLTU)VCTT|C^ Socr. 188B,652A (EUVOUXOL). 

ouYxotTuniLTnç "camarade de chambre", au p i . "chambrée" gr.mod.. 
cf .auv9aXo+uTT]C P»27. 

A xoLTtuVLTTjÇ se ra t tache YpuoorptxXLVLTTjc "servi teur ou cham­
bellan affecté au Chrysotr icl lnos" ( sa l le d 'apparat qui, au Xeme 
s., é t a i t le centre des pala is Impériaux de Byzance), Const.Porph. 
Cer.30,546,568,570 (toujours p i . ) . On trouve dans le même Jture 
des Cérémonies d 'aut res noms de d ign i t a i r e s ou de fonctionnaires 
q u ' i l e s t malaisé de déf in i r avec précision: le SLTOXVLTTJC (12,20) 
doi t son nom à son costume (ou à l a bannière qu ' i l porte ?) : TKKVLOV 

"étoffe" , lat .Pannus, cf.A.Vogt,1.1 p .51 du Commentaire -de son 
édi t ion du Livre des Cérémonies, Paris 1935. Puis le |i.LXpoTtavLTT|Ç 
(327,334,340,etc., avec ou sans T\VLO)(OÇ) "cocher" des deux factions 
secondaires, l e s Blancs e t l e s Rouges", par opp.su cpoomovàpLoc 
"cocher des deux grandes fact ions , l e s Verts e t l e s Bleus", cf. 
Vogt I . e . 8 ) . 

Aux quelques dérivés désignant des marchands, on peut ajouter: 
tpctp̂ ootOTUûXLTTic "vendeur de médicaments, apo th ica i re" Arist.ff.rf 
9.622 34 (leçon de Aa,Ca, les meilleurs mss j on pourrait peut-être 
l i r e aussi <|Xxp̂ oxoTKüXT]Toa bien que -TOÛXT|Ç, e t non -miSvr^Çf s o i t 
général dans l e s composés, cf.Fraenkel 2 .26) . On l i t d 'autre pa r t 

opp.su
Arist.ff.rf
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TKÄieiTTic Sammeil».5220.14, - prob.7ttjüXT)TT)C (traòXécù) "vendeur; com­
m i s s a i r e dé l égué annue l l emen t . dans l e s pays v o i s i n s pour r é g l e r 
c e r t a i n e s t r a n s a c t i o n s commerc ia les" . ( c f .LSJ s . v . ) . 

Un p e t i t groupe c a r a c t é r i s é semble s ' ê t r e formé au tour d e : 
KOJÌTIXLTTICJ qui e s t du moins l e p l u s anciennement a t t e s t é , ( : x à -

\vr\koç) " c h a m e l i e r " : cameli actor A r i s t o 6 3 0 b 3 6 , fOa^. 7 I G . 4 , I I , 
ou i l f a i t p a r t i e du personnel d ' e x p l o i t a t i o n p o s t a l e 9 ) , PBaden 95 .70 , 
VIIp., e t c . ; cmeli eques Hld. l0 .5 ,Hdn.4.15.2; "taarchand qui tran sporte s a 
marchandise par caravane "Str . 1.39,16.748, cp^xa^^LTOÇoç ibid.815,xanTr-
X<^c(^tTiXe>arcTic) PBasel 2 . ' 2 , I I p . e t c . ( v o i r Schhebel 332s s . e t P.-W. 

S u p p l . 7 . 3 2 0 ) . J o i n t à ßouc> Suid. , XO îT)XbTr)C s i g n i f i e probablement 
" b u f f l e " . - Cp. 

puwCxric "bouvier" C a l l . / V . 157,Choerob. in An.Ox. 1.184; au s s i "cam­
pagnard" , ptuvtTOç* TOÙC hv àypîp- o l Be BouxoXouc T) aypoCxouc Hés. 
C ' e s t I e doub le t d o r i e n de SOUVCTTJC ( ï^ouvoç) " h a b i t a n t des c o l ­
l i n e s " 1 0 ) e t également "bouvier", cf.ßouvtTCJoV TOtç SouxoXotç Suid. 
Ce d e r n i e r s e n s , s e c o n d a i r e , p r o v i e n t d ' u n e é tymologie p o p u l a i r e 
r a p p r o c h a n t f3ou-/ßco-viTT]C de ßovc, d o r . ß t o c 1 1 ) . 

T)̂ iOVtTY)C (ÌTJUCOVOC) "mule t i e r" PCair. 2 e n . 4 . 6 9 , 2 7 0 . 3 , I I I . , - \i,ov-
Xtwv., c f .Schnebel 339 e t gr.mod.oV](WYtoVrr|Ç (i&yiiYt "cha rge" , à^wyóc 
" c o n d u c t e u r " ) " m u l e t i e r , c o n d u c t e u r ( a g o y a t e ) " . Fém. —ÏTtC/ c f . 
p . 7 1 , 8 5 . 

LTCTHTOÇ (f ' t intoc)* tTCTKKpopßoc " q u i é l è v e d e s chevaux" Hés. ; s u r 
ITCTCÓTTIC c f . p . 8 . 

KTT)VtTTiC (.'XTTivoc) " b e r g e r " Apophth . 148 B, S t u d . 1 7 4 5 A,673 C 
( - iu\g\nentârius "qui concerne l e s be t e s de somme" CGL I I 9 3 , 5 2 ) ; 
Cp. e7H.XTr[vCTTJÇ "conducteur de bes t i aux" e t p e u t - ê t r e aussi "marchand 
de b é t a i l » ( P r e i s . s . v . ) PPÏor. 126 .13 ,322 .8 l ;121 , PRy 1.236.18,111 p . , 
CGL I I 309,8 ( iumentar ius agaso) ; v . a u s s i àpviTT|C p^*6et 7WU^VLTT|C 
p . 114. 

Se r a t t a c h e n t e n f i n & ce groupe, quoique p l u s lâchement : 
9uvvtTT|Ç {îGuvvoç) "pécheur de thon» Rev.Arch.28(1928)393,Varna 

( e u v e t / t a i ) ; p u i s 

OXtTqC ( ' 0 ^ c ) " àXteuç, àXteuTqc n p6cheur" St. Gud.z., e t l a t . c o n -
chitTs (ou -ta? Cf.xoyxtTTic^ dé s e n s d i f f é r e n t , p .55 ) " p i s c a t o r 
concharum" Pl.Rud. 3 1 0 1 3 ) . 

I l f au t me t t r e à .part, parmi l e s d é r i v é s désignant des fonc t ions , 
TpotneÇiTr)Ç qui n ' a guère é t é p r o d u c t i f au p o i n t de vue sémantique 
e t qu'on p o u r r a i t , éventuel lement , comme d ' a u t r e s , ranger au nombre 
des d é r i v é s à va leur l o c a l e ; c e t t e p l a c e - c i nous a paru p r é f é r a b l e : 

TpccieÇtTTic (xTpôVteÇa " c a i s s e du t r é s o r p u b l i c , du temple; ban­
q u e , compto i r " ) " changeu r , b a n q u i e r " L y s . P r . 1 . 1 , 0 . 3 6 . 2 8 , 4 9 . 5 , 
A n t i p h , 1 5 9 . 1 1 , J G 9 (1) 1 1 0 . 1 0 , E l a t é e , I V . , PSleph. 1 0 . 2 , 1 1 1 . , PPlor. 
3 3 5 . 2 1 , I l l p , e t c , Clem.A.I 924, O r l g . 3 . 1 5 7 3 A, C o n s t . A p o s t . 2 . 3 6 , 
gr.mod.oti l ' o n t rouve a u s s i TpcerceCojieat'tTic,» v o i r p . 2 5 ; " d i r e c t e u r 
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du t r é so r publ ic" SIG 5 7 7 . 1 7 , M i l e t , I I I / I I . , UPZ 112 I I 5,11. , IG 
12(5) .880. l l ,a l . , Ténos,I., t r è s fréquent dans les papyrus du I I I e m e 

s.av.J.-C. au VII I t a e après, cf.Preis.Fachw. 172 (avec bibliographie) . 
Sur l a forme béotienne TpB7teô(6) tTaç IG 7.2420.34, Thèbes , I I I . , 
de Tpé7ie65a "banque« i b . 3172.139, Orchora., I l ï . , cf.Boisacq s.v.Tpô>-
neÇa. La graphie TparteÇéiTriç PCair.Zen. 174,111. (mais -CTT\<; ib id . 
.176.63,111.\), SIG 742.55,Ephèse,I., etc. , es t un effet de l'it&cisme; 
mais e l l e e s t probablement correcte e t doit être maintenue pour tparce-
ÇeÊTTjÇ signifiant "nourri à la table du maltre,parasite"(:Tp03teÇeijç, 
cf .p. 12), ad j , xuve^ Hdn.Cr.2.356, al., qui ' le remarque déjà, cp.TpoffteÇrjrric 
Ibyc.60,Plu.2.50c.Il est vrai que Tp3rceÇiTiiî(:xpOTe!*fx)est i c i également 
possible: SuId. et Zonar. offrent èvTpojieÇtTi.ç "parasite" e t c 'es t à par­
t i r de ce sens aussi que doit s'expliquer .TpareeÇtTriç uapiç "P.qui viole 
l ' h o s p i t a l i t é " , cp.TpocrteÇtTnv ELapivTOv TtapaßavTo; TTIV TpooxeÇav 
Hés. ou Tucker, Cl.Journ.- 1904.431, l i t TpOTieÇcxTLTn,v ( ? ) . -
Lat in trapeztta, tarpezita " banquier ", fréquent chez Plaute 
(Capt. 193.449, Curcul.406.721, M n . 4 2 5 , etc .) oü i l faut l ' o r tho­
graphier traPessTta, tarpessTta^ l e Ç grec, qui é t a i t une géminée 
e t demeura Inconnu du l a t i n Jusqu 'à l a fin de l a République, y 
é tant rendu par s- (ss-) X 3 ) . - Fém.TpCOTeÇvciç P#orris 54.4 ,yip . 
s ign i f i e probablement "femme exerçant les fonctions de banquier" 
(ou "femme d'un banquier"?). 

A TpcmeÇÊTtic se ra t tachent : 

cVp(j,otpCTric (LSJ) q u ' i l faut éc r i r e p lu tô t àp - (itxpudptov - l a t . 
armarium "coffre-fort", cp.CGL I I I 643.25 avotîjov TO àp[i,api,ov KCCÌ 
eup̂ CTeiiÇ eow n-apouTuov, ev tp èartv apyuptov: aperi armarium et 
inverties intro saccellun, in quo est aes) "directeur de banque" 
J u s t , gdict.9.2.X. 

OejiaxCTiic (j9Éu.a "somme déposée à la banque", cp.6ep/Xti£eL*àno-
TCOSTCU, Hés.) "qui dépose de l ' a rgen t chez un banquier" SIG 742. 
59,Ephèse,I . 

Ou(UpCTt]C (*9uwpoç)*Tpcc7teÇtTn,ç Hés. ; - àpyupoyv(!qj.<uv SM 457.50; 
au fig.O.xoXXouç "arbi t re de beauté"(Pttrls)Iiyc.93,cf.|j,eaCTn,Ç p.25-

\ofopl^r\ç (tXoyàpiov "compte" P.Teî>.*0.8, I I . , cp.XoYÄpLov: ratiun-
cula CGL I I 361.58) "ca iss ier" MAMA 3.280,Corycus. 

Les appe l la t i f s désignant des a c t i v i t é s m i l i t a i r e s forment un 
groupe important; le p r inc ipa l centre d ' i r r a d i a t i o n analogique 
e s t , avec <rzp<xzi,orvr\ç (e f . inf ra) : 

07I\CTT]Ç (IOTXO.V) "lourdement armé", adj., ôpofu>c "course d'ho­
p l i t e s " P l 4 J .1 .23 , appelée simplement 07ÏKivr\Ç IG 5(1)1120, Geron-
thrae,V., 5(2) 550.26,Lycaeum,IV. (cp.TOÛ orihou ^p6\i,oç Paus.6.13.1 
e t 07tXLTo8pou.éa>); àvn,p °* " h ° p l i t e " A.fft.717, E.Supp. 585 etc. , o. 
orpaxoc "armée d 'h ." Id-ferocLSOO; xóoiioc "aiwure d 'h ." ib .699. 
L'emploi substant if es t le plus général: "soldat lourdement armé, 



T E X N I T H S 4 1 

qui porte l a lance (6ópu) e t l e grand bouclier (o7cXov)"jG l a . H G . 
25; p .opp. à VJ/LXOL Hdt.9.30, Th.1.106; à vunvrVteç (cf. YULLVTJTOU) 

Hdt.Q.ôS14); à timetç Pl.tf. 552a; à To^óraL Id .Cr i t i . 119b; e t , comme 
l a qua l i t é d 'hopl i te Impliquait l a possession de tous l e s d r o i t s 
civiques, à ßavauooL Ari s t . Po 1.1326 ̂ S ; dans un Etat oligarchique, 
à 6%ioç i b . 1305 33; gr .mod. "homme de troupe" (mais OTpaTt.ocTTjç y 
e s t beaucoup plus us i t é ) e t dans l a marine, au pi."hommes de l a 
raousqueterie"; lat.hoplTtë's P l In .35 .71 , cf.TLL 6.3.2952,45. Fém. 
ô*nXTTtç exclusivement adj . pour des raisons évidentes, xe^PeC Poi l . 
3.150. Composés: 
~ àv907iXiTr(Ç "adversaire lourdement armé" Lyc.64. 
apXtonXitTric "capitaine d'armes (dans l a marine) " gr.mod. (Blachos) . 
7cav07tX£tT)Ç "soldat armé de toutes p ièces" Tyrt . 11.38 (V.I.TO&V-

07iXoç). Cp.encore, c i t é s par Buck-Petersen 555, CTUV— e t XptoO— 
07tXLTT)Ç qui appart iennent à l a langue e c c l é s i a s t i q u e . 

Se r a t t achen t directement à ortXÊTnç: 
icomÔLTnç (jàcmiç) "armé d'un boucl ier" S.jFr.426; par tout a i l ­

l eu r s &CTTU 6 tarera (Hon^ Théoc., PIb., AP, e t c . ) peu t -ê t re dérivé du 
diminutif àuruBiov (déjà chez Hermipp.16), mais plus probablement 
analogique de aTpaTLùùTTjç ,(ïoxpaTtd) "soldat" , largement a t t e s t é 
dès l e r>m* S-1S ) e t qui eu t sur tout le groupe sémantique une 
inf luence considérable . 

btiiyahil'za.i {tbnCyp&x-oç.)* O-TCXÏTCU Hés. 
oupeoxoiXLTTjç (:8upeoç "bouclier long", xoTXoç "creux") "soldat 

a in s i a rmé"") IPS I2 687, Olbia. 
OcopcwtTnc (*6cûpaÇ) "so lda t armé d'une cui rasse" P Ib ,4 .12 .3 ,7 ; 

10.29.6; fém.adj.Q(I^)OOO-TLc, ÇWVTI "ceinturon de cui rasse" PPetr.3 
p . 12 , IH . 1 " 7 ) ; voir aussi p . 4 5 . 

xopuviTT[Ç* xopuvoLi&XPC.» po7BxXo|iàxoC "hoiw® armé d'une massue" 
Hés.; Schrewel, suivi par Schmidt (éd . I I 530), a corrigé la leçon 
du manuscrit en Kop\jvr\vr\ç} a t t es té 11.7.9,138 e t Paus.8.11.4; quel­
que vraisemblable que s o i t l a conjecture, xopuvLTYic n ' e s t pas im­
poss ib le . 
XoYX^HC (*XÓYXTl) " l anc ie r " Hdn.££im.78; fém.cf .p .73 . 
u,aYxXaßLTric (ïtiavxXa^L(ov) • lat.man(«Jciä"inum que DC l a t . dé­

f i n i t : " f u s t i s e s t , quo caedebantur., qui fustùarlum meruerant: 
quasi manu al i s clava", cf.Meyer,Ngr.St.3.40) "clava araatus" (DC 
-s.v., c f .Soph. ib id . ) y o f f i c i e r byzantin appartenant à l'a su i t e de 
l 'empereur, Const.Porph.^dui.208.9,pass., Theoph.Cont.23l.5,pass., 
Leo Gramm.309.3, Cedr.2.297.15, Códin.105.10, e t c . 1 8 ) . On men­
tionnera i c i xepOLTnç (ïxépài) - xopvLHOuXapLoç^ lat .corni culïïrius 
"corn icu la i re , s . -o f f i c i e r at taché à l a personne d'un centurion" 
Lyd.tfag.3.3. (KepaTLirjc v.Herw. par e r r e u r ) , cf.P.-W.IV 1603s. 
e t ILL IV 957s. 
TCEÇLITIC ( : " TteÇoç) "guerrier combattant & pied", p.opp. à ITUIÇVÇ, 

SuId.; cp.7teÇoSa5LTTie "qui va à pied" Vit.Nicol.889 * e t OSLTYIÇ. 

œpevSovLTTic (;ocpev6ovTi) "frondeur" Anast.Sin.l29A, pour l 'habltiel 

Anast.Sin.l29A
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e t classique otpevÔovTJTnC qui figure souvent à côté de TOÎ;OTT]Ç e t 
de àxovTtoTnc, d'où cfcpevôovLarric Them.Or. 11.152c; cp. X6PM^lC 
CiX6PM^c) ."frondeur" D.H.30.1, e t XL6oßoXiTn,c (fXtÖoßoXoc) "qui 
l ap ide" , g losant XtGoXeuarnc chez Hés. 

cpaXaptTnc, Cf-S-V-CPaXaPlITi1C p.214. 
cpaperpuTtic (icpaperpa) - xo^orqc (ITOÇOV) - qui entre dans ce mene 

groupe19) - . "archer" (et comme t e l , membre d'une association mi l i ­
taire) Supp.Spigr.3.35*,Thlsbe,HI4 IG 7.2714.2,Acraeph., Schwyzer 
463.3, Tanagra (cpaporcpiTOç), 

ytXÏTat Eust .907.38, - yiXîJTat 1 Md. 1222.53, - ytXoC "so lda ts 
légèrement armés". CtXlTOi, es t dû a l ' influence analogique de OnXt-
Tr]C à moins q u ' i l ne s ' ag i s se d'une simple graphie i t a c i s a n t e 
(om.LSJ). 

On peut ajouter à ce groupe 
IxeyxXoaXoyÏTai, (cf.aXoyov "cheval") "équités qui in exerci t lbus 

equis majoribus vehebantur quos chevaux de bataille vulgo appel-
lamus" Codlnus De off, c .5 ,n .85 (DC). 

Souvent défini par l'arme qu ' i l porte ou l a façon dont i l combat, 
l e soldat peut l ' ê t r e aussi par son incorporation ou par les con­
ditions de son engagement. La parenté sémantique avec TtoXuTn,ç e t c . 
e s t i c i évidente; néanmoins l ' a c t i o n analogique de UnKiVr)C e t c . 
pa r a i t , comme plus haut, d i r e c t e : 

XOXITTJC (*Xóxoc) "qui fa i t par t ie d'un bata i l lon" , e t notamnent 
"du même ba ta i l lon" , d'où "compagnon d'armes" &*Âg.16Q0,Ch.768, 
X.<?yr.2.2.7, S,03! 75l(av5paç. XoxCTac),etc. ï puis aussi "qui se 
t i e n t en embuscade" (ï'Xôxoç "embuscade") Hés., Suid. oli i l faut 
peut-être l i r e XoxflTqç, cf.Xox&ü? - FOm1BdJAoXtTtC èxxX^ata "co~ 
nitia centuriata* D.H.4.20, App.BC 3.30, e t c . Composés: 

fîtXoxtTTic (/ÔLXOXIO;) "chef d'une double compagnie" Asci . fact .2 .8, 
Arr . fac t .10 .1 . 

T\[L\/koyivt\ç (i-fynXoxLov) "chef d'une demi-cohorte" Asci.Tact.2.2, 
AeI.Tact. 5.2, SuId. s.v. BipotpbTric. Ces deux derniers termes - dont 
le sens de "chef" peut surprendre - apparaissent pour l a première 
fo i s chez Asclépiodote, c f . i n f r a 6t(xotpLTTic. 

EepoXoxtTric; "soldat du Batail lon sacré* gr.mod. (Blachos p.1012, 
Perno t ) . 

ouXXoxt'CTIC (xouXXoxtûO "soldat de la même compagnie" Hdt.1.82, 
Plu t. Jf. 858 D. Cp.ouveÔptTTic "compagnon de l a Garde" p . 24. 

cpcxXayYtTric (icpàXayÇ) "soldat d'une phalange" PIb.4.12.12,10.29.4, 
p a s s . 3 0 ) , D.H,4.18,D.S.18.2; gr.mod."soldat de la Phalange" durant 
l a Guerre d'Indépendance. Tu&t,phalangitae pl ."légionnaired% LIv. 
37.40. 

D'autre pa r t : 
8t|xotpLTTic (:6t^totpta) "soldat qui r eço i t double solde" PLille 

27.3 ,111, e tc . , Men.Kol.28(v.Sen.) ,Arr.i<n.6.9.3,7.23.3; d'un marin, 
UicJTr.'lS32-); - la t .duplâr ivs "soldat qui a d ro i t A une double 
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ra t ion ou à l a double solde" Arr . fac t .42 .1 (voir Mayser 74, avec 
b ib l iôgr . , e t P.-W. V 1842s.) • Enfin Bi^ot-pia ayant aussi l e sens 
de "demi-cohorte", 6t(W>tpbTr]C en est alors le "chef", (cf.T|iit,XoYJlTri£, 
supra) Asci,Taci.2*2,lMC.DMeretr.9.5; gr.mod. "chef de section". 

Tp 1[LOipCTnç ((Tp^iAOtpCa) "marin recevant t r i p l e solde" lMC.JTr. 
48; voir l e précédent e t l a no te . 

TETopTutiOLpttric (ïTerapronoi-pia "quadruple solde" PFlor.50»111, 
I H p ^ etc.) "soldat qui reçoit quadruple solde" POxy. 1910.24,VI/VIIp. 

A StuouptTTjc e t c . , on comparera neptTnc e t ses composés, qui 
n 'appart iennent pas au'langage m i l i t a i r e , 11 e s t v r a i , mais dont 
le sens e s t for t vois in : 

u,epCtnç ( j^epte 3 *) , t-tépoç, cf.Chantraine XXII) "qui pa r t i c ipe 
à" D.32.25,al.(iT[C oxpëKetaç),PIb. 13.8.2, etc . ; p i ."coproprié ta i res" 
IG 2.1058.8. Puis 

àvxt,u,epCxnç "prétendant, r i v a l " Ju l .Ga l . 148c (voir Koumanoudis 
s . u , ) . 
^Utou^epbTTiç "qui r eço i t l a moit ié" Sch.Antec.2.23.5;cp.|iopTbTr}Ç 

(i^topTfj "par t , port ion", notamment "part du métayer dans l a pro­
duction du domaine" Po l l . , Eust.) Y603PY^C "cul t ivateur p a r t i a l re , 
métayer" Leg. Georg, t i t . l§20s. (DC s . v . ) , gr.mod. (Blachos) ; - fi|xi-
ae t ' aor fo voi r axveou6t6r)Ç, 'AOnvôt Suppl.28(1916)142. 

cumieptTnç "coparWeipant" Seh.ree.A.Th.508 - ov[mepiorf\Ç} fem. 
OU(AJiEpTlTtC Psell.CAronofr. 1.145 Renauld (-ITt]C cod. comme t r è s 
souvent chez P s e l l . , cftp.252[9],n.6^Sathas,Mea.BLßX.4.120(1899), 
corr ige déjà en - I T L V ) - ou^epuorpicx Sch.ree.A.Pers. 703. 

'ceTapTOp.epiTTic "qui r e ço i t le quart" PBaden 2 .37,11. , PSy t .261 , 
I I . i pour gr.mod.èÇuneptTriç^ xaTtqj.epiTr)Ç cf .p .237n.3; cp . encore 
èxTruiOpiTTiç - èx-crinóptov " la sixième pa r t i e " Gal.1.144.. 

Bien que leur nom s o i t d 'or igine géographique, on joindra & ce 
groupe les ÜKipimi, composant une division légère de l'armée spar­
t i a t e , forte de 600 hommes à l'époque de la guerre du Péloponnèse, 
recrutée A Ejupoç e t dans la SxLpTTtç (N.-0. de l a Leeoni e ) , Th. 
5.67,68,71, X.ffG 5.2.24,al^ Lac. 12.3,13.6,Cyr.4.2.1; OtLplTnç Xox°C 
D.S. 15.32 (2KL«peÏTat, Suid., 2xeipCTnç H é s . ) 3 3 ) . 

Plusieurs des dérivés de sens mi l i t a i re appartiennent au langage 
technique de l a marina; le type en e s t 

Tpn\pÌTt\c (*TptT(pTic) "qui S^ trouve sur une t r i è r e : soldat ou 
rameur" Hdt.5.85, Th.6.46, X.i(n.6.6.7 (tpn-jpernc f . l .Po l l .1 .95) ; 
cp.aussi l 'adj.vnÏTnç**), orpaxoc " la f l a t t e " Th.2.24,4.85; crmkoç 
"ld."A.R.4.239,etc.jvoir W.Schmid, Der Atticismus . . . 3.170. 

De l à : 
xepxoupLTnç (j«épxoupoç "vaisseau léger des Cypriotes") "matelot 

d'un tel bateau" PSI 6 .614 .22 ,HI . 
TtapûtXiTtic (*7capaXoc "galère paralienne^) "membre de son équipage" 

Hés. 

ftp://ftp.252%5b9%5d,n.6%5eSathas,Mea.BL�X.4.120(1899
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I l f au t r e l e v e r s u r t o u t l e s d i f f é r e n t s noms des rameurs : 
^yCiT]C (JÇUYOV) "rameur du banc du m i l i e u " (oü l e s rames s o n t 

l e s p lus longues) Sch.Ar.ffa. 1106 ("TJCKXV 8È TpeUç TtxÇetç TÛW èpeiwv 
x a l TI \i.ev xcVuo, GaXo^uTca, T\ 6e tiéun ÇuyÎTatj TJ 5e âva) OpavTxou . 

epaVLTTlC OUV, Ò 7ïpO£ TT)V 7 i p 6 ^ v a v ÇUY^TTIÇ 6 (AEOOf O o X a ^ t O C 6 7ipOÇ 

TT]V Tipcjjpav" ) ; - ^leooveoç Ar i s t . , e t c . 
9aXajUTn,ç (*9aXqj/>ç " l e rang i n f é r i e u r " ) "rameur du 9 . " (oîi l e s 

rames s o n t l e s p l u s c o u r t e s . . . e t l a s o l d e l a p l u s basse) Sch* 
A r . I. c. 

9potviTrjç (;9p&voç "banc") "rameur du p l u s é l e v é des t r o i s bancs 
d ' une t r i è r e " T h . 6 . 3 1 , Ar .^cA.162 e t Sch . j adj ., oxccXuoç " t o l e t , 
c h e v i l l e où l ' o n f ixe l a rame au p l a t - b o r d du ba teau" P I b . 1 6 . 3 . 4 ; 
fém.-XTuç KOiTCTi " fnianche de ] rame d 'un OpavCTnç" IG 2 3 . 1 6 0 4 . 5 2 , 
SM 4 5 4 . 1 2 ; cp„ÈTHocpeXiTT|Ç (;<rcpéXac - 9pâvoç) - 9paviTn,Çj P a u s . 
C r . Fr. 175 . 

7toXuxuffi;CTr]ç (.'TtoXuxonoc "multirème") "rameur d'un va i s seau m u l t i -
rènie" PMasp.SB VII 1 1 . 1 3 6 . 1 6 , 2 3 . 2 8 7 . 1 8 , PLond.V, tous b y z . (om. 
L S J ) ^ ) . 

Les d é r i v é s s u i v a n t s n ' o n t pas de sens m i l i t a i r e , mais appar­
t i e n n e n t également au langage <ïe l a n a v i g a t i o n : 

ÔLeponATLTr|ç (î*5i,épqia "a l l ège , p e t i t bateau servant au t r anspor t , 
notamment du b l é en Egypte" )) "qui charge l e b l é à l ' a i d e d ' a l -
l è g e s " POxy. 1197.4, H I p . , c f . P r e i s . s . v . (376) : "e in Unternehmer, de r 
das Korn un t e r Benutzung von 51epa^ora. in die- grossen Kornschi f fe 
v e r l a d e t " , e t E.Börner,Der s t a a t l . K o m t r a n s p o r t Im griech.-römischen 
Aegypten,Hambourg 1938(q .v . ) , r e p r i s pa r Ziebar th ,P . -W.Suppl .7 .127: 
"Hafenbeamter im Aegypten der K a i s e r z e i t , der den Getreideumschlag 
m i t Hi l fe e ine s L e i c h t e r b e t r i e b e s Übernimmt,bezahlt vom S t a a t e " . 

xovTorcLTTiç ( :xò xovTOTTOv SC.TCXOÏOV "bachot" , qu'on manie à l ' a i d e 
d ' u n e g a f f e - KOVTOÇ) " b a c h o t e u r " PCair.Zen,492.2,III, 

TÏCCXTUJV CTTIÇ (ITIOKTÜJV " b a t e a u l é g e r , f a i t d ' o s i e r " , employé s u r 
l e Ni l ) " c o n s t r u c t e u r de t e l s b a t e a u x " (ou " l i n t r l s dominus s . 
r e c t o r " v .Herw.) POxy. 1220.814, I p . 
7iapeaxaplvr\ç (cf.écr^àpa "foyer") "cui In navi foci cura i n c u n b i t " 

E u s t . 1564.27 ("7IEpI èoxàpaç, 13 Tiapœvunoç è xoivwç 7I.-LTTIC Xeyó-
iievoç") , Harmenópulus in Legibus Naval . (DC). 
TtpuuvuTnc (iTtpu^vn) " p i l o t e " Const.Man.Chron.6731 (7IpO(AVtITrIV codd, 

7cpo(AVTiTTiv ed .Meurs i i ) ; " sc r ip tu ram pe r i d i s e r t e a g n o s c i t Pseudo* 
H e r o d i a n . E p i m e r . p . 1 8 1 , p a r i t e r q u e nçx$pi,Tr)ç" (TLG) ; cp.gr.moy.TCo-
6OTO^J mod.7ci.XÓTOc " p i l o t e " , de 1*!tal,pedoto,piloto qui son t , de 
l e u r c o t é , des emprunts au gr.*7nio^^t;*7CriX(üTTic (:7rn6óv "gouver-
v e r n a i l " ) , v o i r T r l a n d a p h y l l i d i s 169. ' 

OHûicpiTric (iOMacpoĉ OXOcprî aKoapLC "canot") " b a t e l i e r " ou " t imon ie r " 
Anon .ap .Demet r .Eloc .97 (ô TT}V oxtttpnv épéaoiov; l e mot e s t donné 
came nouveau), S t r . 17.817, gr jnod .c f . in f ra . Le composé TOtpacKcapiTnc "qui 
condu i t sa barque l e long de l a cOte", p . o p p , à vauTn,c (qui f i g u r e 
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dans le m&ne passage) es t une c j . de L.Robert, Hellenica I (Limoges 
1940) 143, pour TtapaoxapCTaç qui se U t chez Ps.-Teukros,Jii>r^e' 
d'un traité astronomique éd.F.Boll,Sphaera (1903)p.47,1.1-3 du 
Cod .Lauren t . 8 7 ) . 

C 'es t Ic i que prennent place une s é r i e de termes du gr.mod., 
tous Indiqués par Blachos: 
àna/ciTrìc (.'axoVctov "chaloupe") "chaloupier" . 
àvGpoxCxTjc (;av9pa^ "charbon") " s o u t i e r " . 
étpTeuovtTnç (ïàpxqicuv "grand foc") "gabier de beaupré, de foc". 
kxçohtuv^ç (tfccpóXxtov "embarcation, chaloupe") "homme des embar­

ca t ions" . 
otopcotCTTiC (i9üjpcbttov "hune") "gabier". 
xeXTyrtTnç (iKéXn,ç "yole") "yol ier" . 
XEUBCTTIÇ (JT) Xefißoc "canot") "canotier" e t mporzoXe^piT^c "grand 

canot ier" , 5euxepoXen|3CTnç "canotier major". 
oxacpLTnç (tOKÓipr\ "you-you") "youyoutier", c f . supra . 
cpaXoaviTnç (ïcpaXcava "baleine", cpaXatvLÇ "baleinière") "baleinier1* 
cfxôowwtTnc (ïcpwouju "grand perroquet") "gabier volant"* 8) . 

Quelques dérivés désignent des gardes, des s u r v e i l l a n t s ; le 
type en e s t : 

<puXoMiTiic {:tço\a%), terme spécial è l 'Egypte ou i l e s t a t t e s t é 
dès l e Hi^1116 s .av.J . -C. avec le sens d'"agent de police, gendarme 
municipal" (Preis.Fachw. 180 avec blbliogr.; P.Jouguet,La vie muni­
c ipa l e dans l 'Egypte romaine,1911,p.261), ou "garde-f ront ière" 
(Leemansji'ieid. 1.44 "cpuXcotlTat, sunt m i l i t e s p r a e s i d i a r i i , sed a 
cppoupoïc d ive r s i ; hi for tasse in c e r t i s urbibus praesidium agi-
tabant , phylacitae vero r eg ion i s f ines custodiebant" ; c f . aus s i 
Bérard,BCtf 15.1891.557s. "soldats cantonnés") PSI 4 .359 .8 ,111. , 
PFeb. 22.9,11., OGI 85.4 ,111, 139.6,11., e t c . (a t tes té jusqu'au H p . ) . 
Plus tard cpuXocxiTnc a le sens de "pr isonnier" , Const.Apost.4.2, 
Theoph.Cont.430.1729J ou de "geôl ier" , Joann.Mosch.3068 (cf.DC.) 
FenucpuXceaTK, voir p . 116, e t yoXcotiooa "gardienne" LXX Ca. 1.6. 

Composés : 
bpyiyoXoXt^c "commandant des cpuXocxTTat," PRev.Laws 37 .5 ,111 . , 

PHib.1.73, m b . 5 . 1 4 2 , I I . , e t c . (plus de 30 réf. chez P r e i s . s . v . , 
jusqu 'au H p * ) ; de là uitap)(i.(fuXcotLTnç "chef-adjoint, sous-chef" 
BGU 1222.61,al., I I . 

TOtpOKfJuXaxtTric "soldat de garnison" OGI 338.17,Pergame,II., IGRont. 
4.896,PhryEie, CIG 4366x,Pisidie(LSJ) .' 

aû icfwXoxL*Tr]Ç "compagnon de garde" PRein. 17.1, fin I I . 
A cpuXootLTr)C se ra t t achen t : 

àpxev6po]xtTr]Ç (îév8pO|itç "bottte [de chasse, m i l i t a i r e ] " ) "Ober-
s t le fe lwar t" BGO 1834.4,milieu I.(Mayser 74,om.LSJ ) . 

BifWyiiLTric (iOLu/ftioç "poursuite") "garde, gendarme à pied" (dé­
pêché à l a poursuite d'un coupable) CIG I I I 3831 a 8,Aezani,IIp. 

Theoph.Cont.430
Joann.Mosch.3068
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(LSJ), Hartyr.Polyc.7, Nicet.Paphl.529C. Lat.diognTtae "v ig i l es , 
custodes" CIL I I I 14165.14, Antioche, Capi to i .Aur .21.7 (arnavit 
et - as à cause du manque de soldats) ; "soldat légèrement armé" 
Amm.27.9.6 (adhlb l t i s semiermibus paucls, quos - a s appe l lan t ) 3 0 ) . 
TcapaxovCxcu (xTtapaxovoc l i t t . " é t e n d u à côté", cf.LSJ s .v .) ' i o u -

OTLvtavoC "batail lons créés par Just lnlen (Ediet.13.2.1) Bn Libye 
pour renforcer les garnisons", voir J.Maspéro,Organisation mi l i t a i re 
de l 'Egypte byzantine (Paris 1912)3. 

Ensuit«: 
foil ox ercrt TT[C - k7uaxé7iTn,ç "inspecteur, su rve i l l an t " Ps.-Chrys. 

9.768 A, Const.Porph.Cer.720.8, Typic.31. 
xaoteXXtTric («xaaréXXov., l a t . castelliti " réservoi r d'aqueduc, 

chateau d'eau") - castellârius " surve i l lan t d'un c. " Piortd.1652. 
6,IVp., cf.Kubltscheck,P.-W.3.1754. 
TOXyOpXbTn1C PZeret.4.15.2.4 (Buck-Petersen 558), prob. - TOX^OpX1IC 

"magister pagi" . 
7ïOfaecft(xcRjLTric {mapo&aXcuxrioç "maritime", plus tard t i t r e hono­

rifique: "dlghitas mit munus allquod in re navali" DC s.v.) "gouverneur 
d'une province maritime" Const.Porph.Cer.461.4 (voir Koumanoudis 
s .v . e t raxpaeoÄXacaTTic [s ic] Psa l tes §365 p .249) . 

Enfin: 
àxpttu.LTrçç "superintendent of schools?" (Soph.) Olymplad.461.19: 

Toùç TCÖV 6t,a,Tpt,ßa>v TipooroVuac /roue Xe^on-évouç £xpwu.iTOç. Le sens 
rend impossible un rapport avec AxptquÇjOxptqiCa "crête de l'omo­
p la t e ; garrot d'un cheval"; ce dérivé me paraî t , appartenir a l a 
famille de 6xpoaqj.aL "écouter; obéir, se sotinettre", cp.oxpotqievot 
"auditeurs" e t surtout, qui pourrait être le mot de base, *rò oxpoc^ia 
"ce que l ' on entend", aussi "homme qui se f a i t entendre" (géné­
ralement au pi . , voir LSJ e t L.Robert,Etudes epigraph.et philolog. , 
Paris 1938, p.90 n.5) . On at tendrai t a lors , i l e s t vrai,*àxpò4£aTiTTì£. 

*àpX»'<ï,ePeMÎ'Tr)C (cf.arem.^ir£5 "leçon") "maître, doyen d'une école 
ju ive" Just .gov.146.1.2 ("qui ab Hebraels malores omnibus archi-
pherecitae aut presbyter ! fors l tan aut magistr i a p p e l l a t i " ) . On 
en rapprochera <^v8t8aoxaXiTTjÇ (»ÔIÔ&ÏXÛ&OÎ) "condisciple, disciple 
du Maître (Christ)" I gnat. 648, e t l&t.conpaedagôgTta (cf.oij^7Kxt&-
<xyuP(eZv) "socius paedagogii [se. servulonml conservus una edu-
catus"(f££) CIL 6.9759 à 9764, cp.gr.mod.auvGocXanCTn,ç p . 2 7 . 3 1 ) . 

lin p e t i t nombre de dérivés concernent des fonctions religieuses: 
&ÇO.VCTTIÇ (:?volr aussi p . 105) - Si&covoç "diacre" Eplph.1,424 B. 
àpvuxnc (iàpi^v, cf.apvC "agnus" DC) "pastor, improprie dietim de 

parocho Miapoxoç "qui accompagne l e s nouveaux mariés sur l e char 
nuptialj] Miracul.S.Phanuril,c.ll (et not.e) Mali VI,690 E" (Tougard). 
&çyixo\)VUTt\ç (ixouvCov "groupe de moines d'un monastère" Ps.-Basl l . 

3.1308 C) "chef d'un x ." ibid. 
àpyuy,a.vSc>ÌTr\c {t-yÂvSpa. " l ieu fermé par. une cloison", sens r e l i -

Nicet.Paphl.529C
cp.gr
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gieux "abbaye") "supérieur d'abbaye, archimandrite" PMasp. 342.4, 
5,VTp^ PLef.641,etc., P s e l l . (cf.Renauld,Lexique s.v.)» gr- mod.3^); 
la.t*archintandrTtes Just.f/ov. 5.7, Eutych.Leo M.epist .21, Canon.42, 
Sldon.e^ist .8.14.2,etc. (fén.archi-nandft tissa cf .p .224s.) . Le simple 
se trouve chez Const. 1176E, 118OD, comme surnom "le Moine"; l a t . 
nandrTtTs Anth.386 t i t . (douteux, Heraeus l i t Mahàride, cf.TLL 8P 

272.41} Le ser\ìo-cr.ar(n)kiiiiariGdritTì'est naturellement un emprunt, 
cf.M.Vasmer,Die griech.Lehnwörter im Serbo-Kroatischen,^bh.Berl. 
Âkad. 1944, 3, pp. 14 e t 47 . Cp. encore imoTaxTiTriç - u7toraxTtxoç 
•d i sc ip le ou serv i teur d'un abbé" Stud.44C,673C,848C, e t ouyÔt-
ÔaoxaXCtTic supra. 

hzißü^Cv^c (thnipu^Lioç) "servant d 'aute l , prêtre sacrif iant" Lysim. 
ap.Jos.Aplon. 1.34; cp.TïpoCTeuxît'CnC {tnç>ooevyr\) ~ i&peoç "qui p r i e , 
prf i t re" Achmet.138, fém.fcepeÏTLC - txéxtç "suppl iante" A.Fr.93 
ap.Hés. (-ELTT|V cod., - ï - u ç LSJ à t o r t ) ; puis àpxeTTi-c t i t r e d'une 
p r ê t r e s s e à Thasos,IG 12(8) 526(pour àpxTTLÇ?) î enfin UOEtpbTnc 
"p rê t r e de Aaei,pa" ("cel le qui s a i t " 3 3 ) , é p i t h . d e Persephone à 
Athènes) P o i l . 1 . 3 5 . 

y.VT̂ OTCTT̂ C (:'tivîîjia) "personne qui a l a charge du sépulcre des ' 
Sa in ts 'AvapYupot. à Alexandrie" Sophronius 3576 D (cf.u.eu,opLTTiç, 
p.25) ; edj.iuXóyoc "oraison funèbre" Choerob.in j*n,0x.2.169, Eust. 
1673.45. 

Quelques dérivés désignent des a c t i v i t é s r e la t ives au jeu (voir 

aussi ivooivotTTiC p . 116) : 
catpoxepaCrnc (i&wpóxetp "avant -bras" , cf.axpoxet-pLÇw "toucher 

du bout des doigts , l u t t e r sans prendre à bras- le-corps" 3 4)) "qui 
l u t t e avec l e s mains" (et non a b r a s - l e - c o r p s ) , sobriquet d'un 
l u t t e u r , P a u s . 6 . 4 . 1 . 
'XTipwu-aTCTTiç (SK^ÇK^OL "mixture d 'hu i le e t de c i r e " à l 'usage des 

athlètes) "qui .applique l e x. " Cyrill .Scyth.7,S.290C; lat.cêrômo-
tTtes(-ta?J "entraîneur à l a l u t t e " Edict.Dioc l. 7 .64(pl . -7 toe) , 
cf*BlQmner,Der Maximaltarif des Diocle t ian 116 e t xTipo^iaTtorrjc 
Sch.Ar.Sc.737.DC s.v. e t App.101 donne un sens spécial e t postérieur: 
"medicus vel chirurgus qui xripearò (sic1.) vulneribus applicare solet". 
TOxXcHOTpCTnc {»TtotXaCarpa) "qui p ra t ique l a p a l e s t r e , l u t t e u r " 

CIG 2627,Chypre; adj."athlétique"Call.fr. 191,Plu.2.274d,Const.Porph. 
Cer. 338.17. Noter 7t.Tp07K>ç "traitement manuel des d i s loca t ions" 
(terme médical) Hel iod .ap .0r ib .49 .1 .1 . Lat.palaestrxta = luctator 
Cic .Pe rT .2 .2 .14 ,Mar t i a l .3 .58 ,Pe t ron .Sa ty r .21 ,e t c . c f .Quin t .9 .4 . 
56 3 ^) . Composé: cpt,Xo7iaXoaarpLTT)C ( • cpt,Xo7taXai,aTpO£ "qui aime l a 
pa le s t r e" , cf.LSJ s.v.) Cat. Cod.Âstr. 11(2) 136.26: "TOUÇ 6¾ TtpaÇeCTi, 
otxppoveçj e6naL8euToi_, ëvBoÇot., IxavoC, XófLot,., fiuvaaraij prjTopeç., 
<pi\6<JCKpot,j Ypoti4ia.Tt.xou, cpiXoTcaXauoTp^Tai,., txnb 6óaewc xaì, Xifyeuiç 
TOv p£ov exovTeç" (om.LSJ). 

TpT]̂ arCTT|ç (:TpTÎn,a "point sur un dé à jouer") "qui joue aux dés" 

Ypoti4ia.Tt.xou
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Sophr .ap .Eust . l084.5 ,1397.22jdor .TpT)^aTLXTac P o l l . 9 . 9 6 e t dans 
un fragment d'ime oeuvre de Suétone trouvé au mont Athos par M i l l e r 
e t p u b l i é dans « e s Mélanges de l i t t é r a t u r e g r e c q u e , P a r i s 1868, 
p . 4 3 5 (TpT|HaTtHTtXÇ [~aCC.pl Q COd11TpTlIiXXTLT(XC é d . ) J ' TpT][IOXLXTf)C HeS1J 

c f . P . - t f . X I I I 1944. On comparera &E;CTn,c {t'èZ,) sc.SOXoç "coup de 
s i x au j e u de d é s " Epigr. Gr. 1 0 3 8 . 2 , A t t a l l a , P o l l . 9 . 1 0 0 ( - K"ôoç 
sc.SÓXoc " l e m e i l l e u r coup . . . " p . o p p . à lloç Hés^ sur l e s formes 
£euTTic(?) ^ ̂ e1LTOC, Çe t eoc , v o i r G.Cousin, BCH 8 .1884 ,p .306) r p u i s 
mjaXLTTic (*mjaXoe/™aXLC,m?etoc,cf.Hauser,Gramm.der g r l e c h . I n s c h r . 
l yk i ens 22) "coup au j e u de dés" Eub .57 .4 . 

On p e u t y j o i n d r e : 
XOpÏTLÇ {typpoç) "danseuse , f i g u r a n t e dans un choeur" Call .IHart . 

13,Del.306, Norm.D. 1 .504 ,46 .158,e tc . ; xopLTCLBeç ( s i c ) èvvéa MOUCRXL 
Dioscorus i n PLi t. Lond. 100 D 4 . 

~aCC.pl
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N o t e r : p . - p i e r r e ; p . p . - p i e r r e p r é c i e u s e ; p . g . - ( p i e r r e ) 
gemme. 

Les t r è s nombreux dér ivés de ce groupe, qui dés ignent des p i e r r e s , 
d e s gemmes, des m i n e r a i s , e t c . , a p p a r t i e n n e n t e s s e n t i e l l e m e n t au 
vocabula i re s c i e n t i f i q u e . Aussi b ien l a langue c l a s s ique n ' en oPfre-
t - e l l e que de r a r e s exemples : XUXVET^C c ^ e z P l a t o n , tptyXocptTric 
dans une i n s c r i p t i o n de Delphes du i\^me s . , t a n d i s que. àxTÏTrçç., 
chez Sophoc l e , r a p p e l l e l ' o r i g i n e g é o g r a p h i q u e 2 ) . Que lques -uns 
s e r e n c o n t r e n t chez Théophras t e , mais c ' e s t s u r t o u t su I I I è n e s . 
a v . J . - C . que ce groupe sémantique a dû se développer: Sotacos é c r i t 
a l o r s un IlepX XiÖwv e t nous savons q u ' i l Ait un m a î t r e de l a c l a s ­
s i f i c a t i o n . Au I e r s i è c l e ap.J . - C , Xénocrate d 'Aphrodisias, DLoscoride 
d 'Anazarba, Hermès T r i s n é g l s t e , Sénèque e t s u r t o u t P l i n e é t u d i e r o n t 
l e s p i e r r e s e t che rcheron t à l e s g roupe r . Ce d e r n i e r , pour l a com­
p o s i t i o n de ses l i v r e s 36 e t 37 u t i l i s a p lus de 20 sources , notamment 
S o t a c o s e t X é n o c r a t e 3 ) . A i n s i , b ien s o u v e n t , i l e s t seu l à nous 
avo i r conservé un terme. P a r f o i s a u s s i son témoignage e s t confirmé 
pa r des au t eu r s t a r d i f s : Euax-Damlgeron au V ^ 0 ou \fime s . , Michel 
P s e l l o s - auteur d 'un IIEÛL X£9œv OUvOV6OW - au x i è m e s., enf in Méll-
t é n l o t e au XIII6"16 ou XIV^nie s . 4 ) off rent avec P l ine des concordances 
i n s t r u c t i v e s . Par exemple, l e ou P l i n e d i t de c e r t a i n e s p i e r r e s 
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"sunt e t a leonis pel le nominatae", Méllténlote é c r i t plus de dix 
s i è c l e s après l u i XeovToSeptTric qui provient t r è s certainement 
d'un ouvrage plus ancien. 

On notera d 'au t re pa r t l es al ternances t r è s fréquentes en t re 
l e masculin e t l e féminin dans l a t r ad i t ion oü, le plus souvent, 
on ne peut f a i r e i n t e rven i r aucun c r i t è r e déc i s i f . Le f a i t que 
Pse 11 os donne "yccXcotTiTriç, ceXT|VLTriC - formes corroborées par a i l ­
l e u r s - n e permet guère d'infirmer les leçons galactitis, selehTtis 
de Pl ine , chez qui l e s féminins sont part iculièrement abondants. 
Chez Pse l los s 'affirme déjà l a tendance (qui triomphera en grec 
moderne) à remplacer -TTLC par — tTrjc (cf.p.103); l ' i tac isme a semé 
l a confusion dans l e s manuscri ts ; enfin on ne saura i t négl iger 
l ' in f luence du genre du subs tant i f qui accompagne l e dér ivé: dès 
Homère, Xt6oç e s t masculin ou féminin, sans au t re règ le qu'une 
préférence accordée au second quand i l s ' a g i t d'une p ie r re pré­
cieuse. IIsTpa e s t beaucoup plus u s i t é que uérpoi qui appart ient 
au vocabulaire poétique, au s tyle élevé e t qui est parfois féminin 
À l*époque he l l én i s t ique , par analogie avec XtGoc; i l e s t entré 
t r è s v i t e dans le l a t i n (pe tra) oli i l a f in i par éliminer lapis 
(féminin chez ËrmiusJ), cp.fr .pierre (voir Wackernagel,Vorlesungen 
2 2 .14s . ) • Enfin genua a contribué de son côté & généra l i ser les 
formes féminines. 

Les noms de p ie r res (et produits assimilés) en — ixt\çf—Ztiç ont 
connu une grande fortune dans l e vocabulaire technique des langues 
modernes: l e grec en présente un grand nombre, dont peu seulement 
continuent des nans anciens; i l s appartiennent tous à l a langue 
savante, oü i l s sont des créations récentes ou des emprunts (cf. 
p.251 [8] ,n .2) ; les plus us i tés sont Indiqués dans les pages qui su i ­
vent; en voici quelques autres, traduits a moins que le terme français 
ne l e s recouvre exactement: àv0paxCTT]C, àvuôpCTT|ç, à^uvCoXiTTiç 
"brèche", (fycpLpoXtTnc, è^o^t\\ÌTi\c, avappcurrtTTic "aragonlte f i ­
breux*, à7tariTn,ç, ha^ecnÌTr\c "spath calcaire , ca lc i te" , Suxp&xLti,ç, 
pccpt/UTqc "barytine", yaXiivLTnc "galène", yXux£Tn,c "dulcite", 8uvût-
HtTtc, èXaTTjptTnc, L7mouptTn,ç, xaXccu-tTTjc "carbonate de zinc", xu-
TtpiTTjc, XeLUWVtTn1C "oxyde de fer hydraté", Xe7u6tTn,c "spath", XtO-
avGoaxtTriç "coke", LiaYvTio-iTn.ç, |AaXaxtTn.ç, neXivtTtc> M-erewptTTic,» 
vetpptTTic "Jade", oÇoxTiptTric.» oupavtTric, 7roXuu.eT0XXtTr|Ç "panabase", 
7tupoXou<rtTn,ç, occrccûvtTric, oxopo6tTn.t» OTaXaYHtTn1C oraXaxTtTric, 
a*turrCT|ptTtc "alunite", cxfoXeptTnc "galène Causse, blende", TtTavo-
XeTCtGtTT[C "spath ca lca i re" , ipay^Tr\i, <fîopCvr\ç "fluorine", YOtXxo-
Xa|r7ipfTT\c "chalcosine*, xptqitTric, timmu Tn1Cj ytu.u6tTn,c "cérus i te , 
carbonate de plomb", e tc . , e t c . Bn français, quantité d'espèces e t 
va r i é t é s minérales sont désignées par le suffixe -ite, qui a é té 
accolé a n ' importe quel nom, cp.antftracite, chlorite, hématite, 
pyrite, e tc . . puis greenockite,stii lérite, brei thauptite qui appar­
t iennent au groupe de l a vtârtzi te; Pyrolusite, gothite, b&uxi tef 

cp.fr


P I E R R E S 51 

xantho si dérite, limoni te du groupe de .la nanganite, ou encore éker-
begite - wernedite, elaterite, esmensite, etc. , e t c . ( l i s t e chez Brand-
s t a t e r 2 §10,30 e t dans n ' importe quel t r a i t é de minéra log ie ) . 
D'autre par t un bon nombre de ces termes ont été empruntés au grec 
par l ' a r abe ; l e s grasseyements, l e s asp i ra t ions de cet te langue, 
comme auss i l a fréquente agglut inat ion de l ' a r t i c l e 'el (al, ein» 
ei,el,en suivant l e s cas) au mot subséquent, n 'on t pas é té sans 
f a i r e subir aux formes hel léniques des a l t é r a t i o n s s i profondes 
que l ' iden t i f ica t ion es t parfois d i f f i c i l e : cp.arhoritiz rnargoritiz 
( - àpYuptTnc)» abcatritaz ( - &\aßaaxpivt]c), batharaxitaz, batraciz 
( -paxpaxCTnc), zeraquiz ( - tepcottTnc)» yelitiz ( - ûaXtTte)» guiel-
ketiz ( - ^OOOCÌTIS)» e t c . ^ ) . 

Les noms de pier res ont des or igines var iées . Le plus souvent, 
c ' e s t la couleur qui es t déterminante: al[iartTrje> ßaTpaxtTT|C> ^aXa-
XTtTTiC xarcvttrie, oticpcoctTTjc e t c . Parfois aussi c ' e s t l ' a spec t , l a 
forme: fiaXavtrnc., ßoTputTnc.» 6ev6ptTT|C e t c . ; ou l ' u t i l i s a t i o n : 
OVyxuptTTjç., GoXtTric, OTietptTrie,» TptYXocptTTjc e t c . 6 ) ( u t i l i s a t i o n 
thérapeutique dans T]UaTtTTIe); ou l ' o r i g i n e : fx-Yfltic, 6oxt|i.iTric., 
GUVO8OVTLTT]C> oupriTT)C> X00071^0IC e t c . ; ou encore une autre qualité 
spéc i f ique : l 'odeur - e t probablement auss i l a couleur - pour 
àpun,OTCTTIC.» nupcnvtTTie e t c . (cf.Weise 163, Brandstater 2§10) . Les 
auteurs, Pline notamment, donnent volontiers A ce propos des expli­
cations, mais, on le constatera, non sans fantaisie. Dans les textes, 
l es mots XiQoÇf -rcérpa, lapis, Petra, gemina sont exprimés ou sous-
entendus. 

a-̂ tupCTTjc (ïa-pcupa) "p. d ' ancre" Hés. s.v.\icuj)(cCKr\\>t 

-&8pbTqC O&lp) "p.aér l te (imitation de l'wnéthyste) "Ps.-Call isth. 
3.22.7 - 120.18 ed.Krol l ("èSetxvuev aÛTtp xotttüvae OLOuyetC H 
àeptTou XiGoUj ÜJOTC TOV ï̂ Xtov 6 t a TÜJV ^ap\i&çiav imovoetv evßoöev 
àvaréXXetv") ou la version l a t . de Ju l .Valer ius donne lychnites, 
q.v . in f ra ; Coll./Ich.grecs ed.Berthelot 360*13; l a forme &T|piTrie.> 
c i t é e .par Wirbelauer 25 dans sa "Tabelle der Planetensteine" avec 
référence à Ps . -Cal l i s th .1 .4 , n ' ex i s te pas . Fém.àeptTte ("lfi) "eine 
Art Silbererz aus welchem Quecksilber kommt" Svennung 84 (aeritts, 
s i e codXucensls) ; cf.àpyuptTtc YH P-108. On en rapprochera octOe-
pLTTic («atGTJp) "sorte de p - p . b r i l l a n t e " P s . - C a l l i s t h . 1.4.6 - 5.6 
ed.Kroll ( la versio Àmeniaca offre aéptvoc, la versio Latina de 
J u l . V a l e r i u s aereus) ; voir Berendes 545, BlOmner IV 209. 

àertTT)c (ïàeroç) "p. trouvée dans les nids d 'a ig les" &el.iïA 1.35, 
philostr.lM 2.14, Dsc.5.160, Cyran.6.13,11.16,etc, gr.mod.(Blachos); 
aëtîtës Plin.l0.12("aquilarum generi inaedi fica tur nido lapis aetltes"), 
a l . , Sol.34.14. P lac i t .23 .3 , I s id .or ig . 16.15.19,16.4.22,CtCi aëtïtis 
Plin.37.187("a colore aqullae candicante cauda" dans une enumeration 
de noms de p . qui rappel lent des animaux) ? ) . 

atnaTtTTjc (*aïiia) "hématite" Dsc.5.126, Paraphr.171.19, Ps.-Hp. 
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185.12, Herrn.390.5, Clem.A.1.140B, Pse l l .201 .16 , P s . - C a l l l s t h . 
1.4.6 - 5.5 ed.Kroll, Méllt.205,gr.mod^ Tém.ai\ijaxXTiç XiOoç Thphr. 
£a£.37,gr.mod. (Blachos) ; haematites Plin.Se.l^&^sanguinei color is 
sangulnemque reddens, si ter&tur"), a l . , Cels.5.5.2, Dsc.5.152, IsId. 
orig. 16.4.16; haematTtis gemma PlIn.37.169(-is L, -es c e t t . ) , Sol . 
30 .34 . 8 ) . ' 

OXTiTr]C (I'AKTTÌ) "p.de l ' A t t i q u e " , vulgairement d i t e Tteipaïxoc 
"du P i rée" , IQ 2.1054.16,al . ; "p.d 'Argolide" S . / r . 6 8 , Hés. s . v . ; 
fém.Tiérpoc OWULTIC Ath.Mitt. 31.143, Att ique. 

àXa^aorpbTnc (fàXapaorpoc, cf.*AXÄ^aorpa, v i l l e de l a Moy.-Egypte) 
"albâtre", donton f a i s a i t l es ÄXaßcforpa, vases à hui les , parfums, 
pomnades e tc . , Thphr.lap.65; fém.àXapaorÏTK (sic) 7térpa C a l i l i . 1 , 
-9ÎTUC PPetr. 2 .9 .2 ; alabastrïtës P l In .36 .60 , I s l d . o r i f . 16 .5 .7 , 
20 .7 f 2 , Dsc.5.161; al abas t rTt is (se. genua) PHn. 37.143* Cf.NIeSj 
P.-W.1.1271. _ 

*<3n4WTn,ç (*ai4ioç) "grès": (hJ annites, (h)annitis,Pli.Ti. 1.37.60(-ts) , 
37.167(-is) , Is id .or i£.16.4.29(-es) . 

àvccpUTr^ (ï&vàyKT|) "vainqueur", surnom du diamant (? peut-ê t re 
l a "p.qui contraint" ou encore "p.du destin"?), Cyran.27.8, Méllt. 
20G(àveYKtTriv cod, corr .Miller) ; anancTtes P l In .37 .61 , anancitis 
Ih. 192, Isld.orig. 16.5.22, Damlg.cf.s. yaXaxTLTrjC. 
àvcocr£Tr|ç (tavaÇ; le rapport sémantique e s t obscur: pourquoi cet te 

p i e r r e é t a i t - e l l e d i t e "royale"?) - yotXcsotTtTrjc q.v., Orph.L.194, 
Ps.-Hp.188.16. 

àvepooaTriÇ (ïav9pa|) "p .g . " Méllt .206; anthracTtTs PlIn.36.148, 
Isid.orig.16.14.2("quod s l t e t Ipse coloris Ignei sed candida vena 
p raec inc tu s " ) , Sol .37.24; anthracTtis " sor te de charbon" P l i n . 

37.99("in Thesprotia f o s s l l i s carbonibus s imi l i s" ) , 189. 
*àpyupLTT|Ç (lapyopoç) "p.g.": argyrxiës Veg.«ul. 1.20.2, Is id .or i£. 

16 .15 .7("s lmi l i s argento") ; fém.àpvup'LTtç "minerai d 'argent" X. 
Pect.l.5("cpXéi]J àpyupiTLÔoc"), Docum.ap.D.37.28; "l i tharge d'argent" 
Dsc.5.87, cf.noXußBtTtc, xpuotTiç; argyrTtis Plin.33.106("spuma 
argenti") ,108, Dsc.5.112. 

àpqiaTtTT)Ç (topaia.) "sorte d'ambre" Méllt .206; arônatTtis P l i n . 
37.145("murrae color is e t odori s"), I s i d . orig. 16.7.14("id. ") . 

àuro&coaTnc (îàonoXaÇ "taupe") "p . " Paraphr. 169.26,172.12("XtBoç 
à. '4i7tvouC T|V xal autoç") . WeZlmann conjecture anaXcotiTrjç Mél l t . 
207(èo7KxXârr|v cod . ) . 

àorepLTrjc (làorrip) "p .p . fabuleuse, g i r a s o l ( ? ) " Ptol .Heph.ap. 
Phot.p.l53B, Ps.-Democr.Alch.p.50B, cp.àcPrépi,oç \CQoa "aéroli the" 
D.P.328,etc . ; asterTte~s I s id .or ig . 16.10.3. Cp.àoTpi4n,c (toorpov) 
Meli t . 206, astritês Mart. Cap. 1.75 (voir oorpCTr)çJ), puis àcrtpó)Tr|C 
Méllt.206("proba"Dlement pour àarpotTr|v" Mi l le r ) , astroïtes P l i n . 
37.133(v.I«astriotes; peut-être faut-i l l ire astriò~tè~sfttcrtpióm\z?) . 

aoyirr\ç (laûyn) "p .p . " Mélit.206(auYriTTic cod., corr .Mil ler) , g r . 
mod.("augite,pyroxene" Blachos); augXtis Pl ln .37.147(-es codd., 

file:///CQoa
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mais l e c o n t e x t e o b l i g e à l a c o r r e c t i o n : "non a l i a v i d e t u r . . . " ) . 
ßaXaviTrig (;|3aXavoç) "p .p . en forme de g land" Meli t . 2 0 6 ; balanTtes 

P l I n . 3 7 . 1 4 9 ( p l . - T t a e , comme souven t ) . 

paaavtTrçc ( : - ßcSöavoc^cp.BaaavCTOu Xt9oo opoc P to l .4 .5»27 ,Baaar -
VLTric CIG 5127[Lsj ] , v o i r p»145) - AuSuxoç XÊGoç " p i e r r e de touche" 
Kés^ " b a s a l t e " g r . m o d . (Blachos) ; basanTtês P i i n . 3 6 . 5 8 9 ) , 147,157, 
I s i d . o r i ^ . l 6 . 4 . 3 6 , 5 . 6 ( - i t t s T ) ; cf.BlOmner IV 136 e t P . -W.3 .37S . 

SaTpaxtTTic (ißaTpo%oc) " b a t r a c h i t e , p . d ' u n v e r t c l a i r " Cyran . 
3 9 . 2 7 , M é l i t . 2 0 6 , g r . m o d . (B lachos ) ; batrachTtes P l l n . 3 7 . 1 4 9 ( - Ü o s , 
p i . ) , I s id .o r i | . 16 .4 .20 ,e t c . ; f ém.ÖacTpox^Ti -C PSI 1 0 . 1 1 8 0 . 5 2 , 1 I p . ; 
batrachTtis P l I n . 1 * 3 7 . 5 5 . 

SeXeviTnc ( - SeXe(AVtTr)C : SéXe^vov " p o e t . o f h a i l - s t o n e s " Orph. 
£.597 jjJSJ], - ßeXoc " t r a i t " ) " l a p i s , qui s a g i t t a e eff igiem r e p r a e -
s e n t a t . . . ; quae «ronia in acutum aeque ac ßeXev£TT|C i p s e , t u r b i n a t a 
s u n t : de quo G o r r . " (TLG, c f . B r a n d s t ä t e r 1 .20,23 e t 2 . 2 2 ) . 

SrIpUXXtTn1C (tßfjpuXXoc " b é r y l , p . p . d ' u n v e r t de mer") " p . p . " Cat. 
Cod . , ( s t r .8 (2)169 ,1 .8(om.LSJ) . 

ßocnrpuxtTiic ( ißoarpuxoc) " s o r t e de p . s t r i é e * M é l l t . 2 0 6 ; bostry-
chVtes P l i n . 3 7 . 1 5 0 ( " c r i n i b u s mulierura simiï iorem . . . " , v . l . -itis), 
bostrychTtis Id .37 .181 . 

ßorpu*LTric ( ißorpuc) " b o t r y i t e " , s o r t e de p e r l e en forme de grappe, 
D s c . 5 . 7 4 , M é l i t . 2 0 6 ; féro.ÔOTputTlc (xa8^,eCa "ca lamine") G a l . 1 2 . 
230,gippiatr.83 ( - 1 .304 .5) ; on n o t e r a l e s a u t r e s s o r t e s de c a l a ­
mines : ÇcûvÏTtç, ovux^Tt-c, ocnrpooâTtç, 7tXaxuTuç d i s t i n g u é e s s u i v a n t 
l e u r a s p e c t ou s e l o n l ' e n d r o i t ou on l e s r é c u p è r e dans l e f o u r 
s e r v a n t à l eu r p r é p a r a t i o n , v o i r Bltfcnner IV 1 7 I s 4 Berendes 1,30Os.; 
botryTtis C e l e . 6 . 6 . 6 , Sc r ib .La rg .24 , P l i n . 3 4 . 1 0 1 , 3 7 . 1 5 0 ( v . 1 . - Û c s ) , 
V e g . m u l . 3 . 1 1 . 1 , e t c ; " p . g . " P H n . 1 . 3 7 . 5 . 

YaYYtTtC, Y01YrY11S ( ' ^ Y Y n c ) "p 'du Gange" S t r . 1 6 . 7 4 7 , - 'vavaTric 
Orph.£.474^, Dsc .5 .128 ,e t c . ; gagatës P l I n . 3 6 . 1 4 1 , mais 10.12: gagiten 
F R1E (gagaten B a d ) . 

YttXaxTLTTiC {ty&ha.) " g a l a c t i t e " Dsc .5 .132 , Danig . 132.4, P a r a p h r . 
160 ,18 , P s . - H p , 188.16, P s e l l . 2 0 2 . 1 5 , M é l i t . 2 0 5 , gr .mod. (Blachos) ; 
cp.YaXaxTtc stèrpa " i d . " Orph .£ .201 ; galactTtJs P l I n . 1 . 3 7 . 5 9 , S o l . 
7 . 3 . , Damlg.34,p. l88 Abel(*quod m u l i e r l b u s l a c t é d e f i c i e n t i b u s f a d t 
a b u n d a r e " i ) , D s c . 5 . 1 5 8 , I s i d . o r t £ . 1 6 . 4 . 2 0 , e t c . ; galactttis P l i n . 
37 .162, Veg.fliu1.1.20.1, I s i d . o r i g . 16 .10 .4 . Cf.Lenz M n*288,Berendes 
548 e t galbatTtes donné comme synonyme par Dmig .34 , avec anachTfës 
( s i c , cf.àvavxtTTic) * leucographites, syneci£e~s} e t c . 

*YapatiavTtTqc («rapajiavTec,» peuplade de Libye) " p . g . " : garcman-
tTtes P l i n . 3 7 . 1 0 0 ( ~ t t t e n d h, -tican B, -titivi c e t t . , " n a s c i t u r Mn 
I n d i s l o c o ejusdem n o m i n i s " ) . 

*Y«pa\MÎTLÇ («Yépavoç) " p . p . " : geranïtis P l i n . 3 7 . 1 8 7 ( " a g r u i s c o l ­

l o . . . * ) ; Y6P0^TTiC LSJ(?)» 

YpavtTTic gr.mod. " g r a n i t " e t vp^ptTTic " g r a p h i t e , plombagine" (Bla­

chos , P e r n o t ) , empruntés au f r a n ç a i s granit, graphite, 

Scrib.Larg.24
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BatuovLTric (jBatuAw) "p.indéterminée" MeIIt1AOeCKaI neXavtÇovxa 
acpoBptoç 0¾ XP^a 6at)A0vtTr|v") • 

6evBptTT|Ç (jBévBpov) "p.semblable au co ra i l " 1 0 ) , venant de l ' Inde, 
Cyran.14.17, Ps . -Hp . l90 .5 , Méli t .206; dendrite's Mart.Cap.1.75; 
dendrîtis PlIn.37.192("dendri t ide alba defossa sub arbore . . • " ) , 
e f. S venn un g 52. 

6t,aTCTptTnc (iBtorcxpa "sorte de tale") /Vota.3-39, oli c ' e s t l ' é p i -
thè te de xpuaraXXoç; sens incer ta in , cf.Ruska tfdelst. 110. Peut-
ê t r e s ' a g i t - i l d'un adjec t i f s ign i f ian t "translucide"? Voir xax-
OTlTptTTC. 

ÔoxtuCtric "marbre de ûoxttAta(-etov.,-atov), en Phrygie" S t r . 1 2 . 
577 - Aoxt-naToç Xt6oç. 

SpcotovxtXT|C (iBpoxtüv) "p.qui donne une vue perçante(?)" P t o i . 
Chenn.p.192 W, Paraphr.169.23; dracontTtës Plin.l .37.57(v.l .dracon-
tias), Isid.orig. 16.4.7; dracontTtis (gemma) Plin.37.158("-is sive 
dracontlas e cerebro f i t draconum"). 

Bputxric (*6püc) "p .p . " Mélit .206; dryïûs P l in .37 .186(v . l . - i s ) ; 
dryïtis I d . l . 3 7 . 7 3 . 

BucrpaxLXLç (étymologie obscure1 1)) " so r t e de p l â t r e " Cri to ap. 
Gal.13.797. 

èXatpoxepaxtxric (f*eXa<póxepac - èXacpou xépaç "bols de cerf") "p . 
indéterminée" Paraphr.161.15, Ps.-Hp.l88.25(*oç opoiouttu eX&pou 
xépaxt", c f . 0 rph . i . 244s . ) . 

èraxXÊ;ixr|C (t'ènaXfyç " l igne des créneaux, du rempart") "p . f a î ­
t i è r e " JJIf 353.28. 

épuxrUTtis («ep{Aa "appui, étal") iréxpoç "p.qui s e r t de l e s t " Lyc. 
618. 

fextxtc ( lextc) "vipérine, p . p . " Paraphr. 170.25("àrto xf|C kyC8vr\Ç 
ovotAoÇo^évri") ; echîtis P l i n . 1.37.72,37.187, I s i d . o r i £ . l 6 . 1 5 . 1 8 ; 
echtte~s n ' e s t a t t e s t é que par Sol.37.17(p.177 Mommsen)' e t n ' e s t 
guère suf f i san t pour poser &XCTX\Ç4 

ÇtovTxtc (jCtuvq) XaS[AeCa "sorte de calamine marquée de bandes* 
Dsc .5 .74 . 

^XtXTiC {tt|Xtoc) " TjXt06tÔT)C XtSoc,- Dam.Isid.233; helitis Proci . 
sacr. p . 149B; cf .aeXnv Cxt|ç * 

T]TOXXtXT)C (ir|7îap) "hépa t i t e " Méll t .207; hTpatttës P l i n . 1,36.38 
("sive mi l t i t e s " ) , 36 .147 , P a l l a d . U . 1 4 . 8 , 1 3 , Marceil.Med..22.31, 
30.50JaLjTpIaXTXtC gr.mod. (Blachos) ; KêpatTtis P l in .37 .186,1 .37 . 
71; cf.Berendes 276, Svennung Untersuch.147ss. 

r)cpatoxtXT|C (j '^paioxoc) "p .p ." Cyran.18.14, Méllt.207 (cf.rjcfûu-
axtaç Ps.-Dsc.182.9) ; hëphaestVtis P l i n . 1 .37.60,37.166(v. l .-es , 
qu ' inf i rme le contexte " . . . speculi na tu ram habet in reddendls 
lmaginibus, quamquam r u t i l a " ) , I s id .or ig . 16.15.15; Damig.%5 t i t . 
(ou -ites? Cf.p.175 Abel "lapis e p i s t i t e s . . . rubieundus e t d i lu-
eidus") * 

eaXaocrtTnc (xGaXaooa) "p .g . " St.Eplph. 196.24( - 3.300A,Soph.). 

Dam.Isid.233
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OTjYavCfqç XtGoç ( : - 0îlY^V7l) "P* à aiguiser" IG 14.317,Therm". 
Hinter. 

6OXLTT)Ç (ïBOXoc "voûte, coupole, ôûrae") "voussoir" gr.mod. (BIa-
chos). 

9UÏTTIC (iQuoc) "thylte, bois fossile d'Ethiopie" Dsc.5.136, fiai. 
12.198, Mélit.205. 
9up<HTnç (;OupODç) "p.semblable au corail" (cf.OevOpiTrjc supra) 

Cyran.22.21. 

EepoxiTqc (ilépa^) "p.p.indéterminée" Gal.12.207, /Wag.Par.2.221, 
Cyran.42.11, Paraphr.ie9.13, Mélit.207; . ftierôcTtës Plin,37.167 
(sic L, -is ce t t . ) , Damig.26 t i t . , 28; hierâcTtis Plin. 1.37.60,37. 
187, Isld.ort£.16.15.19. 

EpiTnç (tlpiç) "p.p." Mèlit.207(v. 1157,cj.Wellmann) ; iritis Plin. 
37.138. 

*KO6JÌTTIC (*K0t6̂ ,eCa) ''sorte de cadmie": cadnitis Plin.1.37.56, 
37.151("eadem . . . quae os t rac i t i s . . . , nisi quod hanc caeruleae 
interdum cingunt bullae"). 
XOStVLTTjC (fxcotvoç) "sorte de Jaspe de couleur fuligineuse" Alex. 

Trail .1.15, Mélit.207; capnïte's Damig.33(p.l81 Abel); capnTtis 
"sorte de cadmie"Plin.34.101, "p.g." Id.37.151 (-tes B); cp.KOJivCô  
Dsc.5.142, capniâs Plin.37.118. 

xaprepiTrjç (:>tapTepoç) "p.indéterminée" Mélit.207 (v.1164) . Cf. 
xpcerepUTnc I 
xa,T07tTpCtT|ç (*xaT07trpov) "p.indéterminée" Mélit.207("xaì tpÊTnv 

xapjçnSoviov xcù x.-ÊTnv Çévov")J catoptritis Plin.1.37,56,37.152 
("in Cappadocla provenit candore imaginent regerens"); cf.6t,07TtpiTr]C. 
xaToxCiTic («xaioxn) "p.p." Mélit.207(-^Tnv cod.); catochìtZs Sol. 

3.4, Prise.Periheg.'472, Isid.ortg.14.6.42; catochTtis PHn.1.37. 
56,37.152(»Corsiçae lapis es t " ) . 

xeyxpCxnc (îxeYXpoç) "cenchrlte, p.p.tachetée de peti ts grains" 
Mélit.205; cenchrTtës Plin.l.37.73,37.188("milii granis velut spar-
s is") . 
xepOfxtTric (îxépajioç) "p.g.de la couleur d'un tesson" Mélit.207, 

Cat. Cod.Astr.8(2) 169; "céramite" gr.mod. (Blachos) ; ceramttis Plin. 
1.37.56,37.152("testae colorera habet") ,177. 
KepauvttYiC (ixepauvóc) "p.p." Cyran.26.30, Clem.A.1.540B, cp. 

xepauvLOC£ PHoIn.5.40, Isid.ortg. 16.13.5, - xepauvi*<x Xtfloc "hélio­
trope" ou "jaspe sanguin" PBoIn. 10.37, Porph.Tyr.P7> 17. 
xetpaXiTnc (îxepxÀTi) "p.angulaire" Hés. 

*XTiptTtc {: - Kr\p6ç Mélit.207) "cérite", p.p.d'un jaune de cire: 
cërVtis Plin.1.37.56,37.153("cerae similis"). 
*xiaovciç (ixtaooç) "p.p.": cissTtis Plin.1.37.73,37.188("in can­

dido perlucet hederae foli is"). 
xvnxtTTic {txvrpLoç "safran, cartharae") "p.g." Hermès Trism. dans 

Rev.Philol.32.272, Mélit.207. 
xo-wtTrjç (;xÓYxn) "marbre portant des empreintes de coquillages", 

Paraphr.ie9.13
Porph.Tyr.P7
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provenant des environs de Mégarée, P a u s . 1 . 4 4 . 6 , cp.xoYXuXCcxç P o i l . 
7 .200 , KOYXUX(,oTTic X .^n .3 .4 .10 , e t c . 

KOV-ITr]C ((KOiITi?) "p . Indéterminée" Mél l t .207 (v .1161) . 

Kopo"CTr|C (;xóp<7rj) " p . i n d é t e r m i n é e ' 1 P s . - H p . l 8 9 . 2 3 , P a r a p h r . 171 . 
12Ci)VOnOOTaU Ôè ouT<jùC arcò TOÛ xopofl TOUTEOTIV a.v9püin:eta KecpaXfj 
èoiKÉvai,") , cf.DC ^ ^ , s . v . 

*KpaTepiTrjc (."Kparepoc) " s o r t e de p . j a u n â t r e , d u r e " : crateritFs 
D a m i g . 3 4 ( " l a p i s g a l a c t i t e s . . . c r a t e r i t e s d i c i t u r quoniam tenax 
es t* 1 ) ; craterZtis P l i n . l . 3 7 . 5 6 , 3 7 . 1 5 4 ( - t t e s h, » i n t e r chrysol i thum 
e t e l e c t nan c o l o r a i habet") ,* cf.xapTepLTr|C 1I1** e s * t r è s p r o b a b l e ­
ment l a même p . , e t BlOmner I I I 236.5* 

KutTnç («xuoc?) " p . p . " M é l i t . 2 0 7 (KUPCTT[V cod., corr .Wellmann) ; 
cyïtis(?) P l i n . l . 3 7 . 5 6 ( c i t c s F * ) , 3 7 . 1 5 4 ( e i s s i t e s v, " c i r c a Copton 
n a s c l t u r candida e t v i d e t u r i n t u s habere partum qui s e n t l a t u r etiam 
c r e p i tu") . 

Xaupt*TLC " s o r t e de l i t h a r g e " , e x p l o i t é e dans l e Actuptov, montagne 
d ' A t t i q u e , Dsc .5 .102, cf.Blflmner IV 157. 

XeovToÔepCTrjc (iXeovcoBépTic O r p h . i . 6 1 9 ; v o i r èXcKpoxeparCTric) BP-
p . " Mél l t .207, c f .P l in .37 .190 :"sun t e t a leoni s p e l l e e t a pantherae 
ncminatae". 

*XeuxoYpacpCTrtc (*XeuKoypaq)Cc " nópox6oc. Xt9oc " s o r t e de c r a i e 
employée pour b l a n c h i r l e s vfetenients" D s c , Aet . ) p r o b a b l . " t e r r e 
de p i p e " : leucographîtés Damig.34(p.l88 Abel)j leucographZtis P l I n . 
3 7 . 1 6 2 . 

XU)(VCTT)C (/Xu^voç "lampe, flambeau") " r u b i s p a i e , s p i n e l l e " P l . 
Erx.4COd, S t r . 1 7 . 8 3 0 , Eus t . ad D.P.327, Cyran.26.30, Paraphr . 161.27 
( - Xuxv i . ç ) /Soc r . e t Den.175, Ps . -Hp.189.3« Coll.Alch.grecs 350 . 
5 , a l . e d . B e r t h e l o t .(*Iui t r a d u i t p a r " e s c a r b o u c l e " ) , P s e l l . , M é l i t . , 
e t c . 1 3 ) ; lychriïtès P l i n .37 .103(v . l . I yc f tn t s ) , 1 0 4 ( i d B ) S o l . 5 2 . 5 8 , e t c ; 
" s o r t e de marbre de Paros" Varrò ap*Plln.36.14("quoniam ad lucernas 
in c u n i c u l l s caedere tu r , u t auc to r e s t V a r r ò " 1 3 ) ) , I s i d . o r i £ . 1 6 . 5 . 8 . 

fiCtyvCTTic - è MaYVTjc XL*6oc " p i e r r e de Magnésie, a imant" P s . - H p . 
189.8<"u- o KOÙ, ^aYVt)TtC XéYerau"), Cat. Cod.Astr. 12.6 (f. 25) , c f . 
2 0 1 . 5 , 7 ; Cp.MccyvTÏTLC Xi*9oç E . / r . 5 6 7 , MavvTiCTtTi X .Hp . In t .21 , Tj Ma-
YVT]OOa Orph.L. 307,• 6 MaYVT]C >•• Porph*,d&st.4.20, ò MctYVTJTrjc X. Dsc. 
5 .130 , T) MocyvriTtc Tiérpa I d . 5 . 1 2 6 , e t c . Les deux formes en -CTTJÇ e t 
-TJTLÇ c o e x i s t e n t chez p s e l l o s , cf .Renauld L e x . s . v . La m&ne v a r i é t é 
s ' obse rve en l a t i n : magnTtês (lapis) CGL V 309.57, nagnVtis Damig. 
3 0 ( p . l 8 5 Abe l ) , magnetis (lapis) CGL IV 112.36,V 371 .45 , M a r c e l i . 
, ¥ e d . l . 6 3 ( b ì s ) , e n f i n (lapis) nagnëtês CGL I I I 5 5 2 . 7 0 . 

(iOpYopCxTiC " p e r l e " T h p h r . i a ^ . 3 6 , AeI.XA 1 0 . 1 3 , A r r . I n d . 8 . 9 ( * T Ò V 
u,.—iTriv 5TI tòv OaXàomov OUTÛÙ TTJ 'ivowv ykâ&cj$ xaXeójièvov") , 1 0 . 
1 1 , a l ^ fém.uap,yaP^'Tl'C xCOoc " i d . " Androsth.ap.Ath.3.93b, e t u..-Xziç 
s e u l , I s l d . C h a r . 2 0 , c f . L é t r o n n e , P â p . g r . (1865) 1 9 3 . 3 ; u,ap^xptTT)C 
Xepcraîoc " p . p . i n d é t e r m i n é e " AeI.SA 1 5 . 8 ; napYopCfric "N*0**16 ^e 
p a i n b é n i t " C h r y s . l 2 . 7 7 l C , 7 9 8 E , Soph ron ius 3985C (cf.DC s . v . e t 

Isld.Char.20
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Gloss.Med. Lat. s .v*margari ta) > Le gr .mod. a n,apYap£Tric " p e r l e " à 
cô t é de démot.^apYdpi,Tapi. L a t . a a r g a t T i i s S c h o l . N o t , mais l e p l u s 
souven t sous l a forme adap tée à l a f l ex ion l a t i n e nargarTta, f r é^ 
q u e n t e a p a r t i r de Varron e t de Clcéron (c f .Char .g ramm.p . 138.6) 
e t employée p a r f o i s comme p i , n e u t r e (Caper gramm.VII 110.12 "mar-
g a r i t a ' h a e c feminl e t haec p l u r a l l t e r n e u t r i " ) , p . e x . T a c d g r . 12.6 
e t P l i n . e ^ . 5 .16 .7 ; d 'où l e sg.nargarîtun, p .ex .Epis t . lmp.Aug.Macr . 
Sat.2.4.12 (pour p l u s de d é t a i l s , v o i r TLL 8 . 3 9 1 s s . e t notamment 
B s u r l e s sens f i g u r é s dans l a t e r m i n o l o g i e c h r é t i e n n e 1 4 ) . 
Le mot e s t d ' o r i g i n e o r i e n t a l e e t " d o i t a v o i r é t é emprunté aux 
p e u p l a d e s de l 'Océan I n d i e n " 1 ^ ) . La p e r l e é t a n t p a r f o i s comparée 
à une f l e u r e t su r l a base du témoignage c i t é d 'Ar r i en , on a pensé 
à une adap ta t ion de skr.aanjari- "bouquet de f l e u r s , pan lcu le" (voi r 
Boisacq s . v . ) . Mais , comme l ' a r e l e v é S . S c h i f f e r , Rev. Phi loi. 11 
(1937)45ss>, l e s G r e c s , qu i o n t connu l a p e r l e p a r l ' e x p é d i t i o n 
d 'Alexandre , l ' o n t r encon t r ée d ' abord en I r a n . De f a i t , \iapyapiTr\c 
repose sur l a forme peh lev le - probablement "elle-m&ne empruntée1 6) -
narvârtt (pers.maruÔrrS) " p e r l e " 1 ? ) , dont l a f i n a l e a v i s i b l emen t 
i n f l u e n c é l e cho ix du s u f f i x e - tTriç ) , comme a u s s i d ' a i l l e u r s 
l ' h e , i t u d e , t r è s répandue, de c l a s s e r l a p e r l e parmi l e s p i e r r e s . 
Ains i l e s synonymes \i6cyapoCj tiapYapov e t ^ap^yopic son t des d é r i v é s 
r é t r o g r a d e s , e t non l e s mots de base p o s s i b l e s de \i£tpyapbTr\ç; v o i r 
Rommel,P.-W. 14.1682-1702. 

iiapiAapTTtc ( i^apt iapoç) Tiérpa "p .de l a n a t u r e du marbre" Ph.Byz. 
Mir,2.3. 

HeXt1TtTTiC ( « n e x t ) " t o p a z e " D s c , 5 . 1 3 3 , G a l . 1 2 . 1 9 5 , c f . P s . - D s c . 
181*10:"Si .à TT̂ v "Y&jaiv O'ÛTCUÇ wvó|iaoTat," e t nelitinus P l i n . 3 6 . 4 0 
( " m e l i t l n u s l a p i s sucum r e m i t t i t dulcem mel leumque") , q u ' i l f au t 
p e u t - ê t r e l i r e I s I d . o r i g . 16.4.2B(nelanTtë$ codd^ ou e s t - c e un dér ivé 
de jiéXaç^ thème n,eXav~?). 

He^C-CTic (tU^iç, v i l l e d 'Egypte) " p . p . " Méll t .205("TÒv ex Ui[I-
<pr\çn) ; menphïtês P l i n . 3 6 . 5 6 ; nenphXtis I s i d . o r t g , 16 .4 .14 ; cp.ôcpC-
•TTic don t c ' e s t une v a r i é t é . 

H-tjXuìVLTrìC (iLLTixuv) "p . p . semblftble au pavot" Mélit.207([XTp«dvtàTTic 
cod. , l e ç o n d ' a i l l e u r s p o s s i b l e ) ; m^contfes S o l . 3 7 . 2 2 , I s i d . o r i g . 
në~cO~nïtis P l i n . l . 3 7 . 6 3 , 3 7 . 1 7 3 ( " m , papavera e x p r i m i t " ) . 

VîlXTTtc («H^Xov) " p . p . j a u n e - v e r t " : nëlïtis P l i n . 1 .37 .73 ,37 .191 
("mali c o l o r i s " ) ; peut-6tre*tLTiXCTTic. 
^tXTtTT)C (*LLLXTOÇ) " s o r t e de sangu ine ou d ' h é m a t i t e " : niltTte~s 

P l i n . 3 6 . 1 4 7 ( " q u a r t i g e n e r i s sotaci h e p a t i t e n v o c a r i . . . çoctum 
v e r o m i l t i t e n " ) . 

*^oXoxtTTic ( ;n°^óxn ' M-0^Xn) "ma lach i t e , p . p . d e cou leur mauve": 
utoiochTtes P l i n . 3 7 . 1 1 4 ( m o l o c f t i t i s B L ) , I s i d . o r i g . 1 6 . 7 . 1 1 , cp . 
LLÓXOXOC P a r a p h r . 1 6 7 . 6 , S o c r . e t D e n . 1 7 6 . 1 3 . Le gr.mod.LLCtXaxtTTic 
e s t un emprunt s a v a n t . 

ii.oXu86tTt< (îLioXu^fîoc) auLHOc "cendre de plomb, c e n d r é e " D s c . 5 . 

file:///iapyapiTr/c
file:///i6cyapoCj
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8 7 ; molybdTtis P l i n , 3 3 . 1 0 6 , c f , a r g y r T t i s ; l e gr.mod.LvoXupSûxiç 
s i g n i f i e " m i n e r a i de plomb", cp.xactriTep'ÏTi.ç "mine ra i d ' é t a l n " 
(Blachos) e t l e s q u a l i f i c a t i f s de *ft\j p . 1 0 7 s s . 

%opo)(ttr\i {tvàpoyQoÇ19), cf.*XeuxoYpcKf>LTn,g) " p . p . " : morochTt'ès 
P l i n . 3 7 . 1 7 3 ( " c o l o r e p o r r a c e a , l a c t é suda t" ) . 

HUXCTTIC (.'^UXT]) " p . m e u l i è r e " Gal . 10.958("OVOUAÇOUCTI Se OUTCIXJ èÇ 

ou ià<- LtuXaj, è^'ow aXouai,, xaxaoxeuàÇouo-tv") ,19 .118 , Procop.jled. 
2 . 5 U , S t r . 6 . 2 7 7 , gr .mod. (Blachos) ; op.XÉeoç n-uXiac S t r . 6 . 2 6 9 , 
Eus t . ad Od.20 .106 , p u i s X.u.uXtxoç, LLUXOE; e t c . 

y.\>p\i.T\xÌT% (;tiupu,7i^) " p . p . " M é l i t . 2 0 7 ( c j , ^upOuxCi^v cod^ "peut-
ê t r e LiupLU)XiTT|v pour U.Upjiî HLav" M i l l e r ) ; myrmëctt'ês S o l . 3 7 . 2 2 , 
myrixëcttis P l i n . 3 7 . 1 8 7 ( " i n n a t a n formicae r e p e n t i s efflgiem habet") 
e t p robablement a u s s i I s i d . o r i g . 16 .15 .19 (nyrnici tis c o d d . ) , Cp. 
nyniëcias P l I n . 3 7 . 1 7 4 . 

*u,vpp^T»lC O^uppa) " p « p . n : myrrhTtës P l I n . 3 7 . 1 7 4 ( v . l . - i s , "myr-
rhae colorerà h a b e t " ) , I s i d . o r t g . 1 6 . 7 . 1 4 , S o l . 3 7 . 1 0 . 

[lupo-tvCtTjc {t\L\tpaCvr\). " p . p . " ( c f . l a p récéden te ) M é l l t . 2 0 7 ; nyr~ 
sTnVtls P l i n . 3 7 . 1 7 4 . 

vapKiomTric ( ivópxtaooc) " p . p . " D.P .1031, M é l l t . 2 0 7 ; narciss^tes 
Damig .44(p . l93 A b e l , " h i e t r l t u s odorem h a b e t n a r c i s s i h e r b a e " ) ; 
narcissXtis P l I n . 3 7 . 1 8 8 . 

vaoouAcvCTriç (iNaao^SWeç, peuple de Libye) '»p.p.de c e t t e o r i g i n e " : 
nasasiÔnVtes Sol .27.43(nassa- Mommsen), nasamôrittis P l I n . 3 7 . C o n s a n ­
g u i n e a e s t n i g r i s v e r i s " ) . Ni S t r . 1 7 . 8 3 5 , n i Thphr.Za^. 18 ne l a 
men t ionnen t , comme l e p r é t e n d à t o r t Windberg ,P . -W.16.1778. 

vaau.itT|Ç (jvaojioc " s o u r c e , r u i s s e a u " ) "p.p.nommée a i n s i À cause 
de s a t r a n s p a r e n c e , de s a b e l l e e a u ( ? ) " M é l i t . 2 0 7 . 

veppLTT|Ç ( iveSpoç) " p . p . t a c h e t é e comme l a peau d 'un faon" Orph. 
£ .748 , t and i s qu'on l i t veupiTnç i b i d . 7 5 4 ( e t non veft>- L S J i ) , P s . -
Hp. 187.20, Paraphr . 171.33 ("dwóuoorou, 8è 001¾¾ ànò ToÛ TaT ç 7taXataTç 
SOHX0^C i^Xç TO£ veppiSaç cpppouooac xoà eeparcaEvatç xà l OXOXOUQOLC 
TOU ALOVUODU £mTrç6et,ov etvai, * * • " ) , . c p . v e u p i 8 a c pour veßptBac 
i b i d . 3 4 ; nebrXtis P l in .37 .175("nomen t r a x i t a nebridum s i m i l i t u ­
d i n e " ) ; v o i r Schramm,P.-W. 16 .2156s . 

veu.eaCTT|Ç (.•NÉu.effiç) "p.magique" Cyran.30.22,31.8(*N. èoxì XCëoç 
alpo^evoç a rò ßcqiou Nqiéaswc XtOou x p a x a i o u " ) . 

vtaupTTiç 7teTpTi " p . p r o v e n a n t de NCoupoCj H e d e s Sporades" AP 
9 . 2 1 . 

ojixp»«iTr|Ç {l'ó^^oJ^) " s o r t e de p . v e r t e " Gal. 12.207 (b\ttçan(?r\ç cod.) . 

OVLTr]O v o l r AtpCtnç. 
6vvytvr\ç (xovuÇ) " s o r t e d 'onyx" S t r . 1 2 . 5 4 0 , Dsc .5 .74 , C y r a n . 3 3 . 

1 1 , 3 4 . 2 , P a r a p h r . 1 6 7 . 1 1 , p a s s . , S t . E p i p h a n . 1 9 7 . 3 1 ; óvuxTt t c App. 
J^tth. 115; onychTtis P l in .34 .103("ex t r a paene caerulea , i n t u s onychis 
maculls s imi l i s " ) . 

OÎ-TTIC ( Ï O ^ O C ) OTUTTHipta " s o r t e d ' a l u n qui a l e goût du v i n a i g r e " 
PEoIm. 18 .5 ,25 .39; cf.7tXo«TTL,C,7iXt,v9TTLÇ,Tpi.xTTi.£ e ^ yphtit^c i n f r a . 
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èpeCrriç (lopoç) "p .p . " Orph.i. 362,457, Mélit.207; orïtës Damig. 
16(p.l76 Abel,"specie non nigerrimus, rotundus, quem a l i i sideriten 
vocant") ; orTtis Plin.37.176("globosa specie a quibusdam e t Side­
r i t i e Vocatur"). 
6poßCtqC (»öpoßoc "ers , vesce") "poussière de chrysocolle (sorte 

de bora?:) ", fabriquée à Chypre e t employée pour la te inture , D.S. 
3 .13; orobTtis P l in .33.89. 

ocrrpaîuTrçc (ïoarpcotov) "os t rac i t e* Dsc.5.146, Méiit .206; ostra-
c\te~s Plin.36.139("ostracitae similitudinem testae haben t " ) , I s id . 
orig. 16.4.25, 15.16; ÔOTrpwÛTLÇ xocÔjua "sorte de cadmie" Dsc.5.74, 
Hippiatr.2.244,2(-Hipp.Cant.XOO) ; ostracïtis Plin.37.151("cadiiltis 
eadem . . . quae o s t r a c i t i s " ) , 177("ost raclas s ive o s t r a c i t i s e s t 
t es tacea") . 
6orptTriç (ïoorpeov "coquillage bivalve"; pour *6cnpcC'Cr\çf cp. 

écrcpTvoç - oorpéïvoç PGxy. 109 .5 , I I I / IVp. ) "p .p . " (peut -ê t re l a 
nacre, qual i f iée de p i e r r e comme la .pe r le? ) Orph.i. 344, Paraphr. 
170.23, Mélit.207(et peut-ê t re 206, cf.ào*cepLTr)ç); ostrîtis P l in . 
37.177. 
" 6<pLTnC (îocpiç) "serpent ine" Orph. i .463, Dsc.5.143, Alex.Trai l . 
-2.557*°), Ps.-Hp.189.20, Ps.-Call is th.1.4.6 - 5.7 ed.Kroll, Paraphr. 

-164.17, M é l i t . 2 œ , gr.mod.(ótpetTr}C Blachos) ; ophTtës Pl in .36.55, 
158, Lucian.9.714, Isid,orig. 12.4.30("quod colorem arenae habet"), 
16.5.3("serpentium maculls slmile unde e t vocabulum sumpsit"); cp. 
o<pûiTiç Ttérpn, Orph.i.341, D.P.1013, Paraphr. 170.20. El le doit son 
nom a sa couleur (ver te à f i l e t s jaunes , c f . l e s passages c i t é s 
d ' I s idore ) ou à son emploi contre l e s morsures de serpent , ,voir 
Lenz M.78. 

*7iouavCTr)c (:?) ' " p . p . " : paeanXtës P r i se .Per ieg .439, Sol .9 .22; 
PaeanXtis Pl in.37.180(£aeantt ides leçon probable), I s i d . o r i £ . 14. 
4 . 1 3 . 

raxpBaXCTqç (*7t£p6aXtc) "p .p . " Hel l t .208 , cf.s.XeovTo8eptTn,£. 
7iepfîLXLTnc (<Ttép6tÇ) "p.indéterminée" Alex.Trai l .12. 
7UOTpCTn1C (*7itorpa, 7cCarpov "abreuvoir"; le rapport sémantique 

s e r a i t obscur) "p.p. "(?), Meli t*208(v. 1177) oü Mély préfère TterpiTr[Ç 
à TCtOTptTTiç qui e s t la lecture de Miller. 

•nXcötlTLC (j7iXó^) "sorte de cadmie" Gal. 12.220; 'piacïtis "cadmie 
de cuivre" Plin.34.102; nkanltiç scarunrripCa "sorte d'alun" Gal. 
12.237. 
7i5uv9l/ri.c {sTiKlvQoç) " id." ibid. , cf .èÇtxtç . 
7iop<pjpLTric (ercopepupa) "porphyre" Cyran.34.22, a l . , D.C.76.15(cj . ) , 

Eus.2.1465 C, Ps . -Ca l l l s t h .3 .22 .3 - 120.4 ed.Kroll , gr.mod.; ad j . 
"de-porphyre", xCoveç IGRom. 4.1431.42,Smyrne; enfin "carr ière de 
porphyre"0stf-.95ljnp> " rajpcpupTTi-c XiQo1ZO^Ca. Aristid.Or.36(46) 
67; lo.ttPorphyrZt'ês "porphyre" Plin.36.57(£or£yrite.s B1V), purpurXtis 
(cf.purpura) I s id .or ig . lQ.5t5(porphyrTtës é d . ) . 
npaxJl'Ziç (I-TCpOaDv) "p .p . (probabl.l'emeraude) • Thphr.LaP. 37, cp. 

Ps.-Hp.189.20
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prasius PUn.37.113. 
•nupexßoXtTric (.-TmpexßoXoc) "p.à feu" Sch.Luc.Pif 1.32. 
TtupCtYic (iTcûp) a) "pyr i te , minerai de cuivre" Dsc.5.125, Cyran. 

48.11, gr.mod. Souvent aussi simplement "cuivre", cf.Ruska Turba 
308.1; b) autre minerai (le s i lex, abondant en Egypte? cf.Id.Sdelst. 
109) PHoIm. 11.38, Zos.Alch.p.120 B,al . , Suid.s.v.ocpavTOv qxûç; c) 
"oxyde de zinc" Dsc.5.74, Méllt.206. L&t.pyrïtës - a)Plin.36.138, 
Sol.37.16j - b)Plln.36.137i 7iüpt*rt.c "p.g. "(?)Greg.Naz.2.297C; pyrvtis 
Plin.37.189("nigra quidem e s t , sed a t t r l t u d lg l tos a d u r l t " ) . La 
forme borttis (cf.Ruska furba 28.6) e s t empruntée au gr. par l ' I n ­
termédiaire de l 'arabe bürftas. La pyr i te , mélangée au soufre, fut 
u t i l i s é e par les Grecs du Bas-Empire (feu grégeois) . A côté de l a 
forme savante 7CUpTTiç31) directement h é r i t é e du g r . a n c , l e g r . 
démot. a, pour désigner l a "poudre à canon", le mot jmapoÜTi 
(iiß-)3 S) empruntée au turc fcarut23), qui e s t lui-même emprunté & 

•l 'arabe bärüd9*) adapté, comme nombre de termes de ce groupe (cf. 
p .51) , du gr.anc.TtupLTTjc qui e s t a ins i revenu dans son pays d 'o r i ­
gine après un périple méditerranéen. 

*po6ÎTi,c (ijîioôov) "p.g.de couleur rose" : rhodTtis P l in .37 .191 , 
I s i d . o r i g . 16.9.8("rosea e s t e t ex eo nomen acceplt") . 

oaixiç ( :2al 'o v i l l e de la Basse-Egypte) "sorte de plfttre" Or ib . . 
Fr. 88. 

0O7t(cp)eLpiTrìC (f - ffCCKpetpoc) "saphir ou l ap i s r l azu l i " Sch.A.R. 
2.1243("Scotei-peç, e9voç 2>tu9t.xóv., oüttü xXT)0èv 6ia TO TCOXXTIV Ttap'aû-
TOÏÇ yiveoeau TT|V SarcetpLTriv XÊGov") . 

capot-cric (iEapBeiç, Sardes) "sarde ou cornaline" Meli t . 208 (mais 
cf.s.otxupiTT|ç); synonymes: to- octpÖtov Pl. , Thphr., J . , XL9OÇ oàpBioç 
Phlp. in.de An. 321.10, oopSivoc *• An.0x.4*229, oapôoviov Hés.s .v. 
CTûtpBco; peut-être f au t - i l l i r e croip8avLTT|C (cf.aap6cwr| - aapÔovtov; 
aapeovuÇ) "sardoine" Méllt.208<v.ll80,crotp6o((x£Triç cod.)? 

oopxLTrjç (:oapÇ) "p .p ." Méllt.206; sarcTtis Plin.37.181 ("bubulas 
carnes repraesentat") . 

ODcupCtTic (lODtupa) "p.que l 'on trouve dans l e ventre des lézards, 
bézoard" Paraphr.l69.29("èx oaupctc ÇWOYJÇ Xa^ßctverat"), Mélit.208 
(atxpôtTTic cod., q .v.supra, corr.Wellmann) ; saurïtis P l in .37 .181 
("sauritim ïn.ventre v i r i d i s lacertae harundine dlssecto inveniri 
t radunt") . 

aekr\virr\ç [tceK^vr]) " se len i t e" dont on croyai t l a croissance ou 
l a diminution (de son volume ou de son écla t ) l i é e s à ce l l e s de 
l a lune, Dsc.5.141, Proci .Sacr .p . 149B, Psell.203.22("xaXetTai 5 e 

OUTWÇ OTt, 6(f9aXnòv ouóv TLVOC ê wy auvau|ó^evov TOUTOV XCH au^e t , -
ou^evov xatç Trjç aeXfivT)ç aôE ĉrecrL xal \iei<ayeoi BeLXVuTcu"), Cyran. 
27.14, Mélit.205, gr.mod. (Dlachos) ; sefënïtls Sol.37.21, Augustin. 
Civ.D.21.5, i s i d . o r i g . 16.10, Prise.Perihcg.989; sel'ènìtis P U n . 
37.181("ex candido t ra luce t melleo fulgore imaginera lunae con.tl-
nens") , Damig.36(p.l91 Abel ,"s imil is i a sp id i . . . Simul enlm cum 

Sol.37.16j
Phlp.in.de
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luna c r e s c i t et dec resc i t splendor l l l l u s " ) ; voir l e synonyme 
cpeyyCTTis. 

atôiipCTriç (i<rC&r\poç) "p.p.employée contre les morsures de serpent" 
Orph.i .361,390,419, Ps.-Hp. 189.16, Méli t .205, Cat.Cöd.Astr.8 (2) 
169; sidërTtës PlIn.37.58 ("ferrei sp lêndor ls") , Sol .37.23, e t c . ; 
aaoTipLTtc "p.de fer , aimant" Phld.Sign.9, 8tr .15.703, Plu.2.1005c, 
e t c . ; cn,6r|pÏTiç 7térpa "minerai de fer" D.S.5 .13, cf.<J.-XTLÇ yrj, 
p.109. Selon Blachos, le gr.mod. a cruBeptTqc "crapaudlne" e t CTLÔTJ— 

pÏTt,ç b i n e r a i de fer; crapaudlne". 
oxaXocu9ptTi.ç (icotoXotuepov "oven rake" IÄJ q.v.) "sorte de l i tharge" 

Dsc.5.87 (oKaXauptTt-c f^lcl, xaXaupTTi.c codd., corr.Wellmann; c j . 
t r è s vraisemblable) . 
*oxocp7,Ttc (loxapoç) "p.p.dont l a couleur rappelle ce l l e du sca­

r e " : scarZtis PlIn.37.187. 
axopTUTric (:oxopntoç) "p .p . " PIand.67.3,VII/VIIIp. ("oxopTtLT(ou) 

jioajpou")', cp.oxójD7rr)c(pour OKopTtCxrjC?) Méllt .208; scorpXtis P l In . 
37.187("scorpionis aut colore aut e f f ig i e " ) , I s l d . o r t £ . 16.15. ia 

o^apaySiTTiç (xqxdpayÔoç) "sorte d'émeraude(?) " Phoen.Ô.9,LXX Es. 
1.6, cf.nons SnaragdTfës en Bithynle, Pl In .37.73. 

oiitpLTTic ((OM-Cpuç) "p.d'émerl, émerll" IXX Jb.41.7(v.l.qupi,Toc) , 
Coll.Alch.grecs 13.22 ed.Berthelot ; cp.anûpiç D S C . 5 . 1 4 7 ( V . 1 . O ( Ì L -

, qiupvLTqc (<op,upvTi) - \L\ippCir\i q.v., Paraphr. 169.1 ("07H$xXwpoç 
èori-v, Ì7ioTpLpó|xevoc 8è oqj,r]v Bloom qiupvijc o|i,oiav") • 
<moyyiTr\ç (tamyyoç) *p.poreuse(?)" Psel l .201.9, Méllt.208; spon-

gt"tës PlIn.36.143 ("spongltâe lap ides Invenluntur In spongls e t 
sunt marini") ; spongTtis Id.37.182("nomen suura repraesenta t") . 

(TraXa^Ltriç, c f .p .79 . 
oreaTLTiiç ( la réap) " s t e a t i t e ou p.de lard" Mél l t .208, . gr.mod. 

(Blachos, qui donne aussi le sens de " t a l c " ) ; steatite's Damig.45 
(p*193 Abel ,"simil is es t adlpibus leonis" ) ; steatïtis PlIn.37.186 
("singulorum animalium adipe numerosa"). 
avr\viTr\ç (ÌSUTJVTI, v i l l e de l a Haute-Egypte) "marbre de Syène; 

syéni te , g rani t rouge" XCGOC D.S.1.47; syenites Plin.38.63("queni 
antea pyrrhopoecilon vocabant") . 

*auvoBovTÏTiç (:OUVO6OVTLC "thon du Nil") " p . p . " : synodontTtis 
Plln.37.182("e cerebro piscium es t qui synodontes vocantur"), cp. 
ouvoÔouc XuGoç Hel l t .208. 

*ouvex^'cnC (I0uveXHC "dense, épais") "p .p ." - 1YaXoOtTLiY]C1, Xeuxo-
ypacptTT]c: synecïte~s (sic) Damig.34(p.l86 Abel), synechias P l in . 
37.162 (synecMtiin B; synophitis Hardouin, forme impossible; syn-
ephitin L, d'oü synnephitis Welse, - gr.*ouvvecpÏTt,ç, de a u w e ^ c . 
"nuageux") • 

OUVOXCTLÇ (:ouvoxn "continuité, union") "p .p ." : synochitis P l in . 
37.162 (synechitin B; synophitis Hardouin, forme Impossible; syn-
déformation du précédent, d 'autant plus que le rapport sémantique 

16.15.ia
file:///L/ippCir/i
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du dérivé avec l 'éventuel mot de base s e r a i t obscur. 
oupt,YTVCTiC (toûptyl) "P-P-" Ps.-Dsc.182.23 Ruelle, P se l l . 201 . i l , 

Mél i t .208; syringitis PHn.37 .182("s t ipu lae internodlo s i m i l i s 
perpetua f i s t u l a cava tu r" ) . 

*o\}pCvr\ç (:?) peut-être "bézoard": syrÎtls PlIn. 11.208("in vesica 
lupi l ap i l l u s " ) . 

*oupTCtTic (tSópTic "Syrte") "p . sy r t ique" : syrtTtes P l in ,37 .93 
(syrtis B, sititas Hardouin(?), "innato fulgore radiantes"), I s i d . 
orig.16.14.10("quoniam in l i t o r e Syrtium . . . " ) , Sol.2.43; syrtTtis 
P l i n . 3 7 . 1 8 2 ( s y r £ i t t s B a, syrtides F d h, syrtites L; comme i l 
s ' a g i t d'un p i . - " s . l n l i t o r e Syrtium, iam quidem e t Lucaniae 
invenivntur* - S i l l i g a conjecturé avec vraisemblance syrtTtides)* 
TaTtT^c (ITCWÜC "paon*) - 7ïayxpouç, l i t t , "de toutes les couleurs", 

•sorte de p .p . " , probablement "opale ou quartz hyalin irisé11, Cyran. 
38.7,11; aussi TauwÊTnc (JTOMV - TCCLÙC) Paraphr.168.25, cT.panchrus 
Plin.37..178, taôs Id.37.72. 

*TecppÏTiç • (iT&ppa) " p . p . B : tephrïtis Pl in .37.184("lunae novae 
speciem habet curvatae in cornua, quamvis in colore c l n e r i s " ) . 

TptyXCtric (iTpCyXa) "p.de la couleur du rouget" Pse l l .201.10j 
Mél i t .208; triglTtis P l in .37.187("mull l colore9)* 

Tpt-yXocptTric (:dor.Tp.LyXo<pCa ' TpiyXu<pta - TpiyXucpoç) "p.de t r i -
glyphe" Deiph.3(5)23 I I 60,IV.; inscript .de Lébadée, voir Jannoray, 
BCB 64~65<1940-1941)p.38 avec la n .2 . 

TpLX^Ttç (tOot^j gén.Tpixoç) "sorte d 'alun" Dsc.5.106, PLeid.X. 
15.30; trichTtis Plin.35.186("in capillamenta quaedam canescentla 
dehiscens . . . " ) . Cf.èÇTTK* 

\i0.ivCvt\ç (;'ûouva "hyène" e t "sole") "p. tachetée comme la hyène 
ou p la te comme l a so le" Paraphr. 170.4. 

uBpoCTeXTiVtTTic (cf.aeXTivtTtic) "variété de se len i t e" Dam.Isid.233. 
*cpapavTTt.c "sorte d'améthyste que l ' on t rouvai t à $apô\vf v i l l e 

aux confins de l 'Egypte e t de l 'Arabie" : pharanïiis Pl in.37.122. 
cpeyYÊTriç ('cpéyyoc "lumière", de la lune notamment, d'oli "lune", 

cp.gr .mod.cpeyyapi, "lune") - o-eX-ryvtTnç q-v., Alex.Aphr.in Sens.29. 
7, Tz.ad Lyc.98; phengtfës Plin.36.163(Bcandidus atque tralucens"), 
SuettDoixit. 14.71**). Composés: ßpoxucpeyyLTrçÇ adj ., Xûxvoc "lampe 
qui donne une faible lumière* AP 6.231 (Ph i l . ) . Le simple <peYyÊTnç 
a survécu en gr.mod. avec le sens de "lucarne, oeil-de-boeuf"(cp. 
TtXoCou "hublot" e t aussi "claire-voie") e t de même dans l e d i a l . 
de Bov&fendtkyi,fengytti,fengiti,regg.fendiku " id . " , cf.Rohlfs, 
Etym.Wtbch 265 . a S ) . p u i s Tiup [p] ocpeyytTnç Heliod.Alch;i.222 GoId-
schm., - Ttupttpeyyiiç "b r i l l an t corme le feu". 

- *cpXoYvrriç («cfAOÇ) "p .p ." : phlogXtes Sol.37.23, Is id .or ig . 16.14.9; 
phlogïtis P l i n . 37 .189 ( " . . . ln tus fiamma videtur ardere . . . " ) . 

cfOtvLKiTric (icpoïvL^) "p .p . " Mèli t . 208; phoenicTfes Damig.42(p. 
193 Abel); phoenicïtis P l in .37.180. 

Psell.201.il
Psell.201.10j
inscript.de
cp.gr
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cppuviTrçc (t<çp\>vT\j. cppûvoç "crapaud") "p .p . " Paraphr.170. l("£x ßoc-
Tpa^ou cp- Xo^ßaverou' bjioioç 6é è<m xaTÔt itàvra xeXuwn"), cf. ^ e -
XwvtTnç. 

cpUMLTriç (ïtpuxoç " t e in tu re rouge e x t r a i t e de ce r t a ines a lgues , . 
fard rouge") "p.p.rouge" Mélit .208; phycTtis P l in .37 .180. 

/aXaÇiTriç (typö&Zp- "grÈlon") "p.p.petite,, -dure, ronde e t blanche" 
Paraphr.172.5, Ps.-Hp.187.23, cp.yï&at^ioç X. 0rph.£.758, chalâzius 
lapis P l ln .36 .157; x°*aÇt'aÇ Hél i t .208 , chaläziäs P l in .37 .189 . 
XaXXtTn1C [ZX0^-OC) "alun de roche" Gai.1.452 cod.Marc. (ed.HeIm-

re.ich) ,15.32( lect .prob.) ; fém.^aXKLTt,ç a) - yahiiTriç Emp.ap.Gal. 
15 .32 ( l ec t . dou t . ) , Dsc.5.99, POxy. 1088 .19, Ip . , Sor .2 .41 , x*0^^-
7iTTipL7) Hp.01c, 14, /Teft. 273.22 /23,11/11 Ip., cf.ôÇiTLç; x-xuavér^ 
de sens obscur, Hp . ib .2 l . - b) "minerai de cu ivre" , exp lo i té à 
Chypre, Arist./f^ 552b10, en Eubée Plu.2.434a; gr.mod. (Blachos) . -
Lat . l ) "minerai de cuivre": chalctt'es Veg.nuï„3.28.2, Chiron 688, 
887 etc., Dsc.5.95,124, Pelagon.324, etc., chalcttis CeIs.5.1.1, pass. , 
P l in .34 .117 , I s i d . o r i g . 1 6 . 2 0 . l l ( " a e r i s f l o s " ) , e t c . 2) " p . g . " : 
chalcî'tês I s id .or ig . 16.15*9("aerei color is e s t " ) , chalcTtis P l in . • 
37.191. 

XaXKcmupLTnç {î7tùp) "chalcopyrite" Anon.Alch.16.6 B (Coll./left. 
grecs): x*^P0VThaiv0^ Q^óv èoriv uôwp, "chalcopyrite fulgurante: 
c ' e s t l ' e a u de mercure" ( t rad .Ber the lo t ,p . l6 , c f . l a note: "à cause 
de sa couleur: pyr i t e cuivrée r i) ; voir ItVpCTt]C e t l a n .15 . 

XeXwviTnç (jxeXœvn,) "chélonite, p.magique" Mélit.208 (xepovtTn,v 
cod., corr .Mil ler) . Cat. Cod. Âstr. 8 (3) 156.2lapp. ; chelo~nTte~S Damig. 
I l (p . l72 Abel:"exciditur . . . de oculis testudinis Indicae"), I s id . 
orig. 16.15.23 ("oculus e s t Indicae t e s tud in i s" ) ; cheïônTtis P l i n . 
37.155("sunt e t cheloni t ides aliarum testudlnum superf ic ie l s i ­
miles") . 

XepvtTnç (jxe^P*'' VoJ.r c i -après 1 'expl icet ion donnée par Pline) 
" so r t e de marbre blanc" Thphr.£a£.6; chemTtës P l i n .36 .132(v . l . 
chenit es'y " . . . servandis corporlbus nec absumendis eh., ebori simil-
limus"), I s id .or ig . 16.4.24(cftemites Lindsay) ; chernïtis P l in .37 . 
19I("velut In pe t r a candidis manibus i n t e r se complexis"),. 

XXwp̂ Tnç (ixXcopoç) " ch lo r i t e , p .p .d 'un ver t tendre" Mélit .208; 
chlôrîtis Pl ln.37.156("herbacei co lo r i s e s t " ) . 

ypacmi,Tr\i (:Xoéumr\ç, fleuve de Susiane) "p.p.d'un vert éc la tant" 
Mélit .208; .choaspTtis Pl in.37.156("a ninnine d ie ta es t ex v i r i d i 
fulgor is aure i " ) , I s i d .o r ig .16 .7 .16 . 

Xpuo"tTn,ç (»XPuöoc) "P-de touche" Cyran.44.9,25; ypuoïiirt P o i l . 
7 ,102(gr.mod. "minera i 'd 'o r" , cp-xpuoÏTLÇ "KiQoç "pépi te d 'o r" ZG 
2^1424 a 254); chryslfes P l in . 36.157 ( "ex chalazio") , I s i d . o r i £ . 
16.4.28 ("colore s imi l i s ochrae") ; chry~sïtis Plin.33.106("òchrae 
Âtticae assimulata invenitur in Aegypto"), Dsc.5.112("rufa e t lim­
pida") . 

ijwpLTTic' (;ii%>a) "p.poreuse" Cyran.45.11,16;46.3 - TUx}poç,cr.cmoy--
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On peut fa i re figurer encore dans ce t te catégorie: 
5OKLTTiC Suid. - Boxoç, SoxLCj 6oxLCtç, 8oxeu£ "sorte de météore". 
cmeLpuTTiç (lorteïpa "tore") "tambour de base d'une colonne* 

(LSJ)36) Sii££.££igr.2.569.13,23,Didyme,II.; l a t . s p i r i t i s a b l . p l . 
&e*spirVta " id . " CIL 8.15497,Àfrique(LSJ). Composé: i!moo7teLpLTr)ç 
"socle qui supporte l e s quatre bases du sarcophage (o7ce£pcu) ", 
Grégoire,Inscript.grecques chrétiennes d'Asie Mineure,I(Paris 1922) 
10.2,p.7 (TOÛTO TO \3TI6\I.VT\\I.<X aî)v TtI) (mocmipCvt] [ s i c ] ; inscr.de Pan-

derma dans !'Hellespont^ du IV-Vème s.) . 
OTtiXtTriC e t Tuu-pLTTic, voir pp.114 e t 115. 

D'autre pa r t , l e s noms suivants sont douteux: 
àvTtTicxeLTTiî (t6ivTinaQr\ç "efficace contre l a souffrance", égale­

ment ncm de pierre Ps.-Pl.jPluu.21.5, Dsc.5.122, cp.antipattiês PlIn. 
37.145 e t voir F.Pax in H.G.Bronns,Klassen und Ordnungen des Tier­
r e i ches , I I 2 , l i v r e 3,Leipzig 1Ö40,pp.199-202) "p. qui préserva i t 
de la souffrance" Méllt.206(&vTb7ia6ivcr]v cod., corr.Wellmann) • -

T)PLTTiC "p.p.* Meli t .207, y. 1157; le texte e s t corrompu: peut-être 
KTlpClTlÇ q .V . OU XUpCtTICjCf.S.XULTTlC? 

XeSpLTT)C (ixéôpoc) "p.p-." Mél i t . 207 ,v . l l60 : xoaTpLTriv cod.,cf. 
s.v.xocTOTCTpCTnc^les mots xcà-TpLTnv cachent peut-être le nom d'une 
p i e r r e " Mil ler ; Ruelle propose xeÔptTïiç, cp.5ev6pLTT)ç> SpuLTnc, 
cpoLvixLTric etc., e t Wellmann XnTUTT)C, voir ci-dessous cëpltis* 

xopoXayx^Tric "p .p . " Mélit.207; peut -ê t re corruption de xopaXXa-
XaTT)C? Cf.xuvayxLTLÇ^ nom de plante , p.7 3. 

vœpLTT|C "p .p ." Mélit.207,v.1173: vwpLTTiv, viXeiovj vopxav, .vwtà-
pLOv, ôpeLTTiv. Peut-être vwpLTr]Ç - wpLTnç (:ïupa "division du temps , 
heure, saison, moment favorable"), comme on a, en gr.mod«, VCCJIOÇ 

• <fyoç, qui es t t i r é de l ' ace , TOV ttuov oü le -v de l ' a r t i c l e s ' e s t 
agglutiné au substantif. 

oiLOtpayôoxLTTic "p .p . " Mélit .208; pour oiiapaySexLTric, cf.èvjTLÇ? 
Miller propose aLtapaySaxccTric e t Ruelle o|LC(pay8ocpLTr)C. 

Enfin on trouve, a t t e s t é s en l a t i n seulement: 
cëpïtts ou cefo latiti s "p .g ." P l in . l .37 .56 ,G7. l52("cepi t i s h-tes 

L F a d h] sive cepo la t i t i s candida e s t . . . " ) . C'est ic i l 'un des 
rares cas oü, plutôt que de recourir à un original grec XTJTHTLÇ 

(ou *xT)7UTr|CjCf.s.v.x£6pCTric supra) ,*XTrjioXaTLTLC, de XT)TK>Ç " jar ­
din", on verra des dérivés formés en la t in même à l ' a ide du suffixe 
grec -Ttis e t ayant pour base cëpa,cêpul(ï)a "oignon". Pour cëpo-
latVtis, le modèle pourrai t avoir é té fourni par haeisafttiSthHpa-
t\tis,arönatXtis. 
gru$(s)ïtës Chir.870 e t 940, pour cerussites = cerussatun "blanc 

de céruse" d 'après Oder (voir l ' index specierum s.v.cerasa) ? 
lignites (:lignwn?) "p.g. " J u l . V a l e r . 3 , Gest;Alex.M.59("quidem 

fulgor Ignitus est") . Serai t-ce la traduction de 8ev5pLTn,ç q.v.ou 
f a u H l l i r e plutôt ignites? Le gr.mod.XLYVLTTJC "lignite^ charbon 

abl.pl
inscr.de
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f o s s i l e " e s t un emprunt savant . 
sandrisita "p .g ." Pl in .37.101(v.I .sandarica) : es t -ce un dérivé 

en -ita?9"3) 
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MEYER, Ngr .St .1 .40 . 

, L ' e s s e n t i e l de ce qui a é té d i t des noms de p i e r r e s pour ra i t 
ê t r e répété I c i è. propos des noms de p l a n t e s . Peu sont anciens: 
ÄXowüvtTtc chez Hippocrate, .\iapyvLpZt:\,ç chez Ar i s to te , SpullTtic, 
ÇeuY^t» xeparuTiCj HUOTLTTIC chez Théophraste. Plusieurs se ren­
contrent chez Nicandre de Collophon (Sa^vT-ct-s, èvÎTiç, ireraXTTic 
TtupZttc); xevrptTtc se l i t dans un papyrus du II s ièc le e t ne-
XotpYUTLç chez Asclépiade. Mais c ' e s t avant tout chez Dioscoride 
e t P l ine , puis chez Gallen, plus tard encore chez Aétlus que l a 
plupart de ces noms sont a t t e s t é s , leur nombre augmentant dans l a 
mesure oli la connaissance des plantes e t l e souci de leur c l a s s i ­
f i ca t ion méthodique é la rg i s sa ien t le vocabulaire sc ien t i f ique . 

I c i encore, les formes féminines en -ZTUÇ sont abondantes, par­
t iculièrement dans l a t rad i t ion l a t i n e . Si l ' inf luence respective 
de ßoT&VTi, 7tpa e t herba a pu Être déterminante, i l faut tenir compte 
auss i des confusions nombreuses dues à l ' i t a c t sme : dans l e s cas , 
fréquents, oü le masculin alterne dans la tradit ion avec le féminin, 
i l e s t rarement possible d 'op te r valablement en faveur de l 'une 
ou de l ' a u t r e (voir l a note à T)7KXTTTI.C). 

Les plantes sont nommées principalement d'après leur apparence 
extér ieure: couleur (ipYupTTLc)t forme de la fleur, de la f eu i l l e , 
du f ru i t ou de l a racine (6q«TuXTTt,c, 9UXCMÎTI,C, xepaTÏTLÇ, Xoy-
X^1C* Tterc«3VuO; puis d'après leurs qualités spécifiques, notamment 
médicinales (tyuXtZti,^ òSovcvuc.» cpaXaYYLTic) ou d 'après leur suc 
(YOXOXTÎTLC); par fo is d ' après leur façon de c r o î t r e (&X£STIÇ) , 

l 'époque de leur floraison (r\ç>vyyÎTr\ç), ou enfin le l i eu de leur 
provenance (jioauXiTLc). 

Renonçant à grouper l e s p lan tes par famil les , nous avons de 
même conservé l ' o rd re alphabétique, sauf exceptions motivées. On 
re t iendra la grande variété d'euphorbes (àfj,uY6aXbTric, YOXOXTCvt\çf 

xapu'iTnç, jinKtovtTtc, \iucx7ivtvr\c, uupTiTnc *7iepatTnc^ yapcoiCTric,), 
de pimprenelles (beplxiç, aûyUTt,c, vuxTep^TLÇ, 7teXapyÎTi,c, crau-
pXTi-c), d'aristoloches (OOMTUXITUC, kpeyGZtiçf tovxtxtç, x\-t\\taxZxiçf 

* 1OKiTt]C), e t aussi de fougères (r\\n,o\>ZTiçf XoyxÏTi.ç, cppuYtTtÇj 
cpuXXTxtc), de grémils ou lithospermes (OVWVTTIC, TavTOiXTTt,Cj cf&o-
VTTLC)J de pavots (GUXOMTTL.ÇJ xepaTÏTLç, mQZxuç), ou encore de. 
verveines (xoupTTiç, uu^ptzic) e t c . Nombre de ces termes sont 
d ' a i l l e u r s synonymes ou, du moins, échappent à une d i s t inc t ion-
p r é c i s e . 

Enfin aux noms de plantes proprement d i t s s ' a joutent quelques 
noms de f r u i t s qui appartiennent évidemment a l a même catégor ie 
sémantique. 

écyLavvLTnç ou àyuavCTt]Ç "espèce de sauge (Salvia sclarea L.) • 
gr.mod. (Heldr.-M.69) ; on trouve, lbid.221, le même nom a'LYiavviTrjC 
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(sic) pour désigner , à. Céphalonie, une herbe qui f l e u r i t à l a Sa in t -
J e a n , a y i o c TnStWTiC ( l e 25 mal ; d 'où son nom), e t qu 'on emploie 
c o n t r e l e s m i t e s . 

aypioJcou^LTric "espèce de fumeterre (Fumaria densi flora) " gr.mod. 
(à Théra - S a n t o r i n , He ldr . -M.7) ; cf.xoucpLTT|C. 
àepUTLC. (i&rjp) " p i m p r e n e l l e " P s . - D s c 2 . 1 7 8 , - otvccyaXXtc r\ tfOi-

vixr j , û t iy iTtc e t oaupÏTbc; c f . S t r ö . ? / l . 7 7 . 

*&erhTr)C (*&eróc) " s o r t e de c l é m a t i t e " : a ë t ~ t e s P l i n . 1 . 3 4 . 8 9 , 2 4 . 
139("Graeci c l em a t Idas e t a l i a s haben t , un am quam a l i qui a e t i t e n 
v o c a n t , a l i i laginem, n o n n u l l i tenuem SCaTnOnISm") ; cf . Weis e 331 
( " S c h l i n g p f l a n z e " ) . 
atyetpuTTjc ((aiyeLpoç " p e u p l i e r n o i r " ) H,UXT]Ç "champignon du peu­

p l i e r n o i r " (70 .12 .41 .1 . 

atYbTbc cf.s.auYbTbC. 
*a^aTbTTic(x cauta) " s o r t e de b a s i l i c à t è t e j a u n e " ( p l a n t e l ) : 

haematites P s . - A p u l . # e r b . 1 3 0 . 1 0 ( " t e r t i u s b a s i l i s c u s . . . , qui e s t 
- e s e t c r l s o c e p h a l u s f- chrysocephalus J , quod v i d e r i t ve l p e r -
c u s s e r i t , d e f l u e s c i t " ) . 

AXobT.iç (*àXô*T]) "gent iane araère" Ps . -Dsc .3 .3 (Aap8avo t ) ; ßloit'es, 
aloïtis P s . -Apu l . f f e rb . r r j c f .Ton iaschek Hen.Si tzb. 130(1894)2 .26 . 

VaÇÏTbC (ib^iOtÇa) "ch iendent" P s . - D s c . 4 . 2 9 - aYpuXJTbç; hamaxîtis 
P s . - A p u l . # e r i > . ? 8 . 1 1 ; c f . L a n g k a v e l 1 2 3 . 

anavbTrjc ( :?) " s o r t e de champignon" M c J r . 7 9 , Ga l . 6 .656 , Eust . . 
2 9 0 . 3 , P h o t . 2 .88ID, e t c . ; - amant t'es 0ribas.Syn.4.5,cp.atYet,ptTT)c,> 
BuAbTtIg^ p u i s gr.mod.iiavbTapt(ov) (d ia l . apul .moneta e t salern.mbne'ta 
- sous l ' i n f l u e n c e d ' une forme de bolTtus? Rohlfs,Etym.Wtbch 12) 
e t (à)navbTriç "champignon", mot-type d ' a p r è s lequel ont é t é nommées 
d e nombreuses v a r i é t é s de champignons (en c o n s i d é r a n t l e l i e u oü 
i l s c r o i s s e n t , l e u r c o u l e u r , l e u r forme ou q u e l q u ' a ù t r e q u a l i t é 
s p é c i f i q u e , c f . H é l d r . - M . 1 0 8 ) . Ains i à C h i o s 3 ) : àvxaebTTìc («avxoeb 
"épine") , connu auss i à Paros selon Heldr.-M.108, ißpoxTbTric ( l à ô p o -
XTb " f u s e a u " ) , àxioaaptTT|Ç ( ix iooopoç - x tooóc " l i e r r e " ) , àotpEv-
6o|AVbTTic (latpévSonvoc " é r a b l e " ) , ccuY^XtTTic ( ( a u ^ u X t , d imin .de 
aiyó "oeuf") , Y&JXIXJCIXIÇ, Y ^ T T I C («TfóXa " l a i t " ) , ykiarpivriç (xv{X)a-
OTpa "po t de f l e u r s " ) , ÔevSptTriC3) (:ÔévÔpov, oevßpt).». 6p'u(6)uTrjç 
( i f îpûç) , GunapbTTiç (iôufiapb " thym") , xauxt-ctic ( i x a u x t " g o b e l e t , 
c o q u i l l e " ) , xoxxbvonavbTac e t (iaupo^avCtaç Oxóxx ivoc " r o u g e " , 
tiaSpoc " n o i r " ) , a t t e s t é s également à P a r o s chez Heldr . -M.108, x o -
TtpbTric (ixorcpoç)., xouttopbTTiç (ixomctpb n pot , c ruche" ) , xoupxouXbTTic 
( : ? ) , XOUTOOuXbTT)C (txouTODuXuà "fiente",cf.xo7tpLTT)c)j XbßaßbTric 
(fXiß&Ob " p r a i r i e " ) , XUYCTTJÇ (t%uyi& " o s i e r " ) , 7ierpbTric ( i7 térpa) , 
TceuxbTTic («Tceuxri, Tceûxov " p i n " ) , rcpivCtTjc (iTtpTvoc " r o u v r e " ) , £ e b -
XCTTIC (»fepeCxT] " b r u y è r e " ) , cruxbTric {tduxov " f i g u e " ) , ocpouvYbTTjc 
(xcRpouYYxpb - OnOYY3C "éponge") 4 ) , (fapttcottTric (jepocpn&cb "po i son" ) . 
En C r è t e 5 ) : étvTpuYbaBCTnc (:?)» ßpoußaXbTric ( : ? ) , èebTTjC {tbdiór 
tTÉa "osier"5cf.XuYtTfic), EXbTTjC (»èXbà " o l i v e " ) , xpccatTric (ixpaox 

Ps.-Dsc2.178
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"v in" ) . Enfin Heldr.-M. c i t e , p.107, ÖauXiTrie (ÏSOUXOÇ, SauXi " t i ­
son, brandon") "ffstilago carbo" e t , p . 108, y\ioxpf\Tr\ç "agaric" , 
à Paros (écr i t yXuarpCiTjc dans l ' index.' Cf.gr.mod.yXiorpiOa. "pour­
p i e r " ) . 

o .̂u.y5oAtTriç (fO^uyScUn.) "euphorbe" Dsc.4.164; amygdalites P l i n . 
26.70 (*?platyphyllon vocant, a l i i corymbiten, a l i i amygdaliten a 
similitudine") - TLOUJXCXXXOÇJ XOjWyCn1C; cf.xapu"ttTn,c, |j,upat,v£Tr]C etc.i 
peut-être formés d'après ce nom générique, 

AjKOUTn1C (xaut^ioy) "sorte d'encens* psc.1.68. 
ÔLvaBevBptTtç ajiTieXoc Gp. 5 . 51 . l ( c f .à,vaSev8ptTric olvoç p .95) , -

ÖevBptTLC S t r . 5 . 3 2 1 , - cVaSevSpàç Pherecr., D., Thphr .e tc . ( :5ev-
6pov) "vigne sur arbres ( v i t i s arbustiva) ", conduite sur tout sur 
l'orme e t le peuplier noir , aussi sur le frêne, le figuier ou l ' o ­
l i v i e r , e t c . On en rapprochera ycni.Z'Ziç {ty<y{ia.C) auTt.^. 3.1.5, Eust. 
1163.19(sans auju SuId.) , - ya\s.aii^r\Koç a^Tt."vigne rampante^vitis 
hunt)" cult ivée là surtout, ob i l f a l l a i t l a soustraire & l 'act ion 
des grands vents; puis *àçyXiiç (t"Apyoc "Argos") sc.cqmëkoç'. ar-
gïtis Virg.G.2.99, Colum.3.2.21, a l * PlIn.14.35, I s id .orig . 17.5.23 
"cépage d'Argos", donnant des ra i s ins de cuve (peut-être le r i e s ­
ling?) e t conduit sur arbres; *{3aXaviTT)Ç {tfiaXavoç "gland"): bala-
nTfes Isid.orig.17.5.21("balanitae a magnitudine noraen sumpserunt", 
c a s t r o . T h . 185) "cépage produisant de gros r a i s i n s " ; *xu6wviTn,C 
(iKuÔtovia): vîtes cydorntae "cépages de Kudonia(Crète) ", produi­
sant des r a i s i n s de cuve,Colum.3.2.2; enfin ^orecpaviTriç ( i a r é -
cpavoç)ï stephantt'ës Colum.Z.c.("stephanitae t / i tes") ; stephanxtis • 
Plin.14.42 "cépage dont les feu i l l e s e t les grappes é ta ient ent re­
mêlées comme, dans une couronne" e t produisant du ra i s in de table ; 
enfin le gr.mod. a Stu-nvCTnc "sorte dé vigne" (cf.p.92), puis, c i t é s 
par Heldr.-M., p. 18, £>oôtTn,ç e t tfiSeptTTic espèces communes & toute 
l a Grèce; ßc&atTnc va r i é t é de l ' î l e de Crète e t , p . 17, xoÇ(t)a-
VtTT^c, HOKKLvoxoÇLûAaTriç, oxuXcmopuTnç, var ié tés propres à Corfou 
(xoÇavLTTic, peu t - ê t r e de KoÇàvn,,, en Macédoine, e s t donné aussi 
p.226 comme eiôoc oratpuXTic; d ' après Blachos po6iTr]Ç désigne une 
"espèce de rais in rose" e t CTuSepttTjc une autre "d'arrière-saison") . 
Sur les d i f férentes so r tes de vignes, voir V.Hehn,Kulturpflanzen 
und Hausthiere . . . , 6 è n e éd., Berlin 1894,p.73 e t index p.622 s .v . 
vitis.6) 

àpyoplxic {jopvupoç) "mercuriale" (vulg."ort ie") Ps.-Bsc.4.189; 
argyrîtis Ps . -Apul . jer6 .82; - XivoÇwoxic appr^v e t aussi xpucrÏTic 
( î ) , cf .StrÖ.F/1.26. 
apü^iattTtç (.'ouxtuo;) O)(OiVOC "jonc aromatique" Str .16.755. 
*àoreptTic (ïàcTcrçp) "sorte de b a s i l i c " : asterTtïs Ps.-Apul.#er&. 

128("s t e l l à tus autem, qui e t chrysocephalos a s t e r i t i s , hic quod 
v ider ! t-, a r e s c i t e t o c c i d i t " ) , cp.*alna.TiTT\c. 
ompayaXtTiç (iàorpàvaXoc) "sorte d ' i r i s " Gal.12.422 - upiç 'IX-

XuptXTi; cp.&oTpayaXôruic Langkavel 129 e t *pcccpa\â'ciç. 

Cf.gr
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ccuyLTtc (jauYn) - àeptxt,ç q . v , Ps.-Dsc.2.178(aÎYe7/r iç codd , c o r r . 
Marc . ) . 

*cujattpTxi,ç (iAuotxpa, v i l l e d 'Arable) : ausarZtis " s o r t e de myrrhe" 
P l I n . 12.69 oU son t mentionnées de p lus l e s myrrhes *St.av'ïxi,c,' dia-
nTtis ( :Ai.àviov, Dianium, v i l l e de l ' E s p a g n e c a r t h a g i n o i s e ) , e t 
*5ouoocpï'uc j dusarTtis (:ùouaaçr\f montagne d'Arable) , v o i r Hörendes 
2 . 4 3 . Une a u t r e s o r t e encore , nommée Atramitica p a r P l i n e i b i d . , 
p o u r r a i t cor respondre à Xaxpcqitxi,ç - XaxpauxüxTxt.çf Xaxpquç , CAa-
tramis, région de l ' A r a b i e , c f . S t é i e r , P.-W.XVI 1139, qui r envo ie 
p a r e r r e u r à S t r . 1 6 . 7 6 8 c . Voir a u s s i TpwyXlti.C i n f r a . 

*|3aXavïxi,ç ( ißaXavoc) " s o r t e de c h â t a i g n e " : balanitis P l i n . 1 5 . 
93 ( " ro tund lo r cas tane a quae b . v o c a t u r " ) ; c f . a u s s i s.àvct6ev8pTxt,ç. 

ßarrapiTric ( :?) " s o r t e de r a c i n e " Georg.Mon.710.20; PaTTOtPTxI-C 
Ced. 1.305 D ("$aal Ôe oxt év Xfl xctxà xt|V Kouö&petav xrjc QiXCimov, 
èv X^ àpHXwa Géaet- xrjç cpapayvoç, pCÇav yCveoQa.1 cpXo'yoei.ÔTJ, r\v x a -
XOÛOÎ, parrrapZXtV,, acp'-qç 7iepl XT|V ecmépav è^aoxpcoïxov tpwç ànpocmé-
XaoTov1') ; cf.DC ^ />^ .s .v . e t D e l a t t e 144 ( p l a n t e t a b o u ) . 

ßevGLaCxTjc ( :?) " s o r t e de l a i t u e " : "p . ep tod i ; , C y p r l i s , i n Lex. 
Ms.Reg.C0d.l843"(DC App.), 

PoSKt1Vr]C "oronge, b o l e t " Gp. 12 .17 .8 , Ga l . 0 .655 , auss i po&rjXTjç Ath. 
3 .113e (" i Se ßüÄTixtvoc xaXou|xevoc ocpxoc nXaxrerai, ^èv ooç ßüATJxnc")« 
Comme l ' a mon t ré M.Niedermann,IFAnzeiger 29 (1912)316 . , l e mot a 
é t é emprunté au l&t.bdlëtus e t *p\jcXiyroç a passé Ä pcA^x^ç,ßwXCxnc 
sous l ' i n f l u e n c e ana log ique de l a f i n a l e d ' a u t r e s noms de cham­
pignons comme àyetp'CTnç^ àfiavCxriç, cp.pcA^xat,: boleti CGL I I I 315. 
1 9 . P u i s , ßüAtTnc ayant p r i s , en g r e c , a u s s i l e sens de " r a c i n e 
de l a coque lourde ou p a s s e - r o s e " ( v o i r Langkavel 1 3 3 ) , P l i n e l e 
c i t e dans ce s e n s , bôlytës ß/f 21 .171? ) . Enfin P r e i s . 2 . 7 7 5 e s t seu l 
à c i t e r l e composé ü^oßüApXTicj (cf.ocu,oç "cru") PLond. 1 1 1 4 . 7 1 , 
V I H p . 

•yaßccXtxric (*i& T&ßc&.af v i l l e de S y r i e , c f . p . 1 6 4 ) " s o r t e de s t y r a x 
qui en p r o v e n a i t " Dsc .1 .79 . 

yopfyZtit ('1^YYHt) vapôoç "nard i n d i e n " D s c . l . 7 ( " . . . oVib-TOXCÇIOÛ 
7Eapappéovxoç xoû opouç, ràyyou xaXou^evou -rtap'fp «puerai . . . " ) , 
Damocr .ap .Gal .13 .1057; gangïtis D s c . 1 . 6 . 

YoXowxCTnç {tyóiXo. " l a i t " ) "euphorbe" A e t . 1 . 3 9 7 , CGL I I I 564.54, 
5 7 7 . 4 1 , - YOXOQCXCS,» XLOUHOCXXOÇ; c p . r u s s e molocaj "euphorbe" , de 

moloko " l a i t " , e t au s s i ru s se besovo moloko, m.-à-m. " J a I t du d i a ­
b l e " . La p l a n t e a donc é t é dénommée d ' a p r è s son suc . 

yo\L<piT7\z (iy6\xçot) " s o r t e de r é s i n e (crcupaÇ) dont on f a i t l ' e n ­
c e n s ; é p i c e " AGt .1 .131 , S t e p h . i n Hp.2.460 D. 

6axxuXrxi.c (;6ôocxuXoc) " a r i s t o l o c h e " Dsc.3.4("6axxuXou xò TOXXOC 
exe t " ) - àpi,oxoXoxeia ixootpàj XXTJUATIXIC; dactylitis I s I d . o r i g . 
17.9 .52("quod s i t r ad i ce robore d i g i t a l i e t l o n g a " ) ; c ' e s t l a " d i ­
g i t a l e " en gr .mod, (Blachos) . 

öcupvTxic (toôxçvr\) a ) " l a u r i e r - c a s s e " D s c . 1 . 1 3 , G a l . 1 4 . 7 2 , fî.xao-
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via tiippiatr.1.10B.20 ( - Hipp.Bèrol.22.16); b) "laurèole" ou "fra-
gon" Ps.-Dsc.4.146s. - x^^oaçpvT). lAt.daphrntis = a) Scrib. Larg. 
152, Marceli .Med. 26.10,35.7, Dsc.1.11, cf.Plih.12.98 (aussi daphmtës 
Chiron 816.817.827,e tc . , Veg.mul.3.13.4) ; - b)Ps.-Apul.fferi>.59 
(auss i daphnCtês i b ld .28 ) , CGL I I I 538.24(-"ïtës lb id .559 .9 ,c f . 
431.43,559.63,560.13) . 

Ôovaxi/uç f(8ovaÇ "roseau" puis "flèche fai te d'un roseau appointi" 
11.11.584) "aubépine" Ps . -Dsc .3 . l2 - axav9a XeuxT}. 

8poo"CTr)Ç (cf.BpooDÇ "rosée", 8pooió "fraîcheur") "espèce de con­
combre (Cucumis s at i vus L . )" gr.mod. (à Céphalonie,Heldr.-M.35) . 

ÔputTï|C (*6puç) "sor te de cyprès" Thphr.CP 1.2.2; dryïtis "ger-
mandrée" Ps.-Apul.ffer&.24("a Graecls d ic i tu r camedri s £ - chamae-
drys j , a l l i d r i s , a l l i d r i i t i s " ) . Cf.aussi s".àjiavtTT|C. 

èoevì/uc (leßevoc) "sorte de germandrée" Ps.-Dsc.3.110, - TOXIOV 

TO èpeivóv. 
èXÊLTLÇ^Cf.S.feXÇtTLC. 
IXXeßopLTTjc («eXXsßopoc) "centaurée". Ps.-Dsc.3.7, - xevraupeiov 

TO [it,>tpóv; {h) ellebori tes Ps.-Apul.fferfc.35.22; dans les deux gloses 
*elebori tes" centaur ia minor [a] " CGL I I I 546.11 e t "el lebori tes 
Id est centauria maior" Ib.611.25, i l doi t s 'agir du mot grec trans­
c r i t en l e t t r e s l a t ines p lu tô t que de l'emprunt l a t i n lui-même. 

feXffÜTic (*eX!=i,ç) "pa r i é t a i r e" Ps.-Dsc.4.39(èXeetxLV S, èXetTtv 
J i , corr . Wellmann), - èXÇCvtj; plante grimpante e t qui s 'enroule , 
d'où son nom <cf .S t rö .P / I . I l l ) . Cp.gr.mod.kXt,£i;TTiç (l'ÉXiÇ "vis") 
"tournoyant": yCverat fcXi^CTrjc ouorpocfV| TOÛ avéu,ou "un" tourbil lon 
de vent s 'é lève" Mtx°*l^ rXuxâv 14.21 Bekker (qui corrige en k\i-
ÇITLÇ avec ra ison; exemple de plus des confusions s i abondantes 
dans l e grec de basse époque). 

èpexO^Tic (:?) a) "séneçon" Ps.-Dsc.4.96 (-CTT|C HDi, -eZtiç S, 
cf.DC s .v . e t Langkavel 74) , - Tiptyéptov; b) "sorte d 'a r i s to loche" 
Ps . -Dsc .3 .4 (-CTTIC C, XEOTZTLÇ DiAS, elestïtis Ps . -Apul^ 'cor r . 
Wellmann), - àpLoroXoxeCa oxpoyYuXTj, OWTIITLC. 

Çeuy{TTic,cf.p. 111 s.ßeXLTriCj ob sont réunies d i f fé ren tes sor tes 
de xaXccuot dis t inguées par leur usage, e t q5pafu.LTr|ç i n f r a . 

CauopÌTt-É (ïÇ^iaptov) "sorte d 'e l lébore" Ps.-Dsc.4.162(^00^00.1), 
- eXXeßopoc néXc<. 

T^UOVTTLÇ (t - Tfluóvuov) "hémionite,sorte de fougère" Dsc.3.135 ; 
(h)èmioiixtis Dsc.3.147("aut splenion £- <mkr\vio\S] vocant"), Phllagr. 
med.4 p.l89.2M; cf.Berendes,Diosk.Arzneimittel .351. 

T)7iaTtTLC (;r|TBXp) "chèvrefeui l le" Ps.-Dsc.4.13(feraxLTÏTLC f - l - a p . 
DC; on.LSJl); "eupatoire" Ps . -Dsc.4 .41 8 ) ; T^KiTtTtC &KÓr\ "aloès" 
(7^.6.6.2, Alex.Trail.7.6; "aristoloche, clématite", voir XXipartTLC. 

TipuYYiTTic (* " i!puY*)foc> cf.Tjpuyytov* riptyeveLov Hés. j"f leur du 
printemps", S t r ö . P / I . 72) "panicaut"(vulg. "chardon-Roland")Plu.2. 
558e, Suid . I I 591.23 9 ) . 

9OJiV1ITiC (î0fiu.voç) »̂oVvoç "sorte de nerprun épineux" Nie.5%.883. 
9UXO«ÜTI.C (tôuXcotoç "sac") \LT\WM "pavot coramun" Dsc.4 ,64( / i lac t t i s 
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D s c . l a t . J ) , - èpeivTi vapSoc l b l d . 1 . 9 e t TcuptTtç q - v . ; v o i r Lang-
k a v e l 83 e t n o t e r ce que d i t l e TLG s . v . o o x x t T t , ç : Schne ide r ad 
N i c a n d r i Alex.403 " D i o s c . 1 . 8 : T| òpeiVTi vctpSoç, xaXounévf) Be OTTO 
TLVKW 9uXaxi/aç. Ubi Paulus habet aaZxiç, ve l u t C.Gesner.ad Diosc. 
P a r a b . p . 8 5 1 lauda t 'ioSxtC« Utrumque nomen e s t v i t iosum e t c o r r i ­
gendum .CTOOt1UTUc i.e.8uXootLTi,ç". 

Buntat^TLC (*9u(i.Ca - Ou^ia^a) " q u i n t e - f e u i l l e ' * - TçevTCujyXXovj 
Ps . -Dsc .4 .42 (Z) t , 9u|xaTÎTtc C, -ITT[C X)xo)i thyaiatTtis P s . - ^ m I . 
Herb.3(tynatitis c o d . ) . 

SupcriTT^c ( lôupaoç) " p e t i t e s a p o n a i r e à f e u i l l e s de b a s i l i c * -
<ïm{ioeL6éç, Ps.-Dsc.4.28(ffi*, -EtTt]C C, - T T I C Wellmann). Probablement 
cyp r io t e , cf.Langkavel 57 . 

lepcotbTrjç ( j iépaÇ) " é p e r v i è r e " PHag. Par. 1 .901; ì epcoux ic Cyran. 
7 5 , c p . l e p c o u a ç , lepcbaov " i d . " . 

txxeptxric («Lxxepoc) " romar in" CGi I I I 565.70 icterites (icte-
erifithes c o d . ) : rosnarinuin; txxepÏTic Ps.-Dsc.3.75(nXt|3avuruç*OL 
8e IxTepTxtc.» 'Rqj/xTot, (Soxs^ocpivouii"); t c t e n t i s Ps . -Apul .#er f r .80 
( v . l . - e s ) , a l . ; on l ' e m p l o y a i t comme r-emède c o n t r e r a J a u n i s s e , 

v o i r R.Strömberg,Griechische tfortstudien,Untersuchungen zur Benen­
nung von T i e r e n , P f l a n z e n , K ö r p e r t e i l e n und K r a n k h e i t e n , G ö t e b o r g 
1 9 4 4 , p . 2 9 . 

EOVTTTIC ( : " O V " v i o l e t t e " ; t o v x t x i c d ' a p r è s XXTJUATTTIC?) " s o r t e 
d ' a r i s t o l o c h e " D s c . 3 - 4 . . ' 

ttovaxtìc (:probablement ' IÜJVIO, l e c i p r i ë r é t a n t o r i g i n a i r e d 'Asie) 
" c â p r i e r " Dsc .2 .173, - xoVütaptc (ort .LSJl) . 

XOCXC^ÛTIC (iH^XajiOç) àSàpKT) " s o r t e dé conferve ( p l a n t e l a i n e u s e 
qu i s ' a t t a c h e aux r o s e a u x ) " Hipfiiatr. 130( - 1 . 4 0 3 . 2 6 ) . 
xcawtTric (t - xcjtvóc Dec.4.109) " fume te r r e " Ps . -Dsc .4 .109(^Z>£ / 

—TTUÇ c e t t . , Wellmanh) . - ^aç^apÛTiç q«v. E l l e d o i t son nom a l a 
c o u l e u r g r i s - b l e u & t r e de s e s f e u i l l e s , c p . l a t . / û a o V i a , a l l . i Y d -
rauch, suéd.jordrok, r u s s e dynjanka. 

xotpuÏTnc (jxàpuov "noix") " s o r t e d ' euphorbe" D s c . 4 . 1 6 4 , 1 , 5 C T O V 
Se xctp7tbv cpépet 7top' evtauxòv xapótp oj ioiov", c p . x a p u 5 r i c " s o r t e 
de d a t t e " I d . 1 . 1 0 9 , a i n s i nommée pour l a même r a i s o n ) ; caryXtës 
P l l n . 2 6 . 6 6 ( " a l t e r u m genus t l t h y m a l l l my r t i ten vocant , a l i i c a r y i -
t e n " ) , P s . -Apu l . / f e rô . l 08 , Dsc .4 .159 , e t c . Cf.xopiTn,ç - Tt8tVaXXoc 
XCtpooaaç DSC.4.164.1 , p u i s àfu>*v6aXfcTr|C., nupct» VtTn1C1, ii,upriÎTr|c« 

xeyxp^f-C ( jxéyxpoc) "herba" P s . - P l u . M O T . 7 p . 3 1 7 . 2 B e r n a r d a k i s 
( c i t é p a r v.Herw. s . v . ) . 
xevxpTxtc («xévxpov) ßotdvn, " p l a n t e magique" PMag.Par. 1 .773. 
x e p o u x t c (xxépaç ou, p e u t - ê t r e , xepcua "corne d ' a n i m a l " p u i s , 

en général , " tout ce qui avance en pointe") "fenugrec"(vulg."senegré", 
l é g u m l n e u s e ) P s . - D s c . 2 . l 0 2 , - T ^ X I Ç e t a u s s i at")foxepaç, ßouxepac« 

xepaxtTLC ( jxépac) HTJXÜW "pavot cornu, g l a u c i e r j aune" Thphr.flp 
9 . 1 2 . 3 , Dsc.4.65("xap7TOv 6e pixpóv, xcqjjDjXov cócmep xépac , o\ioiov 
Ttji Trie TÏ\Xt,8oc o9ev x a i kmûvopojjzaii.*) ; ceratltis P l i n . 1 . 2 0 . 7 8 , 
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20 .205 , e t c . Voir Rolland 1.187,- Berendes 1,164. 
*xepxtTU£ (ixepxic) "sorte d ' o l i v i e r " : cercltis Colum.5.8.3(ser-

citis e t droites codd,, ce qui rendrait également possible cercîtës, 
xepxiTqc)•• C'est probablement un arbre de claie pyramidale, à moins 

q u ' i l ne s 'agisse du f ru i t , cf.èpxCTrçç Infra. 
xecpaXtTT)ç (ixetpaXrj) YX1IX^ prob, "menthe aquatique", dont l e s 

f leurs sont agglomérées en une tftte globuleuse, Bippiatr.2.168.16 
( - Bipp.CantiiïZx "euTCt TcreXéac jbCÇcxv, xovuÇav, Sevfipo^aXà^v, 
Y^Tixcûva xecpoXüTTiv xa8e\f(ouvTec etc TÒ TptTwö^vat"). 

XX^CXTETIC. (»XXT^CC) "a r i s to loche c lémat i te" Dsc.3.4, Ps . -Dsc. 
4.1S0 - f|7EaTÌTi.c> gr.mod. (Blachos) ; cl'enatTtis Scr lb.Larg.206, 
Marcell.tfed. 28.6, Ps.-apul.j?er&.20, Dsc.3.4, Plin.25.95(clematis 
codd., cïëmat<it>is Hardouln: les deux formes sont poss ib les , cp. 
XXT)UATL ç Dsc.4.7 ^-'ETUC P s . - D s c . i b i d . l ] , clëkatis Dsc.4.175) ; on 
l ' appe l l e aujourd'hui yekiSpovoxi dans les environs de l'Hymette; 
cf.Rolland 1.13. 
xopu^piTrjc (ixopu^ßoc) XLOOÓC " l i e r r e à bales blanches (Sederà 

ftelix)" Archig.ap.Aè't.5.84, - xopuu.fÎLaç; corynbTfês "sorte de t i -
thymale* Pl In .1 .26 .44( - anygdalTtes) ,26.70("a s imi l i tud ine" ) . 
xoup"ÜTt,c (ixoupa?) - neptorepeüiv UTCTLOÇ, tep&. ßoTavT), oxonpLTtc 

q .v . (Ferbena o / / i c i n o ï î s Langkavel 60) Ps.-Dsc.4.60(-tTrçç ^) ; 
c u r l t i s Ps,-Apul./rerb.4( - Mera botane),72( - heraclea). 
xoutpüTnc "espèce de fune t e r re (fumaria f e t t e r i ) " gr.mod. (è Théra 

• Santorin, Heldr;-M.7) ; cf.àYpLOxoutpLTnc« 
xuu.ßaXLTLC (*xuu.ßotXov) "cotyle t" G&1.2.905, - xu(iß£Xt.ov; cy*ba-

I Tie's Marcell.Äed. 14.65; cf. De l a t t e 143. 
xuvcxYXbTLC (»xuv&YX1! "col l ie r de chien", "esquinancle" e t - -LTLÇ) 

l i t t . " q u i a rapport a 1'esquinancle, remède contre cet te maladie*, 
"sorte d'aurone", Ps.-Dsc.3.24~ (-LTT)C BDi; j ' adopte , comme le plus 
souvent, l e texte de Wellmann qui omet - avec LSJ î - ce mot dans 
son i n d e x ) 1 1 ) . 
XLßavbTLG (jXtßavoc) "sorte de germandrée" Epiph. 1.889 C ( - <xßpo-

Tovov?) J libanïtis Ps.-Apul.jTerb.67 ( - Polion). 
XOYXHTLC ('XOYXT)) "bétoine ou séraplas à languette ((Serapias Lin­

gua)" D S C . 3 . 1 4 4 ( " T Ò tmépucx &\ O^OLOV Xóyxn"), Gal.12.63; »sorte 
de fougère (Aspidiun lonchitis)" Dsc.3,145, Ps.-Dsc.3.134, - cppu'jÏTLç 
G a l . I . e . ; "sorte d 'acanthe" Dsc. 1.100, - tò 'IVOLXÒV XUXLOVJ l a t . 
lonckvtis "séraplas à languet te" Pl In .25.137, cf .26.76,119. Cf. 
Svenhung 107, Langkavel 104. 
XUXVXTLC (*XÛXVOC) "boui l lon-blanc" PCair. 65445.145 (cf.Buck-

Petersen 762), BGU 485.10,1Ip., cf.'WevLTLc; X.qAqiCç ( - 6puaXXiç) 
"sorte de plante labiée & fleurs Jaunes", dont les feui l les séchées 
se rva ien t de mèches (d'où son nom), Dsc.4.103("(fuXXapLa . . . e tc 
èXXuxvLa ypr\<n,\ux*) ; lychnTtis Plln.25.121("ab a l ü s th rya l l i s voca-
turi * * * f o l i l s ternis ad lucernarum lumina ap t i s " ) , Ps.-Apul.j?erb. 
72; cf.StrÖ.P/1.106, Langkavel 6 1 . 

Scrlb.Larg.206
Ps.-Apul.jTerb.67
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[iapYoptTiic (îtiOpyoptc) "plante d'Egypte" Aris t .Plant .1 .4 .1(819 a l l 
ed.Apelt ; om.LSJ qui ne c i t e n t pas le de Pl an ti s), cp.margarts 
"sorte de palmier" Plin.13-42 e t n-apYOpCTT\Ç XiGoc, p .55s . 
\Mç^açZxic (j|j,<S(ptiapoc) "pivoine" Ps.-0sc.4.1O9 - àyXaocfWXt-ì, yXu-

xuaC&n; fflarmar~tis Plin.24.160( l ,aglaophotim herbam in marmoribus 
Arabile nascentem Persico latere, qua de causa et mannari tira vocari"). 

\ioya.ip£vr\ç (tpjxypnpaf nOYOupt, "couteau") "espèce de laiche (Carex 
hispida)* gr.inod. (Attique,Heldr.-M.fl7; cf.jjiaYOUpLÔi i b i d . ) . 

^Tjwjûvtttc (ïu-Tptwv "pavot") "euphorbe (Euphorbia cyparis si as)*, 
vulg. "réveille-matin'1 , dont l e suc contient des pr incipes narco­
t iques, comme celui des tè tes de pavot, Gal.19.22,- 7tércXoc; viëcô-
nïtis Ps.-Apul.fferb. 109. 

lAoauXtTtc (jfióouXov "sor te de cannelier ou laurier-cinnsmome"; 
cf.MoouXoL, promontoire e t v i l l e du Sinus Avalites, Ptol .4 .7.10) 
xaauia "faux cannelier" Dsc.1.13,14, cf.Gal.14.257; nusylïtis (sic) 
Veget.Veterin.60.13.4. 
ttuîxt-c ( la t t . juïa 1 3) - (zuta "mouche"?) "bourse-a-pasteur, Cafisella 

bursa pastoris9 Ps.-Dsc.2.156((iuetTt]v X, LLUCTT)V Di, LUHTIC WeIl-
mann), - 0Xaom(c)« 

jiUpo-tvCtric (iiiupatvTi) "sorte d'euphorbe" Dsc.4. 164 ,5 ("TÛ: cpuXXa 
o^OLa exet y.upo"tvTj"), Afric.Cest.p.15 V; ttyrsinttes Ps.-Apul.flerb, 
109. 

jiUpTLTric (*[i.upxoç) "sorte d'euphorbe" (voir le préc.) Thphr.J? 
9.11.9, Crateuas ap.Sch.Nlc.JVi.617, Ps.-Dsc.4.18(p.311. WeÛmann), 
- xaputxric; nyrivtês Plin.26.66("alterum genus tithymalll myrtiten 
vocant, a l i i caryi ten, f o l i i s myrti acut Is e t pungentibus . . . " ) ; 
cf.Basmadji&n p.606. 
vtxpoTxic (ivoffioç) "sorte de nard indien, spicanard* Gal.10.911; 

cr-yavyETtc, *i^atvtTt,c-
vauKporcixr|Ç («Ncxuxpaxiç, v i l l e d'Egypte) oxécpavoç - oo|xyuxoç "mar­

jolaine" Anacr.83. 
vuxxepÏTt.£ (ivuxTeptç "chauve-souris"; aussi nom de p lan te , • 

tiupov *EXévr|C A6t.l2.1) "sorte de pimprenelle" Ps.-Dsc.2.178("7tpo-
cprçrcu vuxTepT/uç, oï, 8e 7IeXOpY^c"), - AvccyaXXlc r\ xuavrïj on notera 
que la pimprenelle se norme en botanique sanguisorba e t que, d'après 
la supe r s t i t i on populaire , l e s chauves-souris sucent le sang de 
l'homme e t des animaux. 

*Ô6OVTÏTLC (tôôoûç) "den ta i re , so r te de p lante odontalgique": 
odontitis Plin.27.108("od. inter feni genera es t . . . dentlum dolori 
medeatur"). 

*iÇaivÎTi,c "sor te de nard indien" (du marché de Ujjai . j , LSJ): 
ozaenttis P l i n . l 2 i 4 2 ("alterum genus- nardi, apud Gangen nascens 
darmatur in to tun, ozaënl t ld ls nomine") ; Cf1VaYyCTUc7 vapôUxLc» 

OXoxwvÏTtc (ÏXWVOC, cf.xtcwtTtc p* 112) nsouchet comestible, sor te 
de plante à racines tuberculeuses (Cyp erus.es cu l en tus) " Hp.J&î.l. 
78; cf.Gal.19.126 qui a t t e s t e , pour ce passage, la var.opoxœviTic 

ap.Sch.Nlc.JVi.617
erus.es
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( d ' o ü "TTJV kv opei Yevo^evTiv" D s c ; LSI y r e n v o i e n t s .v .òXo- ,mais 
l ' o m e t t e n t à s a p l a c e a lphabét ique) . 

6\iAfOocÏT\.ç (to\up%) " s o r t e de noix de g a l l e " Dsc .1 .107, ( j a l .8 .114 , 
Hippiatr.95 ( - 1 .325.20) ; v o i r auss i p . 1 1 4 . 

AVTTUC (l'ôvoç "ftne", cp.ovou 7ceToXeiov " s o r t e d ' o r i g a n " - cpuXXov 
OVITLSOÇ Nlc.fft.638 e t òvótfuXXov Sch . ib id , ) "o r igan (Origanum onites)", 
v u l g . " m a r j o l a i n e " HIcAl.56, Dsc .3 .28 (-Cfnç E) , G a l . l 2 . 9 1 ; o n 7 t i s 
P l i n . 2 0 . 1 7 5 , 177, Ps.-Apul.ffer&. 122. 

ov.cùvÏTt-ç .( - ovcoatç) " g r e m i i " P s . - D s c . 3 . 1 3 1 (6[1,OVZTIC R, c o r r . 
Wellmann) ; cf.óvoau,o.j cpXovTTi-ç. 

*èpxLTT)Ç (iopxuç) " s o r t e d ' o l i v e " : orctiZte~s C a t . a g r . 6 . 1 . 7 , orcftTta 
Co l in . 1 2 . 4 9 . 2 , 7 , 9 e t 4 8 . 1 ; cp .orchis I d . 5 . 8 , opxaç Nic.i4l.87, orchas 
V i r g . f f . 2 . 8 6 , e t \epKÎti'ç s u p r a . 

*ÔCTLptT7\ç ( : " 0 a t p i c ) " t & t e - d e - c h i e n " - KuvoxecpaXLOv: osirTtls 
Apion ap .P l in .30 .18("cynocepha l ian herbam quae i n Aegypto voca re tu r 
o s i r i t e s " ) ; -cp .os ireos taphe " i d . " Ps.-Apul . ffer t>.86. 

óofUTnc (i8o[ir\) ppo\iaç - nentastrum "menthe sauvage" CGL I I I 570. 
6 2 1 3 ) ; htyiCtiç "calament" ( p l a n t e aromatique) P s . - D s c . 3 . 3 5 - K O X O -
liLV&rj; " s a r r i e t t e " i b . 3 7 - 9oLißpa; l a t . o s m C t ê s P s . - A p u l . f f e r i . 9 1 
("de men tas t ro : Graeci calaminthen, a l l i glechon agr ion , a l i i h e d i -
osmon, a l i i osmiten vocant"). 

•xékctpyïxiç (mE\aç>y6ç) "herbe aux c igognes" - VUKTeplTLC, Asc lep . 
ap.Gal . 13.242, Ps.-Dsc.2.178; "sor te de géranium (Geranium tuberosum)1" 
Id.3.116(7CeXoVi-TLC- CDi, - e b T t ç S1 —rjTtç ff; TteXavt-tic Spreng. , ne-
X(UvTTtC Langkavei 17, 7ièXapytTi.c Sa rac . , Wellmann). 

*7te7ieptTLc ( inértept) "piment ou p o i v r e de Guinée": pi-perîtis (cf . 
•piper) P l i n . l 9 . 1 8 7 ( " p a n a x p i p e r i s saporem r e d d i t e t magis e t iam 
s i l i q u a s t r u m , ob id . p i p e r i t i d i s nomine a c c e p t o " ) , 2 0 . 1 7 4 3 - 4 ) . 

TtepLXO^o^TTLC (jxaXou,oç) "écorce de roseau" Ga l .13 .334 , - cpXoLOç 
xaXauou. 

*nepaivr\ç (ì7tepaÉa, nkpoiov, 7cépcret.ov?) " s o r t e d ' euphorbe" : per-
st"tês Ps . -Apul . t fe rb . 108(" t i t hymal i s p e c i e s sun t septem . . . septima 
p l a t y p h y l l o s s i ve p e r s i t e s " ) . 

TierroXtTtç (/TtéraXov) "scolopendre" Nie.?A.864, - cpjXXtTuç.-
. 7teTaaLTr^ç ou - Î T U Ç (i7téraaoç) "grande t u s s i l a g e " D S C . 4 . 1 0 7 ( - £ T T | Ç 
F1BDi, O r i b . , -CTcretToc E, 7tevTC«TÊTr)C / ; "cpuXXov 7teTaatù8ee"), Cat. 
Coâ. Astr.8 (2) 163 ,1 .8 ( " t ò ßoravov TOÜ "Apewc earLv ò TtevTcujbTnç"; 
om.LSJ) ; c f . S t r ö . . P / 1 . 4 4 , e t , pour l e s d i v e r s e s e s p è c e s , Ro l l and 
7 . 1 0 0 s . 

7ITiYOUVLTn1C (cf.TtTiYDUVL " 7t t— "menton"?) "espèce de s a l s i f i s (îra-
gopogon porri'folius L . ) " g r .mod . : en C r è t e , He ldr . -M.54; Blachos 
donne 7CTIYWV£TTIÇ " s a l s i f i s b l a n c " , cf.7CnYWVLCt " p i v o i n e " , 

TCIOTTIÇ (JTÎCQOÇ) [IT(KUW " c o q u e l i c o t " D s c . 4 . 6 4 ; cf.OuXcoÛTLÇ. 
TcXeup^xiç (iTtXeupóv) " s o r t e de germandrée" P s . - D s c . 3 . 1 1 1 ("KOLÖ-

oupe i xcù TOXXOÇ 7tutuôeç éx Qu>pax,oç, 7tot,eI- xcù, 7tpoç naXcuccv ̂ T[X0-

.»,"), - OKÓpBtov. 

Nlc.fft.638
Nic.i4l.87
Ps.-Apul.fferi.91
Heldr.-M.54
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*TO>p9JptTi.c (iîtofxfupa, cf.p.59) : porphyritis ficus "sorte de f i ­
guier* (qui do i t probablement son nom à l a chair pourpre de ses 
f ru i t s ) P l In . 15.71. 
TtptovÏTtc (ïTiptuîv) "bétolne" Aret.tM 2 .8 , Alex.Trail . 11.Iy- x é -

oxpov;••- T îtOVVutc q.v., 0rlb.jPr.63; prionttis = betonica Ps.-Apul. 
Berb.lt Le masc.TiptoviTqÇ e s t a t tes té .avec l e m&ne sens {Betonica 
officinalis) en gr.mod. (Laconle, Heldr.-M.71) j sur le passage du 
féro. au m a s c , voir p . 103s. 
TCpOOWTCiTtC (iTtpóaconov) "molène commune, bardane" Gp.5.48.4, cp. 

l e s synonymes Tepooiarctaç, 7cpoow7Ctc Tcpoatórctov; lat .prosopt tis -
prosôpis, personâcia Ps.-Apul.fler&.36, cp.Dsc.3.144: Bav0r] 0^0 ta 
TctXtaxotc.» T?p turop 5¾ xecy-ixotc Tcpoawrcetoic xe^nvócri XTX*" 

^ u x v î i t c ((TCuXvóc) "bouillon-blanc" PS.-Apul.Jer&.71, - Pycnl-
tis, verbascu»; cf.XuxvTTtç. 
TZVpyCtlc, (iTtupYoc) "plante de murai l le (pa r i é t a i r e? ) " Hés. 
TCOÛT/CLÇ (iTcûp) "sorte de camomille" Nie.îh.683, 41.531 - Ttupeopov; 

"sorte de nard" (opetvïi vcxpôoç) ou "sorte de pavot" Dsc. l .9 . El le 
do i t son nom à ses ve r tus thermiques, voir Dsc.3.73, Langkavel 
73 e t cp.suéd./e&erôrt , febergrâs. 

*pacpavTxtc (*£ófavoc) "sorte d ' i r i s " - tpte 'iXXuptxrj: raphanttis 
Pl in .24 .41 ( " . . . a s imil i tudine, quae e t melior, rhizotomos") i cf. 
àoTpayaXtTt c. 

aauptTtc (xoaupa) - àeptTtc, o&yïkiç q.v., Ps . -Dsc2. l78* 
aïXTjv'tTtc (toeXT)VT|) " l i e r r e t e r r e s t r e " , -~ yfm&Cxioaoçj Ps.-Dsc. 

4.125(-tTnç HDi2-5)); plante consacrée A la lune, employée par l e s 
astrologues e t dont on ex t raya i t nuitamment les racines ("VUXTÛCÛ 

xeXeuouotv opûrretv" Thphr.ffP 4.125); c f .S t ro . / ' / Ï . ISS . 
otioajxTTtç (ioT]OÓ4iT] "séssme") "jul ienne, roquette (Reseda alfca)" 

Ps.-Dsc.4.149(-LtTiC RDi), - a^aau,tç> cfnoajioetCec TO \iiyoi) cf.Lang-
kavel 30. 

atSupIxtc (t<jC&r\poç) désigne p lus i eu r s p l an te s employées pour 
l a guéri son des blessures produites par l e f e r " ) : "sideri te (Side-
ritis romana) " Dsc.4.33("6UvOtXt1V . . . . exet . . . XOXXTJTLXIIV") , - 'Hp*-
xXet'a Aret.CO 2.12, Hés., J . , Gal., e t c , cp.gr.mod.at6eptTnç, ZaxÇt-
8axtc 108j "scrofulaire de Crète (Scrophularia lucida)9 Dsc.4.35 
(-tTT)C A) -etTnÇ Sy - 'HpoeiXetotjCf.preci) j "par ié ta i re" Id.4.35 
(feXÇtvn et - encore 'HpaxXetaî) j "astragale (Poteriun sangui sorba)" 
Id.4.34("6uvc^,tç Tpaujxœttxii") ; "mille-feuil le (Achillea tomentosa)9 

Id.4.36(-tTnc PR, -etTTic B, cf.Ps.-Dscibid.-tTn.ç C), - 'AxtXXetov; 
" ive , i v e t t e " Dsc3.158("&v Eußota"), - X0M-01^tTUc; "verveine" 
Ps.-Dsc.4.60 - tepa BOTOVTJ, xoupXTtc^ Tceptarepewv 'urertoç.- Lat. 
sidërîtis "mi l l e - feu i l l e" Pl in .25.42(- i£es d f N E, ~iat.es V R), 
43,100,142,CtC; »par ié ta i re" Id .22.41(- i tes R),'Ps.-Apul.fferft.81j 
"verveine" Ib.3,4; "ive" ib.28; "héliotrope" ib.49; "bétoine" i b . l . 
CTtvOLTtc (tStvó, Stvatov opoc) BOtTOC "mûre sauvage du Sinai" Ephr. 

An t . 2108 A, cp .S . ÊBata "m.s.du mont Ida, framboise" Ds c .4.38. 

0rlb.jPr.63
Berb.lt
Heldr.-M.71
Ps.-Dsc2.l78*
file:///iiyoi
cp.gr
~iat.es
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00YX^17IC (i°ÓYx°c) "épervière* Ps.-Dsc.3.64(p.75 Wellmann) ; cf. 
I epaxtTt, c. . * 
cmoyyÏTiç (.icmoyyoç) ßoxavri (?) ACt.4.25, probabl. aussi 6.80, 

9.41; cf.s.ànaviTnç. 
OTtopiTr̂ ç (laropoç "graine") "porte-graine" gr.mod. (Blachos). 
*<Jrayov'bTi,ç (raTCcyuv) "galbanum (résine d'une plante ombellifère 

de Crète)", - ypXp&vr\i stàgonVtis Plin.13.136. 
cmxcpuXtTriç *0rlaya grandiflora L. (de la Tamil le des ombellifères) " 

gr.mod. (à Corfou,Heldr.-M.39). 
OToyyXtiz {*<ywy\)ç) "plante aquatique", - 7iorau.oyetT(üv, Ps.-Dsc. 

4.100(-tTT)ç AHDi); - xpi/noXiov "sorte d'aster" ou, selon d'autres, 
"plambago" Id.3.106,4.132(-iTtiÇ ABDi), 
ocpaLp^Tiç (iCR^atpa) xu7iapi,aoDç "sorte de cyprès" Gal.12.418; de 

forme ou à fruits ronds, cf.Langkavel 98, 

OÜ)7CTTL'C (:?) " &ptoroXo)(e£a ,̂cotpà̂  xXTymTLTtç q.v., Ps.-Dsc.3.4 
(ûapôavot); cf.Tomaschek Wien.Sitzb. 130(1894)2.26(om.LSJ). 

TavTa>âTi,ç (iTavTOXoc) "gremii" PS.-DSC'.3.141(-LTTIC BA), - Pop-
yóvei,ov^ Xi,6ócmepuov. L'idée de "pierre" est évoquée dans les trois 
formes: une pierre menaçait d'écraser Tantale (cf.P.-W.2ème s.,IV 
2226), l'aspect, de la Gorgone pétr i f ia i t (cf.P.-W.VII 1638 s.), les 
grains sont durs coimie la pierre. 

TEuxÎ-TLç(îTeÛxoç) "sorte de jonc",- aypïvoç 'Apaßix-r^ Dsc.1.17; 
teuchltës Plin.21.120:"tuncus.. cognomine t,v(tOi}eucitis EVGd; le masc. 
semble dû à iimcus) . 

*ToxiTnç (tTOxoç "enfantement", la racine de cette plante étant 
employée comme agent thérapeutique pour faci l i ter la parturition) 
"sorte d'aristoloche": tocVte~s Ps.-Apul.fferb. 19. 

TpwyXTTLC ( - TpwyXoßÖTK " d u P*ys d e i s T » " J e n Ethiopie)ayupva 
"sorte de myrrhe" Hippiatr.12Q( - 1.396.11), ff£.7.36; T.Iptç "sorte 
d ' i r i s " ibid.7.30; IG 4.836.31 (frg.edlct.Dioclet.de p r e t i i s ) : 
"onûpvnc TptoyXeCTtooç"; nurra tragHtVs Pelagon.23,35,78, e t c . , 
ep.myrra trôglodytis Marceli.Med. 1.106,8'.214,etc. D'autre par t 
nurra tracônVtês (traco~nVtat tragônTta) Chiron 197,821,825 doit 
ê t re rapproché-de Tpaxocr/iTiç,, cf.p.163. t 

<paXayyCTnc { - cpaXayytov) "phalangère ou anthéric rameux" Gal. 
12.150; cpaXayyÎTLÇ "Id." Dsc.3.108;.phalangitis Plin.27.124("vel 
. . . leucacantha"), cf.ÖovaxTxic; on l'employait contre les morsures 
de la tarentule (cpaXayÇ, cpaXayyiov). 

cpXoytTtc (*<fXOÇ "flamme" e t aussi nom de la "giroflée" Thphr. 
HP 6.6.2) 6.vey,&vr\ "sorte d'anémone" PMag. Leid. 7. 3.24. 

cpXovtTLÇ (:?) - OVWVOTK q.v., Dsc. et Ps.-Dsc.3.131. 
cppa-ftuTnc («cppayuoç) l i t t . " q u i croî t dans les roseaux", eôVvoç 

- aXî iov "arroche de mer" Dsc. 1.91, xccXâ oc "sorte de roseau" 
ibid.l.85("calamus val l is sepibusque u t i l l s " TLG?), Orib.2.522,6, 
al . (xoXfyou cppayjitTOü o cpXouoç xauGeuç "l*écorce de roseau a balai 
brûlée" Daremberg) ; phragnVtis radix "fumeterre bulbeuse"(Rolland 
1.20O)PlIn.32.141; cf.StrO.P/î. 117, Langkavei 124, Lenz 5.237. 

frg.edlct.Dioclet.de
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cppuyOTLC - owoXonévÔpLov, "ko-fixiç, ypvyCo. "daurade, s o r t e de fou­
gère" P S . - D S C . 3 . 1 3 4 ( - L T T I C / ) ; phrygTtis Pe.-Apul.Berb.56; cf.Langkavel 
127, e t l e s u i v . 

CJJUXVLTLC. ( : - cpuXXCc cf.cpuXXov) " sco lopendre , s o r t e de fougère" 
p s c . 3 . 1 0 7 ; cf.^jIi1OVLTIi e t c . , e t Balmadjian p . 6 0 8 . Conservé dans 
l e d i a l , de l a T e r r e d ' O t r a n t e : filetti, fixait ti, v o i r R o h l f s , 
Etym.Wtbch 2 7 1 . 

XO&KTTLC {tycûwoç) "chrysanthème" P S * - D S C . 4 . 5 8 ( - L T T I C C) - XPU<T~ 
àvoq iov , yéOoKxç. 

XapowiTîic (;xop«Ç) " s o r t e d ' e u p h o r b e " - yopcotCaç, A f r l c . C e s t . 
p . 8 1 . V , A S t . 1 . 3 9 7 ; characlfës P l I n . 2 6 . 1 1 8 , c p . c A a r a ç i â s I d . 2 6 . 
6 2 , e t c . 

XPÜÖ"CTT\C {f/pvooç) " cheve lu re d ' o r , s e r p o l e t " - xpuooxonTb Dsc. 
4.55(-LTr)C OFÂ, Gal., Orib , -e iTTjC E; Wellmarm l i t xpuoiTiç d ' a p r è s 
P l i n e ) ; chrysTtis P l I n . 1 . 2 1 . 2 6 ( - ckrysoconë) , 3 1 . 5 0 , P s . - A p u l . 
Herb.82( - mercurial is), c p . c r i s s T t l s CGL I I I 5 5 8 . 4 5 , grisTtis 
5 6 4 . 2 6 , e t a u s s i àpyupTTiç s u p r a . 

Enfin nous r éun i s sons l e s noms de p l a n t e s douteux, ou du moins 
Insuff isamment a t t e s t é s , comme c ' e s t t r è s souvent l e cas dans l e 
g r e c dé ba s se époque e t du moyen age, oh l e s r é f é r e n c e s ne son t 
p a s p l u s s û r e s que l e s formes e l l e s - m ê m e s 1 ' ) : 

àp0avLTT)Ç "cyclamen, a r a b . a r t h a n i t s a , ' f r u s t r a a G r a e c l s g r a e c e 
e r p l i c a t u r , Salmas.de hcmon.hyl.iatr. c .51 p .60" (Brandstä ter 2 . 2 7 ) . 
L ' a r . a r t h a n i t s a (^—"^f) e s t ind iqué pa r S p r e n g e l , é d . d e Dsc.tome 
2 , p . 4 7 8 . 

CojyopLTrjC" o onbç TOU OTioßaKoa^ou Hés. : " s u c de b a n a l e r " ? cp . 
p e u t - ê t r e Çtuyr] " p l a n t e " I d . 

xuvoCqiaTLTLC ( s i c ) - KovuÇa (le^aXT) "conyse" ou "encens i è r e " (?) 
P s . - D s c . 3 . 1 2 1 ( x o v u Ç a al f iaTÌTtc Wellmann), c p . cony<3ami de s P l i n . 
1 9 . 1 6 5 e t v o i r Langkavel 6 8 . 

XeoTLTLCj cf.èpexSÏTLÇ supra e t elestTtês: aristoloc<h>ia rotunda 
CGL I I I 561 .68 . 

[iTiKLTric donné, par Langkavel p.VI ("témoignages i n s u f f i s a n t s " , sans 
r é f é r ence ! ) e t Lex. ; DC ne l ' a t t e s t e p a s . 

|iou)(caT0U mCorâia wyxa, Salmas.931b, Nico l .Damasc .p .102 Meyer, 
e t c . " Langkavel 50; Myxa Sebastena DC(sans r é f . 1) ; cf .Lenz B. 532. 

Ô7tepTpÏTL.c " so r t e d ' i r i s (Iris fiorentina) " Gal.ap.Langkavel 107; 
cf.DC, ThG e t àoTpcc)tt\TT:.ç. 

*TO)TCJqiLTLC (.*7ioTCi}ioç): potanitis, q u ' i l f au t l i r e p e u t - ê t r e .chez 
P l i n . 2 4 . 1 6 4 : " t h a l a s s a e g l e n c i r c a Indum amnem i n v e n i r i quae ob 
i d nomine a l i o potanitis a p p e l l a t u r " ( £ o i a m a u c i s V d, -antis Har-
d o u i n , e t c . ) ; l ' a d j .TTOTOJITTLC "de f l e u v e " e s t con j ec tu ré chez A.R. 
3.1219(-LTt-ôeç NujxqiXL) par Schneider e t Merkel, mais sans n é c e s s i t é , 
c a r l a l eçon t r a d i t i o n n e l l e TOTOtuTitfîeç ( p i . d e ivy&y.r\içf fém.poét . 
de 7toTd(iLOc) e s t conf i rmée p a r N i e . A l . 128. 

Pe.-Apul.Berb.56
Salmas.de


P L A N T B S 79 

ooviffttiÇj c f . s . b a d i t i s In f ra . 
ora^a-flUTTic (tOTaXa-flioç) Eippiatr.X,391.1( - Hipp.Serol. 129.29 

om. LSJi) :""AXOTCOV. xr\pov, à^tuwiaxou/ ÔacpvC6cuv, J!)T)TCVTIÇ qpwo^ç, 
èXaCou^ araXa>(U.ÊTOu àvà XCrpav inav"; ce produit , qui entre donc 
dans la composition d'un remède fo r t i f i an t , para î t Être la "myrrhe 
en larmes"/ cf.cnxiXay\ibç op.upvriç 8*Fr.370; 11 ne peut guère s ' ag i r 
d'une sor te de su l fa te , comme l e f e r a i t penser *<yçaXc/.y[>.CcLç: sta-
lagmi'âs l i t t . " q u i coule goutte à goutte", "coupe-rose ou v i t r i o l 
bleu" Pl in .34.124. 

Tapreu.7ceXuTr|î " - TO nooipcmércepL, Piper longim in Gloss . i a t r i c i s 
MSS. ex Cod.Reg. 190" DC s.v.,; cf.Langkàvel 51 . 

T^TipLTric (pour Tq-At-pCxTiÇ? cf.TCT)XtTn1C p . 104) "herbae species , 
cuius ment io in l i b . M.S.Coeranidis 1.2° DC s .v . 
xpL|X(fC(XiTric "sor te de cyclamen" Ps . -Dsc.2 .164(£i , TpU[upaXixi,c 

[ s i c j R, Zcupoàcrcptç TI Tp i n*fw>.t Tri € Sprengel, mais Zcùpoóorpric STUJI-

qxxXTxuç Wellmann); trimphalTt'ês Ps.-Apul.flert>. 18; cf.Langkàvel 63. 
Ne sont a t t e s t é s qu'en l a t i n : 

baditis "nymphéa", vulg."nénuphar blanc", Marceli.Med.33.63: "nerba 
e s t , quae Graece nymphaea, Latine clava Herculls, Gallice bad i t i s 
appellatur". I l s ' ag i ra i t donc d'un mot gaulois; G.Dottln, La langue 
gauloise (Paris 1920) p.230, le rapproche de 1*irl.badud "plonger", 
gall .boddi, bret.îieuzt "noyer" e t le range (p. 110) parmi les noms 
à suffixe - t - ( ? ) . L'influence gréco-lat ine pa ra i t cependant net­
t e dans la suffixation; aoutp^Tt.^ - xioaoç " l i e r r e " es t également 
donné comme gaulois par Ps.-Dsc.2.179(r6XXoij -£vr\ç Di, aoußETnc 
Sprengel; bulluseron Ps . -Apul . ) , cf.Langkàvel 36 e t Dottln, o.e. 
p.30 n .13 . 

balsamita (:(tóXoouov "baunier") "menthe aquatique, sorte de cres­
son", - sisinbrio,-iuia [= sisymbrium, CTtounßpiov] CGL I I I 586.6, 
6 ì 8 . 6 8 , a l . , cf.ßaXoccpiTa (sic) Langkavel 54. 

clianitis "hièble"(?)CGL I I I 621.40 " c l i a n i t i d i id e s t evulu" 
( c l i a n u t i 557.16). 
lymnites = centaurea Aeròo^Ps.-Apul.fferï».34(w. 11. lymnesion, lym~ 

nestis, lynnester) : i l faut l i r e iinnestis, cp.Xi,^vTJOTtc " xevTOu-
peiov TO ^èya., Ps.-Dsc.3' .6, . 
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Les noms d'animaux en —Cxnç, —TTI-Ç s o n t r e l a t i v e m e n t peu nom­
breux. Mais p l u s i e u r s s o n t a n c i e n s : àvapiTqc a p p a r a î t chez Ibycus , 
àxfpï'ZiÇf X W S I T K , OTILÇCTT^C chez A r l s t o t é , c f . a u s s l noXoßpiTiK P* 
113, a t t e s t é chez Hipponax. Pour leur développement, on se r e p o r t e r a 
à ce que nous avons d i t des noms de p i e r r e s , de p l a n t e s ^ e t c . I l s 
s e r é p a r t i s s e n t p r inc ipa lemen t en t r o i s c l a s s e s , encore r e p r é s e n ­
tées . en grec moderne1*): '. 
oiseaux: ßapu rnc , ppoauTn,ç, yo.uaaXÌTi\i, xeyxptTriç, (laXaSpiTriç, 

opetTnc, TtETpiTtic, mjpyCTnc (ano^pyl^c), axavLTnc, 07uÇiTnç, 
-cpurfki-^c; 

St.gr
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fioissons ( a i n s i que mol lusques e t c rus tacés ) : ànnouSiTrK, àvapLTTic 
(vTipLTrjç), àcppTTic ( c - f . x u ß t T t c TpiyXtTi-c),) HevTptTric ( c f . y a -
'KiTr]Çi bpoaCrr\Çj cpuKLaSi/rrjc), xLKoßauXLTLßec,. iLOcryCTr\i, ÇUXLTTIÇ; 

reptiles: àoTpiTr)c> K s YXP ^ 5 / KevTpLTTiC; xpoTaXi/rric, XacpCTT|C, 
XouptTrjÇj txaXaepLTtiç^ 6oTpaxLTn,c.» 7ierpCTT|ç, OOTLTTIÇ, oaupiTric, 
TUCfX LTT)C-

L'or ig ine des noms es t va r i ée , e t l e s exemples de métonymie 
sont plus nombreux que dans d 'au t res catégories; sont sur tout dé­
terminants : l ' h a b i t a t (xaXajitTrjç) e t l e s prop'rJ é tés physiques: 
l ' a s p e c t ( t a i l l e comparée è ce l le d ' au t r e s animaux avec lesquels 
i l y a souvent p lus d'une a f f in i t é encore: DXppTTLÇj XW^TTLC, ij/uX-
XCTTJÇ, cf.TOùiç "poisson qui é ta le sa queue a l a façon d'un paon", 
puis , par comparaison d'un autre genre, l e s deux dérivés en —rr)C: 

yaXeortric \ tyaXeoç "squale"! "épée" - ÇicpCoLc - all.Schwertfisch, 
e t Tô OTr[C "hérisson de mer", l i t t , "archer", e t c . ) , l a couleur 
(xeyxptTrjÇ 1) > le c r i (xeyxp LTT|Ç 2,* omCLTric^etc. 

o ,̂[xou6tTTiç (ló^LiiouSta "plage") "sorte d 'écrevisse" gr.mod., Die-
t e r i ch 106, cp.àu,ofîTTiç e t yo^niXtiç p.23 . 
àvapLTric ( - vr]piTT)Ç,cf.infra; étymologiè obscure3)) désigne des 

espèces d 'escargots e t de coquillages de mer, Ibyc.22, Eplch.42, 
c f .114, Herod.ll,2(&;vT)p-). La forme sans voyel le "prothét ique" 
se trouve dès Arisi.EA 530a12,535a19,547b23, PA 679b20 oü l 'on 
a par tout VTIPECTTIC; voir Thompson / 176 .Le lat.närTta P laut^p. 
Fest.166.25 (Paul.Fest.167.10 L) "genus p i sc l s minuti" e s t emprun­
té à la forme dorienne qui subsiste encore dans cer ta ins d ia lec tes 
i t a l i e n s du versant de l 'Adr ia t ique , voir Meyer-Lübke,J?£tf35827. 
Cf.Gossen 134, Keller 2.540. "AjiavToc 484 c i t e , dans le par le r mo-
derme de Chios, plusieurs noms de coquillages: 0̂ 7CeXtTT[Cj 7terptTriC 
(iTtérpa),' CpXoHLTn1C, X W ^ P ^ Î (cf .̂ OùpócpL "champ"?). 

àoTpLTT|C (fàorpi "étoile") "vipère" gr.mod., Rikélas 224, Dossios 
154) e t Blachos ("aspic") ; cp.gr .mod. àorepLOç "butor" e t àorépLoc 
"faucon" (Blachos). 
àcppXxLç; (i - àcppoç) " so r t e d'&cpUT) (anchois, sardine)" A r i s t . / r . 

309, Ath.7.325b, Opp.E. 1.776, cp.xtüßtTLc;, TpLyXTxt-C e t Brands 149, 
StrÖ./jV 131 ( l i s t e de synonymes), Thompson F 21. 

ßapLTric (ißäpLi "barque" e t aussi " tour ,pa la is") "pe t i t oiseau 
indéterminé" Dlonys.i«t;.3.2f cp.m)pYLTr)ç(?) e t Thompson B 62 . 

ppoaLTT)ç; (:?) " c o r n e i l l e " : "in Lex.MS.ex Cod.Reg. 1843.comix" 
DC App. s .v . 

YaUOoXtTn1C* opveóv Tt 'ivOixoV, OHOLOV \ióift|jHés.; peut-être "l 'oiseau 
du pays de KósalaMtfausalya) ,voir R.Goossens,Jnt. class. 12(1943)53s. 

*KCtXantTT)C (ïHàXa^oç) "grenouil le ve r t e" : calavntls Pl in .32.70 
("ranae quas diopetas e t calamltas vocant"), 122("rana, quam Graeci 
calamiten quoniam In te r harundines fruticesque v ivat") . Le sens 
de "grenouille" n ' e s t pas a t t e s t é en grec (ou xaXaLUTrjç e s t connu 

cp.gr
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seulement coinme qua l i f i ca t i f de orupçtÇ, cf.p.114, e t de îipcuç, c f> 
p . 19¾. D'autre par t l ' i t a l . c a l ami ta(por t .calamita , esp.caïaîiida, 
prov., cat.caramida en sont des emprunts, de mfene que gr.mod.xo&a-
^Cxa, cf.Triandaphyllldis 139) désigne l a "boussole"5). L'explication 
de ce sens inso l i t e proposée en 1667 déjà par P.G.Fournier(Hydro­
graphie XI,chap.I), suivant laquelle l e s osc i l la t ions de l ' a i g u i l l e 
aimantée auraient rappelé l e s sauts brusques de la grenouille qui 
donna a in s i son nom à l ' instrument , e s t encore ce l l e adoptée par 
Körting, Lat.-roman.Wtbch319076). Meyer-Lflbke a mis en doute la 
re la t ion sémantique d i rec te des deux termes e t J .J .Hess, Festgabe 
Kaegl (Frauenfeld 1919) 189s . ' ) , a f a i t Jus t ice de ce t te étymologle 
fan ta i s i s te : comme le montrent, dès le XU6"6 s , des textes r éun i s . 
notamment par J.Klaproth dans sa "Let t re à . . . A . d e Humboldt sur 
l ' invent ion de la boussole" (Paris 1834) 8 ) , l es navigateurs médi­
terranéens u t i l i sa ien t , comme boussole, une aiguil le aimantée piquée 
perpendiculairement au t ravers d'un Jonc lui servant de f lo t teur 
dans un r é c i p i e n t . Hess, I . e . , attribue*KaXan,LTriC' "boussole" aux 
Grecs de l 'Or ient qui auraient tenu l e procédé des Chinois0) . Mais 
aucun texte, pas même dans l a l i t t é r a t u r e byzantine du haut moyen 
âge, ne confirme c e t t e o r ig ine . I l faut la s i t u e r p lu tô t , avec 
Lippmann o.e.34, dans la Grande Grèce ou Bova e t l a Terre d'Otrante 
présentent encore, on l e s a i t , des vestiges d 'hel lénisme1 0) . Peut-
ê t r e le procédé y fu t - i l apporté au XI e s . par ceux des Normands 
qui s 'y Ins ta l lèrent (cf.Lippmann o.e.43). Quoi qu ' i l en soi t , l e s 
diverses acceptions de xaXajHTric sont indépendantes les unes des 
autres e t ne se rejoignent qu'en xc&auoç, le mot de base, qu 'e l les 
rappellent chacune de façon s ingul ière . 

xeyxptTtic I . (:xeYXP0Ç "millet") "serpent dont l a peau est tache­
tée comme de grains de mi l le t" A6t.13.27, gr.mod., cp. les synonymes 
K6YXP^01Ci x.&YXpiòlcf£, xéyxpoç, 6 xeyxpic e t , désignant une autre 
espèce, XeYXfHVn1C (cf.IÂJ s . w . ) . Pour la dénomination, cp.àoreptac 
" s o r t e i d ' a i g l e " ( l i t t . " l '.étoile") AeI.M 2.39. 
xeyxpLTTic 2 . (r^éyxpoc^cf.infra) "sor te de canard ou d 'oie sau­

vage" Dionys.Av.3.23(que l 'on prend au piège "mxyCaL xal ppo^tç") , 
cp.xeyxpivT|C SuId. Comme l ' a démontré M.Niedermann,5y*fcoîae . . . 
Xozvxidoiûski I (Cracovie 1927) I l l s , xéyxpoc "millet* est un doublet 
métathétique de xépxvoç11) < *xepxovoc. Mais l e grec connaît un 
autre mot xépxvoc s ign i f i an t "sécheresse, r auc i t é , enrouement"', 
pour lequel l a même démonstration e s t implicitement valable : on 
peut, là aussi , poser un doublet *xéyxpoç, comme l e prouvent, en 
face de xepxvTiL^ xepxvgç, xépxvrj "crécere l le" , l e s doublets pos­
t é r i e u r s xeyxpT)£c_, Keyxpijic., xeyxptc (cf.LSJ s . w . ) . e t , d ' au t r e 
par t , xeyxpti^c "canard; oie sauvage". Eh effet , s i , pour expliquer 
ces derniers, on part de xéyxpoç "millet", la sémantique n'y trouve 
pas son compte; de f a i t , i l s ' ag i t de dérivés de *XÊYXPOC - xépxyoç 
" rauc i té" , cp., pour le sens, skr.ghargari- "crécere l le" e t ghar-

A6t.13.27
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I 
ghara- "qui résonne d'un b ru i t sourd" (onomatopée). 

xevxpuTTjC (*xévTpov) a) "serpent venimeux" AeI.M 9.11(codd., 
KevxpivrjC edd., qui se l i t Sch.Nic.I%. 334),* - 6t*|aç e t xevxptç AeI. 
SA 6 .51; b) "espèce de chien-de-mer" ib.l .55(xevTptvric edd. I ) , 
a ins i nommé à cause de l ' ép ine de sa queue (voir Thompson F 107). 

AHOCVTOÇ 484 l e relève en grec moderne (Chios) avec d 'aut res noms 
de poissons de l a mòne espèce: y ^ ^ C (»Y&a)> SpoatTnç (»Spoetò, 
SpooDÇ "rosée, fraîcheur"), <puxtaôÊTf|c (cf.tpuxoç, cpuxtov "algue"). 
xtxoßocuXt*Tt5ec* xoyxuXiou Tt Yévoç ü,eXavj xal Ta en oréaroç OXÜ>-

XTJXIO. Hés., cf.xtxtßaXoc "sor te de coquil lage" Epich.42(£ro&. I.) • 
xporaXtTrçç (;xpÓTaXov "crécelle") * xporaXtOLç - xporaXoç "serpent 

& sonnettes; crotale" gr.mod. (Blachos) . 
xwßtTLC {ixwßtoc, xwßtoc "goujon") "sorte d'&qw) 9ATXBUBA 569b23, 

Hices.ap.Ath.7.285 , cf.àcpptTtç,, TptyXtTtc e t Thompson F 139. 
\oxpivr\ç (;Xacpt - eXcccfOç) "sorte de r ep t i l e ophidien (Zaaenis cas-

Picus)* gr.mod., Bikélas 224. Attesté à Paros e t A Mykonos tandis 
q u ' à Naxos on d i t XOKpt,àTnç e t dans les Sporades Xocputric (cf.K. 
D ie t e r i ch , Sprache und VolksOberlieferungen der sOdl.Sporaden, 
Vienne 1908,p.331); cp.encore XcapióVu "species serpent is" DC s .v . , 
lafihiati Belon 70s.("celuy q u ' i l s £ - les anciens Grecs] appel-
loyent Elaphis", mais en gr.anc.èXacptc n ' e s t a t t e s t é que comme 
nom d'un oiseau, peu t -ê t re le "héron", Dlonys.^f .3.11), e t enfin 
regg, 11"/{ ta "sor te de serpent", à côté de Xefxtu,lefxti,la.fCXv,, 
lofvtu "couleuvre à c o l l i e r ou d 'eau", d ia l .de Plana di Calabria 
lifCtu "orvet", cf.Rohlfs,Etym.Wtbch 147. 

XoUpLTt)C (:Xoupt "courroie, lanière") "couleuvre" gr.mod. (Per-
not) ; c f . l e suiv .? 

XupCTT|C* Çcjîov Tt TCÛÇ Spuolv SVTCXTOV Hés. Faut - i l l i r e 6pu*tTriç 
ou y a - t - i l un rapport avec l e nom précédent? 

naX«9ptTTic (*ux5Xcxe(p)o "fenouil") gr.mod. a) "sorte de r e p t i l e " 
Dossios 15; b) " p e t i t oiseau (moineau?)" Bikélas 222. 

HOXopptTTlC Cf.p.113-
|iOO)(tTT\c (*noo)(Oç "odeur de musc") "sor te de polype de mer qui 

dégage une odeur fo r t e " Sch.Opp.H.1.307, - ôqAuXoç; cf.Thompson 
F 161 (incomplet) . 

VTjptTnç - àvctptTnç q.v. 
ÇuXtTnc ('ÇuXov, rapport étymologique obscur)* lyQuç TOtoç Hés. 
Splïtnc (iopoç) "sorte d 'épervier" AeI. ̂  2.43, cp.opetvóc "sorte 

de faucon" i b i d , tandis que opeuç désigne l e "mulet", ib .6 .49 . 
ocnrpoxtTtic (ïocrtpc«ov) "sorte de serpent" Epiph. 1.692 A; cf. aorpC-

Tnç (et l a noté) . 
TterpiTTiç (i7térpa) "faucon" Mich.Imp.Orneosoph.p.244, cf.DC s .v . ; 

gr.mod. a) "faucon pè l e r i n " Bikélas 207,Blachos, c p . l t a l . m é r i d . 
P idârettti (Thompson B 248)et Dossios 15:"in der Volkspoesie of t 
metaphorisch 'zur Bezeichnung eines kühnen Pal l ikaren gebraucht", 
auss i V.Hehn,Kulturpflanzen und Hausthiere . . . " , 6 e m e éd., Berl in 

dial.de
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1894,p.367; b) "rouge-gorge, rube l ine" ßyzant ios s . v . 1 1 ) ; c ) " se rpen t 
venimeux" en Epire , Dosslos 15 . 

7CeTpOOTtOUpY^e (cf.7CupyLTTiç c i - a p r è s ) " s o u l c i e (Passe r -petro-
nius) " gr .mod. ( B l a c h o s ) . 

Ttupy£TT]ç ( p a r f o i s accompagné de orpouOOç) "passereau (Passer im-
ralis) " Gal .6 .435( n TÎx èv lotç Ttûpyoïc veoTreûovTa orpouSCa, ouç 
ôvouAÇoucn, 7CUpYtTSiC") > Cyran.92.25("t;ou9poç, OL 8e orpoûôov T] Tcup-
YLTr[V r| Tpü3YXtTT|V [q.v-.] TOUTOV JHOXOÛCTLV") , Pau l .Aegin .1 .82 , Horap. 
2.115("0.VOpUTiOv yóviu,ov pouXó^evOL <jr\\ix\v<xit orpou0Lov TcupytTnv 
ÇwYpacpouai<v X T X . " ) , 0 r i b . 2 . 1 0 5 , e t c . L ' é tymolog le q u ' i n d i q u e d é j à 
Cal ie r i , l. c. (:7a3pYOÇjdonc "qui n i che su r l e s t o u r s " , c p . s u p r a l e 
nom zoo log ique savan t e t &11. Tum schwalbe " m a r t i n e t " qui e s t un 
ca lque) a d e s chances d ' e t r e p o p u l a i r e : en e f f e t , e l l e ne p e u t 
rendre compte de l ' a l t e r n a n c e 7c— : 07t~ qui s 'observe dans des formes 
t e l l e s que TïépyouXoç " p e t i t o i s e a u " ( a r g . ) Hés., en face de arcép— 
YouXoç* opvLÖapLov äypLOv Ib id . , 2rropYCXoç ( n . p r . ) Ar .Av.300, artet-
paoxov opveov eu,cpepec orpouQÛ Hés., e t encore gr.mod.démot.o7toup-
Y^Tric "moineau"1 3); voi r Schwyzer,Gr.Gr,334 (qui, c i t a n t ces exemples 
avec d ' a u t r e s , pense "an e i n z e l d i a l e k t i s c h e n V e r l u s t von a—") e t 
a u s s i , I n f r a , TpwyXLTnç; don t l e s d i v e r s e s formes p r é s e n t e n t un 
phénomène ana logue . L ' anc i enne t é de l a forme en a— e s t d ' a i l l e u r s 
confirmée par des formes t e l l e s que got .s^arwo "moineau", v . p r u s s . 
sfurglis " I d . " , " tokh.A" (nomln .p l . ) Spârân " o i s e a u i n d é t e r m i n é " , 
ou a p p a r a î t l a mCme rac ine que dans a v . s ^ a r a t i , s k r . s p h u r a t i , l a t . 
sperno, hltt.ispar- (c f .E .Denvenis te ,ß5£ 3 3 . 1 9 3 2 , p . 1 3 9 ) , e t c . , i . - e . 
*sper-/*$pher~ " h e u r t e r du p i e d , f o u l e r aux p i e d s " ; l e moineau 
s e r a i t donc l e " s a u t e u r " , comme l ' a proposé pour l a p remière fa is 
0.Hoffmann,ßfi 21(1896)140. 

^uytTriC (:?) " s o r t e d ' i n s e c t e n u i s i b l e a l a v é g é t a t i o n " Euchol . 
p . 4 9 8 ( S o p h . ; 697 DC qu i d i t " v e r n l c u l u s a g r o s d e p a s c e n s " ) ; v o i r 
yaXtTnc e t ijnjXXCTr|Ç. 

acmivr\ç (.*gr.mod.acmi,oç " p o u r r i , p u t r é f i é " ) "espèce de s e r p e n t 
venimeux" gr.mod., Blachos e t D ie t e r i ch 106, cp.gr .anc.oify, arpieQwj 
OT(KT] " se rpen t dont l a morsure e n t r a î n e l a p u t r é f a c t i o n " (afflua "dé ­
composer l e s c h a i r s " en p a r l a n t du venin de serpent , A^Ch.995,etc .) , 

oo.upuTT|Ç (iooajpa) " s o r t e de s e r p e n t " Hés., cp.oaupiiTriç PTeb, 5 7 . 2 , 
f i n I 1 . ( " T O Ù Ç Tivexupaovtevouc urtò aoû aaupTjTaç") e t i b i d . 2 1 1 , oli 
i l f au t probablement en tendre l é " c r o c o d i l e " ( c f . v . H e r w . s . v . ) . 

GKO.v(,Tr]Ç ( :?) "Vultur fulvusn gr.mod., B i k é l a s 217 . 
omÇtTnc ( ïontÇa "p inson" ,c f .Bo i sacq s .v .o7uvoç) "mésange grande-

c h a r b o n n i è r e (Parus Major)" A r i s t a 592 b 2,620*20 ( " e a r t Se TWV 
atytGcxXcuv ei'ôr[ Tpua, 6 \L&J a, \iéyioroç - 'éeni yàcp OODV 07c£Ça . . . " ) 
F . R o b e r t , p . 1 0 0 , r e m a r q u e avec J u s t e r a i s o n q u ' e l l e " d o i t son nom 
à s o n - c r i , qui ressemble à s ' y méprendre à c e l u i du p inson , b ien 
p l u t ô t q u ' a u f a i t q u ' e l l e e s t de même t a i l l e que l u i " , comme l e 
p r é t e n d A r i s t o t e . 

nomln.pl
cp.gr
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<Jno\ipyivr\ç gr .mod. - 7njpyiTT)ç q . v . 
TptyXÏTtç (.'TpCyXn1, h e l l é n i s t . T p X y X a "mulet de mer ou' rougets) 

" s o r t e d'àcpuii" Dorio ap.Atta.285a, cp.&cpp7,Tiç e t c . , e t Strö.jPtf 7 3 . 

TpLùyXLTTiC " s o r t e d ' o i s e a u " Hdn.f^in . 136 .181; s e lon E u s t . 2 2 8 . 3 6 , 
synonyme de TpwyXoOuTrçç " r o i t e l e t " que l e gr .mod. nomme e f f e c t i ­
vement OTpouyXixriç {ou xotiTToytavvoc, P e r n o t ) . Mais xpwyXî TTic désigne 
a u s s i une s o r t e de "moineau", cp.Leonid.239.273 - 7ïupyiTr|Ç^ Cyran. 
92 .25 "TtupyUTriv T[ arpoyXuTïiv" ( s i c A , TpctìyXuTnv c o r r e c t i o n du v i e i l 
i n t e r p r è t e l a t i n ; l e ms D a j o u t e "cnrpouOiov fcorl Ttôm yvwaróv" 
e t M "TCTTIVOV èart, 7CaOi yvwOTOv", cf .Mély [ v o i r p . 4 9 ] I I 253.280) . 
De p l u s , TpùoyXtTr̂ ç e s t mentionné p l u s i e u r s fo i s comme n o u r r i t u r e 1 4 ) 
( v o i r Thompson B 2 9 2 ) , c e . q u i ne conv i en t guère -au r o i t e l e t . Or, 
on observe i c i une a l t e r n a n c e e n t r e des formes en T— e t des formes 
en or— q u i ont chance d ' ê t r e l e s p l u s anc i ennes , comme c e l l e s en 
an- r e l e v é e s à p ropos de TcupyiTTjc* Le sens de " r o i t e l e t " s e r a i t 
donc secondaire, né du rapprochement de TpUTfXLTn1C avec TptiyX^ " t rou" , 
e t pa r conséquent avec TpcùyXoBuTqç. I l e s t v r a i qu 'une é v o l u t i o n 
sémantique Inverse n ' e s t pas impossible: 1'étymologie t r a d i t i o n n e l l e 
s e r a i t sauvegardée e t l e s formes en o r - s ' e x p l i q u e r a i e n t par l ' i n ­
f luence analogique de OTpOuOoç (cp.Tpou6<üv n . ^ r . IG 12(9)249 B 7 5 , 
E r é t r i e I I I . .J) . Notons enfin que Bi ké l'as 222 s igna le une coïncidence 
de sens a n a l o g u e : gr.mod.TpurroxapuÔov d é s i g n e une p e t i t e espèce 

-de "moineau" e t TpimoKapuOa, eri Acarnan ie , l e " r o i t e l e t " . 

TuepXbTnç (ïTucfXoç) "orvet" (de l ' a n c . f r . o r ô "aveugle" < l a t . o r b u s , 
cp.W.von WartburgjDie Ausdrücke für d ie Feh le r des Ges ich t sorgans 
in den romanischen Sprachen und Dialekten, thèse de Zurich, Hambourg 
1912,p,19s^ a l l .Bl indschie tc f tq ce r e p t i l e é t a i t réputé aveugle), Cat, 
Cod. Astr.8 ( 3 ) 2 4 , 1 . 2 6 ( o m . L S J ! ) , g r . m o d . , Doss ios 1 5 , B l a c h o s , c p . g r . 
anc.TUCfXCaçj TucpXivT]ç, TutfXtvoç, TucpXwy. 

i|/aXtTf|C (HJKXXIÇ "c i seaux" ) "ve rmicu lus , c u i u s cornua f o r f i c u l a e 
speciem r e f e r u n t , in Euchologlo pag.697" DC, - Euchol .p .498 Soph. 
Le mot a passé en se rbo-c roa te ob l ' o n a psalitisG "ein schäd l i cher 
Wurm", d ' a p r è s H.Vasmer,Die griech.Lehnwörter im Serbo-Kroatischen, 
Abh.Berl.Akad. 1 9 4 4 , 3 , p p . 1 7 e t 127; v o i r puyÊTn,ç e t yuXXtTqî. 

HfljXXbTTic (.'ILOXXO. "puce") " so r t e d ' i n s e c t e n u i s i b l e a l a végé ta t ion , 
p rob .puce ron" Euchol .p .498 Soph. , - p.697 DC qui d i t "pro StfXXoc, 
Pulex*', v o i r puyÜTric e t yocXiTr)Ç. 

On peu t j o i n d r e à ce g roupe : 
Vi-OVLTiC (JTIIUOVOÇ) s c u i m o ç " jument p l e i n e d'uri m u l e t " S t r . 

5 . 2 1 2 . 
E n f i n , s o n t douteux ou insuf f i samment a t t e s t é s : 

ßoXßüTfc ( s i c , : ß o X ß o c ) " p e t i t po lype de mer" E p i c h . 6 l , c p . l e s 
synonymes (formes d iminut ives ) ßoXß-Cöiov, -CTLOV, -OT£VT|, -CTOCI-

v a ( v o i r Wood, a 3 1 6 s . ) . On p o u r r a i t f o r t b ien l i r e ^oXpE/utç, cp . 
K ^ X T U Ç J TptyXtTic , e t c . 

èXecptTiç "poisson" Hp .F ic t . 2 .48 ( t e x t e corrompu," i&jyc\çFvr\ç Coraes; 
p e u t - ê t r e èXoxpï/uç, cf.XocpbTn,ç? Brands ta te r 1.44 indique "àXucpÏTiç, 

cp.gr
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p i sc i s quidam palustris*) . 
XOpoZtic ( : ? ) ' àX<ircr)f; Hés. 
ooKoSeputtiic (ioaxoç "bouclier", Sep^cc "peau") "ver qui ronge l a 

peau d'un bouclier" S.Fr.635(Dlnd.562, Wagner 589 - Phot.p.497,3: 
<J0oco5ep[i,tTTic* EocfOKXîïc Tptû'CX((). ot [LCV TOV ocptv* ot 6b aH&kr\>ia. Ta 
Sepram oteaetovxa. o^ietvov 6e TÒV erti Tip Bépuaxt yçÛMOv EXOVTO. 

7tcxp*oaov *w odixii èrcLx^x01- Cp'.aaKoSepu-cariiç Hés,, acotKoSep^riarrjc 
Lobeck, aaxoô epurarli c LSJ) • 

o-eaeXtTTic "limaçon" Dsc.2.9(Bo~éat,Xov 1H aecréXtTa XOXOÛCTI,") , cp. 
aécrTXoc Epich.ap.Ath.2.63c(lacon.aéu,eXoç Apollas ib.63d, aéor(koç 
liés.). 
oxaXLTric (;ataXov "salive") conj .de Lobeck, Prol^ p.16, pour <re-

Xàttic* xo)(kiaç Hés. 
uißpiTr\c ( : ? , n .p r . ? ) "sorte de scorpion", en Ethiopie , AeI.SA 

8.13("èv AlBiOTiCq. TOÙÇ xaXoufiévouc EißptTac OKopTtiouc (out» Se 
auroùç (ibç etxoç ol ETtIj(OpI-Ot ïptXoûcriv ovonàÇetv) àxouw aiTeïaSai, 
KaI aaupouç KaI àcnttôaç . . . xa\ Ttâv epTterov"). 

*a7taTayyi[TTic (?) "lupellus (p isc is )" CGL I I I 186.49: spatgangitus 
(orocTOYYtTq£ aut oTtarxtyytoc Buecheler coll.Ath.3.91b) j cf .7IaXOYY1IS 
Poi l .6 .47, aTtartxYYÄL* pi HÊY*^01, &X~vot ot 0aXaoo"iot Hés, e t Thomp­
son F 249. 
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6. Produits de boulangerie et de -pâtisserie. 
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RENZI, De l a panification chez l e s anciens, L 'Investigateur (Jour­

nal de l ' I n s t i t u t historique) t . lO,3 f e m e s é r i e ,Pa r i s 1860, pp. 
340-345 (v i e i l l i , mais Intéressant pour l a découverte e t l'emploi 
du levain) * 

Alors qu'en d ' au t r e s ca tégor ies , l e s noms en -CTT}Ç admettent 
des synonymes de formations diverses, i l s sont i c i , avec quelques 
ad jec t i f s en -oç (qua l i f i ca t i f s de aptoç) e t des dérivés en -Caç 
(symbiose fréquente, cf .p .224 e t , pour ce groupe, JOthner, Hen, 
Sitzb. 145 [1902)44), seuls à désigner des va r i é t é s de pains e t de 
gftteaux, a , l ' exc lus ion d ' au t res dénominatifs en -rnç 1)« 

Comme ceux de p i e r r e s ou de p lan tes , l e s noms de pains appar­
t i ennen t à un vocabulaire technique, mais qui e s t d'usage à l a 
fois beaucoup plus familier e t national que celui de la minéralogie 
ou de la botanique. Aussi pouvons-nous en déterminer les carac té­
r i s t i ques avant mòne d'en chercher la preuve maté r i e l l e : l es noms 
de pains seront a t t e s t é s à date ancienne déjà, e t non seulement 
dans des ouvrages spéc i a l i s é s ; propres a un pays, à une région, 
i l s n ' auron t , dans l 'ensemble, pas trouvé d ' accue i l , ni susc i té 
d ' i n t é r ê t à l ' é t r a n g e r . 

De f a i t , &TTavLTr)ç e t TrçYavCTqC se rencontrent chez Hipponaxj 
on trouve chez Epicharme àXetcpaxtTrçc Kpi.6avbTr\ç (aussi mentionné 
par Aristophane), OTCUTiTnç; chez Hippocrate auTomipLTriC : (aussi 
chez l e comique Phrynichos), 81,7CUpCTrIC1, ÇuiHTnç (Cratinus, Xéno-
phon), tmafnç e t OTOÔCTTIÇ. Athénée, on le constatera, en a recuei l l i 
un nombre Important chez divers au teurs . Hesychiùs en a de mtme 
sauvé plusieurs d'un oubli d'autant plus certain que les témoignages 
l a t in s (Pline en part iculier) - qui ont conservé pourtant bon nombre 
de termes cu l i na i r e s , cp,copta,placenta,ptkois,etc. - sont à peu 
p rès Inexis tants (cf.clïbanïtes, scrïbtïta, sp(h)aerïta) . Le grec 
moderne, à pa r t quelques survivances loca les e t dans l a mesure 
ou l ' indigence de renseignements autor ise c e t t e asser t ion, ne l e s 
a pas hé r i t é s , et , à plus forte raison, n'en a pas accru le nombre. 

' Les exemples donnés indiquent les origines principales des déno­
minat ions, D'abord le node de cuisson de l a pftte (du pain ou du 
gftteau): au four (InvCrr^j >tc^uvLTnç,, cpoupvtTnc), à l a poêle (àrro-
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ViTr]C, Tt)YXVCTT\Ç), h l a broche (6ßeXiTr|c)/ sur l e g r i l (kayapLTrçç), . 
dans l a cendre (OTOCHTTIÇ); dans une t o u r t i è r e (xpißavLTTjc)., su r 
une f e u i l l e de métal (7tXcc8avLTTic) ou sous un vase en t e r r e c u l t e 
(èorpcocLTTic). P u l s l a composition de l a p â t e : f a r i n e de froment 
de q u a l i t é s d i v e r s e s (àXeupiTriç/ yvpCvr\ç, xp-naepLTnCj TvöpCtr]Ct 

a q i L B a X C r q c e t c . ) , gruau (ypvopÙTr\ç), r i z (opuÇLTrçc), orge (èpeL-
KLTTIÎ)J son (7ILTUpLTr]C)1, sésame (oiioafUTnç),, ou d ' a u t r e s m a t i è r e s 
encore qui y f i g u r e n t à t i t r e s econda i re (aXetcparLTnc;, aXÎTrçç, èv-
TupLTric^ ÇUU,LTTJÇ). P l u s rarement l a façon donnée à l a pate (71XaXtTn1C, 
oxpLpXLTTiÇj *otfa.LptTri'ç), l'auteur de la recette (îtc^aji,LTTJÇ) ou 
l'origine géographique (àTaj3upLTnç). 

Le mot aproc e s t exprimé (comme toujours TtXoxoûc) ou sous-entendu. 
N o t e r : p . - p a i n . 

- àyXeixxL>Tac (^ roc LSJ: àyXeuxfjç "amer, s a n s douceur" )* apToç 
avaXoç "p . sans s e l " Hés. Sl 1 * i n t e r p r é t a i e n t de c e t t e g l o s e n ' e s t 
pas corrompu, 11 semble peu c l a i r ; a u s s i bien Schmidt a - t - i l cor r igé 
avaXoç en OXLUOÇ ( l e c o n t r a i r e ! cp.aXiTn^). La leçon t r a d i t i o n n e l l e 
p o u r r a i t ê t r e maintenue s i l ' o n p r e n a i t àyXeuxfjç au sens de "fade" . 

&Xei.cfaTLTnc (laXeicfap) " p . p é t r i avec de l ' h u i l e " Eplch.52. JP 

àXeupLTT]ç («aXeupov " f a r ine de froment", p .opp . à ËtXcpLTOv " f a r ine 
d ' o r g e " [cf.àXcpLTqç], l ' u n e t l ' a u t r e l e p l u s souvent au p i . ) "p . 
de f a r i n e de froment" Diph .S lph .ap .Ath .3 .115c , P h i l i s t i o n i b i d . d ; 
TiupOL Ath .Med.ap .OrIb .1 .2*2. 

aXCrrjc {t'ôXç) " p . s a l é " Ludw.Ânecd. 175. 
aXcpLTric (<*oXcpLTiTnç par h a p l o l o g l e , car d é r i v é de aX<pLTOv " f a ­

r i n e , gruau d*orge f f p l u t ô t que de l a forme p o é t i q u e i s o l é e OXCJJL 
" i d . " , cp .homér .xpt pour xptQri) "p .qu i en e s t f a i t " AB 1097(Lex. 
b o t . : ÌTCÒ SpTou xpiörjc Ĥ XHC E" V 1 - ] ) • 

fytopßtTnc (tbyjQp{?)o?) "ga teau doux" P h Ì l e t . a p . A t h . Ì 4 . 6 4 9 d , cf . 
<Vópa* CTetttBctXtç ècpOr) oùv ^.ÉXLTL Hés.) "nXaxoüvToc etBoç 7tap& E i -
xeXoîç" A t h . i b l d . f , àp,opyiTac* 7îXaxoÛvTaç Hés . (chez qui y - F e s t 
f r é q u e n t ) , 041OpLTn1C apToç - cVópa LXX 1 Ch. 1 6 . 3 ( " . . . 61 eu, épi ere 
. . . aptov eva ipToxcmixòv xal a^opiTnv") | cf.xoXXupiTn,c. 

ariuptTTjc " s o r t e de p . " P o i l . 6 . 3 3 ; d é r i v é de arajpoc "non p r é p a r é 
au feu" ou, p lus probablement forme hap lo log lque pour *oVKmupLTnç, 
cf.o?co7ïupL0Cç aproç " p . c u i t sur l a - b r a i s e " C r a t i n . 9 9 , Ath .3 .111e . 

aTOcßuptTric (•• 'ÄTaßupia, anc ien nom de Hhodes) "p .de c e t t e o r i ­
g i n e " Sopat .9: "apToç àTO^upLTrjç T)V 71X^01 yva8oç", ce d e r n i e r é t a n t 
également un hapax, l i t t , "qui rempli t l e s Joues", prob, "qui bourre" . 

arravLTric (lotTrava* Trçyava Hés., c p . a i àxTciviSeç i b i d . ) "ga teau 
r ô t i dans l a pofile" Hlppon.36.3 oü 11 f igure avec TT|yavLTric q .v . ; 
v o i r LambertZjfflotta 6 ( 1 9 1 5 ) 5 . 3 . 

auTOTupLTTjc (*aÛTOTOÎpoç) "p .de f a r i n e e n t i è r e , p .comple t" Phryn. 
Corn.38, H p . I n t . 2 0 . 2 2 , L u c . K s c . 4 4 . 

yupLTTjc ( j y û p i ç ) " p . d e f l e u r de f a r i n e " D i p h . S l p h . a p . A t h . 115d 

Luc.Ksc.44
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(*èx vupeoùç ö p i m " ) , Gp.20.41; Hés. e x p l i q u e a t o r t YupbTac p a r 
auTortupouç apxouçj cf.s.a6T0TtûpLTT]Ç« 

6b7tupiTr]c (:ÔiTtupoc) " p . c u i t deux f o l s , b i s c u i t * H p . I n t . 2 5 , g r . 
mod, (Dlachos) ; cp.5t7cupob aprob* ol èx BeuTepou ÒTtTou.evoL H é s . ; 
e t ell.Zwieback. . 

èvTupbTr]Ç (iTupoç) np*au fromage" C.ffi I H 316.3,518.35(: li bus) . 
epebXbTroç (:èpeixiç) "p.d'orge égrugée" Seleuc.ap.Ath.3.114b(èpbx-). 
è<J)(ap£TT)ç (iecr/opa) "p . cu l t sur l e g r i l " Ant idot .3 , Crobyl.2, 

LXX-2 Reg. ( - ffi.LSJi)6.19, J.AJ 7.4.2, Poll.6.78("o 6e 1*¾. 'PÓBloc 
(i.B9óptO£ ctprou Kai, n\(XKoZvxoçn, car 11 y e n t r a i t de l ' h u i l e ' et 
d ' a u t r e s i ng réd i en t s ) . 

ETTVbTr]C (tervoç "purée de pois ou de fèves") "p.de légumes" Eu-
c ra t . ap .Ath .S . l l l b , Seleuc . lb ld .H4b, Hés .s .v . , - XexL9iTT]Ç q.v. ; 
cp.<^»tbvoc aproç "p»de l e n t i l l e s " Sopat . l . 

CU^CTTJC (:ÇUUT|) " p . f a i t avec du levain" Cra t i n .99 ( l ec t . p rob . ) , 
Hp. TtCi. 2.42,3.75; X.An.7.3.21,LXX Le. 7.3(13), Sor.1.94, Ph i los t r . 
In.2.26, - Cuu-TJeLc; cf;^iou,"iTr]C, Le contraire àÇu|nTnç aptoc n ' e s t 
mentionné que dans l e ÎLG s .v . "afferunt vetera lexica e Levit . 
7(1?11 pro panis tn /erwentâtus" , cp.&Çun*>ç öpTOc Ath.3.109b. Par 
con- re àÇutibTï]C e s t bien a t t e s t é dans le sens de "qui mange du 
pain sans levain" Cerul.741 D^), opp. à %po£,\)\Llvr\Ç "qui mange du 
pain fai t avec du levain (7ipoÇuu,iov) " lbid.74l C, cp.encore àypio-
<pcc)aTric (: " aypio^yoO "qui mange de la viande crue" I s id .or ig . 
11.3 .16: "Hi (Cyclopes) e t aypLocpayXTai, d lcuntur , propter quod 
s o l a s ferarum carnes edunt". 

ITCVITT]C (ituvoç) "p.cui t au four" Hp. yict.2.42(*'zpoyi,\iJjJZEpoi TWv 
feoxapLTWv xcà oßeXiexov"), Polem.Hist .86, IG 5(1) 363.18, Sparte, 
Ip'.(-eCTtxv), Timocl.33(sans ccproç); l.qÖo'Cc "gftteau . . . " AP 6.299 
(Phan.), oü i l vaudrait peut-être mieux l i r e ÌTtvEovf[C ( - furriärius, 
CGL I I I 75.57). 

KO(Jibvt.TT]C (ixanivoç) "p.cui t au four" Ph i l i s t lon ap.Ath*3.115e. 
xt,ßapbTT]c ( - xbßapoc'qui e s t p lus fréquent, cf .Soph.s .v . ) "p . 

g ross ie r " P toch .1 .151 , - cibârius (partis), cp.cit>ârtum "far ine 
dont on a r e t i r é l a f l eu r" P l l n . 1 8 . 8 7 4 ) . 
xpT]<7epLTr]c (*xpr]aêpa) "p.de far ine tamisée" Dlph.26. 
xpupaviTrjg (sxpißavocj at t .pour xXi-, "tourtière (four portat if) *, 

c^ e s t - à - d i r e "bassine de t e r r e , à couvercle, plus large de fond 
que d'ouverture, qui, entourée de bra i ses , servai t à cuire le p.") 
"p .a ins i cu i t " Ar.fr.125(sans aproc ^cft.1123 e t avec ßoüc "boeuf 
cu i t au four" ibid-87) , Epich.52, Amips.5, Sophr.27 (xXL^ 281) ,Gai'. 
6 . 4 8 9 , e t c . ; clïbanttes P l in .Val .5 .30 , Orib .Syn.4. l (c ly banites), 
5.53 (gli fiant t e s ) . 

xoXXupLTT]Ç (: - xoXXupa* <^TiÔba juxpa xa9apà Hés., prob. - xóX-
XLI=, voir LSJ) "p.de far ine gross iè re" C y r i l l . ("SpToç ctÇu -̂oç") , 
LXX 1 CA.l6.3(v.I.òVopLTnC q»v*)> cp.xoXXupLOv LXX 3 Reg. (Ki.LSJl) 
12,24, xoXXuptc i b l d . 2 Reg.6.19, e t Bluraner 69.9 . 

Seleuc.lbld.H4b
Polem.Hist.86
Ar.fr


90 S B M A N T I Q D B 

xpifiviTriC (ixpCjivov) "p .de f a r i n e d ' o r g e g r o s s i è r e " I a t r o c i . a p * 
Ath.14.646a, e t prob.krchestr.Fr.4tX3(Hpi[i.\ia.tC(xv c o d d . ) . 

Xa-ypoviTTic (:?).* SLSOÇ 7tXaxoûvToc Hés. -
XOH6£TTJC (sXoiiQoç "gruau dé légumineuses ou de c é r é a l e s " , cp . 

Xext9tov " f a r ine de fèves* PBoIm. X9.41) " p . f a i t de X.« S e l e u c . a p . 
Ath .3 .114b, c f .0a ra . i t o£ .41 .11 ; - - kfZvCvr\ç q . v . 

l=T)p07cïïpCTaç (."^TIpOc, 7cupoç) - txûxcmupLTT)C q .v*,Amerias a p . A t h . 
3.114C,("Ç.TOV OWXOTtUpOV apTDv"); Cf.^pOTCÛpLTOC. 

eßeXErric (foeeXoc) " p . c u i t à l a b r o c h e " P o l l . 1 . 2 4 8 , - oßeXuxc 
cf. 'Hes.s.v.cocpoßoXCSec. 

oXoTCÛptTTic ( : - èXOTCûpoç) " p . f a i t de b l é non moulu" Ostr. 1305, 
an 4 a p . J . - C . ( - E Î T O U ) . 

oXupiTrjc («oXupct - C1SiO.) " p . f a i t avec de l ' é p e a u t r e " T r y p h . a p . 
A t h . 3 . 1 0 9 c , Dsc .2 .U3,LXX 3 Reg. ( - Ki.LSJI) 19.6("KaI UoO npoç 
KetpaXiiî auTou èyKpuqjtctç oXuptTrtc11)} c p . c e que d i t H d t . 2 . 7 7 des 
Egyp t i ens : "àprocpavéoucn, 6é, bc-iüv oXupécw TioiieSvTeç a p r o u c toùç 
êxeïvoi xoXX-rçcru ç OVOUAÇOUOI". 

onopiTctç* aproç bt îcupoû Bt-flpnnévou ( p l u t ô t OLTyrrrinévou, Meinecke) 
Yeyovwc Hés., cf.ofwjpoç ap-roc " s o r t e de p . " Epie h . 52, Sophr.27 e t 
s u r t o u t öfioupa* aeu.L8aXi,ç ècpQî , liéXt expuoo; xa i a-rioau-riv Hés . ; v o i r 

<VopßbTrK (AuOp0O • 
opuCLTrjc (iopuÇa) TïXaxoûc "gâteau de r i z " Chrys ipp .Tyan .ap .Ath . 

14.647d. 

hcrcpootCvriç (jooTpewov) 7iXoutoOç " s o r t e de ga teau c u l t sous un vase 
en t e r r e c u i t e , c o u v e r t e t e n t o u r é de b r a i s é " A t h . l 4 . 6 4 7 f , c p . 
Ca to a # r . 7 6 . 4 : " p l a c e n t a m . . . t e s t o c a l d o o p e r i t o , p r ima i n s u p e r 
e t c lrcum o p e r i t o " . 

nagfl^iv^t (:Ra%pnLoçt grammairien e t gastronome) " s o r t e de b i s ­
c u i t " Sorinonlus 3481 A.B, - 7ca|ouoc Gal.14.537 t i t . , SuId., 7CC îOTT]C 
Apophth.241A, cp.encore 7cct£ajnc P a l l a d . L a u s . 1258B, l e s dlmln.7KX^a-
fiâ6Lov G a l , Tz., izafyniÂxiov CGl V 607.l4("paximat<i>uro: pani s sub-
c i n e r i c i u s " ; cf .318*58 "pawnat i s : quadrangula tus" ) e t f r . " u n sa ­
v a r i n " , e t c . Le g r .mod. a enco re TEaÇifiâôi, " b i s c o t t e " . 

TitTuptTric (jTtiTupov) "p .de son" Ph i l e ra .Gloss . ap .Ath .3 .114e , Gal . 
8 . 1 8 4 , Gp. 2 0 . 1 . 4 ( - TtLTUptaç)^ g r .mod . (Blachos) ; c p . l e s g l o s e s 
d ' H é s . : 7ii ,aiptTat (i-ruo-ipa* -rciTupa. 'Ayaiot}* 7CiTupi.voL apTot , 
Aaxwvec e t TcnTÏTCu (xTcrjTea* 7HTUpa)* TCLTupt-vot a p T o t . 

7cXoôavtTric (i7tXóeavov) " c u i t au four, sur une f e u i l l e de mé ta l " , 
cVuXoç ( "ga teau de f a r i n e f i n e " ) P h i l o x . 3 . 1 7 ( l e c t . p r o b . ) . 

TIXOOHTTIC (t7cXoç) " p . p l a t " S o p h r . 2 9 . 
7IUpItT)C («TOJpoç) "p .de b l é " Aë t . 2 .263 , SuId . ("ô TOÜ o v t o u " ) ; cf . 

l e s composés aûxo-v fy\P°~> AXo-, y\çx>- s « v v « 
<JG\LI6otXtTT]C (fcreuaBaXiç) *p. ' à l a f l e u r de f a r i n e de f roment" 

Hp.Vici.2.42("£axupÓT:aToi, TtCtVTtûv £T5W opTwv^"), PPetr.2.25b.8,20. 
2 5 e . 3 j 3 . p . 1 7 9 , 1 1 1 . , D i p h . S l p h . a p . A t h . 3 . 1 1 5 c , Trypho i b i d . 109c, 
A th .Med .ap .Or ib .1 .2 .2 , SuId. ("6 KoGapóc") ; cf.aiXtvviTrK,, p . p l u s 

Ath.14.646a
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f i n encore . Eh gr.mod. e t selon Blachos, CTEU,L8aXiTTic s i g n i f i e "pain 
de gruau*• 

'(Jr]OCHiIVt]C (iCTeoo^n) "gateau de sésame" P o l l . 6 . 7 2 , A th .3 .114a . 
CTLXLYVLTTIÇ, (JOLXLYVLC) nP» à l a - f l e u r de f a r i n e de froment" Gal . 

6.483(11O xaeapttrrciTOç a p t o ç " , cf.o-e|xLSaXiTT]ç), Supp.Spigr.4.518, 
E p h è s e , I / I I p . ( - e C T n c ) , - a i X i y v t a c E u s t . 1 7 5 3 . 7 . 

axpLj3XLTr)Ç " s o r t e de gâ teau au fromage", l a t i n i s m e chez Chrys ip -
pe de T y a n a ( 1 e r s . a p . J . - C . ! ) c i t é par Ath.14.647d. Le l&t.scrïblîta 
ou, avec épen thèse , scribiïïta a p p a r a î t dès P i a u t e , P o e n . 4 3 ( s c r i b i -
DF, s c r i t t i - B, cf .ed .Goetz jRl tschl jp .XXVs.) ; c p . e n s u i t e Cato agr. 
7 8 ( s c r i b l i t a ) , M a r t . 3 . 1 7 . ! ( s c r i M i ¢0 ) , P e t r o n . 3 5 e t 6 6 ( s c l r i 6 i l -

,(l)ita, avec double é p e n t h è s e ) , e n f i n scribli ta* eYxuT07tXaK0Üc 
CGL I I ISO.29, scrippita* TUpLTTjÇ i b l d . I I I 315.73, scerbilita Hot. 

. f i r . 1 0 9 . 2 5 . La forme l a t i n e semble ê t r e , de son cô té , une adaptat ion 
de l ' emprun t grec *öTpeßXLTr|C (jorpepXoç " to rdu , t o r t u " , c p . i t a l . 
torta " t o u r t e " , d 'oü a l l . f o r t e , < l a t . t o r t a p t c . de torquëre " t o r ­
d r e " ) 5 ) ; v o i r Walde, i a t . e t y n . 1 ^ 6 ^ 8 9 (des r é s e r v e s non j u s t i f i é e s 
s o n t f a i t e s par Heraeus ,Kl .Sehr . [ l937| 5 9 S . ) . 

OKOOiTr]C (forcoôoc) " p . c u i t sous l a c e n d r e " Hp.Mil .2 .118 ( " T $ ky~ 
xpucpLa KaXou|iév(pn), Diph.26; cp.onovTtTnç: libun, CGL I I I 315 .72 . 

CTTOLTITTIÇ {toxaîç, OVOLCÇ "pftte de f a r i n e d ' é p e a u t r e " ) "p .qu i en 
e s t f a i t " Epich.52("OTaLTLXOC TCXOXOÛÎ TCOLOÇ. éx o r a txòc xaX (léXL-
• T O Ç " ) , S o p h r . 2 8 , S u i d . , - oraLTLvoc,; cp .ara<L>Tiac* aprou BLSOÇ, 
H é s n OTaLTrJVa* TtéuftaToç ËL6OÇ i b i d . 

oreaTLTTjc ( i o r é a p ) i b i d . s . v . n i o v e ç , - areoTLvoc - a raLTtvoc * 

OTaLTLTTJC. 
*ocpaLpLTT|C (focpoûpa) " s o r t e de g a t e a u r o n d " : $p(k) aerïta Cato 

agr. 8 2 ( " s p a ë r i t a m s i c f a c l t o u t l s p i ram . . . " ) . 
TaYT)VLTT|Ç (JxaYTivov " p ö t l e à f r i r e " ) " c r e p e " Ath. 14.646d, e t 

TT)YavLTT)Ç (iTrJYavov) Hlppon.36, CGi I I I 15.39(TTlyavLTrie: * u c ü n ~ 
cu ius , forme v u l g a i r e i s s u e de luctint(u) Itts, c f . S t a t . s t l u . 1 . 6 . Î 7 ) , 
gr .mod. ( v o i r p . 3 1 ) ; c p . G a l . 6 . 4 9 0 : "OL jiev ouv TaYTJvTTai, 7tapà TOXÇ 
'ATTLKOÏC ovo|xaT,ÓLievoL raxp'-ritiTv 8e TOL"C xaTU TTJV 'Acaav "EXXTJOL 

TTiyavLTaL"; - Taynvtac, M a g n . l , e t c . 
TupiTTic (*TUpoç): scriblita CGh I I I 315 .73 , c f . s .oxp tpXbTnç . 
(foupvLTnc (fcpoûpvoç,) " p . c u i t au four" Ar chi g . ap . Gal. 13.264, E u s t . , 

- cpoupvàxLoc, c p . l a t . ^ ä n i s funiâceus (qui d o i t a v o i r s e r v i de mo­
dè le ) P l I n . 18 .88 ,105 , Senec.Sp.90.23; v o i r ÌTUVLTTIC, XOU.LVLTTIÇ. 

XaLLatÏTric - X0J10,1 ̂ vA^i ( p o « r - ^ T I C ) apToç Suid . , qui ne donne 
p a s d ' e x p l i c a t i o n ; c f . ÇULLCTTIÇ. 

XOvBpCxric (ïxovBpoç) "p .de g ruau" Trypho a p . A t h . 3 . 1 0 9 c ( " o x* ^* 
Tow ÇeLWv"), P h l l i s t i o i b l d . l l 5 d , L X X Ge .40 . IG , A u g . o u a e s t . Ä e ^ t . 
1.131("xov8pLTÔrw quod l n t e r p r e t a n t u r panes e s s e c i b a r l o s " ) ; ypv-
8pLTT|c: cibarius CGL I I 4 7 7 . 5 6 ; v o i r Blttnner 7 0 . 

YTjpOTWpLTaç (njff)poç - Çnpoc Suid., cp.Liea<a>ÓYr]pov' "fyuErjpov Hés.) * 
aûxoitupoc ctpToc" ol 6e 7iupLecpGTiç' o£ 8e xaxoç i b i d . ( c f . v . H e r w . 

Ath.14.647d
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s.v . ) ; - J^pomJpLTac q.v. 
On p e u t encore f a i r e p l a c e dans c e groupe au g r ; m o d . : 

muepiTTic " s o r t e de bonbon" à Cépha lon ie , X<XTÇIÔOXI,Ç 108(*(ïx7èi 
e i ^ e 7t(,7iépt") • 

Notons enf in , dés ignant des s o r t e s de b l é , SUHTIVLTSK 7^pOC "f ro­
ment qui m û r i t en deux mois" P s e l l .Mea .B tpX.ed .Sa thas 5 .266 .22 
( - 6to^iT}vtT^c P s e l l . , Buck-Petersen 555) , - Sinnvoç Thphr.flP 8 . 4 . 4 
(cf.gr.mod..6(.p\vt.j6t.i«T)vió e t .p.250 n . 5 ; j e n ' a i pu retrouver l e t ex te 
oïi f i g u r e "fipaKO^vXiic Germ.Cons t . B , Buck-Pe te r sen 4 3 0 ) , p u i s 
H1OXpOKeVTLTn1C ( s i c t , cf.LicotpóxevTpoc) twpoç "froment aux longues 
ba rbes" P s e l l . I. c. {'BTCLOTOXT) 3 1 ) . 

cf.gr
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7. Vins, 

BIBLIOGRAPHIE 

BILLIARD Raymond, La v ig ie dans l ' a n t i q u i t é , Lyon 1913. 
BRANDSTSTER, I I $16 (préparation, nomenclature, technique). 

Sl l ' o n excepte OTa8u.iTaç (d 'o r ig ine géographique, voir c i -
,dessous) qu'on trouve au v n * m e s . chez Al cm an, AUTCTTIÌ au Veme 

s . chez l e s auteurs comiques Télécl ide e t Polyzèle , e t 9U(J,ITT\Ç 

employé par Aristophane ( c f . s . v . ) , aucun des termes de ce groupe 
n ' e s t a t t e s t é à date ancienne. Polybe en fournit un (àvaSevoptTqc) 
a ins i que Caton (or tgont tës) , e t Strabon 3 (HaTaxejcau^evuTtiÇj \t,eo-
aïoyCTTic [o r ig .géogr f ] , nuaaiTnç); c ' e s t dès l e 1 e r s . de no t re 
è r e que nous rencontrons l a grande majori té , chez Columelle (3), 
P l ine (8) e t avant tout chez Dioscoride (491) . Mais leur or igine 
remorite plus haut, en vertu même des exceptions signalées e t pour 
d ' au t res raisons évidentes: ces derniers écr ivains sont des com­
pilateurs, qui se contentent de dépouiller des oeuvres plus anciennes, 
en l'espèce principalaient des t ra i tés d'anpélographie, d'oenographie 
e t de médecine. Ensuite, une fois de plus, i l s ' ag i t d'un vocabulaire 
technique, donc en grande part ie exclu de l a langue proprement l i t ­
t é r a i r e (sauf de ce l l e des comiques, plus populaire, e t pa r fo i s 
des lyriques, plus personnelle), e t cependant, essentiel à un peuple 
qui , dans sa c i v i l i s a t i o n , a f a i t une s i large place & l a vigne« 

Primitivement r e s t r e in t à quelques termes t r è s usuels chez l e s 
vignerons ou les consommateurs (Je pense a àvaOevBpiTriç, CUJT£TT}Ç, 

[xf|XLtr|C, 7EtOUtTTiCj pnrLVtTn^etc.) , ce vocabulaire s ' e s t progres­
sivement enrichi dans l a mesure oli l'expansion commerciale e t aussi 
l e s progrès de l a pharmacopée, s t imula ien t le développement des 
procédés de v i t i c u l t u r e e t de v in i f i ca t ion , jusqu'à la naissance 
d'une vér i t ab le oenologie1) . 

Les dérivés qui nous sont parvenus désignent plus ieurs sor tes 
de vins, dont deux pr incipales : vins de consommation usuelle, vins 
spécialement médicamenteux. 

Les premiers se distinguent entre eux par les divers traitements 
appliqués au moût: plfttrage, salage (purement grec, cf . la t . t / tnu« 
graecvs), addit ion d ' a r g i l e , de marbre, de chaux, de soufre pour 
combattre l e vice des vins mous par excès de matur i t é , ou l eu r 
apreté originelle; de l ie (tartrage et levurage modernes), de vinaigre 
pour confectionner une piquette économique; surtout addition d'aromates 
extraordlnairement variés, dont le plus prisé é t a i t la poix (résine) , 
t i rée du téréblnthe, du lentisque, du cyprès, du pin, du sapin, du 
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cèdre , du mélèze, e t c . (d 'ol i l a grande v a r i é t é des v ins p o i s s é s ) . 
E l l e s e r v a i t d ' endu i t pour l ' i n t é r i e u r des amphores e t on l a m e t t a i t 
dans l e . v i n , au cours même de s a f e r m e n t a t i o n e t sous d i v e r s e s 
formes ( c r u e , c u l t e , p u l v é r i s é e , l i q u i d e ou d i s s o u t e dans du v in 
c u i t ) , comme on l e f a i t a u j o u r d ' h u i e n c o r e . 

D ' a u t r e s I n g r é d i e n t s s e r v a i e n t à l ' a p p r ê t d e s v i n s : a i n s i l e 
fenugrec , l a r a c i n e de j o n c , l e s f e u i l l e s de nard, l e s co ings , l a 
myrrhe, l ' amane , l e s a f r an , l e m a s t i c , l e p o i v r e j e t c . 3 ) , p u i s l e s 
cend re s de sarment, l e s noix de g a l l e , l e s cônes de cèdre r ô t i s , 
l e s g l a n d s , l e s noyaux d ' o l i v e s g r i l l é s , e t c . 

Les v i n s médic inaux s o n t d ' a p p a r i t i o n ' p l u s t a r d i v e e t a u s s i . 
p l u s éphémère. Selon l a t r a d i t i o n , c ' e s t Asc lép iade de P ruse qui. 
d é c o u v r i t l a manière de l e s a d m i n i s t r e r aux m a l a d e s , A cô té des 
v ins d 'usage général , mais o e n o l o t i f s en mtme temps (ceux de Faleroe 
pour l e s v i e i l l e s toux, l e s f i è v r e s q u a r t e s ; ceux de S i g n i a pour 
l e r e l â c h e m e n t de l ' i n t e s t i n , e t c . ) , nombreux é t a i e n t l e s v i n s 
exclusivement pharmaceutiques, composés avec des p l a n t e s médicinales 
qui s e r v a i e n t s o i t d ' a roma te s (v ins a d d i t i o n n é s de myrrhe, na rd , 
j o n c o d o r a n t , amome, cinnamome, asarum, hysope, e l l é b o r e n o i r e , 
s t é c h a d e , g e n t i a n e , t r a g o r i g a n , d i c t a m n e , p a n a i s , a c o r e , panax 
e t c . ) s o i t de base même à l a p répara t ion (vins de myrte, de r a i f o r t , 
d ' a s p e r g e , d ' a c h e , de s a r r i e t t e , d ' o r i g a n , d ' a u r o n e , de rue , de 
marrube, de s c l l l e , de r o s e t t e . e t c . ) . P l i n e en d i s t i n g u e 66 va­
r i é t é s ' . ( c f . 1 4 . 9 8 : " innumerab i l i a paene genera ficticii . . . omnia 
ad medlcinae usum p e r t i n e n t i a " ) . Mais è son époque dé jà , l a p l u p a r t 
a v a l e n t d i s p a r u des o f f i c i n e s , condamnées p a r l e s médec ins . 

Eh plus des vins proprement d i t s , on fabr iqua i t nombre de breuvages 
d ive r s : c id r e s , cotignac, po i ré , e t notamment des boissons en ivran tes 
comme l e s v i n s de d a t t e s , de palmes, de f i g u e s , de g renades , de 
n è f l e s , de mûres, de pignons de p i n , e t c . , dont beaucoup a r r i v a i e n t 
d ' O r i e n t . 

Les v i n s s o n t en généra l nommés d ' a p r è s l a subs tance q u i ' l e u r 
a é t é a j o u t é e (arôme ou a u t r e p r o d u i t , cp.ài3poTOvCTT)C, à.vKjCvt\çf 

SIK-TOU-VITTIÇ, 6u[i.pptTnç_, H,EXLTLTT)C vapBCTTiç, pT|TLVLTr|ç, xaneXaÏTTiç 
e t c . ) ou qui a s e r v i de base à l e u r p r é p a r a t i o n (cp.o?HTT|C, ßo— 
OTpUX^TnÇ, |XT)XLTT|Ç, po'LTTjÇ, 07109LTT]C; OTOKpjXLTTjÇ, OUKtTTlC^etC. ) J 

p a r f o i s d ' a p r è s l a s o r t e de vigne qui l e s p r o d u i t (àvot.6 EvOpITT)C, 
c p . a u s s i àvpiocTUCApuXtTTic, tous deux v i n s u s u e l s ) , l ' u s a g e auquel 
i l s sont d e s t i n é s (cpapftootLTnc), ou encore d ' a u t r e s c a r a c t è r e s d i s -
t i n c t i f s (cp.auTLTT]£j BaXcttjaiTTjç, xotp-rißapETTic, tpupTLTTie^etc.) ; 
e n f i n , p l u s souvent que dans d ? a u t r e s groupes , d ' a p r è s l ' o r i g i n e 
géograph ique (cp.<xlyocQevCTr\i, xapitcw ITT\Ç, xavGapiTnc, wx.xay.e-
KamevuTTK.; iieooiaytr^c, \ir\i:pcmokCTr\ç, Tterpi/cnç., acuTr)ç, owfi&Cvr\ç, 
OTOO(J1CTT)C-, TLmiiXLTnc, cpaXepviTT)c CpJYeXLTT)C)., comme c ' e s t encore 
n o t r e h a b i t u d e , c p . f r . "un bourgogne , un Champagne, un pommard" 
e t c . Ces d é r i v é s son t proches des e t h n i q u e s (cf . p . l l S s s . ) , ma i s , 

wx.xay.e-
cp.fr
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malgré l 'ancienneté de OTOe[ALTOc, 11 n ' e s t pas nécessaire de l e s 
considérer comme les promoteurs de la catégorie des noms de vins; 
i l s sont en effe t communs aux d i f fé ren t s groupes sémantiques, e t 
on t é té u t i l i s é s pour d ' a u t r e s produi ts encore, a ins i *xauvbTr\ç 
(/KcOjVOC-, v i l l e de Car ie ) : caunïtës sal "sel cauhi te" (d'usage 
médicinal) P l In .31 .99, ou oaXœvLTnç («EcUwv, v i l l e de Bithynie) 
Tupoç "fromage de Salone" S t r . 12.565, cp.fr ."un g ruyère" 3 ) . 

Dans l e s textes , otvoc e s t exprimé ou, t r è s souvent, omis. Les 
emprunts la t ins conservent en général la finale grecque (arônatXtës), 
mais d'adjonction - sporadlque - de uinim entraînai t , avec l a forme 
du qualificatif, un désaccord que certains auteurs, surtout tardifs , 
ont cherché à p a l l i e r de diverses façons: ainsi Palladlus remplace 
-ïtês par -Ite: uìnum scilllte (OXLXALTTIC), Caelius Aurelianus par 
-ïtun: uinun bûnîtwm (ßouvLTT)c). Le gén. uini origantti qui se l i t 
chez Caton agr.137 semble supposer déjà un nom. uinun origanltun, 
car, de uinun origànïtês, on a t t e n d r a i t un gén. uini origanïtis, 
cp. lapidis haexatïiis chez Celse 6 .6 .21 ( les gén. Perieli, Theni-
stoclijetc. ne sont pas comparables). 

Noter: 
v . - vin. 
v . a r . (ou-v.prép.) - vin aromatisé (ou préparé) avec la substance 

exprimée par l e mot de base du dérivé. 

àppo-roviTtic (:àppoTovov ou à- "aurone") "v.prép." Dsc.5.52; (hja-
brotonlfës Colum.12.35, Dsc.5.74. 

àYpLOOTocpuXLTqç " v . f a l t de àvp[.oaTCtfp{6eç ou ayptooTa^uXLec ( s ic , 
"grappes de ra i s in sauvage" Hés.) Dsc.5.6. 

atyoaBevLTTic (*TO AtvoaGeva, v i l l e de l a Mégaride) OLVOC "v.de 
c e t t e or ig ine" P I b . 6 . 2 . 

axopLTTjc (iéotopoç. "acore" ou axopov "racine d 'à ." ) "v . a r . " Dsc. 
5 .63 . 

àvaBevôpLTriç (iàvaôevBp&ç, cp.àva56v6pÏTiç ct|i7teAoc p.69) "v.d'une 
vigne conduite sur arbre" PIb.34.11.1. 

àvTj9tTnÇ (lavnGov "aneth") "v .ar ." Gp.8.3. 
àvLatTTjc (ICWLODV "anis") "v .ar ." 6 0 . 8 . 4 . t i t . 
coiLTTjc (icmLOv) "cidre de poire, poiré" Dsc.5.24, Gfi. 8.5(CWILTT)C) • 
C4pxeu0L5^TTic (îàpxeu0LC "baie de genièvre") "v.ar .ou prép . " 4 ) 

Dsc.5.46 ed.Sprengel (om.Wellmann), - àpxeu9Lvoc JJXX 3' Reg. ( - Ki. 
LSJ*.) 6.31, e t c . 

àpxeuGuTTHï (:T| äpxeuöoc "genièvre") "genévrette" gr.nfod. (Blachos). 
aptqiccuLTrjc (îcipema) "v . a r . " (terme générique) Dsc.5.54, - àpo>-

(xari-xoc OLVOÇ; arônatïtës Pl in. l4 .92("laut lss ima apud prisco s vina 
erant murrae odore condita, u t apparet in Plauti fabula quae Persa 
lnscr ibi tur fef.Persa 88J . . . ideo quidan aromatite delectatos maxime 
credunt"),107,115. Ce pourra i t fctre aussi le v . a r . de apmaTLTLC 
oypìvoi "Jonc aromatique", c f .p .69 . 

cp.fr
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(ujapÌTr\i {jaac(pov)"asaruin") "v . a r . " Dsc.5.58, Gp.8.6 t i t . 
OUXCTT]C (IOUTÓC) Teïecl .9 , Po lyze l . l , Hp.Horb.3.14; l e s anciens 

donnent,de cet te dénomination, t ro is explications différentes (cf. 
Wellmann,QStud.2.1031.53BB.) : selon Erot .34.2 , c ' e s t l e vin pur, 
sans mélange (àrcapaxuTOç), selon Po l l . 6 .18 l e vin indigène, de 
l ' e n d r o i t (èra X^3P10C ÏJ e n f i n selon Gal.Gloss. 19.87, c ' e s t l e vin 
de l ' année: autoertTnc (aOToeréniç codd., pour auTOETrjç?)5), cp. 
neçuoCaç SCOLVOÇ "vin de l'année passée" 3p.ap.Gal.l9.130(7tepiouac 
codd.; on pour ra i t l i r e aussi Tcepouctç, de 7tépou - 7ïépu<Ji Suppl. 
Spigr.4.407.7,Cyzique); voir p . 1 1 1 . 

&yiv9ÊTr|Ç (*<îui/£v0i,ov "absinthe") "v . a r . " Dsc.3.23; apsinttiïtës 
PlIn.14.109,20.65,23.52, Colum.12.35.1, Dsc.5.61,62(ausentiien, 
auxentiten codd.) . 

poGTCpux^C (ï̂ OGTcpuxoc "vri l lon"; diminutif p i . poOTpux<"a" <rcep-
cpuXa " r a i s in s pressurés" Hés.) "marc de r a i s i n s pressurés" ASt. 
15,21; cf.orqiqwXLTnç. 

ßouvtTric (jßouvLOv "sorte de p lante umbellifere") "v . a r . " Dsc. 
5.56; bûmtum (vinun) Cael.Âur.Chron. 4 .3 .52 . 

VXEUKCTIIC - TO yXeuxoc "v.doux, moût" Olymp.in Mete. 311.13, CGL 
I I I 256.7<"o!, yXeuKttai: mustei*}. 

yXTJXuivtTnç (^vXrix^ "pouliot") " v . a r . " Dsc.5.52, G£.8.'7(yXi,-); 
gtëchônitês, CGh I I I 624.59, Dsc.5.74, Colum.l2 .35( lect .prob.) . 

SauwCxnc (iSauKOC "panais") "v.prép." Dsc.5.60; i l s ' a g i t v ra i ­
semblablement de l a rac ine . 

ôcxqwtTtic (fSóxpkHi "laurier") "v .a r . " Gp.8.8. 
Ö LXTOU-V LTrçç (J6LKTOU,VÖV "dlctflnie") "v .a r . " Dsc. 5.47; di e tanni t'es 

Dsc.5.68. 
feXeXtocpcxxCTT[C (i feXeXiotpaxov "sauge") " v . a r . " Dsc.5 .61; èleli-

spkacïtës prob, chez Plin.14.111: " f i t e t ex herbis, quarum natu­
rae suo loco dicentur: e stoechade e t radice gentian ae e t trago rigano 
e t die tanno, asaro, dauco, elelisphaco, panace, acoro, thymo, man­
dragora, iunco. Vocàrunt et seyzinum e t itaecmelin e t lectisphagiten, 
quorum iam ob l l t t e ra ta ra t io est" oü Jan. a conjecturé avec raison 
elelisphaci ten. 

eXXeßopttric {feXXeßopoc "ellébore") "v.ar ." Dsc;5.72; elleborîtës 
Plln,14.110("sic e t e l lebori ten f i e r i ex veratro nigro Cato Tagr. 
114. l ] docet") . 
*9aXccotJiTrjC (jÖOXaooci) "v .v ie i l l i artificiellement dans des anphores 

immergées dans l à mer": thalassltës P l in . 14.78("thalassiten autem 
vas l s musti dé iec t l s in mare, quo genere praecox f i t vetustas") ; 
cp . les actuels bordeaux "retour des Indes"( l ) ; voir B i l l i a rd 528. 

GuußptTric (:Ôunppa " sa r r i e t t e " ) "v .prép ." Dsc.5.50. 
OixieXaÏTTic (iQuneXata "thymélée", peut-être Daphne Cnidiwa ["prob. 

sfwrge-flax" LSJj, p lan te à baies laxat ives) "v .prép. avec ces 
ba ies" Dsc.5.68. 

OunuTnc (xOufLOv "thym"): otXeç 6. Ar.jJcTi. 1099; "v . a r . " Dsc.5.49; 
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thyutifés " i d . " Colmi .12 .35; Cf-TPaYOpI-Y0W^C* 
XCIXOCJILV9LTT)C (*xaXau,Lv&r) "calament") . " v . a r . " ) i s c . 5 . 5 2 ; coïamin-

thïtës Dsc .5 .74(ca îamt ti tes codd«) . 
• KO(X7tavCTT|Ç (ïKo ĵ,7WxvCa "Champ agn e ") "champagne" gr.mod*, à co t é 
de aajiTtav KXj emprunt d ' u s a g e p l u s f r é q u e n t . 

*xav9apCTT|C (*Kav9dpL0c axpa, coteau de Samos appelé auss i "A^ize-
Xoc) " v . d e c e t t e o r i g i n e " : cantharïtës P l i n . 1 4 . 7 5 . 

KCxprißotpLTqc (ixapnßapCa " lourdeur de t ê t e " ) " v . c a p i t e u x , de mau­
v a i s e q u a l i t é * Sch .Ar .PI .808 ( - IV 1,253 Dindor f : "TOV 6e yuBcaov 
OLVOV xocprißap£TT)V 6XeYOv*). 

xarc«eîcau}iÊVbTTiç (<KaTCotexauu,évT) SC.YTÌ " ï e r r e Brû lée" , an Lydie) 
• v . d e c e t t e o r i g i n e " S t r . 1 3 . 6 2 8 , StB., E u s t . a d ' D . P . 8 3 7 ; catacecau-
menït'ês Vi t r . 8 . 3 . 1 2 . 

xccTopXLTnc ( :?) D s c . 5 . 3 2 , v. l.TpoyLvt\ç (*?> "O"1 g é o g r . , ou cf. 
Tpoxoi Y^C " î l e " ? ) - ouxLTTic "bo i s son p r é p . avec des f i g u e s " , à 
Chypre; cp .P l i n .14 .102 : " s i c f i t e t s y c ì t e s e f i c o , quem a l i i pha r -
nuprium, a l i i trochin vocan t" . 

xeBpiTnç (:xeôpC<x " r é s i n e de cèdre") " v . a r . " D s c . 5 , 3 7 . ) . 
xecfTpJ>TT|c ( ixéorpov " b é t o l n e " ) " v . a r . ou p r é p . " E s c . 5 . 5 4 , c p . 

P l i n . 2 5 . 8 4 : " v e t t o n e s i n ï l i s p a n i a . . . v e t t o n i c a i n G a l l i a . . . i n 
I t a l i a s e r r a t u l a , a G r a e c i s c e s t r o s a u t p sycho t rophon" . 

xovuÇîiTnç ( ixovuÇa "conyze") " v . a r . " D s c . 5 . 5 3 , Gp. S . 1 0 . 

XUOtCVLTT)C (:xufîûiwLov "coing") " v . p r é p . " î^sc .5 .20; cydonlfës Dsc . 
5.41("uinum quidonl ten, quod mul t i m e l i t i t é n vocant?, cf.n.eXLTLTr)c) ; 
i l s ' a g i t , s inon d 'un v i n , du moins d ' une b o i s s o n chez P a l l a d . 
11.20, Marceli ,Med. 27.137 (confecti o cydonitis " r e c e t t e pour p répa re r 
l e cydoni t e s * , breuvage qu i e s t p e u t - ê t r e l e même que c e l u i dont 
i l e s t ques t ion 20.126: oxyfioriunt cy aortite "remède d i g e s t i f p réparé 
avec des co ings" ) , I s i d . o r i £ . 17.7*4 (cydoni tun) ; vo i r Svennung Unter-1-
suck.21, TbL 0no«.786s^ Berendes 1.298. 

XCuVtTT)C (:xwvo£ ^ r é s i n e " ) " v . a r . " EM seulement , cp.xwviaç OLVOÇ 
Kp. ap .Ga l . 19.116; v o i r a u s s i p . 112. 

lectisphagîtes, c f . s . EXeXLOcpaxLTnc« 
LLavBpaYopiÎTnç (;nav6paYÓ*pa(c) "mandragore") " v . a r . " D s c . 5 . 7 1 . 
[icxpae(p) LTT)C (ïjiopoce(p)ov " f e n o u i l " ) " v . a r . " D s c . 5 . 6 5 , Gp. 8 . 9 ; 

narath(r)7 t e s Colum. 1 2 . 3 5 ( - i f t i t e n S A). 
HeXiTtTT)C U|xéXi,) "v . add i t i onné de m i e l " Dsc .5 .7 ; meli tï t'es P l i n . 

1 4 , 8 5 , 2 2 . 1 1 5 ( " e x musto e t m e l l e . . . " ) , D s c . 5 . 2 8 , • olvópeki e t 
XU8(IJVLTT)Ç q . v . ;* c f . i n t r o d . è ce c h a p i t r e e t S c h u s t e r , P . -V/ .15 . 
1301 ,1307 , E a r e n b e r g - S a g l i o 3 . 2 . 1 7 0 5 . 

H.eptfLTT)ç ( : ? ) " s o r t e de v . i n d é t e r m i n é e " Chio Epi s t o i . 6 i n i t . , 
p . 198 l î e r o h e r : "TOÛ ^epoLTOu o'tvou xepxSfua eLXOCTL"(v.Herw.^dd., 
c f . S c h u l z 135; om.LSJ) . 

H-eoaioYLTric (tMzaofüyic StB,MeaoY^C S t r . , montagne de Lydie) "v. 
de c e t t e rég ion" S t r . 1 4 . 6 3 6 s . , Dsc .5 .10 , S t 3 ; nesôgitës P l i n . 1 4 . 7 5 
("mesogi ten c a p i t i s d o l o r e s f a c e r e compertum e s t " ) . 

Sch.Ar.PI.808
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|ÌT|XÌTT|C (:HTJXOV) "c idre de pommes" ou - xu5wvi/n\c q -v , P lu .2 .648e , 
Dsc.5 .20, gr .mod. (peu répandu). 

H/rçTpoTïoXiTT)Ç (*MT)TpÓ7K)XI,ç, v i l l e d ' I o n i e ) "v .de c e t t e o r i g i n e " 
S t r . 1 4 . 6 3 7 . 

H-OVOpCm1C (:nom géogr . ? ) " s o r t e de v .de Cappadoce" S t r . 1 2 . 5 3 5 . 
\ioç>iTr\ç {i\iopia.) " v . d ' o l i v i e r " Zos .Âlch .p .184 .16 B. (omis pa r ISJ 

qui e n r e g i s t r e n t p o u r t a n t o"t,xepLTT|Ç q . v . ) . 

HupatvtTriî {t\ivpoCvr\ " b a i e de myrte") " v . a r . " D s c . 5 . 2 9 , c f . ^ u p -

TLTn,Ç. 

*(j-uppiTT|î (f^uppa "myrrhe") "v .a i* . " : mtrrïtês Edict.Diocl.12.16, 
Cp.^uptvTlç oTvoc " i d . " Diph.17.10, Pos id lpp .34 , Ael.P/T 12.31("HUpCp 
yap 01,VOV tnyvuvTeç OUTWÇ entvov . . . " ) . 

HUpTtTTiS {.'(Auprov "ba ie de myr te") " v . a r . " D s c . 5 . 2 8 , Heras ap . 
G a l . 1 3 . 2 9 7 , CIL 4 . 5 5 9 3 ( - e t T n ç ) , IGRom. 1.515, I t a l i e ( sans olvoç), 
c f . A r t e m . 1 . 6 6 ; myrtlfês Colum. 1 2 . 3 8 , P a l l a d . 2 . 1 8 , 3 . 2 7 , 3 . 3 1 . 

vap6iTr)C ( :vap6oc "nard") " v . a r . " D s c . 5 . 5 7 t i t . 
veHTCcpLTric (iVEMTÓptov "aunée") " v . a r . " Dsc.5."56; nectarïtës P l I n . 

14.108. 

6\i<çaiiCvr\ç (.'oiWpotC) "v .de r a i s i n s v e r t s , v e r j u s " Dsc. 1 .147 ,5 .12 , 
<?£.8.11 t i t . , - o^upcoaaç D s c . 5 . 6 , - oHCpcoavoç; oiaphacXtis ( s i c ) 
P l i n . V a l . 3 . 4 5 , - onphaci^s. 

o|icpaxoneXtTT|ç o t v o ç "bo i s son f a i t e de v e r j u s e t de m i e l " Pau l 
A e g . 3 . 3 9 , - ón.cpaxóneXi.. 

éptvavCTTiç (lèpCyavov "o r igan" ) " v . p r é p . " D s c . 5 . 5 1 , P h i l u m . a p . 
O r I b . 4 5 . 2 9 . 4 8 ; su r l e gén. origanïti, Cato agr. 127, v o i r l ' I n t r o ­
duc t ion À ce c h a p i t r e , p . 9 5 . 

mxvwaTTic (.'TiàvaÇ "panax") " v . a r . " D s c . 5 . 6 2 . 

7teTpooBAi,vtTr|Ç (îTterpoaéXLvov "pe r s i l " ) " v . a r . " Dsc .5 .65 , Gp.8.12. 
(*)7teTp[TT]ç ( i u é r p a , v i l l e de l ' A r a b i e P é t r é e ) " v . d e c e t t e o r i ­

g i n e " : pétrîtes P l i n . 1 4 . 7 5 7 ) . 

7tr]YavtTT|ç (iTrqyavov "rue") " v . p r é p . " G p.8.13; cp.TtT|yavXTt.ç X0 -̂7I 
" j u s de r u e " S o p a t : i 8 . 
TtIOCTtTT)C (iTttooa "poix") " v . p o i s s é " S t r . 4 . 2 0 2 , D s c . 5 . 3 8 , P l u . 2 . 

676c; cf.pTjTLVtTîic. 
TtoXu7toBtTT|c (ïTtoXuitoÔLOv " s o r t e de fougère") " v . p r é p , " A 6 t . 3 . 6 1 . 
TtpaYopLTT|C (:?) " s o r t e de v . " Hés. 
TipaatTric (iTtpóoiov "marimbe" e t non Ttpaaov "poireau") " v . p r é p . " 

Dsc. 5.48 (v.l.) . 
PTVTIVCTTIC (.'̂ T)TtVTj " r é s ine" ) " v . r é s i n é " Dsc .5 .34 , gr.mod. à c ô t é 

de démot. e t usue l peratvaTO x p a o u 
poÔLTric (ipóoov "rose") " v . p r é p . " Dsc .5 .27 , Gp.8,2. t i t . (gr.mod. 

" s o r t e de r a i s i n r o s e " , c f . p .69 ) . 
poÏTric (tp&CLf poLCt "grenade") "v.de grenades" Dsc .5 .26 , Zos.Alch. 

p .184 .16 B., cp.£oÏTL>toç sc.oLVOC ^ 0 ^ . 1 1 4 2 . 1 6 , 1 1 1 ? . ; rhoïtës P l i n . 
14.103(*vinum f i t e t e s i l i q u a Syr iaca e t e p i r i s maloninque omnibus 
gene r ibus - sed e P u n i c i s r h o i t e n vocant . . . " ) . 
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OTUTTIC otvoç Sdict.Diocl. 2.5(EaCTCu, cf .aaetTnc olvoc dans l e 
même décret IG 7.3064, Lébadée; l&t.Saiti) "vin de SaVc", v i l l e 
du d e l t a égyptien (r iche en v ins , cf.Marquardt-Mau, Privat leben 
der Römer, 457.3) e t non de Setia (Latlura), comme l e proposa i t 
Blflmner dans son commentaire (pour le détai l de cette rect if icat ion, 
voir W.HeraeuSjZÎ.Sehr.23s.) ; Te gén.Saiti n ' e s t pas métaplastique, 
cf.6pLyàvCTr\c e t oxtXXtTT|C.. 

CTeXtvtTTjc (ÏCTÊXIVOV "ache", plante umbellifere qui comprend plu­
s i e u r s espèces, notamment l e c é l e r i ; employée comme fébrifuge, 
e l l e f a i t pa r t i e , avec l 'asperge, l e fenouil, le pers i l e t l é p e t i t -
houx, des cinq racines aperitives ou diurétiques) *v.prép,wDsc.5.74 . 

CTuxeptTTic (: - CTucepoc) "c id re" Zos.Alch.p. 184.16 B. 
OXOi(X[ACuUtTTiC {*axajjinwvta "scammonèe",, plante purgative) "v.prép," 

Dsc.5.73; scaxmônïtês Pl in .14.110. 
OXtXXtTT)C (joxt'XXa) "v.de s e u l e " Ps.-Afrie.Cest.p.302B,d(oxtX-

X-TiTT]C cod, comme souvent oxtXXT|Ttxóc pour oxtXXtTtxóc, cf.LSJ s . 
v . ) ; seil Iv t'es (vinunj, Colin.12.33; le plus souvent qual i f ica t i f de 
acetun ScribiLarg.76,175 (avec l e s réserves d'usage), e t l a t i n i s é 
en s ci l 11 tum (forme métaplastique, cp. gén. aceti scillïtis Sc r ib . , 
mais aceti s c t l î t t i Cels.5.19.19, cf.s.opfravtTric, outTric), P l In . 
32.135,al. , Marceil.Med. 12 .27 ,16 .60 ,e tc . 8 ) . Noter l a forme neutre: 
vinum scillïte P a l i . 8 . 6 . 1 , c f .p .95 . 

oxußeXLTT|C (j&cußeXa, région de Pamphylie) "v.de ce t t e région" 
Aret.CA 2 .9, CD 1.5, Cal. Vict.Âtt. 12.6,337; 10.405;Ì3.8, Hippiatr. 
129( --1.387.12 "TcpoaßaXXe yXuxéoç xapuvou [- xapotvouj r\ oxu-
peXtTOU %i.v.'")f Hés.s.v.Kéoxoc; scybelïtës P l in . l4 .80(" ln Gala t i a 
fsic"] nascens"). 
. OTCOOtTTjC (:oTcàon,) "v.dè palmier" Alex.Trai l .2 , - cpLvtxtTrçç q.v. 

OTOÖiitTTjC (»o£ SraGiiOtj loca l i té près de Sparte) "v.de ce t te o r i ­
gine" Alcm.l l7(- tTaç) . 

OTOcptÖtTTjc (iOTCupCc> OTûoptStoc) "v.de r a i s i né" Or ib . f r . 19, CGL 
I I 436.52,520.20('.sapa, c f . I I I 585.25 passus: sapn, e t 616.13 passus 
id est sappa; cp.oroKptötot OLvot ti-p.Morb. 3.17; gr.mod.oratpLßtTnc 
- oroxptöoxpaoo "vin de r a i s i n sec" (Pernot, Blachos, cf.T| oraept-
8a " r a i s i n de Corlnthe") . 

OTocpuXtTTi,c (foracpuXri) : passun " v . d e r a i s i n s séchés au s o l e i l " 
CGL I I 142.51(oracj3t5tTTiç cod, "ubi praeter necessitatesi OTacpjXtTT(CB 

e d . ) . 
oreiA^wXtTTic ( * orejicpuXov "marc de ra i s in" ) : vinaciun CGL I I 437. 

7, gr.raod. ("piquette" Pernot); fém.adj . - Î T t c Tpuyec ore^cpoXtTtoec 
"v.de marc de rais in" Hp. Vict.2.52.Horb. 3.17. 
OTOtxaStTTic (:orotx&c "stéchade ou s téchas , s o r t e de lavande, 

Lavandula Stoechas") "v .a r .^ Dsc.5.42, - OTotxa6t<xoç. 
OTpo t̂XtTTic (tOTpóptXoc " [graine de] pomme de pin") "v.ar."Dsc. 

5.35, gr.mod. cf .p .249,m5 . 
CTuxan,tvtTTiç {louxoVtvov "mûre") "boisson prép." gr.mod., "AfUxvToc 

Orib.fr
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484 (nord de Chios) . 
ouxÊTnç (;ovxov " f igue" ) "v .de f i g u e s " D s c . 5 . 3 2 ; syclfës P l I n . 

14 .102, cf.KCtTopxtTTic. 
ouKo^opiTriç (iouxó^opov " f r u i t du auxou,opoç", sycomore ou f i g u i e r 

d'Egypte) " v . p r é p . " Dsc.5.42 ed .Sprenge l . 
TTiXuTric (jTTJUc "fenugrec") , V . a r . ou p r é p . " G £ . 8 . 1 4 ( V . 1 . T I X - ) . 
Ti|iocXtTnç (:^û2Xoc, montagne de Lydie) otvpç "v .de c e t t e o r i g i n e " 

G a l . 6 . 8 0 2 , c f . S t r . 1 3 . 6 3 7 , Verg.ffeorg. 1.56, V i t r u v > 8 . 3 . 1 2 , P l i n . 
14 .74 , e t p . l 6 9 ( e t h n i q u e ) . 

XPaYOpIYO-VtTrIC {tzpa.yopiya.vov " t r a g o r i g a n , s o r t e de thym") "v . 
a r . " D s c . 5 . 4 5 ; cf.9U(ItTT]Ç, 6piya.vixr\ç. 
TpOxCTTjÇ, C f . S . XOTOpXtTTlC. 
ùxCTnç (?) , correc t ion t r è s probable de uX^Ttc* oi'vou eicoç H é s . 9 ) . 
uotfuntTric (tvaowoç "hysope") " v . a r . " Dsc.5.40, ff£.8.15(v.l.uow-); 

Kys(s)ôpîtës C o l ù i r w l 2 . 3 5 ( - s s - ) , . P Ï i n . l 4 . 1 0 9 ( - s - ) , 2 0 . 6 5 < i d . ) , cp . 
hysZpïUts,-i D s c . 5 . 6 2 , 6 3 . 

cpcAepviTTjc (ï - qjoXepvoc o tvog S t r . 5 . 2 3 4 , 2 4 3 , - vinum Falemun) 
"v.de l a faXepvtxLÇ (Falernus ager, rég ion au nord de l a Campanie) " 
A t h . 1.33a; l e mass ique e t l e f a u s t i n é t a l e n t l e s p l u s c é l è b r e s 
d e s f a i e m e s . 

cpapfj,axLTTic (tcpÄffiOOtov) " v . m é d i c i n a l " S emus 5a . 
cfOtvixCxTjc (jcfoZvtÇ "palmier") "v.de palme ou de d a t t e s " Dsc .5 .31 ; 

phoenicltès T h e o d . P r i s c . 2 . 1 8 j cp.cpotvixfl'toç ouvoç H d t . 1 . 1 9 4 1 0 ) , 
2 . 8 6 , p u i s OTKxBtTTic s u p r a . 

<puYEXtTr|Ç ( » t a *$uyeXa - lTuyeXa, e n d r o i t de l a c ô t e de Lydie) 
" v . d e c e t t e o r i g i n e " D s c . 5 . 1 0 . 
jupTLTTjc (l<fup*TOç "mélangé") , c o r r e c t i o n p r o b a b l e de tpupriynic" 

o tvoç Hés. , cf.uXCTrjÉ e t , pour l e s e n s , g r . m o d . x p a a i . 
Xatiai,6puÎTr|Ç UxÇHicuSpuç "germandrée") " v . a r . " D s c . 5 . 4 1 . 
XO^eXaiTTjc ( i x 0 ^ ^ ^ 0 1 "camelèe") " v . a r . " D s c . 5 . 6 9 ; chanelàïtës 

D s c . 5 . 9 0 . 
r 

Aux deux groupes des noms de p a i n s e t de v i n s , on a j o u t e r a l e s 
deux d é r i v é s s u i v a n t s , qui d é s i g n e n t a u s s i des a l i m e n t s : 

eu,ßoxavtTri£* TO n e r a TOÛ xapCx°uç xal oréartoç oxeuaÇonevov ßpoy.<x 
" a l i m e n t p r épa ré avec du p o i s s o n s a l é e t de l a g r a i s s e " H é s . ; i l 
n ' e s t guère poss ib le d ' env isager un r appor t sémantique avec ßaxavov 
•g ra ine de rave ou de chou". 

XUTptTT|Ç (^xUTpa "pot de t e r r e " , dans l e q u e l on e x p o s a i t p a r f o i s 
un en fan t nouveau-né, c f . A r . I h . 5 0 5 e t xuTptÇco "exposer . . . " A . / r . 
122, S.JV.532, P h e r e c r . 2 4 7 , d 'ol i probablement l e sens c u r i e u x du 
d é r i v é ) - Tiuóc " c o l o s t r ë " Sch .Ar . f ax 1 1 5 0 ( " T Ò 7tpwtov y&Ka . . . è 
x a l T^e tç x ^ P ^ v Xeyo^ev") , - TcupiàTri, qui e s t é c r i t TtuapCi^ç 
chez E u s t . l 6 2 6 . 5 ( " f . l . " LSJ, mais c f . l e synonyme m i a p ) . 

%7btzpa.yopiya.vov
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8. T e r m e s médicaux 
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Dès l e V®ne s., e t principalement chez Hippo crate, sont a t t e s t é s 
un bon nombre de termes médicaux formés a l ' a i d e de notre suffixe. 
Appartenant à un vocabulaire spéc ia l , i l s ont eu une diffusion 
naturellement res t re in te : a ins i , de xpOTtwpCTrçc, employé par Hippo-
crate , nous perdons la trace jusqu'au I I^ œ e s . de notre ère oü nous 
l e retrouvons chez Gallen e t Antyl le . Le mot n ' a pas disparu de 
la langue pour autant et i l faut voir là, plutôt qu'une résurrection, 
l e témoignage d'une continuité dont, par un hasard d ' a i l l e u r s par­
t iellement explicable, manquent l a plupart des j a lons . 

On remarquera d 'autre pa r t que ces termes-sont le plus souvent 
employés comme adjectifs, qual i f ica t i fs de u,ueXOç, JAUÇ, ^ ½ ; e t c . , 
e t sur tou t de vocroç (exprimé ou sous-entendu), ce qui explique 
l 'abondance des dérivés en - Ï T U C . 

q u a l i f i c a t i f s de jiueXÓc "moelle*: 
è-yxetfoACtric U&yxopaXoc) u,. "moelle cérébrale, cerveau" Gal.W 4 . 
óoxtTTic (t6<7zéov) y., "moelle osseuse" Ruf.Onon. 217. 
ftaxt'CnÇ (ifwxtc) U-. "moelle épinière" Hp.aoac.499, Arist . /^ 651*32, 

e t sans u.. ibid.ôBS^O; c ' e s t probablement le modèle du groupe. 
Cf.fentppccxtti-C infra . 

t|/o"CTT|C (;fócc) u., "moelle de l a por t ion lombaire, plexus sacré" 
Gal .S.328. 

q u a l i f i c a t i f s de oqovÔuXoc "ver tèbre" : 
àotpaXxiTTriç (oV-otpaXX« LSJ[?]) o*p. " la dernière vertèbre" P o i l . 2 . 

179(u. l . - t t c t c ) . 
vKppiTnç (ivetppoc) otp. "première ver tèbre du sacrum* ib id . 
TtXeupiTnc (iïtXeupd) ocoi "vertèbre cos ta le" i b i d . 178. 

q u a l i f i c a t i f s de fûSç "muscle": 
XpOTtApCTr[C (ïxpoxoKpoç) \i» "muscle temporal" \ip,£rt.30t Gal,UP 

16.6, Antyll.ap.0rib.7.16.2, Arch.Pap.4.270,Hip.; fém.-VTLç: -ixtBec 
7tXiryaC "coups sur l a tempe" Hp. I . e . 

paxtxrçç (ifâxyt* cf .supra) u.. "muscle dorsa l" QBI ,UP 12.8 ( p i . ) . 
aia-yoviTnc (jaiccjuv) u,. "muscle de la mâchoire" Alex.Trall .1.16, 

Steph.in Bp, 1.99 D; Pa l l ad . / eò r . 112.16(Soph.); siagonïtes Cael. 

Hp.aoac.499
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Aur.2 Acut. 10.50,69(1ViUSCuIi, qui buccas colligunt, quos siftgonitas 
appe l l an t " ) . 

cxieXiTnç - (JIaKiTr]C (taiàXov "salive") u,, l i t t , amisele salivafre", 
Melet .cram.^n.3 ,p .136.31: "oi <ji,eXTTat Liueç èvuòc xoû <rz6\i,<xxoç 
neivzcu,"(TLG) . 

q u a l i f i c a t i f s de cpXéy "veine" e t "vaisseau sanguin" en général 
(ou de àpTT|pLtx "ar tè re") : 
atnaTÏTiç {xcau,a) cp. "vaisseau sanguin" Hp.Morb.Sacr. 15; noter: 

-ÏTI.Ç X0P^H "boudin" Soph 11.5. Le masculin se trouve une fois chez 
Hp.Int.46: Ca(WUTTiC etXeoç "sorte de colique". 

èntppayjTi.ç (tpaxtç, cf.supra) àprnpCa "artère de l 'épine dorsale, 
aorte" Eippiatr.33.5( - 1.167.8; p i . ) . 

T]TOXTTTI-C (/-n-Ttap) cp. "veine hépati te, veine cave" Hp,Oss. 10, Diog. 
Apoll.6, Àrist.tf* 512a6; TJTC. 6uuevTepCa Gal.ffl (1) 145.. 

<mepu.aTLTiç (:cmépu,a.) cp. "veine séminale" Diog.Apoll.6(pl., v.l. 
cmep^cçnSec1)) • Le masculin e s t a t t e s t é dans l 'expression CT.-ITTJÇ 

Xoyoç "loi de la génération" Nicom.ap.Phot.p.l43B, - orcepfiCCTUxóc. 
tmArivTlTtc (iOJiXr̂ v) 9 . "vaisseau de l a r a te" Hp.tforb. 1.26, Diog. 

Apoll.6, Ruf.0nom.200. 
<K{XXYTTI,C (jöcfctyri "gorge") cp. "veine Jugulaire" Hp,Âcut.9 ( p i . ) , 

cf.Arist.ff^ 514a4; Gal .2.801,14.718 (pi . , cf .2 .798 s ing . ) , Orib. 
45.17.6, gr.mod. 

q u a l i f i c a t i f s de voooc "maladie": 
àpOpliTtc (îap0pov) v. "maladie des a r t i c u l a t i o n s , gout te" Hp. 

Âff.30 et sans v. ApK. 3 . l6 (p l . ) , kret.SD 2 .12,etc . (acc.-ÖTtv Porph. 
Abs 1.1.53); à ces témoignages s ' a jou ten t ceux d 'auteurs l a t i n s 
rappelant que leurs confrères grecs nommaient àp6pTt:t,ç la maladie 
appelée en la t in articularis morbus: ainsi Scrib.Larg.101 "ad a r t i -
culorum morbini quem cxp9pT/T:i.v vocant sc.ffraeci",cp.Marcell.j¥ed.20.6"quan 
arthritim Graecl vocant"; voir aussi CGL 111 597.1,etc. Mais arthritis 
a également passé en la t in comme emprunt: Marcell.tfâd.35.1 "nervis 
e t a r t h r l t i d l adeps vulturina . . . medetur", Cael.Aur.CTiron.5.2.27. 
Sous l ' influence de morbus, l a forme a mòne été masculinisée, cp. 
Veg.MuI. 1.6.1 " a r t i c u l a r i s morbus quem graece &p8ptTr)v vocant", 
ce qui e s t confirmé par Chiron 164 " a l i i a r t r i tem hune (morbun) 
vocant graece, quod l a t ine ar t icular i im d ic i tu r" (noter graece e t 
non, comme plus haut, Graeci: les médecins romains u t i l i s a i e n t le 
terme grec; voir aussi soient tes s.anXrivTTiç infra); enfin on trouve 
arthrosis Prud.Peris1.10.495, Marceli.Med.25.:11, P l in .Val .2 .45 , 
oarme on' a nephrosis, pleurXsis, phrenësis (cf.s.w.vecpp'ÜTtc^ TiXeu-
pÏTt,ç, q>pevÎTLc): c e sont des innovations analogiques survenues 
en l a t i n e t dont l e s modèles auront é té fournis par des. termes 
grecs, a t t e s t é s aussi chez les médecins l a t i n s , comme 7KxpaXucn,Cj 
cpoi-cTiC, eu,TcveunarüXJLc, fcXecpavxCaaic, XiSCcxciç, TtiTupiacnc, Tpi— 

Ruf.0nom.200
Scrib.Larg.101
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XÌoai,cf e t c . - Composé: 

*^iapepiTi ,ç " g o u t t e g é n é r a l e " : hanartrltis Cael.Aur.Cftron. 5 .2 .28 
( "Graec i s h . - t i s r e c t e nuncupatur") . 

*TftUXpTxiç (cf .Tiuxpixcâoc) " f ièvre demi - t i e r cé" : hênitrïtis Theod. 
P r l s c . 4 f ,311b. 

vecppIxt-Ç (:vecppoç) v. " n é p h r é t i q u e , g r a v e l l e " T h . 7 . 1 5 ; sans v . , 
Hp.Coac.502,4IA.3.31, D s c . l . l 4 ( p l . ) j cp9iaiç vecpp.Hp.Int. 15; nephritis 
I s i d . o r i g . 4 . 7 . 2 4 , en regard de nephrësis: renium dolor CGI I I 588.7 
( c f . r e n a l i s passio Cael .Aur.5 f a r d . 3 ) , v o i r a r t h r ï s i s s . v . a p 0 p l x t ç . 

7iXeupïxt.ç (;7tXeupd) s c . v . " p l e u r é s i e " Hp .^ fc . 3 . 2 3 ( p l . ) , Ar.tfc. 
417 , AF 11 ,382 .17 (Aga th . ) , e t c . ; pleurïtis Cae l .Aur .CÄron.2 .13 .87 . 
(mais pieurïsis I s i d . o r i g . 4 . 6 . 3 , e t c , c f . a r t h r ï s i s s.v.£xp9pTxLç) ; 
no t e r l e p i . p l e u r i t i d e s " r e g i s t r e s d 'orgue hydraul ique" V i t r . 10 .13 . 

OTtXT]VTTIfC {:O7IXT]V) s c . v . " s p l e n i t e , hypocondr ie" ol TtaXcaoC «p., 
Gal .18(1) 145; splenitis (cf.arthrïtes s.&p0pTxic) Cael .Aur.Chron. 
3 . 8 . 1 0 6 . 

UTioSepiXaTlTLC (.'ôépu.a) s c . v . "maladie sous -cu t anée des chevaux" 
ffi££iatr.69(-1.268.20). 

cppev^TLC [t<çpr\v) s c . v . " inflammation du ce rveau , T o i l e " H p . ^ f t . 
3 . 2 0 ( p l . ) , iC oui. Ad es p. 344 ( i d . ) , D . C h r . 4 8 . 12, Luc.Synp. 20 , D l o c l . 
Fr. 38("CpXe^OVTiV xoû Siacppay^aXoc e t v a i XTJV cpp. " ) , I r en .636A, -
cppevtxiomç Suid.s.v.7tapooco7tT) cppevwv; phreriitis C e I s . 3 . 1 8 , Cae l . 
A u r . l Acut.praef.3.21, en r e g a r d - d e phrenësis l u v . 1 4 . 1 3 6 , Mar t . 
4 . 8 1 , Ser.Samm.91, Prud.ham.189, c f . a r t h r ï s i s s .àpGptxi .ç . Le f r . 
frénésie, l t a l . / r c n e s t a (angl./ren^y, e t c . ) représentent, non phrenësis, 
mais *phrenêsiar innovation analogique d ' après epilepsia, apopilxia, 
empruntés au grec éruXr|yia, 6trconXT|%La (en r ega rd de kntX-r^iCj &ra>-, 
7ÏXT|^(.Ç) e t p r é f é r é s à ces d e r n i e r s p a r l e s médecins romains, c p . 
e n c o r e &vope^£a: anorexia, Ôuoïtetjaa: dyspepsia e t l e s nombreux 
a u t r e s noms de malad ies en — iot, l a t . - t a comme cxXwrcexCas alopecia, 
ButfoupCa: d i s u r i a , arpay^foupLctì stranguria, e t c . Sur l ' h i s t o i r e 
du mot e t de l a n o t i o n , v o i r L .Hi l lesum,#eo£f t* ï° î - 9 (1924 )131s s . 

Le gr .mod. p r é s e n t e q u a n t i t é de ces ' noms de ma lad ie en - T X L Ç ; 
a i n s i &8evTxi.c;, ànuySaXlTiç,, bpoyyZTic, ipopTxic;, BXecfXxpTxtc, "ya-
OTpZ1ZiCj yaazpoevxepXxiç, yXuxxn/uCj Sepuaxvnç, 6Lcp9£pTxL£, 6w6ato>-
ScotTuXtTLc "duodeni te" , kyKexcakZ^iç} kv§oY*a%o\Ti,t, èvÔo>«xp8Txt,ç.> 
&vôovecppTxi,Ç; ertt,6i6ujitTt.c, ejUTtecpuxTxic " c o n j o n c t i v i t e " , rpiaxTxiç, 
tpuotxi-c - IpTxtc, xeporcÏTLÇ,, KUOTÎXIÇ, XapuyviTi-c, HAUTUXIÇ, H-T[VLy-
yLTLÇj U-T[XpTXtC, nueXTxt-c, nuoxapSTxi, ç, vEupT/Tt-ç, vecppTxi,ç, opxTxiç, 
6oTeon,u£XTxi,ç, OOTLTIC ( è o x e î x i ç ) , oûXTxt,ç "genc iv i t e " , oupTiepTxtc,, 
•rcepUKOpS1IXt,ç, 7tepi,vecppTxi,ç, TtepLooxîxtÇj -Ttept-xovrxt-c, TtepuxucpXTxi-Cj 
TcXeuptxt-c 7ipooxaxZxi.Çj 7tpüKxTxt, ç , 7rueXTxiç, potv_ïxt,Çj pt-vTxuç, 
oxüÄTixoetBTxtc " a p p e n d i c i t e " , cmovÔuXTxuç, axo^orrîxLç;, xucpXTxiç, 
ûaxepuxLC " h y s t é r i e " , cpapuyyTxi-Cj cpXeßüXLC, cppevvuç, u r a x t , ç , e t c . 
Mais l a f i n a l e —Txt.ç mont re q u ' i l s ' a g i t de formes s a v a n t e s 3 ) ; 
en e f fe t , e l l e s sont mascul inisées dès que l eu r usage devient courant, 

Hp.Coac.502
Ser.Samm.91
Prud.ham.189
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cp.démot.KoxK(TTiç(et -uTrçc) "coqueluche",puis 5i.cp9epiTrçC; uTivty-
yCvr\ç, vetppC-rnc, nepixovCtr\Çj TtXeupiTnc^etc.3). 

Les fonnes en -TTIÇ ont passé dans le vocabulaire médical moderne 
ou -itis,-ite es t synonyme d'inflammation"4) e t a servi à la créa-
"tlon de nombreux néologismes: cp . a l l . - oli la forme "lat ine" a été 
conservée - arteritis,bronchitis,spinitis,etc. - "inflanmatio ar te-
r i a run , bronchiorum, Spinae" e t c . {longue l i s t e chez Brandstater 
2 §9); puis fr,appendicite,bronchite,laryngite,méningite,néphrite, 
névri te, ostéomyélite (et fiolyo-),otite, péritonite, sinusite,spondy-
lite, e t c , e t c . 

Le masculin qui, on l ' a vu, s 'o f f re volont iers concurremment 
avec le.féminin en gr.mod. et en l a t i n , e s t parfois seul a t t e s t é , 
déjà en gr.ancien; cp. . -

àXwrtexLTnç (iàXwn^Ç) "pelade, alopécie" Psell.novrçua Earcptxóv 
ed.J.F.Bolssonade(dans An. Bachm. ) 6961 àX:-uTaç ècpetovunoug TUUOUÇ 

"types de pelade du genre renard, du genre serpent", cp.fr.ophiase . 
&CWLTr\ç (iàoxoç) sc.uöpcü^ "hydroplsie-du pé r i to ine , qui gonfle 

le ventre comme une outre" Ëpicur./Y. 190, Aret.Si) 1.16, Gal.17(2) 
670, Cels.3.21.2(àoxe£tT|ç) ; uBpcoy a dès Hippocrate l e s deux sens 
de "hydropisie" e t de " a t t e i n t d 'h . , hydropique", e t l ' on trouve 
de m&ne àoxtTnç avec ce dernier sens chez Herod.Med.ap.Orib.10.8.9; 
ascites Cael.Aur.Cfcron. 3.8.98,99 ( - tympanites q .v . Inf ra ) , a l«, 
Orib.Syn. 9.33, CGL I I I 600.6 (asc i t i s ) ,IV 22.21 ("asci tes graece, ' 
l a t i n e aqua p lenus") . 

BotuXiTnc (ißaoXoCj 8auXC "tison, brandon, torche") " rou i l l e des 
b l é s , n i e l l e " gr.mod.(Blachos). 

xoOTUvtTnc (fxooxtvov "cr ib le , tamis") "panaris, tournlole", gr . 
mod. (aussi "variété de -tremblement de terre" , Pernot) . 

AcptTnc (lötpic) - epTcnc qu'on peut sous-entendre, "herpès, zona" 
Cal.19.440. 

TÇÎ XCTTÎC ,(graphie i t ac i s ante pour TÇLXITTIÇ - TiXtTrçç avec ass ib i -
l a t ionS) ; de xiXoç "flux de ventre, s e l l e liquide") 'CTUIOÇ "cheval 
a t t e i n t de ce t t e maladie" ffippiatr. 2.289.3( - Bxc. Lugd.59) ; cp. 
l e second sens de àoxtTnç. 

TU(i7tavCTT\Ç (ixuuroxvov "tambour") sc,uSpt«Ä|/ "hydropisie ou le ventre 
e s t tendu corame un tambour" Gal.14.746, Cels.3.21.2(TUti7iccveLTT}ç)> 
gr.mod. (Blachos), - TU|A7tavCaç Gal. 19.424, e tc . , cf.àoXLTnç; tynpa-
nttes Veg.7eter. 1.43, Plln.Val.3.12, Cael.Aur.<7Aren.3.8.101, Chiron 
2-15.222, a l . ; le féni.tympant tis n ' e s t a t t e s t é que CGh I I I 600.6: 
"hydropicorum causae sunt I I I : a s c i t i s , tympanitis, hyposarca". 
Cp.encore, concernant la mòne maladie, <mXr\vCxr\z ÛBpuïiLqjoc "hydro­
p i s i e de l a r a t e " D ioc l . / r . 47 , e t KevxpiTic (ixévrpov "s tylet") 
"endroit oü l 'on Incise un cheval hydropique" Hippiatr.38( - 1.199*9). 

Enfin, appartiennent également au vocabulaire médical les quel­
ques dérivés suivants , ad jec t i f s q u a l i f i c a t i f s féminins pour l a 
p lupar t : 
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àÇavitric " s o r t e de remède («aplfttre) " Bippiatr. 130( - 1 . 4 2 4 . I l ) 6 ) : 
"npbç -rit KCOiO-T[Qy] 7KtVTa.o 'AÇavtTTjÇ \iéy<xç"(suit l a r e c e t t e ) . Le 
remède p o r t e l e nom de son I n v e n t e u r , l e médecin 'AÇavttT|C ( v o i r 
p . 1 9 8 ) , c i t é dans l e même c h a p i t r e des Bippiatr. ( 1 . 4 2 4 . 8 ) : T; TOU 
'AÇaviTOu sc.ouv9ecrtc "compos i t to A z a n i t a e " . 

pkecfapiTic (iSXéepapov " p a u p i è r e " ) , ßX. Tpt^ec " c i l s " Pau l .Aeg . 
6 . 1 3 . 

XUOIvTTtC (: - xucxvoç "d 'un b leu sombre"), x . oyieçf dans l e yXau— 
xo^ia " a f f e c t i o n de l ' o e i l don t l e c r i s t a l l i n d e v i e n t d ' un b l e u 
t e r n e " , Hp. Vid. Ac.i. ( s e u l d é r i v é a n c i e n , e t d ' a i l l e u r s l e moins 
" t e chn ique ' de ce d e r n i e r g r o u p e ) . 

u-uXtxric ( I ^ U X T | ) s c . èôouc "mola i re* C a l . 14.722, c p . gr .mod. Tpcate-
ÇtTiqc " i d . " , cppovuniTnc ou owfpovIXr]C "dent de sagesse" (mais f tÄ* -

XTCOÇ "dent de l a i t " ) . 

otacfuXtTTjç (:CTtacpuXtîj cnocpuXt " r a i s i n " ) " l u e t t e * gr.mod. (Blachos, 
Perno t ) . 

crcepvtTtç ( ro répvov) , cr . - tTtoeç TtX eu pat " l e s 5eme e t 6ème c ô t e s " 
P o i l . 2 .182 . 

OTecfmaTtc (jorécpavoç) fbacpn, " s u t u r a c o r o n a l i s * P o i l . 2 . 3 7 , - o r e -
cpavtata pacprî Gal.Pf 9 . 7 , a l « , e t c . 

cfopuaxÏTtç (xtpap^iaxov) sc .ß tßXog " t r a i t é de p h a r m a c i e " , t i t r e 
d ' u n ouvrage perdu d ' H i p p o c r a t e , H p . ^ / / . 9 , 1 5 , 2 8 , a l . j cpapu.axtTt6ec 
ß tßXo t , ouv rage d 'Andremaque, Ga l . 13 .891 e t p robab lemen t a u s s i 
890 ou l e s mss p o r t e n t "yaçnicouxtoZziç, 'AvöponAXou BtBXoç". 

üjXevtTrjc (iûAévri) x°vÖp°C "humera l i s c a r t i l a g o " Lyc.l55("TÒv Trçc 
ô LOTcXûcrcrjCj T)TOt veûpwôec èoroûv cpafoÛoa" S c h o l . ) . 

àrrbTTic ( ï o u c ; t a r d i f e t moins " technique") SCMTUXOC " a u r i c u l a i r e " 
Gorr . (JLG, v o i r auss i DC S.V.SCOCTUXO), gr.mod. ( c f . i b w r t o v " o r e i l l e " ) . 
On comparera 6axTuXt<&i7n,c (:6axTuXtoc "bague") " d i g i t u s a n n u l a r i s , 
minimo p r o x l m u s , W . L L . " (TLG) . 
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•9. Q u a l i f i c a t i f s de à y û v; y TJ, etc. 

Autour de cer ta ins mots se sont const i tués quelques groupes de 
dérivés- qui ont chacun leur caractère propre, mais qui sont beaucoup 
moins Importants que ceux précédemment é tudiés ; aussi les avons-
nous réunis I c i : 
1. Quelques.noms servent a distinguer l e s différentes sortes d'oV 
Y&veç suivant l a nature des pr ix (o9Xa) qui y é t a i en t proposés, 
e t qui avalent tantôt une valeur Intrinsèque e t numéraire (àyliveç 

' 6iô\oy6poi, àpTupÏTOci, StDpTTOUj Geyern "tea, xpr^arclTcxi), tantôt une 
valeur purement honorifique (ày. (Tcetfavltoa ou OTeXpXVn1CpOpOt., <puX— 
XÏTCU, c f .auss i tepot)» On trouvera l e dé ta i l de ces compétitions 
chez Daremberg-Saglio I 2.1081(s.v.certa*tna) ; voir également L. 
Robert,Etudes anatol iennes ,Par is 1937,594 (index, s .v . concours). 
Le type ancien qui a servi de modèle e s t : 

OTecpavtTric (larécpavoç, cf.arecpavTi DC s.v.) ày. "concours dontle 
p r ix e s t une couronne" X./ten.3.7.1, I soe r . 15 .301(p l . ) , D.20.141 
(p i . ) , Lycurg.51(pl.), I s te r 60 b, Lync.ap.Ath.13.584 c, SIG 577.55, 
M i l e t , I I I / I I , OGI 231.14, Magn.Mae, I I I / I I . , Plu.2.820d, Poil.3.153 
("xoùç ^èv ouv KOtXoutiévouç tepoùc àySivaç, cev ih ocBXa èv orexpavep 
|xov((i, areepavLtac èxaXeaav, KOÙ cpuXXtvaç. xoùç 8è 6vonaÇo(Aévouç 
ÔeuwuKouc, ô\pyupCTaç."),etc., voir aussi L.Robert o.e.420 e t HeI-
len lca I 116 s . ; puis or. a l e sens de "qui a obtenu e t porteuie 
couronne", d'un a th lè te , d'un magls t ra t ,e tc . Sùpp.gpigr.7,3, Suse, 
I . , Sammelt.4224.9,1., IG 14.1054,Rome, U p , BSA 26.166, Sparte, H p . ; 
en parlant des martyrs chrétiens, Psell.dans Rev.St.Gr. 16-17(1903-4) 
403.11.16, cp.Meo-.BLßX.ed.Sathas 4.312.27,5.315.27,al.("OL OT.-TTCU, 

HapTupeç"); également dans l ' é g l i s e chrétienne, "marié" Theoph. 
675.6, cp.orécpavoi, TOÛ ya^ou "couronnes nup t i a l e s" Naz.3.373(et 
aussi tsigane ckununiu "couronner, marier"); tardivement aussi "coro­
na c l e r i c a l i donatus, c le r icus" Cedr.2.14.1, Leo Gramm.260.4, e t c . 
(voir DC s.v., e t Gl.Med.Lat.s.v.çoronatus) ; notons enfin or. epopoç 
"Impôt coronaire" J.AJ 12.3.3(v. l.crcecfavLTt-HOç - crtecpav L,KOÇ ) . Le 
féminin arecpavÏTi. £, déjà rencontré p.105 , e s t a t t e s t é comme qua­
l i f i c a t i f de \L\jpaCvr\ "branche, couronne de myrte" Sch . I l . 17 .51 ; 
voi r s.7ttO"yiovCTT)ç i n f r a . - Composé: o\)orecpcxvbTT|c "una coronatus" 
Nich.Syncell.Laud.Dlonysil Ar.p.386(TAG; Buck-Petersen 555). 

D'après orecpavLTqc ont é té f a i t s : 
<VcpoptTTK (*o\tcpDpeuç) &y, "concours dont le prix e s t une amphore" 

Call./ 'r.80(Sch.Pi.Ö.7.156); àjxçpicpoptTncfcf.hom.oVptcpopeuc)W 95.3, 
cf.PSI 5.535.31,111.: ^copcwivou àû pop̂ Trou TienovTiîtOTOç xepófuov a" 
de sens douteux; P r e i s , se fondant sur neKOvrpc&z "usagé", t radui t 

f "Tonkrug", tandis que LSJ ajoutent [*eXai.ov1 e t proposent "conservé 

file:///L/jpaCvr/
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d a n s une amphore»(?) . 

&.py\)Ç>Cvr\ç (t'ópfvpoc) &y. "concours d o n t l e p r i x - e s t une somme' 
d ' a r g e n t " P l u . 2 . 8 2 0 d, L y n c . a p . A t h . 1 3 . 5 8 4 c, P o i l . 3 . 1 5 3 . 

6üipLTr)i (îîîtupov) ày . "concours d o t é d 'un p r i x (numéra i r e ) " P l u . 
I . c , Sch.Pi.0.8.101a(8ûXHTaç AC, 6wpt-fÎTO< BQ, &ûpr\C-vxç E, c f . p . 1 3 ) . 

GetJ-axtTTic (*6éua) ày . "concours do té d 'un p r i x de v a l e u r " IG 14 . 
1103 .33 , - 0e^aTt,xoç P o l i . 3 . 1 5 3 , p . o p p . à orexpavtTTiç, cpuXXtTriç. 
cpuXXiTric ? (îcpuXXov) "ty. "concours dont l e p r i x e s t une couronne. 

de f e u i l l e s " S c h . P i . o . l ò l b "cpuXXtxcu o t <rueqxxvtTai"(Doeckh, cpuAÏ-
6cu cod.Ambros.saec.XIII,cpuXXivai Dracnmann [edit.1903*1, cf.Lobeck, 
Proli.p.213; cpuXXCvTiç e s t mieux a t t e s t é - P o i l . 3 . 1 5 3 c i t é s . v . 
aT«favtTt)Çj Hés , cp.tfuXXtvououc à^ûwac SM 802.38 - mais l a confusion 
a pu ê t r e f a c i l e : a i n s i . LSJ donnent cpuXXtv^c s .v . , mais y\}\\Cvr\i 
s.v.9eu.cxTt,xoç à p ropos du môme p a s s a g e ! ) 1 ) . 

XpTi|J.üCTtTrjc (jxprina) ày, - àpyupLTn,c q . v , Mara. Par. 53 ,ml l l eu I I I . , 
c f .Sch .Pi .O.101a(- t fxac A, -itrv&ç codd. V a t i c . ) . 

Enf in , on peu t comparer aux p r é c é d e n t s : 
xaxappctrmTrçç (cf.xocnxppamttf "coudre , a j u s t e r " ? ) s e . à y . " s o r t e de 

l u t t e " à Rhodes, Gorgon 2 . 
n:aXat,SCTr|C (TO(Xa.t,iTqç, -oVcnç?) • àywv yuy.vLxoc Hés . j cp.TaXXaTa, 

montagne de Crète avec un temple de Zeus TaXXaïoç (SIG 527) auquel 
c e t àyiïw a u r a i t pu ê t r e c o n s a c r é ( ? ) . 

2 . P lus nombreux son t l e s d é r i v é s qui q u a l i f i e n t yî^, f&Xoç "fonds 
de t e r r e " , yo^ios " s a b l e " , e t c . , s u r t o u t a t t e s t é s dans l e s i n s c r i p ­
t i o n s e t l e s papyrus , e t qui p a r a i s s e n t s u i v r e l e type de : 

xepau,Txtc (j'xépafioç) yr\ " t e r r e de p o t i e r , a r g i l e " Hp.Morb. 1.17, 
3 . 1 , P l u . 2 . 8 2 7 e , G a l . 2 . 1 3 7 , g r . r aod . , - y^ x e p q u x i i ou xepoqitç , 
c f .B lumner 2 . 7 ; v o i r éga lement CTLÖTIPTTLC. On a a i n s i : 

àepÎTLC yr\> c f - P « 5 1 . 
a t y t a X t t t c ( j a t y i a X o c ) y~î "champ proche du r i v a g e " ("Ackerboden 

In Ufe rnahe" P r e i s . ) POxy. 9 1 8 . 1 3 . 1 0 , l i p . 3 ) , CPS 1 8 9 . 4 , Samnelp. 
4284 .9 , PXond. 350 .6 ,924 .7 ; -CTLBEC \^[<pi " ca i l l oux du r i v a g e " S t r . 
4 . 1 8 2 ; gr.mod. r\ a",Yi,aXÏTt,ç "mer t e r r i t o r i a l e " (Blachos) ; l e masc. 
-ITt]C e s t é p i t h è t e d i v i n e , c f . p . 2 0 7 . Composés: 
huXiyiaXZtut xnXî  ("obje t en forme de pince") " b r i s e lames, j e t é e " 
AP 10.8 (Arch . ) . 
7iapcuyL0cXLTric "proche du r i v a g e " C l e a r c h . 7 3 ( d ' u n p o i s s o n ) ; fém. 
- t x t ç - GaXaooa E u s t . 116.6; ce composé e s t a t t e s t é avant l e simple 
atyi,aXtTT|c; v o i r a u s s i üKeavlTLC i n f r a . Notons e n f i n que l e g r . 
mod. a 7tep( t)yt,aXCxriç ( :7teptytaXt " r i v a g e " ) "qui h a b i t e au bo rd 
de l a m e r " . 

àXtiupTtLç ( : - aXu.up£c) yn " t e r r e s a l i n e " Zopyr . ap .Or ib . 1 4 . 6 2 . 1 . 
AjiTieXTTtç (xoViteXoc) yn "vignoble* OGI 90 .15 , R o s e t t a 3 ) , PPetrJì. 

29a , 1 5 , 3 . 1 1 2 a , 6 , 1 0 , 1 1 1 * m o r . 6 4 . 4 8 , I V p . ; ou x^pooe Wef t . 1 . 82 .4 , 
I I . ; a u s s i " t e r r e b i tumineuse" employée pour t r a i t e r l a p h t l r l a s e 
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(cpÖet, p i o t a t e ma lad l e de l a vigne) Po s i don . 64 (c f . S t r . 7 .316) , ou 
comme cosmétique e t t e i n t u r e de cheveux Dsc .5 .160 , - iuxpaXTClicy 
ampelîtis P l in .35 .194("b l tumin l s Imi 11 ima e s t a m p e l l t i s " ) , Marce l i . 
Med. 7 . 1 8 , Gal .alfab. 128 , Michigan Latin- Pap. VII (1947)434.8; c f . 
Lenz M 79, Schnebel,£andw. [ c i t é p . 3 4 J 1 7 s . 4 ) . 

àpyupÏTiç (xSpYJpot) "W " t e r r e qu i c o n t i e n t du mine ra i d*ârgent" 
P o s l d o n . 4 8 ; ijwinnoç D s c . 5 . 9 4 ; pœXoç P I b . 3 4 . 9 . 1 0 ; Apyupi/ttC s e u l , 
"minera i d ! a rgen t " X.Vect. 1.5("cpXey ipYupix tooc" ) , c f . 4 . 4 , Docum. 
ap.D.37.38(">carcepYÄj64x.evoc vi\v &py."), gr.mod* qui a aussi yeufîap-
Yupïxiç "minerai de zinc(\|/eu5apYupoç) "; cp.iiexaXX'ïxtc, a iör jp tx ic , 
XpuatXLÇ i n f r a . 

àoxepTxiç ? (.*àoxfjp) "Tl " t e r r e a s t é r i t e " Mos.Alch.307.1lB.(àoTE~ 
pixr) cod. ) ï cf ,àoreptTT|ç p . 5 2 . 

àacpaXxîxtc ( J ctotpaXxoç ) ßccXoc " t e r r e b i t u m i n e u s e " S t r , 7 . 3 1 6 , -
à^iteXÎTLî q . v . Cp. - " T I C XL^VT) p . 1 6 1 . 

SwuâxLç (ißccuog) sc.Yry, " t e r r e c o n s a c r é e " Inscr. Perg, 157 2? 17, 
- p robab . LepoxovTxtç (ï uepct xoviç?) M i t t e l s Chr. 1.341.21, H p . ( ? ) . 

SevÔpTxtç (*8évôpov) yr\ " t e r r e convenant aux a r b r e s , qui en p o r ­
te" D.H.1.37; YH t K 7iexpw5r|Ç euSpuTixoç Tcapà ACWÜXHV Hés . ; opp. à 
f tX-p Inscr, Prien. 1 2 . 2 3 , 1 1 1 . ( - e t x t ç ) ; c p . - T x i ç vuu,cpr) "nymphede 
l a f o r e t " AP 9 .665{Agath.) . Le mascu l in 6ev6pixr|ç e s t également 
a t t e s t é : 6. xaprcoc T h p h r . r e n t . 1 3 ( e t c f . p p . 5 4 , î l k , 2 0 $ ) ; l a g l o s e 
d'Hés.6EVOpCTTIi' xpoxó6eiXo£, apparemment corrompue, semble due 
à une confus ion: d ' a p r è s Schmidt, xpoxo5ei,Xoç g l o s e r a i t Bevqjtopet 
8ev6ptTT|C (pour -ZTIÇ?) a u r a i t comme i n t e r p r é t a m e n t yf[ XK 7iexptt>-
ÔTJÇ, eu9pu7ïTOÇ, 7iixpà Acottocn, v o i r Ul r i ch Flnzenhagen, Die geogra­
p h i s c h e Te rmino log ie des G r i e c h i s c h e n , d i s s . B e r l i n , tfflrzburg -
Aumflhle 1939, p . 9 5 . 

Ôpu^etTuc ( : 6puno î " f o r e t , bo l s " ) s c y r ) " r é g i o n b o i s é e * Stud. 
Pal. 2 2 . 159, H p . 

epuÎTiç (iGpuov) Yr] " t e r r e couver te de j o n c s " CPHem. 39 .4 , I H p . y 
PFlor.64.22,IVp, e t c . ; é c r i t xpueTxtc BGO 4 8 5 . 1 0 , H p . ; composé: 
XepooQpuTxic " i d . " POxy. 1 3 4 7 , H i p , c f . P r e l s . s . v . e t Schnebel,iandw. 
[ c i t é p .34J 14(qui donnent - t i c ) , p u i s xò yep<x>Qç>x>'Cov " Id . " Ostr. 
1224; v o i r xotXa^oxevxpTxic. 

I epCOtOvTxi C, Cf. S.0GCU,TTIC. 

xaXatumevxpIxtc (:xévxpov) s c y r j " rég ion couver te de j o n c s é p i ­
neux" POxy. 1911.101,VIp. 

xoXoupTxic* -ff[* EixeXot Hés . ; p r o b . " t e r r a i n abrupt" , cp.xoXoupCo/ 
XTJ cauorxoy. iq , xoXoupóv xoXo|3óv l b i d . 

xuau/Exiç (fxuauoç) sc.&vopà "marché aux fèves",- è Athènes , P l u . 
2 . 8 3 7 c . 

u.exc0ATxt,ç {;néxaXXov) *pj " t e r r e r i c h e en m i n e r a i " H é s . ; JÌCTOX-
XÎXLÇ "mine ra i " gr .mod. (Blachos) . 

votaTxtc yr\ " H e " : c e t t e forme que Rubensohn l i s a i t PSleph.20.48, 
I H , e t q u ' e n r e g i s t r e n t LSJ e s t une m é l e c t u r e pour vccaiâmç, c f . 

Thphr.rent.13
cf.pp.54
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S.G.Kapsomenakls, Voruntersuchungen zu e i n e r Grammatik der Papyr i 
d e r n a c h c h r i s t l i c h e n Z e i t , Munich 1938, p . 8 , 

v tTplTtç ( îv txpov) XCJIVT) "mer qui c o n t i e n t du n i t r e " S t r . 11.529, 
Cp.OXXpßXTTTLC ^C\LVr\ p . 1 6 1 . 

** ÇuXtTtç (i^uXov) yrj " t e r r e c o u v e r t e d ' a r b r i s s e a u x " 5 ) PPetr.Sp. 
3 2 3 , 1 1 1 , PCair.Een. 3 8 7 . 9 ( i d . ) , PLi lie 5 .20( id . ) j p l u s t a rd Ç. xépooç 
" t e r r e I n c u l t e , c o u v e r t e de b u i s s o n s " , opp . à cntopijAoç " p r o p r e 
à l ' ensemencement* Plond. 2 . 2 6 7 . 9 9 , U p . , BGO 7 0 3 . 5 ( l d . ) . Pour l e 
m a s c u l i n , c f . p . 8 3 * 

TivLytTtç (*7ivT"yOÉ " c h a l e u r é touffante 1*) scyTj " s o r t e d ' a r g i l e 
c u i t e au fou r , employée pa r l e s médecins e t l e s s c u l p t e u r s ? Dsc . 
5 . 1 5 7 ; pnïgïtis P l i n . 3 5 . 1 9 4 . 

o^oau/iTtc (s<jr\oóni,r\) yf\ " t e r r e p l a n t é e de sésames" PSI 5 . 5 2 2 . 1 , 
I I I , e t s ans yr\ i b i d . 5 0 3 . 2 8 , 5 2 2 . 1 1 , 1 1 1 . ; a . HpàoTf-ç " f o u r r a g e de 
s . " l b i d . 4 . 3 5 1 . 1 6 . I I I . 

aïO-ripi-xiç ( laCoîipoç) Y^ " t e r r e f e r r u g i n e u s e , r i c h e en m i n e r a i 
de f e r " krlst.Fr. 326 e d . B e r o l , P o i l . 3 . 8 7 ; <j, 7térpa " p i e r r e . . . " 
D . S . 5 . 1 3 ; a . Té)(VT| " l ' a r t du forgeron". Eup.263. Le mascul in CTtOn-
ptTT|ç e s t a t t e s t é une f o i s chez P l . y . ö . l Ö ou c ' e s t un mot poé t ique : 
CTtBaptToç -noXeuoç "guerre de f e r " . 

CTtvwHTaç ( iStvwcn, v i l l e de Paphlagonie) se."Vr].ou JUXTOÇ " t e r r e 
ou ve rmi l lon de Sinope" PSI 10 .1180 .55 ,1 Ip . (ütvoTtuTtc pap-î Buck-
P e t e r s e n 430 , songeant probablement à un d é r i v é de CLvaretç "mou­
t a r d e " , c o n j e c t u r e n t à t o r t CTtvccritTtç),, • ertvantw^ Thphr. , D s c , 
S t r , CTtvwctç A r e t , o"tvwtt8tov T z . 

CTupuATtxtç {;oijpu.a "ordures") xortpoç "fumier provenant d ' o r d u r e s 
b a l a y é e s " Thphr.HP 2 . 7 . 4 , 7 . 5 . !("KÓrcpov 6e uxxXtCTTa 67KXtVoUCTt TT[V 
<J.-tTtv*) ; c f .Hinden lang ,S£racMiche Untersuch, [ c i t é p .66 ] 172s. 

xpocptTtç (iTpocpr)) yr\ l i t t . " t e r r e n o u r r i c i è r e " , s ens p r é c i s dou­
teux ["(Weinlandpacht) Sinn u n k l a r " P r e i s . s . v . ] CPR 2 4 4 . 1 3 , I H p . 
Le sens j u r i d i q u e e s t p l u s a n c i e n : T . . CTuyvpottprj (exprimé ou sous -
entendu) " c o n t r a t s t i p u l a n t l ' e n t r e t i e n " , x . Öpcr^üüv . . . " c o n t r a t 
de (420) d r . " Pîeb. 279, III., concernan t un concubinage i b i d'* 5 1 . 8 , 
7 7 0 . 8 , H 4 PMich.îeb.l21v16,al^ I p , ou une n o u r r i c e PTaur. 13 .9 , IL; 
d 'o l i "yuVT| T."concubine" PGj,ss. 36 .13 ;14 .37 1 1 , 1 3 , 1 1 . , ou "nou r r i ce " 
P0xy .37 .9 , Ip . Noter: T . aufxpacp^ " c o n t r a t r é g l a n t l ' e n t r e t i e n d 'une 
f i l l e que s e s p a r e n t s donnent à un c r é a n c i e r en payement d ' u n e 
d e t t e " BGO 1 1 3 9 . 6 , 9 , 1 1 , 1 . ; vo i r P.MJ4eyer Klio 6(1906)433.2, P r e i s . 
Fachw. 173 e t s u r t o u t Preis igke-Gradenwitz-Spiegelberg, Ein E r b s t r e i t 
aus dem p t o l . A e g y p t e n , Schrif4en d. toissensch.Gesel Isch. 1 3 , S t r a s -
bourg 1912. 

ûotXtTtc (;üotXoc) - UeXtTt^ Thphr.Lap.49 - CÇJ+IOÇ, yaufioç,, "fî\ "sable , 
t e r r e y i t r i f i a b l e s " S t r . 1 6 . 7 5 8 , - ûaXtxr| yfypoc B.BJ 2 . 1 0 . 2 . 
qjapu-cotTxtc (:qxxpn,coïov) yri - àu.7ieXTTt£ q . v , D s c . 5 . 1 6 0 . 
XoXntTt i , c f . p . 6 3 . 
XputJtTtç ( ï X P u o ^ î ) H^h10C "sab le a u r i f è r e " Hdt .3 .102 , S t r . 3 . 1 4 6 ; 
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yìj Gal.12.184; cmoooç "poussière jaune employée pour l e s yeux" 
Hp.JVul. 1.103; XCGoç "pépite d 'or"IG 2^.14240.254; se.YT) "minerai 
d 'or* gr.mod. (Blachos) ; cf.p.63 . 

olweavtTUÇ (:'QKeavoç) s e . - ^ "rivage de l'Océan" S t r .1 .35 ; &. Qor-
Xaoou - 'S^eavoç D.H.1.3; w. ©OUXT) "Th. qui se trouve dans l'Océan"?* 
AP 4.3b .8(Agath.) . Composé: 
TtaptOKeavCir\ç "qui habi te au bord de l 'Océan" Theopomp.Hist.65, 
S t r . 17.835, - Tcapt<xeavt,oçj fem.-'ÏTic sc.yr\ "plage de l'Océan" PIb. 
34.5.6, S t r .2 .131; Diod.5.21(Soph.). 

On peut joindre à ce groupe: 
àvSpawtTK s c è o T i a - àvôptov (Hdt.etc.) "appartement réservé aux 

homme s" Ly s. 1.9, X.Oec.9.6, Iff 11(2)158 A 18,Délos,début J I I . ; 
avec fcorCaPh.l.l32,al.; anârônltis "cour bordée de colonnes autour 
de laquelle sont disposés les appartements des hommes" Vl t r .6 .7 .5 
(pi . ; "quod In U s v i r i sine lnterpellationibus mulierum versantur"), 
Geli.17.21.33, cf.Mau,P.-W.1.2168; s'oppose à 

YUVaLKu)VlITi-C sc.&cma - vuvcuxiov (X.Cyr.5.5.2) "appartement r é ­
servé aux femmes, gynécée" Lys. I. c.t Men.519, Ph.1.107, e t c . • avec 
ao r t a Id . 1.312 (cp.y.auXr) "cour du gynécée" D.S.17.50); "harem 
(d'un prince o r i en ta l ) " Plu.Cot. Mi. 30,2.819 d; à Jérusalem "place 
des femmes dans.le temple" J.Ä7 5 .5 , de même dans l ' é g l i s e chré­
tienne Proc.Gaz.3.283ÔA, Sophronius 3985A. Dans ce dernier sens 
on rencontre aussi Yuvat,xtTn,ç Const.Porph,Cer.31.5,77.1D,al., Codin. 
134, gr.mod. oü e s t usuel également yuvaixouvCTTK, déjà chez les 
auteurs byzantins ) , e t yyvai-xtTt (Blachos); lat.gynoeconïtts"gy-
nécée" Nep.praef.7, Vi t r .6 .7 .2 , Geli.17.21.33, cp.peut-être svrë-
nïtis "endroit fabuleux - entre l ' I t a l i e e t la Sicile - ou se tenaient, 
d i sa i t -on , l e s s i rènes" Hygin.fob.141, oti i l faut peut-ê t re l i r e 
plutôt sTrêhides, cp.EetpriviOeç - Eetp^vec Tz.#.9.19(dor.2r]pTivCÔE£, 
douteux chez Alan.23,96). 

3 . Enfin, nous réunissons i c i des ad jec t i f s qui qual i f ient des 
noms for t divers et qu'on t en te ra i t vainement de fa i re entrer dans 
un groupe sémantique p r é c i s . Les types anciens sont ra res : XUKVÏ— 

T(,ÇJ XeuxÊTnc, Xn.vaÜTqc, OTOUJACCUTTÎC, peut-être à.yviTt)ç, aXbTric, 
ou encore ^TjXtTr|Ç e t suiv. La plupart ne remontent qu'à l'époque 
hel lénis t ique; i l s appartiennent s o i t à un vocabulaire technique, 
so i t - très fréquemment - au langage poétique (l'Anth.Pal. en fournit 
un grand nombre), c ' e s t - à - d i r e q u ' i l s ont toujours .é té des mots 
r a re s , plus ou moins a r t i f i c i e l s . 
&YVLTric (iayvoç) "qui pur i f i e" , OeoC Poi l .1 .24; it&.yoç "sel pur i ­

f i ca teu r" Lyc.135, cp.OtYVi-OTTiC* Purificus CGL I I 216.45; aussi 
"qui demande l a pu r i f i c a t i on" AB 338, var iante douteuse Sch.T. 
ad 11.24.480, cp.6LYVtTn1C o àvvt,a9eLç ^uoouç. ìì ° xaSópac TI-VCU 

toùç 6E COJTOÙÇ xal lepevraç xLvèç eXeyov, xai TO xaGoapetv Ttap'aûto 
lepCÇetv Hés. e t LcptTrjv ( : ? ) ' OVYvCTn1V ib id . 

Hygin.fob.141
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at^oxeptTnc; (lal^oxepuic, ajvoxepeuç "Capricorne") tpoypç " l a course 
du C a p r i c o r n e " S lby11 .5*207 . 

àXtTric (xoXç) - Gc&àacaoç "de mer" , ortapoç E p i c h . 5 4 ( 2 4 . 2 K a i b . , 
d o u t e u x ) , Hdn,1spim. 181 ; - &Xi,euTi\c "de poche" tft. Gud.2. 

àXxuovÎTLc (*&XXUÜW - àXxuovCç,) " a l c y o n i q u e " , aX.-iTi .8ee rjn-épat 
" J o u r s a lcyönlques* ( l e s 7 j o u r s p r écédan t e t l e s 7 J o u r s s u i v a n t 
l e s o l s t i c e d ' h i v e r pendan t l e s q u e l s l e s a l c y o n s f o n t l e u r n i d 
e t ou l a mer e s t calme), Sch.Ar.^u. 251( - IV 3 p . 1 6 9 . 1 1 Dindorf ) , 
£ a . l 3 4 4 ( - IV 2 p . 1 4 2 . 1 5 D . ) ; cf .àXxuoviBec r a s p a i Ar.vfu.1594 e t 
Sch . ( - IV 3 p . 2 7 5 . 1 5 D . ) , e t c . ; l e mot n ' e s t p a s e n r e g i s t r é p a r 
LSJ, e t Brandsta ter 2.19 remarquait dé jà , à propos du premier passage 
c i t é : " c u r Lex. m a l i n t àXxuovÉÔec TJU.* non i n t e l l e g o . " 

AfIO^CTn1C (:ap,ct|a " c h a r i o t " ) cpopTOÇ "charge de c h a r i o t " AP 9.306 
( A n t i p h l l . ) ; cp.apu.artTnç i n f r a . 
àf ieXtTtxtç (ïjiéXu "mie l" ) fcoprn, " f e t e d u . m i e l " H e r o d . 5 . 8 5 ( c j ï 

c f .Head lam, CR 1899, 1 M B ) . 
aptioaÊTnc (iäpufli) "de char"., -T/ccu AuÔoi P h i l o s t r . J n . 1.17, PCair. 

Zen .673 .5 ,111 . 

àotcapuSÙTti (iaorocpCç - otacptç " r a i s i n sec") paÇ "gra in de r a i s i n 
s e c " AP 9.226(Zon.) . 

auTLTrie (ïotUTÔç) " s e u l , s o l i t a i r e " Arist .JPr. 668 ( - Demetr.7i.fcpn,. 
144 " . . . IÛÇ 6 'AptoroTéXTjç: oow yap, cpnai, ^ovwrnc el\t,i, cptXonu-
Gorepoç yiyova. . . . TÒ \iev "yàp yovwrnç t otwctxajrepou e9ouç -n&nj fecrti^ 
TO 6e OÀ)XCTT\Ç 7ts7tot.T]u,évov éx t o û OCÛTOÇ") ; v o i r p . 9 6 . 

àxuptTt-ç, ( i a x u P o v " p a i l l e , chaume") voûc (?) AP 9 . 4 3 8 . 5 ( P h I l , 
douteux) . 

ßeXtTT|C (/fSéXoc) KOXO|XOÎ " roseau qui s e r t de t r a i t " Gp.2.6.23; 
c p . l e s a u t r e s q u a l i f i c a t i f s de xaXajiOc: Çeuy£Tn.ç (;Ceü"|t>c) " s o r t e 
de roseau, a ins i nommé parce qu'on eh f a i t l e s embouchures des doubles 
f l û t e s , Ceuyn" Thphr.tf/* 4 . 1 1 . 3 , 5 , cf.ÇeuyoTOHLa "ac t i on de f a i r e 
une double f l û t e " ; zeugïtae "gluaux ( longs roseaux englués À l ' e x ­
t r é m i t é , d o n t on touche l e s o i s e a u x au n i d ) " P l I m 1 I a . 1 6 9 : "cum 
i g i t u r anno permansi t l n u n d a t i o , p r o f i c i u n t (calami) in aucupa-
tor lam quoque ampl l tudinem. vocaban tur z e u g i t a e " ; su r l e s calami 
aucupatorii, v o i r Daremberg-Sag l lo 5 .694 e t F o r e . s . v . z e u g ï t ë s . 
P u i s KevTptTT|Ç (:xévTpov) " roseau épineux" PTeb. 152,426, a l *, I I . , 
d 'emploi inconnu, vo i r Schnebel; iandw. [ c i t é p .34] 258s . ; cppa-ftUTnç, 
c f . p . 7 7 ; tppUYaviTnç, (ìcppuyavov "menu b o l s mort") "roseau à b r û l e r , 
de chauffage"' # ? a i r ; 2 e n . 8 6 . 3 , I I I . (Uayser s . v . t r a d u i t "dür re r Röh­
r i c h t " ) , fém.cppuyxtfLTtC UXn H l d . 9 . 8 , c f . l e s u i v . 

6o;5TTt.ç (*Ôo;ç) uXr\ " f o r e t de p i n s , p i n è d e " Const.Man.Cftron. p . 
87 D ( e d . P a s . ) , c i t é p a r S c h u l z 129. 

BetTivÎTiç (*5et7tvov) OTOXT] " tenue de d î n e r " D.C.69 .18; l e masc. 
e s t Set7ivTiTt,xoç. 

6t8uptTnC ( - StSupoç) "à deux p o r t e s , fii/oris" Sch .A.R.4 .1131: 

"ctvTpcp iv T)Y06^P1 &v "ÇP M-ETf^¥ x a > t Öeiqs, ev <p Maxpt-ç xaTOKet* èv 

aX.-iTi.8ee
Ar.vfu.1594
Demetr.7i.fcpn
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TOUTi)J Tcp ävTfxp Tov ALOVUOOV 'éepeyev, o xaXetTou 6 i9upuTn£. 5tet 

TouTO 8i8upau,f3oç 6 ALOVUODÇ en\rßr\, 8tïx TÒ 6up 9upaç ë^etv TO ctv-

Tpov" (éd .Merke l 2 . 5 1 6 s . ) . 

ÔOVOKTTLÇ ( jöova£ 1FOSeEu") iyrpcTpa " é t r i l l e de roseau" AP 6.307 
( P h a n . ) . . 

BU^OITTTLC; (:60410:) è o r t a "foyer domest ique" A . ^ . 968: 
ÈapTTLÇ ( ;eap) - èapt-vr) " p r i n t a n l è r e * Slmoc.66 .20 . 
kôcopiTTié (iTÒ eÔOLcpoç) "du s o l " , xop|ioç " p o u t r e du t a b l i e r (du 

pon t que Xerxès f i t b â t i r sur 1*Hellespont) » Tz.H. 1.906, c f . ^ ó p -
Ltoipoc; èôotcpLcaa (otxou) i b i d , 3 . 2 1 1 , e t TÒ ècxwpLOv (eyye^c^eVOV) 
" l e t e x t e o r i g i n a l " l b i d . 4 . 2 0 2 . 

kanepÏTiç (:e<mépct) yfo0" n P a y s ^" couchant , o c c i d e n t " D .L .4 .27 , 
Suid . 

ÇecfuptTnç (:Çécpupocj) "du zéphyr", é p i t h è t e du mois de mars, l y d . 
llsns. 4 . 152 ; fém. ÇecpupTTLÇ, aupcu 0 r p h . f f . 8 1 , àxTrç P o s i d . ap .Ath . 
7.31Sd, 7î\eupd Tz.ff.8.215 t i t . j r\ Ç . - T T L Ç "souf f le du zéphyr" g r . 
mod. (Blachos) . 

T|XTTLÇJ (inXoc "clou") Xemç "squama a e r i s , quae e c l a v i s d e c u t i -
tur"(7LG) Dsc.5.78 "Xemç Oe TJ u,ev kx. TOW Kunpiuv ner&XXwv -racxeta, 
KoXoi^tevii 6e f\kïxiç, xaXrj"; ABt,2.58(p.173 O l i v i e r i ) "Xerclç jçxXxoû 
xoù CTi&rçpou. AETELÇ T] Liev TLÇ èort xcxXxoû, f\ 6e oiörjpou, T]XiC TIXTTLÇ 
xaXeTim . . . " ; cf., à propos des mêmes p a i l l e t t e s de c u i v r e , P l i n . 
34.107 " e s t autem squama a e r i s decussa v i c l a v i s , i n quos panes 
a e r e i feruminantur , in Cypri maxime o f f i c i n i s " , e t auss i i b i d . 1 1 . 

ttjpLTOç "savant , h a b i l e " AP 6.182(Alex.Magnes., douteux) , - i'6pL£ 
l b i d . 9 . 5 5 9 ( C r I n . ) . 

xaXajuTnç, cf.oxujXTTxCTnç i n f r a . 

XKpcpLTric (îxapcfoç) Gd\au,oc l i t t , "couche f a i t e de b r ins de pa i l l e " , 
d 'un nid d ' h i r o n d e l l e , AP 10.4(Marc.Arg.) . 

xeyxpÏTuç {iK&yyjpoç " m i l l e t " ) tcr^ptç " f igue sèche , à l a peau cha­
g r i n é e " AP 6 . 2 3 1 ( P h I l . ) . 

xecpaXiTT|C, v o i r p . 7 3 . 
xXwviTrçç (ixXav " re je ton , p e t i t e branche") 7tp€u,voç " t ronc f e u i l l u " 

Hdn . ty in .72 . 
X U X V T T L Ç ( I X U X V O Ç ) ßoii " chan t du cygne " S. jPr ,499; l e masc. e s t 

x u x v e i o ç . 

XUJÌOCTCTTIC (ixüjxa) TOSVTOÇ "mare f luctuosum" Const.Man.jlmat . 3 . 3 7 . 
xuyeXtTfiç (ìxuyéXri "creux de l ' o r e i l l e " ) puroç - TO xuyéXLOv " c i r e 

de l ' o r e i l l e " SM 549.24; cp.ifwcpcxptTiiç (: - ycKftxpoç " f r i a b l e , pou­
dreux") puTOÇ " c r a s s e p o u s s i é r e u s e " (d 'un éphebe j ouan t è l a pa ­
l e s t r e ) AP 1 2 . 1 9 2 ( S t r a t . ) . 

XUJVTTLC ({XSJVOÇ "pomme de p in" ) n iooa "poix de p i n " R h i a n . 7 5 . 7 ) . 

XeLuwvTTLÇ (iXeLtiüJv) " p r a t e n s i s " , nó<x Nicet .Chon.p.82Aj TIOLXLXO-
XeiLUdVLTLC, e n r e g i s t r é pa r Bühler 9, e s t dû à l a mépr ise d 'un s c o ­
l i a s t e commentant 7totXLXeLHüJv vuÇ (cf.ei\i&l) A . p r . 2 4 ( v o i r TLG s . v . 

7lOLXLXeLtiCUv). 

0rph.ff.81
Hdn.tyin.72
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XonrpiTfic ? (:Xexxpov) prob, "cha i se - longue* : Xexxpixg Qpóvtp avà-
xXuaiv exovTt Hés. 

Xen:xTxi,ç (jXeraxo'c "menu, f in , d é l i c a t ; dépou i l l é de s a p e l l i c u l e " ) 
xpiGî} " s o r t e d ' o rge f i n e " Gp. 3 . 3 . 1 2 ( p i . ) ; v o i r l e s noms de p a i n s , 
p.87 s s . 

XeuxiTîiç («Xeuxoç) è xopurtxtXoç " b é l i e r b l a n c " Théoc .5 .147 ; cf. 
OïpuTr|Ç i n f r a . 

Xt)VaCTtiç ( î x à X^vaua " fe t e s du p r e s s o i r en l ' honneur de Dionysos1) 
"qui concerne ces f e t e s " , Gopußoc Ar.Sq.547, yppoï Schol .D.18.122, 
SuId., - Xïivcà'KOç. '*• 

Xocpfxi-ç (?) c f . p . 1 6 7 s.v.AocptTLC^ -v 

H^XtXT]C (:|i,r|Xov "porrne") àpi9p.oç "problème des pommes" S c h . P l . 
CÄrts.l65e ) ; on en r a p p r o c h e r a : 

cptaXtTriç (/cptaX-ri " t a s s e " ) àpiQpoç "problème des t a s s e s " P r o c i . 
in Suc.p.40F., S c h . P l . i b i d . , Hero Deff. 1 3 5 . 5 ( p a r t o u t p i . ) ; 
yo ĵXLTriç (;yônmoç) se.Ap(.0|xoç" "problème des g ra ins de s ab l e " , t i t r e 
d 'un t r a i t é d'Archimede (l&t. Arënârius)9). On peut comparer encore, 
appar tenant au même vocabula i re : 

xpoxoBiXixrjç (:xpoxó6'i.Xoc) sc.Xo1YoC "ra isonnement du c r o c o d i l e " , 
s o r t e de sophisme, Chrys ipp .S to i c . 2 .93 (cf ,crocodï lina anbiguitas 
"argument c a p t i eux" ü u i n t . 1 . 1 0 . 5 ) ; p u i s 

0"wp£xr)Ç (foicpoç " t a s , monceau") sc.Xoyoç ou ouXXoYtoiioç "sophisme 
fondé su r une accumula t ion de p r é m i s s e s " , i n v e n t é par Eubu l idè s 
de M i l e t , D .L .2 ,108 , S .Ë . t f .9 .182 , A s p . i n SS 56 .34 , Luc.Sym£.23, 
G a l . 8 . 2 5 , C l e m . A . 2 . 2 5 , e t c ; "rcepl xSw 7Cpòc Ttxç tfwvàç aaptxocv Xó*jW 
t i t r e d 'un ouvrage de Chrys ipp , S £ o i c , 2 . 6 ( l e s v a r . -eiTrjç, -ËLXLXOÇ 
s o n t f r é q u e n t e s ) ; gr.mod. oü c ' e s t a u s s i l e "cumulus" des météoro­
l o g u e s (Blachos) ; fém.otupïxt.ç, c f . p . 2 1 3 ; l a t . s o r t t e s CIc ^Ac ad. 2 . 
1 6 . 4 9 . 

lAoXoBptTTic oÛç chez Hippon.77 ("xpéac ex u-oXoflpCxou ovoç") e s t 
t r a d u i t généra lement p a r " m a r c a s s i n " , d ' a p r è s AeI.A^ 7 . 4 7 : "xc3v 
5e àypCu)v ûtuv xîx. xéxva iioXóppLa. èvoiiàÇouat,* à x o u a e t a ç 6 ' av xoû 
'l7C7tóivaxxoc x a i auxòv xòv uv noXoßptxriv TOJU Xéyovxoç", c f . au s s i 
Ar .Byz .ap .Eus t .1817.13: "oï ^ev xoXoßpta, ol Se (xovoâpia xaXouoxv". 
C ' e s t un d é r i v é de (ioXoppoç don t l e sens e s t d i s c u t é : "avide"LSJ, 
"gourmand, p a r a s i t e " B a i l l y , Boisacq qui a j o u t e , s . v . ^oXopptov, 
"sens premier : pourceau?"; p e u t - ê t r e y a - t - i l en e f f e t j eu de mots 
Od. 17.219Î m\ or] xovSe noXoßpov a y e i c , àu,épYaxe außwxa; "oli mènes-
tu ce go inf re , misé rab le porcher?" (Bérard) . Chez Nie.Th. 662, \iDkoßpf\ 
q u a l i f i e une p l a n t e qu i e s t a u s s i ueSóeaoa " p a r a s i t e e t rampante 
(?) " . Le TLG e x p l i q u e "6 [xoXCoxwv érti TTJV ßopav, qui c i b i causa 
v e n t i t a t a l i q u o . . . " ; s i l ' é t y m o l o g i e e s t douteuse , i l semble c e ­
pendant q u ' i l s ' a g i s s e bien d 'un composé, cp.oßpuxaXa " p e t i t s des 
animaux" X.Ag. 143, - oppia A. (Fr.48) e t E. (Fr.616) chez AeI. I.e. ; 
LSJ en r a p p r o c h e n t ojißpoc* ypipCbiov "pourceau" Hés., cf . 'O^ßptac 
XoipodvuJVj nom d 'un e sc l ave , IG 5 (2)429. Nous reprendrons a i l l e u r s 

Ar.Sq.547
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c e t i n t é r e s s a n t problème. 

ô|«pwtÏTtç (*on.tfD<4) eXaiTi "o l i ve qu i n ' e s t pas mûre" tip.Mu l. 2 .195 . 
OVKpOjX1LTtC {th\i£fakói) "ombil ical" , neoorric Psell.Mea.Bi«(3X.ed,Sathas 

5 .517.17. 
èpcpvtTT)C (lopcpvoc "sombre, obscur") TOXapoç l i t t , " c o r b e i l l e noc ­

turne* , sens douteux AP 6.289(Leon.) : "à. 6e xàv ópcpVLTav etpoKÓtiOV 
TÄXapov" que P.Waltz t r a d u i t : "(de deux j eunes f i l l e s f a i s a n t une 
off rande) l a seconde (a donné) l a c o r b e i l l e oli e l l e r a n g e a i t s e s 
l a i n e s e t qui v e i l l a i t l a n u i t avec e l l e " ( ? ) . 

Tiot^tviTtic {tTtoC\i.vr\) "de b e r g e r , p a s t o r a l " , ûnévatot, E . ^ I c . 5 7 7 
( l y r . ) , xuvec P o i l . 7 . 1 8 5 , - not,\i$viKOç e t a u s s i TOLtLVLwrric Sch. 
I I . 19.29(*7ioiLivtTac ûnevoaouc* w*^ Ttot^vLarcac") ; s u b s t . " p a s t o r " 
a p . N i c e t . p . 9 8 ( f Z G ) . 

7iupatTric (."7IUpODc) "qui a l a cou leu r du feu" P h i l o s t r . 9 9 ( - F. 
j*f>.3.7,p.99,f£G) ; cp.TtupLTriç p .60 . 

7iwp^vCTTic {tmrpav) "barbu" Hdn.f^im.112, Sch .Théoc .6 .2 ,3 d, i o n . 
raü*ywvLTJTTIC SM 69S .8 , Suid. , cf.raoYtüviac e t p . 1 3 ; - \}%r\vr\vr\çf y e -
vetT[Tr[C (aussi yevritTric Mala l .282.16) . Le sens rapproche ces dér ivés 
des a d j e c t i f s en -to qui impliquent possession physique d'un a t t r i b u t 
de l a personne, cp.lat .arTsätws, barbätu$,etc. On p o u r r a i t comprendre 
a i n s i éga lement QtùpcocCvr\Çf OTCXLTTIC,» orecpavCvr\ç ( "qu i p o r t e une 
couronne") e t c . , e t i n s t i t u e r une c a t é g o r i e sémantique dans l a q u e l l e 
f i g u r e r a i e n t de même: 

OLVÔOVLTTIÇ (tai>vSuiv) "qui p o r t e un vêtement de l i n f i n " S t r . 1 5 . 
719 (cf.at.v8ovo<popoç), dont l e sens o r i g i n e l d o i t 6 t r e "de l i n " , 
c p . a t v 8 . TeXajixîûv Pol l .4 .181> x t T ï ^ P h o t . ; de l à "vêtement de l i n " 
IG 2 a . 1525 .6 ;5 (1 ) 1390.17, Andania, I . ( - L T O C ) , Men.Sam.163, PSib. 
1 .126 .16 ,111 . (ou P r e i s i g k e t r a d u i t cependant "Linnenhandler"^?] ) ; 
P u i s : 

ÔLqôepÏTLC (*6tq8épa) qui , chez P o i l . 4 . 1 3 8 , s e r t de fém. è SiqoepLOCç 
"vfitu de peau" (comme l e s e sc laves dans l a t r agéd ie , ou l e s paysans 
dahs l a comédie). 

OT)XtTTiC (ïOTIKÓC) "gardé dans un e n c l o s ; s e v r é " , àprçv T h é o c . l . 10 
(oTJbcfTOC), # £ . 4 . 1 8 , epKpoç IiOngus 3 . 1 8 ; cf.XeuKiTTjc s u p r a . 

OXÜATIXLTTIC (ÏOKUATI^ "ver") KTjpóc ou orupaE, " c i r e (ou r é s i n e ) en 
forme de ver" Dsc .1 .66 : "BVLOL 5e KT|pòv T[ o réap àpu^anoavTeç aup.-
liaXàooouotv èv TOTÇ 6|UTO.TOLÇ fyCoiç T^> OTupoxL xa l ÖL'TJÖIIOU eûpu-

TOT1TOU EX9XlßoU0"LV çlç UÔWp \fUXpOv TtOLOUVTeç OXCüMpUCX XOU .TOûXoOo"!. 

OXÜATIKLTTIV ovou.aÇovTeç [o rupaxa] " ; cp.xaX04UTn,ç (fHO^cutß^cFvopa.^ 
A l e x . T r a i l . 5 . 4 , a l , ASt 1.133; calamities Cass .FeI .42p. 105.3 ( " s to rac i s 
c a l a m i t a e o p t i m i " ) ; c f . B r a n d s t ä t e r 2§28 " i n ca l amis excep tus e t 
a s s e r v a t u s " . ' ' 

071OM5TTIC (tarovÖrj) oraytÓv " g o u t t e (de v in ) pouf une l i b a t i o n " 
AP 6 . 1 9 0 ( G a e t . ) . 

OTT]XLTT|C (:OTTÌXTI) a d j . "en forme de co lonne" , XLGOÇ LucPhilops. 

11; l e mot e s t a t t e s t é avant, mais avec un sens spéc ia l e t cur ieux: 

file:///fUXpOv
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" i n s c r i t sur une colonne, publiquement déshonoré, f l é t r i " cp . OTTj-
XCTTJV iivb. o;vaypacpet,v, -C iac -noieXv I s o c . l 6 . 9 , D . 9 . 4 5 , ci. yeyovwç 
êv 1¾ anporoXet. T h r a s y b . a p . A r i s t . M . 1400*32) "homme f l é t r i , dé­
g r a d é " gr . raod. (Blachos) j - ovr\kopâ.Tr)ç Tz . f f . 9 .330 ; fém.ornXÎTLÇ 
(du premier sens) AP 7 .424(Antip .Sidon.) : ènl croxXmôi 7têrpa {oTa-
ATJTISI P , c o r r . L o b e c k ) . 

crrpcqiaTLTiiç ( i o r p a ^ a ) epctvoç "p ique -n ique oü l ' h o t e ne f o u r n i t 
que l e s l i t s de t a b l e " C r a t l n . 4 4 5 , c f . H é s . s . v . 

appaytTt-c {ïocppayuç "signum, s l g i l l u m " ) a d j . "marquée, s t i g m a t i ­
s é e " , J o . A c t u a r . d e wr tn .1 .17 (CT-ZTLÇ ATftLvÊa " t e r r a Lemnia*, cf. TLG 
7 .1630) ; sphragltis " i n i t i é e aux mystères de Cybèle", Prud.perist. 
10.1076: "Quid, cum sac randus a c c l p i t s p h r a g i t i d a s ? Acus minu tas 
i n g e r u n t f o r n a c i b u s : His membra pe rgun t u r e r e , u tque i g n i v e r i n t , 
quamcumque partem c o r p o r i s f e rvens n o t a s t i g m a r i t , hanc s i c con-
secra tam p r a e d i c a n t " . Voir a u s s i p.213 . 

crxotvTxiç ( ioxo tvoç) KOXU|3T] " h u t t e de j onc" AP 7 . 2 9 5 ( L é o n . ) . 
TE^a)(LTrjç (;xéjLa5(oç " f i l e t de po i s son" ) lyÇÛç "po isson coupé en 

t r a n c h e s e t s a l é " E u b . 9 , A l c i p h r . 3 . 5 , c f .PPlor. 3 8 8 . 2 4 , H p . , Sch. 
Ar.£o.283(TÉ[ic%oç: E^Ôuç. EÔUUÇ 6e Tefia^uxaç lyÇfoç, Toùç jAeyaXouç 
xa l xarcoMOTCTOtiévouç). 

T e v a y t x t ç (ïTÉvayoç "eau b a s s e , bas - fond" ) aXç "mare vadosum" 
AP 9*551 (Ant iph l l . ) : "$oTßoc epeU* xevayTTiv o r ' eEç aXa x£Xov èXa-
cppòv - avffmç ym\iETrçv Ôopnov è&njLoXÓyei". 

TUiipLTT]C («TU|i.ßoc) Xâaç " p i e r r e tombale" AP 7 .198 ( L é o n . ) . 

cpayecRjupTtLc (tcpayéatopoç "g lou ton") yaoTrjp "estomac vo race" Con. 
4des£\1183,1184, c f . P o l l . 6 * 4 2 "xa l cpayéotjùpov (cpayeattfpÏTiv Bekker) 
5e TOv OTXTJOTOV oE xufnxoì. <ìwó|iaCov. Hal TT)V yacrtépa tou TOLOUTOU 
tpap^aotiTryv" J don t on r a p p r o c h e r a l a g l o s e c u r i e u s e d'Hés.cpapjjxx-
XCTY)£* à&rjcpayoç " v o r a c e , g l o u t o n " ; l e s commentai res de Schmidt 
(éd.d*Hés.IVp.232) e t de Dlndorf (éd .de P o l l . V 1 p.48) n ' a p p o r t e n t 
aucune s o l u t i o n s a t i s f a i s a n t e . 

cpu çou\kZ Tat ( -EÊTOL c o d . ) * x e i ^ p e i c Hés. ( " a s s i é g é , f o r t i f i é " ? , 

cp.cpupxoç •» Te ïx°c )* 
ycxp,jj,tTnç {lyappoç) BopTtoç AP 9 . 5 5 1 ( A n t i p h i l . , c f . s . T e v a y t T i ç ) . 
YOKpapLTT)ç, cf . s.xuyeXCTrçi s u p r a . 

Jo.Actuar.de
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10, Varia et dubia. 

Dans une d e r n i è r e " c a t é g o r i e " , nous rangeons quelques d é r i v é s 
qui ne pou r r a i en t normalement f igure r dans aucun des groupes i n s t i ^ 
t u é s , ou qui son t insuffisamment a t t e s t é s . L ' é t u d e f o n c t i o n n e l l e 
m o n t r e r a que l e s p r e m i e r s , quoique i s o l é s , n ' o n t cependant r i e n 
d ' i n s o l i t e . v 

àvanvoÏTT]Ç (t.b.viatvof[) "qui reprend h a l e i n e ( ? ) f l , d t u n a t h l è t e après 
une l u t t e , BMus.Inscr. 1109, H p . (-etTT]c) . 

àrtoOKepLTTiç (cf .à iracmepic "vers l e s o i r " ) " é t o i l e du s o i r " g r , 
mod. ( P e r n o t ) . 

XaaavLTT]Ç ( I T O Xaoava " t rép ied" ) a d j . BLcppoç. " t r é p i e d de f o n t a i n e 
sur l e q u e l on p o s a i t l e s seaux" SGV 1116.25, f in I . 1 ) * 

vuoiTr|iTac (cf.vuCToa?), - KOupTync nom p y t i i a g o r i c i e n du nombre 
9 , Theol.Ar. 5 8 ( l e s d e u x ) ; l e môme ouvrage donne que lques a u t r e s 
de ces a p p e l l a t i o n s symbol iques , a i n s i : TptoBÎTLÇ, - iyxCoixoc 
e t ÙYtet-a pour 6 , Ana to l . ap .Theo l .Ar .37 ; cfuXcGtÏTLç pour 7, Nicom. 
i b i d . 4 3 , cp .encore "ATXOÇ pour 10, i b i d . 5 9 . 

ôpoxTnç (cf.'6pvv\m.i e t l e s composés en o p a t - ?) " s o r t e de danse 
C r e t o i s e " Ath .14 .629c : ''VoXXcd [TtuppiYOw] yòp ocÊ 6vo[i/xaCai OUTWV, 
cîiç -raxpa Epi]alv opaiTï]Ç nal èTCLXprjOLOç"; c ' é t a i t p e u t - ê t r e une danse 
armée, evorcXoç 6ç>yr\<2iça)t e t l ' o n s a i t que l a C r è t e p a s s a i t pour 
l e berceau de l a d a n s e 3 ) . 

Tcopa^oviTTjç (tctBfjw, TO iuxça£pv lov) " e s s e , c l a v e t t e " Phryn.PS p . 
100B; "moyeu d 'une roue" Sch.A.TA.153. 

oaLTTjc { î ^ u Ç ; v i l l e d 'Egypte) "mesure de l i q u i d e v a l a n t 22 Çé-
CTTai" ( s o i t 22 * 0 ,4098 1 . - 9 ,0156 l i t r e s ) E p i p h a n . a p . H u l t s c h 
Metrol. Script. I p . 2 6 4 , a l . ( - Ep iph .3 .284 B, S o p h . ) , P a l l a d . L a u s . 
1066 A, Apophth.317 D; c p . l e diroin.acuTLOv " I d . " Ârch.Pap. 3 .448, 
POxy. 1658.1,IVp. e t l e composé uYpoaaLTT]G "mensura l iquidorum con-
t i n e n s s e x t a r i o s qu inquag in ta" Euchologium p .833 (DC1 qui t r a d u i t 
OCHTT]C par sextarius) ; on en r approchera 7ipoaurtiTT|Ç {: lipo OUTIL ç, 
v i l l e d'Egypte qui semble ê t r e également l e non d 'une mesure, POxy. 
9 1 9 . 5 , H p . : "TSV eXouac 7ipoowrc( LTWV) Ç " 4 ) . 

TepeCTT]ç ( : ? ) , terme de musique, p e u t - ê t r e nom d 'un i n s t r u m e n t 
("Ton, S p i e l w e i s e " P r e i s . ) , BGU 1 1 2 5 . 4 ( c f . 3 , 2 3 , 2 9 ) , 13 a v . J . - C : 
"AtYuTiTtotc TepetToaç Ù7TOOUXLOU,OÙÇ 6uo" . , 

TLaLyLTT]C " s o r t e de vase , t a s s e " Alex .ap .Ath . 11.784a, e t TaßaLTtxc 
"bol "de b o i s " Amynt.ap.Ath. 14.50Od, son t deux mots d ' o r i g i n e o r i e n ­
t a l e (persane?) e t ont é t é probablement g r é c i s é s à l ' a i d e de -(C)Tr]C. 
CpCiAeCTT]C - cfGXoc (cf.EfoAea "nid, t a n i è r e " ) " n i c h e t {oeuf qu 'on 

l a i s s e dans l e n id pour que l e s p o u l e s v i e n n e n t t o u j o u r s pondre 

Ath.14.629c
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t o u j o u r s au môme e n d r o i t ) " gr .mod. (Blachos) . 
XXavCxiBec, a£ (cf.YXoivoç* xò nep l xoùc xpa^Xouç Btxooç Hés.) 

" c o l l i e r s ' * i b i d . ("öl öpn-oi raxpGevwvj t o r q u e s e t riionilia quibus 
v i r g i n e s u t u n t u r " TLG s . v . ) . 

Son t dou teux : 
ajwpcXtTrjv TOV XiTaveuxT]v Hés. ; d o i t ê t r e r a t t a c h é , comme l ' i n d i q u e 

l ' i h t e r p r é t a n i e i i t de l a g l o s e , à Xtxaveuü), Xtxavoçj e t c . e t n ' e s t 
donc pas un dé r ivé en —Cxn,ç« 

bolitis: jioptpal e t ç Qva£à.vf CGL I I 30 .42 , c f .ßöÄ, t f \t,afy\ç e tooç 
Tt Êv Taxe GuCTtatç ^aCa* aXcpixa neepupfieva uSaxi «a l feXouqï H é s . ; 
v r a i s e m b l a b l e m e n t nom de p a i n , q u ' o n p o u r r a i t a l o r s r a p p r o c h e r 
de ÊXXuxn,ç {c f . p .249 [6 ]n . l ) également employé dans l e s s a c r i f i c e s . 

xapÏTai* limelç 7ietpaxaC. Kâpeç H é s . ; l e TLG t r a d u i t : " é q u i t é s 
s . p r aedones Cares" (?) . 

XcxpuyyCxTic (ïXapuYÇ) "g lou ton , vorator" P h e r e c r . a p . A t h . 6 . 2 4 6 f 
( s i c e d i t i o pr inceps Aldina e t Casabonus [éd.I^yon 1612Jj XapuyYLHÒv 
TT]V EP, Tiv' Porsomis ; ou f a u t - i l en t end re " v o c i f e r a t o r " e t l i r e 
XapuYyi.(7rfiç a t t e s t é S c h . A r . ^ q . 2 ? ) . 

naxeXXCxtic corfodicina CGL I I 116.32 ( i l f a u t l i r e , avec Sca­
l i g e r , corporicida, cp.CGL V 310.11 "macellus ubi occ idun tur a n l -
m a l i a " ) . C ' e s t probablement une h e l l é n i s a t i o n du l a t i n isacellârius 
"boucher" ( > !tal.macellaio, v . f r . n a t s e l i e r ) p a r s u b s t i t u t i o n de 
—CXTJÇ à -arius ( v o i r p . 2 2 5 ) , lui-même d é r i v é de nacellum "marché 
(à l a v iande)" 5 ) , emprunt ancien au grec (ixoxeXXov, cf.Blass-Debrunner, 
Anhang p . 3 § 5 , l e t J . S c h n e i d e r in C . K i t t e l , Theo log i s ches Wtbuch 
zum N.T., 4' [ S t u t t g a r t 1942] 3 7 3 s . ) . Comme t e l , (iOotEXXLTnç p o u r r a i t ' 
a l o r s f i g u r e r parmi les -noms de m é t i e r s du type 6<mç>LyCvt\ç e t c . , 
c f . p . 3 7 . 

vT|piTat* liÊYOXoi Hés. ( s i c ) j i l f a u t l i r e vript.xca* \LeyaXa.],, c f . 
VTipixoç " innombrable , i n f i n i " ) . 

OXXÎTIÇ (tbkKOç) "qui s i l l o n n e " ( ? ) , de l a l une , PMag.Par. 1.2267 
(dans l e SÉXTOÇ ànoKpoucmKTi %poç aeX-rivTiv). 
TÙçpXoTrxeÏTCU - Tucf&OTiXaaxeCxat, S u i d . ( s . v . l . , fort.xucfxmXaaxeTxai, 

[ l i S j ] , cf.TucpcmXàorric "qu i i n v e n t e des m e n s o n g e s " ) . 
XaXiKtxiç {lytikiE, " c a i l l o u , m o e l l o n " ) , l e c t u r e e t sens douteux, 

Ostr. Strassb.619.2,Hp. 

Ajoutons À c e t t e l i s t e quelques d é r i v é s dont l e sens p r é c i s nous 
échappe, c a r nous n ' en avons t rouvé mention que chez Buck-Petersen, 
p .429 : eiat\yCxiç Eccl.(ef.elopYirrn.C?) ; p .559 : naYYXviTr|Ç Byz. (cf. 
jiàYYOcyov, uayjavapLoc I & J ) , cpûXtxnç {tyokf\? cf .cpuXîixriç TLG), epuao-
7ictXaji£xr|e Byz.; p.557 : 7tapapxvxCxn,ç Byz . (e f .peu t -ê t re 7tapa(v){fcv6T;Ta.i 
"comités m i l i t a r e s qui ad l a t u s bandorum seu cohortium ijicedunt" DC).' 

file:///LeyaXa
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B. NOMS PROPRES. 

BIBLIOGRAPHIE 

P.-B. - W.PAPE, Wörterbuch der griechischen Eigennamen, 3.Aufl. 
neu bearb.von G.E.Benseler, 2 vol., Brunswick 1863-1870. (Réfé­
rences à des édi t ions v i e i l l i e s , parfois peu précises , sinon 
contradictoires; e l l e s ont été corrigées dans l a mesure du pos­
sible, mais e l l e s n 'ont malheureusement pu être toutes contrôlées 
e t mises à jour, ce dont nous nous excusons) • 

i. Ethniques et toponymes. \ 

BIBLIOGRAPHIE 

BESNIER M., Lexique de géographie ancienne, P a r i s 1904. 
COUSIN G., De urbibus quarum ncminibus vocabulum IKlAIS flnem faclebat, 

thèse de Paris , Nancy 1904. 
DITTENBERGER W., Ethnika und Verwandtes, Hermes: 

1. 41(1906)78-102. 
2 . lb id .161-195. 
3 . 42(1907)1-34. 
4 . Ibid.161-234 (art .posthume; un 5^ r a e , l a conclusion, n ' a 
jamais paru) . 

FICK A., Al tgr iechische Ortsnamen, BB: 
1. 21(1896)237-286. 
2 . 22(1897)1-76. 
3 . Ibid.222-238. 
4 . 23(1897)1-41. 
5. Ibid.189-244. 
6 . 25(1899)109-127. 

Flck Vorgr.ON. - Id., Vorgriechische Ortsnamen, Goettingue 1905. 
FORBIGER, Handbuch der alten Geographie, 3 vol., Leipzig 1842-1848. 
GAUTHIER H., Dictionnaire des noms géographiques contenus dans les 

t ex tes hiéroglyphiques, I -VII , Le Caire 1925-1931 (cf .aussi 
son étude sur l e s nomes égyptiens, p .151) . 

GRASBERGER L^ Studien zu den griechischen Ortsnamen (mit einem 
Nachtrag zu den griech.Stichnamen), Wurzbourg 1888. 

VAN KAMPEN A., Atlas ant lquus, Gotha (J .Per thes) 1898. 
KIEPERT H, Lehrbuch der a l ten Geographie, Berl in 1878. 
KONTOS K.S., 'l<huxpi.at,ç t^ç TDU

 1A. *P. 'PctYxaotï *E\XTIV(,KTÎC XpT)OTO-
HaeeÉaç, Aoyioc 'Bpurjç 1. (Leyde 1867) 2, pp.288-402. 
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KRAHE H., Die a l t e n b a l k a n i l l y r i s c h e n geographischen Namen, Heide l ­

berg 1925. 

Lexicon - AeCtxòv TÔJV &qntöv, XOLVOTT]TWV XOÙ ouvoiKiaiiSv Trjç 'EX-

XÓGoc yCl Tfl pÓCTBL TT)C OW»YpOCpjC TOU 71X1)01)0^05 TOU CTOUC 1920, 
Athènes 1923. 

MILIARAKIS (MT)XtotpaxT)¢),, NeoeXXT)vixr[ Y603YP0^i-XTl .qjcXoXoyCa T\IOU 

xaTÓXovoc TWV a r ò TOU 1800-1889 yewypaqp^eevTuciv urò 'EXXTIVO^ 
Athènes 1889. 

RANGABIS (Pay>«xpT)C *Ioxx. ) Th &.\r\vixa TJTOI. Tiep\,ypai^f\ YeWYpo^WV 

toTopLxfi, àp)(aLoXoYi<xT) xa l oTarucrtLXT) TT)Ç àp^caoç xa l véac 'Ek-
XàSoç, 3 v o l , Athènes 1853ss. 

Robert AM = L.ROBERT, V i l l e s d 'As i e Mineure, é t u d e s de géographie 

a n t i q u e , P a r i s 1935 ( l e s a u t r e s ouvrages de M.Robert son t c i t é s 

en c l a i r ) . 
SAULCY F . de, D ic t i onna i r e topograph!que abrégé de l a Terre Sa in t e , 

P a r i s 1877. 
VASMER Max, Die Slaven i n G r i e c h e n l a n d , lbk.Berl.Akad. 1941:12 . 

De tous l e s groupes sémantiques é t u d i é s , c e l u i - c i e s t de beau­
coup le p lu s étendu; e t moins que tous l e s a u t r e s , I l peut p ré tendre 
à l ' e x h a u s t i v i t é : p r e s q u e chaque nouveau t e x t e , chaque n o u v e l l e 
i n s c r i p t i o n r é v è l e n t des e thn iques inconnus. Aussi bien l ' é t a b l i s ­
sement d ' une c o l l e c t i o n complète des e t h n i q u e s en -CTT)C s e r a i t -
e l l e une e n t r e p r i s e a u s s i ch imér ique q u ' i n u t i l e : e l l e e x i g e r a i t 
des dépouillements Immenses e t l a présence, aux oOtés du phi lo logue, 
d ' u n s p é c i a l i s t e d e s q u e s t i o n s de géographie a n t i q u e . Nous nous 
sommes donc con ten té de r é u n i r i c i , e t non sans y opérer de choix , 
l e s données q u ' o f f r e n t l e s ouvrages c i t é s dans n o t r e b i b l i o g r a p h i e 
e t , d ' a u t r e p a r t , l e s p r i n c i p a u x r e c u e i l s é p i g r à p h i q u e s . A i n s i , 
d e s omiss ions qu 'on ne manquera p a s de c o n s t a t e r , c e r t a i n e s son t 
v o l o n t a i r e s . Nous avons renoncé" en p a r t i c u l i e r à e n r e g i s t r e r l e s 
e t h n i q u e s du g r e c moderne òli l e type de fo rma t ion e s t t o u j o u r s 
encore v i v a n t . On s ' e n r e n d r a fac i lement compte en c o n s u l t a n t l e s 
d i c t i o n n a i r e s de Blachos (p . 1042 s s . ) ou de Pe rno t (p.507 s s . ) 1 ) , 
qui donnent des formes t e l l e s que:'AßönpCtrii (:"A65T)pa), 'Ayi.opCvr\ç 
(t"A.ytov opoç, l e mont A t h o s ) , 'AYxwviTr|ç (* 'AyHWj)j Br)9Xeeu,tTnç 
(ïBiGXeéji), TpevctSCrr\ç ( t rpevoBa), Zayopi/rriç (;Zayóp(., r é g . d ' E p i r e ) , 
'icaxvvtTnç (J ' IWXVVIVCI, J a n i n a ) , KexfoXXwvtTT)ç (;K«paXXovt.à), Ae{3a-
OtTT)C {«Aeß&Beia), AeuxopetTnç (lAeuxà opib C r è t e ) , Me6t,oXavtTr)Ç 
(tMe5toXava^ M i l a n ) , }Aeao"KpYt^Ti]C {.'MeooXÓYYii [ovj ) , Merao{3iTT)£ 
( i Merco |3o [v] ) , MoaxoßtTnc {tMÓoyct., Moscou), Ntveu>TTic (:Niveuï_, 
N l n i v e ) , îrepaÏTrçc (i lépa, q u a r t i e r de C o n s t a n t i n o p l e ) , PoOiTT)C 
(.•Po6oç), TpuXtSLTT)ç (*Tpu»ç, T r o i e ) , e t c . 

Au p o i n t de vue morphologique, i l y a u r a i t l i e u de r é p é t e r t ou t 

ce que nous avons d i t dans no t r e premier chap i t r e , en notant t o u t e ­

f o i s que l e s tendances son t i c i p lu s nettement accusées . Les thèmes 

lbk.Berl.Akad
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en - a conservent en général c e t t e voye l l e e t forment l e u r s dé r ivés 
en -OCTT\Ç ( a t t . —r\ve\ç) - e t p a r t o u t , sauf en i o n i e n , en -ÙTTTIC s i 
l ' a e s t p récédé de L, c p . 'Aiippaxturrric, SixeXicoxric, p u i s 'BrctBau-
pturrrçç, KLXLKLOOXT|Ç ( D i t t e n b e r g e r 2 . 1 8 1 ) , p u i s gr.mod.Poutu)XLuùxr}C 
( ïR imuXta) , Xavictnrrjç ( i X a v i à ) , e t c . ; mais de presque tous l e s au t r e s 
thèmes, le d é r i v é . e s t en - i x q ç 3 ) , qui a é t é l e suf f ixe d ' e thn ique 
pa r e x c e l l e n c e 3 ) . A l ' époque h e l l é n i s t i q u e , i l a concurrencé - e u ç 
avec succès , cp. 'A^apvixric AP 7 . 2 1 . 4 , Eußoi/cca TCOXĈ LOL St r .10 .449} 
on a d ' a i l l e u r s dé jà ercarcrjpac $uxaïxac chez T h . 4 . 5 2 . 2 4 ) . De môme, 
t o u t en s u b i s s a n t l a f o r t e concurrence de — touo. ( a i n s i ALtiupioou, 
MvpioùtXj SuéSpuaoa au U I p ^ c f . p . 224 e t Hauser , Gramm* d e r 
g r i e c h . I n s c h r . Lyk. 125) , - Ï X L Ç t end à é l i m i n e r -iç, témoin des 
formes t e l l e s que'AXeEavSpTxLç, AapBaveîxtç, Kaauav6pïxic,]lToXe-
l i d t x i ç / e t c . 

Dans l e s e t h n i q u e s en - e i x ^ c , l e s u f f i x e peut avo i r p l u s i e u r s 
o r i g i n e s , qui on t é t é i n d i q u é e s p .12 e t e n t r e l e s q u e l l e s i l e s t 
pa r fo i s d i f f i c i l e , sinon impossible, de c h o i s i r : s i on a normalement 
'Aß&r\pivr\c : "Aßön,pa, BooropLxne '• Boo7topoç, XeppovrioiTnc -* Xeppó-
Vi]OOCj pu is 1E^eLTOi : TO "EÄ-oc. 'fipeïxat : 'OpeScj on trouve auss i 
'ArcauÏTai. : 'Ana^etaj MapcovTxaL : HapaweLa, Eouaptxat : Sc^ópeia 
( c f . p . l f i Ä ) , ou encore 'AXeCaVBp1LXtC IÏToXe^aÏTiç comme fém. d e . 
'AXeÇavSpeoç, IlxoXeiiaieuç, e t c . ; a u s s i n ' a v o n s - n o u s pas systéma­
tiquement nég l igé l e s e thn iques en -e£xT|Ç d é r i v é s de toponyraes en 

- e n » ; type ZeXELxrçç : ZéXeicc Les confus ions on t é t é nombreuses 
e t l e s e f f e t s conjugués de l ' a n a l o g i e e t de l ' i t a c i s m e n ' o n t pas 
manqué d ' a l t é r e r l ' é conomie o r i g i n e l l e ; on v e r r a , sur ce p o i n t , 
l ' a r t i c l e de r.N.XoxÇiSTOuç, îlept cpaivo^évcov XLVWV cp9oyftx2w àvw-
[iaXttüv dans 'AOTJVÔ; 8 (1895)458s. , e t l a réponse de ©.notTta&Ti^Tpcft-
XOTTOUXOÇ ib id .9 (1897) l o i s . 

Le s u f f i x e — CTT\Ç s ' emp lo i e r a p resque exclusivement pour former 
des e thniques e t des démotiques é t r a n g e r s , grace pa r fo i s A l 'amorce 
de s u f f i x e s i n d i g è n e s p a r t i e l l e m e n t homophoniques: c p . e n S y r i e 
e t en P a l e s t i n e , Kexpi\ptx<xi, MaÔL^vXTctL, EeppïxaL., e t c . ^ ) , p u i s , 
en I t a l i e , Eoajvïxca qui rend Soumîtes comme -axtic répond A - ä s , 
- a t i s ( cp . 'AvTLaTCH, 1ApSeOtTaL1, 'ApTtLvâxaL, Karcnvâxai en face de Art-
tiâtes,Ardeàtes, Arpïnâtes,Capënàtes) • I l a r r i v e que l a forme s o i t 
complètement r e f a i t e , a i n s i Neoxoqûxat, : Novocômenses, TaSeLptxaL 
: Gääxtäni, NapßüwtxLc:: (Gallia) Xarbônensis, e t c . ) . Par a i l ­
l e u r s , l e s u f f i x e de d é r i v é s t e l s que'AyYLTnc, 'AmiLTtje, noms de 
f leuves macédoniens (voi r l e d é t a i l s . w . , p .130) , dont nous échappe 
l a forme p r é c i s e du mot de base, p o u r r a i t b ien n ' a v o i r avec n o t r e 
suff ixe — LXfiç qu'une ressemblance tou t e x t é r i e u r e . Quelques ethniques 
fon t des d i f f i c u l t é s de même o r d r e . Ainsi , en I l l y r i e , de NrjBLvov., 
Rider on a }TêâA.tae,Riàïtae e t non l e s formes normalement a t t endues 
*Nediriïtae, Riderïtae*? ) ; on p o u r r a i t songer, à l a r i g u e u r , à des 
cas d 'haploïogle par-dessus une syl labe intermédiaire ou par superposi­
t i o n s y l l a b i q u e (cf .Grammont ,Trai té de phonét ique , p . 3 3 1 ) , du type 
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grec xtóxpavov, foéxpavov < "xto[vó]xpavov, <&e[vó]xpavov (cf.Schwy-
z e r , G r . G r . I , 2 6 2 s . ) , donc Xëdïtae < Xedi\nt]tae, ou gr.TÉrpaxuov 
< texpa[5pa])Qxov, TcXeLoGévriç < TiXei [(Tcojoeevnc (Schwyzer,o.e.263) j 
donc fli[de]rïtae > *Rirïtae, p u i s tfidttaè d ' a p r è s A i d e r . Mais , 
o u t r e que l e s c o n d i t i o n s ne s o n t pas i c i exac tement comparables 
è c e l l e s d e s ' f a i t s g recs Invoqués, l ' a l t e r n a n c e -to-/-tr-, c o n s t a t é e 
dans NI^ÔLVOV : Nedïtae, se rencontre a i l l e u r s ; e l l e e s t même, se lon 
H.Krahe, c a r a c t é r i s t i q u e de l ' i l l y r i e n 8 ) : cp.AéX(Uvov, Delninium: 
Delwatae,Dali*atae;Ânmnun:Ânxates (mais Anxàni P l i n . 3 . 1 0 6 ) ; Tariona: 
f a r t ô t a e ( P H n . 3 .141) ; Planano, $Xavwv : Planât es; Teânun : Teâte, e t c . , 
ou e n c o r e "Romani a Quirino Quirites d l c u n t u r " P a u l . F e s t . p . 143 
L i n d s a y . Nom de l i e u e t e thn ique s o n t donc deux fo rmat ions i n d é ­
pendantes à p a r t i r d ' une base commune qui ne nous e s t p a s connue. 
Dès l o r s l a quest ion se pose de s avo i r s i l ' e t h n i q u e i l l y r i e n a é t é 
fornié d ' a p r è s un modèle grec ou à l ' a i d e des r e s sources p ropres de 
l a l angue , en d ' a u t r e s termes s i nous avons a f f a i r e à -CTT|Ç (em­
prun té e t adapté) ou à un s u f f i x e -ftìfr- i l l y r i e n . Pour M.Krahe, l e 
s u f f i x e e s t sans d o u t e " e c h t i l l y r i s c h " e t l a c o n c l u s i o n s ' i m ­
p o s e : " e s muss s i c h um e i n e v o r e i n z e l s p r a c h l i c h e Gemeinsamkeit 
des Gr iech i schen und I l l y r i s c h e n h a n d e l n " 9 ) . On obse rve ra p o u r t a n t 
que ces noms nous s o n t pa rvenus p a r t r a d i t i o n i n d i r e c t e ( g r é c o -
l a t i n e ) , e t que des é l émen t s "importants nous manquent, qui p e r ­
m e t t r a i e n t une a p p r é c i a t i o n p l u s sû re d e s f a i t s -• notamment l a 
q u a n t i t é d e s v o y e l l e s : NTJÔTVOV ou Nrj6t.vov ? ( c f . K r a h e 47) . Des 
fo rma t ions h y b r i d e s (nom i l l y r i e n + s u f f i x e grec) ne p a r a i s s e n t 
p a s absolument e x c l u e s 1 0 ) ] l ' i l l y r i e n a u r a i t a l o r s adopté —ita- , 
comme l e l a t i n de son cf t té . Enfin, même s ' i l f a l l a i t admet t re une 
t r a d i t i o n i n d é p e n d a n t e , on s o n g e r a i t à un développement de —ïtâr-
p a r a l l è l e dans l e s deux langues p l u t ô t qu ' à une communauté o r i g i ­
n e l l e . I l n ' y a donc p a s l i e u d 'amender ce que nous avons d i t de 
l a genèse de -C tnc p . 1 2 . 

La base de l ' e t h n i q u e (ou du démotique) e s t l e nom de l a v i l l e 
(ou du p a y s ) ; p a r f o i s cependant c ' e s t l ' a d j e c t i f q u a l i f i c a t i f qui 
l ' accompagne , cp.Ka,rxoteMpaju.ev'ümi,J h a b i t a n t s de l a KaxcoteHOu^évT) 
yr\î npoaeiAniineVtTai, de n.-névT) sc.Kai,OTxpet.ct, ou encore KiXiKeç 
Tpo^eiüJtca, de l a KtXixia xpo^eTa, e t c . De 'ïynXîi TOXIC (Hte Egypte), 
on a s o i t 'YipiXCxric, s o i t 'ïynXortoXCTrjc., cp . 'OXßKxvoc e t '0Xßi,o-
•7toXÊTn,ç (l'OXpCctTOXiç), 'PoOt1CiToC, 'POSLËUC e t 'Po5i,07CoXtTr|C (l 'FoôCa 
7toXuç). Les format ions du type 'OXptoroXLTnç s o n t anc i ennes : Keo-
7ioXtTnc e s t a t t e s t é dès l e i\^me s . a v . J . - C , t a n d i s que Ne«7raXbTr|Ç 
e s t r é c e n t , corame NeónoXic 0A1* e s * u n e d é r i v a t i o n r é t r o g r a d e ; on 
a encore NÉav TOXLV ST Act.Ap. I ß . U 1 1 ) , ' lepb; -roXei, ££.Coî.4.13(votr 
B l a s s -Deb runner §115 ,2 , p . 55) j cp .de même *HXi.O7C0XÊTr]C> de *HXÊou 
7ïoXt.c ( su r l eque l a é t é r e f a i t 'HXtouroXi/niç13)), KwvoravTi,vo7ioXCTT)C 
( Ì K . - C V O U 7tóXi,c)> MefaXoTtoXCTnc {:MeYÓXT( 7ióXi,c)> exemples en t o u s 
p o i n t s comparab les à 'ApeoTcaytTric ( j "Ape ioc Ttayoc _ 'ApeoroxYoç 

cp.de
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e s t t a r d i f ) , e t c . 1 3 ) . I l y a donc l i e u de d i s t ingue r deux formations: 
l ' u n e du type Kuvovvnavrnc < *Kuvoo-vnaCTnc14) : Kuvoç ou Kuvwv 
vr\ooçt ou l e premier terme e s t au gén i t i f , e t l ' a u t r e du type ÂJtoX-
Xwvflovcrçç < '̂ÄTCOXXOWO-VTICTLTTIC *' 'ATOXXÜWOC vrpoç, 'AcppoSiTOTroXtTTic: 

'AcppoÔiTnC TIOXUÇ^ oti s ' a f f i rme l a tendance à g é n é r a l i s e r - o - & l a 
commissure des deux membres d 'un composé3^), 

Les d é r i v é s en -CTT[Ç s o n t p a r f o i s au s s i des toponymes (dans l e 
s e n s l a r g e de ce terme, c ' e s t - à - d i r e y compris l e s oronymes e t 
hydroriymes), su ivan t une habi tude qui e s t géné ra l e e t qui n ' a r i en 
d ' é t o n n a n t , v o i r Jacobsohn, KZ 57(1930)93. Aussi ne l e s avons-nous 
p a s s é p a r é s d e s p r é c é d e n t s . L ' emplo i a d j e c t i f e s t i c i n o t o i r e : 
Ttoknoç, VOHOC (en Egypte , c f . p . 1 5 0 ) , 71WtOuOC1, Xócpoc (ou la t .mons) 
son t s o i t exprimés, s o i t fréquemment sous-entendus , cp.Ha"yc«JLTiic, 
XeXcuvtTriç XOXTIOÇ; 'AmuTqç; KapxLvtTtic, KepuvCir|ç TCOTO^IOÇ; 'knpC-
x a ç , SxoTteXCTnÇj SKOTLTCXÇ cotpoç, Xócpoc e t Snaragdtfës nons (de 
même fr .Dolomites, a l l . Dolomiten pour Dolonitberge) . De son co té 
l e féminin en - T T I Ç s e r t t r è s souven t à d é s i g n e r l a r é g i o n , l e 
pays ( ' E X a u T t c X^9°-)f l ' I l e (, 'AxovtTtç vî\<Joç), l e l a c ('AocpaX-

TLTLÇ XtH.VTj),etC. ) . 

La m a j o r i t é des. e t hn iques i c i r é u n i s ne s o n t a t t e s t é s que chez 
des au teu r s , avant tou t chez Et ienne de By2anee qui en a créé d ' i n ­
nombrables. I l n ' a pas f a i t oeuvre de géographe, ne l ' o u b l i o n s pas , 
mais de grammair ien; comme l ' a p a r f a i t e m e n t é c r i t M.Robert , " i l 
a é t é , p lu s qu'un rassenbleur d ' e thn iques , un grand inventeur d ' e t h ­
niques: un nom de l i e u l u i é t an t fourni , i l forge aus s i t ô t un ethnique 
q u i l u i p a r a î t v r a i s e m b l a b l e " 1 7 ) , en p r o c é d a n t p a r a n a l o g i e e t 
s u i v a n t des types b ien d é f i n i s q u ' i l r a p p e l l e ) . De p l u s , dans 
l e s formes q u ' i l a c o l l e c t i o n n é e s au cours de s e s l e c t u r e s , " i l 
n ' a jamais eu l ' i d é e de d i s t i n g u e r l ' e t h n i q u e o f f i c i e l d 'une v i l l e 
e t par exemple l e s a d j e c t i f s de provenance s ' .appliquant à t e l p rodui t 
de l a v i l l e , dans une oeuvre en p rose ou en v e r s " 1 ^ ) . C£est d i r e 
combien s e s I n d i c a t i o n s s o n t , pour l ' h i s t o r i e n e t l e géographe, 
s u j e t t e s à caution^ e t l a n é c e s s i t é de l e s éprouver pa r des docu­
ments o b j e c t i f s : i n s c r i p t i o n s o f f i c i e l l e s e t s u r t o u t l égendes de 
m o n n a i e s 3 0 ) . Mais , pour l e s mêmes r a i s o n s qu i l e r e n d e n t a i n s i 
s u s p e c t au géographe , ce témoignage e s t s i g n i f i c a t i f au p o i n t de 
vue de l a l a n g u e . Rien ne montre mieux l a q u a l i t é u n i v e r s e l l e de 
-CTT)Ç que l ' u t i l i s a t i o n mécanique q u ' e n f a i t E t i enne de Byzance, 
comme d 'un v é r i t a b l e "chablon" . 

A l a f o i s pour d e s r a i s o n s m a t é r i e l l e s e t pour p e r m e t t r e de 
mieux é v a l u e r l e u r d e n s i t é , nous avons r é p a r t i l e s e t h n i q u e s p a r 
pays , en s u i v a n t notamment l e s i n d i c a t i o n s de P.-W. e t de l ' a t l a s 
de Kieper t . Seuls ceux qui se re t rouvent p l u s i e u r s f o i s , Ident iques , 
dans des rég ions d i f f é r e n t e s , on t é t é r é u n i s à l a f i n du c h a p i t r e , 
a v a n t l e s incerta', q u e l q u e s - u n s ne se r é p è t e n t q u ' u n e f o l s : on 
voudra bien se r e p o r t e r à l ' i n d e x g é n é r a l pour é t a b l i r l e rappro-
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eh emerita 

Le nan de l a v i l l e e s t Indiqué e n t r e parenthèses après l ' e t h n i q u e 
co r r e spondan t ; l a t r a d u c t i o n " h a b i t a n t de . . . " , I m p l i c i t e , a é t é 
régulièrement emise. Quand l ' e thn ique e s t a t t e s t é au s s i sous d ' a u t r e s 
formes que c e l l e en - t T r ^ on n ' a mentionné en géné ra l que l e u r 
s u f f i x e : a i n s i 'ASpTiVtTn1C, -oïtoç,, - e u e s i g n i f i e "auss i 'AE>pT)vaÏ0£, 
'A6pr]veuç". Pour é v i t e r t o u t e ambigu ï té , l e s noms l a t i n s o n t é t é 
rangés se lon l ' o r d r e a lphabé t ique grec , ro&ne s ' i l s ne r e p r é s e n t e n t 
p a s sûrement l a t r a n s c r i p t i o n d ' u n e forme h e l l é n i q u e ; a i n s i on 
t r o u v e r a Ararttes avan t Arachit^s, ch v a l a n t , x (p«161)? de même 
Th'ebaxt'ês e s t c l a s s é e n t r e Eu^n1VtTf]C e t 'loaCvr\i à l a s u i t e duquel 
f igure Hieroccmïtae (p. 170) • 

Noter : f l . - f leuve h b t - h a b i t a n t r ég . - région (x* " xwpa) 
t e r r . - t e r r i t o i r e v . - v i l l e P t o l . - P to l .Geog . (LSJ) 

G R È C E 

TpOUXtTn1C - Tpoaxoc "Grec" StB; a d j . , Lyc.605: ev 6e y p o u x t r a t ç 
TiércXotç (Sch' . 'EXXTJVIXOÎÇ t(ACcxCo(,¢). 
PtiLOPOUXÊSE 

' iva^Cxric StB s . v . ' i v a x t a : "r\ IléXoTtóvvTiaoc., ou (AOVOV TO "Apyoc. 
ornò ' ivàxou Tou TtoTOfAOÛ. TÒ EOVLXÒV ' i v à x e t o ç Bt.ot Btcpeoyyou,, • •• 
x a l 8i,à TOU t 1Iv6cj(iovj «a l ' lvaxtTn,ç xa î ' i v a x t e u ç " . 
A r g o l i d e : 

AtytaAtTric (îAtyi,aXoç S tB, A t y t a X e t a S t r . , anc ien nom d 'Argos) 
StB, pl.AÊ ytaXeTç P a u s . , S t r . , l iés, , AtyiaXtjeç Théoc. 

BEu.pi,vtT7iî {.*Beu.ßtvoc Hel len . , en gén,Béu.|3tva) StB, -arnie Rhian. 
a p . S t B , —Î TT|C P a n y a s . H e r a c l . i b i d . , -c t toç Théoc .25 ,102 , 

'Ep^ tov lTtc , t e r r . d e ' I ^ tó vn,,'EJp(ALu)V, Alc iphr , 1.6.2, - -Cc , Th., 
D .S . , Paus . 

MoXopxtTn,ç (*MoXopxta) StB, 
*2X0tvtTr)c: portus Schoenïtas, p o r t , P l i n . 4 . 1 8 , MeI .2 .3(2 .49,50) . 

A r c a d i e : 
BXCTLAITTIC (sBxaiXCç) S tB, 

UtOTHTn1C (ÏALOTCTI) StB, - Ato-neuç I d . 

'Evi-cmi/CTic ( ; 'Evtorcr)) , - - a t o c , -eue.» S tB . 
*HpouTT|C Bp(AOC1, A th .15 ,672b ; 'HpoutTiç Xv réÊ*» P a u s . 5 . 7 . 1 . 
©ou(AaoTopiTTiç (/0au(AOUTcbv ou 0OUJIAÓO1OV opoç) Al lâ t ,Symeon p . 1 7 

i n Daraasc.de i n a £ £ . p . 2 1 4 B o l s s . 
KauxüwtTric, c f . P a p h l a g o n l e p . 1 7 4 , 
KotXayyLTCcç (.xotXoc "creux", ayyoç "vase , c o r b e i l l e " ) "gorgepm-

fonde", IG 5(2)444,10(Megalopol ls) : "arto TOU [IUTLOU xaxfc, tòv poûv 
eux; e t ç TOV KotXayytTav, etT*èv xZot KotXayytToa . . . " . LSJ l ' e n r e ­
g i s t r e n t comme un a p p e l l a t i f ("deep gorge") ; même h é s i t a t i o n pour 
Bapa8ptTTic chez StB s.Bopaopovï "TOTTOÇ xotXoç x a l OpUY)Aa xaXou-

terr.de
Daraasc.de
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HevoÇj àtp'ou popoôptTnç" ( s i c Meineice, mais p e u t - ê t r e f a i i t - i l l i r e 
o p u ^ a , xaXoujxevoc àtp'ou BapaeptTîic?). I l s ' a g i t i c i s o i t du Ba-
paSpov d 'Athènes, s o i t d 'une région a i n s i nommée de l a Libye. Voir 
au s s i s.$eXXetTn.ç (Attique) . 

Kpü^ivCtTic (ïKpÛLtvoc.; KpS^va, Kpô^vat , KpULioL, c f . P i e s k e , P.-W. 
11.1974) Sch.Ar.ffp.558, IG 2(3)3104, PRi b. 96 .13 ,30 , I I I . (?) ; KpW-
LWTLC,terr., P a u s . 8 . 3 4 . 5 , 6 , IG 5 ( 2 ) 1 3 8 . 

ldatvaXiTn.c ( iUa tvaXoc) , - - e u e , S tB , - L O Ç Th., D.S. , P a u s . , S tB . 
MOXOLTOÇ, f l , P a u s . 8 . 3 ô . l s ; de vtaXov "pomme" se lon F.Solnjsen,Idg. 

Eigennamen a l s Spiegel d e r Kultairgeschichte , Heidelberg 1922 ,p .51 ; 
c f . B o l t e , P.-W.14.917S. 

MeYo)1OTIoXLTTiC (:MEYÓXTI TCOXLÇ, MeyaXoTCoXtc) X,HG 7 . 5 . 5 , I s o e r . 
5 . 7 4 , D . 5 . 1 8 , a l . , P I b . 9 . 2 1 , IG 2(4) 451e ,614b;3 (2) 2571 ;4 .925 ,1421 , 
1422,1434; 5(1) 5 1 5 , 1 4 2 9 ; 7 . 1 1 , e t c ; cf .Meisterhans-Schwyzer 8 1 . 9 u e t 
cp.àvTjp M.Ael .M 13 .20 ; f é m . - Ï T i c IG 4 . 491 ;5 (2 ) 536 ,P ln .CIeow.6 , 
e t , d é s i g n a n t l e t e r r , P I b . 2 . 5 1 , 4 . 2 5 , S t r . 8 . 3 3 5 , e t c . 

Nwvaxpttrric (îNwvoKptç) StD, - IOTT]Ç Lyc.680 (comme é p i t h è t e de 
Hermès), - t e u ç StD, a u s s i -Tvoç , l a t . t f ô n a c r i u s , Hônacrïnus, cf . 
E.Meyer, P.-W.17.8G2. 

HctpwpeiTaç (:IIapóipeta, - p i a ) , - e u ç StB, -ea,Tr|Ç H d t . ( e t -erjTTiç), 
S t r . , N i c o l . a p . S t B , e t c . 

IluAaLtTnc {.'UuXaCa - a t IluXai) S tB . 
EeXTJvT1TaL (.*o-eX^vri) chez D i o n . C h a l c i d . i n Sch.A.R.4 .264 e t Sch. 

Ar .Ku.397 , dés igne l e s Arcartiens qui s ' a t t r i b u a i e n t l ' é p i t h è t e 
7IpOCTeXn1VOt "ceux qui h a b i t a i e n t l e u r pays dé jà avant l'apparition 
de la lune*, c ' e s t - à - d i r e depuis l ' a n t i q u i t é l a p l u s r e c u l é e , par 
oppos i t i on aux Doriens, l e s d e r n i e r s immigrés. 

S.oXeLTac Xocpoç, P a u s . 8 . 3 0 . 2 ; c f . p . 2 1 2 . 

îiyaXeLTTiç (:§iyó&Sì,<x, -io., - é a ) , - e u e S tD. 
L a c o n i e: 

'A|j.uxXatTT|Ç (iat'AfLUxXai.) StB, - a t e û ç X , Paus . , -OLOÇ X., e t c . 
'AaurtLTTiÇ (.''AOIÜTOCJ v.des'EXeueepoXaKUveç; cf .Oberhunmer,P.-W. 

2 .1706) IG 5 (1 )962 .996-999 .1149 ; monnaies , Head, HH 363 . 
AuXcùvLTTic (;AÛXUIV) S tB. 

Bta5Lvou7CoXtTriç ( i B t a v S t v a P t o l . 3 . 1 4 . 3 2 , pour BLa6tva) IG 5(1) 
1169(Gythium); cf .G.Kolbe IG I.e. e t Oberhummer , P . - W . 3 . 3 8 1 . 

'EÇepÎTOt (.' 'EÇepov, su r l e v e r s a n t e s t du Taygète) Const .Porph. 
Adm. 2 2 0 . 1 9 , a l i ; t r i b ù s l a v e , cf .Vasmer 165 ( s i . (jjezero " l a c " ) . 

'EXeLTT)C (."TO "©.oc) StB, -eÓTriC Theomp.ap.Ath.6.272, SuId., StB, 
IG 7 . 1 7 6 5 , 1 1 / 1 . , "EXetOC E p h . a p . S t r . 8 . 3 6 5 , S t B . 

'l7tTtoXa"LTTlC, -ÎTLC (('17HIOXa) S tB. 
KapBanuXtTTic (ìKap6au.uXri) StD; E K - chez l e s i n d i g è n e s , I b i d . : 

encore, de nos j o u r s , l e peuple emploie, au l i e u de l a dénomination 
o f f i c i e l l e Kardanyli, l a forme Skardamila, v o i r v . G e i s a u , P . - W . 
1 0 . 1 9 8 1 . 

MaXetTT|C StB s.MaXéa: "axpa 7ipòc 1¾ IleXoTtovvrçotj}, xà l MaXeLa . . . , 

Sch.Ar.ffp.558
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xa l MaXeiTrjç UÎÇ 'AmvrjTTjCj xa l MaX s m ç " ; MaXeià-nic StB s .v .Kpa-
HVeia, e t c . 

'OTtKiVr]Cf l o c a l i t é à l ' e s t de l ' E u r o t a s ou a f f l u e n t de l ' E u r o t a s 
(?, c f . J a t h n e r , P . - W . 8 . 2 2 9 6 ) Z e n . a p . P l b . l 6 . 1 6 . 2 ; c f . 1OnKCiT[C en 
B é o t i e , p.126 . 

necpviTric (i-f| Uècçivoçj TO iléqjvov), — LOÇ, - a ï o ç S tB . 
a a p l T l ç > rég .de StT poç, Th .5 .33 , X.HG 6 . 5 . 2 4 , 7 . 4 . 2 1 , a l . , SIG 665 . 

3 0 , 3 5 , 0 1 y m p i e , I I . , D . S . 1 5 . 6 4 . On y c h o i s i s s a i t l e s ö a p i x a t , cf . 
p.43 . 

TaivapiTric Orus ap.StB ("Taivapov TieSiov TTJÇ Axi(jN.rKr\ç, xa l T a i -
v a p t x a i o i èv auiüfi"), SuId . ( "Taivapiov xcwóv: TaLvapiTnç"; on y 
s i t u a i t l ' e n t r é e des e n f e r s ) , cp .Hés . : "Ta ivop i a 7tapà AaxeSaiHO-
v i o i c èopTTi IIoCTeiE&voç. xal èv aûrfl Ta ivap io rau TaCvapov yàp 7te8iov 
Aaxwvixrjç". Les h a b i t a n t s de l a v i l l e s o n t appe lés dans l e s I n s ­
c r i p t i o n s Ta ivàp to i (T| TCOXLÇ T) Tauvapiwv), c f . P . - W . 2 f e n e s é r i e , 
4 . 2 0 3 1 . 

Tupt.Tnç (:Tup0Cj xqiiri; c f . B ö l t e , P . - W . ^ m e s é r i e , 7 . 1 9 0 8 ) SIG 407 
. (BCB 34 .231) ; v o i r aussi p . 2 1 4 . ' / 

$aplTnC ( r î a p i ç ) P a u s . 3 . 2 . 6 , POxy. 1 3 8 2 . 1 5 , 1 7 ; 1 5 8 3 . 9 , 1 I p 9 StB, 
-ià-crjç I d . 
M e s s é n i e: 

'AxpiTaç, montagne du sud de l a Messen l e , S t r . 8 . 3 5 9 , P a u s . 4 . 3 4 . 
12, P t o l . 3 . i e . 7 j c ' e s t a u s s i l e nom d'un promontoire de B i thyn i e , 
q . v . 

0putTT|Ç (iBpvóvj ©puoeiç , ©puóeCToa; l a v i l l e n ' e x i s t a i t p l u s a 
l ' é p o q u e h i s t o r i q u e ) StB qui donne a u s s i ©puoévTioç^ - O U V T I O Ç , 
©puououuToc, ©puoûcjioç. 

'YajUTriç, - e ITTIç ( i * ï a n e i a ^ - e Î T i ç ) StBj 'Yane ÎT iç , r ég . , E p h . a p . 
S t r . 8 . 3 6 1 (un des cinq d i s t r i c t s de l a Mess., c p . B o i t e , P . - W . 9 Ì 6 ) . 
. SapaÏTTjç. {tal $apa i ) StB, -aiccrnc P a u s . 4 . 3 0 . 3 . 
g l i d e : 

AûXwviTnç (XAUXÜJV, à l a f r o n t i è r e de l a Messénie) X.HG 3 . 3 8 . 
ÏIupyiTnç (tïlvpyoç, - o i ) S t r . 8 . 3 4 8 , StB.Cp.nupYÎTai,* ot KpTi1TeC 

(?). Hés., ïlvpyiûrrr\çf àno xórcou Su id . e t a u s s i nupytcrrric, an th ropo-
nyme, i b i d . 

EaXjiwveiTriç (:Sa\ji^VTi, -covia D . S . 4 . 6 8 , - w v e i a Meineke éd .S tB , 
p . 5 5 2 n o t e ) , - e u e , f é m . - e Ï T i ç S t B . 

?U7iaveLTr |ç- ( iTu( | i )mvéai , en T r i p h y l i e ) StB, - e a x n ç P l b . 4 . 7 9 . 

XeXuWiTT)C KOKIZOÇ, P t o i . 3 . 1 6 . 6 , g o l f e p r è s du p romonto i re XeXa>-
vctTaç - XeXwv"ÏTt,ç cotpa P t o l . I.e. 
A c h a t e : 

'EHxcoviTtjc ( : - '© . ixwvioç , dé 'B^IXTJ) StP., - x e u c S t r . , - x a e u ç 
Paus . , -XTiCTioç AeI. , S tB . 

KepuvLTTiç ( . 'Kepuveta, - t a , v . e t mont. , h b t . - e u ç P I b . ) 7toTau,oç 
Paus .7 .25 .5 ; cf.KepuvtTiç eXacpoÇj l a biche qu 'Héraclès dut cap tu re r 
v ivan te , Apo l lod .2 .5 .3 . 



126 S E M A N T I Q U E 

MeiYowttac ( :?) 7tora{j.oç, P a u s . 7 . 2 3 . 5 . ( u u . I I .Ma- e t MeyavtTaç) . 

T e a t r i « ( ITO Teîx°c) S t B -
PharygenXtae, P l in .4 .22 (cJ .S i eg l ing ; pharig-,pareg-,j>erag-,parag-, 

Paregon-, codd., cp.Sjapuyat, v .de Locr ide e t d ' A r g o l i d e , S t r . 9 . 4 2 6 ; 
P l i n e l e s c i t e panni l e s " r e l i q u a e c i v i t a t e s i n A c h a i a " . P e u t -
ê t r e a u s s i Pharygeatae ? ) . 
No te r e n c o r e gr.mod.Mcopatxric (.* 0 Mtuptaç " P é l o p o n n è s e " ) . 

GRÈCE CSDTRALS ST SSPISHtSIOlIALB 
M é g a r i d e : 

At-yooeeviTnc (;Aivóo9eva) IG 7 . 1 ( - ^ S v T T a I , ) . 4 3 . 1 9 0 . 2 0 8 . 2 1 3 , e t c . ; 
cf.AiY0 0OeVtTnC o tvoç p.95 . 

neXXepL-nç IG 4 .926 ,27 .28( - SIG 471.25,488 - GDI 2519 - Schwyzer 
157 .27 , temple d ' A s k l é p i o s ^ Epidaure) : en! xòv xopucpòv tòv urcèp 
xuç IIeXXeptTtoç(u. I. - p é r t o ç ) . 
A -t t i q u e: 

'AXTITTIC ( i T) 'AKTT], anc ien nom de l ' A t t i q u e ) , - "AxTtoç, - t à ç 
- t i a r r iç , en gén . 'AKxatoç S tB . De l à 'AxTtTr)C XtGoç, c f . p . 5 2 . 
- 'AxcxpviTqî (x a£ 'AxapvaC, dème), -oXoç StB, ~dvt\ç SuId^ en gén. 
- e u ç ( c l a s s . ) . Cf. 'AxapvtTnç xiaaoç, Simm.Teb.lC4P 7 . 2 1 ) . 

MoyoTitXTic (1 Mozart t a , anc ien nom.de l ' A t t i q u e ) H e r a c l . P o n t . a p . 
StB, - L O U Ç , - e t o ç S t B . 

IIUXVCTTIÇ ^IIVUË, , g én . a t t . I I uxvoçJS tB ; U.àr^LOÇ, A P . ^ q . 4 2 . 

TerpocTcoXiTTiç ( ; 'ATTLXTI TeTpccnoXt,ç: Oinoe, P r o b a l i n t h o s , T r i k o -
r y n t h o s , Mara thon) , - e u ç StB s .v . , - t e û ç i d . s . v . ' A x p o r o X t c . 

$eXXeuxTiç StB s.$eXXeuç: "opoç TT\C 'ATTIXTÌC. t a x a e 'oò \i.6\ir\ç rr\ç 
'ATTLxrjç, aXXa TOXVTOÇ TOU TOTCOU 'éypvzoç eTn/raXTJc ^èv Ttérpav, Ù7tb 
TouTTic Be YHV XtTcapav 7cpoç eXaioxpuTtav. TO Tomnòv $eXXeiTriç (cp-
Meineke) âv eÏT)^ ù>ç TOU *ATapveuç 'ATapvetTric". Voir a u s s i LSJ 
s.vv.tfieXXàTac XCGoç e t cpeXXeuç. 
B 0* 0 t i e: 

'EXeuGepiTTic (*'EXeu8epLç) StB q u i a p p e l l e 'EXeu9epeuç, -atoç 
l ' h b t de a t 'EXeuöepa i , p e t i t e v . de l ' A t t i q u e . 
EUTp^aCxric (iEuTpnat,ç, bourg des The sp i en s, c f . I 1 . 2 . 5 0 2 , e t c . ) S t B . 
'IOUTJVLTTjc (''Xc\t.r[VT]), - t o ç , - a ï o ç , -euç StB. 

Kaf3etpiTr]Ç (:KaßetpaCa, r é g . ) , . - t o c , - e u ç , - a t o ç , StB. 
KunoiÎTric ( ; a l KSJrcxt), ~-ateuç StB, pi.KWTCHTIÇ T h . 4 . 9 3 . 
' O Ä t T n c r i v i è r e p rè s de H a l i a r t o s , P l u . L y s . 2 9 , - 'OrcXuxç i b i d . ; 

c f . B ö l t e , P . - W . 8 . 2 2 9 6 s . 

EaXYavetTTjC ( iSaXyeveuc) , - a v t o ç , - e u ç , S tB . 
P h o c i d e; 

'.AßopCTtic ( t"Apopoç, cf.Âigitiu, v . s i . *a . fo r© " é r a b l e " , Vasmer 
113) , Rangabis s . v . 
AuxajptTfic (.'Auxüipeta, p r è s de Delphes) P a u s . 4 . 3 4 . 9 , StB qui donne 

aus s i - e u ç , - ( e ) LOÇ. 
SretpCTfiç ( î S x e t p t ç ) P a u s . 1 0 . 3 5 . 9 . 
'YaptoXtTTiç (:*ïo^cJïoXtç)StB, cf. 'ïa^TïoXtTwv TO upo&rcetov ( - Clé-

Simm.Teb.lC4P
nom.de
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onée) X.ffff 6 . 4 , 2 7 . 
S u b é e: 

'AenVLTnC ( l 'Ae^vcu .Atà6eç ) Iff 1 .37,244,V. , 2 ( 1 ) 1 7 , c f . l 2 ( 9 ) 1 4 8 . 
151.170, - a i t r i c vit.Arat. ed.Westermann 5 3 ( P . - B . ) , mais 'A&nvcuoL 
IG 1 . 3 2 1 . StB d i t a u s s i Ó -KoKiTr[C 'AGTIVCHOÇ x a l 'A&r\v<xÌY.Ócf c p . 
Athënaei e t Âthênaeofiolïtae V a r r . 1.1.8.35. 

EUBOLTQCL 7Krt(X(ioì, KTjpeùç KaI NnXeuc (:EÜßota) S t r . 1 0 . 4 4 9 . 
noÖBfcBiTnc (:HoCTeL8iov, ÎIoaiSeLOv) Iff 12(9)1189.20 , c f . i b i d . p p . 

148, 1.158 e t 170, 1 .114 . 

' ß p e i T n c ( : ' f ìpeóc) Xiffff 5 . 4 . 5 7 , D . 8 . 5 9 , e t c . , A e s c h i n . 3 . 1 0 0 s s , 
P I b . 1 1 . 5 , D .S .19 .75 , S t r . 1 0 . 4 4 5 s , Cha rax . ap .S tB , D.P . ( c f . p . 1 7 9 ) , 
ties,, IG 2 (3 )3414 ;4 .617 ; fera. 'fipeÏTLC Iff 2 (3)3413;3(2) 2196;cp . (Vï -
tanus P l i n . 4 . e 4 . 
L o c r i d e: 

A,lyuaxiTr\ç (xAÏytucmc) S t B . N 

©epno7toXTTai (îGeputcmuXaL) Iff 1 2 ( 2 ) 7 8 6 8 . 
0povLTr)ç ( i0póvLpv), -Leûç StB, - i o ç S t r . 1 . 6 9 , StB ; fém.©povÏTLC 

Iy cophroni d. 1148. 

$pLxwvCTn,c (:$piKu)VLÇj montagne) ; - t a r n i c - e u ç StB, c f . p l . . $ p £ -
xaveç e t -xicvetc H e l l a n . a p . S t B ; v o i r P . -W.20 .760 . 
D o r i d e : 

Boi,LTr\ç ( :Boióv , Boïov, BOLW) H e r d n . a p . S t B , - a t o ç E p h o r . i b i d . , 
-OtTr]C StB s . v . ß b t a C . 
S t o l i e : 

'AxpcmoXLTric (i'AxpÓ7coXi.c)j - t e u c S t B . 

'ApCTLVO^Tric ( î 'Âp<Jiv6r\, anc iennement Governa), - e u e P I b . 1 7 . 1 0 , 
S tB ; l a r é g . : 'ApCLVoTa P I b . 3 0 . 1 4 ; c f .KIOVIOTUTTIC. 

©copajutnc fc©üipa£) S t B . 

KaXXUTK)XC-CTIC (SKOXXLTIOXLC) IC 9(2)62.2(£Iff 369.2 , GDI 4 . 1 p.284) , 
fém.-TTLç Iff 5(2)293(SIff 6 0 0 . 5 , BCH 5 . 4 2 0 ) ; v o i r Nacbmanson,^ th. 
Mitt. 1907.64 e t v .Ge i sau ,P . -W. 10 .1661s . 

KwvcoTUTriç (ÏKCUVIOTKX) -euc> - o u o e S t B . 
AuHWTCtxac (:AoKWTtTi). T h é o c . 6 . 7 2 . 
IlapaxeXwLTr]C^ hbt des bords de l'*AxeX$0C/ en E t o i l e e t en Thes-

s a l i e , S t r . 9 . 4 3 4 , StB s . v . e t s.nopai-YLaXÎTat ( a u s s i -cpLTriç); I l ap-
axeX(uïxi.ç ;rég. , S t r . 1 0 . 4 5 8 s , c f . L i v . 3 9 . 2 6 . 

TpLxœvCTn,ç, - Ï T L Ç (.* TO TpiyuNiov), Svioç, -OÛVTÎLOC StB, -toveuç 
e t - t e u ç P I b . 
A c a r n a n i e ( e t l e s I l e s v o i s i n e s ) ; 

KopeotonerpLTT]C (jKópootoc Tierpa) E u s t . c i t é p a r Kontos 314, - a ï o ç 
S tB . 
Neritis insula - Leucadia, P l i n . 4 . 5 , c p . S t r . 1 .59 ,10 .452 : r\ NTJ-

pLTOC, v . d ' A . IA fonne Neritis e s t , sinon douteuse, du moins embaras-
s a n t e : Xeritos, en. t a n t que nom d 'une I l e , a un i b r e f que g a r a n t i t 
l à f in d 'un hexamètre chez Virg.^H. 3.269 Neri tos ardua saxis. Ainsi 
Neritis r eprésen te s o i t *^y\pXi\.ç, s o i t le r é s u l t a t d 'une hap lo log ie 
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por s u p e r p o s i t i o n s y l l a b i q u e Ne~r[ït]ïtis. 
Tiavop\iivr\ç (.'HaVopnoc, p o r t de Cépha lon ie ) -IG 1 4 . 8 9 5 : Il-eT-Tat 

TTJC KecpaXT]v t a c . • 

Thés s a l i e (hb t : ©eoTJaXtucrcriC StB, c f . l e s qua t r e d i s t r i c t s 
à l ' é p o q u e h i s t o r i q u e : 'EOTia iwr tç , ©eooaXLunrtC ou -tTyu.c, 1IeXa-
OYt(OTLC1, $ 9 t w r t c ) . 

'AÇcopLTric (ï'AÇwpoç) StU qui indique. 'AÇwpea.TT)Çj - euç pour l ' h b t 
de "AÇwpoç, 'AÇwpeta, v . de Macédoine, c f . p . 1 8 3 . 

'AXorctTTjç {;'AXOTCTI), - e u e , StB-. 
'AvTtxuptTnc (* 'AvTtxupa, dans l a rég ion de 1 ' O i t a , à l ' embou­

chure du Spe rche ios ) IG 9(1)227.4(BCH 5.139) ; v o i r L.Bóbert , t fev. 
/ ' /11101.19(1945)198. e t a u s s i L . L e r a t , i b i d , 1 2 s s . 

'ATprivLTTic {t *Axpf\v7\)f - e û t , - a t o C j S t B . -
BeXeyeCiTaL^ peuple de Thess. , hbt aux XII-XIII®n , e s . l a r ég . nom­

mée BeXeYeCtTLa, Demet r . ed .Migne(Pa t ro l . )116 .1325; o r i g i n e s l a v e , 
cf.Vasmer 8 5 . 

To^cpLTat, ( i rou ï fo t ) BCH 5.289(monnaie) . 

' IWXXTTLÇ ©eooaXta, r é g . , Sch .A .R .3 .1090 . 

Neo-aiovLTTjç -(.'NeOOtOv) S tB . 
riayaoiTtic (tnavacraC., p o r t de P h e r a e , d 'o l i p a r t i r e n t l e s Argo­

n a u t e s ) SIG 1157, XOXTCOC D . 1 2 . 5 , - -dXoç, -TJTLKÓCJ - t T t x o ç . 

neppaußLTTic, rôç, selon StB "hb t de ITeppaLßoc, TCOXLÇ 0ETTaXLaC"; 
mais i l s ' a g i t d 'une t r i b u achéenne de Thess. , cf .Lenk,P.-W.19.906. 

UT)XLTTiC1StB: "ïlT\kiovf TCOXLÇ ©eTraXtaç. TO COVLKOV ïlTjXLeuç xaV 
UT[XL(OTrIC xàl ör|Xuxwc lînXLtotLÇ. XeyeraL Se xal HTiXCa-, xa l TO eSvtxòv 
Ur)XcU1C* xaXeTTaL 8e xal Ur)XeTc TcArçQuvTtxtoç, cerò TOÜ unXeuc évtxou. 
x a l TOUTOU TO èOvixbv nr|XLTr|C [ • • • ] * t ò 5e opoç n-rjXtov." 

$aXtopeLTf|C (:$aXapeLa) StB(et - e u e ) , SIG I p.444~5;249 I 4 0 ( c o n j . ) . 
XuTpOTtoXLTT[C (.'XuTporcoXtc) Theopomp.ap.StB. 

C R È T E 
'AvtonoXtTriC (.' 'AVW71OXLÇ) IG 1 2 ( 9 ) 8 1 9 . 4 [SIG Ö27.5) ; c f . S t B s . 
ApaB-rjv: "TOXIÇ Kpr\vr\Çj r\ xa l 'AVCÓJIOXLC Xé^eraL OLa TO avto eLvat". 

.'AtOpLTr[C (.'"Atopoç), - L O C J StD. 
rpafLjiCTric {:Vpó^niiov)j -LOLoç,StB. 
ApaYjitTr)C (;ûpaYLtoc)j - t ô Ç j S t B . 
KatLapLTT|Ç (:Kaiiópa) Xenion a p . S t B . 
KepaLTnc ( . a l KepaTat) SIC 627.5,11. (cr.Schwyzer 7 2 6 . 3 0 ) ; l e s 

g r a p h i e s -a'LTrjC e t - a t LTT)C c o e x i s t e n t dans l a m<îme i n s c r i p t i o n 
e t son t f r équen te s l ' u n e e t l ' a u t r e , v o i r E.Nachmanson, l a u t e und 
Formen der magne t i schen I n s c h r . , Upsal 1904, p . 3 9 e t M e i s t e r h a n s -
Schwyzer 3 3 ; c p . e n c o r e Repeà-cnç StB, Kepéxat P I b . 4 . 5 3 , EepaÎTat-- * 
Si i id . 

KuSwvLTnç (:Ku6tovta, KuSwvtç) Suid . , -cóvtoc StB, - t ó r n e Th.-, P I b , 
D.S . , AP, e t c . ' 
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'Ou.cpaALTriç ( ; 'OfupcxAiov) S t B . 
UoXtXVtTTiG (iTioKÌx\fT\) H d t . 7 . 1 7 0 , T h . 2 , 8 5 , StB qui a p p e l l e IToU-

XVOÏOL l e s hb ts de IIoALXva, v . de Troade (confusion chez P . - B . ) . 

ErnALTnc (»*at SrrjAaL), -oXoç S t B ( e t - a t o ç ) , SIG 524.685,120,130 
(Ifftfon.1.1021). 

STupcoci-rqe ( : T O ETupcoaov, montagne) S tB . 
W^XopeLTnC " 'Y^Xope tTn î j nom de l a montagne "I8TI dès l ' é p o q u e 

b y z a n t i n e ( P e r n o t l ' a t t e s t e en g r . m o d . ) ; p r o b a b l . d ' a b o r d "hb t 
de 1 * 'TtirriXbv opoç" , e t comme t e l , nom d 'un s a i n t dont l ' é g l i s e se 
t r o u v a i t au sommet; pu i s nom de l ' é g l i s e elle-même e t enf in topo-
nyme: vo i r D.Georg6ka.s}Byz.Zeitschr.42(1942)79 qui é tudie l a formation 
du nom e t l e t r a n s f e r t de s e n s . 
ÎLES DE LA MER EGÉE 

'AAoWn1CaTn1C (: *AAóv(v)Tiaoc l i e e t v . ) , -vrioxoç StB qui app l ique 
l e môme e thn ique à l ' h b t d 'une a u t r e î l e , non lo in du mont Corycos 
en I o n i e , c f . S t r . 1 4 . 6 4 4 . 

'AAcTiTn1C klytaXémi ( ;"AAaoç, r é g . d e Ch ios , c f .Bf l rchner , P.-W. 
S u p p l . 1 . 6 5 ) , membre d 'une des "Aegla les t r i b u s " , IG 12(7)386 (-
SIG 5 2 1 ) , 3 8 9 , 1 1 . Voir BAJLAe-LTaL, KCKXTUALTTIÇ e t ^LLLOLXLTTIC I n f r a . 

1AfU)PyLTTiC (:*Ay,opYÓc ou "A-, l ' u n e des Sporades) N i c o l . a p . S t B , 
- I v o ç , -Loc Char, e t A n d r o t . a p . S t B . 

BoCJLAe-LTaL, t r i b u à Amorgos, BCR 8 ( 1 8 8 4 ) 4 4 6 , 1 1 . 

BeASLVLTnç (BeABiva, î l e à l ' e n t r é e du Golfe saronique) H d t . 8 . 
125 , -r^TtiC S t B . 

A^ALT^C s c x o p p c , "process ion se r endan t a Délos" StB s.v.Af]AoC. 
'EAeVLTr]C (^1EAeVTi - MOKpLÇ, précédemment Kpavan, p r è s de 1'At-

t i q u e ) , - a l o e , -ÊLOC S tB . 

IepovT]aLTric ( : ' l e p à v^ooe, év TSP KpnTLXtfi TceAayeL), -vrçcrLoç StB 
qu i c i t e a u s s i une ' l e p à VTJOOC en Egypte; cf .Ziegler ,P . -VY.8.1399s . 

' IOUALTJ|Ç ( Î ' I O U A L Ç , dans Céos) , -LEUC StB, -t^TrjC AeI.VH 4 . 1 5 ; 

' iouAÎTaL Jc? 12(5)-1341.88 ( p a r t o u t a i l l e u r s -LÎycaL; l apsus? - ) . 
KaproxBLcmoALTTic (iKap7ca9oç, e n t r e l a Crè te e t Rhodes; KapTOx6LOC 

hbt) hbt de l a v. de l ' î l e , StB, Apost .12.59; IG 12(1)978 ( - IGEon. 
4 . 1 1 5 3 : K-LTÔV Ôàfioc), 1033( - SIG 5 7 0 . 1 5 ) ; -M/CLÇ 229 . 

KOCTCTUALTTJÇ ALYLoAécuv (.'KOaauAoV ou KÓatruAa, c f . F i c k , Vorgr. Off. GO 
e t Burchner,P.-W.11.1504), membre d ' u n e ' t r l b u à Anorgos, IG 12(7)386 
( - SIG 5 2 1 ) , III.(KocruAALTnç). 
KuxpeoraxyLTnç (:Kuypsloç^UO.yoç Ttepl SaAaLHva) S t B . 
MLVÛÛLTTIC (;MLvûa,-{pa, v, d'Amorgos) StB, —fjTnç Ross Inscr. ined.2* 

113 . 
Na^LTTiC (îNa^Oc) IG 1 2 ( 5 ) 6 5 2 . 2 , 6 5 3 . l , S y r o s , I I . ; cf . a u s s i P . - B . 

s . v . 

2LXLVLTn1C (ÏSLKLVOC> p r è s de l a Crè t e ) S o l . a p . D , L . 1 . 2 * 2 , P l u . 
Reip.ger.praec (P . -B. ) ,S tB (mais -fpx\ç Sol .Pr. 12 Bergkl, cf. H e i s t e r -
hans-Schwyzer 15.17.). 

^TiiiOLXLTrjcinembre d'une des "Aeglales tr ibus",IG 12(7)389(-GDI 5368). 
On p e u t c i t e r I c i enco re ALYaL07teAayLTnç, h b t des bords de l a 
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Mer Egée, t a r d i f selon P . - B . 
É P I R E 

BcuouvTTca, l e s Valounl tes , t r i b u s lave de l ' E p i r e ( V I - X V ^ s . ) , 
Demet r , ed .Mlgne (Pa t ro l . ) 1 1 6 . 1 3 2 5 ( v . l . - ^ T O U ) , cf.Vasmer 20 qui en 
rapproche BctyevETCCL, e t N i e d e r l e , Manuel de l ' a n t i q u i t é s l a v e , 
T a r i s 1923s, 1 .109ss . (cp*Slovanské Starozitnosti, Prague 1902ss, 
2 . 4 3 7 s s ) . 

Ai^iioyppuT^ci?), c j . d e Vasner 63 pour At}i7roxoßLTt (Ae^Lxòv s . v . ) , 
hbt dé Ai^iTtóxopovj au j .P reveza ; ou —LTL pour -!,Tau, de s i . HSCö, 
cf.Vasmer I . e . ? 

Au)(VLTIf]C (cf.Auxvi.8oç, -£5t,ov) StD; AuxvtTtç ^t\Lvr\f l e l a c d 'O-
c h r i d a , D . S . 1 6 . 8 , Scymn.430, - AoxvtBta Xt^vi}, P l b . 5 . 1 0 8 , S t B . 
AUXVLSOÇ é t a n t l e nom de l a v i l l e l e mieux a t t e s t é ( c f .F luss ,P . -W, 
1 3 . 2 1 1 1 S S . ) , i l semble que l e s d é r i v é s c i t é s s o i e n t l e s formes 
h a p l o l o g i q u e s de *AUXV[LÔ] tvr\ç, * A u x v [ t 6 ] Î T i c ( ? ) • 

XOOVTTQU ( r X a o v i a , r é g . ) L y c . a p . S t B , - Xaovec. 
M A C É D O I N E 

'AYYCTTIÇ, a f f l u e n t du Strymon, Hd t .7 .113 , Hés . ; su r l e s r a p p o r t s 
de '.AyyCTnç avec "Ayypoç, Ahgitula (Bruttium) e t l a r a c i n e ànghr-, 

v o i r H.Krahe, ZOSF 11(1935)83, ZSF 1 9 , p . 6 1 e t ifürzburg.Jahrb. f. 

die A liertuiaswissensch'. 1/2 (1947) 206 . 
'AQ(UiTr]C (ï"A9(0t) StB, -<pvr\z Luc.Macr.5. 

'AX&JIVJ\Ç ( , ' 'Axeocu) , - c i ï o c S t B ; v o i r H.Krahe,2OW 11(1935)81 . 
' 'Axpo&oCTTic (;'AxpÓ9wov_, -oi), 'AxpOGwoç,, S tB . 

'AXoùpiTrçç (,«"AXoûpoCj - o ç ) P I b . 5 . 6 3 , 6 5 ( c ' e s t l e surnom de P t o -
lémée qui tua Alexandre, f i l s d'Anyntas, Sch.Aeschin.2.29) IG 12(5)444. 
86 adn. ; fén.'Akupï'ziÇ StB; AÏôrlt'ës Hier.Cftron.a.Abr. 1645, Aïôritae 
P l l n . 4 . 3 4 . 

'•AjijuTrçç TZOTCHLOÇJ f l . d e Cha lc id lque , Hegesand.ap.Ath.8.3H4e(FffG 
4 . 4 2 0 ) ; A.Mayer a rapproché de ce nom Anitas, f l - . d * A p u l l e ( P l l n . 
3.102J, cf.Il.Krahe,2ÖW 5(1930)4,143)11(1935)83, ei. Würz bur g. Jahrb. 
I.e.s.'AyytTnç. 

'Auxpcx|iTnc StB, hbt des bords de l ' "A£ to£ , f l . d e 1''AtWfC^i1Ov StB, 
r é g . nommée a u s s i 'AiwfaÇÏTLÇ P I b . 5 . 9 7 , S t r . 7 . 3 2 9 (Fr. 11) ,330 ( f r . 
2 3 ) , P t o l . 3 . 1 3 . 1 0 , 1 4 . 

'Ay,<pi7toXiTr|C {t 'Aixcf>L7io>.LÇj sur l e Strymon) Th.4.104, X.An. 1 .10.7, 
C a l l . £ £ . 9 . 3 3 6 , IG 2 ( 3 ) 2 7 8 1 . 2 7 8 4 s . ; 3 ( l ) 4 7 4 , (2) 2279;7 .420; 12(1) 127, 
( 8 ) 4 3 8 , e t c . , ? P e i r . 2 . 4 7 . 2 8 ; 3 . 2 , 3 . 7 4 a , 1, I I I . ; -T-Tiç I f f -2 (3)2780 . 
2 7 8 2 . 2 7 8 3 . 

'AoCTriptTnc ( :"A00iipa- "Acotx) StB, IG 1 .226 .229 .230 .231 .233 ,e tc . ; 
'AooiiplTiC rég . , A r i s t . RA 3 . l£( 'A0cn>-:Codd.) , cf.Oberhummer,P.-tf. 

.2.117U e t 1172. 
*AU?.ÜJVCTT[C (ÌAUXUW, su r l e g o l f e du Strymon) : AutÔnltes, CIL 3 . 

7378, Abdëre» " l le ro i Aulon l t e c u l t o r e s . . . " (i^pwt, AuXüjveiTfl 9UCTLO6-
o r o ù . . , TLL), Inscr.Dessau 4067 a , p r è s de Naples; c f .P . -W.2 .2413s . 

Begorrïtis, I i v . 4 2 . 5 3 . 5 : "ad Begor r l t im quem vocant lacum . . . " , 

cj.de
fl.de
fl.de
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cf.Oberhummer, P . - W . 3 . 1 9 4 . 

BouxecpccAliai, h b t s de Thessa lon ique , StB s.v.Bouxe<paXei,a qui i n ­
dique par e r reur "Bouxe^aXotç XLU,T|V TTJC 'ATUXÎIÇ" ; vo i r l e carmientaire 
de Meineke ad \.t p . 1 8 1 s . e t 0berhummer,P,.-W.3.995; BouxecpaXiTnç 
e s t a u s s i l ' h b t d ' une v i l l e de l ' I n d e , c f . p . 1 7 9 . 

AixcucmokÌTT\c ( . 'Aixaia 'EpeTpi,wvj v . d u g o l f e Thermalque) IG 1 . 
2 2 6 . 2 3 0 . 2 3 2 s s . ; c f . 0 b e r h u m m e r , P . - W . 5 . 5 4 5 . 

Apou-youßiTai, t r i b u d ' o r i g i n e s lave é t a b l i e e n t r e Berrhoea e t Sa-
Ionique (cp.ApouYofïiYceiaç énCoxoTroç, ïizt7remvienik [S t .Pé te rsbourgJ 
20 S u p p l . 3 4 ) , T h e o p h . C o n t . 4 9 6 . 6 , ApO- D e m e t r . e d . M i g n e ( P a t r o l . ) 
116.1325, ApOt- i b i d . 1 3 6 5 . A rapprocher probablement de v . s l . dru-, 
govati "socium « s s e " , cf.Vasmer 177; P e r w o l f , j ( r c f t . / . s l . Fhiïol.7. 
5 9 3 s s . ; Nieder le^lovansfeë" Starozitnosti 2 , 4 2 4 s s . 

'HtOViTT)C (t'ìttw, v .de P i é r i d e ) StB, cp . 'iîCoveuç, h b t de 'Hïwv, 
l e p o r t d 'Amphipol i s , à l 'embouchure du Strymon. 

KaaoavßpTTLC ( tKaaaavSpeia j v . d e IfaXXTJvTi, cf.UaXKr\vÌTi\C- i n f r a ) 
IG 2(3)Add.30586; 12(8) 1 7 8 . 6 , 1 1 , { - e t i i ç ) , fénude Kccouavôpeue i b i d . 
2 ( 3 ) 3 0 5 5 s s . , P a u s ^ e t c * ; . cp.'AXe^avOpCeJTTi-C e t 'AXeÇavôpeuÇ. 

Kepxtv lT tc "KÌ\3,vr\, l a c de M., auj .Tachyno, Ar r . ^n . Ì . 1 1 . 3 . 
KpT]VCTTJÇ ( i a î KprjviÔeç, su r l e Strymon, "aç ŒiXtTOtoç [Aer(uvóu,aae 

$IXCTCTÏOUÇ" StB) I d . s . w . KpnvCoeç e t $ i X i m i m . L ' e t h n i q u e a t t e n ­
du e s t *Kpr)vi6CtTiC. 

MaxeBovXxuç yr\, " l a M." AeI.MA 15 .20 , - y^ MooteScw AP 7 . 4 5 ( T h 1 ) , 
c f . a t MaxeSovCTLOeÇj " l e s Macédoniennes" S c h . T h é o c . 1 5 . 2 1 . 

*SUXO71OX£TTJÇ (fEuXoroXiç) : Xylopolltae P l i n . 4 . 3 5 . 
naXXTivÓTriC (iHaXXîïvTi, l a p r e s q u ' î l e oues t de l a Chalcidique) StB, 

- o i o ç Hdt, StB, Suid. , IG 12(9) 1189 .38 ,11 . , -LOÇ Sch.D.P. , D.S., StB , 
—euç. Scymn., D.L., S tB . 

HapSevo-TtoXCTTic (;IIcxpGevÓ7toXt,c) S tB. 
napoLKOTroXCtric (;IIoCpoixÓ7toXi,c) P h l e g . T r a l l . f r . 2 9 . 1 . 
napcupeCxaç (illccpwpeLoi.), -aToç StB qu i c i t e une v i l l e homonyme 

en A r c a d i e ( c f . p . . i 24 ) • 

ilLepCrrjc {: ILu epica), - t e u ç StB, -itcmiç Suid.s.v.KpiTouv, S tB . 
IIiXtupiTTiç {;nCXtcpoç) S tB. 
ZTUy{c) ipivt)Ç (ïr) SràyeLpoc, -ra 2x0^61 pa) IG Is*. 195.27 ( p i . ) , 1 4 . 

1138 e t c . j en p a r l a n t d ' A r i s t o t e (qu i en é t a i t o r i g i n a i r e ) SlG 
2 7 5 , D e l p h e s , IV., D . S . 1 8 . 8 , AeI.VH 3 . 4 6 , P l u . , Su id . , Agath . , D . L . , 
StB e t c . , gr .mod. j Stagîrltes Cic.^cod. 1.4, -ërïtes V a r r . r u s t . 2 . 1 . 3 . 
Cp . enco re r\ E t . - S v mSXiç P l u . ^ ï e x . 7 ; ó S . - A r i s t o t e , AP App. 
321, Suid. , e t p i . -Zvxi " d i s c i p l e s d ' A r i s t o t e " P i s i d . a p . S u i d . s . v . , 
H e r a c l . 1 .159; e n f i n T,,-ivr\Ç, nom du mois oü l e s S t a g i r i t e s c é l é ­
b r a i e n t A r i s t o t e (à l a f ê t e des 'AptaroTeXeta) Ammon.u.yrtst . Cf. 
P.-W., 2 ^ " e s é r i e 3 .2125 . 

E x p u ^ ^ v l T O I , t r i b u d ' o r i g i n e s l a v e occupan t , v e r s l e IX m e s . , 
l e s bords du Strymon e t du l a c de Langaza, Const .Porph.de thenat. 
2 . 3 ( " o l a r ò TOÛ STputituvoç")/ c f . F . D v o r n l k , L e s S laves ,Byzance e t 

Phleg.Trall.fr
Const.Porph.de
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e t Rome au IX6"* s i è c l e , P a r i s 1926 ,p . 13s . 
T H R A C E 

'ApSTipLTTiç ( I T O "Aß6t)pa) D . 1 7 . 2 3 , H d t . 8 . 1 2 0 , P s . - C a l l i s t h . 5 0 . 
18 e d . K r o l l , IG 1 .226,228,230, e t c . ; 2 < 1 ) 1 7 ; 1 2 ( 8 ) 5 6 1 , ( 9 ) 2 1 8 , e t c . 
(IGRon.4.1558); 'AßÖTifHTl« IG 12(1)386; TêgJhph.BP 3 . 1 . 5 . 

1AyTICrO-LTTiC (î'Ayrjacros^ e t 'Ayrjomoç Theomp.ap.StB. 
'AyvuwetTric (: 'AyvwveLa, p r è s d 'Amphipolis) StB ("wç UaçM^eCvr\ç 

. . . xoù KauxdwetTric")« 
'A8çrr\vitr\ç (;'AOpT)VT), 'A5pàvT)), - a T o ç , - e u e S t B . . 
AtVLTqC {»"H ALVOÇ, à l 'embouchure de l 'Hebre , fondation éol ienne) 

Suid,, AÏvtoç Th*. D., e t c . 

BepyeTïoXLTTic (iBepyeroXLc) S tB . 
BL0UVLCmOKiTr]C, hbt de BLOUOTOXIÇ, v.de.BCOuç., f i l s d 'Ares , A r r , 

ap .S tB qu i é c r i t : "BIGUÓTCOXLC, TCOXLÇ . . . arcò BtGuc-c. TO èGvixbv 
tücpeLXe BL9u07toXiTTiç- eupov 8e BtGuvtcercoXCTric Ttapà 'Apptavcp kv 
Tie^nxcp BLGUVICOCWV. Set 8e TOÛ BLGUVOTIOXLÇ etvoa BLÖUVOTIOXLTTIC.' 

rpT)aeÏTOa IGRom. 1 .674(1.2 ,p .226) : Ttctpà X^IT|TÜ)V Sxa7cro7iaprivü)v TWV 
HOL rpTioELTWv; l e s éd i t eu r s no t en t : "Vicus Scaptoparenus qui e t Gre-
s i t e s a t t r i b u t u s e r a t P a u t a l i a e c i v l t a t i " ; c f .nauTOLXiunxu i b i d . 
( p . 2 2 8 ) . 

AouvioreLXtTriC ( :TÒ AOUVLOV te lxoc) s t B > IG l«228.233ss.(et AJI^VLO-), 
ALxauonoXLTriC" (;ALxaLa TOXLC e t ALxaLCTO?Xtç SuId. -. par d é r i v a t i o n 

ré t rograde , comme c ' e s t fréquemment l e cas ) , IG 2( l )17B9(et P . - B . ) , 
StB qui donne a u s s i -oCCoç, - a i eu Ç J c f .0berhummer ,P . -W,5 .545 . 

ApU-LTr)C ( iApuç) SIG 2 3 9 a 5 , I V . ; c f . L . R o b e r t , H e l l e n i c a I , p p . 8 3 , 
8 4 , 8 8 s s . 

'HpaioreLXLTTiC {:xo *HpaTov xeTxoç) S t B . 
KaXußiTn.c (:KaXu0T)), - e u ç S t B . 
KapoxT)7HTT)Ç ( l o t Kapoç XTJ7K)L) S t B . 
KoaaLVLTr)Ç n,, f l . d e l a r é g . d ' A b d è r e , AeI,IfA 1 5 . 2 5 . 
Ku7iaciLTriî (IKUTKXCTLC, v .de 1 ' H e l l e s p o n t ) S c y l . , S t B . 

KcüvoravTtvo(u)7K)XLTriC (.'KtovoravTivou 7TOXLC) IG 14.2296( -eLTrjç), 
2336, C y r l l l . A . 10 .93 C, Eudoc.H .168 , Theoph .398 .10 , e t c . ; KÜXJT-
(JKWCPT-) StB; KwvaravTivo- SM 217 .28; KcûvaravTivoXeLTr)Ç (s ic ) CIG 
4 .9872 ; CÔnstantZnopolïtes C h r o n . G a l l . C h r o n . l . p . 6 5 0 . 4 2 ( p . 6 5 2 . 5 8 
P r a e d e s t . 1 . 2 9 . 8 9 ) , P r o s p . c h r o n . l p .488 , C a s s l o d . h i s t . 4 . 1 2 ( p l . - a s ) , 
CIL 5.8673( - IG I . e . 2 2 9 6 ) , e t c . Dès l ' époque byzant ine ( P s i d . B e l l . 
A v a r . t i t . , A t t a l . 169) e t au jourd 'hu i enco re , on d i t simplement Ilo— 
XLTT)C ( .*HOXLÇ); dans l a Chronographie de P s e l l o s , qui en o f f r e 
de nombreux exemples ( c f . R e n a u l d , L e x . s . v . ) , l a v i l l e e s t nommée 
tour a tour T| K.—LVOUTCOXLÇ (OU simplement T) KowcravTivou), TJ'IIóXic 
e t -q BuÇavTLÇ*1). .On men t ionne ra i c i BXaxepviTric IO 4 . 3 9 0 , hb t 
de BXaxépvctL, l o c a l i t é v o i s i n e , p u i s faubourg de Byzance ( v o i r 
Oberhummer,P.-W.3.554ss.) ; ®m,oXvt)Ç qui e s t , cur ieusement , l e nom 
d ' u n e maison (xaXXioroc 'éxkct\i.iipoç BOLLOÇ) chez Ephr.mon.1889 é d . 
Bekker (donné comme toponyme par P s a l t e s 249 avec l e s r é f é r e n c e s : 

Ps.-Callisth.50
fl.de
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Theoph .Con t . i05 .2 , Leo Gramm. 197.15) ; e n f i n 'AyiococpÏTat, " c a n t a -
t o r e s ex aede Apostolorun*'), chez Const .Porph. , v o i r l e commentaire 
de Relske (ed.Bonn t 869); j e ne s a l s ' comment I n t e r p r é t e r ' IuxyßaiTr\c 
C o n s t . P o r p h . C e r . 2 3 4 . 9 , 2 6 9 . 6 . - -

MapcoveiTnç (:Mapwveia, e t Mapcovux, chez D. dé jà ) X . A n . 7 . 3 . 1 6 , D. 
12 .17 ,17 .23 , StB s . v . e t s . 'Ayvooveta, $aX(ipT^ a l . , Harp.s.v.Srpuu.7k 
GDI 3.5685(gén.pl.—T]tTeü)v^-ei.TKüVj-l.Teü)v); f é m . - e Ï T l î S u i d . s . v . 
KpctTric; d - ' au t r e p a r t , MapwviTriî D . 5 0 . 2 0 , 2 2 , P I b . 2 3 . 6 , 3 0 . 3 , a l . , 
D . S . 5 . 7 9 , 3 1 . 1 3 , P o l y a e n . 4 . 2 . 2 2 , StB s.v.Tappó>ujuv,etc. IG 2 ( 1 ) 1 7 . 
467;2 (4) 626.3175; 3 (2) 2565; 12 (5) 542b (Mapovv~mt ib id .712 .97) ; 12 (8) 
1 3 4 . 1 6 1 . 1 7 0 . 2 1 5 , e t c . ; - T T I Ç 3 ( 2 ) 2 5 6 5 a . 2 5 6 6 3 3 ) . .. 

MekavbZxai (iMeXavBia, r e g . d e S i t h o n i e ) , t r i b u , X . ^ n . 7 . 2 . 3 2 ( v . l . 
MeXav8é7CTai,)^ MeXav6ioç StB. 

*Q5pv<Jivr\ç S tB , hbt de'06puoï]Ç>"06puaa, 'Oftpuola, v i l l e des * 0 -
Ôpûaatj -uö io i , " - a ï O l e t c . , peuplade t h r a c e . 

ÏÏioripiTnç (:IlCoTipoc, a u s s i ï l i o r e i p a , - u p o ç , B i o r i p o ç ) S tB . 
novnpanoXiTnç (.'Ilovnpwv Tzokiç, novnpóVtoX t.ç ) S tB . 
ÏIpcmovTiTnç (jIïpcmovTiç, mer de Marmara), - i o ç S tB . 
Eeppet,oreixiTT]Ç ( :Seppeiov i&Zypç e t àxpcurripiov, f o r t e r e s s e su r 

un promontoire de même nom, au bord de l a mer Egée) StB qui a jou te 
"Xéyexat, xaì, Eéppa, - . . . , xa t ;SeppaTeixÊtr|C"j B e p i o t e i x ^ C IG * 
S u p p l . 2 7 2 e j p . 1 7 5 ; cf.Oberhummer,P.-W. 2 e m e s é r i e , 2 . 1 7 4 4 . 

2H07tTriauXiTT|Ç (»Exarmi ìjKr\, HxanrncruXTi, en face de Thasos, Scap-
tensula Luc r .6 .810 , Pau l .Fes t .331) StB; v o i r Oberhummer,P.-W. 2 è m e 

s é r i e , 3 .446 . 
STEVETTIÇ (STO orevóv "dé t ro i t " ) hbt du d é t r o i t (de Constant inople) ,-

b y z . 

2uKa*tTnç ( rSuxa iy SUXTI., fbg de Byzance) StB s .v .&xpau 
Te|j,evtTnç, c o l l i n e de Th., S t B . s . v . T é u ^ v o c . 
Terpay^copTTat,, nom donné aux Bécrcrot, ' (Bn-) en Th., S t r . 7 / r . 5 8 a , 

P o l y a e n . 4 . 4 . 1 , StB, - Terpaxü^oi S t r . 7 . 5 8 , StB; c f . P . - W . 3 . 3 2 9 . 
TUXITHC (.'TUXTI; TUXIC StB) Id . , S u i d . „ 

'TyriXiTai, c o l o n i e é t a b l i e en Th., StB (""TfnXic, xÓy.r\ Atyunxou. 
Oi x(4t^taL ' ïyrjXÏTai, e LaIv 'TynXtta i x a ì x a T o i x ï a ®pqxr\ç")} cp . 
Bypsaltae P l i n . 4 . 4 0 . 

$iXt7cno7ioXCTnç (:$iXi,Tm07toXiç) StB, JGÄom.l. l712(-euTric; cf.BCR 
5 . 2 8 9 ) ; monnaies Head RFa 282-288, v o i r C.M.Danof f>P.-W.19.2253s 

$IVOTCOXITT]Î (*$LvÓ7ioXic, à l ' e n t r é e du Bosphore) S t B . 
Chersonese de Thrace (et Hellespont): 

'A-yopaioTeixiTHC (.*'AyopaTov t e tx o C* v . d e ! ' H e l l e s p o n t ) S tB. 
'E^atiiXÏTriî^ a t t e s t é seulement comme surnom, c f . p . 2 0 0 * 
Ea-j-optTTic ( fSa lopa) H i e r o c l . p . 6 6 3 ( - e i T n c ) . 
XeppovriCTiTnç c f . p . 1 8 4 . 

H É 8 I E 
'IorporoXITTiC ( j" lorpOÇ, (R) istr(i)opolis, c f .Vul i c ,P . -W.9 .2668) 

SIG 708. • -

Theoph.Cont.i05
reg.de
Suppl.272ejp.175
Paul.Fest.331
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MapKiavcmoXtTTic (.MapxtavÓ7EoXic) IGRom.l;1445(-etTT]ç). 
'O&naaCTnc (tT\ '0òr\(ja6c, c o l o n i e de Mlle t ) S t B ( e t - e u e ) , IGXo*. 

1.661(géri.pl.J06eCT<jeLTtûv),1440; 'OBT]<HTT)C IG 2 ( 1 ) 4 8 3 , Sanitelo. 
3 7 8 2 . 4 ; '0&r\acpr\v6c P r l s c . P a n . f r . 4 . 

TontTT]Ç (:1oy,iç, - e u ç e t p i . , - o i , a u s s i Twu.iç, v .de l a M. I n f é ­
r i e u r e ) IGRon. 1.648, -etTTtC IMd.605 ,606 ,612 ,617 ,854 , StB ( e t fém. 
- T T L C ) ; Tonïtae O v . f r i s * . 1 . 2 . 8 5 , 4 . 1 0 . 9 7 ; cf.To|j.euc IGRon. 1.636. 
D A C I E 

IIa.TÇivcocTTat, nom p o s t é r i e u r des AaxeÇj Su ld . s .v .Acbteç . 
I L L Ï R I E 
Âgravtmïtae (cr.Acruiun P l i n . 3 . 2 2 , 'Axpoutov P t o l . 2 . 1 6 ) L i v . 4 5 . 

2 6 , v o i r Krahe 12 . 
Âlverïtae, h b t s d ' un bourg da lmate , CIL 3 .9938, Dalma t i e , 69/70 

a p . J . - C , cf .Tomaschek,P.-W. 1,1704. 
'Apßavi-crjC (.'"ApSava - "AXßava "Albanie") Scy l .739 .10( - 1AXOa-

voÇf ~tXT]ç)> e t enco re gr ,mod. démo t . ( l ' a p p e l l a t i o n o f f i c i e l l e 
e s t 'AXßavoc )* 3 ) . 

'ApOtOVLTn1C (i"ApÔtov, - tov), -ioç, S t B . 
Ârthïtae(?) "gens quondam Dalmata" P l I n . 3 . 1 4 3 (G,Masthîtae A E s , 

Mayhoff )* 4 ) . 

'ATttevtTT]Ç " S t a d t de r L i b u r n e r " ( P . - B . ) S c y l . 2 1 , mais d o i t ê t r e 
p l u t ô t c o n s i d é r é comme un e t h n i q u e , c f . K r a h e 16 e t cp.Âttienus, 
nom de personne i l l y r i e n , i b i d . 8 1 . 

BnyLTnç (xBrjytc) s t ß -
AiÇT|piTT]C, hbt des bords du ALCrjpocf-óc), f i . d ' I l i , S t ß ( e t — t o ç ) . 
At>aXXtTT|C {;AtnóXT]) IG 7 . 2 8 2 , 1 1 1 . ( ? ) . 
KavaXtTtxi, t r i b u s l a v e d e s bo rds de l ' A d r i a t i q u e , v o i s i n s des 

TepßouvttdTOtf-tOVtat, Tpaßouvoi)) e n t r e C a t t a r o e t Raguse, c f . F . 
DvornikjLes S laves ,Byzance e t Rome au n$me s . , 16 . 
Nëdttœ CIL 3 .2868,2863,9973, Fedinâtes P l i n . 3 . 1 3 9 ( c p „ « r f t n 5 t e s , 

Sentiriâtes: Ari>inumtSentinuvt), hb t s de NT]6tvov P t o l . 2 . 1 6 , Xëdînon 
Ceogr .Rav.5 .14(Sdino 4 .16> , Xëdino Tab .Peut . , auj . ( c roa te ) Radin; 
à r a p p r o c h e r des h . d e f l . NeSa, NÉ6r](Arcadie), NéôwvtMessénie), 
NéoCTOÇ ( T h r a c e ) , Nedao ( P a n n o n l e ) , e t c , s k r . n a d t " f l e u v e " , v o i r A. 
Mayer , Idg.*ncd- " tonen" , Mélanges Bolsacq I I (Bruxel les 1938)133-
142, -et H.Krahe 32, p u i s IF 58(1942)209ss. , 59.1(1944)68, Wûrzinirg. 
Jahrb.f.die Altertunswissensch, 1 /2(1947)213; NT^LVOV s i g n i f i e r a i t 
donc "Ort am F l u s s e " e t tfëdïtae "Leute am F l u s s e " (communication 
de M.Krahe) . 

neXctyCTTic, hbt d 'une v . (lleXayia?) s i t u é e p rè s de Aoifióortov, sou­
v e n t mentionné su r des monnaies , c f . F . I m h o o f - B l u m e r , Z e i t s c h r . / . 
^uisismai. 1 . 9 9 s s . ; Krahe 3 2 . 

Ridttae ( c f . f l i d e r R a v . 5 . 1 4 , CIL 3.12815a) CIL 3 .2026,2774,3202 
(-itis), c f . K r a h e 3 3 . 

1PtCtUVtTT]S (t 'PtÇtov "TcóXtc 'IXXuptaç x a l TOTO^LC-S oiuovu(j,oc" StB) 
I d . ; RKizonïtae, Liv.45.26.13,15(mais Risitan(i), CIL 3 D.VII t e s t . 6 , 

Prlsc.Pan.fr
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diplôme m i l i t a i r e de Salonae) ; mot i l l y r i e n , rapproché de pt,Ç2w 
(ptÇoto) par étymologle populai re , voir Krahe 2 e t IP 59.1(1944) 
75ss . 

SOAWVÎTT]Ç {:SaXcüVj-a,-ü)va[,), -euç , StB; cp.SaXcuviTrjç -rupoç S t r . 
12.565, de la v. de même nom en Bithynie, voir p.95* 

SußeptTric (»2ußepoc)j -eue, - i .oç.StB* 
*¥Q\LÏÏCUJ peuple voisin des Llburniens, Hecat.ap.StB; cf.Krahe 

40 . 
$XavüwiTTic (i$XavüWj port de l ' I s t r i e , auj .1 tal.Fianona, croate 

Plonin) StB, Marc.epit.geogr.Artem.10, ed.Mflller. 
On peut ajouter i c i : 

Cibalitae (iCibalae, l o c a l i t é de l a Pannonie infér ieure) Passio 
Po l l lon i s 1, p.435 Ruinart; cf.Patsch,P.-W.3.2534s. 
SARMATIE (européenne e t as ia t ique) e t SCYTHIE 

Ayoptiat-^ peuple sur l e versant ,nord du Caucase, P t o l . 5 . 9 . 1 8 , 
cf.P.-W.1..886. 

'A^ap^TLÇ TaI1VIa^ l o c a l i t é s i tuée sur le l i t t o r a l e s t de la »er 
d'Azov, P t o l . 5 . 9 . 4 . 

'A7KXT0UptTn,ç (i 'Arcaroupov, sur le Bosphore clmmérien), -oç,-toç> 
-eue , StB. 

'ATTLK£TT)ÇJ f l .de l a Sannatie a s i a t i que , e t spécialement bras 

de son embouchure dans le lac de Teraruk (Kouban)35) P t o l . 5 . 9 . 4 ; 
- 'AvTLxet-rrçc St r .11 .494. Sur c e t t e double forme e t ses rapports 
éventuels avec àvtaxaToç "espèce d'esturgeon", voir Marquart,Jifor£en-
land 1(1922)16 e t V&smer,Zeitschr.f.s lav.Phi loi. 1(1925)25; cf. 
'Po|xßjTnC i n f r a . 

A îX^ELOÔpouaTTiç (î 'Ax t^e toç Spo\LOÇ} langue de t e r r é près de 
l'embouchure du Borysthène (Dniepr), ou Achil le a u r a i t d i sputé 
une course) StB. 

Bopuo8eveCTr|Ç {rBopuoOévTiC-ic, v.sur la r ive d r . de I 1 Hy pani s -
le Bug - souvent confondue avec le Borysthène; aussi appelée Olbia, 
c f . i n f r a e t S t r .7 .306 , P to l .3 .5 ) .Hdt.4.17-79(~&'bTCiL); ou ~\,~r\Çt 

fém.-âTiç Luc.fox.61, D.L.4.5 n .4 .7 .1 , StB; Daux,Fouilles de Delphes, 
I I I ,3 ,n 0 207 ; Borysthenltae Macr.sat. 1.11.33. 

BOÖTCOPCTT)CJ "Dt des bords du Bocmopoc Soph.ap.Ath.7.319b, SIG 
424.50, IG 2(3)2849(-eCTnc); Daux,Fouilles de Delphes,III ,3,n '207 
(Bouo-); -~a.vocj-ioi.voCf—r\vo<;}-ioç S t r .pass , (voir P.-B.s.v.Bocrto-
pavoC). 

'E^tußuyLTaij peuple sarmate, Eur., P to l .3 .5 .24 . 
KapxLvtTtiS StB, hbt de fj KapxtviTiç (ixokiç), v.de la Chersonese 

taurique, Hdt,4.55,99, Hecat.ap.StB ; cp.KotpxtvtTriç -no-avjoÇj fl« 
de l a S.d'Europe, P t o l . 3 . 5 . 8 , 9 , e t K.-£TTÏÇ xoknoç,. golfe , S t r . 
7.307,311, An.p.pont.Eux.57 .63, Marc.Her.^.mor.exi. 2.38;- Carcinïtes 
sinus Mela 2.4, P l in .4 .83 ,85 , Aimrt.22.8.39; i l faut en rapprocher 
Kepxivtxtî SIG 360.5,709.20, Kopov^Tt-C T\ KepKivtTiç An,£. pont. 
Sux.573°), puis probablement aussi KepjavLTr|ç; Iff 2(1)469 e t Kopw-

Marc.epit.geogr.Artem.10
fl.de
Luc.fox.61
-~a.vocj-ioi.voCf�
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VLTIJÇ (;KopœvTi) StB s.Kopwvr} ( t e x t e l a c u n a i r e , cf.Meineke) e t ' s ; 
XeppovTi<roç ("xai, aXA-rj [X,~j npoç TTJV Kopcov tTÎôv woXtv") . 

KiBapÎTa i , t r i b u de Ouvvoi (Huns) , P r i s c . P a n . > Y . 2 5 . 1 4 , s a e p . 

Kopoxov 804UTn1C (ïKopoJtovôo^Ti) StB; Kopoxov6a{U*Tic XI^VT) S t r . 1 1 . 
4 9 4 ( v . l - - î J T t c ) , S tB . 

MouTai - HaLÔêrai, h b t s d e s bords de l a mer d 'Azof (liat,5ÌTLC X w 
HVT]), 51(7 213 ( - GDI 5578) , 215.216 ( - ClG 2118.2119); M a r i â t 
H d t . 4 . 1 2 3 ; , c f .Herrmann,P . -W.14.590. 

NanfÏTai, h b t s de NÓniC/ XÛ^TJ 2xu9i"aç, StB qui a j o u t e : "ó otxTJtwp 
NortaTTjc r\ NaTUTn1C T| xa^T] [ s i c RV, rir\ç yJu^r\ç. AP r , xaV'NaTÛTLC r\ 
Kuy.r\ ? Melneke]* x a l NOTETTOU éevtxóv"; 11 d o l t p l u t ô t s ' a g i r d ' un 
p e u p l e , - cf.fafil tae P l I n . 6 . 2 1 , p u i s KOJWtI-, Najtatoi> Nomami P . - B . 
s . w . 

Neupï ta i StB, Neupot Hdt .4 .17 , D,P., e t c , peuple é t a b l i en Pologne 
e t en L i tuan i e , qu i s ' é t e n d i t j u squ ' au Dniepr; l e s Nauapot, de P t o l . . 
3 .5 .25 semblent é t a b l i s p lu s au sud. 

ïl\)\ufCLÎxr\Ç (iNuficpcttov, - a î o v , v .de Che r s . t au r lque ) S t B ( e t - a i e u ç ) , 
SIG 1126 (BCH 6 . 3 2 8 ) . 

'OXßtcmoXtTqC (:*0X8La TOXIÇ^ 'OKßtcmoKic, co lon ie de Mile t ) Hdt . 
4 . 1 8 , SIG 219 ,286 .1 , IGKon.1.854,855,859. 

OuocpxwvTTaij nom t u r c d e s A v a r e s ( P . - B . ) , Menand .Pro t . J f r .43 . 
H(XyUp1LTaL1, peup le de l a Sa rma t i e d ' E u r o p e , P t o l . 3 . 5 . 2 2 . 

navTLXOTKUTriC (fHavTixaTOXtov,, dans l a ' C h e r s , t au r lque ) SIG 2 0 9 . 
5 8 5 , 2 0 , IGROK.1.907; - a i euC IO 8 . 2 8 1 , e t c . 

Uicyylxaij p e u p l e de l a Sa rma t i e d 'Eu rope , P t o l . 3 . 5 . 2 0 . 
HopOjn-nic (.*TW nopOLteta^ - IlQp8|nTi,c An.p,pont.Kux.56, - TlopQ\i.r\io. 

Kimiépt,a Hdt 4 . 1 2 , 4 5 , v . e t p o r t du Bosphore clmraérien), -eue StB. 

'PoitStTiic ò (lé-yaç e t o [uxpóc (ò eXarrfüv S t r . 11 .493) , l e s deux 
b r a s d 'embouchure dans l a m e r d 'Azof d ' u n f i . s a r m a t e , S t r . I . e . 
("Mé-yocc ' P . : ev tp TO. TïXeTara àXtEu^ara T«W e l c Topiyeiai tx9uwv"), 
P t o l . 5 . 9 . 3 , 4 . P r o b a b i . de pOLiSoc " t u r b o t " , c f . 'ATTLXITTIC s u p r a , 
L.Prel ler ,Bedeutung des Schwarzen Meeres,Dorpat 1924,p.43, e t Kless-
l i n g , P . - W . 2 e m e s é r i e , 1 . 1 0 6 7 S S . 

'PCÜVCTT|£ (tr\ 'PÛÙV),, - t o c s t B « 

EaJi1VTTaI1, peuple du nord de l a S c y t h i e , P t o l . 6 . 1 4 . 1 0 . 

ExuiivÎTat, peuP 1 6 de l a Sarmatie a s i a t i q u e , P t o l . 5 . 9 . 1 9 , cp .Sxu-
j ivtaôat peuple v o i s i n d e s Gè tes , Eudox .ap .S tB. 

SpaytTtC ooepa^ c o n t r e f o r t s de S c y t h i e , StB.s.v.ScpaxTTipCa. 
Tava'CxTiij - T T I Ç ( iTaval 'c , a l 'embouchure du T an a l s - l e Don) StB 

s . v . e t s / ' F n a v t ç , , IGRon. 1 .92ö(TavaetTn ic); o l Tava^Tai , p e u p l e 
s a r m a t e , P t o l . 3 . 5 . 2 4 , Tavaetxat, IGRon. 1.879 ou s o n t nommés a u s s i 
l e s TaprceTTai, cf.Tapn-nTeç S t r . 1 1 . 4 9 5 ; Tanattae P l I n . 6 . 2 2 , Aram. 
3 1 . 8 , fanaltis, Amazone(qui y h a b i t e ) Sen.Tr. /Tioedr. 399. 

T e r p a | Ï T a t , t r i b u c h r é t i e n n e de Gots é t a b l i e s u r l e s bords du 
T a n a l s , P r o c . f l . t f . 4 . 4 , 5 , 1 8 . 

TuptTTjc (.TupiC * Tupac, v . à l 'embouchure du f l euve de même nom 
- l e D n i e s t r ) , -Om-C StB, Tupavoç Alex .Po lyh . ap .S tB ; Hd t .4 .S l ap-

Menand.Prot.Jfr.43
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p e l l e TuptTCci l e s Grecs é t a b l i s à l ' embouchure du- Tupac. 

$avayopeiTric (i^ava^ópei-a^ - o p t a , -oçny, v .du Bosphore clmnérlen) 
StB qu i remarque: "xb éOvLKÒv hypr\v $ava-yopeuC tîjç. 'AXe%av6peuc T£p 
nkeiovi XOY^. expa-cncre 6'o(itoç EavayopeLTnc"j IG 14.1636,Rome (-
IGRom. 1,261) : ^-eTxai, o l x a r à Bobe 7tópov; $avayop.euç e s t a t t e s t é 
App .Mi th r .108 .113 .120 . . • 

S I C I L E 
'AYa6upvÏTtC X ^ 0 1 C» 'Ayaöupvov, - a ) D . S . 5 . 8 . ( h b t : - a t o c S t B ) . 
'ABpavüTTiC ( : 'A8pavóCj - ó v , au j .Aderno) P l u . T i n . 1%, 16, D . S . 1 6 . 

6 8 , A p o l l o d . a p . S t B . 

FauXtTriC (iVoâjXoç, auj .Gozo, p e t i t e î l e au n o r d - o u e s t de Malte) 
S tB . 

AccoxdjyLTnC {tòóuJXuW; c i t a d e l l e p r è s de S y r a c u s e ) , -LOC StB. . 

'EXauLTnÇ (j'EXcruLa, tppouptov ELXCXLOC) StB ? ( "TO éôvLxov . 'EXau-
LaTnç [ x a i 'EX(XUtTIiC a d d . B e r k e l ] , 0)Ç 'ia^vLCtTric KaI 'IO\J.VÌTT[C"), 

'EXtCpLTTiC (;"EXwpoÇ,"E-J-OVJ su r l a c ô t e es t ) . StB, SM,• —uoç D.S . 

EÛxap7UTTiC ( :Euxap7ua, c i t a d e l l e de S i c i l e , StB, - "Yx(x)apa) 
StB q u i a p p a r a î t b ien i c i comme un i n v e n t e u r d ' e t h n i q u e s ; i l d i t 
en e f f e t : "ôuvaxàv oè TO (eOvLxov) . . . Euxapiuavoç «a l EuxapTCLaxriç 
wxi Euxap7itTTiç". 

©e^aretTLC (booç) IG 14.353 1 .21 .26 .27(Halaesa ) : raxpà TOV 0en,a-
Te7,TLv; l e s éd i t eu r s no t en t "haec v i a d i c t a v i d e t u r a 9Éua vocabulo" 
d o n t 11 e s t q u e s t i o n i b i d . 2 1 7 pass im; ce s e r a i t donc l a "Rue du 
T r é s o r " . 

©ep(j,Cirr|Ç (.*otl ©éptiat. TÜW 'iLiepauüv) D . S . 2 0 . 5 6 , - a t o c S tB . 

KaXaxrLTr|Ç (ÎKOXTI owTrj, KaXaxrn) P h o e b a m m . / i g . l ( v . l . ) , - ï voc Ath . , 
Suid. , D.S., e t c . 

KaXXt7K>XtTîic (:KaXXt7ioXi.ç) H d t . 7 . 1 5 4 . 
'AtXußcuLTT)C (;AtXupaLOVj p romon to i r e e t v . ) D . S , 3 6 , 1 , StB, IG 
14 .273 , -OLOÇ D.S . , StB, IG 14 .278 ; fém. -aÏTLÇ IGRon. 1 . 5 0 5 ; A L X U -
0aiLTL'c x ^ a j t e r r ^ P l b . 1 . 3 9 . 1 2 , -atTLC IG 14 .339 . 

At7ïapLTnç {xAtTHXpaj-aL, î l e v o i s i n e de l a S i c i l e ) , byz . c f ,p .200* 
MeXLyouvLTTic (iMeXLYOuvi-C vrjaoc, ancien, nom de l ' î l e L l p a r a ) , 

- e u e S t B . * . 
MuXoLTnC (;<XL MjXaL) e t fém.--kul/CLC StB, -aToC D.S. , S u i d . ; - L T L Ç 

X- t e r r . , P I b . 1 .23 . 

navopiUTT)Ç (.'Ilavopfioc^ Palerme) D .S .22 .10(LSJ) , A t h . 1 4 . 6 3 4 a , 
S tB , e t c . , IG 14 .2023 (IGJ? on . 1.353) , g r .mod. (Blachos) ; - T T L C yr\i 
t e r r . , P I b . 1 . 4 0 , A t h . 1 2 . 5 4 2 a , StB, e t c . 

Taupo^evLTT)C {.'TaupoutevLOV,, Taormina) Plu.f i rn. 11 , S t r . 6 . 2 7 2 , D.S . 
1 6 . 7 , S tB . , IG 2 (2 )817510 ,824 ;14 .434 .1091 , cf.BCH 6 . 1 5 0 , 8 . 3 0 2 , 1 0 . 
4 6 5 , 1 4 . 4 1 1 , 1 5 . 1 5 0 , e t c . ; IGRom. 1.140; -eL*Tnc Suld .s .v .TLuia ioc ( H 
en é t a i t o r i g i n a i r e e t e s t souven t a p p e l é ô T.-LTqC, P l u . , P I b . j 
e t c . ) , -LOC D.S., S t B , e t c . Noter encore ô T.-LTnC XLGOC Ath.5.207f; 
T. iteLpaxLOv l a m b ì . a i t . Py t A . 2 5 . 1 1 2 . La r é g . e s t nommée T̂  Tctupo-
u,ev*LTLÇ P o l y a e n . 5 . 3 . 6 . 
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Teu.evLTric (ïTétievoc., q u a r t i e r [ ence in t e sac rée ] de Syracuse, p l u s 
t a r d NearcoXtc) T h , 6 . 7 5 , StB; - I T L C cotpa T h . 7 . 3 ; Tenenïtis Jons, 
f o n t a i n e de S y r a c u s e , P l I n . 3 . 8 9 . 

TuvBapLTrvC (:Tuv6cxpÓc) D . S . 2 2 . 2 4 , 3 2 , IG 14.1515{-eLTnc),1887(IG 
Rom. 1.236,316), - L O C D.S .22 .8 ; fyndarttae L i v . 3 6 . 2 , c-p.îyridarïtani 
C i c . Verr. 5 . 1 2 4 , e t e . 
I T A L I E (du sud &u nord) 
0 e n o t r i e : 
naTuxCtriç {tT\ naxuxoc) S tB. 
B r u t t i u m : 
'E^TOjpLTTjc ( ' 'Tfymópiov, - e ï o v , - C a t ) S tB . 

KpOTWViTqC (iKpórwvj -cóvT]) a p . M i l l e r , Mélanges de l i t t é r a t u r e 
g r ecque . . . , P a r i s 1 8 6 8 , p . 2 9 6 ; -t,a.xr\Ç c l a s s . 

EußapL*Tric (.'EußapLc) iWt .5 .44 , Ar.F. 1427, A r i s t . , PIb. , P lu . , S t r . , 
D.S. , AeI., Paus . , SuId., S t B , e t c , IG 2 ( 2 ) 9 7 8 . No te r : Sußoprac Théoc. 
5 . 5 . 7 2 , 7 4 ( f i n de v.) (mais -LTOC 5 . 1 . 7 3 ) , et-2u(xßapL*cr|C (;2uVßapLc) 
Niceph .Geogr .Syno^ t . 331 ,402; fem.SußapTTLC A r . 7 . 1 4 3 8 , e t c . ; a d j . 
-LTußec euwxtai I d . i ' r ^ i e , xpava (XLu,va LSJ) Théoc.5.146, fcppoau-
va D . C . 5 7 . 1 8 , e t c . 
L u c a n i e : 

StptTne {ir\ S ï p t ç ) Hdt .6 .127 , A th . l2 .523d , StB, -Tvoç i b i d , - e o e 
Hés . ; férn.-ÏTLÇ StB; r ég . , r\ 2 . - Ï T L Ç X^P0- Ath .14.656c, sans y, S t r ; 
6 .263s . 
A p u l i e: 
'AOkXiVt]C (:"ACTXXOV) S tB , - a ï o ç App., 'AoxoXavóc D.S. 

AauvuTTic (iAauvLa, a n c i e n nom de l ' A p u l i e ) Lyc .1063 , StB s . v . 
' ia^vLa, -t-orriç StB s.v. , en gén.ûauvioc P I b 9 S t r . , D.H., Lyc .592 ,e t c . 
KaVUULTT)C (:KavuCTtov) S t r . 6 . 2 8 3 , StB, - L O Ç App., D.S. , -TvoC StB, 

Canuslnus Varr . , Hoi*., L i v . 
MovoTioXtTTiC (:MOVÓTCOXLC) C inn .4 .5 (p .45 .14 Bonn) ; cf .H.Krahe, ZOFP 

5(1930)17. 
S a m n i u m: 

AtCTepvLTTIC (:AÌCTepvLO, Aesernia) D . S . 3 7 . 2 4 . 
SOUVITOL - Sanhïtes, GDI 2 0 0 0 . 4 , D e l p h e s , I I . , S t r . 5 . 2 0 ( v . l . S a v v w 

Tcu) , Plu.Cat.Ma.2,TG 7 , S c y l . 1 1 - 1 6 , P I b . 1 . 6 , 2 , 2 4 , e t c . , D.H. 1.89, 
etc.;fém.ïïauvt*TLÇ X(^Pa> * e Samnium, P l b - 3 . 9 0 . 7 , S c y l . 15, sans )(. 
P I b . 3 . 9 1 , 9 . 5 , S t r . 5 . 2 4 2 , 6 . 2 8 3 , a l . ; adj.-LTLSeç (tróXeLc) S t r . 5 . 2 4 . 
EOU,VTTOL è s t souven t donné coirne l e nom romain , c p . E u s t . a d D.P . 
375, Str.5.250("Sa)XVLTaC . . . ouC OL "EXXTJVEC SOUVLTOC XéYoucav..."),, 

e t c . ; v o i r LSJ s . v . ; Th.Bir t ,£h.Mus.52(1897),Ergfinzungsh f t , 1 3 6 ; 
Wackernagel (-Debrunner) ,Phi loi. 95(1943) 190 . 
Campanie: 

AopveÏTLC Tj XLLLVT] Ant igon. ( P . - B . ) , - Aopvoç XLJLVTJ OU ò "Aopvoc 
(avec ou sans XOXTOC) S t r . , Scymn, D.S. , D.H1, H é s , e t c , auj .Avemo. 

ÛLHaLap)(CTriC (:ALKaLap^eta, - x ^ a , Puteoli, auj . P o z z u o l i ) PIb. 
3 . 9 1 , -SLTr)C StB, - e u e D . S . 4 . 2 2 , S t B . 

Ath.14.656c
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I l txevtTtc yr\, l e Plcémm ( r ég .de utxevrCa) App.fl.Ciu. 1.117, sans 

jr\ i b i d . 1 . 8 0 , 3 . 9 3 , a l . ( m a i s éc ntxrjvnv 3 . 9 4 ! ) , - n i x e v n v r i P I b . , 
S t r . , S u I d . , - Uixr\\>ov ( -vóv) S t r . , D . C , - lTLxr)vCç P l u . 

TLavLTfje (ïTéavov TO ELSLXLVOV, Teanun Sidicinws) P l b . 3 . 9 1 ; Teavóc 
chez StB e s t l ' h b t de îeamtn Apulontm. 
L a t i u *: 

'AvayviTriÇ ( : 'AvayvCa, a t 'Avayvea i ) D . S . 2 0 . 8 0 . 
raßtTriC ( : o l r aß io t . , Gabii) StB, cf.Ga&ïnî t i v . 1 .54 .2 . 
KauvtvtTriç (:KaLvtvr|, Caenina) D . H . 2 . 3 3 , 3 5 , Nlc.Dam.fr . 7 0 ( c o d . 

Ka.t,vLT(iûv)j StB (cod.Kai,v LTaL^-vuvîÏTaL Dindor f ,Me ineke , -vLvTxaL 
S a l m a s . ) , -nTT)Ç Suid . , KevLvfjxaL P l u . R o n . 1 6 , 1 7 . 

KLpxaLLTTiÇ ( ; T O KtpxaLOV, -aXov) P I b . 3 . 2 2 . 1 1 , 2 4 . 1 6 , - a l o e D«H. 
Tappa*LvLTnc {:r\ Tappooava, ~XLVT) e t c . ) P I b . 3 . 2 2 . 2 4 . 

*• t r tt r i e ; . 

SEXTIVOTIOXLTTIÇ (ïSeXr|VTi 7IOALÇ) S t B . 

TapriuvLTTiî (:TapxuvLa, Tarquinii) S t r . 5 . 2 1 9 s . , -LT)TXXL D.H.4 .27 , 
5 . 3 , e t c . , - t e u ç S tB , - L O Ç I d . , D .S . 

$aXepv"LTt,ç T), r é g . d e ^aXéptov., D .S .20 .90 ; -CTT)Ç O'LVOC c f . p . i o o j 
on a t t e n d r a i t *$aXepiTT|Ç_, *$aXepï.Ttç: l e v p a r a i t dû à une c o n t a ­
mina t ion de *$aXep7,TLÇ ( x ^ ^ ) a v e c le.t.(ager) Falernus. 
S a b i n e : 

KupLTiiç ( :T( KuptC, Cures) S t r . 5 . 2 2 8 , 2 3 0 , 2 3 1 , P lu . t f u« .3 ; KupÏTau 
t r a d u i t également Quirites chez D.H.1 .314, Plu.tfom.29, S t r . , e t c . 
(KiHpTTOt, D.C.36 .25 .1) . 
0 * b r i «•• 

'AYXÙJVCTÎIÇ (f'AfXùJv), -LOC S t B . 

Y é n 4 t i e: 
'HXexTpLTTjc (l'HXexTpLÔec VTJOOL, l i e s de l ' A d r i a t i q u e , à l ' e m ­

bouchure du PO), —Tvoc S t B . 
v a r i a : 

JLiQoXiTr[C (jAieóXTi, -eia., -la., l ' î l e d 'E lbe) StB, EH. 
AUO-OVITTJC ( :Aóoovta , l ' I t a l i e ) Lye .593 , - - L O C e t AÜOÜW; fem. 

- Ï T L Ç . OaXaoorç Lyc .44 , - Auoovua aKç, l a mer T y r r h é n i e r m e . 
SapjitTTiC (iXapLLLCj v . d e S a r d a i g n e , f o n d a t i o n de Carthage) S tB . 

G A U L E 
C i s p a d a n e : 

napLUTnC (illaptia) P l u . t f a r . 2 7 , - a ï o ç e t - a v o ç StB ( c f . V a r r . ling. 
8.56) , -rjat,0C App. 
T r a n s p a d a n e : 

MeOLoXavLTTiÇ (:MeÖLoXavov, -avLOVj Milan) P r o c . B . G. 2 . 2 1 . 
Neoxuu-LTnç (:Neóxo^ov^ Come ) P l u . C a e s . 2 9 , S t r . 5 . 2 7 3 , - o ç App. 

C i t o n s I c i e n c o r e : 
Gallïtae, peuple des Alpes , P l i n . 3 . 1 3 7 , CIL 5 .7817, c f . P . - W . s . v . 

Harbonna i s e : 

'AAuWLTr)C (.*'AXdïVLC^ c f . P . - B . s . v . ) StB. 
AUiëriae<ypolîtae (lAthenopolis). Var r .Hng .8 .35 : "cum t r i n a e f u e r i n t 

Nlc.Dam.fr
Plu.tfom.29
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Athenae, ab i n a d l c t i Athenae<i>, ab a l t e r a Athenal is ( - 'A8r]vaeL*ç), 
a t e r t i a A t h e n a e o p o l i t a e " , c f . 'kQr\vZtct.i, p-127) e t P . - W . 2 . 2 0 4 9 . 

AuevuioviTiic ( ; T | Auevtwv, Avignon) e t —rçaioç (emploi l o c a l ) S tB . 
' RxiToppLTiiç; (jBcaxappcc, -Teppa, Béz ie r s ) S tB . 

KaBeXXi.wviTT]Ç (rKaßeXXiwv, Cavai l lon) , -^CTLOC S tB . 
NappœvLTric ( ÏT | NapÔwv, Narbonne) S tB , - a ï o ç Keca t . ap .S tB; TI Nap-

ßü3vTT[.c KeXTiXi^ e7iapx^a S t r . 4 . 1 7 7 s s . , 184,189; -TTLÇ Xt^vi-], l ' é ­
tang de Sigean , S t r . 4 . 4 8 1 , StD. 

'OXptoTtoXCxriC (:'OXßCa 7ióXic^'OXßtOTtoXuc), 'OXßtavoc S tB . 
C e l t i q u e : 

TpOJi(XTiTaI1J peuple c e l t i q u e , StB, c f . C r è t e . 
AtaßXl/rca ( ? ) , t r ibu des AÛXipxtoL h a b i t a n t l e s bords de l a Sa r the , 

P t o l . 2 . 8 . 7 ( v . l . A t a u X t a i , j i l f au t probablement l i r e , avec C.Mflllet, 
AiafiKiwxij c f .Diablinti P l i n . 4 . 1 0 7 , Diablintes Caes.ffaî ï . 3 . 9 . 10 
e t Ihm,P.-W.2.3403); 'AtauXiTai qu ' ind iquen t P . - B . n ' e s t pas a t t e s t é . 

Nau,vTTai., peup lé de l a Gaule Armor ica ine ( c f . a u j .Nantes) S t r . 
4 . 1 9 0 , 1 9 8 , -f^xai. P I b . 3 4 . 1 0 , P t o l . 2 . 8 . 9 } l a t . t f a n n e t e s Caes . f fa l l . 
3 . 9 . 1 0 , P l i n . 

So(j,viTTiç ( ïSanvtoVj TOXIC npeTavtaç S t o , v . d e l a Gaule Armori­
c a i n e , cf .Meineke ad l o c . ) S t r . 4 . 1 9 8 , P t o l . 2 . 8 . 6 , S tB(e t -IOÇ), 
p r o b a b l . a u s s i M a r c . H e r a c l . ^ . m a r . e .r t .2 .2l(£omvi,TCU c o d . ) . 

Les confus ions e n t r e ces deux e t h n i q u e s , No^vTTaL e t ïïafxvTTOU 
( c f . a u s s i Sauvîxai, s u p r a ) , s o n t f r é q u e n t e s , v o i r Keune,P.-W.2 è i n e 

s é r i e , 1 .2132s . 

SavTLTTjC (. 'SavTic, v . c e l t i q u e ) S tB . 
(Grande) B R E T A G N E 

®OUXLTT|Ç ( Î T | ®OUXT|, l ' e x t r é m i t é nord ique du monde connu des an­
c i e n s ; l ' u n e des î l e s She t t l and , ou p e u t - ê t r e l ' I s l a n d e ) Ant.Diog. 
7, P r o c . 5 . C . 2 . 1 5 , -oZoç StB. 

Noter au s s i 'ApyiTaç imix^ioç,- f leuve du nord de l ' H i b e m i e ( I r ­
l a n d e ) , P t o l . 2 . 2 . 2 . 
E S P A G N E 

*A8epxwvtTT[C (.*'Aoépxcov) StB; p e u t - ê t r e Ilurco? Voir Hdbner,P.-W. 
1.357. 

©epcrÏTai,, peup le de l ' o u e s t de l ' E s p a g n e , P I b . 3 . 3 3 . 9 ( v . l . T a p -
OYITTCH q . v . i n f r a ) . 

'lSr|pÓTT|C ( i " l ô r ip , -Ca , l ' I b é r i e -. î ' H i s p a n i e ) a d j . , alyiakoç 
P a r t h e n . a p . S t B . 
T a r r a c o n n a i s e : 

'E^TtopLTTjÇ (;'E^TOpLOV, v . e t p o r t , c f .Bru t t ium) S t r . 3 , 1 6 0 . 

'iXepôt-CTiS (*T| "lXepSa) S tB . 
KaaraXcov LTTJC (.'KaaraXWV, -wv) StB. 
AaupœvETTiç (;Aaupcüv) P l u . S e r t . 18 , ' 
SaXTtytTai,, peuple , S t r . 3 . 1 4 4 , cp.SaXTL'ya, v .de l ' E s p . T a r r . , P t o l . 

2 . 6 . 6 1 . 

2LCTIYUX£TT]C (:Sta"LYuXi.ç) StB. 
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TappakwvLTt)C (tr\ Txppcbcw, -wr\), -^\<JIOÇ StB ("ô TCOX'LTTIC T. - r ja to t , 
TO Éevi.xòv T.-LTric".*) . 
i u s t t a n i e . * 

BapôutToa ( v . l . -T)TCu)., p e u p l e é t a b l i au sud du D u r i u s , S t r . 3 . 
1 5 5 , 1 6 3 . 

A<x-ffoßpXTa.is peuple de l 'Espagne , P l u , S e r i . 13(- txat , P . -B . ) ; p r o -
b a b l . h b t s de Langobriga(-ca), v . d e L u s l t a n l e , I t . A n t . p . 4 2 1 . 
B é t i q u e: 

TaGeipLirnc ( Î T O P a S e i p a , T| ràSe t ,poç , v . e t t i e ) A l e x . P o l y h . a p . 
StB ( e t StB s.v."AooTipcc), S t r . 2 . 9 9 , 3 . 1 5 7 , 1 7 4 , ma i s raOLTavóc 3 . 
141,169 ( c f . l a t . G Ö d t t o n u s ) , - e u e D.C,, S tB , - a v o ç , -aZoç I d , 

1OPOXKU)VLTT)C (:TI 'OßoXxwv, 'OfcouX-) S t B . 

EuaXtTnc {tr\ EUOCXLC), - e u e S tB . • 

TapOT)LTT)C (;TapoT)Lov, p r è s des co lonnes d ' H e r c u l e ) , -iorrr\çf-ïvoÇ 
StB; cf.QepaÏTCu s u p r a . 
M A I ) R E T A N I E 

'AxxaßtxoTei-x^C (i'AxxaßLxov TeTxoC v . p r è s d e s colonnes d 'Her­
c u l e , fondée par Carthage) StB. 
I1LXSiTnC {.*T| rCXBa) A l e x . P o l y h . a p . S t B . 
ApuTTOUj p e u p l e , P t o l . 4 . 2 . 1 7 . 
ZnXLTTiC {i7tr\k\,çt-oÇf s u r l a co te oues t de l a Maur.Tingitane) StB. 
ALÇITT]C ( . 'ALÇOÇJ-O; , en Maur . T i n g i t a n e ) , -L<XTT)CJ - L O Ç S t B . 

Mcocav^TCtL P t o l . 4 . 1 . 1 0 , MaxeuvtTai D .C .75 .13 , Macenites (barbarij 
I t i n . A n t . p * 2 , peuple de l a M a u r . T i n g i t a n e ; MaxeuvTTLÇ, r é g . , D.C. 
I.e.; c f . D e s s a u , P . - W . 1 4 . 1 3 3 . 

MOCOOUCTUXTTOU, - e t c S tB, -LOL P l u , , D . P . , - O L P t o l . , peuple numide 
à l a f r o n t i è r e de l a M a u r é t a n i e . 

MeraYwvLTTtc ( f i a MerccYtivLa P I b . , MeTayWV^TLC X'V a P t o l . 4 . 1 . 1 0 , 
cf',Metagóni ti s P H n . 5 . 2 2 , d i s t r i c t de l a côte nord de l a Maurétanie 
T i n g i t a n e ) P I b . 3 . 3 3 , P t o l . I. c, qu i c i t e é g a l e m e n t , 4 . 1 . 7 , M.-LTriC 
oxpa,cap de c e t t e c ô t e ; StB (JTÒ MerayuïVLOv^ p o r t de l a Maur .Tin-
g i t a n e ) . 

TLYYLTTIC ( : T L Y Y I C ) Marc.p.mar. ext, 2 . 4 8 , S tB ; -LTtxvóe D - C , StB, 

- Hiyyevir^ç (:TLYevvl-c) Plu.$«rt .9. 
I l ' f a u t probablement j o i n d r e a ce g roupe : 

ûapocTÏTaL, peuple de l a cô te oues t de l ' A f r i q u e , P l b . a p . P H n . 5 . 9 , 
Agathem.2.5, cp.Aapar, f l . d e l a même rég . , P I b . ï . c. 
A F R I Q U E 3 ' ) 

'AOTCLSL.TTIC (s'Aoniçj v . e t montagne, p lu s ta rd Clypea) , - e u e , -LGIOC 
StB. 

©coyLTGoXLTric (:0co|/LTtoXLC., p r è s de Carthage) StIi. 
• 'iTmaxpLTTic (:"ITC7ÎOU ôotpa, p r è s d 'Ut lque ) P I b . 1 . 8 8 ( e t 1.77, l a 
v i l l e el le-même, - Z T O U ) , -Tvoe D.S. , 'l7crcouaxpLTTiC S tB . 

KepxLv(v)rTt.Ç_, p e t i t e l i e q u i é t a i t r e l i é e pa r un pon t a Kép-
XLv(v)a, î l e de l a p e t i t e S y r t e ( h b t s : KepKLvrj-ccu P I b . ) S t r , 1 7 . 
834 , avec VTJOÖC S c y l . 1 1 0 ; Cercinltis P l i n . 5 . 4 1 ; c f .Dessau ,P . -W. 

fl.de
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3 .1968 . 

KußüTrtC (it] Kußoc, -Ci), -OCTTIC S t B . 
Atircotpxytnç S u p r i ç , l a p e t i t e S y r t e (cf ,Aiamyayia.) S t r . 1 7 . 8 3 4 , 

StB, A. VTIODÎ P t o l . 4 . 3 . 3 5 , E r a t o s t h . a p . P l l n . 5 . 4 1 ( l i e dans l a p e t i t e 
S y r t e ) . 

'OXxaxCtric xoXnoc, P t o l . 4 . 3 . 4 . 
npoatoriÊTriç (.-npooiorrov, t i e p r è s de C a r t h a g e ) , - i o ç S t B . 
2)«m;eXLT^ç/ banc de roche r s dans l a S y r t e de Cyrène, An .s t . mar. 

nagn.73. 
TcapïtiÇ axpo^ promontoi re de l a c ô t e c a r t h a g i n o i s e , S t r . 1 7 . 8 3 4 . 

'ïj3eXiTrjc (i'TBeXr1) Heca t . ap .S tB . 
Xoupltat., peuple de l a Gétul le (au sud de l ' A f r i q u e , au sens ancien 

du mot, t e l que nous l 'entendons i c i ) P t o l . 4 . 6 » 1 9 . 
L I B Y E 

'A^iXCtTic (:"AÇt,Xiç C a l l . , " ACuXiC ^ "ACuXiC P t o l . , "AÇipiç Hdt . , 
- o ç C h a r . a p . S t B , 'AÇapiov S y n e s . ) , 'AÇipeuC S tB, 

kiyi\uop(,Tr\ç (:AlyCno{u)poc,> î l e de l a c ô t e de Libye) S t B . 
'AKPOIXOXCTTJC (* *Axpo7K>Xic.) S tB . , c f . E t o i l e . 
'AvT|ptToa r\ 'AvTjpeÜTCUj peuplade du nord de l a Marmarlque, P t o l . 

4 . 5 . 2 1 . 

'AnoXXtoVTiCTiTriC (î 'ATOXXUWOÇ VTJODC^ c f .p .122) S tB. 

'ATIOTOJUTOI,, peup le du nord de l a Marmarlque, P t o l . 4 . 5 . 2 1 . 
AuYi-XLTrçc (iTCt AuyiXcc, o a s i s de la.Marmarlque) S tB; cf.AûyCXat,, 

-uXat, P t o l . e t P . - W . s . v . 

AuGLYÔ^-ttu ? O r ò AuauyÔa, v .de l a co te de Cyrénalque) StB (Au— 
cnyöoi codd. , s au f R don t l a v a r i a n t e , de l e c t u r e t r è s ambigue*, 
l é g i t i m e l a remarque de Meineke: f o r t a s s e l g i t u r AuCTiyîStTqc s i v e 
AUcriySTTCu). 

Aucr^Exaij peup le de Cyréna lque , é t a b l i au sud de B a r c a , . H d t . 4 . 
171 , D . S . 3 . 4 9 ; Nonn.13.376 (y.l.Aü^-mij cp.AÛxtTCa P t o l . 4 . 5 . 2 1 ) , 
A p o l l o d . a p . S t B . 

AUTOuaXcuctTTiC ( i r ò AuTÓ^ocXa, - AuTotJAXaE, P t o l , f o r t e r e s s e au fond 
de l a grande Syr te) S tB . 

'AcpoöUTTic (:'AcpoxT}) S t B . 

" BoXt-rnC ( Î B O X L C ) S t B . 

BapxLTriC OBÓpXT), v .de Cyrénalque) StB, -etTT|Ç P t o l . 4 . 4 . 9 , en 
g é n . -aloç Hdt^ D .S . , S c y l ^ e t c . 

BocooaxetTatj peup le de l a Marmarlque, P t o l . 4 . 5 . 2 1 . 
Bouvap-çtTriC ( :BouvapTiç) S t B . 
BuÇoottTLC x ^ j P t o l . 4 . 3 . 2 6 , -Cc P lb .ap .S tB , £#, Buoocttic P l b . 3 . 2 3 , 

pays des BuÇavTeÇj BuÇavutot.,, BuÇ<xxi.ot,_, peuple l ibyen-des envi rons 
de Car thage . 

rotpYLtrric ( : r a p y n ) , -aZoç S tB . 

rccpupuïTiTric {tTetpupurvr\), -aToc S t B . 
Pri9ououiiTnç ( i r n S o û a c r a ) / -OLTOC, - I O Ç S t B . 
AOKpyTxai r\ AacpöX TOU, • peup le de l ' i n t é r i e u r de l a L ibye , P t o l . 
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4*6*16 . 

AioaxoMpCTT\Ç (fÀtóoxoupoi, -1,OCj - C c l ' u n e des I l e s Blanches de" 
l a Libye) S tB , qu i nonne Ai.oaxoupi.euc l ' h b t de l a v . d e même nom 
en C o l c h l d e . 

ApocxpvTOVTiCHTric (;Apó>covToc VTJCTOC - ApoocovTLOÇ vr\ooç)f-i,oç S t B . 
*Epu9pLTTjÇ (. ' 'EpuGpa axpa , p r o m o n t o i r e de Cyréna ïqûe) e t fém. 

-HTLC Synes .e£ .G7,p .209 ; p e u t - ê t r e f a u t - i l l i r e a u s s i ',Epu[6pLTr)C 
(?)J / t f t î > . 9 6 . 1 3 , 3 1 , I I I . 

'Eo7cepLTT}C ( ;T | 'Ecmeptc StB, CIL 'EcmepCSec S t r . ) S t r . 1 4 . 6 4 7 (OL 
'E.Atpuecî j D.S.18.20, a u s s i PBib.91* 1 6 , 1 1 1 . ; fém. 'EoVtepÎTLC, r é g . , 
D.S.4.27 (adj ., "ki[Lvr\ SuId., e t " o c c i d e n t a l e " , yavaiKeç Apost.11.57) / 
Cp . : 

Eueortept^c (:Euean;ep£8eç scv r j ao t ) id . , Hdt.4.198, Th.7.50, Timaeus 
a p . D . S . 4 . 5 6 , P a u s . 4 . 2 6 . 2 , S t B . 

ZayuoxLTTic (tTÂyyxnuÇj r é g . ) S t B . 

ZiißuTCLTr|C UZTJBUTTLC) S t B . 
ZoUXlTn1C (:ZoûxLÇ, au bord de l a Syr te ) StB, c f . S t r . 1 8 . 8 3 4 . 
Zuyptxat (iZuypiÇj -&Ì, î l e de l a Marmarique, e t a u s s i bourg de 

l a co te ) P t o l . 4 . 5 . 2 2 ( p e u p l e ) . 

©eorCrric ( : © é < m ç ) S t B . 
'iayÇouaTLTiiç {i\ ' l ay^ouaTLç) S t B . 

Keep(,XOTet.x^ç (;KapLxòv leïypç) S t B . 
KOPCOCOVVTIO-LTTIC (ÌTJ KopcocóvvìioocJiAlex . P o l y h . a p . S t B . 
KpaußeTTCUj bourg de Libye p r i s pa r Alexandre , P s . - C a l l i s t h . 3 8 . 

15 e d . K r o l l (Kpot^ßetTe A, KpanSÏTLC Carmen Byz.) . 

Kuvovvno-LTTic (:TJ KUVÔJV VTÎOOCJ c f . p . 122) S t B . 

KupauvLTTiC (îr\ KupauvLC, I l e p r è s de l a grande S y r t e ) S t B . 

KupriVUTric (iKuprjvT), C y r è n e ) , -ouoe S tB . 
AaoSaji.avTtTT)ç {tr\ "AaoÔau.àvTeLa "StB, Aoooau.àvTeLOv S c y l . l 0 7 , p . 

82, l i e ) S tB , - Aaon.e6ovTL*TY)C C.*Aao(ie8óvTei.a) I b i d . 
ALCT/TOL, h b t s des bords du ALÇOÇ, f l . d e l a Libye (auj .Oued Draa, 

v o i r Dessau ,P . -W.13.930 s.v.Lixus 2 ) , Hanno 6 . 7 . 1 1 , P a u s . 1 . 3 3 . 5 , 
c f . M a u r é t a n i e . 

AuyÇÊTne («"n AUYÇ, v . e t I l e p r è s de l ' A t l a s ) , AuYY10C S t B ' 
MaYVLTTjC UTJ Màyva, l i e ) S tB . 
MaXxTmi (?) , peuple de l ' i n t é r i e u r de l a L ibye , T t o l . 4 . 6 . 6 ( c j . 

Wi lbe rg , KXtLUXTlrat M ü l l e r ; KXLLIÂTL6eç, MaxtTeç, MaTTLÔeç,, Ma-
TLTaL^ MOXTCTBC c o d d . ) ; c f . S c h w a b e , P . - W . 1 4 . 9 2 1 . 

MaoxüJTLTriC (tr\ Maoxorroc) S t B . 
NLYp'ÏTaL, c f . E t h i o p i e . 

Soux^TTic (;3oÛxic) StB. 
'Oao-LTT|C (iT)"ÔacTLC, v . dans l e d é s e r t de Libye) P t o l . 4 . 5 . 2 5 , 3 7 , 

StB. , PRyI.95.10, I p . , POxy. 1 6 8 5 . 9 , H p , PFlor.285.4,VIp., e t c . ; 1Qx-

CTLTLC POxy. 1 5 4 8 . 2 1 , I H p . ; c p . e n c o r e AUaouTTiC StB e t - T T L C POxy. 

1 4 8 2 . 4 , 1 9 , H p . , e t 'TOOLTTIC (i"TacfLC - "OOCTLC) S t B . 

ILr\kT\KÌTr\C ( Ï T | IIIIXT|XOC) S t B . 

Ai.oaxoupi.euc
Ps.-Callisth.38
fl.de
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nt,8TìKOHoX7UTrie (io IIL9TÎ>«ÛV KÓXTCOC) S t B . 

- HXaxeiTnc {;nXaxéa, - e i a ou - e i a , î l e ) StB , c f . H d t . 4 . 1 5 1 . 
lTpooD6CTài, peuple de l ' I n t é r i e u r de l a Marmarique, P t o l . 4 . 5 . 2 4 . 
' P o u a S ï m t , peuple du nome Llbyque, P t o l . 4 . 5 . 2 3 . 

SXUTOTOXLTrjC (rfi ExuTÓrcoXtc) StB., cp.2xu9o7EoXiTriC, p«163 ' 
Srot tTnç (;2ToTat) S t B . 
E-rpwLTrit (*T) ETpwrj), -aZoç S t B . 
EupTveat o l Maxa îo t , P t o l . 4 . 3 . 2 7 , h b t s d e s deux S y r t e s , cp.oi , 

MaxoUj p e u p l e de L ibye , H d t . 4 . 1 7 5 . 
TanavÏTat , peuple du nord de l a Marmarique, P t o l . 4 . 5 . 2 1 . 

'ToncKJetpiTric (:Tocróaeiptc - Tacpóaipic, v .du nome Llbyque) S tB . 

TauxeptTnC (."rà Totu^ctpa); ~ toç S tB; T e u x ^ P ^ i w i ( : xà Teu^etpa) 
A r r . a p . P h o t . b i b l . p . 7 0 . 2 2 ; v o i r K e e s , P . - t f . 2 e o e s é r i e , 4 . 2 5 0 0 s . v . 
tauchira. , • 

TepytTqC (:TJ Tepy ic ) S t B . 
TptTtuvtTiç Xt(AVn P t o l . 4 . 3 . 1 9 , - TptTWViC P l . , A.R., e t c . , l a c de 

L i b y e . . « 

XOtXKtTT]C, C f . p . 1 B 4 . 

XeveßptTat , BGU 1 3 . 2 , I I I p . : "o t Se îva àjAcpÓTepot caio xwpaç Xeve-

ßptxwv Tou MapexJcrrou" (Mapeoirrric VO(AOC, l e nome Llbyque) . 
WiOpITT]C (:?cixptc) S tB , q u i nomme TtocptBtoç l ' h b t de l a v i l l e de 

mêine nom, au n o r d - o u e s t de l ' A r c a d i e . ,. 
'ficpetrris ( :T) r a p 6 t ç ) S t B . 

E C T P T E 3 8 ) 

'AßortTTic (.*"AßoTic) StB, - t e u ç Heca t . ap .S tB , cf .Herodian.fecAn. 
2 . 8 6 5 , e t P . -W.1 .108 . 

'A-ptuporoXITT)Ç (:.*A-yKuptüv TOXIÇ) P t o l . 4 . 5 . 5 7 , A lex .Po lyh .ap .S tB . 
'Aeptxriç (.-T) 'Aepta , ion . 'Heptn , , anc ien nom de 1 »Egypte,k.Supp. 

71) S tB . 

'AeptpLTTic (;"A0ptßi,c P t o l . , - ß i c Suid. , "A0Xißtc StB, *A00pqißic 
H e c a t . a p . S t B , 'Aeoppaßic ' H e r d n . i b i d . ) S t r . 17 .813 , ' StB, PPçtr.3. 
37b I 8 ,11 8 , 1 1 1 . , Oxy. 7 1 2 . 1 , 8 , H p . , 1 4 5 8 . 1 , I H p . , £ o n d . 4 5 4 . 6 , IVp. 
(souvent é c r i t 'Aep(e ) tße tTTic ) , e t c . ; 'A9XißiTT)C StB, SM, -ußtTrtc 
P0xy.2O51; yABaça^^Tr]Ç S tB . "" ' 

'AxavGoTroXtTric ( :T | 'AKOLVOWJ TOXI'Ç D.S. , T] "Axav9oc S t r . , StB) S tB; 

PSI 5 6 0 . 6 , 1 1 1 . , £e r t .Co!o2 .59173 .25 ,40 , I I I . , e t c . 
'AxüJptTric (i"Axtûp\,ç, 'Axopt£, v .de l à Moyenne-Egypte) PRein.20. 

3 4 , 2 5 . 2 , 2 6 . 5 , 3 0 . 3 , tous I I . , Satine Ib. 1 7 8 . 3 , I I I p , c f . F ; - W . l . 1186 . 
'AXaßave(c)tTnc ( : 'AXaßav9tc) Wilcken Chr. 1912,265 I I 1 1 , - BGU 

4 . 1 0 4 6 , H p . 

'AXaßoccrcptTTic U 'AXaSaorpà T\ 'AXaßaarpw TOXLC P t o l . 4 . 5 . 5 9 , v .de 
l a Moyenne-Eg., que StB s i t u e par e r r e u r en Ptirygie) S t B . 
* AXeÇavOptTriç (i *AXeCav6peia, 'AXeÇàvSpou TOXIÇ) E r a t o s t h . e t pidym. 
ap .S tB , - - eue P l u , D.L^-etarCT|Ç Fav . ap .S tB , -Tvoç StB (fém. —IVT[ 
S t r . 1 3 . 5 9 9 ) , cf . l a t .A lexandrïiuts cou ran t dès César (civ. 3 .119.5) ; 
a u s s i 'AXeE;avSp(e)io7ioXLTr)Ç Samnelb. 1908.2; fém.'AXe^avSptTtç IG 
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2(2)966.52,3(2)2243,2245,2247,2249,etc. 

AvBpOTtOXtTIiC (;'Av5ptov nok\,çf v . du Del ta ) Savmelb. 1116, *Av6pou~ 
7ioXixr)C P / ï o r . 2 7 8 . 3 . 3 , I I I p . , 'Avßp(ö7a>XeLXT)C I M d . 1 , I H p . 

'AvBuXXLTnç (tr\ "AvSuXXa), -aZoç S t B . 
'AvxatcmoXtTric ( : 'AVTOUOU TOXLÇ) S tB , monnaies de l ' é p o q u e de 

T r a j a n e t Hadrien ( P . - B . ) , PMasp.35.3,151.280,VIp., l b i d . 2 4 . 3 1 , 
2 5 4 , Berichtigungsl.p.102.14, Sanmelb.1009.4, t o u s t a r d i f s . 

Ântinoïtae (l'Avci-vóeux, 'AVXLVOOU -noKiÇ} hbt 'AVXLVOCUC StB, au s s i 

'AvxtvOTioXLTnc s e l o n Pape* ) Hier .hist. eccl. 6 . 9 ( " e p l s t u l i s ad 
An t ino1 t a s s c r i p t i s " ) ; c f . a u s s i p . 169. 

'AVUCTLXTJÇ (i"AvuO"tc). StB, cp.'AvuCTt-OC VOLIOÇ Hdt^2 .166 . 
*AjtoXXù)vo7roXtTriC {:'ATOXXWVOÇ TOXLC r\ [LeyaXr\, c h e f - l i e u du nome 

hcmonyme) AeLSA 10 .21 , StB,IGRom. 1.1080,pp.366(-eLTTic),367; PSteph. 
1 5 . 6 , 1 1 1 . , Strassb. 1 1 6 . 3 , I p . 

'ApCTLVO-CTrie ( : 'Ap(JiVOr], anciennement KpOKOÔeCXcov TOXLC) S t r , 1 7 . 
612, AeI .JM 10.24 (1ApCTe- H a n e t h . a p . S y n c . 6 0 c ) , IGRovi. 1.1117.1118 
(-eÌTr\c); J ^mA.43 .6 , a l . , Strassb. 11S .3 , l e » deux I I . , f e b . 1 0 9 . 1 4 , 
BGU 1185.18, l e s deux l^CPR 6 .28,111p. , e t c j 'ApCTLvoTxtC fe&.137, 
I I . ; Arsindîtae Pîhead. 1 3 . 1 , 1 , I V p . ("ArslnoIt(um c i v i t a s ) " ) , H i e r . 
u i r . i l l . 8 8 , Euag r .v i ta Anton. 1 5 . 

'ApxavßpoTioXLTnc (: 'Apxàv6pou 7tóXtc) S tB . 
*AaSuvETqç UTJ "ACTBUVIÇ, J I e du l a c Moeris) S t B . 

'AxapprixÊTnç ( : 'ATOpprixtc) .StB. 
JAcppo5t,T07toXüTric (;'AcppoOLTnc 71OXi1C1, 'AcppoÔLxortoXLC,» v .du D e l t a , 

de l a Moy. e t de l a Hte-Eg. ) S tB ; PHib.71.13, PSI 6 2 6 . 7 , 6 7 5 . 1 0 , 
tous I I I . , BGS 3 4 9 . 3 , I V p . 
BaCTCCvLxnc XCooç, montagne au sud de l a H te -Eg , P t o l . 4 . 5 . 2 7 , c f . 

P . 5 3 v 
BoXpLXLVLXT|C (rBoXpLTLVT)) S t B . 
BoußaoTLTriCj - ÏTtC ( iBoupaoToç , -óc , - tC , a u s s i B . - L T L Ç TOXLC SM) 

StB ( c ' e s t également l e nom des r o i s de l a 22 d y n a s t i e , Sync. 
7 3 d ) , IGRon. 1.1060, PLille 5 . 6 , Zen.46.6,17, l e s deux I I I . , e t c . 

BouCTLpL'TTic U B O O O - L P L C 1 J - L C , ^ Ç ) P l u . I s . e t Osir.30, AeI »S À 1 0 . 2 8 , 
Porph.i4i>st .2,9, CIG 4814 (-CTeLpeLTriç). 

BouTtTnc ( ÏBOÛTOC) StB S . V . K U O O Ç , - L O Ç S .V .BOUXOÇ; BOUXO'LXT|C r\ 

BouxoÎTr)Ç (:BouTtü) i b i d . (non Bou9o>Lxnç comme P . - B . ) . 
AeXxLTrjc (:AéVca, r é g . ) S t B . 
ALOXXLTTJÇ StB s .w."Ap6r jpa e t 'Apeóc, bb t des bor.ds du ALOXXOC, 

l ' u n e des bouches du N H . 
AL007toXLTr[C (.'ALOÇ TIOXLC v .du D e l t a , e t A. T\ LLeyxXri,, auparavant 

Thèbes) Porph.7F 7, -LTLOBÇ D.S .1 .97 ; ALO7C- PLond«882.11,II, Meyer 
2 0 . 1 3 , I H p , Somme Io. 3579 .2 . 

ALOXCXTJC, hbt d 'un bourg d ' E g . de même nom, StB; c e t t e homonymie 
s ' e x p l i q u e mal : l e s mss por ten t .ALOX^XTICJ KCCU-T] Alyu^rroUj sau f R 
qu i a ALOXÏ e t " In margine ab a l i a manu . . . ALOXtXTi"; ALOXLTTJC 
comme e t h n i q u e s e m b l e r a i t ê t r e a l o r s pour *ALOX JLX"1—LXTJÎ. 

Haneth.ap.Sync.60c
uir.ill.88
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AouXo-roXtTnc'(.'AouXorcoXtc, x œ P ^ o v ^v Ai YUTTOJI-Olymp, a p . StB) StB 
qui s i g n a l e p l u s i e u r s a u t r e s l o c a l i t é s homonymes (c f .P . -W.5 .1790) , 
mais sans l eu r app l iquer c e t e t h n i q u e . 

EtXet9uto7toXiTTiç (ï *E(t)Xei ,9utac TtOXtC, v . d e l a Hte-Eg. ) S tB ; 
E t X t 9 - PStrâssb. 1 1 6 . 2 , I p . 

'EXßoveiTriC ( : " E X B O V 9 L C ) P h l e g . a p . S t B . -

'EXexpavrtTnc (:'EXecpavTtÇ,-tac,-£vTi,-cov TcoXtc) StB, -TtvtTT|C IG 
ROK. 1 .1291,1356. 

'EXX^votieuApÎTai, (cf. 'EXXrjvtxov, q u a r t l e r de Méu,cptç) " l e s Grecs 
r é s i d a n t à M." , A r i s i ; . a p . S t B , PSI 5 . 5 3 1 . 6 , 1 1 . , c f . p . 1 8 9 . 

'EpuoroXiTr\ç (î'EpttoO itóXtc., 'EPJAOTDXLC, 'Epu,éa) TmKiC*9), r\ H-evaXTi, 
dans l a Basse-Eg.) S t r . 1 7 . 8 1 2 , StB (auss i 'Ep^e©-), -e't>Tr\Ç IG 14 . 
1102.1104, H p . ; P P e t r . 3 . 1 2 . 7 , 1 5 , I I I . , ^ m h . 8 5 . 4 , f t o r . 5 5 . 1 , 3 7 4 . 3 , 
tous I p 4 £ { ^ s . l 0 . 1 , I ] / m P 9 34 .5 , IVp 4 (7ren/.2.B2.7,Vp4 e t c . ; 'Ep^ou-
t r è s f r équen t a u s s i , de I I I . -VIIp . , gr .mod. (Bl ach o s ) ; 'EpnorioXZTtc 
CZG.4.6923; PFlor.79.6,23;92.6,etc4 Ip 4 ^mA.71.2 , fftss.32.3, Sannelb. 
5 6 7 3 . 3 , H p . , Lonâ.945.3,etc., I H p . ; l a t . f l e r m t ^ o î t t a e Arch.Pap,3, 
168 .7 , IVp . ; cp .encore 'Apojiaioepu.07ïoXtTT]Ç Plips.35.6,IVp4 p robab l . 
comparable à *EXXr|VO|iEU*ptTric, c f . s u p r a . 

'BpHüÄ-etTnC (i"Ep[«i3V0Lc) IGRom. 1 .1188,1203,1204; /Wgyer 2 0 . 4 5 , 
5 7 , H I p 4 Saninelb.G726. 

'EpuGppßcoXtTTiC ( 'r i 'Epu9pà ßSXoc dans l a Basse -Eg . ) S tB . 
ZecpjpiTnç (ïZeqvptov cotpov, dans l a Basse-Eg.) StB, -etxrjc Arcad. 

ap .S tB . 

'HXtouTcoXtxrjC U 'HXtou 7ióXiCj 'HXtórcoXtCj-tou-, v . d e l a B a s s e -
Eg.) P l u . 5 o t . 2 6 , D . L . 8 . 8 , n . 6 , I o s . c . ^ . 2 . 2 , A lex .Po lyh . / ' r . l 4 , Socr . 
h.e. 1 .18 , S u I d 4 C J t ? 3 .4810 , IGRo*.3.1068,1069(comme é p i t h è t e de 
Zeuc) ; W e i r . 1 . 1 6 . 2 , 5 , I I I . , Lond. 604 3 .240 , . I p 4 g r .mod. (Blachos); 
'HXt07toX- S tB, c p . 'HXtOU 7COXtTiTTiC H d t . 2 . 3 , 7 3 . 

'HpootXeo7ïoXtTr|C (* 'HpcotXeouTioXtc, v .de l a Moy.-Eg.) AeI.VA 1 0 . 
4 7 , StB, IGRo*. 1.1060; /ff t i>.70b.l ,71.14, Sannelb.5680.3, tous I I I . ; 
n o t e r : 'HpaxXeoTcoXtTtoao. PNagd.42.1,111.; Heraçleopoïïtës F u l g e n t . 
s e n i . a n t . 2 ( p . 1 1 1 . 15 ed.HeIm) . 

*Hpü»7ioX ETT)C (»*Hpcoüv 7COXtC,'Hpw). S t B . ; ' H . - C T T I C xoX7ioc P t o l . 
4 . 1 7 . 1 , cp.'HpWWV K0X7C. Thph.ff/> 4 . 7 . 2 , 9 . 4 . 2 . 

0eo6oo,i,ouTCoXC'CììC (ï®eo6oatou7CoX(,ç) BGU.305.4, Forvi. 1091 , Land. 
1 1 3 . 1 , 3 , 6 c , 7 , S a « * e l ö . 4 7 2 1 . 4 , a l . , tous Vip . , e t c . 

QeoTtoXtTTiC C*i®eou7toXLC, ®eo7t—) S t B . 
®T]̂ "tTTiC ( ï a t ©rjßat, p l u s t a r d û t o c TtóXtc q -v . ) S t r . 1 7 . 8 1 2 ; l e s 

hb t s de Thèbes en B é o t i e s o n t t ou jou r s appe l é s ©rj&aTot. 
®tvtTT|C (*©tc, en Hte -Eg . - "ABuÔocJ S tB; c ' e s t a u s s i l e nom de 

deux d y n a s t i e s , Mane th .ap .Sync .54d ,55a , Eus.cÄron.<(r)ii .53.93. 

©uoutTT|C (î®ttoutCj- ' tc) S o e r . / i . e . 4 . 2 3 . 6 9 , S tB , - a t o ç Sozotn.3.14. 
0WVtTT[C (jtsftvtCj en Bas se -Eg . ) S t B . 
'ißt-CnC (x T Iß tc ) P f f r en / .2 .68 .2 ,70 .6 , a l 4 bannie16.4654.3, tous I H p . , 

Grenf.2..72.2, Sanmelt i .5679.2, tous deux IVp. 

Plu.5ot.26
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'ißLwviTTiC ('.Ibion Geogr .Rav^ Ibiu I t i n . Ä h t . , ülßic StB) PTeb. 
1 2 0 . 2 7 , I V p . ; c f . K e e s , P . - t f . 9 . 8 1 5 . 

'.Iepo'vnaCTriç ( î ' i e p à v^aoç) , -vr[Gioç StB ( v o i r a u s s i p .129) . 

Ko.vto6tTT]C (ÎBXVU^OÇ - ECCVUJTOÇ) P l u . ^ n t . 2 9 , StB s . v . e t S . " A Ç I X L ^ 

- eue Hdt., P a u s . ; -TItTr]C P 0 x y . 5 9 9 , I I p , -TCCTTIC atyiaXOc C a l l . i n PSI 
9 . 1 0 9 2 . 5 8 ( c f . a u s s i l ' é p i t h è t e d i v i n e , p . 2 0 9 ) ; -7UTI .Ç POxy.653. 
2 9 , H p . ; Canôpltae Clc.Frg. inc. 15 K, c p . " - a e co l ly r iu ra" C e I s . 6 . 
6 . 2 5 , 2 8 . 

Kaptxoneji^TTCH ( c f . K a p i x o v , q u a r t i e r de M., e t 'EXXTjvoiieu/piTai, 
supra) Ar I s t a g . ap.StB, - Kßpo|ieuipiTPH, Polyaen.7 .3 , StB s.v.Kapixoç. 
Kao-aavwptTqç (;TI Kaaoavtopoç) S t B . 
KaTaßaetnTric (*ô juxpoc Kavxßoßpoc, à l a f r o n t i è r e de 1 'Eg. e t 

de l a C y r é n a l q u e , c f . P t o l . 4 . 5 . 3 2 ) S t B . 
KcmTtTTiC (ÎTJ K07TCÓC -*û , - i ç ) P l u . I s . et Osir.30, kel.HA 1 0 . 2 3 s , 

AP 2 . 1 , S tB; Plips.63.9,IVp.; Coptites P l i n . 3 0 . t ì , C o n s t . V e t e r a n . 
18 p . 8 5 6 , a l . , C I £ 16.32 (diplôme m i l i t a i r e ) ; Tèm.Coptïtis P l i n . 3 6 . 
5 2 : " s i m i l e e t Naxiae . (harenae) v i t ium e s t e t C o p t i t l d i , quae vo -
c a t u r Aegyp t i a " . 

KopxupCtTiC ( iKopxuptç) S t B . 
KpcmpouTLTriç (:Kpóy,6o(u)Tic) S t B . 
KpoMo6ei,Xo7K>X£TT]C {:r\ KpoxoôeÊXwv TtoKiç, dans l a Moy.-Eg.) S tB; 

-ÖiXo- Arch. Pap.2.515.5,1., Sanitelo. 5289. 

KptottTic (iTj Kptuç) S t B . 
KuvortoXLTTjÇ (;T) KuvtÖv TìóXtc) P l u . I s . e t £?s i r .72 , Agatharch .s ia r . 

rubr.Fr.Z2j S t B ; J t fe in . 1 7 . 1 0 , 1 1 . , 0xy. 9 2 1 . 2 1 , H I p . La v i l l e e s t 
nommée Kuvoç TZOKIÇ Samnelb. 1 9 4 9 , I H p . 

KuTlpLTriC (:Ku7tpoc, î l e e t v . d u Ni l ) S t B . 
KuaC-CTis ( ÎKUŒLC) PGrenf.2.71.1.5, Sanine I&.4651 .4 ( -e tTr iç ) , fém. 

- t - n ç PGrenf.2.69.6, t o u s I H p . 

AaxoTtoXuTTiç (ÌAÓTCOV TCÓXLC,, AaTOToXiç, v . d e l a Thébaîde) S t r . 1 7 . 
812 , S tB; IGRon. 1 . 1 8 8 , 1 2 0 3 , 1 2 0 4 ( - E L T T | £ ) ; monnaies , c f .Kees ,P . -W. 
1 2 . 9 7 3 s . . 

"AeovTOTioXtTTic (;AeovxSv TCOXIÇ, AeovTOTtoXiç, AeovTw-, Aeovni, v . 
du D e l t a , c f .L .Robe r t ,Co l l ec t i on Froehner p.117) S t r . 1 7 . 8 1 2 , Porph. 
AbSt. 4 . 9 , S y n e s . homi l. 2 p . 2 9 7 . 

At[TOTtOXCTT)c (*AT(TOÛÇ 7toXt,Çj dans l a Bas se -Eg . ) S tB ; P f ly i .113 . 
3 8 , H p , 

AuxorcoXCTTJÇ (:AUX<ÜV izoKlij AUXOUTCOXLÇ^ v . d u D e l t a ) S t r . 1 7 . 8 1 2 , 
P l u . I s . e t Osir. 3 0 , 7 2 , Porph.y bst.4 . 9 , CIG 3 . 4 7 1 0 ( - £ C T T ) Ç ) , 4 9 2 0 ; 
i ircfc.Pa£.2.563,N*110( -eCrnC, r o m . ) , P lond .1707 .4 , ffas£.6.2.2,55; 
1 6 1 . 4 , tous b y z . ; cp.EÛXuxortoXLTriC (:?) J7fas£ .6 .2 .76,VIp. 

May6oXtTT)C (ÏT) MaySoXoCj-uuXoC,, dans l a Basse -Eg . ) S t B . 
MaXXiTTiC (;MaXXÓc?) IGPon. 1 .1259( - CIG 4 7 1 3 c ) . 

MtxpYipï,Tr\ç, montagne, Pap.Arch.5.422.8,1p. ("&p^t|i,eTaXXapxnC ^ C 
^LOpaySou x a l BxÇiou xa l MapfaptTOu"), poxy.999,VIIp. , cp,OGI 660 , 
I p . ( - IGRon. 1 ,1236: ^eraXXapxTiC ZnapaxTow x a l BacCou x a l Mapxa-

rubr.Fr.Z2j
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pLTOU XOl XaTOtWuV 7ICtVCWV TT\Ç AlYU7CT0u). 
MejicptTTic (:T] Ué\upiç) L u c . J f r . 4 2 , H e l i o d . 3 . 1 1 , 6 . 1 3 , Sync.51b,58b, 

Aga tharch .Mar.Sry thr .Fr .22 , StB, SuId. , W i O . 9 8 . 1 4 , 1 1 1 . Lohd.317. 
5 , 7 , H p - , e t c . , g r .mod. (Blachos) ; c f . l e s emplois a d j e c t i f s : - ITTIC 
àvTip H d t . 2 . 1 1 2 , ^CKJi1XeTc S y n c . 5 6 b , 5 9 a , a L , Taûpoc ( " ApIs) Luc. 
Deor.Conc.lO, xuveç AeI .M 7 .19 , Xtôoç Dsc .5 .157; fém.-T/uc PLond, 
915.14, BGO 833.22, tous deux H p . ; Memphïtis Ov.ars 3 .393 , Lucan. 
4 .136 , Juv .15 .122 . 

Mev6tTn,Ç (ïT| Mév&T)ç) StB, -TiOLOC Hdt., S t r , P l u , S tB . 
Mevou6uTT[C {lr\ UevovQuç, dans l a Basse -Eg . ) S t B . 
MuXoTK)XtTnC (ïMuXœv TCOXIÇ) S t B . 
MtotieLicpLTTic (jMt^LeLwpLc) S t r . 1 7 , 8 0 5 . 
MUXÓTTJC (TÓTODC), d i s t r i c t oü se t r o u v a i t "Awepxc (cf.'AxwpiTriC 

s u p r a ) PSein. 9 . 3 7 , I I . , PRein.dénot. 1 . 3 . 4 , 5 , e t c . ; UOXCTT\Ç PTeb. 
3 4 2 . 1 3 , 1 I p . f-

NauxpaTLTTiC (:t) Nauxp<mç) S t r . 1 7 . 8 0 8 , Cal l . t y i ^ r . 4 0 , Ath .3 .73a ; 
1 5 . 6 7 5 f , a l , AeLJM 15*23, Sch.A.R.1.580, Harp , SuId . ; IG 2(3)3237ss . 
( c f . SIG 239 I 3 5 , OGI 120 .1) , PS I 5 0 9 . 6 , H I , Wllcken Chr. 1 . 2721 , 
H p . , Sanine î b . 2 0 5 , 3 5 2 . 1 , tous deux p t ó l . , e t c . ; c f . e n c o r e N.-ETTI1C 
eLtTtopoç H é l l o d . 2 . 8 , 6 . 8 , orétpavoc Anacr .83 ( - " m a r j o l a i n e " , v o i r 
p . 7 4 ) . 

NEL-XOTIOXLTTIC (iNetXou TtOXic^NeiXoc) S t B ; NetXo- PLond. 1 8 2 3 . 1 , 
byz . , NetXou- Oxy. 9 4 2 . 1 , V I / V H p . 

NLBLTHC ( ; N t ß t c ) StB, c f . " iß t tüv ETn1G s u p r a . 
NiTpLTrjC (ST\ NiTpta, dans l a Basse-Eg.) StB, -t,óm\C P t o l . 4 . 5 . 2 5 , 

StB, c f . -ianx\ç voutoc S t r . , i n f r a . 

SevexyuptTnC (jSevécpupic) S tB . 
So^TriC ( ; S O L Ç ) OGI 708.10 (iGRom. 1.1102), StB, cf.&n-raL pomXeTc, 

r o i s de l a l4 f e œ e d y n a s t i e , Sync .61a , c . 

'OaCTLTn1C1, c f .Libye p . 143. 
'0^tTTi1C ( l o i "OjipOL, v . d e l a Haute-Eg. , c f . P . - W . 1 8 . 3 4 6 s . ) AeL 

SA 1 0 . 2 1 , 2 4 , IGRom. 1 . 1 2 8 8 , I H p . ( - e i T n . c ) -

'OveußaTiTTiC ( : ' O v e t p a x t c ) S t B . 
'OV(V)LTTIC (ÎT) 'OvLOU TiOXtCj xau-r),, dans l a Basse-Eg.) PGen.81,6, 

i o n d . 2 5 4 . 3 7 , a l , BGU 4 7 8 . 6 , 4 8 0 . 6 , 4 8 7 . 1 , t o u s H p . , fftud. Jtal. 1 0 . 1 4 , 
V I l A l I I p . , e t c . e t c . 

'OvoucpiTric {:"Ovo\xpii; dans l a Bas se -Eg . ) S t B . 
'OCufKW^nC («ô 'OÇupuyxoc) Plu._Ts.et Ûsir.72,_ S u i d , StB; PFrankf. 

2 , l l , 5 0 , / f i i i . 9 5 . 7 , S t rass fc .92 .4 , tous I I I , 0 x y . 7 0 5 . 9 , 6 0 , e t c , I H p . , 
i b i d . 8 6 . 5 , I V p v Satnseîb.4700.9,byz. , e t c . ; fém.-7/uiC PStrassb.92.3, 
HI^ PSI 549.5 ,1 . ; CJxyrftyncftt taef Sanmelb. 1 0 1 0 . 6 , H I p . 

riavonoXtTTiC ( ï l lavoc ou -wv TtóXtCj uavórcoXi-Cj dans l a H t e - E g . , 
- XeLtu-Cç) Suid . , S tB , CIG 3 .4778d ,Add , 4897c( -euTnc) j P i o n d . 6 0 4 . 
7 8 , I p . , tfyZ.93.19,111., Grenf.2.83.8,Vp., e t c . 

H07tpTlLHTnÇ ( : 1ICtTEpTT1LU C ) S t B . 
IIopCLtCpiTTjC (:IIapeLwpLc) S t B . 

Luc.Jfr.42
Plu._Ts.et


ETHNIQUES ET TOPONYMES " 149 

naorepLTrjc ( : n a a r e p i ç ) S t B . 
ÏÏeu.7mTrjC {:ui\iïwr\) S t B . 
nevraaxotvUTT[C (ïïïevTOCTxotvoc,, dans l a Basse-Eg.) StB. 
nXtvGLVLTfjC (;IIXi,v9tvix, au bord du XOXTCOC 11.-TqTTjC Hdt . ) S tB. 
DveßeSLTqc ( :nvéf ieptç) S tB . 
DopcpuptTrjÇ opoCj montagne de l a Thébalde, P t o l . 4 . 5 . 2 7 ; HopcpupTTtÇ 

TI., v .de c e t t e r é g , StB. 

IIpo^evo7toXuTr|î (JTJ IIpoÇevou7coXLc) StD. 
1IpOCRiStUTrIC-1LTLC (inpooïiiuc.» c f . - tTLC VTÏODÇ, H e du D e l t a , Hdt. 

2 . 4 1 , 1 6 5 , 1 6 8 , T h . 1 . 1 0 9 , D . S . 1 1 . 7 7 , 1 2 . 3 , StB, Hés.) StB s . v . e t 

S.'ATOpßTlXLC. 
HüALTric (/DSA-LC,, 7tó>.LC ALYIJ7ÏTOU ev VTJCTOLC) StB qui donne p l u s 

h a u t ItoXLTqc, hM- de IIÓXLC [ o v q i a 7tóXe(tìC AL*YU7tTLaç] ( s i c Meineke 
qui exp l ique : " s e c l u s i haec u t lneptini l n t e r p o l a t o r l s addltamentum, 
qu i quam In animo h a b u i t urbem ea r e c t l u s I n f r a s c r i b i t u r HtO-
X t c " ) * f 

'PootdJTLTric (i 1FUWSOTICJ cf.Rhacôïês P l I n . e t Shacotis T a c , anc ien 
nom, p u i s q u a r t i e r d 'Alexandr ie ) S tB. 

'PLVOKOupoupLTTjc (* *PLVo>toupoupa - -xoXoupa, v . à l a f r o n t i è r e 
d ' E . e t de P a l e s t i n e ) , -aToc S tB. 

EaOaXtTr1C (ir\ Ea6aXLc) S tB . ' 
'SaLTTjC (:SaLC>-tc) H d t . 2 . 1 6 9 , a l , S t r . 1 7 . 8 1 2 , a l , P lu .SoZ .26 , D.S . 
1.28, StBj c ' e s t l e nom de p l u s i e u r s r o i s d 'Egyp t e , c f . S y n c . 5 1 b , 
7 4 b , 7 5 d , 7 7 a , E u s . chron. p . 10I j v o i r a u s s i p .99 ; fen.~t.TtC StB, 
IG 2 ( 3 ) 2 7 5 5 . 

SO|H}/eLpLTTJÇ (/SOjilj/eLpoJj -BUTTlC StB. 
EapYavTLTTjc (iSapYavTLc) S t B . 
Se6poLTr|C (ÏTJ SeSpórj) A l e x . P o l y h . a p . S t B , cp.SeOpornjç IGRon.l. 

1060 ( S e e p f ^ T o u ) . 
SeppWÏTtC (ou S t p - ) T) XL|XVTJ S t r . 1 7 . 8 0 9 , S u i d . , - -Cç S t r . 1 . 5 0 , 

1 6 . 7 6 0 , 7 6 3 , StB, e t c , l a c de l a B a s s e - E g y p t e 3 0 ) . 
SuTjvtTTiC (."Tj SUTJVTJ, cf.SoTjVTj IGRom. 1 . 1 2 9 1 , . SOUTJVT] 1158, SUÉVTJ 

1157) P l u . I s . e i O s i r . 7 , AeLIfA 10.19, StB; IGRon. 1.1291, IHp . (Sor j - ) ; 
PHaI.8.2,111, Samielb. 1 7 2 . 4 , 1 1 1 / 1 1 , a l , PLond. 1719 .5 ,VIp . (Zun- ) ; 
Syenites 0 v . t f e t . 5 . 7 4 , -ïtae P l i n , cf.XLGoç p . 6 1 ; -HXLOC H e l i o d . , 
Su id . 

TootOLti|iLTTjc,' Taxeu-YLTTiC (s-rj TÓxouuyLCjTkxW"* o u 1E01XPl1-J I l e e t 

v . d u N i l , non l o i n d ' E l é p h a n t l n e ) S tB. 
TafLtaeLTrjc (ïTanCaOLC, dans l a Basse-Eg. ) SM 3 5 3 . 3 . 
TavLTTjc (*TJ TavLC, s u r l e TavtTtxòv <nóy.a. du Ni l ) StB; nom de 

p l u s i e u r s r o i s (de l a d y n a s t i e t a n i t e ) S y n c . 5 1 b , 7 3 c , 74a . 

Tau L Tfj c (îT| Taûa) S tB . 
TeßTuvlTtC, fém.de -LTTJÇ, cf .nome i n f r a , Pîeb. 1 9 1 , 1 . 
TevTuptTrjc (.'TÉvTupLC StB, m TévTUpa S t r . ) Aal.HA JO.21,24, CIG 

3.4897bj POxy. 1 2 1 0 . 1 1 , 1 . / I p . , Masp. 3 , b y z . ; Tentyrïtës, p i . - t o e , 
P l i n . , Sen ,Sext .Emp. , e t c . 

Plu.SoZ.26
fen.~t.TtC
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TeuuxC'CTic ( ;*l Teuwxuc) S tB . * 
TUCTbTTlC ( t f ï a i ç ) S t B . 

TptixbTnC ( ;Tpî ixtc) s t B -
TpûiÏTric ( Ï T | Tpoux) P C a i r . Zen. 1 3 3 . 8 , 1 1 1 . (cf . PW 3 2 3 . 2 , 7 ) . 
TuavtTr|Ç, - Ï T I Ç (*TCX Tuava) S t B . 

'ryqXtTric ( : ' ï y r^n TOXIÇ) StiB; PGiss.82.23, Teb.347.ZT, tous deux 
U p , Lips.46.5,49.4,al, IVp.; ep.'ï^ÀonoXtTriç Socr.ft.e. 1.32, -Ko^uTqc 
PCair. Zen. 36 .8 , PJI 626.17, l e s deux I I I . 

$ayp(dpi,cmoX£Triç ('"7O $ayptûpi.ov_, ^ $aypajpt,07ioXiç) S tB . 
$apßaieuTr|C ( : T | $apßcu9oc) S tB . 
Capiti le ( ï î a p o ç , l i e r e l i é e à A l e x a n d r i e , qui p r i t de l à l e non 

de $apL7i, ou $apTTLÇ &nan,St.naT,magn. prooem., P s V - C a l l i s t h . 2 7 . 1 0 
ed .Kro l l ) : -TTOU ßaatXetc P l u . y n * . 2 9 . 

SevepTjeOTnç (i$evkßr\Qic) S tB. 
$LXa5EXtpCTr\C (:$t,Xa6eX<peta) Sani« e Ib. 5143 (ou s ' a g i t - i l de l a v . 

de Coe lé sy r l e , a i n s i nommée d ' a p r è s Ptolémée P h i l a d e l p h e ? ) . 

•fiXwrepCfnc ( ;T | ÎLXurcépa, v .de l a Troglodyt ique) StB qui r é se rve 
—toc à l'hbfe de l a v i l l e homonyme de C o e l é s y r i e . 

•ÊvouTric (j$vcx, f i e , c f . P . - B . s . v . ) KM s . $ve i *("$vauTriç övq ia 7cap' 
AIYUTCTLOIÇ ßopßccpov"). 

XeixuCtTic (sZé^nuc Hdt. , Xe\i\iü3 S t r . , - IlavÓTtoXic qui e s t l e nom 
grec) H d t . 2 . 9 1 , StB; - ï x i ç H e l i o d . A e t h . 6 . 3 , qui e s t a u s s i l e nom 
d 'une i l e f l o t t a n t e du l a c Buto, que Heca t . ap .S tB . a p p e l l e de son 
cô té Xe^ßtCj hot XeU-BiTTjC, -<-oc. 

Xo^nfotTr|Ç (iXojujw, l i e du Nil A l a f r o n t i è r e de 1 'Eg. e t de l ' E ­
th iop ie ) StB. 

XuaiTnC 5a«siel&.3788, I I . , KouaauTnC PAnk. 135 .13 , U p , PRy 1 . 2 .85 . 
6 , H p . , hbt de Xouoai (AeI.MA 1 0 . 2 7 ) , v . d e l a Thébalde , c f . K e e s , 
P . -W.11.2231 s.v.JTusae. 

ÇevûocotTrjC (ïPevoocœ, bourg) A r t e m l d o r . a p . S t B . 

WevîipLTrjC (.'ÇévTjpoc) StB, p r o b a b l . I d e n t i q u e à WevupfcTnc ( ; ? é -
vupt-c) I d . 

"PivoccfetTrjc (*T|. Wi^vacpeoç) StB (v . l . -q j tTTic) . 
?(,VeKTaBtTr]C (*TJ ViveKTafkc) S tB. 
¥iTTOyE\L\LÎ,Tr\Ç (;¥bTtaxG|J4Uc) StB, cp.XqijxLTrjc s u p r n , e t sq . 
Tü%et4LLTTic (:?wx6(4ttc) S tB. 

Un grand nombre d e s e t h n i q u e s é g y p t i e n s é n u n é r é s , a i n s i que 
q u e l q u e s d é r i v é s non a t t e s t é s comme t e l s , o n t s e r v i à d é s i g n e r 
l e s p r o v i n c e s du p a y s , ou nomes: s u r v i v a n c e s p r o b a b l e s de l ' a n ­
cienne d i v i s i o n p o l i t i q u e en c l ans ou t r i b u s qui p récédèren t l ' u n i ­
f i c a t i o n du pays sous un pouvoir c e n t r a l , l e s nomes c o n s t i t u è r e n t 
l a d i v i s i o n a d m i n i s t r a t i v e p a r e x c e l l e n c e de l ' E g y p t e ; e t c e l a , 
dès l a p remiè re d y n a s t i e ( p e u t - ê t r e mfene dès l f é p o q u e p r é d y n a s ­
t i que ) j u s q u ' a p r è s l a conquête a r a b e . 

Mais t o u t au long de c e t t e p é r i o d e qui couvre p l u s de q u a t r e 
m i l l é n a i r e s , l a r é p a r t i t i o n des c i r c o n s c r i p t i o n s a é t é p l u s d 'une 

Teb.347.ZT
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' f o l s profondément m o d i f i é e : l a m é t r o p o l e a changé, un nome t r o p 
grand a é t é d i v i s é , deux names l i m i t r o p h e s o n t é t é r é u n i s , e t c . ; 
dans l ' ensemble , l e u r nombre n ' a pas cessé d 'augmenter . On comprend 
dès l o r s que l e s témoignages des au teurs , comme ceux d ' a u t r e s sources, 
ne s ' accordent .guère sur l e nombre n i sur l a l o c a l i s a t i o n des non e s . 

Hérodote v i s i t a , v e r s 448-445, l ' E g y p t e , a l o r s sixième s a t r a p i e 
de l ' empi re achéménide* C ' e s t à l u i que nous devons l a p lu s ancienne • 
mention du terme noue de vou,oç ( t r a d u i s a n t l ' . égyp t .S^S . t ) e t l e s 
p r e m i è r e s " t r a n s c r i p t i o n s " de que lques noms i n d i g è n e s , g r é c i s é s 
à l ' a i d e de n o t r e su f f ixe p r i n c i p a l e m e n t . I l ind ique 17 nomes 3 1 ) , 
t a n d i s que Diodore de S i c i l e , en 60 a v . J . - C . , en dénombre 36, comme 
S t r a b o n qu i v i s i t e l ' E g y p t e en 25-34 a v . J . - C . 

Ee premier, P l i n e 5 .49s 3 3 ) - c i t é simplement P l I n . dans l a s u i t e -
t e n t a n t de coordonner e t d ' a j u s t e r des données souvent d ive rgen t e s , 
s e p ropose de d r e s s e r une l i s t e e x h a u s t i v e , qu i r é u n i t 47 noms. 
E l l e e s t p r é c i e u s e , mais n ' a aucun c a r a c t è r e h i s t o r i q u e . E n f i n , 
t r o i s noms (KpdHTTjç,, nEu.7ïTuTnç, Su'tTiiç) ne son t a t t e s t é s que chez 
E t i e n n e de Byzance, qui en c i t e 1 5 , Pour l e s a u t r e s témoignages 
comme pour t o u t l e d é t a i l de l a q u e s t i o n , on c o n s u l t e r a G . S t e i n -
dorf f , Die Ägyptischen Gaue und i h r e p o l i t i s c h e Entwicklung, ibh. 
Sachs.Akad.27(1909)Salas, e t s u r t o u t l ' é t u d e complète e t c r i t i q u e 
de H.Gauthier, Les Nomes d'Egypte depuis Hérodote Jusqu 'à l a conquête 
arabe, Le Caire 1935 ( - t . 2 5 des Mémoires de l'Institut d-fggypte; 
b i b l i o g r a p h i e pp .276-281) , que nous c i t e r o n s i c i Gth. 

'A9pt,pbTnc v^ Héca t . ap .S tB ( 'AeapanBiTnc), Hd t . 2 .66 , Alex .Pol yh. 
ap .Eusèb . ? r aâ£ .£vang .9 .30 , S t r . 1 7 . 6 0 2 , P l l n . , Herdn.ap.StB ('AQap-
po$iTT[ç), StB. ( 'AeXiOLTi i î^e tc . C f . C a l d e r l n l 3 3 . 

'AvBpoTcoXtlTnc v v P to l . 4 . 5 . 1 8 {"*A,~Cfcf\ç vo\ihç x a ì (MycpónoX t ç 'Av-, 
8pwv 7ióXi,c"), PFIOT.'278, auj . K h e r b e t a , c f . G t h . 1 8 0 ; P ie t schmann, 
Ândronpo l i s , P.-W. 1.2168 . 

'ATCuoTCoXbTnÇ vv c r é é p a r l e s Romains, a t t e s t é d ' abord chez P l l n . , 
e t j u s q u ' a u VI I . , P f f i s s . 8 4 . 2 . 9 , Oxy. 5 2 5 . 1 , l e s deux H p * Oxy.488. 
1 3 , 3 8 , I I / l I I p , #as£ . 3 2 . 1 3 , V I p , e t c . ; OGI 6 9 7 . 7 . -. 

tAvxivoiTr\c v . , c r é é en 122 p a r l ' e m p e r e u r H a d r i e n , en mémoire 
de son f a v o r i Ant inoos qui s ' é t a i t noyé dans l e Nil ( m é t r o p . ' A v -
xivoou TOXLÇ, anciennement Öt^oa, d ' o ü p a r f o i s Bnaavcivóou noKiç, 
c f . S e t h e , P . - W . 3 . 3 2 4 , ou 'AOpLavowtoXic, c f . P i e p e r i b l d . 7 . 2 1 7 5 s ) 
P t o l . 4 . 5 . 3 0 , PMasp. 6 . 2 . 3 0 , 1 6 2 . 9 , Stràssb. 4 0 . 9 , e t c . , V I p . 

'AnoXXüwoTtoXtTTiC v. , Ârch. Pap. 5 . 2 4 5 . 1 , U p , P f I o r . 3 2 6 . 1 , e t c , U p . , 
tfas£.301.10,VIp.; c i t é pour l a p remiè re f o i s par P l i n e . 

'ApeptÔtTric v v A r l s t . O e c . 2 , c f . 'AQpIpCfX]C? . 
'Ap(Jt1VOtvi]ç v v anc ien At-nvtTnî v v c r é é en 256-255 a v . J . - C . , S t r . 

17 .789 ,812 , P t o l . 4 . 5 . 5 7 , P a u s . 5 . 2 1 . 1 5 ; IGRon, 1.1127; P0xy.5Q.2, 
I H p , SänneI6.4858.6,VIp., ft>mi.ll85,yiI/VIIIp, e t c . , e t c . ; P l l n . 3 3 ) , 
Ave l l .p .292 .10 , CIL 11 .5669 , e t c . 
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'A^ÖCT^C V.J dans, l a p a r t i e o r i en t a l e du Del ta ; n ' e s t mentionné 
que par Hdt.2.166 (raétrop. 'Acpeoucx), cf .Gth.12, Gauthier 4 .40 ,6 . 
2829. 

'AtppoSi/COTtoXLTnç v., P t o l . 4 . 5 . 3 1 , Str .17.809 (métrop.'AcppöÖtTnC 
7ioXiç); d i f férent de VAphrodltopolïtes de P l In . (cf.Gtft. 184), 11 
s 'appelait précédemment 'ATCOXXUWOTCOXLTTIC. LA confusion es t générale 
chez les auteurs, e t P re i s , n ' é t a b l i t pas l a différence, cp.jpffeu. 
Laws, pass. , Ry 1.255, PSI 425.21,544.15, Cair. Zeri. 3 8 . 2 , e t c , tous 
I I I . , Jona. 53.2 .4 ,1p. , Sa*melî>.2D 244.9, H i p . 
BoupaoTL-CTjC v.j Hdt.2.166, Str .17,805, P to l . 4 .5 .53 j PPrankf.7A 

11,111., ttcy.474.9,IIp.,/Ior.278.2.20,IIIp., e t c . ; Plin., Cassiod.Ios. 
c.Ap.1.78. 

BoUCTtptTnç v., Hdt.2.165, Str .17.802, P t o l . 4 . 5 . 5 1 , Hermlpp.ap. 
D.L.5 .5 ,n .8 ; itf/ 412.4, I I I . , flffff 1129.10,1., e t c . j P l i n . 

ruvcaxo7roXi/rr|Ç v., Str.17.803, Pftey. 1380.21,1422.3, tous deux U p . , 
P l in . e t monnaies impériales, cf.Gth.94; auj.province de Béhéra. 

At-OTEoXi-rnç v., a) KÓmù, mentionné d'abord sur l e s monnaies d'Ha­
drien; of.Gth.165; Pïheb.Bank 132.6,111p.; la métropole a été iden­
t i f i é e : c ' e s t Tel l el-Balamoun, dans la province de Guarbia; 

b) néfciç - a.&r\ßo.CdoC,ll/Illpf mentionné -Mahberd 
sur les monnaies, cf.Gth.159; FÖjiy.708.2,15,IIp.; métrop.Atoç TtoXiç 
Tj fLevaXT] " ©rißat, s i tuée plus au sud que l a suivante; 

e) avo) ou U1I1KpOCj P l in . (Bios poli tes) , P to l . ;4*5.67 
(cf.Cth.124); OGI 184.4, Philae, 74 av.J . -C . 3 4 J ; métrop.ÛLOÇ TtoXic 

Tj [XlXpCU 

EUt,9uioTOjX£TriC v v PStrassb. 116.2,18 ap.J.-C. (cf.Gth.115), métrop. 
EtXeuQuiac 7toXi,Çj auj.El-Kab; i l fut réuni , au début du régime 
romain, a son voisin du sud, l e nome Apollonopollte, cf.Steindorff, 
P.-W.5.2U0S. 

'EpuonoXtTnC vv-AeLJTi 10.27, Agath.22(-^00-), Alex.Polyh./V. 13; 
P l i n . ; IGRon. 1.1067(-ELTTJC); extrêmement fréquent dans i e s papyrus, 
cf.Preis.3.295(III.-VIp.) . 

'Epjitov9tTn.{ v v Ptol.4.5.70(aussl*Epy,ouv-)jStB; Pl in .qui le men­
tionne pour l a première fois ; OGI 680.2,663.2, H p , Pioni. 991.3, 
Vip.3S). 

'HXioTtoXL-cnc v.j S t r .17 .805 , P t o l . 4 . 5 . 5 3 , J.AJ 12.9 .7; 13.3 .1 ,2 
(sans v,\ Arch. Pap. Z.554 N'36, JI., e t c . ; PlIn., cf.Ricci -Inscr. (1909) 
147,Ip. (Reliopolïtäntts); - v.A&TO, cf.Gth,45; Sethe,P.-W.4.2702. 

'HpcotXeonoXCTTiC V9 P to l .4 .5 .56 , Agatharch.#ar.£rytftr.22; P l i n . ; 
BGU 1190.7, !.,Sannelb. 5154.5,5163,5165, tous U p . , ^ 6 .4 ,7 .6 , 
8 . 5 , e t c , tous I H p , PGen. 10.3, IVp., form.448.1198,VIIIp.,cp. 'Hpa-
KXeorvr\ç v.Str.l7.809(raétrop.'HpoxXeouç Ttokiç). 

'HpûxmoXCtTic v . / ReröoPotäteSf n ' e s t mentionné que par P l ine , 
à l a fin de sa l i s t e ("quidam ex i l s a l iqua nomina permutant e t 
substituunt al ios nomos, ut H.-en e t Crocodllopoliten . . . " ) . Avant 
l u i , Pompon!us Mela mentionne un Herôopolïticus (nonius), cf.Gth. 

cf.Gth.12
cf.Gth.94
of.Gth.165
cf.Gth.159
cf.Gth.115
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138ss qui l e c o n s i d è r e comme l ' u n d e s 2 A r s l n o l t e s ( p r o b i . c e l u i 
de l ' E s t , l ' a u t r e é t a n t l e Fayoum) . Quoi q u ' i l en s o i t , ce nome 

a dû d i s p a r a î t r e ou changer de nom dès Ip n è m e s . 

©EOOOOIOUTOACTTIC V., n ' a p p a r a t t qu 'au V I è m e s . 3 ° ) e t d o i t p r o b a b l . 
son nom à Théodose I I l e J e u n e (408-450) , £amae I&.4858 .6 ,VIp . , 
PLond. 1 1 3 . 5 c , 7 , V I I p 9 e t c . , e t c . ( c f . P r e l s . 3 . 2 9 9 ) . . 
01.VtTnC V 9 P t o l . 4 . 5 . 6 6 ; P l i n . ; IGtfoa .4 .151; PSI 1 6 6 s , I I . , PGiss. 

8 8 . 1 0 , 1 I p . , 0 x y . l 6 6 3 . 3 , I l / l I I p . , Samnelb. 4 5 0 3 . 8 , 4 5 0 4 . 9 , a l . , t o u s 
V I I p . , e t c . 

©y,ouiLTn.ç v . t H d t . 2 . 1 6 6 , cp.^ouiTioXeCTriC Toroxpxiot PSI 108.16, 
H p . ? ; m é t r o p . S ^ o û t c qui f u t , au H p 9 c e l l e du v.Mev&rço-t,oç, c f . 
P t o l . 4 . 5 . 2 2 , e t C t h . 1 6 . 

'iptTTiC v. (?) , P G r e n / . 2 . 7 4 . 5 , I V p . 
'ioucTCiiVOUTtoXCiTic v 9 d o i t son nom à l ' empereur J u s t i n i e n (métrop. 

Néa 'IOUCTCLVOU TOXIC3')) e t s ' a p p e l a i t précédemment 'OÇupuyxCTric 
V 9 m o r . 6 5 . 4 , V I p 9 c f .G t t i . 205 . 

KffßaCTUTriC v 9 P t o l . 4 . 5 . 2 0 ("K.v.xat |i,7yrparoXt,ç KaOOKKx"), -mentionné 
pour l à p remiè re f o l s p a r P l i n e ; ? i o y . 3 3 a . 5 , H p . , P.yl.78.8, Theb. 
1 3 2 . 5 ; s a c r é a t i o n e s t r é c e n t e , ma i s i m p r é c i s e , c f . G t h . 1 3 5 . 

KorrriTriC v. , P t o l . 4 . 5 . 7 3 ; PPetr. 2 , i n t r o d . p . 4 4 , I I I . , Meyer Ostr. 
1 . 2 , 2 . 2 , 3 . 3 , 1 1 . , e t c . ; P H n . , Cp .Cop t i t upo l i s CIL 10 .3635 ,Misène . 

^powoBetXarcoXtTric v . : CrocodllopolXies P l i n , cf . s . 'HpwortoXtTrjC. 
KpœtTriç V 9 S t B s . v . e t s . 'AnpóOttìOi, qu i l ' a t rouvé dans l a Hepv-

rJYn^C d 'Héca tée de M l l e t (époque des g u e r r e s méd lques l ) ; mét rop . 
Kpwc StB; i d e n t i f i c a t i o n Imposs ib le , c f . G t h . 1 9 7 . 

KuvoTîoXtTriC v 9 S t r . 1 7 . 8 1 2 , P t o l . 4 . 5 . 5 9 ; P H n . ; PRev.Laws I I I . , 
Oxy. 1210 .3 , é p . d ' A u g u s t e ( ? ) , 2 4 4 . 4 , 1 1 , 1 8 , I p . , 1708 .8 , IVp. , e t c 9 c f . 
encore Oxy.902.1,Vp. :nr\ "Avw KUVOTOXUTSW*; l e K.v.Kœrtu n ' e s t men­
t i o n n é que POxy. 2 1 3 6 . 3 , I H p . ( c f . G t h . 193) e t s e t r o u v a i t dans l e 
De l t a ( t a n d i s que l e premier é t a i t dans l a Hte -Eg . ) ; i l fu t obtenu 
par l e p a r t a g e , à basse époque, du nane B o u s i r i t e . 

KwÏTriç (\û), / , F i 6 . 7 8 . 1 4 , I I I . ( " ô c TOU KWCTOU" p a r opp . à "h. -roÛ 
'O^opVXK^OXi"), 8 8 . 5 , 9 6 . 3 e t 1 9 , 1 0 6 . 4 , 1 1 7 . 2 , a l . , tous I H 9 S t u d . . 
/ • a l . . 20 .32 .8 , IVp . , c f .Wi lckén Arch. Pap.7.101; métrop.KSç S t B . 

AatortòXbtìiC V 9 PLille 3 . 5 1 , I I I . , BGV 9 9 5 . 1 . 4 , 3 . 2 , 4 . 3 , Gen. 2 0 . 6 , 
Grenf. 1 . 3 3 . 1 9 , 3 4 . 3 6 , e t c , tous H 9 OGI 6 8 0 . 3 , 6 8 3 . 2 , tous H p 9 e t c . , 
e t c . ; P H n . ; i l f u t r é u n i au nome P a t h u r i t e au 1e r s . a v . J . - C , 
ma i s l e s Romains l e r e f o r m è r e n t au n è m e s .ap*, c f . K e e s , P . - W . 1 2 . 
973s ( q u i , , p a r e r r e u r , ne l e f a i t r emonte r q u ' a u I I è m e s . ) . 

AeovtonoXCtric v 9 S t r . 1 7 . 8 0 2 , P t o l . 4 . 5 . 5 1 , A l e x . P o l y h . a p . E u s t . ; 
P l i n . ; PRev.Laws I H 9 Oxy.12, RyI. 2 , îheb. 1 3 2 . 5 . 

Ar[TOnO1KiTt]C v . (ne' d o i t p a s Ê t r e confondu avec l e Aa.TOTtoXiTn.C 
V . ! ) , S t r . 1 7 . 8 0 7 , P t o l . 4 . 5 . 4 6 , OGI 6 6 6 . 1 2 , I p . ( - IGRo*. 1 . IUO)J 
PRev.Laws IU,, Oxy.298.18,Ip., Grenf.2.58.1, Lond.318,330, tous 
H p 9 5 t r a s s 6 . 3 1 . 1 5 , I I I p , e t c . ; monnaies , c f . K e e s , P . - W . 1 2 . 2 1 4 7 . 

cf.Gtti.205
cf.Gth.135
cf.Gth.197
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AuxonoXtTnî v., D.S.1.88, P t o l . 4 . 5 . 6 3 ; P l I n . ; BGO 1130.8,1., a l . , 
Meyer 20.7, Ïe6.340.30,33, tous I H p . , tfas£. 6.2.92,95,VIp., CIG 3 . 
4930,etc . 
Men<ptTTK v«, Ptoi.4.5.55.} P l i n . ; Arch. Pap. 3.370 I I 23 , a l . , U p . , 

e t c . (jusqu'au IVp.) . 
MeveXatTriC v., Str.17.801 (cf.803: -t'Ttc sex» , ter r .de MeveXaoc), 

P to l .4 .5 .9 ; P l In . ; BGÜ 1123.2,1159.5, tous deux de l 'ép.d'Auguste, 
OGI 669.60, ed i t de 68 (Galba), IGRon.1.1101; monnaies du I I e m e 

s., cf.Head HF 724; Ie nane a subsis té jusqu'à l'époque byzantine: 
on le trouve dans l ' é d l t de Jus t in ien , dans des l i s t e s d'évêchés, 
e t c . Cf.Gth.39; Kees,P.-W. 15.807s. 
MCTqXtTr]C v., Ptol .4.5.47, StB; PlIn.oü 11 apparaît pour la première 

fo i s ; OGI 669 ( - IGRon. 1.1263), I p . ; / ?ay .23a .6 , Oxy. 1380.72, 
H p . , cf .Gth.144; Kees,P.-W.16.1370s. 
MuexcfopkTric v v n ' e s t c i t é que par Hdt.2.166 (raétrop.Mué«QX>pt.ç); 

peu t -ê t re é t a i t - c e une divis ion passagère du nome Boubastlte(?) , 
cf .Gth.25; Kees,P.-W.16.996^ 
M(4te^cpLTr]î v.j S t r .17 .803 , StB (métrop.Mcqieiupic déjà chez Hdt. 

2.163,169); semble avoir eu une existence éphémère; la . loca l i sa t ion 
es t impossible, cf.Kees,P.-tf. 16.40s. 
NOQjîtpaTLTric v», mentionné pour la première fois par Pline ( la mé-

trop.Ncujxpa.Tic es t connue avant); monnaies, cf.Gth.146. 
EoCTT)C v., Ptol .4 .5.50 (cf .Gth.151) ; P l in .chez qui i l appara î t 

pour la première fois (Str. 1^-809 ne mentionne que VTJODC W)H, TOXIC 

Soïç ) ; monnaies, cf.Head ES 864, Gth.151. 
'Oa&LTTiç v v mentionné par Pline, mais ne semble pas correspondre 

aux Ôuo 'OaoxxaL que Ptol .4.5.61 signale un s i èc l e plus tard, e t 
qui sont: a) 1*"OOBTIC 0r|f3ou6oç, mentionnée pour la première fols 
en 49 a p . J . - C , CIG 4956 - OGI 665.9 - IGRon. 1262, qui sera plus 
tard le nome I b i t e . Cf.Gauthier 4 . 4 , 1 5 . 
b) la Beuxépo. Auctcâç (Str.) ' ,"0aai,c u-ixpà ( P t o l . ) , dans le désert 
l lbyque, auj.El-Bahariya; cf.Gth.129. 

'Ou^UTnc V 9 P l I n . ; OGI 114.2,11. ( c f .202 .3 ,210 .2 ,Hip . ) ; PJoach. 
1.,BGU 1095.11,Ip., Wilcken Chr. 1 .41 .1 .1 , a l . , I I Ip . , e tc . ; métrop. 
"Ou-BoC^-ot, auj .Kom Ombo, c f . G t h . l l l . 

'Qvovyivr\Ç v., Hdt.2.166, Ptol . 4 . 5 . 5 1 ; P H n . ; monnaies, cf.Gth. 
18; métrop. "Ovoucpiç^ qui e s t l e nom de p lus ieurs v i l l e s , ce qui 
rend la local isa t ion d i f f i c i l e , cf.Gauthier 3.121; Kees,P.-W.2&ne 

série ,2.960; Grenfell e t Hunt,The Oxy.Pap.11.213,n.71. 
'O^upuyxCxTic v v P t o l . 4 . 5 . 5 9 , P l u . I s . e t Osir,72, Agathe-3h. fr. 

22; P l I n . ; monnaies, c f . P . - B . s . v . ; POxy. 894.7,11p., e t t r è s f ré­
quemment dans l a s u i t e , c f .P re i s .3 .342 . 
OcxeupUTiiC vv Saniteli.5729,6, PPetr. 3 ,p.341.29,342.42,etc. , tous 

I I I« , a t t e s t é abondamment jusqu 'au I . , cf. P r e i s . 3.318; supplanté 
dès cet te époque par l e nome Hermonthite que Pline c i te par erreur 
avec l u i . I l e s t nommé dans le fameux texte hiéroglyphique des 

terr.de
Cf.Gth.39
cf.Gth.144
cf.Gth.25
trop.Ncujxpa.Tic
cf.Gth.146
cf.Gth.151
cf.Gth.129
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donations gravé sur le temple d'Edfou (cf .Gauthier 2.117;6.98) 
sous la forme nPer-Hathor"("la demeure. d'Hathor"), prononcé a lo r s 
Pi-Hathor, ou même P-H ath or (G th. 118), d'où l e gr jtéeupLÇ38), e t 
-ITnC pour le nane, avec dissimilation des deux aspirées, que Pline 
In t e rve r t i t en écrivant Phaiur\tës (pour *Phathurït'ës). 
üavoTioXüTnc v v P t o l .4 .5 .72 ; P l I n . ; Sanne Ib. 3925,1,11. , Wllcken 

Chr. 1.81.6,24,11p., PNasp.95.8,170.13,264.7,etc., tous byz. 
Uxstpr\\iivr\Z v., Hdt .2 .71 ,165,a l . ; métrop .ncecprj^Lc; s i tua t ion In­

ce r t a ine , probabl . dans le Delta cen t ra l ou occidental ,cf.Gth.6. 
nettfFttTTjC V9 n ' e s t connu que par StB (métrop .IIÉuTrrri ) ; selon Brugsch 

(cf.Gth.197), déformation du nom copte de la v i l l e Pr-H$3, ancienne 
métropole du nome Oxyrynchite, dont ce s e r a i t donc un autre nom. 

npOOuSUTriÇ vvStr.l7.802,Ptol.4.5.49;Plin.i/>#eu.£aws IlI^OffJ 106.8, 
I I . , P£ond.318,ffen.29.2,0xy.l380.8,etc., tous 11p., Oxy. 1301,III/IVp., etc. 

ax'CtnC V., Hdt.2.152,165,172, P to l .4 .5 .48 , J.Ap. 1.14, StB; P l I n . ; 
PRib. 27.21, Rev.Laws, l e s deux I I I . , 4rca. As^. 4 .122.4 .16, POxy. 
1380.30, l e s deux l i p . , BGU 929 .2 ,11 / I I Ip . , e t c . ; cp.E.-ÏTUxoc v. 
P l . f i . 2 1 b . 

2e8pi6uTnC v, (?) , Alex.Polyh.ap.Euseb.^r. ev.9.32(P.^B.) . 
SeepWLTric v.j Str .17.804, Sch.Pl . f i . 21e, P to l . 4 . 5 . 53 (r\ EeGpcu-

Tr)ç); P l i n . ; PF.ev.Laws H I ^ 0xy.709.5,Ip.(SeôpotTr)c)^ J?yl.78.6., 
e tc . , H p . 

EuÏTnç VV n ' e s t mentionné que par StB (métrop.Su'Cç) qui d i t l ' avo i r 
lu chez lfécatée de Milet(JPr. 274), comme KpwtTrjç; aussi obscur que 
ce dern ie r : Kees,P.-W., 2®ne s é r i e 4.1025, l e rapproche du nome 
Crocodllopol i te , ce qui p a r a î t peu vraisemblable, ef .Gth.198. 

TavLTHC v v Hdt.2.166, P t o l . 4 . 5 . 5 2 ; P l i n . ; PPetr.42 H.7...6, Rev. 
Laws 31.10, tous deux I I I . , Oxy. 709.5, Ip . , 474.4, Hp. , 1257.5,IUp.; 
métrop.TctvLÇ> sur l a branche " t an i t i que" du Nil ; son exis tence 
e s t a t t e s t é e jusqu'à 1»époque-arabe, ef .Cth.13,14.3; Kees,P.-W., 
2 è m e sér le ,4 .2175,2l78. 

TeßTuviTnc v . ( î ) , Pteb. 120.17,21,56,1. ; métrop. (?)TÊ8TÛVLC. 

TevTuptTnc v v P t o l . 4 . 5 . 3 1 , Agatharch.tfar.f rythr. 22; P l i n . 
'TfnXCTTic v 9 P t o l . 4 . 5 . 6 4 ; monnaies d'Hadrien, cf.Gth.164; métrop. 

'THmXnZ1T^XbCj cf.Gauthier 5.107s. 
$a.yp(£picmókÌTX[C v-, Str.17.805 (métrop.$a.ypuiç>icniokiç)} doi t avoir 

eu une ex is tence auss i passagère que le nome Mdmemphite; peut-
ê t r e , dans la pa r t i e or ien ta le du Delta, succédané du nome HerOo-
po l l t e ou du nome Arabique, cf.Gth.102. 

$apßat9itTiC v., Hdt.2.166., P to l . 4 .5 .52 , Str.17.802 {&xpfryzlvr)ç); 
P l i n . ; inscr.de Samos,III., pubi.par L.Robert,Etudes épigr.et philolog. 
114; PRev.Laws I I I . , BGU 649.2,730,2, les deux Hp. , Sammelb. 1164.7. 

$eeu.cpou0UTnc v v PRyI. 78 .5 , H p . , Lond. 921,1, I l / I I Ip . , cp.$9eu.cpou-
Q(Xc) r\ $eenßou9l v. P t o l . 4 . 5 . 5 0 ; Ptenphus P l i n . 
•$Xtx8üJVbTric v.j PTheb. 132 .2 , IHp . (os t r . ) j probabl . - îpaYUJvtTnÇ., 

nome de Bouto, cf.Gth.188 (qui c i t e $Xa£wvCac, expliqué par wFra-
goneos in Ae gyp tofl dans les. actes du Concile d'Ëphèse). 

cf.Gth.197
Pl.fi
PF.ev.Laws
ef.Gth.198
cf.Gth.164
cf.Gth.102
inscr.de
cf.Gth.188
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Xe^nT^c v v Hdt.2.165, StB (métrop.XÉmnC?) i Gth.4s le s i tue dans 
le Delta, et non dans la rég. de XÉu+tt-C, roétrop. du nome Panopollte; 
a pris l e nom de àoevewrric après Hérodote e t avant Pline, cf.Sethe, 
P.-W.3.2234. 

Les deux tableaux synoptiques des nomes de l a Hairte e t de l a 
Basse-Egypte, qui se trouvent à l a fin de 1*étude de H.Gauthier 
c i t é e , permettent quelques consta ta t ions in té ressan tes : 

Le premier offre 40 nans, dont 5 seulement (des nomes Bérénice, 
Dodécascholnos qui es t douteux, Elephantine, Périthèbes et Thébain) 
ne sont pas en — ivt)Ç* Dans l e second, sur 50 noms, 32 sont en — i*vt]Ç, 
4 appartiennent à la même c lasse : MctpewriG> N (. Tp t córri £> $9ev£ùrrnÇ 
(ou -órric, cp.Pténethus P l in . ) e t EeßevvuTn,c (2 nomes); 13 sont 
de formations diverses . 

Enfin la s t a t i s t ique chronologique des sources s*établi t de l a 
façon suivante: 38 nans de nomes sont a t t e s t é s dans l e s documents 
hiéroglyphiques; Hérodote en mentionne 18, l e PRev.Laus 26, Strabon 
23, Pline 47, les monnaies de l'époque impériale 52, Ptolémée 49, 
l e s papyrus, os t raca e t inscr ip t ions 6 1 , Etienne de Byzance 15; 
60 sont mentionnés p lu s tard encore« 

E T H I O P I E 
•*A0aXtTt|Ç (JTÒC "ApCfXa) P to l . 4 .7 .27 ,30 , Marc.Heracl.^er.n. ext. 

1.U(V-LAuVbTOt), StB (àûcft.£*cr|c); 'A.-CTHC noteiOÇ Ptol.4.7.27,39, 
An. (Arr.) per »m. erythr.7t Marc.Heracl .I . c. (AUa-); éjutópLOv An. 
(Arr.) I.e. (-eiTnc) e t 25; Àvalïtae P l i n . 6 . 157 , sinus Avalltës 
lb id .6 .174 , cf.Tomaschek,P.-tf.2.2263. 

'A8ouXtTnc (j"A5o»Ai.Ç,-t,,-7l) Ptol .4 .7 .27, Ps . -Cal l i s th .83 .6 éd. 
Kroll , StB; Âdulïtae Plin.6.174(cp.o^idum Adûlïtdn 6.172); AvelL 
p.748: *olim quippe Indi in novem regna fuerant d ispara t i , s i cu t i 
fama celebra tum es t , id es t Alabastrorum, Homeritarun, Azomltarum 
cum <A> d u l i t i b u s " ; cf.Pietschmann,P.-W.1.432. 

'A|i.O|UTric Heliod.10.27; 'AÇoujuTnC Sannelb.2055.l,IV/Vp., StB; 
'AC(O- Cosm.Ind.p.140, OGI 200.1,IVp.; AÛÇou-, Nonn.ap.Phot.cod.3, 
Ptol .4.7.29, Mal.433.4,6,17,22,etc.; Auf^-, An. (Arr.) per.m. erythr. ; 
Axcmitae Vopisc.Aurel ian.33.4,41.10, Cod.Theod,12.12.2(a.356), 
Avell.p.748.25, cf . s . 'A&OUXLTTIC. Pour d 'autres variantes de ce nom 
( 'AÇLfqiLTOij 'ECuCnUTaL1, Excmïtae), voir P.-W.2.2637. 

'ATKIXOTICTTIC ( I T O 'AitOKcma., baie e t promontoire de la côte d'A-
zanle) , —rjvoç StB. 
Ârtabatïtae Pl in.6.195("ad occidentem versus Nigroe, quorum rex 

unum oculum in fronte h a b e a t , . . . A.-Ttae quadrupèdes . , . " ) , cp. 
I s id .or ig . 11.3.20: Artabatytae. 
AuO"t,vei*Tr}C r\iu>v An.^er.m. er>tÄr.6.1873,457,"die gegenüber der 

Insel MenuWilas (Pemba) gelegene, ostafr icanische FestlÄndkOste* 
(Tomaschek^P.-W^^öög) . 
BaxaVÏTic, rég., P t o l . 4 . 7 . 3 5 ; cp.BaxaXeç, peuple de Libye, Nonn. 

13.376(v.l.KàpaXec). 
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BwyxtTiK (SBWYXLC; p r è s d e l a 3 c a t a r a c t e ) S t B . 
Ùou-fivM,, peuple , P t o l . 4 . 6 . 1 8 , cf.&â>XLjC opoç, chaîne é th iop ienne , 

i b i d . 4 . 8 . 6 . 

EìpTceTOCTUtatj t r i b u des "mangeurs de s e r p e n t s " , P o r p h . C A r . 6 9 3 9 ) . 
Eixovufûxcu,, t r i b u à l ' o u e s t du N i l , A l e x . P o l y h . a p . S t B , P t o l . 4 . 

7 . 3 3 , A g a t h . 2 . 5 . 

MaoxTxai, peup le (cf.MaaTT), montagne e t v . ) , P t o l . 4 . 5 . 2 4 , 7 . 3 1 , 
BGU 9 3 5 . 2 , 4 , 5 , 7 , I I I / I V p . 

MepotTqc (iMepór|, H e ) S tB . 

M(aryap.tXY|C {et.Mogorë, v . s u r l e N i l , P l i n . 6 . 1 8 0 ? ) P iond .4 .1335 . 
1349 .1357 .1373 , e t c . ( c f . i n d e x p . Ô 3 0 ) ; 1335(709 a p . J . - C . ) on l i t 
"Muxjapbxwv xou $OOOOXOU" e t l ' é d i t e u r commente " the corn r equ i r ed 
f o r the Muhäjirün of F u s f ä f ; P e e l s . 3 . 2 2 2 a r a n g e Je mot sous l a 
r u b r i q u e "Völker" . 

Nartax£xT|Ç StB s.Ncwiàxca: "TCOXIÇ At.ßuT|C 7ipoç xg AidicmCq.. xb é -
9vLxbv eBet Narcaxtxric* eoxi 6e Naenaxatoc, œc"*AXéf;av6poç év nptirup 
AtYUTtxtaxSv". 

Nt,ypSTOt,, peuple des bords du N i l , S t r . 2 . 1 3 1 , 1 7 . 8 2 6 , P t o l . 4 . 6 . 1 6 
( N . - ï x a t AtOCoTteç), Agathem.2.5, P l i n . 5 . 8 8 , MeI . 1 . 4 . 3 , 3 . 1 0 . 4 , e t c . ; 
NiYpiytec S t r . 1 7 . 8 2 8 , D .P .215 , StB; NiYptTic \i\wy\, l a c à l ' o u e s t 
de l a L ibye , P t o l . 4 . 6 . 1 4 , D .P .214 . 

NuYßr|v(yKTCu AtöCorcec, peup le , P t o l . 4 . 7 . 3 5 , cf.Nuyßrivoi, peuple 
de l a r é g . S y r t i q u e , i b i d . 4 . 3 . 2 7 . 

'PiCExcci, peuple du ' P t Ç i c , grande cha îne de l a T r o g l o d y t i q u e , 
StB("ôuvarat , xcù 'PCÇtç, 'PÉÇtoc, ' P t Ç t a v o c " ) . 

EefipixOLij peup le d ' E t h i o p i e venu d 'Egypte d 'où i l f u t chassé p a r 
Psatnmétique, S t r . 16.770 ("exouoi, "6'aÛTr|V [xwp°-v Tr |veoa tc l ol Tcapà 
Çomuxixou <puyx6ec AlifurcTUiw erovou-aCovxat Se E 9 ÏÛC âv enr\foìòsc,"), 
17.786(var .EaßpTxaL,2eu.ßpTxcu); Senbrïtae ou Seberrïtae P l i n . 6 . 
1 9 1 - 1 9 3 ( v a r . 5 e n & e r r i t o e ) î EeßpCBou P t o l . 4 . 7 . 1 0 ( v a r . 2 e ß p i 8 o u , 2 e -
SeptBcu) ; v o i r F l s c h e r , P . - W . 2 ® n e s é r i e , 2 . 9 6 8 s . - P l i n . 6 . 1 9 1 , 1 9 3 
donne Senbobltis comme l e u r c a p i t a l e , s i t u é e s u r une î l e du NI l . 

TeXx^TTiC (îTéXx<-c)> -Cv toc S tB . 
TpaXlxcu TJ TpotXXeZxat, r\ TpaXXTJxaL, p e u p l e , . P t o l . 4 . 7 . 3 5 . 
'XaatTrjc (toi ' ï a a s t ç , deux î l e s ) S t B . 
S'eßoiTnC (:r\ 1PeBa), r é g . ) S tB . 

A R A B I E 

'AyyfiVXi, peup le de l ' A r a b l e Heureuse , P t o l . 6 - . 7 . 2 3 . 
'ABavtTnç ( a i à "ASava, 'A8ava,auj.Aden) StB(et - n v ó c ) , OGI 199.26. 
'ABapoTtoXixrtS, c f . p . l 7 7 s . P e r s i d e . 
'ASpo^ûxai. P t o l . 6 . 7 . 1 0 , 'Axpa- Uran .ap .StB, 'AxpajxarcTxcu Artemid. 

î b i d . j ou e n c o r e JaTpajiaixÎTO&L S t r . 1 6 . 7 6 8 , - v ïx o u r\ Xaxp04i4Ûxoa 
P t o l . 6 . 7 . 2 5 , 2 6 , ct.Âtramltae P l i n . 6 . 1 5 5 , 12.52 et Ch à tramati ta e 
6.154, e t c . , peup le dont l e pays e s t nommé XaxpauwrîxiC S t r . I . e . , 
Xaxpau-TxiC Eus t .D.P .954, Xccxpan,LC D.P 9 Niceph., e t c . Cf .P . -W.1 .403. 

Porph.CAr.6939
file:///i/wy/
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kiavXtai, hbts de l 'AtavÎTic , rég.de la. Nabathée,Uran.ap.StB. 
AtXavtTnC (iTctAtXava, TI A l ^ , e t c , v.de l 'A.Pétrée) StB; de l a 

l e nom d'une pa r t i e (est) du golfe Arabique: AtXaVtTT)C XOXTIOC OU 

HUXPC Str.lO.768,777;17.809, Marc.Herftcl.f>er.m.ext. 1.19, StB; '©.o-
VtTT)C U'Ekàva) P to l .5 .17 .1 ,6 .7 .2 , Agath.1.3; AatavtTTjC D.S.3.43, 
Agàthareh./r ,89, cf. ieZontUeus sinus Artemid.ap.Plin,6.32, lae-
nltiats Iub.Maur.lbid. 

'Aoxtxat, peuple de l a cOte, P to l .6 .7 .26 , Marc.Heracl.^er.m.ext 
1.18, StB; Âscitae Flin.6.176("A. appel la t i , quoniam bubulos utres 
bino s lnsternentes ponte piratlcam exercent s a g l t t i s venenatis") , 
Solin.36.8; cf.D.H.Mflller,P.-W.2.1622. 
Âssanïtae, non d'une p a r t i e des Sarrasins de l'A.Heureuse, Amm. 

24 .2 .4 . 
Âusarîtaè C;Auaapa Ptol.6.7.11) Pl in.6.153(i t i ta- d) ; de la «urrà 

Ausarïtis lbid.12.69; cf.D.H.Mflller,P.-W.2.2557. 
AÛoÏTtCj l e pays d'Uz dans l'AïDfeserte, Alex.Polyh./r. 12(ed.MÛl-

ler 3.220); cp.AiaEÏTai,, peuple d'A., Ptol .5 .19.2 ? 
BafîeœrcoXtTTic (*Ba5eûC TtoXtç, v.d'A.Heureuse) StB. 
Bachylttae, peuple, P l in .6 .158. 
Gebbanttae, peuple de l*A.Heureuse, Pl in .6 .153;12.63,68, 
roiioXîxai StB, peuple de l a FofioXlTtc ( s i c ) , rég.de l 'Idumée, 

J.AJ 2 . 1 . 2 , 3 . 2 . 1 . 
UaUtTT)C (*AouT))_,-atoç,-rivoc StB(*ÔuvaTat xai, AautTT)ç"). 
*'Eret[iapav'tTa.t (?) , peuple: gentes Kpinaranitae ( A spin oran i tae , 

PJ Iub.Maur.ap-Plin.6.149; cf.MapavXxat Infra . 
Za6paji,tTT)C . (jZaâpcifiT), v.d'A.Heureuse) Marc.ap.StB qui propose 

de son côté —atoç» 
ZeipÎTpct TJ BtptTat, peuple d'A.Heureuse, P t o l . 6 . 7 . 2 4 . 
©aSTÌTat,, id., I b i d . 6 . 7 . 2 1 . 9 _ _ 
©041UÔITOU, -T)VOt, id.., i b id . I .e. , cp.D.S.3.44: ""Apaßec ot xaXou-

jievot ©omouSìivot" (iOofiouBct, v.de l a Nabatée) . 
©avoiHTat, peuple du sud de l'A.Heureuse, Ptol.6.7.23(var.®avTT<xt, 

©avo^Tat.). 
' loXetatTat , peuple de l 'A.Heureuse, i b i d . 6 . 7 . 2 2 . 
'itüßaptTat, id . , i b i d . 6 . 7 . 2 4 . 
Kx/paiTCtt, id. , An. (Arr.) per.n.erytkr.20{-eiTtxi); c e t t e forme 

b izar re semble devoir ê t r e i den t i f i ée avec: 
KapvavCTrjc (.'Kapvavta Uran.ap.StB qui donne, l u i , Kópvava, TióXtc 

MtvatüW> cf.Kapva'T) Kapvava Str.16.768) Uran.I.e., -óVrnc StB; Kap-
vavtTat > ^apaVtTat par diss imilat ion, e t dont KavpatTat s e r a i t 
une var. métathétlque ? 

KaatTayTrat,^ peuple des bords de l a mer Erythrée, Marc.ap.Stfl, 
P t o ï . 6 . 7 . 6 . 
Karav^Tat, peuple de l 'A.Heureuse, P t o l . 6 . 7 . 2 0 , 2 3 . 
KtvatÖoxoX7HTat_, id.j i b id .6 .7 .5 ,20 ,23 , Marc.Heracl.ap.StB s .v . 

ZaSpóVì), CIG 3.5127 B 26j Cinèdocolpltae {cf,Cinaedopolìs, TLL 
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s . v . ) L i b . g e n e r . c h r o n . I p .108 ,203 , Chron.Alex. lb ld .174i c f .Mor l t z , 
P.-W.11.458S. 

KuôripavÏTCu, p e u p l e de 1 * A . H e u r e u s e , P t o l . 6 . 7 . 2 4 . 

AeavZzOki,} i d . , e t AeavuTTjç XOXTTOÇ P t o l . 6 . 7 . 1 8 , cf.AtXavixric« 
Lysanïtae, peuple du s u d - o u e s t de l ' A r a b l e , P l i n . 6 . I 6 8 ( £ i s a n î -

tae); c f . M o r l t z , P . - W . 1 3 . 2 5 1 1 . 
Maeuxvl/rcxt J.AJ 4 . 7 . 1 , 5 , 6 , C y r i l l . A . 1 . 3 2 4 C , StB; -LT)VOLOi P h I l . 

f o r t . 7 , LXX Ge. 3 7 . 2 8 , SuId*, nomades du nord de l ' A . P é t r é e , r é g . 
appelée T\ MoßtcwtTWv p^ J.AJ 4 . 6 . 1 , r\ M.-TTI-C yi\ i b i d . 4 . 7 . 1 , SuLd., 

- M.-LTLÇ epriJiOC Thphr .512.5. 

MaXoctvbTrjC (iMaXaavn,) StB. 
M a v t i a t , peuple de l ' i n t é r i e u r de l 'A .Heureuse , P t o l . 6 . 7 . 2 3 , 
MapavTTCu, peuple de l a cô te ouest de l 'A.Heureuse, D.S .3 .43(auss i 

-&Lç)j S t r . 16 .776 , cf.*'BrtL^apavTTai supra» 
MaaovTTCU, peup le du s u d - o u e s t de l ' A . H e u r e u s e , P t o l . 6 . 7 . 2 6 . 
Mcttpop^Tau i b i d . 6 . 7 . 2 5 , hb t s du d i s t r i c t MKfTXp1LTi-C ( s i c ) , An. (Arr.) 

p.mar.erythr. 22 . 
MeXayyTTOu, peup le de l ' A . H e u r e u s e , P t o l . 6 . 7 . 2 3 . 

MtVu)ITTiC (;MIVÜKX) S t B . 

MoxpÏTO.1,f p e u p l e du s u d - e s t de l ' A . H e u r e u s e , P t o l . 6 . 7 . 2 3 ( v . l . 
M o x o p é r a t ) . 

MtoeetTTiC (:üö9u>, XU+WI 'ApaßLoc StB) fl?yï,,3b, 10,1Ip. , Pffren/. 2.7E£i 
3 0 , I V p . ; "ou xcûfiTiTat MW9T|VOI x a x a TOV éyx<upt.ov TUTtov" S tB ; cf . 
Honigmann,P.-W. 1 6 . 3 8 4 . 

N a p e l T a i , p e u p l e de l ' A . H e u r e u s e ( c ô t e e s t ) , P t o l . 6 . 7 . 1 4 ( v a r . 
'AvapeTTai.), 

NeyXtTT|C (iNeyXa) StB: "xb é6vixòv NeyXtoC/ r\ NeyXiTric T(Ji eOet 

• T T Î C X4^P0 1C" 

'Qn-OVtTnC ou 'OizayxtTrjC ( Ï T O "Onava e t sg . , p o r t de l a c ô t e e s t ) 
P t o l . 6 . 7 . 2 4 , - e u e StB, ct.Onani ( p i . ) P l i n . 6 . 1 4 5 . 

'Ou-T^pT/Tcu, p e u p l e de l ' A . H e u r e u s e . ( s e lon d ' a u t r e s de l ' I n d e ) , 
M a r c . H e r a c l . p . n a r . e x t . 1.15, P t o l . 6 . 7 . 9 , 2 5 , I o a n n . E p i p h . f r . 2 , Mal. 
4 3 3 . 4 , 7 , 8 , Uran .ap .S tB, StB s.w.XOTpqwjUTic e t "ßyupic; OGI 199, 
2 0 0 . 2 , I V p . , Saimelb.2055.1, IV/Vp. ; Honërïtae A v e l l . p . 7 4 8 ( c f . s . 
'AôouXtTriCjEthiopie), P l i n . 6 . 1 5 8 . Appelés a u s s i 'ALiepTim Simoc. 
132.14, Ma l .433 .6 ,14 ,18 ;434 . l , e t c , e t MootpoßLOi se lon Theoph.Byz. 
ap .Pho t . 80 (cf. ' E ^ e r o d v c c u p . 2 5 6 , n . 3 9 ) ; v o i r P . -W.8 .2182 . 
1IeTpLTLC yfipOL OGI 2 2 1 . 5 5 , 6 3 , . - X'HerptC i b i d . 2 2 1 . 2 9 , de I ï é rpa 

( i b i d . 2 2 1 p a s s i m ) , v . d e l a N a b a t é e . 

'PaflavTTm, peuple du sud dé l*A.Heureuse(cf . *Paßava ,v . ) , P t o l . 
6 . 7 . 2 4 . 

'Pa^navÎTai j peup le de l ' A . H e u r e u s e , S t r . 1 6 . 7 8 2 j c f . p r é c ? 

'Prj-yjWPtuTîic ( I T O 'PTJTfUa) S tB. 
EapatTt]C : - e c eGvoc ( s i c ! ) An. (Arr .) p,nar,'erythr,23, Sa^GtetTai. 

OGI 200 .3 - EaßeuoL i b i d . 1 9 9 . 2 9 , a l . , peuple de l ' A . H e u r e u s e . 
23ot(j,pÎTT|C (tr\ TßHLßoi), - o c StB. ' 

Chron.Alex.lbld.174i
Ioann.Epiph.fr
ap.Phot.80
Str.16.782j
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EavivbtTic ( : 2 a v i v a , v . d e l a : c o t e o u e s t ) , -ctuoç S tB . 

Soropotp^Tat, h b t s de Scmcpapj-a, c a p i t a l e des 'OujipTTOtt q.v. , P t o l . 
6 . 7 . 2 5 . 

SapÏTCu, p e u p l e de l ' A . H e u r e u s e , l b l d . 
EaxaXîtai Marc .ap .StB, P t o l . 6 . 7 . 1 1 , 2 4 , 2 5 , h b t s des bords du S a -

XP<XtTf|C xóXrtoc su r l a cô t e sud de l 'A .Heureuse , An. (Arr.) p.nar. 
e r y U r . 2 9 , P t o l . l . 1 7 . 3 , 6 . 7 . 4 6 ( c f . S c h . a d 6 . 7 . 1 1 ) , StBj cf.S.-uTTiC 
Xtßavoc- An. (Arr . ) o . e . 3 2 . 

StXn1LnTr)C ou - e n - (*StXTinaç,-a " £ t x t i i a , c f . P a l e s t i n e ) , SkKi)U.toc 
StB. 

EwfXXvÏTtXL, peuple de l 'A .Heureuse , P t o l . 6 . 7 . 2 4 . 

Tay^atTatj peuple des .bords de l a Mer Rouge (cf. auJ.TÄka), OGI 199. 
1 3 , I I p . ( - CJG 3.5127 B 13) . 
• TaLiVtTT)C (JTJ Tó\iva, au s u d - o u e s t de l 'A .Heureuse ) StB. 

$apavtTT|Ç (t$apa.v, v . e n t r e l ' E g y p t e e t l ' A . ) P t o l . 5 . 1 7 . 3 , StBj 
Apophth. 156C; c f . P f Io r . 297 .192 ,219 ,VIp . ("Avviava T5W $apavLtSv ß ' 
CXXT]C"); -*tTtC XtOoc c f . p . 6 2 . 

CkorrCBlïtae, peuple de l 'A .Heureuse , P l l n . 6 . 1 5 9 , cf iD. H.Müller , 

P . -W.3 .2443 . 

Golfe A r a b i q u e : 

'AoTotprtTfic (Ï'AGTcópTìi r\ 'AaTOpTT)C vfjaocj î l e de l a côte d ' E t h i o -

p i e ) , -otïoc StB. 

BoQiypvr\crtTr\i (tr\ Baxxou VTJOOC) S tB . 
rufr)tTr)C C Î\>yrjCc^ auss i IVtj/tTtç P t o l . , I l e de l a cô t e éthiopienne) 

StB. 

Colocasîtis (icolocasium?), î l e de l a Trog lodyt ique , P l i n . 6 . 1 7 2 , 
cf.Tomaschek,P.-VY.4.483. 

Mossylitës locus {:UÓ<j(u)\>\ovt promontoire e t v .du s i n u s Âvali-
tes) P l i n . 6 . 1 7 4 , cf.MoouXtxtC xoaCa, p . 7 4 . 

MuptovOVt]GiTr)C ( JT | Mufxovoc VYJODCJ i l e de l a c ô t e é t h i o p i e n n e ) , 
-(XtOC StB. 

SxuToXÏTtÇ (.'2KUTOLX^Id.) POxy. 1448.12,IVp., cp.ExOTOtXtTtC PJand. 
51 .6 ,VIp . 

XeXtiïutTtiC StB, hbt des XeXt»)vtTi8ec VT)OOt-, l i e s de l a cô te é t h i o ­
p i enne , P t o l . 4 . 7 . 3 7 , cp.XeXüwSjv VT)ODt S t r . 1 6 . 7 7 3 ; StB e t P l i n . 
6.15Ó n ' e n c i t e n t q u ' u n e , XeXoVtTtC (Chèlônïtis) ; c f .Tcnaschek, 
P . -W.3 .223 . ^ 

Mer Rouge ( c f . a u s s i les p récéden t s e t ceux c i t é s p . 1 7 8 ) : 

AlItXOUVT)OtTT[C (J1AlXtXOU VTJOOC) S tB . 
ZuyatvtTiic (*T| Zuyûuva, î l e ) S tB . 

n a y x a u T t C T| X^3P0- D * S * 5 * 4 5 » ~'*l nayxata^ î l e fabuleuse (souvent 
a u s s i avec ^ y YH ou vr\ooç). 

HavoxüU,tTTJc (ÌT) IIa.vc)C,-(üv XÜ^LT), v . d e s bords de l a M.Rouge) StB. 
SotpcuitTf)Ç {tr\ Sapcoxtc^ î l e ) StB. 

SïyuptTriC (JT) "QyupiÇj î l e de l a c ô t e de l a Carmanie) S tB. 
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P A L È 8 f I N E**T 
J u d é e 

'A^OpTTtC1AiMUpUTl-C, r é g . h a b i t é e p a r l e s 'Au.oppai"oL,. t r i b u - d e 
Canaan, J*ÀJ 4 , 6 . 1 , 7 . 3 , - *A|uópi.ov S u I d . q u i donne a u s s i 'AjiOpTTtç 
comme OVOLUX raSXewç (?) . . 

'&vaBtißtvr\c (x'AvoSaß), auss i 'kvaOußi4X) (TLl) : AnathÔthîtës VuIg. 
I p a r . 1 1 . 2 8 , 1 2 . 3 , a l . , 1 e r . 29 .27 ; également nom d'homme, VuIg. I p a r . 
7 . 8 , al« 

'AV9T|8OVCTTIC (ITI ' A V 6 T | 8 « W / P 1 U S t a r d 'AypiTmCa^) StB. 

'AvvkTtjÇ (lT| "Avva) J .AJ 5 . 1 . 1 2 e t ap .S tB qu i »ajoute " n a l 'Av-
v tavbc ànb Tou 'Avvia" . 

'AvTLTEaTpi*Tï)C (;'AvTi,7taTpCc> v . e n t é e Jé rusa lem e t Cesaree) S tB . 
Ârarttës (iArari) Vu Ig . I p a r . 1 1 . 3 3 . 3 4 . 
ÂrachÂtës ( :Arch ï , p r è s du L iban? 4 3 ) ) Vu lg . I I r eg .15 .32 (ou c ' e s t 

l ' e t h n i q u e de Chusal que David r encon t r a sur l e mont des O l i v i e r s ) , 
1 6 . 1 6 , a l , I p a r . 2 7 . 3 3 . 

Ârbathîtës ( c f .Ki r ia th -Arba?) Vu lg . I I r e g . 2 3 . 3 1 , I p a r . 1 1 . 3 2 ; e t h ­
n i q u e de Abi-Albon, A.1 un des hé ros de David . 

'AoxotXuvUTTiç ('AoKÓLkWj-ióv) S t r . 16 .759 , J .BJ 1 . 2 1 . 1 1 , S u I d . , 
c f .Sch . I l . 3 . 156 ,20 .357 ; IG 2(1)467; (3)2836;3(2)2388;12(1) 118(-LTOc), 
cf.OGI 691 , IGROK. 1.266,550,1092, BCR 1 .86 ,8 .488; Arch. Pap. 2 .450, 
N * 8 7 . 5 , I I I p . , Sammelt. 1906; f é m . - Î T I « IG 3 (2)2389; adj . Zos .Alch. 
210.15B: èv TTj àoxaXowiTiSi; yotnccf. "dans un vase d 'Ascalon"; Asca-
lonïtes(-ta) F u l g . M y t h . 1 . 1 4 , P a t r . N i e . 2 .27 (-ta), H i e r . C h r o n . a . 
Abr. 1950 ( p i . - t a e ) , e t c . ; As cal oratisi-ta) F u l g . M y t h . 1 . 1 4 , P a t r . 
N i c . 2 , 2 7 ( - t a ) , H i e r . C h r o n . a . A b r , 1 9 5 0 ( p l , - tae),e t e ; Ascalonîtis 
I t i n . A n t o n . P l a c . 3 3 . 

'AocpaXTÛTi-C (ef .p .108) XCu-vn. " l a Mer Morte" D.S.19 .98 , J . W 1.33. 
5 , e t c , P t o l . 5 , 1 6 . 3 , StB s . I^5o^(e t 'A.eaXÓoor | s .Zóapa); l a t ^ s ^ f t a l -
tttës lacus P l i n . 2 . 2 2 6 , 5 . 7 2 , a l . , S o l . 1 . 5 6 , a l . , I s i d . o r i g . 1 3 . 1 3 . 6 , 
a l , , e t c . ; c f . r i i s . v . e t Benz inger ,P . -W.2*1729 . 

Baurwatës (iBahvrin, Bsoupi^-eCji) Vulg.I p a r . 11.32, c f . g r .Boptqn. 
Bëthanïtae (iBëthanath; cf .Bai,eavàx,Bai,9evée) V u l g . i u d . 1 . 3 3 , 

BriOXeu-ETTiC ( S T O BtiOXeeji, Ta Brç0Xéu.a, r\ Br\QXeé^.t\) StB;. Bëthle-
emxtVs V u l g . I r e g . 1 6 . 1 , l 8 ; 1 7 . 5 8 , 1 1 r e g . 2 1 . 1 9 , 1 p a r . 2 0 . 5 , e t c . 

Bëthsanvïiës (iBêthsanes, v . s a c e r d o t a l e ) V u l g . i u d . 1 . 3 3 , 1 r e g . 6 , 

1 3 , 1 4 , a l . ; Bac90041001 TT|c (TLL). 
raSaounoXiTTic (tr\ Ib^aouroXic) StB, e t Ib^awbTqc ou r e ß e - ( t l b ^ a i , 

-ûiv, &uj.el-Djêb) J.AJ 5 . 1 . 1 6 , 7 . 1 2 . 1 , StB, SuId . 
r a Ç t T a t (»TaÇa) StB, -âVcai A l e x . P o l y h . a p . S t B , l e p l u s s o u v e n t 

F a Ç a t o L 
AavtTqç 7tOTOuóc a f f l u e n t du J o u r d a i n , . Jos .Ant ioch . /V . 10, - AÓ— 

VTJÇ, Accvoc, c f .Aav , v .du nord de l a P a l e s t i n e , e t Aav1*Ti.Ç, t r i b u , 
p . 187. 

Aioo7CoXtTT|C (xAtbç TioXtç) S t B . 
'BXeuéepOTtoXtTric (.' 'EXeueeporoXuc, - BattoyxBpa, cf .P. -W.2.2779) 

Itin.Anton.Plac.33
cf.gr
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Eunap.115, Suid.s .EuTÓxtoc. 

®anvtTt)C '{tr\ ©ó\j,va) StB. 
'lau,vtTric (t'ic^Lvia),-tórnc StB s . v . e t s . 'EXauta^J j -e tTr ic ( j ' i ó -

(Aveta) P t o l . 5 . 1 6 . 2 . 

'lepoooXutuTric ( i m *IepoaóXutta, Jé rusa lem) J.AJ 5 . 1 . 1 7 , 3 0 . 8 . 1 , 
LBC Si.BOiZT, MT Ev.Matt.1*5, Ev.Jo.7.25, Iren .947A,etc . ; ' l e p o -
ooXuiûjTbC LXX Ge.74.16(cp.~\u\Cç Or. Sib. 12,103) ; n o t e r EÛXULUTTIC 
Mar ie t t i . ap . J .^ . 1.36 p.461(cp.floXtTric p«13*)> p lus t a rd auss i 'Ayto— 
7toXtTriç (;'AytOTioXic " l a V i l l e S a i n t e " , c p . l ' a p p e l l a t i o n a r a b e 
c o u r a n t e eV-qûds " l e s a n c t u a i r e " ) . 

1IoTCtTTiC ( i ' l a m i , auj . J a f f a ) StB qu i donne a u s s i ' iornuTfic s . v . 
ALOOXTI1, p u i s ' ior te tTr jC-euç ( j ' i ó n e t a ) ; ' iar t tTnç IG 3(2)2498; g r . 
m o d . ( e t -euÇjBlachos) , -nvóc J . J * J 1 3 . 5 . 1 0 ; c f . B e e r , P . - W . 9 . 1 9 0 1 . 

KaXyTtTTiC (JKÓXUTLC s t B , cf.KÓBuTtC H d t . 2 . 1 6 9 , 3 . 5 e t KavuTtC, 
v . d e S y r i e ? ) S tB . 

Carmelites ( :Kapy,T)Xo£, montagne e t v . ) VuIg . I p a r . 1 1 . 3 7 ; Carme-
iXtis l b l d . 3 . 1 . 
KecpnpÎTat^ peuple, J .̂ «7 5 . 1 . I ß ; de l a région de Gaphira (Kharbet- ' 

Kefirah) ? P l u s i e u r s l o c a l i t é s p o r t e n t l e non de Caphar, c f .Sau l cy 
8 9 s . 

KtXXtTtic («KtXXa), - avoç J .AJ 6 . 1 3 . 1 . 

Ma toon ITt] C ( ï o Mat*0U|JÄc> p o r t de Gaza) Socr . l221C, S o z . A . e . 5 . 3 . 
MaxatptTric («"O Mo%atpouc, f o r t e r e s s e ) J .BJ 2 . 1 8 . 6 , S tB . 

Stu)viÎTriC (.'EtOUv) Damasc.3.836C, Su id . 
So6ojttTriC ( * m SoÔona) LXX 3 tfa.2.5, Philom. 1.409, J.AJ 1 .9 ,11 .5 , 

s a e p . , S u i d . ( a u s s i -r\voç), e t c . , e t c . ; EO6OH.TTK G r e g . N a z . 4 . 1 0 7 ; 
-"tTtç Xtfxvri J .AJ 5 . 1 . 2 2 , SoSoiitTtBec m\yo.i AP 8 . 1 7 0 ; Sodonïtae 
Prud . ; cf.gr.mod.oD6o(xbTric, Comme en f r a n ç a i s . 

$aaaT)XtTr)C U$aoœriXtc) S t B . 
XavavtTtç Y?! SuId^ sans yf\ P h i l . c o n g r . e r u d . g r a t . 1 6 , Suid.s.'A|3paaij, 

(cp.Xavoav SI, r\ Xavavocta J*AJ, StB; C(h)anqn1tis e s t a u s s i l ' e t h ­
nique féminin "femme du pays de C.(nom de l a P a l e s t i n e avant l ' a r ­
r i v é e d e s Hébreux)" I t a l a g e n . 4 6 . 1 0 , V u l g . e x o d . 6 . 1 5 , I p a r . 2 . 3 , 
H i e r . i n I s . 1 9 . 1 8 p . 207 , e t c . , e t e . ( souven t Cananltis nulier) . 

XcoCrißLTT)C; Xou- (xJuwÇnSaçj v.mentionnée dans l e t e x t e hébra ïque , 
mais non dans l a V u I g . 4 4 ) ) Euogr.2716A, Joann.Mosch.2872. C ' e s t 
a u s s i l e surnom de J e a n , abbé du c l o î t r e de Cozebah, devenu évoque 
de Cesaree , c f . p . 201 . 
S a vi a r i e 

Eau.aptTric (;Eo(iapetaa r non - t a , c f .Hdn.Gr . 1.279.34) W Ev.Natt. 
1 0 . 5 , Sv.Jo.4.39,8.48, Sv.Luc.9.52,17. 16, IG 2 (3 )1334 ;3 (2 )2893 ; 
d o r . - t T a ç i b i d . 1 2 ( 8 ) 4 3 9 , T h a s o s , I I , ; EaUAp1LTtC *»». /0 .4 .9 , JG 3(2) 
2891.2892. Les formes en -EtTT)Cj-EtTtC son t fréquemment a t t e s t é e s 
( J . , Su id . , S tB, IG, c f . T a c . a n n . 12 .14 e t P . - B . s . v . ) ; i l f a u t l e u r 
p r é f é r e r l a forme - purement analogique - en - tTric , cf.MapœvtTT)c: 
Map4>v8ta(Blass-Debrunner,j4nftang> p . 8 $ 3 8 ) . Notons que StB e(t Su id . 

cf.gr
Phil.congr.erud.grat.16
Joann.Mosch.2872
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donnen t éga l emen t Eajiapeuç. 
ZiK\,\iyvr\Ç ( ;2ixt,fia, E£x^|ia, Sichern) J.AJ 5 . 7 . 3 , 6 . 1 1 . 7 , s a e p . 

P é r ê e 

Ârorttës (:Aroer, 'Açxyf\p) V u l g . I p a r . 1 1 . 2 7 , 4 4 , I I r e g . 2 3 . 3 3 . 
ra6otpiTr)C ( f x à rocSopa) J .BJ 1 . 7 . 7 ; -e»ç,-r\v6ç J . , SuId . 

FaXaStTnC, hb t de l a raXa6ÏTi/C (x«) j J--*«? 8 . 1 3 . 2 , 9 . 8 . 1 , 1 3 . 1 3 . 4 , 
f réquent en regard de roOuaÔTivoç (e t n&aBriv^), c f . Index ed .8 .Niese , 
B e r l i n 1885-1895; TaXaOLTiC A l e x . P o l y h . / r . 24, StB; c f . n foaBa , à 
l a f r o n t i è r e de l a P é r é e e t de l a Ba tanée . 

*Ekreftwi»?TLC (* 'Etj(o)eßo»), r ég . , J.AJ 15.8.5( 'Eocre^ 12.4.11) ; S e -
p W f a t c J*BJ 2 . 1 8 . 1 . 

' iaßtBfcxtic ( j ' i a ô i ç ) - ' i a ß t a a ^ v o c {t'laßioaoc) S t B . 
uepaÎTnc (jllepaCa yf[f " l a r é g . u l t é r i e u r e " , rég.montagneuse à l ' e s t 

du Jourdain) J .BJ 2 . 2 0 . 4 . * 

2LXptovtTLC> p r o v i n c e à l a f r o n t i è r e de l a P é r é e , J .BJ 3 . 3 . 3 . 
B a t a n é e 

Âstaràthttës (listarcth) Vulg.I par . 11 .44 . 
AÛpavÎTiC, r é g . à l ' e s t du J o u r d a i n , J .AJ 1 5 . 1 0 . 1 , 1 7 . 1 1 . 4 , BJ 2 . 

6 . 3 ; 'A.ywç>a i b i d . 1 .20 .4 . 

BaouvÎTic Xv r é S » d e B a s a n ( h é b r . " u n i " ) , à l * e s t du l a c de T i b é -
r i a d e , p l u s t a r d l a Batanée, LXX Jo. 13.11,13.12 e t saepe, Es.27.6, 
Mi.7.14, JTa. 1*4, 2a. 11 .2 , S u i d . ; Basanïtis I t a l a deu t . 3 .13 (Lugd . ) , 
l o s . 13 .11 ,17 .1 ,21 .6 ,21 .27 , H i e r . s i t , e t non .p .101 .27 ,104 .22 ,126 .1 ,a l . 

rauXavtTrçc (*rç PauXavT^-Sv, l e Golan , r é g . e n t r e l e Yarmouk e t 
l e mont Hermon) J .BJ 3 . 1 0 . 1 0 ; l a r ég . r auXavÏTtç i b i d . 2 . 2 0 . 6 , a l . , 

r . x ó p 0 1 J . P i t . 3 7 . 
Aexo7toXCTTic (*T] Aexa7ioXt.C/ r ^ g . ) Kumanudas a p . P . - B (cf . Vorrede 

p.VZI); cp.ûsxaTOVjprès de Constantinople(DC,Comnient.Alexia5 581) . 
Say,6XWVITIC OU S e - XLU-VTJ, l a c du J o u r d a i n , J.BJ 3 . 1 0 . 7 . 

2XU6OTO)XCTT|C (ÎSKU9WV TO5XLC> SxuOÓTtoXtC^ auj .Beth-Sean) J .BJ 2, 

1 8 . 3 , 4 , AJ 1 2 . 4 . 5 , Suïd.s .SeXeàÇovTeC, LXX 2 Ma.12.30. 

Tpax^vCttic J . W 3 . 1 0 . 1 0 , Vi t.11,etc. ( c p . T . - t x a t , "Apaßec P t o l . 
5 . 1 4 . 2 0 ) , h b t de l a TpaxtovÎTic (%,) Mf.Ev.Luc.3.1, J *AJ 1 6 . 9 . 2 , 
a l . ; c p . e n c o r e ot Tpoxwveç, montagnes p r è s de Damas, S t r . 16 .755 . 

$tXt,TCTïOTK>XCTrçç (i$tXt7C7t07ioXi,ç) rfftfom.'3.1152(-eLTriç); monnaie Head 
HS 687 , c f . C o u s i n 2 6 7 . 
G a l i l é e 

r evvnoapTxic \i\t.vr\ ( p a r f o i s a u s s i T. s e u l ) , a u s s i r\ revvTjcrap, 
revvTioapérf-vt , -) , l e l a c de G.(ou de T ibé r l ade ) , S t r . 1 6 . 7 5 5 , P t o l . 
5 . 1 5 . 9 , 3.AJ 5 . 1 . 2 2 ; avec ou sans yr\t l a rég. , J.BJ 3 . 1 0 . 8 , Nf Ev. 
Matt. 14.34, Ev.Marc.6.53, Suid . 

Se7opccpi»TnC (tZémpapiç, p l u s t a r d ALOxatoopeta) J .BJ 2 . 2 0 . 6 , 3 . 4 . 1 , 
Vi t. 8 . 7 1 , saep«, Suid.(-eÊTr)ç) . 
SouvctjnTLÇ ( e f .Sune i r ^bJ»^ auj .Soulem) vov-q S u i d . ; Eo^avXTic -

avec m é t a t h è s e r é c i p r o q u e «--m > m-n - AP 1 .71 t i t . e t 1 ( é p i g r . 
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chré t . , à propos d*Abishag, l a jeune compagne de David, c f . 2 Reg. 

4 . 8 s s ) . ; 

$apct9ovITt)C (*TI $apa8oc,-(üv), J*BJ 5 .7. .15, StR* 
P H É N I C I E 

BUSXLTTJC ( JT | BußXoc, BußXCa) S t B , - i o ç Apollòd. , L u c , StB. 

ruvaLXOTtoXütTic (*ruvai,x2)v TtoXtc,* TuvaixorioXic) S t B . 
AcüptTriC («TI Aiwpoc, TOC Ûwpa, r\ Aœpa, u f . 8 t B s .v .Aüpoc e t P . - B . ) 

J.AJ 1 9 . 6 . 3 , StB; PStrassb. 1 1 5 . 1 , 1 1 . . 
Kapvtx^C (.#Kffpvn,,-aL,-oç,-i,c) StB; adj.xuveç - T T O I Iyc .1291 . Noter: 

-a*OÇ> hbt de Kapvri en E o l i e . 
KoXutTTiC, anc ien non de l a P h é n i c i e , StB S.V.$OLV.LXTJ (KoXutxtC? 

Meineke) . 
AtT\pptTT[C (*TI AtTiPptc) StB. 
Uepirmpivr^ç ( IT | IIeptarepn.) StB. 
Hopcpupewv ITt)C (illopçpupewv), - L O C S tB. . 
nroXefiaiTtic (xnxoXcua'ic) StB, - eue S t r . , D.L., J . ( e t - a t e u c ) ; Iîxo-

XenaÏTtc IG 3(2)2867.2868.2870, - a u T i C i b i d . 2 1 8 7 , fétu.de IixoXe-
"uaueuc i b i d . 2 8 6 8 . 

Euxau,LVLTr|C (:2XJXO^LVOÛV TÎOXLC S t r . , Suxafitvwv StB, Suxajituoc J . ) : 
S t B . 

S T R I E ( e t Coe l é sy r i e ) 

/AlfpfrtTUTTjc G'AyptTtTta, cf.TO 'AYpt7i7ci,avóv, bains p r è s d 'Antioche) 
M a l a l . 2 2 2 . 2 0 : " [ ' A y p C 7 m a J . . . xriÇet, 6e xai, ô iauxav OIXTIPATCUV x a l 
ßavt-apiv, xaXéoac Tr)V Yei»'^vtav 'AYputriLTajv." 

'AxpcaTqc {/"Axpa) StB qui c i t e p l u s i e u r s a u t r e s l o c a l i t é s de ce 
non ("ö'eonruv "Axpa ùròp 'AvTi.oxEi.av xriv rcepi TTJV Aacpvriv. 'Axpatxai 
8e o2 è£, auTqç éxaXóùVto''), 

'AfioeÎTic, r é g . d e " A i i a ô o c - o û c , v . d e S y r i e , J .BJ 1 3 . 5 . 1 0 . 
JArtO(i,et*ti,ç XL^VII ( Ï 'Anóf t e t a j h b t s 'Anajieïc) AeI.JM 12 .29 , l a c 

p r è s .de l a v i l l e . 
'AorepuTric ( j 'Aorep tc - 'AorepEa) StB s . v . H a a r e p t c , qui d i t s . v . 

'AoTep£a:"7ìóXLC SupCaç. [Sav0oc èv xerapro AUÔLOXWV.J Xéyerai, x a l 
'AorepCc. o TIOXETTIC *Aarepi,a)TT|C x a l 'Acrtépioc" (AuGiaç A r m a i s 
Eupiac PpRV, leçon confirmée p a r Eus t . 332.19; "hinc p robab i l e f i t , 
XantM testimonium e s u p e r i o r i b u s [s .v . 'AoTeXeßnl temere e s se r e -
p e t i t u m ; I t a q u e s e e l u s i " Meineke p . 1 3 8 ) . 

Bêrothtfës (iBeroth, Br\pâôi) Vulg.H reg.4.2,3.5.9, cf.Bt)pocÔatoc« 
Bomttae "oppidum S y r i a e " P l i n . 5 . 8 0 . 

Ta^aXLTt]C ( n à Fd&xXa) J +BJ 9 , 9 . 1 , -euc"St"B(ët T é m . - v c t c ) . De l à 
l e nom du s t y r a x , YaSoXtTr)C, D s c . 1 . 7 9 , c f . p . 7 0 . 
rouvaiTTjc (sPouvaCj-ovi- Dind . ) S tB . 
AacpviTT)C (jAÓKpvTi) StB qui a p p e l l e Acxfpvaïot l e s h b t s de Aacpvat 

a l neXoû<nauj v . d e l a Basse -Egyp te ; IGRon. 3 . 1 5 3 l ( - e t x a t ) . 

EÛ^partTric, hb t de l 'EÛcppartc, r ég .que t r a v e r s e I'EwppoTric.» StB 
("EutfparCc, Tj Eupia, a rò xoü 7iapaxetui,évòu TOTOHOÜ"). 

'AvTi.oxEi.av
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ZeirfliOTtTTic (j-rò ZeC^a) StB("xb éôvtxbv o l \Cev hniytùpioi Zeuyna.-

x e û ç , 5e" Se ZeuynaTÎTric ùc ^oxaXtov tTr )ç") , £ # 5 1 3 . 4 9 . 
'HXtoo7ioXtTY|c (J 'HXtouuoXtç> au J . Baal be ck) Dam. v . / s i d . 2 0 5 . 
©eoimoXLTrjÇ (;®eou7toXt.c> nom donné p a r J u s t i n i e n à Antioche) , 

StB; J u s t . C o d . 1 . 1 . 6 , Monum.Cote l .p .3Ô0(P. -B. ) . 

' i o u ß t T a i "be i A n t l o c h i a , T h p h n . l 0 6 . 2 0 , S p . " ( s i c P . - B . ) . 
'iwvtTrjc {t'.lójvrìj a u t r e nom-d'Antioche crtV Aocpvrj/TOXpà McpvTiv)^ 

- a ï o ç StB; *X<dv1vxiß peuple de Syr i e , ' Paus .Damasc .ap .Mala l .29 .17 , 
3 7 . 1 9 , 3 8 . 2 , - 'irycou An. in Cram .An. Par. 2 .228 (P . -B . ) . 

*I(iï7ïoXi*TT|C {: ' l ( ö 7 i o X t c ) ' P a u s . D a m a s c . a p . M a l a l . 2 9 . 9 , 3 7 . 2 1 ; c f . l e 
p r é c é d e n t . 

KCXVUTCTTIC ( iKàvuTtc) S t B . 

KotXoaupCiT|C StB B.v*"&M\f KotXÓaupoc S t r . , hb t de l a KOCXTJ Eupta . 
MapiO<u4ttTT|Ç (:Mapia^[iT)_,—toc) Paus .Donasc . ap .S tB . 

NtxaroptTTiC (î ïf txaToptç, , fondée p a r Se l è uc us N i c a t o r ) S tB . 
'OcptTnc 7ioro^oç Mal .197 .21: "'OpovTriç . . . Sor te TiKfwv x a ì 'OeptTnc 

wxXei'UXi"; v o i r E.Honignann,P. - t f . l8 .1163. 
Penelenïtaej hb t s d 'une v .de . Sy r i e , Pl in .5 .62( / tene leni tas D F d E , 

-lonitas R, -lenpnas a; Pinaritas B a r b . d ' a p r è s P t o l . 5 . 1 5 . 1 2 : IIu— 
vexpoe, v . d e S y r i e , cp .Pinare , V. de S W I c I e - P l I n . 5 . 9 2 , Plnàra, v . 
de L y c i e , i b i d . 1 0 1 ? ) . 

SeXeuxop^XtTnc (ÌTJ SeXeuxópnXoc)^ -ct toc StB, - e u ç P a u s . ; - S e -
XeuXtTYjc (iSéXeuxoç) S t B . 

Eepytou7ioXtTnç. (lEepyLOUTtoXtc, - t ó - , v . f o r t e ) Proc.ÄG. 2 . 2 0 . 
SxXUpWbTiZ, r ég .de XaXußiv,, P t o l . 5 . 1 5 . 1 7 , cf.X.-<Ì>vLOC otvoç S t r . , 

e t c . 

XœpTiJ3tTnç (;Xüjprjß,, mont .? ) C l I m . 7 9 6 ( S o p h . ) . 

A S I E M I N E U B E 4 5 ) 

'Afo^u-ciTric (t'Ayó^eiOf'kyó^j.i], promontoire e t p o r t p rès de Tro ie ) , 
- e u ç , -euàTnc StB. 

BepuTtTnc ( jBepur tç ) S tB. 
r e p y t T t t ^ - t T L c ( : r é p Y L C , - C e t o v , - t . 9 o ç ; a t r ipy tOeç , e t c . ) , r e p y t , - ' 

9eûc StB, TepyiBioç X v S t r . , S tB . , 
ZeXetTtiC (*2éXeta) A e s c h l n . 3 . 2 5 8 , D i n . 2 . 2 4 , D . 9 . 4 2 s s . , 1 9 . 2 7 1 , 

P l u . W e m . 6 , A r r ^ n . 1 .17 .2 ; ZeXeTTtC: x«pa ÖC7I 2 2 5 . 4 0 ; c f .ZnXÏTtç 
p . 175 ( P o n t ) . 

' P O Ï T ^ C E u s t . - ' P o e t T n ç , précédemment ó 'Prjooç TIOTO^OC, S t r . 
1 3 . 6 0 2 . 

EapvoxonoXtTtic'(_cf.'5arnocà P l i n . 5 . 1 2 6 ) Tz.,« I I e £ . 1 . 1 0 0 ( P . - B . ) . 
EtytTnc (/2CyT]) StB, —qTrj'c Eus.Armen.204. 

Li.Xi,vôtTnç ( J T Ò StXtvStov) / - -turenç S tB . 
P e t i t e P f t r y g i e 

*AcpvuTnC C*TO "Acpvetov) StB; 'AcpvtTtç XtVvn, l a c du pays des Do-
l i o n e s , S t r . 1 . 5 9 , 1 2 . 5 7 6 , 1 3 . 5 8 7 : "'Acpvetoùç 6e caio rr\ç 'AcpvtTtSoc 
vou.tÇouat XtHVT]C xa i "yap O'UTÏU xoXetTat r\ AtxoxuXtxtc £c f .B i thyn ie , 
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p . l T 3 " | " , S tB . 

AoxoÇLTnç,, hb t de AoxoÇoc («le) d o n t StB d i t : 'VOXLC.-SpuyioCj 
TJV cpxouv ©pcfxeç AOXOÇLOL. xaTexXucflr) 6 e , àtç Eav9oc o Au8Ó£, oc 
x a l 6 i à TOÛ % YpótpEt- 6^ TOTOLC Aoxo^txac TOUTÖUC xaXœv". 

'PuvÔaxtTnt ( l 'PuvSaxoç , -Oc)1, -7\v6i StB. 
tf y s t e 

'AppoieÏTGtL Muaot ou Muaot IG 14.1121(cf .OCJ 445 .3 - IGRo*. 1.401), 
' 'ASaeTraL S t r . 13 .625, hb t s de l a Muo"Ca T) xaXouLiévT) 'AßßaVitc OGi" 

I I Add.551 .14 ,15 , 'AÖOCTTLC S t r . 13.576; c f . H i r s c h f e l d , P . - W . 1 . 2 1 . 

'ApTatoTetxtTiic (t'Apraiwv TeT xoc) s t B » 
'ATCatTriCj-etTriC (:non "AiTOLa, mais "ATTOOC, v . v o i s i n e de répLiT), 

c f .L .Rober t AM 1 7 1 s s . ) , monnaies de l ' é p o q u e I m p é r i a l e , HIon .4 . 
. 239(c f .H .von F r i t z e , D i e an t iken Mflnzen Myslens , 1913 ,1 .114 -137 ) . 

'EpLLOxarcnXLTric (J'EpLtoxctnT)XLa)/monnaie chez Barthélemy,Nunlsmat. 
a n c i e n n e , p . 2 5 6 ( P . - B , ) ; Bernocapelltae P l I n . 5 . 1 2 6 , 

©rjptxÎTnC (l®nPn 'ïronXaxLTi) StB, c f .Buge ,P . -W.2 t o e s é r i e 5.1395ss. 
("im mys ischen K i l i k i e n " ) . 

'imiixeTTCU IGRon.4.1680(Pergame) : TGwIIavLOorcov ' i . - c t T œ v 7ÏXTJ-
Qoç ( "co l l eg ium") ; e thn ique ? 
Mi,Bcaie6uTTic (iMLÔotrceBtov., v i l l age du t e r r i t o i r e de Pergame), l n s c r . 

de Pergame (319-320,-e iTr)c) c i t é e p a r L .Rober t AM 7 9 . La orteTpa 
des Mi.8ane6(e)TTat en t i r a i t son nom, c f . p . 1 9 0 . 

MtXìfronoXtTtiC/—ETIÇ ((MtXiyTOTtoXiCj-ou-, au bord du XLLLVT) MLXT)TO-

7TOXTTLC, S t r . 12 .575) Suid. , StBj MiUt 3 ' n ' 6 7 I 7 p .212 , cf.Iff 14. 
1 1 4 9 . 2 ( ? ) ; monnaies, Head M 3 5 3 1 ; c f . P l I n . 5 . 3 0 , 3 2 , e t Ruge,P.-W. 
15 .1583 . 

NeoreixbTiiC (jNeov TeXx0C* v . é o l i e n n e de Mysie) StB, - e u e Horn. 
Spigr.l t i t . , P s . - H d t . V i t . H o n , 9 . 1 0 . 

'OXuLuntTTic (* "0Xun7ioc montagne de Mysie [ h b t s —nvot StB, OUXULL-
THT)VOC Hdt.]] oli se t r o u v a i t un couvent) Psell.Mea.Bt.6X.5.262 t i t . , 
424 t i t . , e d . S a t h a s : ttovocxoç '0.—LTt]C. 

IlacmapetTtic OGI 491 .8 - IGJ?o«.4.425(Pergame) : OL xaTouxoûvTec 
* TTiv naonapetTtüv -nXaTeTav " l e s h b t s de l ' a v e n u e d e s P . " ; c p . Ha— 

onópiocj 6 *ATOXXWV TOxpà EtopCotc KOI nep^otuTivoTc Hés., e t l a n o t e 
de G.Lafaye, IGRon. I.e. : "P la t ea prope delubrum Apoll i n i s P a s p a r i i 
i n loco u b i l n c o l e b a t t r i b u s P a s p a r e i s fcf.IIap7iapT|LC i b i d . 2 9 2 1 , 
s i c v o c a t a a p a t r o n o suo Dlodoro Herod i s f i l i o P a s p a r o , a e q u a l l 
r e g i s A t t a l i I I I . " 
HeVTaSr)IJ-TTaL, p e u p l e de Mysie, dans l a T e u t h r a n i e , P t o i . 5 . 2 . 1 5 . 
Pionttae (*IUovLTaL : IUovÊaL, ü t o v i a ) P l l n . 5 . 1 2 3 . 

Tr)LLVLTTiC (jT| Tr)LiVOc) X.i<n.4.4.l5(AT)[i,oxpaTT)v TeLtevLTt]V codd., Trj-
HVCTTIV S e h n e i d e r , e d d . ) , P l b . 5 . 7 7 , StB; IG 2 ( 1 ) 4 8 3 ; 3 ( 2 ) 2 9 3 9 ; 7 . 
3198; cf.OGI 2 6 5 . 2 , 1 0 , 1 3 , 1 7 ; IGRo*.4.1514; PSleph. 1.17,1V., 2 . 2 , 
1 8 , 1 1 1 . ; TaLLVLTT)C (tTbVvoc) QGI 2 6 5 . 2 0 . 2 4 , monnaies Mionnet 6 p . 
4 1 ( P . - B . ) ; c p . l a t . f e n n i c t Tac .Ann .2 .47 . 

TpLLievoGoupTTaL, peuple de l a Grande Mysie, P t o l . 5 . 2 . 1 5 . 

Psell.Mea.Bt.6X
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E o l i e 

AloXtTOU (:AtoXi'c) IG 1* .64 .60-132.212,V. (1 .243 .244 .257J l Supp l . 
37 p . 1 4 1 ) , l i s t e des t r i b u s a t t . p u b l i é e a u s s i p a r M.N.Tod,A Se l ec ­
t i o n of Greek H i s t o r i c a l I n s c r i p t i o n s (Oxford 1933) 124.160. 

ATOpvetTric {t 'ATopveuc., 'ATÓpvn,"ATOpva, en face de Lesbos) Hdt. 
6 . 4 , S t r . 1 3 . 6 1 1 , C a I l . ^ . 1 , P a u s . 7 . 2 . U , S tB , OGI 335.117; 'Axop-
v t x t c IG 12(2)362, ct.BCS 4 . 4 3 0 , x"*** H d t . 6 . 2 9 ; Atarriites Ov.76. 
319, c f . S c h . a d loe . 

'EAOttnc (tr\ *S^a£a) S t r , 1 3 . 6 0 7 , 6 2 1 , P a u s . 5 . 2 4 . 6 , Ath.9 .424 t i t . , 
StB, Su id . , e t c . ; IG 7 .1564 ,12(1 )409 , cf.BCR 10.464; -ETT(C XOXTTOC 

S t r . l 3 . 5 8 1 , 6 1 5 ( c f . ' E X t x t x i x o c x . 6 2 2 ) ; J1 'EXaÏTtc , r e g . , - i b i d . 12 . 
5 7 1 ; 1 3 . 6 1 5 , 6 1 6 ; cf.Aa£Tr|C p . l 7 0 ( C a r i e ) . 

Canaîtis amis ( c f . cu Kavo.i,Canae, v .de l a cote) P l I n . 0 . 1 2 1 . 
KOXUXCTTIC (/KOXUXLOV) X*BG 3 . 1 . 1 6 . 

nLTavTxtc X&pQ>j r e g . d e ntxav-n ( v . s u r l a c ô t e é o l l e n n e de l a My-
s l e , h b t Il tTavcûoç) StB :"o TOXITTIC riiTavaToc xaì, HiiXLvZxiç X1^P01 

x a l ï l tTavÏTtç vujicpri x a i IÏLTCtvaia" j cp.n.-ôVctc vuu-cpn AP 7 . 7 1 1 . 

HopôocreXTivCxiic UlIopBocreXTiVT), l i e p r è s de Lesbos , avec une v . 
de même nom; a u s s i Uopo—) S t B . 

Eavßavevcnc (:*Sav6ava "Huinens ta t t e Im k l e i n a s i a t i s c h e n Lydien*, 
Bf l rchner ,P . -W.2 è n e s é r i e 1.2256) 5CJ? 11(1887)403. 

SeX-nvuTnc (»SeX^vq, l ' u n e des 'Btorov vî\oot) StB s . v . e t s.'ABpavn; 

cf.nop6ocreA.T)vbTric» 
TnJiVtTrJC-, c f . s u p r a (Mysie) . 

$ptx<üv'tTtc StB B.Ku[i.Tj, " $ p t x u v t c Hdt. , S t r . , e t c . 
I o n i e ' 

"AXovvTjcrtTTiCj c f .p .129 (Mer E g é e ) . 
BoXtaatTTjC ((BóXtCT(a)oc^ v . d e Chios - e t non d ' E o l i e comme l e 

d i t StB) - e u c , - i ö c S t B . 
AioatEptTTjC ( i A t ò c l epóv) P h l e g . a p . S t B ; AtoCTipiTCu IG 1.240 -

SIG 6 8 . 5 , e t e , c f .Me l s t e rhans -Schwyze r 1 8 . 5 ; DioshierXtae P l I n . 
5 . 1 2 0 . . 
El&phitiSj l i e v o i s i n e de Chios , P l l n . 5 . 1 3 7 ( £ I a / i t e s E 3 ) . 
'BpcaCiric (XTÌ "EfcpeoDc) Hab r . ap .S tB , - e u e StB,»EM, - L O C c l a s s . ; 

c f . i n f r a ELOUPÔTTCH. 

'HpaÎTnc ( Ì T Ò "Hpatov) opp-oc,, p o r t de Samos, Menod.ap .Ath . 15 . 
6 7 2 b . 

Ko pn OCTV TTj C (io KopnOCTOç, p r è s d 'Ephese ) S tB . 
ÀocpLTLC IGAnt 381 a 9 - GDI 653 - Sckuyzer 688 A 9 ; Chios ; A e t 

.Ä* é t a n t fréquemment confondus dans l e s i n s c r i p t i o n s ( c f . C o l l i t z 
I . e . ) , l e s p remie r s é d i t e u r s o n t lu AocpLTLC.» cons idé ré comme p r é -
indoeuropéen p a r Fick,7i?r . OJ. 62 ; de f a i t i l s ' a g i t d 'un d é r i v é de 
XÓjpoc "col l ine '* , l i t t . " l a Montagneuse"; l ' e n d r o i t s ' a p p e l l e d ' a i l ­
l e u r s a u j o u r d ' h u i encore BOUVÔXL " P e t i t e Montagne"* Dans s a Con­
t r i b u t i o n à l ' é t u d e de l a toponymie grecque: noms de l i eux prétendus 
p r é h e l l é n i q u e s (Sof ia 1 9 4 8 , p . 4 ) , V lad .Georg iev c o n s i d è r e l e mot 

reg.de
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corme un a d j e c t i f q u a l i f i c a t i f e t l i t raxotx XocpÏTic " c o u v e r t e de 
c o l l i n e s * ; ce s e r a i t a l o r s l e fémin in de XotpLTriç a t t e s t é comme 
é p i t h è t e d i v i n e , c f . p . 2 1 0 . 
McuavBporcoXuTTjç (ïMatavôpouTOXLc) S t B . 

MeXavkTiiC (jifeXavT), î l e du golfe d'Ephèse) SIG 239 a 10 ( s i c ' e s t 
bien de c e t t e î l e q u ' i l s ' a g i t ) . 
IfnouoroXLTTjç CIG 4 .8947, p robabl .pour MuouaroXtTrçç ( ? ) , cp.Muoûç, 

TioXtC *Iwvtaç StB qui donne, comme e t h n i q u e , Muoucaoç; v o i r Cou­
s i n 176. 

ïïavvoxoju,LTTic (lï ïavvou X Ü ^ ) OGI 2 2 5 . 5 , 3 3 , 4 2 ( temple d 'Apol lon 
de Didyme); l b i d . 4 3 e s t a t t e s t é üuSoxonLTric; c e s deux v i l l a g e s 
é t a i e n t - i l s b i en en I o n i e ? 

HOXLXVETTIC («IloXtxvîl) IG 1 .232,237,238, - a l o e i b i d . 2 2 9 , 2 3 0 , 2 3 1 , 
e t c . ; souvent II . *Epu9paC<üv. 

LuaupßTxai, ( tS iauppq, nom d'urie amazone), nom donné à. une p a r t i e 
des hb t s d 'Ephèse , S t r . 14 .633: ME|j,upva S'TJV 'AJWX^ÛV r\ xaTacrxpuau 
TX\V "Ecpeoov, àcp'^c Touvou,a xa i TOTC âvepwnotç x a l Tq noXet , ùç 
x a l a r ò Ziovpfaç 2.-TTOH, TLVCC TWV 'Bcpecriccrv èXéyovTo".' 

$wxatTnc {tf\ $uptat ,a,-ata, au nord de l 'Hermos) StB, cf*6 $.' a r a -
Trçp "monnaie phocéenne" Th .4 .52 ; $tiwa.Leuc,,-<üeuc A r i s t . , D.S., Paus . , 
e t c . 

XuTtTTiC (/XUTOV StB I "yaplov TfrteLpou . . . TO X. xaXounevov" L dans 
l e golfe de Clazomène) StB. -" 
L y d i e 

'Aepo^uTUTriC (;'A8pónuTTiC^ î l e ) StB. 
'A7roXXo)viep6TTCu (;'ATOXXUJVOÇ ispóvj e n t r e Pergame e t S a r d e s , 

t o u t p r è s de T r i p o l i s ) , monnaies ap.Barthéléroy,Manuel de numis­
m a t i q u e , p . 2 5 3 ( P . - B . s . v . ) ; v o i r L .Rober t jHe l l en ica I , 149s s . (no t am­
ment p .151 n . l ) . 

'AmreptTtic, c f . p . l 6 4 ( S y r i e ) . 
rptUevoôuptTatj peuple de Lydie (ou de Ph ryg i e? ) , P t o l . 5 ; 2 . 1 5 ( 5 . 2 . 

13M), Tz.H.9.974; cf .B0rchner ,P . -W.7.1879s . 
BoùveXtat Ißffom.4.1675(Belevi) : BcovetTÏûv xonroLxCa, 
' i a o v Ï T a t 4 6 ) . - ' IBTJVOL, peup le de Lyd ie , StB s . ' l Ô a i O L . 
KaToxexauLiev LTTJC, c f . p . 97 . 

KoXcxpwv LTn1C (iKbXoqaéw) IG 1 .13.37.226ss . , e t c . ( a u s s i KoXoqwvtoc), 
c f .BOrchne r ,P . -W. l l . 1114s . ^ 
AuxootìeveCTiqc ( * A u x o o 9 c v ^ - é v e i a ) S tB: "6 7ÏOXUTTIC AuxooOeveuç 

(Î>C BepevLxeuc. Ttapà 8e AuSoTç A.— ÊLT^C wç AtxatapxßtTiic"* 
MaarauptTTic (*Moi7Eaupa),-euc StB,-etTnc monnaie chez Muller,Dénkm. 

der Kins t I I n . 8 8 3 ( P . - B . ) . 
MfiXotvnaytTflc (iMeXac 'fta.yoç, Slpylûm magnum saxum n ig rum, [Di t t en -

b e r g e r ] ) SIG, 934 ,V. ( - T T O U ) . 

MeooTïoXLTTjc («MeCTOuTtoXtCj-oó-) A p p . M i t h r . 4 8 . 
MuXe1LTaL IGRcm.4.1635( - CIG 2 .34S0 .10 , LW 1 6 6 9 , P h i l a d e l p h i e ) : 

UuXeLTUV XUU.T). 

App.Mithr.48
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Mysotiwolîtae UNysotinolos) P l i n . 5 . 1 1 1 ; c f . K e i l , P . - W . 1 6 " ; i l 9 4 . . 

HcotpOCTiTriC (*NÓxpaoa,-oc; "Axpaooç - en Car ie s e lon StB; l e s i t e 
n ' e s t pas Iden t i f i é nettement, voi r a ce sujet L.Robert AM 76) Rasche, 
Lex . num. 1 1 1 , 1 p , 1 0 7 3 s s . , cf• IGRon.4* 1160(eZxa\,)f-euç StB e t 
s u r des monna ies ; 'Axpocovucn chez S e s t i n l , G e o . n u m . p . 5 2 (P . -B . ) . -
Pour l a forme "AxpaaoCj on songera a un cas de d é g l u t i n a t l o n s u r ­
venu dans èv Notxpóotp. 

SOUTCU ( s i c P . - B . q . v . ) , l o c a l i t é de Lyd ie , H l e r o e l . p . 6 6 9 . 
SavoaveiTTic (jSav&xiva? c f*BOrchner ,P . -W.2 e m e s é r i e , 1.2256) Iff 

Ron.4.1155( - BCR 11 [lB87]403) : SavÔaveiTÛv o^ toç . 
TerpaTïupyîÎTrjc (xTex^aTtupyta "pagus ,prope Koula s i t u s " ) IGRon. 

4 . 1 3 8 1 : TerupOTtupYet'ww(cf''iDid*TeTpa7iupYi(av2)v) o%ioc. 
T^wAtTn1C {ttyZikoc, montagne) CIG 2 .3142 I I I 21,Smyrne; l a t - f m o -

lïtae C I c . P l a c e . 2 . 5 ; CP.TULU«ÌXEI[TCU] Sardis 7(1)N*152; c f . a u s s i 
p . 100 e t K e l l , P . - W . 2 e M e s é r i e , 6 . 1 6 2 7 s . 

" TUCIVWXXETTIC (ï "Tyanol lus , pagus Hle rocaesa reae v l c i n u s " ) IGRon. 
4.1332, - BCS 9(1885) 396s . (Magnésie du Slpyle) : TuavuiXXsbTtióv x a r -

OtKbCl. 

$uXaBeX(ptTr)C (j ï iXaoéXcpeia) kik.Mi î t . 4 , p l . 4 , I I I p . (Hbu7iXt,avòc 
$.-UTr)c), c i t é par Wesse ly ,Vien . S tud . 24 (1902) 12. 

'TdpiTTic ( Ï " ÏCTOT)) , - a l o e S t B . 
Grande P h r y g i e 

'AyxupUTTiC (i"AYXUpa) Iff 2(3)2739( 'AvxupEiTr;c), - 'A-yxupavóc i b l d . 
2735.2737.2939, StB. 

'ACaViTi1C (j 'AÇàviov StB; o l 'AÇavoC S t r . l 2 . 5 7 6 , a u s s l A t - ) StB, 
OGI 4 5 8 . 3 1 , A i - l b l d . 5 0 2 . 1 , 5 0 4 . 3 , 5 0 6 . 3 , e t c ; - Ï T K , 1» r é g , S t r . 
I.e. ', Azanïtae Cone.Const , a 536 Mansi 8,1049A. 
. 'AxjiovCTriç^-eicVcric (t 'Axj iovia , -e ta) StB: " x r i o a i Ô'OUTT|V (TIÓXIV) 
"Axjiova TÒV MCCVOUÇ. TO èOvixòv 'Axtiovitric XEyeTai a r ò TÌÌC "AH^AOVOC 

YEViXrJc" ( [ r ò tevixovj Mein e k e ) . 

'AiißauiTTic ('Ajißaoov) A l e x . P o l y h . a p . S t B . 
KeXcuvuTnc ( i a l KeXouvaC, c f .Rüge ,P . -W.11 .133s . ) Apos t . 1.5Sb, 

StB s . ' A n a j i e i a (nom p o s t é r i e u r de l a v i l l e ) ; adj^npwv AP 7 .696 
(Archias de Myt i lène ; -^TT|v P, —XTIV P l a n , -ITT|V Brunck; i l s ' a g i t 
de Marsyas, c f . H d t . 7 . 2 6 ) , TOIUTÌV AP 9 . 3 4 0 ( D l o s c . ) . 

Ku^ßeXXeiTT|C ( s i e ) Ifftfo«.4.1431(Smyrne) : xeCovac K»-ELT<XÇ que 
l ' é d i t e u r exp l ique "co lunnae in monte Ph ryg i ae Cybelo rec lsae 1 *; 
c f . d o n c KußeXct,Kuf3eXov. 

Mav5po7coXCTT|C (iMav6pÓ7K>Xi.c,-oij-) S tB. 
MT|VopiÇeTTat. IGRon. 3 .202 (Ancyre) : <^o\r\ y ' MTyvopiÇetTÏôv. 
MriTportoXCTTiCj c f . p . 1 8 1 . 
ÏÏercoijÇvnxt. (iHeVcouCa) - Montanistae " h é r é t i q u e s d i s c i p l e s de Mon-

t a n u s , p r ê t r e p h r y g i e n du H è m e s . ", S o z a n . A . e . 7 , 1 7 ( P . - B . ) ; c f . 
P-234 8S* e t P . -W.16 .206 . 

HoTattoyoiXXCTTic ( iróXXoc, 71OT0HÒC $puyCoic S tB; i l y a un f l e u v e 
homonyme en B i t h y n i e ) " h b t des bo rds du róXXoc" Timoth ' . ap .S tB, 
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-rjvóc P r o n a t h . i b i d . i c f .P . -W.7 .674 . 

SaXTiVEbTr]C (cf.SóXa, à l a f r o n t i è r e de Carie e t de P l s i d i e ) , - o c , 
monnaies chez Barthélémy,Nûmismat .ancienne (Kuraanudas a p . P . - B . ) . 

TeixeviTrjc (*Tén,evoc TJ év Tejiévei TODXLC P lb .22 .17 ) X . 4 n . 4 . 4 . 1 5 , 
mais v.TrJHVbTr)C p . 1 6 6 . 
C a r i e 

*AvaLLTT|C (*xà. "Avata, T) 'Avaux, en f ace de Samos) T h . 3 . 1 9 ; ' A -
V<XÎTT[C Th . ap .S tB ; f é m . a d j . 'AVCUTTLC vaûc T h . 8 . 6 1 . 

'Apyi.XtTr|C (i"Apyt,Xa) A l e x . P o l y h . a p . S t B . 
Briullïtae (BpCouXa S t r . 14.650 [Bpt-oûXa codd.]) P l i n . 5 . 1 2 0 , Conc. 

E p h e s . I a 431 Mansi 5.587D ("ep l scopus B r y u l i t o r u r â " ) . 

Popôi-OTËLxtTric (:TopSLou Teïx°c) StB. 
AißufxoTetXLTfic (IACSUJÌOV TeTx°c) StB, IG 1.226.231.233s. 
EÛ9T)VITT]C (:Ei0T)vat) P o l e n . a p . S t B , IG 12 (1 )264-267 .1061 .1447 

(-CTOCC^ monna ie s , - a î o c ( x a 8 ' T ^ S C ) e t - e u e (x aT ' ex e tv o u c ) S t B . „ 
fhëbattës, f l e u v e de C a r i e , P l i n . 5 . 1 0 9 : " T r a i l i ? . . . a d l u i t u r 

Eudono amne, p e r f u n d i t u r T h e b a i t e " ; c f . R u g e , P . - W . 2 ^ m e s é r i e , 5 . 
1594. 

' i aaCxnc ( : " l a a o c ) Su id . , en géné ra l *Ioa(a)euc« 
Hierocmïtae (: ' I e p à X<4IT) P I b , TÒ eövtxbv 'iepoxa^tiTric StB) P l i n . 

5 . 1 2 6 ( v a r . - « t o e ) . 
K a p t i a t , c f . p . 1 1 7 . 

KapoïioXLTTiC UKafOTioXic) S t B . 
KoupoTioXiTTic ((KoupónoXtc) S t B . 
KiHTTiC (*tî> Kuovj l ' a n c i e n KavTJfliov) S t B . 
AaytvCTrjc (*Tà A a y t v a ) , -^uoe S tB . 
AOtTf]C {;Aaet,a) Paus . ap .S tB: "ô 7EoXiTr)C AaJTr)Ci "C Hauoavtaç cpr|ol 

né\avxfy", mais Meineke remarque avec r a i s o n , p .406 : "Neque AaÏTT]C 
r e e t e fonnatur a A a e t a , p r a e s e r t i m i n urbe Ca r i ca , quarum g e n t i -
l i e i a f e r e In - e u e exeunt , neque Pausan las l a i a n urban vel L a i t a s 
mem o r a t , a t m emorat (5 .24 .6 ) E l a i t a s , E laeae Aeol lcae i n c o i a s " ; 
c f . 'EXaÌTnc p . 1 6 7 . . . 

MauvvLTT)Cf de Msunna, déme d'Olymos dépendant de l a t r i b u d e s 
Otorcondes , LW 3.:327 . 3 3 6 . 3 3 8 , e t c . , BCH 12(1888)16 n*5,20 n*8j 22. 
380 ii'21,etc.,Ath.ffitt. 1 4 . 3 7 1 , 3 7 4 , 3 9 4 , 3 9 6 ; 1 5 . 2 6 1 s . (llatuvVbTiic), 
e t c . ; a u t r e s r é fé rences chez Ruge,P.-W.l4.2342; v o i r auss i G.Meyer, 
Die Karier , BB 10(1886)166. 

MoUIiOOTiTf)C ( :T) Mou|iaOToc, c f .P . -W.16.518) StB. 

*IIXetoTapx(eKTr)C ('"H nXetoTapx(e)Ca) S t B . 
IIuöonoXbTriC {iXkiOcmoKic, appelée auss i Nuaa) StB, IG 1.37; IL-CTT]C 

7tor04tóc, f leuve de c e t t e r ég . , P l u . Y i r t . n u l . 2 7 . 
SxXfLaxtTric (:Sa\naxCc) StB (et - eue) , IGAnt.500, Schwyzer 744,V.; voir 

le^commentaire de Schwyzer, e t B a r c h n e r , P . - t f . 2 ^ m e s é r i e , 1 . 1 9 7 6 . 
SeßaoT07ioXCTT]c (/EepWrOTioXtcJ monnaies, Waddington Rev.nun. 1851 

p . 2 4 7 , c i t é pa r G . M e y e r , o . c . 1 6 8 . 
SuBeCTT]C (iStß&a) S tB: " o l TtOkXvOLi S tßBoraw TO eövtxov StßBavoc 

x a l S t S S t T n c " . 

! 
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SxtptTnç, hbt de l a û a p t - u ç "TJ 8w8exaTOXt.c TT^Ç Kapiac" StB.Ilée>, 
mal l o c a l i s é e ; p e u t - ê t r e e s t - c e simplement une v i l l e nommée ûcrô©"-

TauponoXtTTjC (:TaupórcoXtc) StB; CIG 2744b, . cf Wiener Denkschr. 
4 5 . 1 . 5 3 s . n ° 7 6 , c i t é p a r Kruse ,P . -W.2 f e m e s é r i e , 5 . 3 3 . 

TpaTceÇoTïoXETric (iTpa7ieÇ07roXtç,-Çou-) monnaies , Waddlngton Rev. 
num.1851 p . 2 5 0 , c i t é p a r G.Meyer,o. c. 170 . 

TpLOTItTTlC ((TO TpIOTI 1,0VjIl TptOTEUx) S t B : " T Ò eOvtxov TpiÓTILOC [«flit 

TptonbTnc (add .Sa lmas ius ) ] »ai, Tp tomTtc TO 9TÌXUXÒV HOL TptorrriLC, • 
a>c a r ò TOÛ Tptorteuç". 

ZtI)XoTEtX^C {fio XÜAOV T e t x ° c ) ^ t B . 

D o r i d e 

'AXaoapvI/caL (l'AXÓaapva, v .de Cos) OW 3639 , IV, (SIG 568 .1p ,569 , 
IGXo*. 4 .1094-1100), c f .R .Herzog ,He i l i ge Gesetze von Kos,y(fcA.£eri. 
Âkad.1928,6 n ' 5 B 2 4 * 8 ) . 

ApaxwvEtTOU /<? 12(1 )58 .23( - JGÄow.4.1129) : o Sâfioç 'Autuv Apa-
xtüvetTav, dème de Rhodes; c f .Burchner ,P. -W.Suppl . 1 . 7 1 . 

AputxriC, dème de Lindos , IG 12(1) 128.195.764.908(cf . J I f f 765 .55 , 
SCR 9 . 8 8 , 9 5 , 1 1 2 ) , f e m . - L T I Ç 12(1) 193.194(cf.BCS 9.8S,Söte)T; v o i r 
H i l l e r v . G a e r t r i n g e n , P . - W . 5 . 1 7 4 4 s . 

KcmtptTnç (:KOjiLpoç^-etpoç^ v . d e l a c ô t e o u e s t de Rhodes) StB 
("o TcoXbTnç Kc^ t tpeùg , , . . Xéyerat x a t Ko^itptxnç x a l Kcnnpcûoç, xai, "* 
8T|XUXÎÛC [Koi(iet,ptTriG x a l Kajitpeuç xcù OnXuxóv R-] " ) j Kajietpeuc S t r , 
D.S. , StD s."Aiiupoç; on t r o u v e , pour d é s i g n e r l e même hbt e t se lon 
une h a b i t u d e n a t u r e l l e m e n t t r è s r épandue , IIoXtTnç IG 12 (1 )730 . 
1 4 , 1 . , e t c . 

Atv6o7toXtTiic (JALVÖWÜV ou A t v 6 t a TOXIC, A L V 6 O C v . d e Rhodes) IG 

2 a 493 (SIG 340 .2 , c f . 7 2 5 , 7 6 5 . 5 5 ) , 1 2 ( 1 ) 8 8 , 9 2 . 3 , 2 0 6 s . , 761 pass im, 
7 6 4 , 8 6 8 . 

EkxXaio7toXtTTiCj dème du d i s t r i c t de l a l y s o s , à Rhodes, IG 12(1) 
9 2 , 3 ( 7 ) . 1 7 1 . 1 7 2 . 1 8 1 . 6 9 7 ( ? ) .960; v o i r J . S c h m i d t , P . - W . 1 8 . 2 4 4 9 . 

IlevTajcoXtTTic (sUevzoaiokiç) S tB . 

L y e i e 
'AxaXiobvnc ( i ' AxoXr\o<joç) CIG 4315 , fém.de -euC ib id . , - r to i j cuc 

S t B . 
'AvTtçeXXLTqç ( :T\ 'AvTtcpeXXoc) A l e x . P o l y h . e t P o l y c h a r m . a p . S t B 

s.$ÉXXoc; I(?J?0m.3.704,l ;739,XIX(iy 3 . 1 3 7 8 , 4 ) ; f én t . - t x t c IG 12(1) 
405 (A th. Mit 1.16.358). * 

'A7tepXtTnç (:'A7tépXaL) IGRon.3.690.692.693(-etTnç); 'ArtepXtTtç 
i b i d . 6 9 3 ( - e t T t c ) > Wiener Denkschr.45 I . 18 ,58 ; P e t e r s e n - L u s c h a n 
Reisen in Lykien 9 1 . 4 9 ) . 

'ATCoXXwvtTTic (t'ATÏOXXWVCCX, v .de l a f é d é r a t i o n d ' 'AnépXai) IGRon. 
3.692.694.695(A.-etTW 6 % o ç / - hV 1290,3); a u s s i -tàxTjCj cf .Hauser, 
Gramm.der g r . I n s c h r . L y k . 1 2 6 . 

'ApvatTnc ( j 'Ap-yatc , H e ) StB. 

gr.Inschr.Lyk.126
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'AanoXoeCTrjC ( t 'AonaXaßLc), -LÔLOC S t B . 

' E X a v o T e i x ^ C (*1*° 1EAaCoU-Tetxoc) S t B . 
• KaOT)OCTLTnC/ c f . p . 181 . 

KpT|v{e)XTLC, fem.de Kpriveuc, "du dème de Kpqvai (ou Kprjvat,) , ià 
AuBaL ( L y c l e ) , i n sc r .JBS 1 0 . 5 6 , 7 3 . 

KuaveuTriC (fKuaveec) Iff ,12(1)36.3 - Iffffo*.3.641, c f . a u s s i 650, 
700,701,704 1 e t HIA,739 I E C , e t c . ; f é m . - e t r i ç LV 3 . 1305 .3 ,1309 .1 . 

McÄpovTjcrLTnC («Maxpaj VTJCTOC Aux i a c , s i c StB, - Maxpà v^ooc ?) 
M a x p a t o c - n a t o c StB. 

MeXaLvÊTnC (iMeXauvat) S tB . 
MLXULTTJÇ («MtXuac, ancien non de l a l y c l e e n t i è r e , pu i8 d 'un d i s ­

t r i c t au N.-E. , c f . H d t . 1 . 1 7 3 ) StB, - e u e I<U H d t . 3 . 9 0 . 

'POBUCOTOXCTHC ( j ' P o ß i a TK)Ui) IG 12(1)383, IGRon.3,679.706.726. 
7 3 1 . 7 3 2 . 7 3 8 . 7 3 9 , e t c . ( p l u s de 30 ex .chez Hause r ,o . e . 136); - ( e ) t T u c 
IGRon.3.735.739 V I I I . 7 4 2 , c f . P e t e r s e n - L u s c h a n Reisen in Lykien 
1 6 5 , 1 1 p . ; 'Po8ionoXLTTK ibid. 184 ,7 , BCB 16*441 ,90 , 5 1 0 * 9 0 4 . 1 r 
'PoÔLeuc^-a loç S t B . 

TXu)LTqC («T) TX&Cj-ùJc-w) TAH I 45,IV., StB qui donne aus s i TXtoóc,, 
TXWLOC e t TXÜKUC V*l e s * * a bornie géné ra l emen t a t t e s t é e . 

' ÏXOIILTÏIC (*WTXO}U>L) S tB . 

SaOYiXCTi]C (:$àotiXLCj-£c) D .o r . 3 5 . 1 , 1 5 , Plu. A lex. 17, a l . , A t h . 8 . 
'352a , Arr . , A e I , Macar., SuId., e t c . , IG 1 .37 .226 .228ss . ; 2 ( l ) 145.413, 

(2)652.660, (3)3400,12(1)112.127.153.317, e t e p t e , c f . enco re Mvr\Gi-
\tixypt o *.-û*Tqç, h i s t o r i e n , Sch.A.R.4.1412; -(e) tTLC IG 12(1)384. 
5 4 0 . 5 5 0 , e t c . ; -tcüTqc A p o s t . 1 7 . 7 9 , e t c . 

SeXXLTqC (*r\ $eXXÓc) StB, IÖtfon.3.704 1,739 XIX, cf.LV 3 .1278, 
Atk.Mitt. 1 6 . 3 5 8 , BCB 18(1894)326 n * 9 , JBS 15(1895)108 n* s 17.18, 
e t c . ; v o i r Ruge,P.-W.19.1953 e t ' A V T L - s u p r a . 

XmiarC-CTiC ( :3£^a) IffÄo*.704 1,739 I I I e t XIX, A co té de XtqxaTeuc 
I b i d . 5 0 0 , 7 3 9 X V I I ( c f . H a u s e r , o . e . 1 2 2 , 1 2 7 ) . 
P a n p h y l i e 

'lBupLTTic ( * ' l8upLc) StB. 
'lepaxoputpLTqc.» f o r t e r e s s e de 'ArxaXeta, C i n n . 1 . 3 ( 7 . 1 2 ) , Ephra&n. -

mon.v .3801(P . -B. ) . 
AupßLTqc (:Aupßri, p e u t - ê t r e en P i s i d i e , c f .Buge ,P . -W.13 .2498 ) , 

monnaies Head BB9 713 (-eLTrçç). ^ 

IlaXaLOTwXLTtic OnaXaLOToXLc)., monnaies Head HS9 709, Cafc*l. o f 
Greek C o l n s , i > c t a p.XCVIs.231; c f .Ruge ,P . -W.18 .2440-9 . 
P i s i d i e (et Isaurie, v. aussi sous Lycaonie infra) 
B a p t i s e (jBapLC, c f . S t r . 6 . 2 8 1 ) S t B . 

AOJJ. e r L arcoX LTq c (*ûoixer^ou7ioXi,c_, v . d ' I s a u r i e ) S t B , 
KepoLTqc (iKepaua, v o i s i n e de Eprouva, v i l l e s unies , en sympol l t l e 

que r a p p e l l e s e u l l e monnayage, c f .L .Robe r t AH 63) Imhoof-Bluner, 
Honn.gr. (Àmsterdan 1883) 336, n . 7 2 . 

AuxoxpavtTCiL, peuple , Thphr .274.1(P . -B) , cf.DC s . v . " s i c a p p e l l a t i 
quod c i r c a montem h a b i t a r e n t , qui Auxou xpàva vocaba tu r" ; f a u t - i l 

file:///tixypt
Honn.gr
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en rapprocher l e s AuaDxpavÏTatf don t i l e s t ques t ion (pour, l a p r e ­
s t a r e f o i s . s e l o n Renauld) chez Psell.Meo".Bi.ßX.5.310,18,23 ediSathas? 

SeXyiTnC (.'SeXyn) CIG 3 . 4 2 8 7 ( - 6 ¾ ; ) " , - e u e PIo- , S t r , Arr . , D . P . , 
StB, e t c . , -éç SU. 

TITTUOTCOXLTTIC (îTi.'n.ou'TioXi.c/ v . d ' I s a u r i e ) monnaie , Head RS 618 
{-elvr\ç)j v o i r Cousin 2 5 2 s . 
L y c a o n i e •-.----

rep^aviKcmdkivf\ç (*repn,avi>t07toXi,ç) monnaie,Head HX 602, prob. I f f 
3 ( 1 ) 1 4 1 ; v o i r Ruge ,P . - t f .7 .1256 . 

'latxupo7wXai.eCTT]C ( * ' i o a u p t a r\ naXatà) CIG 3 ;4393 , Suoboda 135; 
c f .Ruge ,P . -W.9 .2055 . 

Caralttis Palus, L i v . 3 8 . 1 5 . 1 , cp."KapaXuc (XLHVT|) u.èv r\ ne£Çtov 
r\ o'eXaxTuv TptuYÏTtc" S t r . 1 2 . 5 6 8 , p u i s "KapaXXic f] K a p a X X e t a , ' i -
o-aupt-xTj TOXUC. TÒ eÖvtKOv KotpaXXeanrric" S t B . 

TpcuytTi-C (XtiiVTi) S t r . ï . c . 
C^i l i e t e 

'AtICtVtTT]C ( l 'A^avòv iipoç, * Â\ia.v6ç, e n t r e l a C i l l c i e e t l a S y r i e ) , 
S tB. 

ApuouvtTT|C (:TJ ûpuatva.) S tB. 
'iwTotnbTTiC (; 'lanrarox) IGRcm. 8 . 8 3 l ( - e t T r | c ) , c f .JMener ZtenÄscftr. 

44(1896) VI p . 1 4 8 , 2 5 0 . 

• KeXevBeptTric (:KeXév5eptç,-tc) IG 2(3)1359, c f .Foucar t BCS 6(1882) 
280; Celenàerïtis, rég , , P l l n . 5 . 9 2 . 
AcotavÌTt,^ d i s t r i c t de l a Cilicio, propria, P t o l . 5 . 8 . 6 . 

nò|i7cr|tonoX_tTrìC (jnotrm-iLOVtoXtc) IG 3 ( 1 ) 4 8 2 { - I T C U TT[C KtXtxtac) . , 
(2)2866, (IGRon. 3 .869.871) . 

'PotEjtTnC U ' P o t Ç o c , p o r t ) , - t o c S tB . . -
'PtUYtLtTTjC (toi 'PüPftioC, p o r t ) S tB . 
EuxaiTriC ( i S u K ^ - é a ) StB, qui exp l ique : "ô 7tôXixr)Ç tapetXe Eujccâoc. 

ë t m 8e vÛv SuHtX^Tr[C1, OTcep é a r l v òsco Trjc Suwnoc^ OJÇ ©ripaïoc ©r|-
ßa*Tr[c". 

XpUO"Ö7K>XtTrjC ( IT) XpUOD7EOXtc) S tB. 
C h > £ r e 

£epuvtTT|C (*Kepuveta , -Ca) D . S . 1 9 . 5 9 . 
Ku7tptTTjC («KuTtpoç) "Cypr io t e " , -ueuç^- tcotoç StB, - t o c c l a s s . -' 

TO^,OCTLTT|C (.'10^.00(0-)0^ TÓ}uxoi.c), - t o c StB. 
Tpeu.teo7coXiTr)C ( iTpe^iGoûc, >aqj,Ti Kurtpoo), -Goucrioc S tB. 

B i t h y n i e 
'AxoviTrjC ( l ' A x ó v a t ) , -TTI /Ç S tB. 
'AxptTOC, promontoire de B i t h y n i e , P t o l . 5 . 1 . 2 , StB s .XOÄKTJSÜJV e t ^ -

XaXxtTtç (p .683 .2 e t 685 .8 Melneke) , c f ,P . -W.1 .1197 ; c ' e s t a u s s i 
l e nom d ' u n e montagne de Messénie q.v* 

>Apa%h'vr\ç {r\ *A|xa£a), ~a io£ S tB . 
AoöxuXtTTiC (:AaoxuXtov), - t o ç S tB; - T T I Ç yr\ D.H.1.47,oaxpotrteux 

T h . 1 . 1 2 9 , Xu(LVTi H e c a t . a p . S t r . 1 2 . 5 8 0 , c f . i b i d . 5 7 5 , e t c . 
'EXXTJVOTTOXUTTIC (S 'EXXrjvü7ioXt,c) S tB . 

cf.ibid.575
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Iuliopolttae (:lulioj>olis P l i n . 5 . 1 4 3 , 'iouXtortoXLÇ IGRon.4.349) 
P l i n . 5 . 1 4 9 . 

KaXTróXtnevCtric (iKaXTCnc Xt(It^v) S t B . 
OrasPedïtês sinus P l i n . 5 . 1 4 8 "promunturium, in quo Megarlce op ­

pidum f u i t . Inde C . - e s s i n u s v o c a b a t u r , quoniam i d oppidum v e l u t 
i n l a c i n i a [- xpaorteSov] e r a t * » . . " . 

EuGonoXttTic (inuGonoXiç) P l u . f A e s . 2 6 . 
Smatagdttes mens " i u x t a Calchedonem, i n quo snaragdi î egeban tu r" 

( F o r e . ) P l I n . 3 7 . 7 3 ; c f . p t f l . 

StÊxpavCtric ( lErecpaviç, 7ioXt,c MaptavSuvwv Hecat .ap.StB,Stet favr i ) 
S tB; -T t IC sc .xwpa i ^ * y . l 5 7 7 . 2 , 4 , I I I p . 
XaXKTiôovLttic ( îXaXxTiÔUJV^ en face de Byzance) Niceph . synopt .799 , 

E u s t . a d D.P.799-808, - t o c c l a s s . 

WtXLtT[C StB s . v . ÇLXLOVÎ "7coxo{i,òc ( ieta^ù ©uvtac x a l BLGUVLOC. 
[ . . . ] e a t i x a l aXXoc 1PLXLC notajioc trjç BLGUVLOC, expétov e t c tòv 
EuÇetvov 7tóvtov. t o TOTELXÒV Vli\ivr\ç» èv 8e tfi ouvTjGeLa èrcexpÓTri-
aev àjKporépwv T&V TCOTOLUÓV TOÙC otxTyropac TtXtavoùç xaXeTv". 
P a # > f t ! a f o n i e 

'ApWVoreuX^C (*'Aßwvou x e t x o c ) StB, Su id . , /G 3 (2 )1462 ; sous 
Marc-Aurèle, l a v i l l e change de nom e t s ' a p p e l l e 'iwvóVtoXtc ( a u j . 
înettolu) : 'ltiworcoX(e)ttat, s u r des monnaies, vo i r L .Rober t ,He l len ica 
I I p . 7 4 . 

'AXfATiVLTTiC (î 'AXIÌTÌVTIJ v .de l a c o t e ) , -LOC StB. 
AOUXIVTTLC y^ipo, S t r . 1 2 . 5 6 2 . 
KouTcàttovCtTiC (iKaorajiccfc) ne semble a t t e s t é que comme surnom, cf. 

Mori tz (v .p.190) 2 . 1 6 . 

KauxtovLTnCj-eLfric (iKauxwvLÇ,-eLa,-La, yfipa) StB,-Latr ie S t r . 8 . 
345 . 

KutiùpLTïic (*KuTiopoc,-ov_,-Lc)> - L o c ^ - t e u c StB. 
Map^aXltLC X*>Pa/ l ' u n des 9 d i s t r i c t s de P., S t r . 12 .562 . 
notL7cni,o(u)7ioXLTrjc OlIouTirriLOUTtoXLCj-LQ-) ÎMC.Hist.Conscr. 15, StB; 

BCB 12 .427 . 
LïlooiHLtTic («Snaajiov^-oc), -*ivóc StB. 
SLVW71LTT|C ('Tj SLVUTITI) AP 1 1 . 1 5 8 , StB, N i c e p h . 5 0 , 1 , S u i d ^ - e u ç 

c l a s s . ; -LTtc ( x ^ * ) S t r .12 .546 (mais -cfi SLVÜTUÖL i b i d . 5 6 1 ! ) , Eus t . 
ad D.P.772. 

TL[WOVLTTIC (*TLH<£VLOV) StB; - I tLÇ (x<*p°0 S t r . 1 2 . 5 6 2 , P t o i . 5 . L . 1 2 , 
Memn.JV. 37;' cp, T vinoni ac ens e s P l i n . 5 . 1 4 7 . 
G a l. a t { a. 

"• HpoceLXTiHneVTTaL (.'EpooEiXTiLmevTi s c y r ) , l i t t . " l a t e r r e ajoutée" 
[7ipoöXa|ißav(ü] ) t peup lade de Gal a t i e , P t o l . 5 . 4 . 1 0 ( 8 ) (v . l .Epocrep-
Xt-HevItaL); OGI 5 3 9 . 3 , 4 , J"t?Äo«.3.148. 
P o n t • 

'Arma'tTaLj peuplade du P . , S t r . 12.548: "xa l o£ 'A. Be 7twç nkrpia.-
ÇOUCTL TOTÇ XWp^01C toutOLC ÖL TtpÓTepov KepxTTai". 

Ârsilachi toe, v i l l a g e de l a Cher s , t a u r i q u e , a u j . l a l t a , ' P l i n . 4 . 

Plu.fAes.26
Niceph.synopt.799
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8 5 ( v a r . A c i s a l i t a e ) ; v o i r Tomaschek,P.-W.2.1277. . . 
raÇnXuïyÎTtCj r é g . d e l a v . d e PaÇqXwv, S t r . 1 2 . 5 4 6 , 5 5 3 , 5 6 0 . 
àcfJÇnuavZTLÇj S t r . 1 2 . 5 4 7 : "dia. TT^Ç A . - t T t ô o ç eû6at[xovoc TieBtou" . 

ZqX~Ttc, r é g . d e l a c i t a d e l l e de ZrjXa(ZqXa), S t r . 1 2 . 5 5 7 , 5 5 9 , 5 6 1 . 
ZuBpetTaL., peup le de Co lch lde , P o n t . E u x . 1 1 . 2 ( ? s i c P . - B . ) ; c f . 

Za6p£c, v . d e Co lch lde , P t o l . 5 . 1 0 . 6 . 

Kepx lTa t , peuplade du P. , S t r . I . e . s . 'ArcnoiTtUj P h o t . 1 5 7 . 9 ; c p . 
KepxeTat , peup le de l a Sa rma t i e a s i a t i q u e , S t r . 1 2 . 4 9 2 , 4 9 6 s . 

KoruttiptTtic (iKoTuwpov e t p i . ) X.An. 5 . 5 . 6 , 7 , Su Id . 
Kpavìxat, (iKpavtSEC, o u v o t x t a Tcpòc T $ nóveep) S tB . 

MeYaXonoXtTLC (*Me-yaXÓ7ioXtc) X^ 0V S t r . 1 2 . 5 5 7 , 5 5 9 . 
NeoxXauStonoXtTqc (jNeoxXau6t07toXtç, nom p o s t é r i e u r de ^aÇtnœv 

q . v . I n f r a ) IGRom.3.139. 
'OBlOUTCOXtTqC ( l '0ÔLOU7COXtc) S t B . 

UtHuAtCTtTtC Ixópa) S t r . 12.553, IltuA^bonvii i b i d . 5 6 1 , 5 6 2 , StB, d i s ­
t r i c t de Et̂ LuALOO, "cppouptov TÎ^Ç évToc "AXuoç UOvTtXTJc" I d . 
ïïuÇtTqC (7toTajióc), f leuve du P. , A r r . p . p.Eux.7.4, An. (Arr . ) p. p. 

Eux.40; f lumen Pyxitës P l in . 6 .12 . 
EepWcoTtoXtTqc ( tSepWroroXtc dans l é IIÓVTOC raXar txóc) IG 3(1) 

483(0GJ 529.26, IGRo*. S . l l l s s , BCB 9 .347) ; c"f .Buge,P.- t f .2™ s é r i e , 
2 .956 . 

StwvtTqÇ, fém.- ' tTtC ( i E t w v i a ) S tB . 

'ïTOXvtTqc ( * " ï r c a v t ç ) S t B . 

fcaCquwytTqc («$G(ÇTI|IOV) S t r . 1 2 . 5 6 0 ; - I T I C l e d i s t r i c t , i b i d . 5 5 3 , 

5 6 0 s . ; $aÇtnwveLTT)C IGRom.3.137, - $a(iiÇ(uvtTqc {I&XU-IÇUV) e t - t T t c 
S t B ; OGI 5 3 2 . 3 9 (avec m é t a t h è s e des consonnes i n t é r i e u r e s , c f . 
A .Her rmann ,P . -W.19 .1909) . 

$tXuptTqc StB s .v .$£Xupeç: "eGvoc Ttpoç T Ç nóvo^ , a rò $tXupoc TTJÇ 

(l^Tpòc Kpóvou . TÒ GnXuxòv $tXupCç x a l $LXupT)Cc 7iXeovtxou$ ToO q*. 

BuvaTat x a l arcò TOU $tXupT) $ tXup tTqc e t v a t " . 

'QxevtTat , t r i b u des TÇàvot ( - Savvo t ) , P r o c . a e d i / . 3 . 6 ( P . - B . ) . 
Cappadoce 

BapÇtTqç (fBxpÇpç) N i c e t . E u g e n . 1 . 7 . 1 4 . 
rapCTauptTLC S t r . 1 2 . 5 3 4 , rapoaoupLa P t o l . 5 . 6 . 1 4 , p r é f e c t u r e oü 

se t r o u v a i t l e bourg de (ia) r a p o a u t p a . 
Z-qXtTqç ( ;ZqtXa) StB, cf.ZqXtTt1C s u p r a , ( P o n t ) . 
Tuav tTtc ( * m Tuava) , d i s t r i c t au p i e d du Taurus , S t r . 1 2 . 5 3 4 , 

537; hb t TuavtTqe,-euC, fém.-TTic S tB; c f . a u s s i p . 150(Egypte) . 

A S I E 

C o ï c h i d e 
I Iuqv tTqc , TuqvtTTic ( « I I U T J V I Ç , Tuqv tç ) S t B . 

$ao"tTqc (ï#ôxrtÇ_, à l 'embouchure du f l euve homonyme), - t ó r q c S tB. 
A l b a n i e 

Ko^iOp"Tat, peuple é t a b l i e n t r e l e Pont-Euxln e t l a mer Caspienne, 
D.P.700 e t E u s t . a d ft.ï.j Canarïtae A v i e n . o r b . terr.886, Aram.22. 
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8 , 2 4 , P r i s e , P e r i h e g . 6 $ 2 . 

KauxocnTqç (*T) Kauxcwta, r é g . d u Kauxaooç),, - t a v o ç S tB . -
A r m é n i e s ° ) 

'AvaÏTic X&pa-j r é g . d e l a Grande-Arménie, D .C .36 .48 ,53 , cp.Sfiat­
i te l i (regio) P l i n . 5 . 8 3 . s : L ) . 
Belîtae C u r t . 4 . 1 2 . 1 0 : "hune Armenii , quos minores a p p e l l a n t , Ar-

menios B a b y l o n i i , u t r o s q u e B e l i t a e e t qu i montes Coss ae or um i n -
c ol e ban t , s e q u e b a n t u r " . 

'Bonepï tauj non "hb t s de l ' 'Ap| ievCa f\ npbç earcépav" comme l e d i t 
[ x . ] S n . 7 . 8 . 2 5 , ma i s - Ec«mei,pec (Hd t . 1 .104 ,110 ;3 .94 e t c . ) ; v o i r 
Baumgar tner ,P . -W.6 .1248 e t H e r m a n n , P . - W . 2 è m e s é r i e , 2 . 5 6 . 

©wv1jTt,ç \i\ivt\f au J . l ac Afcn, D . P . 9 8 8 ( e t Eus t . ad h.l.); Thônïtis 
Pr i se .Per iheg . 913, cf .Geogr.Rav.2.9,p ( .21 ed.Schnetz(BTygris f l uv iu s 
insulam f a c i t , quae d l c i t u r T h ô n î t i s " ) ; v o i r Weissbach,P. -W.2 è i n e 

s é r i e , 6 . 3 4 9 s . ; 

- ©aiHTK X v S t r . 1 1 . 5 2 9 {"r\ 5e 'ApcrnvT) r\v x a l © . - T T I V xaXouctv ' 

ecm 6e vi/cpÎTic"),, 17.746(v.l.®wmvri0» 
- 0WOTtTTtC X. {cf.©tü07tia., v . d e l a Grande-Arménie) P t o l . 5 . 1 3 . 7 e t 
l a rég.®ûxmXTi-ç (x») i b i d . 18 (arm.Dzow îhosPai) ; Thôspltes lacus 
P l I n . 6 . 1 2 8 (tefii tis E 3 , cf.QuK'ÏTLÇ s u p r a ? ) ; ThôsfiZtis Avien. orb. 
te rr. 1170. 
KapavbTQÇ StB, hbt de l a r ég .dé t achée du t e r r i t o i r e des Chalybes 

e t appelée KapavtTie Xf*Pa S t r . l2 .560(Kapr)- 11 .528) ; Caranttis P l i n . 
5 .83 (arm.Karin , c f .Hübschm.210 ;439) . 

KevrpttTic lurutyLOç, r i v i è r e f r o n t i è r e de l a Grande-Arménie e t du 
pays des Cardouques, X. / Jn .4 .3 .1 , D.S .14 .27; c ' e s t également l e nom 
de l a v a l l é e , a u j o u r d ' h u i Bohtan-su (H0bschnw331). 

KpTivTtat,, p e u p l e , E p h r . 2 3 8 1 ; c f . p . 2 0 0 . 

AUXVXTLÇ \i\Lvr\f l e l a c Sévanga, P t o l . 5 . 1 3 . 8 ; X®PaJ * a r^S*» StB* 
MapTupouoXÊTnÇ (iMapTuponoXiç, au bord du Nymphius, a f f l u e n t du 

T ig re ) N o v e l . 3 1 . 

EavaaouvTTca^ hb ts de Sanasttn, Georg.Cypr .p .48(armén.£anasnaiA' , 
cf.Hubscftn.315) . 

SxuBtTnÇ, montagne d'Arménie e t du Pon t , S t r . 1 1 . 4 9 7 , 5 2 7 ; 12 .548 , 
StB s.'EnToocmTiTat,, " SxopöCoxoc E x e . S t r . 1 1 . 3 3 , 1 2 . 4 , P t o l . 5 . 6 . 8 . 

Souv^xat, hb t s de l a EcfuvCa (ou Euvvio^ara .Siunik ' ) , Procop.Goth. 
1.15; v o i s i n s d e s 'AXavoC, cf .Htlbschin.263 e t $OUVTTLÌ i n f r a . 

Euarctpimç (xwp<*)> rég .de l a Grande-Arménie, S t r . 1 1 . 5 0 3 , 5 3 0 ; cf, 
Welssbach, P.-W. 2 è n e s é r l e , 4 . 1 8 3 1 s . 

TapûovtTnç Const.Porph.dâVi. 183 ( aus s i surnom, c f .Mor i t z [v .p .190] 
2 . 3 6 ) , h b t : d e l a r é g . p r i s e aux Sy r i ens e t nommée Tapwv i b i d . 1 8 2 
ou Tapwi/L-nc St r .11 .528 (voi r HQbsctm.213 e t 325), Tapctuva Procop. ; 
cp .gen .p l . f aCu> ratini tiun T a c . Ann. 14 .24 , e t e . 

(fauv'u'UÇ (yßipo:)} r é g . p r i s e aux Hèdes , S t r . 1 1 . 5 2 8 , - r\ $ct.vvy\vr) 
I b i d . ; HObsctrc.210 propose de c o r r i g e r $auvT)Tic en SOUVITLC, E U -
VÌTUC^ c f . s u p r a . 

file:///i/Lvr/f
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M é s o p o t a m i e 

'AvHCüßapTtLC "i , A -
TI r - t X ^ P ^ r é g . , P t o l . 5 . 1 8 . 4 . 

AaßauvtTTic («Aaßatva) S u i d . 
Mecrororca^ CTT[C (*Meoo7toT0tjj,ta) Luc .j?i s t. Cons er. 24 , J . BJ 7 . 6 . 1 ; l e 

d é r i v é e s t ad j ec t i f , sans s i g n i f i c a t i o n géographique p r é c i s e , P l u . 
Oth.7: èv jif Wfify "dans une l i e qui se trouve au mi l ieu d'un f leuve" . 

OaxopiTTjC ( ï l foxopta, v . d e s bords de l ' Ë u p h r a t e , P t o l . 6 . 1 8 . 7 ) IG 
tfon.4.281,Pergame("Bf>4uoc II.-iTtÖv");cf .Poland ["'w.c.p.lS ] 82,200, 
468. J 

Xap|iav8tTric (;Sapij,àv&r|j TOXI'C népav TOÛ Eucppà'.6y),,-atoc,—T|V6C 
S t B . 
A s s y r i e 

'Ap^TjXtTriC ( i x à "ApßT]Xa) StB; - T T I C X*> l a réS*> A r r . ' a p . P h o t . M b I . 
71 .27 , P t o l . 6 . 1 . 2 ; s ans x.,Plu,Ponp.36, D.S . 18.39; ^ r ô ë l t É t s P l l n . 
6 . 4 1 , A.regio S o l . 4 6 , 1 . 

'AppcavxxÌTic (y&ç>a)f P t o l . 6 , 1 . 2 . 
*AaouptTt,ç A r i s t.JFJI 3 .12 - c l a s s . 'AaoupCa, l ' A s s y r i e . 

XaXuïiHTai, p e u p l e du s u d - o u e s t , D .P .1015 , Niceph .1009 ,1052 ; 
Chalônttae AvXen.orb. terr. 1208 ( sg . - ï £a ) , P r i s e . P e r i h e g . 9 3 9 , Geogr. 
R a v . 2 . 5 , p . l 7 e d . S c h n e t z ( g é n . p l . - ô n ) î XaXWvTTi1C, l a r ég . , S t r . 1 1 . 
529 ,16 .736 , I s i d . n a n s . P a r t h . a r g . e t 3 ; Chalonïtis P l i n . 6 . 1 2 2 , 1 3 1 , 
c f . F r a e n k e l , P . - W . 3 . 2 0 9 9 , S t r e c k i b i d . S u p p l . 1 . 2 8 1 . 
Baby I o n i e 

Aóx&vtTtc X&pQ-j r é g . a u bord de l ' E u p h r a t e , P t o l . 4 . 2 0 . 3 . 
'Axcti.[i.evtTi-ç a d j . f é m . "de l a v i l l e de Babylone" , l i t t . A a c h é m é -

n ide" , cf . 'AxaLnévrjc (v.p.haxämcmis) e t p . i e e ? 
G u s t a n e (Elan) 

AIXO+UTTÎÇ (t&i\ô\itbVP.sa)) XTAct.2.9, Les Imp.353C Migne, Socr . 
h. e. 1 . 8 . 8 , Hés., e t c . 

AiXtuvÎTai , p e u p l e é t a b l i a u - d e l à du T i g r e , probablement en Su-
s l a n e , A g a t h . 3 . 1 7 , 1 8 , 2 2 , Theoph .S i inoc .4 .3 .4 , S u i d . , - AeXqivuiiH 
L e o n . D l a c . 2 p . 4 2 3 , - AoXofUTCU P r o c o p . 8 . Ì 4 ; cp.Ai.X(ia'tvòv e9voc 
Theoph .Byz . in P h o t . b i b l . 6 4 , e t v o i r We i s sbach ,P . -W.4 .2432 . 
M è d i e 

KaXXtuVtTtc, r é g . , P l b . 5 . 5 4 (mais cp.XaXWÏTLÇ r é g . d ' A s s y r i e ? ) . 

'TCOTCCTTÎC (» 'Tükrv v . d e s MariavoL, dans l ' A z e r b e i d j a n a c t u e l ) , 
-eue.» ~nvoç S tB . 
P e r s i d e " 

'AÔaporroXCTriC ( : 'A6apou raXic; en Arabie Heureuse s e l o n P t o l . 
6 . 7 . 1 8 ) S t B . 

MowCavTxas,, p e u p l e , Magn.ap.Malal .Chron. 1 9 , p . 3 3 0 . 
ïlepaeTroXiTTic (îïïepaé7K>Xt.ç) S tB . 

STOUJCTTÎC U&taat-ç) StB qui nonnne STOUTT|VOÇ l '*hbt de l a r é g i o n . 
On p e u t men t ionne r i c i e n c o r e : 

Chionîtae, peup le v o i s i n des P e r s e s , Amm.16 .9 .4 ,17 .5 .1 ,18 .6 .22 , 

Phot.bibl.64
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19.1.7,19.2.3; cf.Tomaschek,P.-W.3.2286. 
Golfe P e r s i q u e e t Mer Songe 

AüipLTric (fco. AÔpa, l i e du golfe) S t B . 
©piovciôec r[ 'OpiciTiiSeç VTJOOI Suo, deux î l e s de l a M.R. . ,P to l . 

4 . 7 . 3 7 . 
' l o r p i a v i T n c (t'icrcpiavà, au .bord de l a M.K. ) , —r\v6ç S tB . 

Kouzoa.vï-TB.1, peuple de l a cô t e de l a M.R, Marc.ap.StB, P t o l . 6 . 7 . 6 . 
AaÔLOCottTrjC XOXTCOC, g o l f e de l a M.R., M a r c . a p . S t B . 

MatoavÓTrjc xoXnoc,, b a i e du C.P., Marc.Her . ¢ .mar . ex t . l . l f l ( - Meaa-
VCTT)C I d . a p . S t B ) , P t p l . 5 . 1 9 . 1 , 6 . 7 . 1 9 « 

2apViTr|Ç (:Saßw, au bord "de l a M.R . ) , - a t o ç S t B . 
Chalïtës SÎmiS Anm.23.6.12: "Cantichus nomine pandi tur s inus aus -

t r a l l s . h a u t procul Inde a l i u s , quem vocant -ren, occiduo obnoxius 
S i d e r i , h l n c * p r a e s t r l c t l s p l u r i b u s l n s u l l s . . . Indorum mar i lun-
guntur oceano" ; v o i r Tomaschek,P.-tV.3.2065(nBeglnn der Ind ischen 
I n s e l w e l t " ) . 

ZeXuwCTrjc StB, hb t de f\ XeXouv1"Ttç VT^OOC.» tie de l a ' cô t e é t h i o ­
p i e n n e , I d . (Chelônïtis P l i n . 6 . 2 8 , 3 2 , a l , ) , ou XeXuiviTi,6eç VYJODI 
P t o l . 4 . 7 . 3 7 , ep.XeXwvïôv vrjooi S t r . 1 6 . 7 7 3 . 
C a r n a n i e 

'AyBnVTTLC (xfjopa), P t o l . 0 . 8 . 1 3 (cp.'AyriÖava^ f i e de l a Caman ie , 
Marc.Her, - Say&xva [-&&-Q P t o l . ) . 

KapttavT/rat,, h b t s de l a Kapuavtot, S t r . 1 5 . 7 2 7 , cp.KapuavoC D . P . , 
-LiAViOL S t r . 1 5 . 7 2 0 , P I b . , AeI . , e t c . , 

IIafat,7cottpÏTt,c x®Pa; d i s t r i c t , P t o l . 6 . 8 . 1 2 . 
G é i r o s i e 

^Apa^ÎTau^ peup le des bords de l ' ' A p a 8 i o ç , A r r . ^ t t . 6 . 2 1 . 4 , Marc. 
Her.¢..mar. ext. 1.32; Arabliae C u r t . 9 . 1 0 . 5 ; 'ApßTxaL D . S . 1 7 . 1 0 4 , 
P t o l . 6 . 2 1 . 4 , D.P.1P96; "Apßtec S t r . 1 8 . 7 2 0 , Nonn.26.167, c p . ^ r i t t 
P l i n . 6 . 9 5 , 1 1 0 , Arbïtanus Aran .23 .6 .73 5 3 ) . 
. ruvauxoXtLteviTriC (II\>VCHXÛW Xi[LTJv) StB. 
A r a c k o s i e 

BuX i t m , peuplade des ParoPanisadae, e n t r e l a B a t r l a n e e t I 1A-
r a c h o s i e , P t o l . 6 . 1 8 . 3 . 

'Eupöxa i , p e u p l e , P t o l . 6 . 2 0 . 3 . 

©uatttTrjç ( :®uatuc) S t B . 
S o g d i a n e 
KupanoXiTnc (*Kupou noki,ç, KupórcoXiC, KupéaxaTct54)) S t B . 

H y r c a n i e 
'ApatxtC ( x ^ p a ) , P t o l . 6 . 9 . 5 , c p . a r s i t a oppidum Geogr .Rav .2 .12 , 

p . 2 3 ed .Sehne tz e t p e u t - ê t r e au s s i 'Apax^TCtij peup le de l a Sa r -
mat ie d 'Europe , P t o l . 3 . 5 . 2 0 . 

'AorauviTiç {ytapa), r é g . e n t r e l a P a r t h i e , 1*Hyrcanie e t l ' A r i e , 
P t o l . 5 . 1 3 . 1 3 ; cp, 'AoxauTivn I s i d . Char.m an 5. Parth. a r g . e t 1 1 . _ , 

AopeÏTai H d t . 3 . 9 2 , AaptTcu S tB, peup le des bords de l a Caspien­
n e ; l eur pays : tapeT/cic x* P to l . 6 . 2 . 6 , Darïtis P l i n . 6 . 9 5 ; c f .Weiss -
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bach,P.-W.4.2212. 

I n d e 

'AnepTxat, c f . s . '0[ir\pl'zonf p . l o 9 ( A r a b i e ) * 

'ApYtxvxtTTiî {: 'AfyavTri) StB: " T O éevtxòv eßei 'Ap-yavTCttoc^ àXXà 
ó TUTTOÇ TSV 'IVÔSJV r\ 'ApYavTrivóc n, 'ApYovTLTTic". 

'ApuaTtTric ( / T O "Apfiaxajj - r ivoç^-euc StB qui a j o u t e : "e<m >c«al 
7ioXt,c 'ApjiariTric" (cf .Meineke ad 1., p . 122 ) . 

Ârsagdlïtae, p e u p l e , P l i n . 6 . 7 8 : "lam I n p l a n a demlsso t r a c t u , 
c u i u n i v e r s o nomen Amendae, p o p u l l q u a t t u o r , P e u c o l i t a e , Arsa -
g a l i t a e , G e r e t a e , A s s o i " ; v o i r A n d r e a s , P . - W . 2 . 1 2 6 7 . 

'AoxTTat.., peup le , S tB: "eÔvoç 7iapoixoûv xòv ' ivÔtxov xóXrov x a l 
kmX aoxÔiv 7tXéov", M a r c . i b i d . 

BrioouyTTttL StB, BriouyyeZxai, P t o l . 7 . 2 , 1 4 . 1 7 , peup le de l ' I n d i a 
extra Gangen; c a p i t a l e B^crouYa, Biuuyya. 

Bisambrïtae, p e u p l e , P l i n . 6 . 7 8 . 
BoujtecpaXtTric (*xà BouXKpaXa, f\ R-Xa^-Xta e t c , v .au bord de I1Hy-

daspe) StB; v o i r p .131 (Macédoine) . 

rayyCTtiC- (TtOTa^óc exprimé ou s . - e . ) " l e Gange" App.5C 4 . 1 0 6 , cp . 
rayynç Arr. , e t I U V ^ T L C X ^ D . P . 1 1 4 7 ^ . 1 . ^ - ) 7 ^ 1 , 6 0 1 ) ' 

ravoapZTai Plu.yJ lex.62, - tSat , D . S . 2 . 3 7 , 1 7 . 9 1 - 9 3 , 1 8 . 6 , r<xv6pi6cu 
P lu .A lex.fort. 1 .2 , peuple du Pendjab , h a b i t a n t l a ravÔccpiç S t r . 
1 5 . 6 9 9 . I l s s o n t nommés aus s i ravSÓplOl, H d t . 3 . 9 1 , 7 . 6 6 , StB, Pav-
Sapat P t o l . 7 . 1 . 4 4 , Heca t . ap .S tB , e t l e u r pays ItcvBapTTic S t r . 15. 
697. ou ravOocpLXTJ S t B 5 5 ) . 

Ap(.XcxpuXXTTCu, peuple de l'India intra Gangem, P t o l . 7 . 1 . 7 6 . 
KaivetxaL An. (Arr . ) per.mar.Erythr.53: TJ tiÖv K.-Sv VTJOOÇ, " I n s e l 

an der Westküste von O s t i n d i e n " P . - B . q . v . 
'Opßlxoa , c f . 'Apaptxa i p .178 (Gédrosle) e t l a n o t e . 
^EUXoXfaiTTau: Peucolitae P l i n . 6 . 7 8 , h b t s du d i s t r i c t e t de l a 

v . d e Pevcolatis i b i d . 6 . 6 2 , dans l'India intra Gangen, p r è s de P e -
shawer, - ïïeuxoXaLTiç S t r . 15.698, ÜEVKO- Arr . Ind. 1 .8 ,4 .11 e t I leu-
XOXOOTXC An.4.22.7,4.28.6, Su id . ; skr .Puçkalavatï. 

'POOOLTT)C (t'PoBOT1) S tB . 
Scirîtae "gens i n t e r Nomadas Indos" Megasthenes a p . P l i n . 7 . 2 5 , 

m a i s cp.Sxtp5.Tai, AeI .SA 1 6 . 2 2 . 
Ta^cAtTTiC ou Ta^aXa7 v . d e l'India intra Gangen P t o l . 1 . 1 3 . 9 , 7 . 1 . 

73 (P . - B . ) . 
TaCiXLTT)C (iTCt Ta^iXa, e n t r e ! ' I n d u s e t l ' H y d a s p e ) , —n,voe,-euç 

S tB . 
ÇUXXTTOU, peuple de 1 'India, intra Gangen, P t o l . 7 . 1 . 6 6 . 
XaBpauxcrrÏTat,, p e u p l e à l ' embouchure du f l e u v e UpCüWj M a r c . a p . 

S tB . 

' f i p ï t a i , peup le é t a b l i a l a f r o n t i è r e de l ' I n d e e t de l a Gédro­
s l e , S t r . 1 6 . 7 2 0 , 7 2 3 , StBj P l i n . 6 . 9 5 ( 0 r t t a e , c p . J ö r ? t o e C u r t . a i a 
6 . ) , Avlen, , P r i s e . P e r i h e g . , e t c . , ' ß p e t T a t A r r . A n . 6 . 2 1 . 3 , a l . , I n d . 
22 .10 , a l . , D.S.17.105, P lu . i t î ex .66 , Eus t . ad D.P.1096(1095 en p a r l a n t 

cp.Sxtp5.Tai
Plu.it
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des hbts d ' 'Qpêoç, bourg de l 'Eubée , c f .p .127) e t c . , cp.TQpoi A r r . 
An. 6 . 2 2 . 3 , 7 . 5 . 5 , S t r . 1 5 . 7 2 3 ; l e u r p a y s : ^ p e ï t i Ç D . S . 1 7 . 1 0 4 . 

On j o i n d r a : 

'ASpavÎTtç y&po- Su id . , cp .p robab l emen t 'ASpàva, l i e v o i s i n e de 
l a Taprobane (Ceylan), P t o l . 7 . 4 . 1 2 . 

'ApvuptTTic (:TJ 'Apyupàj c a p i t a l e de l a Taprobane) , -^vOc S tB . 

Cer t a ins e thniques son t "mul t iva l en t s " : l i s dés ignent l ' h a b i t a n t 
d e v i l l e s d o n t l e nom e s t f r é q u e n t dans l a toponymie; nous l e s 
avons groupés l u i par commodité, sans donc l e s mentionner A l e u r s 

p l a c e s r e s p e c t i v e s . A i n s i : 
'ASptavoTioXuTïiÇ^ h b t de 'ABptavoû nóXtc, 'A6puavou7toXi,ç,-vo-: 

a) en Thrace , StB. s . r o v e T c E u s t . 2 9 1 . 4 2 , STG 837.5(Ci"L 3 Suppl . 
7003) ; v o i r Cousin p . 2 9 , n " l . 
b) en Lydie ( e t non en C a r i e , c f . L . R o b e r t AM 45) IGRois.4.1156, 
1 1 5 6 s . ( 'A6ptavcmoXet Tai, S t p a T o v i x e t c ; SxpaTovtxe ta e s t l ' a u t r e 
nom de l a v. , c f .S tB s . v . ) , BCH 11(1887)126 n . l ; v o i r Cousin p.3L 
n*4; l e s monnaies de Trajan a t t e s t e n t , t ou t p r è s , l a c i t é des *ïv— 
SetTceÔtâtat {imo *Iv6etTce8tou),, c f . B o b e r t , o . c . 5 4 . 

c) en P a p h l a g o n i e , /ffffom.3.149.150: 'A.-eîÎTai K a t o o p e t ç . 
'AXonCrric StB: "'AXóroi, 7toXtc ©eaoaXtac, arto 'AXÓrcriC Trjç Kepxuóvoc 

a>C $epexu8Tic, T\ TTJÇ "AxTopoç wç ï tXwv. ë a r t Se neraÇù Aaptorrnc 
Vf[C Epe^aotTÌc W l 'Extvou. SeuTepa ècrù x a t TT^C 1AtTtKTJc 'AXoVm,. 
Tpttn, nóvTOu, àcp*T]C nevGeatXeta. TerapTT) Ttepi EiÎBotav. né{i.Tttr[ Tcepl 
AeXcpoóc exTTj rcepi, AoxpCSa. "Oniqpoc TTJV LieraÇù Muatac x a t Rapiaç 
xa l Aufîtoc 7KXpOXtOv cprjoiv "eXoóvT'èf; 1AXOTCT)C 06*'AjxaCovtocov yévoç 
è c r t v " . o 7CoXtTn1C KCCTÒ: TÉXVTJV 'AXoTcttriç. -eort 6e KaI 1AXoTCeUc". 
Vo i r T o e p f f e r , P . - W . 1 . 1 5 9 5 s . 

'An7teXtTTic StB: ""AurreXoç, TcóXtc TT\C Aiyoan,w\çf 'Bteataloc Eô-
pwrcn. ë c m x a t . a x p a Topcovattov "A[i7ceXoc Xeyou.évr|. é o r l «a l e répa 
axpa TT^C Sau,ou. xaì, aXh\ ev Kuprjvn. 1AYpOLTaC 6e 6uo TtoXeuç e tva t 
cpn,o"t, TT]V (iev avw TTÎV 6e KOCTW. ë o r t xaì, 'iTaXtçxc axpa xa l AI|ITIV 

x a l TcóXtc» ò TcoXuTTic 'AUTCEXTVOC ^K 'Aaowptvoç 'Apaxatvlvoc* 6 yàp 
TU7C0Ç Ttüv 'iToXctw. TÜTY 8e Xot7ca)v 6uvaxòv 'AuTteXttat e t v a t " . Voi r 
P . - W . 1 . 1 8 8 1 s . ; chez S u i d . e t Sch.Ar .PI. 926( - IV. 1.279 Dindorf) 
l e s h b t s de l a v i l l e ( e t du promontoire) de Cyrénalque s o n t a p ­
p e l é s 1Au-TIeXtSjTaL. 

AtovuoDTCoXiÎTTiCj h b t de Atovuaou 7cóXtc AtovuoDu7toXuc> —oó-: 
a) en Mésie I n f é r i e u r e , IGRon. 1 .663.664(-eTxat )^ p robab l .S tB qui 
s i t u e p a r e r r e u r l a v i l l e en Thrace ; v o i r Cousin p . 7 2 , n " 2 , p . 7 3 , 
n*5 e t B r a n d i s , P . - W . 5 . 1 0 0 8 . 
b) en L i b y e , StB; v o i r Cousin p . 7 3 , n " 4 . 
c) en P h r y g l e , StB, IGRon.4.756(-etTric).758(ld.), monnaie BCH 3 . 
335; v o i r Cousin p . ? 2 , n * l e t Ruge ,P . -W.5 .1009. 
d) en I n d e , StB (TEÓXLC TTJÇ *Iv6tXTJç); v o i r Cousin p . 7 3 , n " 3 . 

' lepa7ioXtTT|ç> ' iepo-^ h b t de ' l e p à TCÓXLC,, 'lepOTtoXtC/ 'ieporcoXiç 
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( c f . P . - B . s . v . ) : 

a) en S y r i e / IGRon.3.1012(5/(7 1 1 3 5 ) . 
b) en P h r y g i e , P t o l . 5 . 2 . 2 7 , A th .10 .412e , StB, "IJTj IG 14.848(SIG 
1229) , IGRon. 1.306('lepora>XeiTr|Ç tzpbi Meavßpov notapóv), 3 . 5 8 1 
( ' Iep0*-)j4.695( 'ICf)O-).756.824( * I . - e t i a L veù«ópot ) .829 .842(par tou t 
' l e p a - ) ; fénu-el /ciç IG 4 . 74 ( ' I ePO 7 ) . 12 l ( * Iepa - ) , ' lepanoXiîyuc App. 

Anth. 182( — ™ - M ) J v o i r L i R o b e r t , H e l l e n i c a I , 1 4 9 s s . , Cousin p . 1 1 3 , 
n * 3 . 
c) en C l l l c l e ( - KaoraßaXa) , IGRon.3.900.901.905 ( - OGI 7 5 2 . 1 : 
'lepoTtoXi-rat npbç 0$ nupo^up); v o i r Cousin p . l l 2 , n * 2 . 
d) en Cappadoce( - Kónava), IGRon.3.121.122.125(partout ' l e p o - ) ; 
v o i r Waddlngton, SCH 7(1883) 128ss . ; Cousin p . l l 3 , n ' 4 . 

Kapri<xrCTTic S tB: "Kaôoiotjoc, 7ÏOXLÇ ev KamaSoxCa, roxxplc 'Oöpuo-
vétiic. "O^-npoc 'xaßr}aa08ev evSov e ó v t a ' . ' SeaTa ioc S 'ó MtX^crtoc 
Kajînaaov TCOXIV etvaC tpnaiv vmepßavri, xòv ®p(paov At^ov. x a l oxijx.-
cpLùveT KaI r\ xou Trajiou èXîttç TWV ©paxtürv axoXacCa. 'EXXàvuxoc Se 
T^c Auxtaç 7cóXt,v Kaß^arov. 'ATCLWV Se aXTjoéorepóv cprçat X«U,T]V e tva i 
KarmaSoxiaç ^era^ù Tapooû x a l MaÇaxtûv. MaÇaxa Se ^ KarmaSoxtac 
exaXelTO KaiaapeLa. eOvtxûc àpxeï xò 'On^pixàv KaffyaoÓGev. 7roXXà 
yap Totaûxa, OÎÇ TO KaneipóSev, x a Tomxà eOvixtuÇ. Suvaxai S e K a -
Brjomoç T\ Kapr\ouiTr\z.n 

KXauStOTtoXtTric^ h b t de KKauÒiovnoXiCj -ló-i 
a) en Phén i c i e , lGRtn,1.13Z{iSii/ Tupiéwy Tow xa l K.-1.TtIw). 1384(Tu-
ßept ,e ic oi x a l K.-Trat , Eupîa I îaXeare tv t ) ) . 

b) en B i t h y n i e ( -" EtGuvtov) , ICÄo«. 3 .677 (K.-etTnC Bet,9uvóc, Pa-
t a r a ) , monnaies : Head Rg 437; P o o l e , C a t . o f Greek Colns ,Br i t . 'Mus . 
1 8 8 9 , 1 1 7 s s , ; v o i r Cousin p . 1 3 8 , n * l e t Ruge,P. -W.3.542. 
c) en Cappadoce, C a s s i o d . h i s t . 7 . 4 ( C a l l i c r a t e s C l a u d i o p o l ï t ë s ) ; 
v o i r Cousin p . l 4 0 , n * 5 . 

.d) en C i l i c i e , Cone.Const, a 536 Mansi 8 .1048c(Hypat ius ep iscopus 
C laud iopo l ï t â run ) ; vo i r Cousin p . l 3 9 , n * 4 . 
MTiTpOTtoXETnc, hb t de HnTpónoXtc ( c f . p . 21 e t Cousin p . l 6 4 s s . ) : 

a) en A c a m a n i e , S tB , IG 5 ( 1 ) 2 9 . l l , S p a r t e , I I . (Ma- ) , 9 (2 )63 , 6 1 . 6 , 
6 6 a l , 4 6 1 , e t c . ( S I < ? 4 2 1 . 4 5 , 5 0 ) 6 0 9 . 1 0 ) ; v o i r Cousin p . l 6 6 , n ' 2 e t 
K r o l l , P . - W . 15 .1496s . , n * 7 . 
b) en Thessa l ie , St r .9.437, IG 4.617.9,IV.(SIG 239 E 30,Cf-Ly 1211) ; 
Metropolitae C a e s . c i u . 3 . 8 1 ( c e ne s o n t p a s l e s h b t s de M.de Macé­
d o i n e , è p r o x i m i t é de l a f r o n t i è r e é p i r o t e , comme l e d i t P i e r r e 
Fabre dans son Index); v o i r Cousin p . l 6 7 , n ' 4 d e t F .St f fh l in ,P . -W. 
1 5 . 1 4 9 1 , n * l . 

c) en S y r i e ( - 'Awzióyjeiqi r\ en l AÓupvn), JG^on.3 .1371( 'Ayn-o^eùc 
Aacpvnç Mr\T:pQmo\EiTr\z). 
d) en I o n i e (Lydie S t B ) , monnaies Head SV 5 0 2 ( c f . a u s s l P . - B . ) ; 
M.- iTnç o lvoc S t r . 1 4 . 6 3 7 , c f . p . 9 8 ; tfëtropolïtae P l i n . 5 . 1 0 6 , 1 2 0 ; 
v o i r Cousin p . l 6 8 , n * 6 e t K e i l , P . - W . 1 5 . 1 4 9 7 , n " 8 . 

e) en P h r y g i e , au NE d'Apamée, IGRon. 3 .1012 ;4 .778 (CIL 3 .12241) ; 

Ath.10.412e
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S t e r r e t , P a p e r s of the American School ,Athens I I I n * 3 7 5 . 8 , 3 7 7 . 3 ; 
v o i r Cousin p . l 6 8 , n ° 7 a e t Ruge ,P . -W.15 .1495 ,n*3 . 
NeoTcoXbTqC JO l a . 1 8 1 . 3 1 , a l . , mais Kea - Tab .Herac l .1 .187 , tyc.736, 

P l b . l . 2 0 . 1 4 , e t c . ( c f . P l . a p . P o l l . 9 . 2 6 ) e t NeimoXC'CTiC ODI 5874» Schwy-
zer 792g, hbt de Néa itoXiç, gén.NérjC TODXLOÇ H d t . 2 . 9 1 ; NearoXt-c 
S t r . 7 . 3 1 2 , 3 3 0 Fr.32,14.639,17.834, e t c . , géfuNeoffCOXeiuc i b i d . 2 . 1 3 4 , 
a l . , dat.NeaîtoXei l b l d . l . 2 3 , a l . , acc.NecatoXtv i b i d . 5 . 2 4 6 , a l . ; v o i r 
p . 1 2 1 , Cousin p .176SS. , P . -W.16 .2110ss . 

a) en Lacerile, IG 5(1) 680 .10 ;683 .2 ,3 ;834 (Spa r t e ) ; v o i r Cousin p . 
182,11*21. 

b) dans l a p r e s q u ' î l e o c c i d e n t a l e d e l a C h a l c l d l q u e (naXX^VTi), 
IG 1.226.229ss.(Neo7CoXt*rau MevBaCwv anotxoi , , NeoTtoXÏTOu èx HaX-
XTJVTIC OU seu lemen t NeoTioXTTtxi); v o i r Cousin p . l 8 2 , n * 1 7 . 

c) en Macédoine, en face de I 1 I I e de Thasos, IG 1.226,230ss., e t c . ; 
1 s u p p l . S l p . l 7 ; 9 ( 2 ) 5 2 8 . i 5 , I . ; 1 2 ( 6 ) 1 0 9 . 1 6 , 2 5 , V . ; 1 2 ( 8 ) 2 6 3 . 1 2 , 1 3 
(NeoTioXttai., Nea- ot Tcapà, ©aaov,, o t èv ®aatp o lxéovTeç, êv ©p&cq., 
7Kxp*'AvTLoópav ) ; v o i r Cousin p . 1 8 1 , n * 6 , P . - W . I . e n " 1 e t l l ( N e à -
7ioXt>c TOxpà ®aoov e t N. 7op"Avrioapav son t d i s t inguées sans r a i s o n ) . 
IG 1 .37 .230 .238 .240 , i l e s t q u e s t i o n des NeorcoXtaat roxpà Xeppó-
VT|OOV, hb ts de NectnoXtc OJÏ*'A9T|VC£W; i l d o i t s ' a g i r de l a mette v i l l e 
(fondation athénienne) e t non de K* de l a Chersonese taurlque(Cousin 
p . l84 ,n*24 ,P . -W. l . c .n*18) . 

d) dans l ' I t a l i e du sud(Naples ) , P I b . 1 . 2 0 , 3 . 9 1 , Plu.Ponj>.57, S t r . 
1 . 2 6 , 5 . 2 4 6 , a l . , D.H., D . C , D.L., S tB; Sannelb, 6 6 0 . 3 , e t c . ; IG 1 .153. 
442.460;2(1)17 B 33 .66.467,470;3 (2)2838;7.342.416.50e(Nl-CTO)XLTac). 
516; 12(6)843; 14.645 I 1 8 7 . 7 4 5 . 1 1 0 2 , e t c . ; v o i r Cousin p ,184 ,n"26 ; 
P . -W. I . c . n * 2 . 

e) sur l a cote oues t de l a Sardalgne, P t o l . 3 . 3 . 6 ; Heapotltâni P l i n . 
3 .85 ; v o i r Cousin p,185,n*30; P . - W . i . c . n * 9 . 

f) dans l'&EOcpxCa 'ÄpaßCa, LV 2381; v o i r Cousin p , 1 7 8 , n * 6 ; P.-W. 
t . c . n ' 2 0 . 

g) dans Rhodes, IG 1 2 ( 1 ) 7 3 0 . 7 , 1 5 ( ' l a X u a o £ ) , I I / I . 
h) NeooroXZttc - $afuÇ<uvTTLÇ, r é g . d e NeomoXtc - ftxtuÇwv dans l e 
P o n t , S t r . 1 2 . 5 6 0 ; v o i r Cousin p . 1 7 9 , n 0 8 ; P.-W. I. c. n*16. 

N(.XOTOXLTT)£, Nei,-^ hbt de NixórcoXic, Net,- (voi r Cousin p . l 9 0 s s . , 
P . -W.17 .5116S. ) : 
a) en E p i r e , J .AJ 1 6 . 5 . 3 , BJ 1 . 2 1 . 1 1 , P a u s . 1 0 . 8 . 3 , StB; IG 5 (1) 
4 7 4 . 3 , p r o b a b l . a u s s i 9 (2)568 .1189, JGJPon.4.133.1761, cf.SIG 7 9 1 . 
813 .874; v o i r Cousin p . 1 9 5 s . , n*13; P . -W. I . c . r i ' 2 . 
b) en Mési e i n f é r i e u r e , E u n a p . S a r d . f r . 5 0 ; IGSon. 1 .565,573, SSOss., 
5 9 1 , e t c . (NfeJtxoTïoXfeJtTat Ttpbç Etarptp, Tcpòc"lorpov); v o i r Cousin 
p . l 9 5 , n * U ; P . -W.I . c . n ' 4 . 
ç) en S y r i e du nord, p r è s de l a f r o n t i è r e de l a S i l i e i e , monnaies 
Head W*782(Neixo7toXetT»v TT]C SeXeuxCBoç); v o i r Cousin p . l 9 2 , n * 4 ; 
P . - W . I . c . n * 7 . 
d) dans l a P e t l t e - A l m é n l e , D.C.36 ,50 ; monnaies , c f .P.-W. I. c . n ' 8 ; 

Eunap.Sard.fr
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Cousin p . l 9 3 , n * 5 . 
ÛCTivÎTai,, divers peuples asiat iques (Arabie, Syrie, Mésopotamie, 

Arie ,e tc . ) Str.2.130,6.288,11.492,515,16.749,776(avec ctvôpec 1.39, 
16.753), P to l . 6 .7 .21 ; africains(Abyssinie) P to l .4 .7 .35 , Lue.Dips. 
2 (avec avGptonoi • l e s Car aman tes , au sud de l ' A t l a s ) . Fréquemment 
employé avec "ApaBeç/ peuple de Mésopotamie: S t r . 16.767, a l . , Plu. 
Luc.21, Zos .1 .8 , Eust.D.P.936; avec Aipueç Po i l .4 .74 , cp.Arabes 
Scënïtae P l i n .5 .87 , Monades J c . I d . 6 .145, Sc.Sabaei Id .6 .151 (et 
peu t - ê t r e auss i NOHO6LTT)C IGRo*. 3.687, I#cie) . Voir Moritz,P.-W. 
2 feHe s é r i e ,3 .513s . 

TL^epuortoXtTTic,, hbt de TLßepLOurtoXLC - L O - : 
a) en Judée, StB s .Ttßept,ac; vo i r Cousin p .249 ,n" l . 
b) en Phrygie, CIG 4,9922(7), monnaies Head ^JE9SB?,etc'., cf.Ruge, 
P . -W.2 è a e série,6.790SS.J Cousin p.250,n"4. , 
c) en P i s i d i e , IGRon. 3.309(TLPePLCmOXeLTUv Hòecnvuv 'Opovoéaïv T| 
xoXwveta).1468.1469(Ttpript.onoXetTSv TWV xqà ncemnvïov [ s i c ] ) ; voir 
Cousin p .249 ,n '3 . 

TpatavoTcoXitric^ hbt de TpaiavounoXic, Tpaiavo-(Tpouavïw TWXLÇ): 

a) en Thrace, au bord de l'Hebre, BCH 2.406; peut-être aussi IGRon* 
1.758 (...JoXeTTaL), mais i l s ' a g i r a i t d'une au t re T.dè Tfafcaae 
(îrajana Augusta), cf.Cousin p.254 n*3. 
b) en Phrygie, JCTo«.4.623.626.627(Tpatav«v UOXLÇ 4.1213), mon­
na ies , cf .Ruge,P.-W.2 e n e s é r i e ,6 .2086s . ; Cousin p .253 ,n ' 2 . 
c) en C i l i c i e (cf.P.-B.s.EeXLvouc n*10,dont T. fut l e nom tempo­
r a i r e ) , JBS 18(1898)164 n*7; voi r Ruge,P.-W.i.e.2087s. 
Tpi7tok\>Tr\Ç) hbt de Tpi-noXLC (primitivement association de t r o i s 

v i l l e s ) ; voir Cousin p . 256 ss. , P . -W.^" 0 série ,7*202ss. : 
a) en Thessal ie H e s t i a i o t i s , fonoée d'"AÇœpoc( 'AÇwpLOv),AoXEx1I 
e t IIUQLOVJ IG 12(8) 178,Samothrace, I I . ; . voir Cousin p.261,n* 12; 
P.-W. I . c .208 . 
b) en Phénic ie , formée d^ApaSoc, Tupoc e t BLÔWV (cf .cependant 
D.S.16.41.1: Karo TT)V $oLVLxny ètm -TOXLÇ à̂ LOXo^oc ovojxa TpLTtoXLc), 
StB; IG 3(2)622(T.-LTCXL TT|C SOLVLXTÎÇ, - OGI 587.1) .2941ofr BCB 8 
(1884)444, CIG 4.9655(®pn7ioXeLTnc); voir Cousin p .256,n*l ; P.-W. 
l . c . n ' 4 . 
c) sur l a cote de Syr ie , IG 12(7)257; cf .P.-W.i. c. n*5. - tfe ae 
s a i s à quel le TPLTOXLÇ; se rapporte T . -LTTC IG 2(1)467 p .251;7 . 
1776. 
Fém. TputoXl/nç: 
a) - TpL7toXLC HeXayovLa en Macédoine, Str .7.327(9) , StB s."AÇcopoc 
(sur l ' é t range té de ce dernier témoignage, cf.Cousin p.262a); voir 
Cousin p .261,n '3 ; 0berhuramer,P.-W.19.244s. 
b) l o c a l i t é près de Larisa(Thessal ie) ,*T.-TTLÇ SxaCa: Iripolitis 
Scaea Liv.42.55.6; voi r Kirsten,P.-W.2 à m e sé r ie ,7 .212 . 

$XaBi07K>XLTnc, $XauLO-, hbt de $XapLcmoXiç_, ÌXOO'LCH-: 
a) en Phrygie (anciennement Tr^evoGupou)_, IGRon.4.620, monnaies 
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Head HS 569; v o i r Cousin p . 2 7 1 , n * 2 . 
b) eYi C i l l c i e , monnaies Head HK 602; v o i r Cousin p .270 ,n* l ($Xau-
toTtoXeiTric). 
c) en B i t h y n i e ( - Kp-qxeta), monnaies Head "JTiT 440; v o i r Cousin 
p . 2 7 1 , n * 3 . 

XaXxCTr1C1, hbt de XaXxri ou XaXxiç, de l a XaXxtTic: 
a) en T h é s s a l i e (XÓXxrj), StB qui donne a u s s i - a ï o c « 
b) XaXxITtC, î l e de l a P r o p o n t l d e , S tB . 

c) en S c y t h i e (XaXxic) , s t B » 
Fera. XaXxT Ti C ( c f . P . - W . 3 . 2 0 9 2 s . ) : 
a) l i e de l a P r o p o n t l d e , H&rc.epit.p. Men., Fr.3 ed.Mfll ler , A r t e -
mid.ap.StB s.XaXxT|5cüv et . XaXxÏTt-c("vTÎooc àvTt-xpù XaXxr|6ÓvoCj 'éxouaa 
XaXxou H,ÉTOXXOV")J Hés.s.UT^oOVfJCTt-OC y(pikx6çj Chalcïtis P l I n . 5 . 
151 ; v o i r B u r c h n e r , P . - W . I . c . 2 0 9 3 . 

b) v .de Messap le , S tB: "èv Meoooma TTJC ' lTaX£aç"("wohl i r r t ü m -
l i c h " P . - W . I . c . n ' 5 ) . i 
c)1 r é g . de XaXxiç, v . d e S c y t h i e , Herrn.ap.StB. 
d) r é g . de l a Mésopotamie, P t o l . 5 . 1 8 . 4 . 
e) r é g . de l'India intra Gangen, P t o l . 8 . 2 . 2 0 . 

XeppovnaiTTicy Xepoo-, hbt de l a Xeppóvr|CTÒc_, Xepoo- (vo i r r.-Yi. 
3 .2242ss . ) : 
a) Ch.de Thrace, D . 5 . 2 5 , 7 . 4 3 , 1 8 . 9 2 , X.HG 1 . 3 . 1 0 , 3 . 2 . 8 , Hdt .4 .137 , 
6 .38 .39 ,9 .118 .120 , e t c . (-po-)t D .S .14 .38 , P l u . L y s . 12,Sur.. 18, P r o c . 
h i s t . arc. 18(-vT|CTLÎcrcaL a e d i / . 4 . 1 0 ) ; c p . e n c o r e XeppovT|CTLTT|C Tupóc 
E p l c h . a p . A t h . 2 . 6 9 c , ( c f . i b i d . 9 . 3 7 O d ) ; p u i s IG 1 . 2 2 6 . 2 2 8 s s . ; 1 .37. 
239.242, e t c . (an"A'YOpac)j2 ( 1 ) 1 1 6 ( ^ ( ©p4xr]c), (2)701 I 29(à7c'*A-
Yopâc),983 I I 6 9 . 7 0 , 9 5 9 6 3 1 : 7 . 2 4 5 ( ^ 0 ^ ) , 6 1 0 . 

b) C h . t a u r l q u e (XeppovTiooc TI Tauptxrj, l a Crimée) , P o l y a e n . 8 . 5 6 ; 
IGRom. 1.86l(XepoovaoEÌTaL oi Ttoxi TÉ* Taupi,xq;).864, SIG 239^(JIeIpHeS; 
cf.Daux, F o u i l l e s de Delphes I I I , 3 , n * 2 0 7 ) . La Ch . taur lque e s t p l u s 
t a r d appelée Xepowutttc An.£.£. Eux. 57 . 

c) v .de l a C h . t a u r l q u e , P I b . 2 6 . 6 , P o s i d o n . a p . S t r . 7 . 3 0 9 , S t r . 7 . 
308 ,310 , S t B , e t c . ( c f . P . - B . s . v . ) . 
d) p r e s q u ' î l e e t v . d e l a c o t e nord de l a Crè te (XeppovTjaoç. r\ év 
-cfi Kpiyrri) StB; v o i r P.-W. 1. c . n * 4 . 

'ßweavtTaL, hb ts du r ivage de l 'Océan, StB, e t notamment de l ' î l e 
fabuleuse nayxata vrjaoc (cf .naYxat7/uc ywpa.-pJßO) S i c . 5 . 4 2 ( P . - B . ) , 
fem . - v u C StB, a u s s i a d j . : - Î T t c VTJCTOC " Xpuor\, l a p r e s q u ' î l e de 
Malacca StB; p i . " l e s î l e s de l ' o c é a n " AeI.SA 3 . 2 3 ; ©OUXTJ Agath. 
in An th .4 .3 .54 ; GaXaooa D.H.1 .3 ; c p . a u s s i dceanïtides " f i l l e s de 
l 'Océan" Vi rg . f f eo rg .4 .341 ; v o i r F . G i s i i i g e r , P . - W . l 8 . 2 3 0 8 s . 

Quelques d é r i v é s n ' a d m e t t e n t p a s , pour des r a i s o n s immédiate­
ment év iden t e s , de l o c a l i s a t i o n p r é c i s e dans l e s cad res proposés ; 
i l s n ' en Jouen t pas moins l e r ô l e d ' e t h n i q u e s : 
AevÔpT/rcu, peuple imag ina i r e chez Luc.Ti? 1 . 2 2 ( t . 2 p . 4 1 e d . J a c o -

Ch.de
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bi tz ) . 
EeXT|vTTOu (;aeX-rjvT|), hbts de la lune, sélénlens, lue,7B 1.18 e t 

2 0 ( t . 2 p.39-40 ed . Jacob i t z ) , gr.mod. (Blachos) ; fém. CTeXT)VUTt-OeC 
Yuvûûxeç Ath.2.57f; cp.'HXuïraxL, hbts du s o l e i l , LSJ s .v . 
TapxaptTric, hbt du Tar tare , Com.Adêsfi. 1160, cf.StB s.TÓpxapoc: 

"6 otxTiTtüp Tapxàpioç . . . xal TO xutuxov Tap-rap ITTJC." 
I l faut ranger à pa r t aussi quelques noms de portes de v i l l e s , 

q u ' i l e s t In t é re s san t de confronter: 
MeXiTtSec TiuXai, à Athènes, Paus. 1.23.6. 
MevtTuöec 7cuXat_, à-Syracuse, Plu.Dio 29 . 
Temenïtis port*}, a Tarent«,LIv.25.9,cp.TruxevCßec TCUXCU, Plb.8.27.30. 
On en rapprochera ïïeôtàxiBeç nuXai, à Troie , Hés.(7te8tà TLVEÇ^ 

uuXat,"cod.), puis MuxwvtSec TOJXCXLJ à Rane, D.H.5.21(M*gönta porta 
SoIIn., Mugiônis p.Varr., Mugionia p.Paul .Fes t . ) j *0yxat6eç -mjXox 
- 'OYXOÛIau n.t à Thèbes, Apd.3.6.6, e t c . 

Nous avons groupé enfin quelques ethniques dont la forme ou 
l ' a t t r i b u t i o n exacte nous p a r a i s s e n t peu sûres : 

JAjj.n,av£xTiç IG 3(2)2278: MÉvavope Mevàvôpou ' A\ni.cx.vZta ypXpe, 
*Av< neptTriC Stud. PaI. 20.290,6,VIIp. (Preis .3.264b); c f . n £ p . 2 3 7 . 

Âj>o ,lonïtœ S o l . 1 9 . 1 : " insula Apollonltarum oc togin ta milibus 
passuum abes t a Bosphoro Thracio". 

revou*LTïic (*révou%Gê~ne6?) Duk,14.17(cité par P s a l t e s ) . 
*E^e)(cûvÎTatr̂  peuple, J .ap .Suld . ; cp .peut -ê t re Esjj,ex<üvtTi.c XLLLVT) 

J.BJ- 3 .10 .7 . 
EÛputiaxïtau IG 1.231.233 (Thrace?). 
ZÄvetxnc IG 12(2)442, Mytilène. 
'iLtavbTat, peuple, Thphn.Ô55.l(P.-B.) . 
KappWÏTt,c, rég., Nie .Br .1 .7(27.10) ; cf.Kapßouvec,, peuple de l a 

Sarma t i e européenne, Pto l .3 .5 .22 ? 
KpOXOWOCTiTtiC SIG 239*10,IV. 
AiiiVtTTic PPetr. 1.16,2,6,III .(Preis.3.266b, sous l a rubrique "Orts­

bewohner"), PPetr.3 p .161.7,162.13, PRev.taus 71.10, I I I . (P re i s . 
3.309b sous "Geographie"). Cf.ACkivcu, Aty-vcttct, At^vaTov P.-W.13. 
701-708. 
MoteuntTnî PJand.8.5,Hp. (Preis .3.266b), . . 
MupauvÎTi-c, val lée des AOCiStT(Xt1, Synes.ep.1Ä2; cf.Pietschmann, 

P.-W.2.2559. 
NeoxopeCxqc IG 7.1773,Thèbes(Béotie) ,IIp. : "noÛTiXtoç 'AvTwvtoc 

MaÇiiioc N." . C'est probabl. l ' e thnique d'une des nombreuses villes 
néocores (Nexdxópoi) sur l e sque l l e s cf.K.Hanell ,P.-W.16.2425 e t 
aussi E.Beurlier,Daremberg-Saglio 4 .57. M.L.Robert,Etudes épigra-
phlques e t phllolog, Paris 1938,p.31n.3 promet d*"expliquer a i l leurs 
cet ethnique". 
NeOTO-Tco LXt TT)C e t -eiTqC BGU 8 1 1 . 7 , I p 4 PGoodsp. Cair, 30 ,3 .4 ,10 . 

22, 11.12,29.19, 37 .22 ,Hp . 
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SriptToti,, p e u p l e , P s e l l .Mecr.BißX.5*209.12,16, e d . S â t h a s . 

OÔiovLTïiC- Stud.Pal.10,178,VII/VIIÏp. 
HayxevtTLC, ovoiia X^P01C S u i d . ; c f .naYyai-ï 'nC p,160(Mer Rouge)? 

HXa6aptTr|C StB s.UXaSopatot: ^eGvoÇ 7tpoç apxxov xeij ievov. 1TO è^-
Gvixòv xae'r |uAç HXa8apoäoc xïxi, nXaßapüTnc". 

nwiTqC PSI 6 7 5 . 1 , 1 1 1 . ( P r e i s . 3 . 2 6 7 a : Il[a>]^Tnç). 
*PofìeÌT(\c,-stvr\c StB s . ' p ó p e t a : "Rspit\ç [var .7KXp1TiCj uuepLijc ? 

M e i n e k e ] . t a éôvtxbv ^ ß e i o V c n c x a ì 'PofleÎTTic x a ì x a r à ßtaXucruv 
'PoÔeÎTnc [var. 'popritTTiC, «PoßriuTric]". 

EaXaptTr)C ? PLond. 1763.19,byz- , e n r e g i s t r é pa r P r e i s .3 .325b sous 
l a rubrique "Geographie*X E&api,T( ) . Cf.EaXapwx (nan de deux v i l l e s 
d 'Espagne ) , EaXapcftle de Libye,StB) ,P . - rY .2 è , i e s é r i e , 1.1845 e t 
1848 ? 

BoyCavrai. "e in e r s t den E p h t h a l l t e n , dann den TOrten unterworfe­
n e s Volk" M e n a n d . P r o t . / r . l 8 ( P . - B . ) . Les Sogd lens ? 

STpaTuJvtTnç BGU 1 0 . 1 6 , U p . Cf.rj ErpoVcwvoc VT)aoç, î l e du g o l f e 
Arab ique ( S t r . , P l I n . ) , f\ S . Tcupyoc, l ' a n c i e n nom de Cesa ree ( J . , 
P t o i . , S t r . , e t c . ) ou, ce q u i s e r a i t morphologiquement p l u s s a t i s ­
f a i s a n t , Stratonis, l o c a l i t é de l a Mésie i n f e r . (Tab.Peut . , Geogr. 
R a v . j F l u s s , P . - t f . 2 e m e s é r i e , 4 . 3 2 8 ) ? 

ExitvtxÎTnç pBaden 95.220(u7tep TtUT)C aypvi>cCtr\ç TOU èXatoupvCou 
®oXnoou),329(aYpc«pü)v zi\w\ç axuvtxÊTfic ©CÛ+USOU . . . ) , 1 3 0 { t m è p |it— 
o9o5 OXUVUXLTTIC TOU èXaioupYoû ©aX(xou . . . ) ; c p . p e u t - ê t r e Tomov 
2Xptvc i b l d . 4 1 2 . B l l a b e l , l ' é d i t e u r , note dans l ' I n d e x s . v . ^ E i g e n ­
name?"« . 

TaXtTT)C W e b . l l 2 . 1 2 2 , I I . ; 4 0 1 . 4 4 , I p . ; 3 4 7 . l 8 , I I p . 
Teyî /nç Tanoç j ï r c f t . / ^ . 6 . 1 0 6 , 1 6 , 1 I p . (Pre i s .3 .419b sous l a rubrique 

•Flurntmen"; p robab l . en Egypte) . 

Xupttou Tz. f f .4 ,850: "ïixmep ò ivxïç TMV KMptf&v à Tcavoocpoç èxeX-
v o c " ; c f . P . - B . s . v . X u p a ? 
fatil-rat. P£ond .4 .1419 ,1331 ,byz . ( a p r è s 716; P r e i s . 3 . 3 3 9 a sous là 

r ub r ique "Geographie") ; cf .Çau+uç, nom d ' u n r o i d 'Egyp te , H d t . 2 . 
1 5 9 s s ^ e t c . 

TRIBOS 

I l convient de ranger à p a r t un groupe de d é r i v é s qui dés ignent 
des t r i b u s , s u r t o u t p a l e s t i n i e n n e s : nommées d ' a p r è s l e u r ancô t r e , 
e l l e s s o n t donc o r i g i n e l l e m e n t d e s patronymes ( e t des g è n t l l l c e s ) 
qu i on t p r i s v a l e u r d ' e t h n i q u e s dans l a mesure de l e u r ex t ens ion 
t e r r i t o r i a l e . 

L 'amorce v o c a l i q u e d e s gen t i l i c e s h é b r a ï q u e s en - T , f é m . - t 6 
a é t é I c i déterminante dans l e choix e t l e succès du suf f ixe -CTT)C1, 
- Ü T I C : cp.'lapöeriXtTTiC - jiér^'ëlï, ou encore AeuiTr|C, NiveutTf|C* 
Eauapt'CnCj'etc., v o i r Blass -Debru iner § 1 1 1 . 2 , p . 5 3 ; on t rouvera une 
l i s t e de noos en -LTTJC d ' o r i g i n e hébra ïque chez B r a n d s t a t e r 2$12. 
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'AtiaXTi>ÛTat, (j'A^aX^Xj'AfiàXtixoc, f l l s d 'Esqfl) , t r i b u d ' A r a b i e , 
J .AJ 3 . 2 . 1 , a l . , Su id . , StB; 'AJAOXTIXTTLC, r é g . d e l ' I d u m é e , J.AJ 2 . 
12, StB. 

,A\).(ft.)avZ'va\,,,A\L\uj>- (t "AU,LUÖV, f i l s de L o t h ) , t r i b u du N . - E . -de 
l a P a l e s t i n e , J .AJ 1 . 1 1 . 5 , 5 . 7 . 7 , a l « , A l e x . P o l y h . a p . E u s e b . ^ r . ev. 
9 . 3 0 , S tB; Avmônïtae VuIg .gen . 1 9 . 3 8 , d e u t . 2 3 . 3 , 1 Reg. 1 1 . 1 , e t c . ; 
fém. 'Afiiiavl/ne;, 1* rég., 3.AJ 4 . 5 . 3 , PCair. Zen.3.13,III.; Awmônïtts 
V u I g . H I R e g . l l . l , e t c . 

'AatiptTai, ( i ' A o ^ p , f l l s d e J a c o b ) , t r i b u p a l e s t , J.AJ 5 . 1 . 2 2 ; 
a u s s i Tj tpuXîi 'Aorçp Sî £uc, 2 . 3 6 y e t c . 

BateoatiutTUTriC - Ol be Bai9aau,uç, Osée I ffeg.6.18(Brandst.2.yl2 
n . 2 ) . 

BeviajuTT|C ( iBev ia jnv , f i l s de Jacqb) avec ou s a n s avrçp^ "de l a 
t r i b u de B . " J.AJ 5 . 2 . 1 0 , 1 2 , ' e t c ; en généra l au p i . i b i d . 5 . 1 . 2 2 , 
2 . 1 2 ; Beniàmltae P s . R u f i n . i n O s . 1 0 . 9 , S u l p . S e v . c f t r o n . 1 . 2 9 . 5 . 

AavTxai ( ;Aav, f l l s de Jacob) J.yäJ 6 . 1 . 2 2 , 3 . 1 , "membres de l a 
A a v l r t c ^ CpUX̂ " i b i d . 5 . 3 . 1 . 

ZafiuXwvtTai, ((Za|3(o)uX(iûv, f i l s de J a c o b ) , t r i b u é t a b l i e au no rd 
de Canaan, J.AJ 5 . 1 . 2 2 . 

' I<jyMr\KiTr\ç (t'la\iar\K, f i l s d'Abraham) "de l a t r i b u d ' I . , a r abe" 
S u i d . ; au pi.LXX Gen.37.25,39.1, Ephr .mon.6915, Sozora.ft. e . 6 . 3 8 , 
e t c . ; fon .ad j .—ITTI,ç CKppuc LXX Gen. 1 1 4 . 1 7 ( c p . 9 1 . 1 1 . ) . 

Iapow)XETnc (*'iapœrçX, surnom de Jacob) "descendan t d ' l s r a S l " , 
- 'Eßpa toc S u i d . ; J.AJ 8 . 1 3 . 6 , 9 . 8 . 6 , J f , /oft .1.48, OracSib., PMasp. 
2 1,18,VIp^Je t e . ; fém..-TT te Eus .4 .889B. On n o t e r a i c i è(3patTt,c; qwvn 
" l angue h é b r a ï q u e " Cat.Cod.'Astr. 8(3) 1 7 1 . 6 . 

AeuiTnc (*Aeut , f i l s de Jacob) " L é v i t e " , Ev. Luc. 1 0 . 3 2 , P l u . 2 . 
671f, J.AJ 3 . 1 2 . 4 , 2 0 . 9 . 6 , a l . , P h i l o n . 2 . 1 3 1 . 8 , e t c ; ad j .A. Tporcoç 
i b id .1 .339 .25 ( - plant.Soe 15); fém.AeuTTiç cpuXi) i.AJ 3 . 1 1 . 1 ( v . l . ) , 
7 . 1 4 . 7 , e t c , L a t . i ë v t t ë s et -ta; V u I g . I n t e r p r . 2 E s d r . 1 1 . 1 8 , e t c . ; 
fém .LëvJtis, -idis, P rudent .Psychom.502 . Cp.encore l e composé TÏO-
TptapXoXeutTtit; Theod.Balsamon 44.29(Homa,r ien .Stu<i .25 p . 2 0 1 , c i t é 
par v .Herw. ) . 

MnaßuTnc (*Mwxß/ MwaBoç, f i l s de 'Lot ) "de l a t r i b u des Moabi tes , 
peup le d ' A r a b i e " J . ^ J 1 . 1 1 . 5 , 1 0 . 9 . 7 , a l . , A lex .Po lyh .7 r . 18 (Eusjtr. 
ew.9 .30) , Suid. , Hés., StB, LXX Gen. 1 9 . 3 7 , e t c . ; tßabZtes Vulg .chron. 
1 .11 .46; fém.MtuafîTTi.e; "femme m." StB, a£ M.- tTtBeç -yvvaTxec J.AJ 
5 . 9 . 1 ; ou "pays des M." i b l d . 4 . 5 . 1 , 5 . 9 . 1 , BJ 3 . 3 . 3 , 4 . 8 . 2 , Thphn. , 
LXX, e t c . 
Necp9aXÏTai (fNexpBoXeCu,, f i l s de Jacob) " l ' u n e d e s .12 t r i b u s de 

l a Judée« J.AJ 5 . 1 . 2 2 , StB, S u i d . ; f é m . - t T t c StB; c ' e s t a u s s i l e 
nom des Huns, Agath .4 .27(266) ,16(267.2) , 2 8 ( 2 6 8 . 1 6 ) , p l u s souven t 
a p p e l é s 'EcpQaXÎTai Theoph .Byz . in P h o t . b l b l . 64 , M e n a n d r . P r o t . / r . 
1 0 . 1 8 , P r o c o p . f f o t f t . l . 3 s s . 

Er^iCTne; (fSrjix, f i l s de Noé) " s é m i t e " , gr .mod. 
Fon t éga lement p a r t i e de ce g roupe : 

Prudent.Psychom.502
Alex.Polyh.7r
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'Aßpoxtjuxt.C "descendante d'Abraham" Ps.-J.Jfacc. 18. 
MavaoCTÎTtc (iMavcwö^c^ f i l s de Joseph) <po\r[ J.AJ 4 . 7 . 3 , par tout 

a i l l e u r s Havaoor|Tt.ç(5.1.22, ST, e t c . ) " t r i b u des MtxvcuTOÎjxai,". 
,Puis , a t t e s t é s en l a t i n (TlL) : 

Âgagïtës ('•Âgagf'Aya.y, ro i des Analécites) VuIg. tfstft. 8 .3 . , 9 . 6 . 
Âriëlïtae p i . (:Arlel, 'AptrjX) VuI g. miri. 26.17 "ab hoc fan i l l a Arie-

l i tarun", cp.gr.C^HÖC b 'Apir\Ki LXX. . 
Becherîtae p i . (îBecher, f i l e d'Ephraim) Vulg.nun.26.35 "a quo 

fami l i a Becheri tarun". 
Belatine p i . (:Bela, f i l s de Benjamin) VuIg.num.26.38,26.40,1 

p a r . 7 . 6 , 7 . 7 , 8 . 1 , 8 . 3 , cp.gr.6%,oc ó BaXi LXX. 
Busïtës (:Buz, f i l s de Nachor, f rè re d'Abraham, cf.Gen. 22.21) 

VuIg. lob .32.2 ,6 , Hie r .non .hebr .p .59 .16 ,e tc . 
Caathîtae p i . (cp.gr . à 6%oç o KaaSt LXX) Vulg.num.3.27,10.21, 

26.57, I par .6 .54 , 
Charmtae p i . ('.Charmi, f i l s de Ruben) VuIg.nun.26.6, ep.gr.ÔTJuoÇ 

TOÔ Xapjit LXX. 
Corïtae p i . (iCore, Kopé, f i l s d ' Isaar qui s ' é leva contre l ' au ­

t o r i t é de Moïse) Vulg.exod.6.24, I par.9.19(KopTxcu),9.3l(KòpiTfl)j 
26. l (uloì . KopeCn). 

La désignation de t r ibus par des noms en -CTTJC e s t rare dans 
l e monde proprement grec e t l ' on ne s a u r a i t y voir des modèles 
pour l a formation des précédents . On c i t e r a : 

*l7trco9o"xai (: 'BCTOSOUÇ f i l s de Cercyon, ro i d'Arcadie) IG 5(2) 
38,Tégée, IV/II I . , puis 41.173.174, e t e , "membres de laS(puXri *l7t-
71O6O"TLC" de Tégée, Paus.8.53.6("OvOnOtTa 6è a t cpuXai Tiapexovxat, 
KXcxpeaiTtc tl7ntoeoÏTL,ç>'A7îoXXwvtaTi,ç/ 'AGavecmc"). 

'OnXiTWt, Plu.Sol.23, sinon "OrrXTiTeç (t"0rfKr\ç, f i l s de Ion), l 'une 
des quatre t r i bus de l ' anc ienne Attlque (cf .n .2 [ l ] ,p.231) . 

D'autre p a r t : 
MopuîveÏTiç cpuXî  SuidM - MopWlç cp. (*Mapwv, f i l s de Dionysos), 

t r i b u d 'Alexandrie. 
StpaTrtxtc, nom d'une cppaxpia d*Epidaure, 'E^u.'Ap^, 1901. BO, cf. 

v,Herw.s.v.(ppaxp£a£ ) . - On rappe l l e ra naturel lement aussi l e s 
nombreux démotiques en reg i s t r é s tou t au long de ce chapi t re , e t 
spécialement les noms de t r ibus (voir p . e x . p . l 2 9 , l l e s de la Mer 
Egée) qui semblent avoir pour base un toponyme e t que nous n'avons 
pas d is t ingués des e thniques . 

Enfin on peut joindre, è tout ce groupe: 
'A^aiu-evlTic adj . f . "achéménide", St Epiphane chez Mély(o.c.p. 

4 9 ) i i 197,1.17: "irapa xb xeïxoç TTJC *AX<HU,ÊVLTL6OC BaôuXwvQV TTJV 

•yàp BxßuXwva xaì TÒ çppéap èxetvo 'A)(cau.evCTi,6a xaXouoxv, öxt,, tpiaiv, 
o TKXXT)P Kupöu xoü eacriXaûÇ 'Axaiu.eveuç éxaXeïxo". 
KapxiviTrjc Ar.Pes£.1505, "de la race de KapxCvoc", auteur t r a ­

gique contemporain d'Aristophane qui se moque souvent de lu i (cf. 
Pax 781, 7esp. 1501,1508, Sub. 1261) à l a faveur d'un Jeu de mots 

cp.gr
cp.gr
cp.gr
Plu.Sol.23
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avec xapxCvoc "écrev i sse" . 
$apaüVbTnc "Phàraonlte" ("sujet" p lu tô t que "descendant des Pha­

raons") Psell.ed.Mlgne(Patr.)122.553C,etc. (byz*). 

SODALIISS 

Quelques dérivés servent à d é s i r e r des associa t ions de com­
p a t r i o t e s a l ' é t r ange r , fondées en vue de l a défense d ' i n t é r ê t s 
conrouns e t comportant parfois certaines pratiques cultuelles. D'autres 
qua l i f ien t des soda11tés plus exclusivement re l ig ieuses . I l s sont 
donc vois ins à l a fois des ethniques e t des dérivés du type 9 i a -
CTbTTiC étudiés p.29 e t s . 5 7 ) . Ainsi: 

'AXe^exBÏTCUj probablement club d ' é t r ange r s nommé d 'après .une 
v i l l e o r ien ta le , lnscr lpt .de Myconos, fin II .{?), c i t ée par Poland 
7 ("A.-<ÜV OÜVOBOC"). 

Ântinottaej membres d'un collegium funeratlclum dont le dieu tu té-
l a i r e Antinous avait un sanctuaire à Naples, CIL 6.1851; voir Aust, 
P.-W.liS438. 

BeweTiat,, probablement as soc. r e l ig ieuse , CIG 3857,Phrygie; cp. 
Zeuç BÉvvioç Poland 182; Bévva, l ' une des cinq t r ibus d'Ephèse 
selon StB. 
BopfiopüTat,, assoc.de Théra, IG 12(3)6 ,1 . (?) ; probablement dés i ­

gnation d ' o r ig ine , Poland 82,224; c f . aus s i ' l e s sec ta teurs de ce 
nom p.217 s.BopS^XlITai,. 

Va[vuli,] T[SeUTaL (*ravunT)OT|Ç?) AJA I p . l38,8myrne, I Ip . ; associés 
en vue du cu l te de Ganymède ? Cf.Poland 211, Ziebarth 5 1 . 

AtooxouptTat, associa t ion d'hommes o r ig ina i r e s de Atoostoupiaç 
(en Colchlde, plus tard SeßocrconoXic) à Pergame, CIG 3540,Pergame 
("T) A.-2CV <To\i.pi(ixnç àv6pSv"); cf .Poland'82,114. Foucart les con­
fond avec l e s AiocxoupiaaraC; a t t achés au cu l t e des Dloscures, 
c f . l b i d . 2 0 5 5 8 ) . 

*EX,Xr|vO|i,ejACpt»Tai, " les Grecs é t a b l i s à Memphis" (cf.p.146,Egypte)'* 
Arist .ap.StB, PSI 5.531.6,11.; cf.Wilcken Chr. 1912 I 2.221, P r e « . 
Fachw. [ c f .p .34] 143 s.v.uoXtTeuna: "Organisierter Zusannnenschluss 
von Männern gleichen poli t ischen Rechtes ausserhalb ihrer eigent­
lichen £sCa"; cp.Kap(,xo[AE^«pi»Tai, " les Car lens de Memphis" (Kaptwóv, 
qua r t l e r de M.) Arls tag.ap.StB, ou Kupo^e^Ztai Polyaen/7.3; ou 
encore 'ApauAiiOepuorcoXÏTai, " les 'Apa^aTot (Syriens) de Hermopolis" 
Plips.35.6, H p . f 

'iTCTU.xe'iTai.j cf.p.lfiOjMysie. ( 
KuVoaDupelTat,^ assoc . re l ig ieuse , CIG 3679,Cyzlque,époque rom.?; 

cp.Poland 67,84 e t Kuvoooupoç, f i l s de Hermès, qui donna^son nom 
à Kuvóooupa, en Arcadie; Kuvóooupa e s t a u s s i , chez Hés., l e nom 
d'une t r ibu laconlenne. 
AeetTOi,̂  guilde argienne, JG 4.Ö97, - ScKvyzer HOg, Argo s; M.Fraenkel, 

IG I.e., remarque: "A.vldetur derivatimi a \ciotj u t forma p r i n ­
c i p a l i s fuer i t Xe-LTnC (evanescente s c i l i c e t diphthongl Io ta ante 

lnscrlpt.de
assoc.de
cf.lbid.20558
file:///ciotj
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I o t a s u f f i x i ) , quod ex i t a c i ano mutatun e s t in XeCLTTiC", e t Schwyzer, 
l . c , i n t e r p r è t e " l e v i g a n t e s " ; c ' é t a i t probablement une corpora t ion 
de m é t i e r , c f .Poland 118 . Z i e b a r t h p . 6 4 c l a s s e l e mot pann i l e s 
" i n c e r t a " . Notons q u ' i l y a p l u s i e u r s collegia honinun a t t e s t é s à 
Argos* 

Me-yaXonuXeTTca, a s s o c i a t i o n , JffÄo«. 3 .811 , S ide ; c f .Po l and 123 e t 
p . 2 6 s . v . 

MiÔaneSeÏTai, corps au s e r v i c e de Aiovuaoç xo&y\yeyjü)vf F raenke l , 
Inschr.van Pergcm. 3 1 9 , 3 2 0 , l / I I p . ( " M . - w v cmeipn") ; c f . p . 1 6 6 , pu i s 
F r a e n k e l ad 319, Poland 84 , Ziefcarth 50 . 

ï^iupvaetTûUj a s s o c . d ' o u v r i e r s a 'Magnésie du S i p y l e , CIG 3 4 0 8 . 1 ; 
c f .E^upva e t Poland 8 0 , 1 2 3 . 

3 . Â n t h r o f i o n y m e s . 
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L ' é t u d e sémantique des anthroponymes, quand e l l e e s t p o s s i b l e , 
e s t t o u j o u r s ha sa rdeuse ; s e s r é s u l t a t s ne peuvent ê t r e qu 'hypo­
t h é t i q u e s , avec des deg ré s de c e r t i t u d e n a t u r e l l e m e n t v a r i a b l e . 
"Hors l e s cas é v i d e n t s . . . , l e s i n t e r p r é t a t i o n s de noms p r o p r e s 
ne s a u r a i e n t ê t r e prouvées e t n ' o n t , p a r s u i t e , que l a v a l e u r de 
Jeux d ' e s p r i t * ( M e i l l e t , L ing , h i s t . e t l i n g . g é n é r . 1 . 3 2 ) . . E t pour 
ê t r e év ident , un cas d o i t ê t r e d ' abord morphologiquemerit e t étymo-
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logiquement c l a i r . I l s ' a g i t I c i de s avo i r s i un non en -LTTJC e m ­
p o r t e bien l e s u f f i x e -"ÜTTJC (avec î l o n g J ) , ou s i s a f i n a l e n ' e s t 
qu 'une approximation homophonique. 

Nous rangerons l e s anthroponymes en -ITT}Ç a t t e s t é s en p l u s i e u r s 
c a t é g o r i e s q u i , dans l ' e n s e m b l e , Paraissent n e t t e s : 

J , Noms propres attestés par ailleurs comme apPellatifs2") : 

'AypLTOî (22) Zt7-4.47d, cp . 'AypoiTOc ScI i .A.R.2 .498,e tc . , Arch.Pap. 
2 . 5 1 9 . 4 . 1 0 , 1 1 . ; l ' a p p e l l a t i f n ' e s t , 11 e s t v r a i , a t t e s t é que chez 
StB, mais c ' e s t sans r a i s o n v a l a b l e que F . - B . p . 2 3 3 , f v o l e n t dans 
1AYpOLTOC, comme, en g é n é r a l , dans tous l e s mots de même c o n f o r ­
mation, un canposé dont l e second terme se r a t t a c h e r a i t à l a r a c ine 
de ouotüj f u t u r de cpépto, ou de CHTOÇ " s o r t " . 

BrIOtLOCpLTT]C ( 38 ) surnom b y z a n t i n a t t e s t é chez F r . T r i n c h e r à , . 
S y l l a b u s Graecarun membranarum(Naples 186O)P1IlO:1 rpeyopLoç B L -
OTLOtpLTTjc;. On t r o u v e r a dans c e t ouvrage d ' a u t r e s surnoms de m&ne 
n a t u r e , a i n s i 'Avaoracaoç BLXXapLTriç(p.224) ou Br|XXapT)Triç(p.235) 
qui semble correspondre à un a p p e l l a t i f - n o n a t t e s t é que j e sache -
*ßi,XKaclvr\c - l a t . * v i l ï â r i ù s "métayer", cp.8ri<mapLTn,ç: vestiârius. 

rXeUKLTag (96) IG 4.49,Egine(Ku7ipt.oc SOXOULVLOC; cf . 'É<p. 'Apx« 
2 6 4 9 ) . 

©putTLÇ ( 1 0 8 ) , femrne(?), PLips. 1 . 9 7 . 2 9 . 3 , IVp. 
. * 17CTELTaCj ami de Cléomène, P l b . 5 . 3 7 ( v . l . - e C T a ç ) , P lu .Cleoni .37 
(—UTCtC cod.ft, c f . P . - B . s . v . ) ; co r re spond probablement à l ' a p p e l ­
l a t i f a t t e s t é pa r Hés . L7ï7HTac* Î7rTHcpopfioç(voir p . 3 9 ) , q u i p e u t 
ê t r e une format ion a n a l o g i q u e , p . e x . d ' a p r è s ypXne\>ç : ycOocÌTr\c, 
d ' o ü LTcrceuc : LTCTUTOIC. ' iTOtatTaç, nom d ' u n p roxène de l a Grèce 
du nord, qui se l i t BCH 7(1883)202,Delphes , p a r a î t ê t r e d ' o r i g i n e 
e t h n i q u e . 

AoxfcTrjC ( 4 2 ) , Athénien, adve r sa i r e d ' I s o c r a t e , I s o c . 1 . 5 . 2 2 ; a u t r e 
personnage a Samos, B a b e I o n , I n v e n t a i r e sommaire de l a c o l l e c t i o n 
W a d d i n g t o n ( P a r i s 1Ö98) 2039 , IV . 

AupLTHC (83?) CJc? 4 . 7 5 2 2 b ( P . - B . ) . 
MayxXaßtTTic ( 4 l ) ; surnom de N i c o l a o s , Ephr . tnon .8496(cf .Mor i t z 

2.25) . 
MapYapLTqC (56) Êphr.mon.9050, T h p h l c t . l . 19(52.14) ; l n s c r . d e Cy-

z l q u e , Caylus Recueil 2 . 2 5 9 , p i . 6 9 {~eÌTr\c) ; '&BT\V<X 2 ( 1 8 8 9 ) 6 8 7 : 
M.-LTtIC EuayyeXLÔric; c ' e s t l e nom d 'un eunuque chez Theoph.Simok. 
Chron.51.5 qui e s t c i t é pa r Theophan.Chronogr.252.26 sous l a forme 
MapLTn.G> cf.Rommel,P.-W.14.1702; nom d 'un g l a d i a t e u r , IG 14.1832 
- IGRon. 1 .207,al . , v o i r L.Robert ,Les Glad ia teurs dans l ' O r i e n t g rec , 
P a r i s 1949,p.296 e t 301, où e s t c i t é également OUVLOIV " Unio "grosse 
p e r l e " ; l ' u n e t l ' a u t r e s ' e x p l i q u e n t pa r l e f a i t que " l e s p e r l e s 
on t s i g n i f i é un s o u h a i t de r i c h e s s e , d ' é c l a t e t de p r é c e l l e n c e " . 
Le l&t.Jfargarita e s t s u r t o u t a t t e s t é , comme nom d ' e s c l a v e s ou d ' a f ­
f r a n c h i e s , CIL 8 . 1 9 7 8 , 1 0 . 3 3 5 8 , 1 4 . 2 7 2 6 ; c ' e s t l e non d ' u n e j eune 

lnscr.de
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f i l l e manichéenne chez Augustin.haer.46 e t de nombreuses chré­
t iennes, en raison de l a valeur symbolique de l a pe r le , voir p . 
57 e t Rommel,P.-W.14.1682; enfin Margarita e s t le nom d'une pe t i t e 
chienne Petron.64, CIL 6.29896.8( - Ânth. Lat.epigr. 2.76 Buecheler), 
c f .Heraeus , f ï . Sehr. (Heidelberg 1937)p. l l3 e t l e n .de chien f r . 
Bijou. 

'OSCTTIC (32), f i l s d'Héraklès e t de Déjanire, D.S.4.37.1: "kx&-
Kvtxxje Se ('HpcotXtis) xcù, £K TT̂ Ç A-riiaveLpaç veuttspovç TOU "ïXXou 
uloùc OVO; rXrivéa xcù '06LTT\V"; Hodlfës, Ethiopien tué par Clymène 
aux noces d e P é l é e , Ovid. Met. 5 .97s . ; centaure, ib id . 12.456s s. ; 
vo i r Treidler ,P.-W.l7.1887s. s.'OÔtTT)Ç ( s i c ; i l faut lire'œCTnC 
e t l ' a r t i c l e devra i t f igurer au t. 8.2134 après Hodia : 'OBta e t 
Hodios : "06toç) , 

'OvtTrjç ( 59s.ô<pLTric,note; cf.òvtTic '5) I . compagnon de Dionysos, 
Nonn.28.112; 2 . f i l s d'Héraklès e t a) de Déjanire, Apollod.2.165 
{'OvetTTiCj cf.Lobeck,Pathologia serm.graec.399 e t 388,395); appelé 
chez d ' au t r e s auteurs 'OÔtTnç, *CkptTr}ç(q.v.), aussi 'OvuTT]£ Sch. 
Luc .DDeor. 13, 'OKiVr]C Sch.S,rr.54(probabl.mélecture) ; b)de Mégara, 
Sch.Lyc.38, Eudox.216, cf.K.Scherling,P.-W.18.477; 3 . héros, Hés.: 
"'OveuTnç* r\(x*K' ovojta xoù ïotoç; âv e'Cr\i ÔVTTLÇ* optyavov". 

'OpebTnç ¢59,83., voir aussi oxpuipetTric 23, 7iap-,cf>iX-2lf-4)Athénlen, 
Philhist. 3,445 K(oumanoudls), c i t é par P . -B. Ce pour ra i t ê t r e 
aussi un ethnique, cp . 1Op et TOU "lpY|peç P I b . 3 . 3 3 . 

'OpoptTTiCi Cat.of the Creek Coins in the Brit.Mus.246.99,£knyrne 
11/1.('A7K)XXocfjavTic 'OpoStTrçç); selon Bechtel 353, c ' e s t le pa t ro ­
nymique de "Opoßtc, IG 9(2)234.7,12, Pharsale, lui-même dérivé de 
opoç; mais, comme le f a i t Justement remarquer L.Robert,Etudes epi ­
graph.et ph i lo l . , Pa r i s 1938,p.154 n . 3 , i l s ' a g i t p lutôt de l ' ap -
p e l l a t i f que M.Robert t radui t , "comme un pois chlche"(?) e t qui 
qua l i f i e une sor te de p i e r r e , voir p .59 . 

'CtytTTiÇ (59)., f i l s d'Hercule: Ophites Hyg.jPa&.31.6,8;32.l,2;72. 
4;162; - 'kpxtyopoç, f i l s de Lycurgue, ib id .74.1; cf. 1OOiTr)C, 'Ovt-
TTie supra. 

IIcxXaLCPtpLTriÇ (47) , Lacédémonlen, CIG 1386.4 (P.-B.) , cp.*naXat-
'OTpLuJV : Palaestrio, nom d 'esc lave , Pl .Mi 1.161. 

IIoXiTnç (20) a) f i l s de Priam I I .2 .791 ,24 .250 ,e t c . , ApoUod.3. 
12.5, S t r . l 3 . 5 9 9 , é t c , cf.Verg.j4en. 2.526,5.464; b) compagnon d'U­
lysse, Od.10.224, Str.6.255(honoré à Temesa cornue héros); c) com­
pagnon de Ménélas, Paus.10.25.3; d) vainqueur olympique de Keranos 
(Carie) , i b id .6 .13 .3 , Su id . s . 'iTmoLta^oç; e) Delphien, Curt . A. D. 
8.17; f) autres personnages, IG 1 suppl.l08.446a23;2(4)551M,773ô 
^24;9(2)234.104,Pharsale,III.;14.2407.10; SIG 46.)00( - GDI 5727) , 
690,Delphes,II., 102052,4; / ^ . 9 . 1 2 0 0 . 1 9 , I I Ip . , e t c . e t c . 3 ) ; IIai8o~ 
TTOXITTJC, f i l s d 'Ortiagon, l e chef d'une t r ibu des Galates, chez 
Suid., es t suspectd 'è t re la forme hellénisée d'un nom propre étranger. 

Te)(VtTT)C (34)j f rère de Geinos, célèbre a rch i t ec t e , Phi l .Dybl . 

serm.graec.399
Sch.Lyc.38
cf.Verg.j4en
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&PV.8 (FHG 3 .566) . 
Parmi les nans en —rnç autres qu'en — Cvr\çf on notera la p a r t i ­

c u l i è r e fréquence de Nno-wirrnc SIG 130.39,11., e t c . ; cf .F . -B.333. 
Aux noms qui recouvrent exactement un appellatif, on peut ajouter 

les suivants , en face desquels l ' a p p e l l a t i f (masculin ou féminin) 
e s t a t t e s t é , mais dans une acception d i f f é r en t e : 
KaXan I1TT)C héros a t t i que dont l e sanctuaire se t rouvait près, du 

Lénaion, D.18.129 e t Sch.Patm. (cf.BCff 1.412) qui d i t : "TJOWC OUTOÇ 
'AOTjvîiat Tt-ncqievoç T)TOt, é£, ercGovutiiaç. T] arò xaXó^uv 7iapctnEXf3uxÓTiuv 
<xijj> lepfjî' TÒ Be tepòv OUTOÜ écrn npbç T$ A7\v<xiq>"; Hés^B 1*269. 
7 . Le héros devra i t donc son nom aux roseaux dont é t a i t entouré 
son sanctuaire e t s e r a i t alors "celui qui habite dans les roseaux" 
(voir l ' a p p e l l a t i f p.81 qui désigne, pour l a même raison, l a gre­
nou i l l e , e t aussi Kua^Trjç dont i l est .question ci-dessous) . Mais 
Eitrem,P.-W.10.1537, è l a su i t e de Usener,p.258(o.c.pJ204), con­
s idère K. comme le dieu des chaumes, de l a cul ture du b lé . Selon 
Eitrent encore ( I . e . ) , 11 ne faut pas i den t i f i e r K. avec un T)ptDÇ 
o laxpoçj appelé 'Api(rm\ia\oÇj D.19.249, e t qui s e r a i t , d ' après 
LSJ s.KûtXautTqc^ le "héros du s ty l e t , de l a sonde (de chirurgien) 
ou de l ' e c l i s s e " ; mais ces sens- là de xaXauoc ne sont puttestés 
qu'au I I e m e s . a p . J . - C . 

Kuan,tTr]Ç, héros a t t l q u e dont l e sanc tua i re se t rouva i t sur l a 
route d 'Eleus is , près, du marché aux fèves (XUOJXTTLÇ^ voir p.108), 
Paus .1 .37 .4 : "focooo^TOLi Se xaxa TTJV ôôbv vaoç ou péyaç, xaXou-
tievoc KDOUXITOU* aoxpkç 5e oûôev ëxw Xéveivj e'txe 7ipuJToç xua^ouc 
ëorcetpev outoc, CITE xivà btiExpf^iiooiv Tjpü», ori TXÙV xuajitov àveveyxeTv 
oux ëoTL acptuiv èç Arĵ TjTpa TT|V eupeaiv"; Phot.182a, Hés.i AB 1. 
274.14. Le rapport évident entre KuctyUTTjç e t XUOJUTLC n ' e s t pas 
f o r t u i t e t Usener I.e. (cf.s.KaXOfUTrjC supra) a bien vu K. comme 
le "Gott der Dohnen und Vorsteher des Bohnenmarktes" (voir Paus. 
I . e . ) ; l a glose d'Hes. Kua}iiTr|Ç* ô TOX^XÛÇ xaXounevoç demeure obscure, 
en dépi t des correc t ions proposées('laxY_oç, nÓYxoivoc), voir H. 
Meyer,P.-W. 11.2233 avec renvoi à F.V.Pritzsche,De Cyamita,Rostock 
1840. 
UaVtTn1C, Messénien, Hdt.6.52, probabl . le " t isserand", à rappro­

cher de 7CrIv1OTLC, 7KXvTlTt1C "t i sseuse"(cf .p .211) , auquel répondrait 
d ' a i l l e u r s exactement Uavmc PGoodsp. 15.13,IVp., s ' i l s ' a g i t bien 
d'un nom de femme. 
ÏÏXeuptTT]C> surnom byzantlB c i t é par Moritz 2,53 qui in t e rp rè t e 

vraisemblablement: "mit grossen Hüften", cp.7tXeup£Tr)ç oq»v6uXoc 
p . lOîe t TtXeuptTiç vóaoc p . l ° 3 , 

ÏÏOTajnTtç, épouse de Bélos e t mère d'Aegyptos, Char.ap.StB s . 
Atyu7UToç: "BrçXou naïç ûv xoù 'Aeptac TT\Ç xal Uora^CiiÒoc ßaat,-
Xeuaaç eTT] TetrapaxovTa TpCa"; l ' a p p e l l a t i f TEOTOJUTIC e s t con­
j e c t u r a l (voir p.78) e t l e nasc.7coTOftLTr|Ç a un sens technlque(p. 
36) . 
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2. Roms propres paraissant dérivés de noms communs: 
AtYÏT»Ç (••*!£) BCB 22.270. i ;Thèbes(G.) ,V. ; ce s e r a i t l e "che-

v r i e r " , cp.xau.TiX CTT]C e tc . , p.39 . 
AccnaXiTï)C* OvO)Aa xupLov SuId.; dérivé de Ôau-aXoc "veau, faon" 

Hdn.Gr.1.159, cernirne (U>XoßpiTTiC de u.oXo(ìpóc(voir p .113) ; c p . l e s 
n.pr.ûa^LaXLC, AO^«ÌXTIC(S<^ÓX?1C " tauri l lon") ,F.-B.3Î5; l'emploi des 
noms d'animaux comme anthroponymes e s t fréquent, cp. AoxaXap\dTrçĉ  
KOpO 1̂, MupjwiÇ, 'OpTuY^uw, 2Tpoû9oç,-UuV e t c . (voir SoImsen 133s.) . 

ATi'ioTCLTqc, cf. 'OrtUTTjc i n f r a . 
AtipCtaÇj f i l s de Harpalos, Paus.7.18.5; dérivé de Ôrjptc " l u t t e , 

combat", cf.Radermacher 461; ArjpiTOtç pourra i t aussi correspondre, 
i l e s t v r a i , à un appe l l a t l f vb\\ptTf[i, de 6>ipC(ü, en vertu de l a 
modification de. l 'accent des appella t i f s employés came noms propres, 
type 'ApYÉoiTic : apve^^C.» MOC^TOÇ : [^ry^ç^etc*, voir J.Vendryes, 
T r a i t é d 'accentuat ion grecque,Paris 1904(nouveau t i rage 1945), 
§ 185 p .153s . 

'E^c^UTnc (skfyfyiç "tunique la i ssan t nu un coté de l a poi t r ine" , 
c f . auss l àÇù^naç "aux épaules sai l lantes")Curt ,155(P.-B.) . 
®eç>{,VF]i ( :TO Gépoç "chaleur, e tc .") , nom forgé par Luc.CJ? 1.20. 
©epouTriC (ÏTO ôépooe "courage"3)), f i l s d'Agrios,lè pjua haïssable 

e t le plus bavard de tous l e s Grecs, I1 .2 .212ss . ; l e s a l lus ions 
y sont fréquentes dans toute l a l i t t é r a t u r e grecque, ainsi Steph, 
in #ft.(a8upna ifj noi^oci, OLOV ®9 "un divertissement pour les poètes, 
a i n s i Th . " ) , P s . - C a l l i s t h . 5 0 . 5 ed .Krol l ( - 1.42.13,Alexandre: 
"BoûXoiuxt TOXpVOU,TJpep ®. elvat r\ -rcapà aol 'AxiXXeuc")., Suid. (4, 
528.21s. Adler), e t c , cf.Gebhard,P.-W.2ème série,5.2455-2471 e t c l -
dessous p.197; dans les représentations plast iques, également nom­
breuses, Th.revet vo lon t ie r s l a forme d'un singe, symbole de l a 
laideur e t de toutes l e s difformités, voir Gebhard I .e .2468s. e t 
N.Plaoutlne,Rev.St.ffr.55(1942) 161-189; ©epovcqc e s t le nom d'autres 
personnages (rappelant sans douté l e personnage homérique), IG 9(2) 
517.77,111.;14.3284,1285 1,1386,2131; Ath.Hitt.8.103,etc, cf.Bech.tel,. 
Die einstämmigen männlichen Personennamen des Griechischen, die 
aus Spitznamen hervorgegangen sind, Berlin 1898,p.214). - Le com­
posé (ptXoéepatTrçç "admirateur de Th." e s t a t t e s t é chez Choerob.in 
Theod. 1.164 H, na is i l s ' a g i t d'une c i t a t ion fausse ou corrompue 
de Od.22.287: 7 ß IIoXueepo-eCöTi . . . * O f i l s de Po ly thersès -^ . . . " . 

Maxpeu.ÔoXETn1C (*'qj.SoXoc "arcade, bazar" è Byzance; Moritz 2.38 
t radui t "der am langen Bazar Wohnende"), surnom de Demetrius, Cin-
nam.2.12(67.13) ; appelé auss i SiSTipCxnc ( c f . a p p e l l a t l f p.61) à 
cause de ses l i ens de fe r , Sync.292c ( c f .P . -B . s . v . ) . 
Mahiivr\ç {:\UÓÙM,I\ "engourdissement par le froid", cf.^aXxOc,|iaXa-

xoç) , l i t t . " l ' e n g o u r d i " , s t r a t ège thébain, P lu .Pe l . 35 ; Paus.9. 
13.6 nonne l e même personnage MOXY1C e t ^i la tradit ion es t exacte, 
e l l e n 'assure guère not re étymologie; voi r Flehn,P.-W.14.907. 
MapY^Tric (xuapfoC "sot ,fat ,glouton", cp.MapYOC Bechtel,Spitznamen 

cp.xau.TiX
cf.Bech.tel
Plu.Pel.35
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52 e t Eus t . I I . 10.552: "arò TOU \iapya.CvBivf o ècm [yopouvetv"), P l . 
Ale. 2.147c, Plb.12.4a.25, Lnc.ffefn. 17, Aris t . , D.C., Tz., Zonar., £.¾ 
e t c . ; c ' e s t aussi le t i t r e d'un poème sa t i r ique at t r ibué à Homère, 
A r l s t . F q . 4 , ^ 6 . 7 ( v . l . - é r n £ , cp.MapyéTqç - Mapyi-nic H é s . ) , e t c , 
c f.Radermacher,P .-W. 14.1705s S. 

METTO( tJ^tTpç (ine*TO)(i.ov "ce l l a monasteria, a malore monasterio 
dependens . . . " D.C.s.v.) ©eotküpöd écrivain byzantin éd.par K.N. 
SaÔct€,MeCT.BtßX.!(Venise 1S72) , cp.dans le m&ne tome :'ATTaXeLOTTiG1, 
XwvtaTnç^ e t dans le t.3(ibld.l873)'AXéÇavBpoC TupvaßCxrig. 

STipo^ùopacpiTris (:Crjpóc "sec,desséché" e t x<ap<*pt.ov "pe t i t e ferme, 
p e t i t bien de campagne"?), Pse l l .Mea.BtßX.,ed.Sathas, 5.312.17. 
( 'EntOT.79). 
*'OvovVxIiX]C (JOVOÇ "âne" e t övu^ "ongle") : Ononychttës,Tert. 

^j&oï.l6(cf.*'0voxoCTriC lA.aàv.nat. 1.14) "qui a des pieds d 'âne", 
nom donné par l e s païens au Dieu des Chré t iens . 

'OuTTjC (iórtóc "sue,sève", cp.àroç T|ßnC "sève de l a Jeunesse" 
AP 5.258, ou orne "providence d iv ine ; vengeance"?), 11.11.301, 
SuId.; composé: AnÏ07HTr|t (âr\X~,^i—,-61¾ toç de Brjïoç "hos t i l e " , 
cf .F.-B.386,mals auss i AnïonTriC Apollod.3.12.15, d 'oü l ' i n t e r ­
préta t ion de P.-B.!"kriegerisch feurigen Blicks") 1. Troyen blessé 
par Ulysse, 11.11.420; f i l s de Priam, Apollod.3;12.5, Suid., Hyg. 
^ab.90; tué par Agamemnon, Diktys 3.7; 2 . Troyen tué par Megès, 
Quint.Smyrn. 13.212; 3 . Grec tué par Eurypyle, ib id .6 .579ss . ; voir 
Hoefer,P.-W.4.2401. 

'OpcpExnç («opepoç "orphe" [poisson! , cf.èpcpvoç "sombre") Socr. 
h.e. 3 .25 .16. 

IlavTfcTric (d'une forme oblique de TICX^ cp.les formations en ITavTo-̂  
IlavTï*-, Bechtel 359, plutôt que Dav + TÊtac "vengeur", comme analyse 
Bai l ly s . v . ) , Spar t i a te , seul survivant de la b a t a i l l e des Ther-
mopy.les, Hdt.7.232. 

noXe(XLTaç (iTOXqioç) IG 9(2) 75.26,Lamia, UToXe^LTaç Somme Ib. Il 
( c i t é par Preis.Hb. s . v . ) , cp.IIoXe(ia.Tac P.-B.s.v. 
SL6T)PCTT(C, cf.s.Maxpeu.{3oXtTTic supra. 
$O£T<X£ ( ÌTÒ yó.{t)oc "lumière", ef .Bechtel 436), i n sc r .d 'A lga i , 

Abh.Bayr.Akad. 1890.631, époque d'Auguste. Cp.: 
$av£TT|C ({(fttvóc "lumière; lumineux") Ptol .Hephaest .ap.Phot .bibl . 

151.4. 
*LXCTOC (tyiXoç) IGAnt.372.384(?) , GDI 3624b54,Cos,III., J M -

nelb, 1.4075.3, BM 330.39, gr.mod.; cp.fciXtC SIG 252,IV^ $LX(,TCÇ 

Hdt .2 .128 ,e tc , puis $tXtcrnç IG 12(5)872; 14.645 1,688 1,1789,etc., 
s aep , SiÀufrcriç CIG 3«*302 Add. (cf .cptXCcO, $IXUTOÇ IG 2(2)978,4114, 
e t c . 5 ) . 
2aptTr|Ç {iyoç\,ç "charme, beauté") Mupptvoucuoç IG 2(3) 2358, IV.; 

Cha r ï ti s, femme, CIl 15.3823(sur une amphore , I I . ) . 
Xpu<JoßaXavTtTn,c ((ßotXavTtov "bourse") , l i t t . " q u i a une bourse 

d 'or" , nan donné par Psellos à l 'un de ses amis, MöT.BtßX.ed.Sathas 

Plb.12.4a.25
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4 . 2 9 6 . 1 2 . 

Un c e r t a i n nombre de n . p r . en -LTn£ ne s o n t pas fie v é r i t a b l e s 
d é r i v é s en — iTqÇ, mais d o i v e n t ê t r e c o n s i d é r é s comme des hypoco-
r i s t i q u e s en - r n ç j a i n s i 'ApxtTaç - ^ 5 (2) 211 .45 , Spar t e , I . , non de 
àp)çp,ap)(ü)(Bechtel 8 4 ) , mais h y p o c o r l s t i q u e de 'Apx^ßt-xoc^'Ap)(L-
"KoxoÇj 'APXLTÉXTIÇ OU ' A p x t a i u o d e t c . , comparable à Mevéoroc ï Mevé-
OTparoç, cf.Solmsen 119ss. (notanment 1 2 0 , n . l ) . 0 n p o u r r a i t expl iquer 
de même, a p remiè re vue , ©epcrUTrçç qu i s e r a i t 1*hypocorls t ique de 
®epot fkqioç, © e p a t X o x o c e t c , Mais i c i l a q u a n t i t é longue de l ' i 
e s t a s s u r é e , qui rend c e r t a i n e l a d é r i v a t i o n en -iTrçç de eépcoç.. 
A 'ApxEtac on comparera 

'AXX£TO.£ Sanmelb. 1 .4206.247,1 . , non de àXxiq, mais h y p o c o r l s t i q u e 
de AXxLfieÔtûVj AXxioSevriCjete. 

^AncptxaCj P o t t i e r e t Reinach,La n é c r o p o l e de Myr ina ,Pa r i s 1888, 
120 r i ' 4 0 . 2 ; non de l a prép.àu,cpi (Bechte l 4 3 ) , mais c f . 'A^tópoioc , 
'AfLCpixX^c,'A|Upt,u.étkuv e t a u s s i "Ajitpi,Toç d o n t nous savons q u ' i l 
s ' a p p l i q u a i t à un homme nommé par a i l l e u r s 'AfKptorpaToc; l e même 
cas se p r é s e n t e avec 'Ay)(LTn1Cj surnom de P a u s a n i a s de Gela, finp. 
2 ( c f . ^ P 7 . 5 0 8 ) , appelé "Ayxi,TO£ par D . L . 8 . 2 . 6 , l amb ì . 7. Pyth. 25 ; 
on ne songera donc n i à un dérivé" de l a prép.ayxu_, n i à un é q u i ­
v a l e n t de l ' e t h n i q u e 'AyXtTn1C c i t é p . 1 5 7 . 

OaXtTrçç GDI 5712.2,Samos, non de GaXoç " j eune p o u s s e , r e j e t o n " , 
mais hypocor l s t ique d'un nom en QoXi-, c f .Bech te l 197; on p o u r r a i t 
y v o i r a u s s i , à l a r i g u e u r , une formé i t a c i s a n t e de ©aX^TCtt,, c f . 
P . - W . 2 è m e s é r i e , 5 . 1 2 1 3 . 

KXeCxnç IG 2*678 I I 3 1 , 1 1 1 . , s e lon Bechte l 242 pour *KXeFimç de 
xXé{F)oc " g l o i r e " ( m a i s on a t t e n d r a i t a l o r s ^XeFeo^iTCiç); p r o b a ­
blement h y p o c o r l s t i q u e de KXetTOpxoc,KXet.Té>qç>etc. 

MavTLTnç IG 12(9) 56 .263 ,S ty ra ,V . , c f . p l u t ô t que H<XVTIÇ, l e s f o r ­
mat ions en MavTL- chez Bechte l 295 . ." 

nepiTOÇ /1PL236, IG 12(8)195, PPe tr- 3 . 2 . 5 , 1 1 2 b . 1 1 , PMagd. 2 6 . 2 , 
t ous I I I , PLeid. A.35,II*, e t c . ( aus s i nom du chien d ' A l e x a n d r e , S o t . 
ap .P lu . ^ l ex .61 ) j un dér ivé de l a prép.7tepC(Bechtel .370) e s t exc lu ; 
i l s ' a g i t d 'un h y p o c o r l s t i q u e de rtepixXet,Toç,IlEpixXTJc,etc., s o i t 
de l a n a t u r a l i s a t i o n d 'un nom é t r a n g e r , c f . c h e z P r e i s . X b . s . w . 
VLepZ, I ïepÎT, uepîJT, IleprjO e t a u s s i IIepLTTOC T z . s . 7 . 1 7 4 . 

UpoJE,l'uxç X,FG 4 . 4 . 7 , 1 9 , IG 2 (3 )2834 , IV, e t c . , p l u t ô t que de 7tpaÇi,ç 
(Bech te l 383) , h y p o c o r l s t i q u e de TipaB,itâ\ixm>(IG I.e.), ou UpCiI=I,-

àva j ; , Ilpa^toCxtij npa^LxpaTqî, npa^iTeXTic^etc. 
D ' au t r e p a r t , on é c a r t e r a des noms p ropres t i r é s d ' a p p e l l a t i f s 

des formes t e l l e s que: 
AOHOCTOC T h é o c . 6 . 1 , AP 6 .193 ( S t a t . F l a c c . ) ; 
AeoOxqç P a u s . 7 . 3 . 1 0 ; 

©eoLTnç IG 2 ( 3 ) 3 3 8 5 ; 
©unoC-rnc 1 1 . 3 . 1 4 6 , P a u s . 2 . 1 8 . 9 , A th .3 .96d , SuId. , IG 7 .2848; 
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'lepOLTtxc IG 2 add .52c ; 
EevoLTTjC P l b . 5 . 4 5 s s . , IG 2 ( 2 ) 9 4 7 . 1 6 , 

ou - Ö L - e s t diphtongue e t qui ne s a u r a i e n t S t r e d é r i v é e s , ä l ' a i d e 
dé -CtIiC1 d i r e c t e m e n t de 5OLLOC1 8 é o c ( t h . e n -es-/-os-), GeOc1 9 u -
LLOC1 tepoCj Çévoç; i l s ' a g i t p e u t - ê t r e de composés dont l e premier 
terme ©EOL-jöULim-^etc, e s t comparable a c e l u i du type ÔÔOL-Tiopo^ 
XopoL-ruTOJÇ e t dont l e second aura é t é hypocoris t iquement remplacé 
pa r -Trie-

Enfin on é l i m i n e r a de c e t t e c a t é g o r i e AtTaç OGI 2 6 5 . 1 5 , 1 1 1 . , 
q u i , s e lon Bechte l 4 3 , r e p r é s e n t e r a i t *ALFCTOC1 cf.67,Oc1 mais qui 
e s t s u s p e c t t a n t p a r s a forme que p a r son sensfnom o r i e n t a l ? ) ; 
p u i s SeLpLTTiC1 nom d 'un Numide i n v e n t e u r de l ' a u l é t i q u e , D u r . a p . 
Ath .14 .618b,c , qui e s t é t r ange r p l u t ô t que dér ivé de aeLpa "corde , 
c h a î n e " . 

On p e u t d i s t i n g u e r , parmi l e s noms de c e s deux s é r i e s , ceux 
q u i d é s i g n e n t une p r o f e s s i o n , comme Aox^t^C^ MaYxXaPLTTiC1 ITaXaL-
OTpLTTiC1 üavLTTicf?), TexvtTric,etc. , c p . f r . Berger, Boucher, Bouvier, 
Charpentier, Charron, Chef à 'hotel, le fè vre (Fèvre, Fahre, Favre, 
Paure, l a t . f a b e r " fo rgeron" , cf.TexvLTric)1 Sueur ( l a t . s u t o r "cor­
donnier") , e t c . e t c . , &\l.Metzger, Richter, etc, (voir T r i a n d a p h y l l i d i s 
p . 8 5 ) . Puis ceux qui indiquent une manière d ' ê t r e physique ou morale, 
l ' a s p e c t ( s i l h o u e t t e ) , ou q u i r e l è v e n t une h a b i t u d e , comme FXeu-
KLTOC1 0EpCfLTnC1 MaXxLTTiC1- MapYLTTic> IToXeLHTOÇ, 3JaLTaC1 ou encore 
1E^WUILTTIC1 1IXeUpCTTiC1 cp . fr ,Courtois, Courtot, Crespin, Lebègue, 
Legrand, Sans façons, Sansgênes(Sangene), e t c . 

I l e s t évident (e t c e t t e remarque s ' app l ique à tous l e s anthrcpo-
nymes) que, 'pour l e s noms e t l e s surnoms, c e t t e s i g n i f i c a t i o n o r i ­
g ine l l e s ' e s t perdue dans l a majorité des cas au cours de l a t r ad i t i on . 
P o u r t a n t c e r t a i n s des noms é t u d i é s p e r m e t t e n t de pense r que, p a r 
l a su f f ixa t ion en -(L)TT)C1 on c h e r c h a i t a dés igner un type géné ra l , 
de v a l e u r u n i v e r s e l l e , par l e t ruchement d 'un i n d i v i d u qui l e r e ­
p r é s e n t a i t en p a r t i c u l i e r e t don t c ' é t a i t l e s o b r i q u e t . A ins i 
©epaLTTjc " l e Courageux" (par moquerie.') r e s t a synonyme de "bavard, 
couerd , v a n t a r d " , d 'où son emploi au p l u r i e l (®epoÎTaL) P h . 2 . 4 7 2 , 
e t l ' e x p r e s s i o n p r o v e r b i a l e QepoLTeLov (3Xê tLLa1 ei'SwXoVj S u i d . j 
de même MOpYLTn1C dont C ra sbê rge r d i t t r è s Jus tement ( p . 3 2 7 , o . e . 
p.118) : "Der sogen .Mop Vt TT) C w » r kein pe r sön l i ches Spo t t l i ed , sondern 
e in a l l g e m e i n e s , auf e i n e ganze K l a s s e von Menschen p a s s e n d e s , 
d a s L ä c h e r l i c h e d a r s t e l l e n d e s Charak te rgemfi lde ." On n o t e r a i c i 
l ' e x p r e s s i o n MapYiTTiç eL chez M i c h . A p o s t o l . i l . 7 . Ce sens g é n é r a l , 
e t v o l o n t i e r s p é j o r a t i f , nous l ' a v o n s r e l e v é d é j à dans que lques 
a p p e l l a t l f s , t e l s XeO)(TiVLTTiC1 LvrivLTTicetc. ( c f . p . 3 1 ) ; à propos de 
grjnod.7iÊTpbTT|c "faucon"(p. 8 y ) Doss ios ,p . l5 , remarque : " in der Volks­
p o e s i e o f t me taphor i sch zur Bezeichnung e i n e s kühnen P a l l i k a r e n 
gebrauch t " . Cet te d é s i g n a t i o n d'un type de l a s o c i é t é par un n . p r . 

cp.fr
Mich.Apostol.il


198 S E M A N T I Q U E 

en -iTr}£ semble a v o i r é t é f r équen t e dans l a langue p o p u l a i r e , e t 
nous ver rons sa grande importance dans l a d é f i n i t i o n fonc t i onne l l e 
du s u f f i x e . 

3. Un grand nombre d tanthroponymes sont or ig ine l lement des ethniques 
(vo i r T r i a n d a p h y l l i d i s p.204,§462;Solmsen 132); i l s r a p p e l l e n t donc 
s o i t l ' o r i g i n e , s o i t l e domic i le d ' u n i n d i v i d u , c p . f r . J u r e t ("qui 
e s t du J u r a " ) , Trichastel (de T i l -Chf t t e l ,C6 te -d '0 r ) , pu is Dauvergne, 
Dumont, Lebreton, Maisonneuve, e t c . Comme l e s p r écéden t s , i l s sont 
t r è s souven t des surnoms, e t peuvent p r e n d r e v a l e u r g é n é r a l e en 
d é s i g n a n t un type , c p . g r . m o d . 'AßB-qpiTric. " h a b i t a n t d 'Abdère" e t 
a u s s i " s o t , b ê t e " , f r . Béotient Marseillais, e t c . 

'AÇavOTnC, médecin g r e c , Hippiatr. 130( - 1 . 4 2 4 . 8 ) , c f .p .105 e t 
M.Wellmann,P.-W.2.2640; p r o b a b l . o r i g i n a i r e dé 1 ' 'AÇavCa, l a p a r t i e 
NO de l ' A r c a d i e , p l u t ô t que de 'AÇavot • - AtÇavoL-, 'AtÇav, v i l l e 
de P h r y g i e ; p a r c o n t r e c ' e s t à c e t t e d e r n i è r e l o c a l i t é que d o i t 
s e r a p p o r t e r Mccpxoç OUXTTIOÇ EUPUKXTJC AtÇavLTïiç OGI 5 0 4 . 6 , 1 3 , e t c . 

'AXapaveetTnç ( : 'AXaßav9ic,Egypte) BGU 4 .1046 I I . 1 1 , 1 I p . ( " O e V -
vrJCTtç entxaXou^evoç A, Y8 0 0X^"> ** s ' a g i t donc d'un surnom, comme 
t r è s souven t dans ce g r o u p e ) . 

'AiLCpinoXbTnC ( l 3 0 ) TL^OXXTÎÇ, homme, OGI 2 2 0 . 1 0 , T r o i e , I I I . 
'ApnevLTnç (*'Apu-evÊa), sur une monnaie de Cumes, Mlon .6 .6 (P . -B . ) . 

'Apaeve i [Tnç] ( - 'ApcTLvoTTnç,p.14,¾ PLonà. 4 . 1 4 2 0 . 1 9 8 , V I I I . ( s i 
l ' i n t e r p r é t a t i o n e s t e x a c t e , c f .P re i s . f /b s . v . ) . 

1 A(TKaKiWeiTt\Ç ( IQl) "Eph.I p .216 , !.Museum v .Beauva l s " (Wuthnow) . 
AÙownxaç ( 143) Pland. 65 . 1 3 , V I I p . 

AuXcuvetTTiÇ ( i3o) Tipw£/ IGRon.1*S32, c f .Cagnat ad I . e . : "deus ma­
xime apud Thracas v e n e r a t u s " . 

BacrtXtTric (l23jOti e s t - c e po'ur BXCTIXL6T)£?) PFI or. I ( P r e i s . Sb s . v . ) . 
BoußaarcITT)C ( 14ö) BGH 4 .1046 I I . 8 , 1 I p . : 'Opaevoû^tç érctxaXoij-

\ievoç B. 
TavLTOc ( i P a v o ç , v . t h r a c e , c f . B e c h t e ï 537, ou s e r a i t - c e l ' a p p e l -

l a t i f , p ^ 5 ? ) Meoxn^vtoc IG 7 . 3 5 9 . 3 , T a n a g r a , I I . . 

rauXuTnC ( l 3 7 , ou cf.vaïïXoÇ, vauXOç?) ,Car ien,Th.8.85;cpu"fàç S a -
iiioç X.An. 1 . 7 . 5 . 

'EarcepCTaç (143) IG 1 2 ( 2 ) 9 6 , 1 . 6 , H y t i l è n e . 
2ir\kiTr\ç (141 e t 175jplutöt que de ÇTJXOÇ)* ovojia xup iov ,Su id . qui 

a p e u t - ê t r e en vue l ' e t h n i q u e lui-mftne. 
ZwpLTqç ( : ? ) , surnom d 'F . l l as , f i l s de Darachie l , AlexJ>olyh.Fr. 12. 
' i a a t T n ç ( l 7 0 ) , P se l l .Mea .BbßX. ( ed .Sa tha s ) 5 . 4 3 4 . 2 5 , 2 6 . , C e d r . l . 

557 . 2 3 . 

KavavtTne, surnom d''Aenvooûcpoç., f i l s de 2avÔwv, de C a n a ( S i l i c i e ) , 
PJu.Pubi. 17, Luc .Macr. 2 1 , Clem.A., Su id . , e t c . On l e d i s t i n g u a i t 
a i n s i d ' AOnvoBwpoç Kop6uX£tovj ph i losophe s t o l q u e , ami de Caton, 
D . L . 7 . 1 . 2 9 , P l u . I . c , c f . S t r . 1 4 . 6 7 4 . 

KapaveCfnÇ ( l 7 6 ) ' I w a w n ç Stud. Pal. 1 0 . 2 9 1 . 1 9 , V I I p . 

cp.fr
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KepaiiTT|C (l28^cf.P.-W.U.252s.) TÎÇXÛÇ, SIG 57.30 - GDI 5495,V.. 
Kwy-avCxTjc (probabl.de Ta KÓ^iava, v.de Cappadoce, cp.Kwu,avóc -

Ko^avoç P . - B . s . v . ) , surnom de Koqj,aç,Theoph.669.10. 
MaKpetißoXCTTic, c f . p . 194. 
MapüjvtTTic (133) nXàtcov, homme, IG 2(4)3175¾. 
MacjpapetTT|C An. f. mar, ery thr. 31 - MocpapeExTiç, ibid.16(cf.OGI 1. 

299 ,n .5 ) , ro i de l 'Arab le Heureuse, çp.McKpopTTCU, peuple de ce 
p a y s , P t o l . 6 . 7 . 2 5 (on p o u r r a i t aussi penser que c ' e s t le nom du 
ro i qui a é t é appliqué au peuple) . 
Meu^Tric ( l48) , f i l s de Ptolénée Physcon, D.S.33.13:"T|o9e1c 6t,a-

tpépovToç TipooTTyópeuCTe xòv Ttcûôa Meu,cpüTnv àmb Trjç TOXSIOC xat ì^v 
TCLÇ Guoxaç ènuTcXouvxoc èy^wrìon"; autre personnage, IG 12(3)955; 
cp.Méu,q>i£ A.Pers.970; MejicpTxi, ç, femme, X.Eph.4.3. 
MouxetTTiC (iXouxiC;Egypte) £<*ff 4.1046 I I . 1 3 , I I p . ("'HpoxXetorjÇ 

è7uxaXoiJu.evoc M.") . 
NauxpaxtTric (l48)> surnom de KXeou,évT]ç i,Ps.-Callisth.30.3, ed-

Krol l ( - 1.31.6) e t 30.19( - 1 .31.9) . 
'TkUJiVr]C {tlkujCçj v.de Carmanie, ou nom étranger?) Saamelb. 1.429. 

5,111.;5324.77,Hp. 
nerpcuTrçç (:nérpa, v i l l e et.Iïerpaux, région de l 'Arabie) , surnom 

de gladiateurs, IGRon.3.541 (liât,TpaeLTrçç, cf.Robert,Les gladiateurs 
dans l 'Or i en t grec ,Par is 1940,p.297) ; Petraïtës Petron.52 e t 71; 
CIL 4.538.13,12.5696.33,al . , oü on l i t retraites6). 

Sa^opeC-Cnç (133) CIG 2.3162(P.-B), cp.Tdyopiç IG 3.1145,14.688, 
puis SaYaptoç CIG 3.4083^)^ qui désigne d ' au t r e pa r t un fleuve 
de Sarmatie( - Sayaptc); cf .Sagarï t is , f i l l e du dieu de ce fleuve, 
0v . /as t .4 .229 . 

Scû/taç (149 plutôt que d'un présent ooFcoy corme le voudrait Bechtel 
396), roi d'Egypte, de la 1 5 à n e dynast ie , Afric.ap.Sync,61(113) ; 
de l a 1 7 è n e , Eus.ap.Sync.61(114), Man.ap.Sch.Pl.ri. 12 ,3 ,e tc . ; sans 
précis ion, Sync. 177(330), cp.Sat tes Euseb.,1r«en. 1.213.; Taïtiç, 
femme(?) PFlor. 1.95.19, e t c , IV.. 

SußapiTnc ( l3s ) rapYTÎTTLOÇ ßlG 289.48,IV., 
TupuTTjc ( 136, v .auss i 125), non d'un po t ie r , Jhrb.f. Phi l. Suppl. 

10.31 C.4. 
$cxptTriî (150) flSen.65.19, cp.IIapirrnÇ PSI 4.323.2, I I I . . qui pour­

r a i t ê t r e l e même nom. 
XocptuVLTC«, Plu.jjrtt. 15, qui t radui t a ins i Ordini (Suet.jfctg. 35) "qui 

viennent de chez Charon, qui hab i ten t chez l u i " , surnom moqueur 
donné aux sénateurs qui prétendaient tenir leur dignité de César, 
a lors déjà a ssass iné . Orcïni dés igna i t aussi , par p l a i s a n t e r i e , 
l e s esclaves affranchis par testament de leur maî t re , cp.encore 
'HXi,OKOkZxat, "ci toyens de 'HXKmoXtc'*, c i t é imaginaire des af­
f ranchis , Str .14.646 8 ) ; vo i r Usener(o.c.p.204)183 • 

L'usage de surnoms d 'or ig ine ethnique e s t part iculièrement r é ­
pandu chez les éc r iva ins byzant ins , qui of f rent p .ex*: 

probabl.de
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'AyLoCaxapCTnC (:?) C e d r . 2 . 4 2 7 . 3 . 
'Ayt,cmo\lvr\Ç ( : 'AyLOTioXiCjJérusalem) Leo Gramm.263*4. * 
BevBapttTic (;BeÔepCvT^ en I l l y r i e , c f .Mor l t z 2.56) Chron. Pasck. 

6 1 1 . 1 2 . 

ropYovLTr|C {tTopyôvT\j î l e de l a mei* Ligurienne) Theoph.Cont.194. 
8 , don t roptavCiriç e s t p e u t - ê t r e une a l t é r a t i o n , c f . M o r i t z 2 . 3 6 . 

*E%oquX£Tr,ç ( : 'E^OJXLXLOV - Aucri.|ACtxta, v.de l a Chersonese de Thrace) 
Theoph.Cónt.425.20. 

'Ho VOTOX ITn1C (:'HovortoXtc.» v .de Paphlagonie) q u ' i l f a u t p e u t - e t r e 
v o i r dans Olvoi^TioXiT^ç, Mori tz 2 . 3 6 . 

KOTOOCOXLTTIC ( : ? ,peu t>-€ t re pour KaTCOCaXtTCn1C avec l e s u f f . s l a v e 
h e l l é n i s é - ITÇTJC, qu*on r e n c o n t r e chez Theod.179, cf .Meyer Ngr. 
S t . 2 . 8 6 e t Ps a l t e s (366) T h e o p h r . 3 8 4 . 1 1 . 
KpîivbTiqç ( : " P a î a s t nach e i n e r Kpf\vr\ benannt und nach dem Hause, 

dann d i e Fami l i e , d i e es bewohnte1* Mori tz 2 .38) Theoph.Cont .107. 
19: "ô 5è âvTip TrJc TWV Kprjvt-TÖw xaxriYSTO Y e v e ä c X^01C ^ C tw 
'Apu-eviaw^'AXéÇtoc TOUVOUÄ, . . . oixarv KOTOiTO-CTiC axporoXaoc népoc> 
x a r à TOC putto xaXounévac Trjc KpTjvtTtOTric oÌxCac"(voir p . l 7 Q . Mori tz 
I.e. c i t e un composé KaXXiXpTIvCTn1C. 

KpivtTTjC ( • KpTi-?) C o n s t . P o r p h . , ( d n . 2 2 . 8 , a l ^ Leo Gremra.278.5, 
Theod .186 .194 . 

SUXIVCTTIC (iHuXLvnj v.du Pon t , a u s s i l o c a l i t é de P i s i d i e ) Theophr. 
400.18, Theoph.Cont.691.17, Cedr.1.792.14, Theod.123, Niceph.55.27. 

neoto6tTric ( e thn ique? ) C e d r . 2 . 6 2 3 . 1 1 . 
ïïrç 1 ÎdVCTTie ( e thn ique? ) Cedr .2 .467 . 3 , 5 0 3 . 4 . 
EapwvtTric (fSapwv, e n d r o i t de Troezène, ou région de P a l e s t i n e ) 

Theoph .Con t .441 .20 ,443 .19 , C e d r . 2 . 3 4 2 . 1 9 , S c y l . 7 1 7 . 1 2 ( c f . M o r i t z 
2.36) . 

ETevtTnc (133) Const .Porph. i fdB. 2 3 7 . 2 1 . 
To^xûvtTTic (cf.Tapuwa, v . d e l a Chersonese t au r i que , ou TaupuWtTic 

r é g . d ' A s i e ? p . 176) 'Cons t .Porph .Cer . 139 .18 . 
TptnoXiTnc ( l 8 3 ) j surnom de Léon, l e fameux chef des c o r s a i r e s 

C r e t o i s au début du ., C e d r . 2 . 2 6 1 . 2 2 s s . ï "AéovTot TOV ' A T T O -
Xéa, TT)V xptcTctavòv e^ouooanevov 7HOTtV xàv TTJ Tpi>7ióXei oExrìouvTa 
xai; auTTJç etXT|Cf>ÓTa TTJV TtpocrriYopiav." 

On t rouve ra de p l u s chez Mor i t z 1.51 e t 2 .38 , c i t é s sans r é f é ­
r e n c e s , l e s surnoms s u i v a n t s , t o u j o u r s d ' o r i g i n e géograph ique : 
' AytoGeoOtuptTric, ^AYioounEtiwiT-nc, *AytoxpK7TOcpopLTric (d1 après des 
noms de c l o î t r e s ) , * Ax pcmoX LTn1C, 1AvSpOOaXtTTiC, *AvTtoxetTn,C (de 
'Avctoxeia ou du nom de l ' h a b i t a n t 'AVTIOXÖJC.» cp.MeYopetTric i b i d . , 
en face de Meyopa e t Meyapeuc) , BaoraXtTTic., BXaxepvtTriC ( c f . p . 
132 s.KuJvoTavTtvoTïoXiTTic), BOUTOUIIITTIC.; AewoctoXiTric, AepftoxatTTic, 
ZouvatTTiCj'iepoooXuniTnc^ KaXußtTTiCj Kapuav CTTIC KaoTO+tovCTTic^ 
Kpay,|3(üvtTn,c> Aißav tTr i c ALyouptTric At7iapuTn,Cj Aot6optTn,c Mwa-
ßuTT|C, MafiiavtTtc (fenme), MavoX^tTnc , MaptTTic, MeaoTCora(LUTTic> 
Ncxn7ttTric, NtXTIpCTn1C/.SuXoxepxtTTjç {Chron.Pasch.568.16), I ïaXaio-

Theoph.Cont.194
Theoph.Cont.107
Theoph.Cont.691
Theoph.Cont.441
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x,aoi:plTr]Çf IIaVOUWmtTric, nepu jaov tTr j c E 1.JHOtTqC ( - ïïtiblvr\ç), 
2(,V(IiIiIIiICj TÇavux|Tqç, TÇecppaÏTtC ( - L T L C Mor i t z 1 .51) , TÇnpiva-
p t T q ç , XouCißijTT|C (XoÇe^uTric). A u t r e s exemples encore chez F r . 
T r i n c h e r a , S y l l a b u s graecarum membranarum,Naples 1865 ,pp .15 ,117 , 
185 ,204 ,303s . , 383 ,558s . , 6 6 0 ( v o l r a u s s i 1 ' i n d e x , p p . 5 6 1 - 6 2 7 ) . 

Le g r e c moderne, e n f i n , f o u r n i r a i t une m u l t i t u d e d ' exemples 
de noms e n t r a n t dans c e t t e c a t é g o r i e ; a i n s i J e r e l è v e dans l ' é t u d e 
de 'A.MriXiapaxTicretüYpatpLCi 7roXtTi.XT| véa xoà àpxaCaxou vouoû K B -
<paXXr|vCac,Athènes 1890, l e s s u i v a n t s : 'Av5peo8ÊTr|C^ 'AppavtTqc.» BxV-
OVtTTiC, BeXtaviTqc, Z<xyopCTt]Ç, KaXa(3iÎTr|C, KOTOOITTIC, KOXOÏTTJC, 
AeßcxßtTriC, Aeuxa6tTr[Ç, Mapa'CTqC/ ÎteoywpC'vqç, IIapauepiTn.c A Cépha-
l o n i e , e t 'AoTpo7UTr|Ç, MwpobTqc, 'FoôtTfic> SxXapaviTnc à I t h a q u e 9 ) ; 
tous son t d e s nans de fem i l i e . 

if. Très souvent, l a pa ren té e n t r e l a f i n a l e — tTT|C d'un anthroponyme 
e t n o t r e s u f f i x e se l i m i t e à l a concordance g raph ique ; ou, p l u s 
exac temen t , on accommode à l a g recque , p a r l ' a d j o n c t i o n du suf­
f i x e , un nom é t r ange r que l ' o n veu t n a t u r a l i s e r ; l e choix de — LTn1C 
e s t a l o r s déterminé p a r l 'homophonlé p l u s ou moins p r é c i s e de l a 
f i n a l e é t r a n g è r e qu i s e r t d ' a m o r c e : a i n s i l ' i n d é c l i n a b l e UOXJIT 
PAnh. 2 . 1 4 2 . 6 , 1 V p . 1 0 ) a p p a r a î t sous l a forme UOXLTT]C 5 t u d . f t i l . 1 0 . 
153.20,VIp. , ou UoXXtTiIC i b i d . 2 2 6 . 1 , V I I I p . , e t c . 1 1 ) . 

A i n s i , s o n t p robab l emen t d ' o r i g i n e s é m i t i q u e ou é g y p t i e n n e : 

'Apa^wüTric BGö 4 . 1 2 0 6 . 1 2 , 1 . (ou -LMutTncI) . 
'ApveÊTTiç PHanb.39 p . 1 7 0 , H p . (ou e t h n i q u e de "Apvn?, c f . P . - B . 

s . v . ) . 

'ATXuTn1C, f i l s d ' A e g y p t o s , H y g . / a i . 170. 

[ A 3 P U Y X > T U C J femme, Sannelb. 1.J.079. 
'EOTEU.CTT|Ç W a r . 5 . 2 . 8 , I I . 

ZuiobTTic PMagâ. 3 9 . 1 2 , I H . , - Zet-TtoitTric, ZtßotTfiCj cp .ZtßuTnc , ro i 
de B i t h y n l e , SuId. 

©evaroxtTtc femme, Sannelb. 1 . 5 2 4 7 . 2 . 1 5 , 2 6 , 1 p . 
Kû^ipXtTOc Nic.Daro.fr .38, cf.Kau.0Xr[C,, r o i des Lydiens , Xan th . ap . 

A th .10 .415c , AeI.VB 1 .27 . 
Kpü)t(Tn,C?) 5 t u d . P a î . l 0 . 1 4 4 . 2 , 5 , V p . 
KwxXatTnc PlandJ65.7, V I I p . 
AaxiTaç Scmnelb. 1 . 4 2 0 6 . 2 0 7 , 1 . , cf .&r.Laqîjk . 
NEtpepbTr|C (ou ethnique de NetpepLC, p rè s de Carthage?) "roi d'Egypte, 

l e premier de l a 2 9 e m e d y n a s t i e , A f r i c . a p . S y n c . 7 6 ( 1 4 2 . l 3 ) , Euséb. 
7 7 ( 1 4 4 . 1 0 ) , e t c . ; l e 4 à n e , E u s . a p . S y n c . 7 7 ( 1 4 4 . 1 3 ) , - NecpopetTTiC 
A f r i c . a p . S y n c . 7 6 ( 1 4 2 , 1 6 ) , PSI 4 . 4 4 1 . 1 2 , I H 1 , e t c . - 'AvatpepLTr|cJ 
c f . P . - B . s . v . 

NtpOLTOC JTeb. 1 . 1 2 1 . 9 7 , 1 . , n o n d . 2 . p . 4 8 n * 2 6 0 . 3 7 , I p . 

NbTH^TtC, femme, PAnh. 2 . 3 7 . 2 , H p . - NLTOVTLÇ, BGB 4 . 1 1 4 8 . 5 , 1 . . 
IIooxtTLC IGRon. 1 .1317,Egypte : Boußacrn. x a l IlaaxLTL ( s i c ) OBOLÇ; 

l ' é d i t e u r n o t e : "dea Bu bas t i s n o t a e s t ; . . . ITaOxTTtC non a l i u n d e 

5tud.ftil.10
Nic.Daro.fr
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inno tili t . " 
nevTïttriC BGU 3.712 I I I . 6 , H p . 
riouXtTnî Piond.4.1474(copt . ) , cp.IIouXLÇ,nouXL(jûv P r e i s . J e . s .v . 
Sep-ÛTtC, femme, PGrenf. 1 .27.3,11. , PLond.3.p. 13 n*882.14, I I . 
StXiTTiC, ro i d'Egypte, Sync. 104(195) . 
ETOTOTTTIÇ Savmelb. 1.5176.5; féminin STOToeLTLC PPetr.3.38.2,111., 

- STOTO?ÌT(.C,-TJ0),CJ üftoOrJTLC, 2TO6OTÏTLC, ETOTVCLÇ,etc., c f . P r e i s . 
y'fc. s .vv* 
•ToKrxfcTuc, fennne, ?£ond. 3.p.179 n* 1171.66,Ip. 
Taydu^TLC, fentne, ?SZ 5 . 4 5 8 . 6 , H p . 
TLXLTLC, femme, PPetr.3 p.175 n*59c,8, I U . i 
*anexepUTTiC> 9 f e n e ro i de l a 2 6 * " dynastie d'Egypte, ATrIc.ap. 

Sync.p.75d. 

Sont d 'o r ig ine I ran ienne 1 3 ) : 
'ApouXtTrjC satrape perse, Arr .An.3 .16 .9 ,7 .4 .1 ; Plu.jt lex.68 e t 

D.S.17.65 l ' a p p e l l e n t 'AßouX^Tric, Suid. *AßouXtTOC e t c . ; au t re 
Perse sous Artaxerxès I I , Ctés.Pers.63, cf. Jus t i 2 . C'est l e v .p . 
ffatmnaita (nom.du dernier ro i de Babylone), lui-même emprunté au 
bafcyl.JTa&w-na'id, qui apparaît encore sous l a forme AccSóvnroc Hdt. 
1.74, e t c . ; l a forme iranienne e s t à l a base du g r e c 1 3 ) . 

'Avai/uç, déesse perse correspondant à Aphrodite, S t r .11 .512, 
532;12.559, a l . , Plu.j tTt.27, PaUS-S-Ie-Oe(1AVaI1ITLc), AeI.JIM 12. 
23 , OGI 470.5,19(5JC 1142,1/IIp. , "Aprente 'AVCXCLTLC), e t c . e t a ; 
Anaïtis P H n . 3 3 . 8 2 . C ' e s t , l a forme perse Anahitâ, c f .Bréa l , De 
p e r s l c i s nero inibus apud s c r i p t o r e s Graecos,Paris (thèse) 1863,p. 
19; Cumont,P.-W.1.2030, Roscher lex.I 1 p .330 . 

*Apovrric, satrape perse, Arr.An. 1.12.8, Paus.1.29.10; f i l s d'Ar-
taxerxès I, Ctés.Pers. 44.50; père de Mithropastès, satrape de Phrygle, 
S t r . 16.766, D . S . 1 7 . 1 9 , e t c ; c f . J u s t l 3 1 . 

ûoupLTrjÇ, Perse sous Darius I I I , Ps . -Ca l l .2 .14 ; c f . J u s t ! 87. 
'loaoÇfcTric, le "Christ" perse, Menand.Prot.432.9,433.1(J?r. 35a) 

- *lCTpoÇtÎTriC AP 1.101; cf .Yazdbôzedh, T^dbuzi t J u s t i 147. 
KOLVCTTIC roi scythe du I I 4 " ' s . a v . J . - C , CIG 2.78 n'2056(P.-B.) 

e t sur plusieurs médailles, cf.Piclc e t Regling,Die antiken Münzen 
Nord-Griechenlands 1,2.1 p.602; J u s t i 155, e t aussi Kretschmer, 
Ciot ta 24(1935)22. 

'OYLTT)Ç, oncle de Goubazès I I , ro i des Lazes, Proc.2.498; roi 
des Abasges, ibid.499(Cotfc.4.9) . C f . Jus t i 233. 

StvaLTTic, Perse du temps d'Artaxerxès I I , AeI. Vit 1.32. 
27ItTT)C1, père d'Athénaîs, e t autres personnages, BCB 7(1883)134, 

Cataonie; c f . J u s t l 310. 
$pLceïtLTTjc, f i l s d'Arsacès, ancêtre des Arsacides, Arr.Fr. 1(PHG 

3.537.1); 4 e m e ro i par the , f i l s d'Artaban I ( I I è m e s . av . J . -C . ) 
Jus t in .41 .5 . C'est l 'av.*/r{ya£t ta qui t radui t $LXOTCXTWP, c f . Jus t l 
1061*). 

Plu.jtlex.68
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P a r a i s s e n t également d ' o r i g i n e , é t r a n g è r e : 
AOTOfHTr)C, Gau lo i s , P I b . 1 .77 .4 . 
AauptTCxç ou AaupévTtoç "Anführer de r S lubene r , Menand.Pro t . J ' r . 

4 8 " ( P . - B . ) . 
©uav5piTT|Ç, d ieu des Arabes, M a r i n , P r o c i . 19 - ©eavôpi/rnç Damasc. 

a p . P h o t . b i b l . 347.26; ( o r i g i n e sémi t ique ou t r a d u c t i o n ? ) . 
$Xa.ßtTCX£, consul , Sozom.ff. E. 8 . 4 . P r o b a b l . d e $Xcxj3oç - l a t . ^ I a w i s , 

D.H.5 .59 . 

I l f a u t r a n g e r à p a r t c e r t a i n s noms qu i p a r a i s s e n t d é r i v é s 
d ' a u t r e s noms en ~iç ( e t que nous cons idé rons néanmoins comme des 
d é r i v é s en -Cvr\çf cf.7coXt,TT)ç : 7XOXLÇ). Le type en s e r a i t , s e lon 
B e c h t e l 3 5 3 , 'OpoßtTrjc de "OpojfHÇ (mais voyez l a remarque s . v . 
p . 1 9 2 ) * 5 ) . a i n s i : 

Aàcptmç 1. o ypa\nL<xzixoçt de Telmessos (Asie Mineure), S t r . 14 .647 , 
c f . C i c . d e fato 5 (gén.ZJa^ftttaer a.iH,DapMta)t V a l . M a x . l . 8 . 8 , e t c . ' ; 
H é s . e t Su id .donnen t Aac;pt6aç ( s u r l e r a p p o r t de ces deux formes, 
c f . n . 1 5 ) ; 2 . 'HoXeùç &n"AXeCav6peCac IG 7 . 3 1 6 7 . 4 , f i n I V . ; formé 
s u r *AcKpt,ç (ou *Aacpoc) de Aa, s e l o n Bech te l 113 . Ou cf.Bacpv^ ? 

ZWÏTCCÇ IG 12(2)81 .9 , Myt i l ène (cp.ZwvTTaç i b i d . 2 9 2 , a u s s i Zaruxc, 
c f .Bech te l 187) , de ZSV.ç (ou 2ö>c) . 

'HXetTriç. PStmss. 1.18.8,11p., Pffyl.2.210.6,11p., e t c . , de THXtçmPTebm 

Lips. e t c . ( c f . P r e i s . M . s . v . ) . Ou e thn ique de T H X K "El ide"? 
MCXVCTCX£ HcocTUtû SIG 167.33,Mylasa , IV. , de idâvtç IG 1 .324a .7 ,V . (de 

phryg.Mctv,MàvTiCj B e c h t e l 2 9 4 ? ) . Ou e s t - c e l ' a p p e l l a t i f [Ar1VLTTJC 
c i t é p . 3 1 ? 

Mevi taç IG 9 ( 2 ) 4 6 0 . 2 , K r a n n o n , I I . ; i n s c r . d ' E r e s o s du I I I . , p u b i . 
p a r EuayyeXioiiC dans napapTTjna ToS 'ApxcaoX.AeXTtou 9 ( 1 9 2 7 ) 5 2 s . ; 
PFlor. 1 .50.57, I I Ip . (MevLTTic) . Selon Bech te l 307, h y p o c o r i s t i q u e 
de ElapnevtTaç BCH 3 . 7 6 : u a p ^ e v i ç (^ilvw)? On p o u r r a i t y v o i r un 
d é r i v é de t iévoç, cp.MevoÎTT)ç; IG 2 ( 1 ) 2 7 1 . 4 6 5 . 

$t,Xttac (rangé d a i s l a c a t é g o r i e 2 ) , de $tXiç SIG 252,IV, (Bechtel 
452)? 

XcupCTr)Ç, su r une monnaie d'Ephèse, Hun. Chron. 1880.120,IV., de Xcupiç 
(lui-mGme de yp.Cfxût Bechte l 463) , nom d 'un mauvais joueur de f l û t e 
chez A r i s t o p h a n e , e t c . Cp.ZapITT)C Athén ien , q u i , rangé dans l a 
deuxième c a t é g o r i e , p o u r r a i t a u s s i ê t r e d é r i v é de X^P1C (cf . P . - B . 
s . v . ) . 

'QptTTiC P£ t£s . l . 8 . 16 , I I Ip . (&xpccç 'ßpCtou) , PLond. 3 .p .259 n '1003* 
2 ,VIp . (7iapà AupT)Xtou 'QptTOu), de ' î i p t ç , cf . P r e i s . Nb. s . v . Mais 
ce p o u r r a i t ê t r e a u s s i l ' e t h n i q u e p .179 (vo i r a u s s i p .127) , 

Les noms s u i v a n t s nous semblent o b s c u r s , ou s o n t d o u t e u x : 
'ApKaôiÏT^ç, médecin , Hippiatr. 1.101 ( - Hipp. Berol. 21 § 1 ) . 
'ACTTUYÊT*1C ^ 1 * 5 d'Argaeos, Anton.Lib.13 ( - -ycCTr\ç? cp.acrcuYetTüAi), 
1AtTtTaC ©ETTaXoç 1 5 ( 2 ) 4 . 9 6 4 b 1 1 . 2 1 ; de "ATTUÇ, Cp."ATTivâç ou 

Probabl.de
cf.Cic.de
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e n - r a p p o r t avec crura "pè re n o u r r i c i e r " ? 

AUKITOÇ (?) Ar.Pr.11.105i(-xaç); non de ch ien , A . F r . 3 5 4 ( a p . P o l l . 
5 . 4 7 : —TCX£, m a i s -vxç dans l e commentaire de Dindorf ; Auxot raç 
Bekker) ; un dé r ivé de Xuxoc n ' e s t pas exclu , cf., chez Solmsen 129, 
l e s n . p r . AÎÏKOÇ, Aonioç, Auxwv, Auxtvoç, AuKioxoç,etc. 

NeiHTOc "Heerführer des J u l i a n , Z o s . 3 . 2 1 n ( r . - B . ) , cf. 1 at.JFaeviùs? 
SavCxaç "medicus, G a l . " c i t é pa r Brandstfcter 2 .30 , avec HoSavETqc 

" i d . " i b i d . 

SwßCxac, s u r une monnaie d 'Ephèse , M i o n . 3 . 8 5 ( P . - B . ) . Pour B- ? 

UaB^CTr]Ct OVO^a xópt-ov Su id . (e thn ique?) . 
' Ilet ' tTac KpaTiiCTLvtHOu 'AOW7HTCXÇ IG 5 ( 1 ) 9 6 2 . 1 ; c f . B e c h t e l 3 6 8 . 

nu[.]tTTjC P Lond.3.p.224 n ' 1 2 4 6 . 1 3 , I V p . 
SaLiÊTaç; IG 5(1) 1 1 3 3 . 5 , G e r o n t h r a e , a r c h , (de a? i^a ,Bechte l 398 ? , 

mais l a l e c t u r e e s t peu s n r e : 'Ajiixaf Fouca r t ) . 

TapYtTi)c Menand.Prot.jPr.28(voc.Tapyi' ' i :<x) * TcxpYttioc i b i d . 2 8 . 2 9 . 
6 3 , Pho t .27b 1 3 . 

TeppLTnç, f i l s d* 'ApT£*uüv, SIG 46 .165 - GDI 5 7 2 7 , I I a l i c a r n a s s e . 
J o i g n o n s à c e t t e l i s t e : [ ] xopoutLC BGO 3 . 7 5 0 . 5 , arabej Sxei,-

PWViTn1C, n o m d 'un c h e v a l , Sch .Lyc .766: "'ITOIOÇ Sxûcfjtoc; k%r\KBev Ó 
KaI S. "keyoiievoç"(HKU- P o t t , c f .Scyronen- Sch .Verg .Georg. 1.12) j 

e n f i n ltit. A qui te s, nom d ' u n é t r a n g e r , V a l . F l . 6 . 2 9 4 1 ^ ) . 

3. Epithetes de divinités (Cognonina deorum). 

BIBLIOGRAPHIE 

ALBERS C, De d i i s . in l o c i s e d i t i s c u l t i s apud Graecos, Leyde (thèse) 

1901 . 
BRUCHMMiN C.F.H., Ep i the t a deorum quae apud poe tas graecos leguntur , 

L e i p z i g 1893 . 
CARTER I.ïï», E p i t h e t a deorum quae apud p o e t a s l a t i n o s l e g u n t u r , 

Le ipz ig 1902 (avec l e p récéden t , supplément au Lex.de Roscher ) . 
GRUPPE 0 . , Gr iechische Mythologie und R e l i g i o n s g e s c h i c h t e , 2 v o l . , 

Munich 1906 ( l e s r é f é r e n c e s r e n v o i e n t aux p a g e s ) . 
IMMERWAHR W., Die K u l t e und Mythen Arkad iens , I : Die a r k a d i s c h e n 

K u l t e , L e i p z i g 1 8 9 1 . 
NILSSON Mar t in P. , Gesch ich te der g r i e c h i s c h e n R e l i g i o n I , Munich 

1 9 4 1 . 
USENER Hermann, GOtternanen. Versuch e iner Lehre von der r e l i g i ö s e n 

B e g r i f f s b i l d u n g , 2 t e u n v e r ä n d e r t e Auf!» m i t einem G e l e i t w o r t 
von Ed.Norden, Bonn 1929 (cf .notamment p . 2 1 6 ) . 

WELCKER. F.G., Gr iech i sche G ö t t e r l e h r e , 4 vo l . , Goet t lngue 1857-1862 

( v i e i l l i ; quelques i n t e r p r é t a t i o n s I n t é r e s s a n t e s ) . 
WBfTZEL G., HEEAHEEHS ®SK s ive de deorum cognominlbus p e r grero-

maticorun graecorum s c r i p t a d l s p e r s i s , Goett ingue ( d i s s . ) 1889. 

Sch.Lyc.766
Lex.de


EPITHETES DIVINES' 205 

WIDE Sam, Lakon'ische K u l t e , L e i p z i g 1893 . 

Bon nombre de ces é p i t h è t e s f i g u r e n t dé j à dans l e s c a t é g o r i e s 
d ' a p p e l l a t i f s ou de noms p r o p r e s p r é c é d e n t e s . E l l e s forment néan­
moins un groupe sémantique p a r t i c u l i e r , en t a n t que q u a l i f i c a t i f s 
de noms de d i v i n i t é s . Cet emploi e s t a n c i e n , cp.hom.Ar|ÏTi,c ( e t 
a u s s i IluXàpTr|Ç, é p i t h è t e de Hades dans l ' I l i a d e ) ; p u i s Te^eVLTT[C 
chez Thucydide, BaouiTaÇj TupLTac dans d e s I n s c r i p t i o n s du V . 
s i è c l e , U.pvuxv"ïxiÇf ShcuXXtTac au IV®me, e t d ' a u t r e s chez C a l l i -
maque, Lycophron, e t c . (dont p l u s i e u r s n ' o n t eu de toute évidence 
q u ' u n e r é a l i t é "poé t ique") ; mais l a m a j o r i t é s o n t a t t e s t é e s p l u s 
t a rd , chez P lu ta rque , E l i en ( c f . a u s s i A n t h o l . P a l , Hymnes orphiques, 
Hes., StB ) , e t t r è s spécia lement chez P a u s a n l a s qui l e s a é t u d i é e s 
s y s t é m a t i q u e m e n t e t nous en a conse rvé une v i n g t a i n e . 

Le p l u s souvent l ' é p i t h è t e ind ique l e l i e u du c u l t e ou l a r é s i ­
dence de l a d i v i n i t é : c p . l e s a p p e l l a t i f s BOUVLTT|C, Ao<pCTriç, Bm\-
XaCtTiC, Ten-evCxriC, TeTpaoSÏTic, p u i s l e s e t h n i q u e s ( l a ma jo r i t é ) 
AuaLYfîLTriÇ.» BxaoÎTaç, I\xtjüpTTtc,» *Ep|iwv9LTr|Çj 'HXLOTCOXLTTICJ 'ITCTCO-

Xa'tTLC; AeuxuavLTr)Cj ILXfOCTtTr)Ĝ  - Ì - T L C / TaXertTac, TupiÎTaç, e t c . 1 ) . 
Souvent a u s s i l a chose pour l a q u e l l e on invoque s a p r o t e c t i o n ou 
son a s s i s t a n c e : un l i e u , cp.AtYLaXLTrjCj Aü^iaTLTqc.» 'EvopiiLTriÇj 
'OIITCDPYLTIC, IIOXITTIC; une i n s t i t u t i o n , cp . 'ïï7iL0aXo}UTriCj ZUYÎTIC; 

d i v e r s ,b iens , cp . KTT)V LTTJCJ ATJÏTLCJ e t c . Ou encore l ' a c t i v i t é du 

d ieu : AovaxLTnÇj MaxccvTTLÇj nTtvÏTtç^ Tb^TLC^ 'fìpLTr|C e t c , ou d ' au t r e s 
de s e s q u a l i t é s , cp.'OTITLXTTLC^ UoiTi(uNir\Tr\ç{-iv{\ç)f $aXapÏTic $uX-
XCTT|CJ XoiXLvXTtCjCtc. Enfin l a p l a n t e , l e f r u i t qui l u i sont con­
sacrés (ou confiés) , cp. 'AYVÉTOCJ ûûttfvtTOCj AevôpÊTnç, MaVOpayopTTtc.; 
'OLttpaxLTT|Ç_, EXUXXOTOC, STacpuXÜTriCj 2copTTLC>etc. 

Avant d 'énumérer a lphabé t iquement c e s cognomina ( qu i p a r f o i s 
f i g u r e n t s e u l s d a n s . l e s t e x t e s e t on t v a l e u r h y p o s t a t i q u e ) , nous 
l e s groupons i c i au tour des noms q u ' i l s q u a l i f i e n t respec t ivement : 
*A9iivâ: recpuplTt-Cj AepaiiLTLÇj 'ETHTtUpYTTt-Cj 'ITOTOXCUTt,c> ArftTLC, 

MO)(avTTLC> 'OTITLXTTLCJ'CtySaXlUTLÇj IÎTIVITLC^ IIuXa'LTLÇ, 2XLaSTTTLCj 

$aXaptTi,c> XOXLVTTLC; cp.encore JAXOTTLC Lyc , 'AveLtSruc3) P a u s . , 

AOYTfâTLC L y c , noXtäxtc Paus . ( -. IIOXiac), IluXaTLc Lyc. 
'ATIÖXXÜW: 'AKpLTOCj AuXa1*TîiCj AuCTtyOLTriCj BatjCTLTac, AacpvLTac, Ao-

vaxtTTiCj Aü ,̂aTLTr|Cj 'EXetTOCj 'EpLUdv9tTr|Cj EuTpr|crtTr|Cj Kopo7UTriCj 
AcOCeLTT)Ĉ  HayaciLTTic, 2TtTjXa1LTTiç, SrupaxiTric, ToxoÔOLteLTric^ Te^e-
VLTT)Cj TeLtTCeLTT[Cj TupLTaCj 'f2pLTT|Ç; Cp . 'AvULCtTTjC A., IG 9 . 3 4 1 ; 

AtyXîiTriC A.R., IG 12(3)260 - 'AayeXàTac i b i d . 2 4 8 . 8 , 2 7 , Anaphe, 
c f . ü s e n e r 135 n.32; 'AypeuTrJc S . f 'Aypeuc IG 9 . 3 3 2 ) , 'Apyettrcac 
e t AeLpaSL(JöTT|C Paus*, ©0patrie Hé s«, KepeaTr|C IG 5(2)129, AeuxaTaç -
IG 9 (2 )1050 , c f .Usene r 198; MaXeaTaç IG 4 . 9 2 5 , 9 3 1 , 9 3 2 , a l . , 12 
(3)372 , c f . U s e n e r 1 4 6 s . ; NaCTLùJrac SIG 1205 ,11 . , Olicévr\i IG 5 
(1)497, 'OpxaLarrnc IG 5 ( 2 ) 1 0 1 , ToCOTr1C IG 12 (5 )44 ; 'TXaTnÇ OGI 

5 3 . 1 , 1 1 1 . , Egypte, c f . P a u s . 1 0 . 3 2 . 6 e t Wernicke ,P . -W.1.71; ' ï rcep-
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xeXeaxac IG 5 . 9 6 1 , 9 6 2 , 9 6 4 s s , e t c . Vo i r P . - W . 2 . 4 1 s s . 3 ) . 

"Apr\ç'. ®r\pixaç, c p . 'Acmi,5ivm\ç C o l u t h . 5 8 , Nauxr|C Nonn. 
"ApTe^ic: BXoup(e)Txi,ç, n*ÇwpTxi,ç7 'Evooîxi-c., *KeXxeTxi,ç, KovSu-

XZTIÇ, AbpevtTbC, Atuvüxi-c, ïïayaoïxic,, neXoexeLxtc, S i t ao lx i ç , , 
ExuXajâxiç , TcrpccooTtK^ ToÇîxiC) TptoOtxt-ç, *$ooteXrxic; cp . 
'AypOTbÇ <*P, IG 7.3100, cf.$iXaypóxi.c, - é x t c ; AepeoVn,ç> Kapuâxiç 
P a u s , Ke8peaxi,c Paus . , IG 5 ( 2 ) 6 8 , Kvcoteäxtc Paus . , IG 5(2) 1.56, 
A i f w t m c Paus . , AoucaSxic IG 5(2)397 - Schwyzer 670, AuxocrcbC 
Iff 5 ( 2 ) 1 3 1 , Otvû&Ttç Hés. , IIaTptSuTLC Iff, 5 ( 1 ) 5 5 9 , 6 0 2 , JbtiaTtC 
Iff 5 ( 2 ) 1 3 0 , XeXÜXt-c Clem .Al . , c f .Gruppe 1273; Wentzel 4 , p . 3 ; 
F . - W . 2 . l 3 7 8 s s . 4 ) . 

'AoxX-rpiiéçi 'AyvCxac; cp.AtyeüJXTjc IG 4 .1008; nauxaXiwrrjc Iff 4 .1030 
oü 11 f i g u r e avec TeXeocpópoc e t ' ï y i eia. parmi l e s IlauxaXiitcrrai 
Oeoi , c f . l ' i n t e r p r é t a t i o n de Ueener 3 1 2 , n , 3 1 ( ? ) ; Sxotvaxccc IG 
5 ( 1 ) 6 0 2 . 

- 'AcppoStTTj: ^''Apxtttç,'AcpotxÛXLÇ, AwpTxic.» ZecpupïxLÇ, A i B a v ï x t c , 
Mav8payopIxic> MaX^vIlTiçf MiywZtiç, Tpun.aX£xi,c; cp.KaaTvtîyuc 
C a I l 9 Kcùtómc Lyc. 

AriiiiiTTip: E x i p t x i ç , SwpTxtc. 

ALOVUODC: AU^CTTICJ Bpouxr]£(?), Aev6p£xriG, AeuxuavbTrjc, ALXVLTTIC, 

'Oiwpcexixric,,-IIOXCTTIC, StuXXtxac, SxaçpoXixrjç, 'SUXLXTIC; op. B»c-
x ( e ) i « r a c S . ( aus s i Bcocxeuc,-euxti£,-euxtûp., cf.Gruppe 1417); EÊpo-
cpLWTTic ( é o l . 'Eppoupeorraç) h.Hon. c f . p . 9 ; ©taoTJtrcriç, Kepaoniç, 
KoXüwaxac P a u s , KÙJXWTTIC S u i d , MÊLVCPTIXTIC Iff 12(7)247, NT|criüiTn.c 
( i n s c r i p t . P e r g a m e ) , Souxraç jff 4 . 1 2 7 6 , ' T y i à x r i c A t h , $oi.xaXi<j>-

TTlC AP. 

*Exaxf|: AaYtvIxtCj EXUXOKTXLÇ, TpLOÔlxtCj $ o u p v ï x i ç . 

'EftiTJc: Bsxpuxb'wiÇ/ 'BrtteaXoqióxìic, KxT|VbXT|C.> At^maStxrict?), IfaXai,-
oxpCxaç, E7tT|XcaXT|C; c p . 'AyYeXiUJXT)C h.Mere, Ktopuxttiraic 0 T * * 

MrixcwttWTriC h.Merc* HwoMptaxYjc Lyc.630, I f f5 (2)83 .130 , c f . p . 1 2 4 . 

'EoxCa: npuxavTxi-c« 
Zeuc : 'EpuAûvOtXTic, 'HXtoTioXixric^ AotpCxrjc, NeauXeCxnc, nüiywvLTyTTiC 

(- txfic) , SLvwrtUTnc^ S w m x a ç , TcÄexixac, Teu,e\axtic; cp.BouSuxxtic 
Iff 4 .1286 , ' iGt^tàxac P a u s , Iff 5 (1 )1468 , (2 )419 , Kapdxac Iff 5(1) 
1316, Ko7i7HiJxac P a u s , c f . N i l s s o n 187, Kpoxeàxaç P a u s , Aexeâxr|ç 
Paus . , IG 5(2)105, NecfwXTic OGI 676 .5 - IGSom. 1.1279,Egypte, cf . 
Hefotianus dans l e s p a p y r . l a t , (égypt . f fe^-^et "dominus c a e l i " , 
S a y c e ) , EocórcTiC IG 4 . 1 0 8 8 . 

"Hpa: Zuyöxic,. 

'HpaxXtic: îrm\ka£T(\z, $uXXuxric. 
nàv : Atyt,aXi>xtic, BOUVEXTJÇ, KuTtapLOCTtxaç, SxoXetxac; cp.KopQtaxtxç 

e t Kpo- IG 5(1) 1362d, f (Koptptaxac e t Kpo- IGAnt. 74) . 

îloaeiSîcv: AaînaxtxtiCj TenevCxric; cp.KaXaupeaxric Iff 1 .273 . 
llpEotTioc: Aiyi,oiXLXT|C^'EvopuCxiic Ai4ievCxT)C ALu-evopnuxiic, 3>I,XO6LXÎIÇ. 
M i t r a , S é r a p i s e t c , cf.AevopIxLC, K*voit CxT]Cj MeaCxfjCj Hexpa*ixr|c, 

JtypaytxtCj e t encore I m e NeiXEöric IGRom. 1.187. 
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'AyvtTaç ( layvoc " a g n u s - c a s t u s " , a r b r i s s e a u ) , Asc lép ios à S p a r t e , 
P a u s . 3 . 1 4 . 7 : " i m ^v ayvou TZp 9e$ £oavov"_, cf.Wide 186 e t Thraemer, 
P . -W.2 .1679("àYviTac aus dem M a t e r i a l des Xoanon") . 

AtytaJaiTic (jatYLO^óc) "du r i v a g e " a) Pan, AP 1 0 . 1 0 ( A r c h . J u n . ) , 
c p . T h é o c . 5 . 1 4 ; b) P r l a p e , AP 6 . 3 3 , 1 9 3 , Dans l e s v i l l e s mar i t imes 
de l a P r o p o n t i de e t l e s l i e s de l a m e r Egée, i l é t a i t adoré comme 
p r o t e c t e u r de l a n a v i g a t i o n e t de l a pèche , comme Pan avec l eque l 
i l p a r t a g e d ' a u t r e s f o n c t i o n s e n c o r e ( f é c o n d i t é des t roupeaux , 
f e r t i l i t é des champs, e t c . ) e t e s t souven t confondu,cp, lé> 1 tente 
de 6 . 3 3 : "àvóonn.a T$> Davi, Ttccpcc aXtéiûv". -

'AxpCxccc (foocpov), Apollon à Spar.te, Paus .3 .12 .8 , p r o b a b l . l e "dieu 
vénéré s u r l a hau teur" ( c p . a u s s i 'AxpCxoÇj promontoire de Messénie 
e t de B i t h y n i e ) . Cependant Wide 6 5 , 9 1 r app roche c e t t e é p i t h è t e 
de x é g a ç , xpLÓc, xópvoc, c f . 'ATt.Kapvetoc?; v o i r a u s s i A lbe r s 5 9 . 

'Ava'uTLÇ "ApTTEfAtC, Cf .p .202 . 
*'ApxtTLÇ : Archltis (p rob .de Erech, Arku), Aphrodi te au Liban, 

M a c r o b . 1 . 2 1 , c p . ' AcpcoUTt ç, AißoivZtit. 
AuXaXxric ( l auX^) , Apollon à Magnésie du Méandre, P a u s . 1 0 . 3 2 . 5 , 6 

( c j . d e Wilamowitz, c f . v .He rw . s . v . ) . 

AÛXoùveuTnç, h é r o s , c f . p . 1 9 8 . 
Au^tTTic ( c f . a u | T i ) , Dionysos a H é r a i a en A r c a d i e , P a u s . 8 . 2 6 . 1 , 

IG 5 ( 2 ) 1 0 3 . 6 ; c f . J e s s e n , P . - W . 2 . 2 6 2 2 , Immerwahr 189, Usener 242, 
e t Aû TiCTt-ri "dées se de l a c r o i s s a n c e " H d t . 5 . 8 2 , e t c . , AÛ|t6Tutoç, 
Hermès, Hés . 

AuCTtY^CtV)C ('AÜCTtYÖci, en Cyrénalque) Apol lon , S tB . 
*AcfOxtT;tç (*"Acfcoca, v .de Coelésyr le , p r è s du fleuve Adonis), Aphro­

d i t e , Zos.1.58, Socr .1 .4 , EM1 cf.Gruppe 1355.1. 

BOCT(CT)CTOC (:BäoCToa, en Arcad ie ) , Apollon, IG 5(2)429 - SIG 1204. 
5 - Schwyeer 673,V.. 

BXoup( e)7,Ttc, cf-raCoapTftc . 
BoxpuxtTnCj var.BoCT- {tftnpuypç - ßoorpu^c "Jeune pousse en y r l l l o n , 

pampre") , Hermès, Be r the lo t^Rue l l e Coll.alch,gr.404.5: oux àcpt-nCTtv 
'EpIJ1Ti1C porpu^CTTic TtupîiûCTat Xeuxà etÖT} TOÛ ßorpuxCxou "Hermès l e 
vendangeur ne n é g l i g e p a s de r o u g i r l e s e s p è c e s b l anches de s a 
g rappe" ( - t r ad .p . 389; c f . a u s s i uvae flemtetis i b i d . p . 1 2 9 , n .2) , 

BouvtTnc (rftouvoc) "des c o l l i n e s " , Pan, AP 6 . 1 0 6 ( Z o n . ) , c p . l e s 
nombreuses épi thè t e s de Pan, d ieu s o l i t a i r e h a b i t a n t l e s p r a i r i e s , 
l e s f o r e t s e t l e s soumets: 'AYpOTn1Ci AocptTiTT]Ç (iXocpttx, c f .Xopoç) , 
'OpetuTOXÇ, IlapcûpetTTic (efc $t-Xu]petTac), Tbtortir(vr\ç (*axo7uà)/lXetolrunc 
e t c . , t o u t e s dans l'AP. 

Bpaîxaç (-EtT]C?), Dionysos dans l e péan d e l p h i q u e , BCB 19 .401 
(voc.Bpcù'TO, s i c e d . ) , oü Weil r approche l e mot de FpaCw - patu) 
" f rapper"(?) ; Harrison, CR 16(1902)332b e t Prolegomena to the Study 
o f Greek R e l i g i o n (1903)414ss . , compare l a t . B r a i s c i u s (v.DC Gl . 
Med .La t . s .v . ) "boisson de c é r é a l e s , b i è r e " e t r a p p e l l e l e s é p l t h è t e s 
Bpou,ioç, EajSaÇtoc; c e t t e étymologie a é t é repoussée par P . P e r d r l z e t , 

prob.de
cj.de
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C u l t e s e t mythes du Pangée (Annales de l'Est 24.1:1910) p . 6 0 s s . 
D ' a i l l e u r s l a l e c t u r e Bpcà'xà e s t dou t euse ; d i v e r s e s c o n j e c t u r e s 
o n t é t é proposées (Bpuoocra Well, 'Ktoooxû-txa Vollgraff , 'OpetJtßfxxtxa 
V a l l o l s ) ; v o i r Nl lsson, 552 n . 8 . 

raÇcùpt-ctc (îFaÇcopoç, en Macédoine) e t BXoup(e)tTi,ç ( :Ekoupoc?), 
Artemis, l n s c r . d e Scydra pub l i ée p a r Delacoulonche, Revue des Stés 
savantes 4(1858)790, cf .Tanaschek, Die a l t e n Thraker , Hen. Sitzb. 
130(1894)2.46; StB s.FOÇupoc l ' a p p e l l e "ApTeu-tç IUÇcepta. 
re<foptTt,c (iTécpupa, en Béo t i e ou yécpjpa "pont" , . c f . J e s s e n , P . - W . 

7.1229: "wie e s s c h e i n t , s t a n d e i n a l t e r t ü m l i c h e s B i l d der Athena 
C. auf e i n e r B r a c k e " ) , Athéna à Athènes , P h y l a r c h . l . 3 5 6 . 7 9 ( / # ( ? ; 
passage douteux, leçon c o n j e c t u r a l e , cf .Cruppe 4 0 4 . 4 ) , Serv .Verg. 
Aen. 2.165,166(yexpup1OTn1C cod. , l i r e -itiç), S c h . V e r o n . V e r g . l b l d . 
165, Iyd. t fens.3.21; StB e t l'SM 229.5 nomment recojpoa'a Deo ou Demeter 
de récpupa; v o i r P . - B . s . recpupetc (dème a t t i q u e ) . 

AacpviTOiç [t5âxçvr\)f Apollon A S y r a c u s e , H é s . ^ ) , SM 2 5 0 . 3 9 , c p . 
Apollon AcKçn/aXoç, Acwpvo Yn1Qr)C AcKpVOTiai^c, p u l s Artemis Aoxpvcua 
(à S p a r t e , P a u s . ) , ou Aoupvta (à Olymple, S t r . ) . 

Aev6pLtn,ç ( :Sév8pov) , Dionysos , P l u . 2 . 6 7 5 f , cp . "Evôev6poç (en 
Béot le liés., auss i Zeus à Paros e t A Rhodes, cf.LSJ s*v . ) , Aev6peuc 
p u i s *Av06UCj $UTOXU.OC, e t e . Le sens de " p r o t e c t e u r des a r b r e s , 
d e s f l e u r s , des f rui ts" , e t c . " e s t t a r d i f , mais l ' a s s o d a t i on (sou­
v e n t r e p r é s e n t é e ) de Dionysos e t de l ' a r b r e e s t p r i m i t i v e , cf. 
Gruppe 1412.5, Nl lsson 552 e t 539 n . 8 , Wide 167s. Le fém.ûevSptTt.C 
e s t l ' é p i t h . d 'Hé lène à Rhodes, P a u s . 3 . 1 9 . 1 0 ; l a s o e u r d e s Dios-
c u r e s , q u i f u t pendue a un a r b r e , e s t l i é e au c u l t e d ' A r t é m i s -
Dlonysos , c f .Gruppe 1 6 3 , 7 8 1 , N l l s s o n 292 ,458 , Usener 239, Wide 
343 . Le p la t ane l u i é t a i t consacré e t l ' u n , à Sparte , p o r t a i t l ' i n s ­
c r i p t i o n "CTÉSOU i te . 'Ekévaç <puTÒv e£&u" (Théoc. 1 8 . 4 8 ) . 

AepauTTic,, Athéna en Crè te , Schwyzer 196, env.100 av . J . -C . ( "T<ü 
'AGfivaicu TOLL AepajiiTL KaI TÔa 'Ekeuôuioa TOC vaoç ncù TOV 7iept-
^o\ov &}ixot)ó\ir]<jen, c f . n o t e : "vr\\. êv Aspcu?"), cp.AepeoVn.c Artemis, 
P a u s . 3 . 2 0 . 7 , StB (cAepot t i ) , xórtoc AOXUJVLXTÎC). 

AOVOXCTT|C (:50VOLÇ) " Joueur de f l û t e " , Apollon, c j . d e M aas s pour 
AOVOKTOÇ (qu i e s t d ' a i l l e u r s p o s s i b l e ) Theopomp.Hist . 2 8 1 ; c f . 
Gruppe 1252. 

AmiOTUTTic (fSiqia) a) Poseidon è Spar te , P a u s , 3 . 1 4 . 7 , IG 5(1)497, 
589,608, appelé a u s s i OtxtOTqC e t Boixémc ( - F - ) , cf.Gruppe 1232 
( e t n . l l "der f e s t e Wohnsitze g i b t " ) , !Vide 4 6 ; b> Apollon à Eglne, 
S c h . P l . j r . 5 , 8 1 . 

AcoplTt-ç ( :8aipov) , Aphrodi te à Cnide, . P a u s . 1 . 1 . 3 . 
'E>.eLTaç ( î t b "EXoç, c f . auss i 'ÉXoç,pj34), Apollon a Tanassos (Chypre), 

Schwyzer 6 8 2 . 1 5 , c p . A r t é m i s AiuVtTtc e t 'Ekeia à Cos, i b i d . 2 5 1 
S 5 ; P . - W . 2 . 5 1 . 

'EVO6£TIÇ ( :O6OC) "de l a r o u t e " , Artémis, 0 r p h . # . 7 2 . 2 , cp. 'Evofîia 
Hécate, S.JY.535.2, Persephone,S.^n 1.1199 e t Tpi.o5LTt,ç, Terpao6TTt.c 

lnscr.de
cj.de
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i n f r a , 

'EvopuCtr[Ç (*Sp(iOç) "du. p o r t " , P r i â p e , " AP 1 0 . 2 ( A n U p . S i d . ) , 1 0 . 
14 .9 (Aga th . ) ; c f .Atytevop|UTnç. 

'Ein,8aXay,tTr]C (iÖaXa^ioc, c f . è r i i eaXai i ioc ) , Hermès en Eubée, Hés. 
s.'EpHTJç; v o i r Gruppe 1329. 

'Eï tL7ajpYÏTLC (57IUpTfDc)' TJ 'A6T |vâ OUTÏDC ÉV 'ABBrçpOlÇ EXOAeX1TO H e S . , 

cp.'EbunupYL&ia Hécate , P a u s . 2 . 3 0 . 2 , Artemis à Athènes, IG 3.26B. 
'EpUWvoiTrçç (;"Epiitov6LÇ_, .en E g y p t e ) , Zeus e t Apol lon, S t r . 1 7 . 

817 , S tB; c f . J e s s e n , P . - W . 6 . 9 0 2 . 

EÛTpiiCHTriç (xEuTprioiç, en B é o t l e ) , Apol lon , S t B . 
Zecpuptxtc (îZeqwpt-oVj p r o m o n t o i r e de l a Bas se -Egyp te , à l ' e s t 

d ' A l e x a n d r i e ) , A p h r o d i t e , C a l l . £ £ t g r . 6 S c h n e i d e r , M a i r , 5 Cahen; 
StB: "r*| 'AcppocxTri «a l 'Apaxvór| Zecfupi/nc, àc KotXX^o^oç", Aphrodite 
e t Arsinoé P h i l a d e l p h e é t a n t e n - e f f e t adorées ï à canine une s eu l e 
p.ersonne d i v i n e ; "Aphrodi te , a s worshipped in Cyprus" par e r r e u r 
LSJ; v o i r a u s s i p . 1 1 2 . 

ZuytTiç (ttpyóv) "qui p r é s i d e au m a r i a g e " ( c f . '^n.iQaXcniCTr\ç) , 
Héra , N i c o m . a p . P h o t . b i b l . p . l 4 4 B , cp.ZuytOC Héra, A . R . 4 . 9 6 , e t c . 
( e t d ' a u t r e s d é e s s e s , no t . A p h r o d i t e , IG 3 . 1 7 1 , H é s . ; e t c . ) . 

'HXicmoXtTrçç (*'HXtou IÏQKIÇ, *HXt07tt>Xt,ç de Syr ie , au jourd 'hu i B a ' -
albek) , Zeus, OGI 5 9 7 . 1 , 6 0 7 . 1 , cf.Iötfon-. 3 .1068, 1 0 6 9 , a l . ; Macrob. 
Sat. 1 .23 .10; Geo; *KKi<moXiTr\ç Revue biblique 1908.576; Juppiter 
BelioPolïtanus CIL 3 . 1 3 5 3 , 1 3 5 4 , e t c , e t c . ; v o i r Dussaud,P. -W.8.50. 

©TipÊTaç* o 'EVUOXLOÇ mxpà ACOKÛOXV H é s . ; P a u s . 3 . 1 9 . 8 ("®r]pettav 
8e. eTiovonaÇouaLv arcò GTipouç, -touj'crçv ^ràp Tpoçpov eivcu xoû "Apewc 
XEYOUOX"); cp.©epoCTT|Ç p . 1 9 4 , e t Gruppe 4 0 6 . 1 , N l l s s o n 487 n . 4 , 
Wide 148 s . 

'ITOTOXCUTIÇ (.*'ITOTOXCI, en Lacon ie ) , Athéna, P a u s . 3 . 2 5 . 9 ; cf.Wide 
60, Gruppe 1208. 
KaXafUTqc, h é r o s , c f . p . 1 9 3 . 
XoLVOMUXr]C (:KàvuKoç, " v i l l e du D e l t a , à l ' e s t d ' A l e x a n d r i e ) , Sé - , 

r a p i s , Gall.Epigr. 56 Schne ider ,Mai r ,55 Cahen; Adonis, StB s.Bopu-
o6évt]C ( " K . - I T T J Ç Ó "AÔiûvtc 7tapà HocpGevLÇ)")» 

^eXitetTLcf?) : Celceitis, Diane, CIi 3.3156 a ,Dalmatie, cp."ApT€nic 
KeXx eu a , à, Athènes , A r r . A n . 7 . 1 9 . 2 . 

KeCO-IiVt]C, h é r o s , c f . p . 199 e t 'ArtoXXtovKepeaTac^ P . -W.2.56 ( aus s i 
11.253 s .KepatTric) . 

KOV8UXL*TIC, Artemis a Méthymne, C l e m . A . £ r o t r . 2 . 3 8 ( p . l l . 2 1 S y I b . ) , 
v o i r P.-W. 1.1390 e t canp.Kov8uXecéri.ç (iKovBuXéa, en Arcadie) P a u s . 
8 . 2 3 . 6 , IG 5 ( 2 ) 7 3 . 8 ; c f .Gruppe 7 3 5 , N l l s son 4 5 7 s . , Wentzel 7 , p . 
5 s . ; l e rapprochement avec KtxvôauXîlC proposé pa r Usener 238-241 
e s t pour l e moins d o u t e u x . 
KopOTUTnç (:KopÓ7iT| en Magnés ie , oü s e t r o u v a i t un o r a c l e , c f . 

P . - W . U . 1436s . ) , Apol lon , IG 9 (2) 1204(-ebTT)c); Koporcaïoç i b i d . 
1109 . 

KfnvLTrçe (JHTT)VOc), Hermès, Schwyzer 721,Thèbes ( p r è s Mycale) . 
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KuajuTrjc, h é r o s , c f . p . 1 0 3 . 

Kurcapt, oca Trie (ïKUTcaptaaoç), Pan, JC 5 (2 )83 .17 : KiicpaptactTac;, dont 
l e Çoavov é t a i t en bols de cyprès , cf.E.A.Eav9ouöt&nc,5Cff 27(1904) 
292-295. 

AayLvTTtc ( lAdyiva , ndXiy^viov Kaptaç StB) , Héca te , StB s . ' B c a -
TTiCTLa: "OUTWÇ T) ' I 8 p t a ç -TCDXLÇ èxaXeTTO Kctpiaç. vaòv yap TeuÇavTec 
ol Kapeç .TÎ\v 9eòv AayivXTtv btaXeaav arcò TOÛ cpuyóvToc Çffiou éxeT, 
xaV Ta 'EKaTr)CHa TeXouvTeç OUTEÛC clwó^aoav". 

AooteCTT|C ( ï ? ) , Apollon à Py Ia (Chypre), Cesnoïa, Cyprus 417 .12 , 
c f . P . - W . 2 * 5 8 . 

AajiTtaOtTrjc?» Hermès, c f . p , 2 4 2 n . 3 5 e t ï l aXatarp iTaç I n f r a . 
AéuKuavuTTìC (rAeimuavCaç, a f f l u e n t de l ' A l p h é e ) , Dionysos, Paus . 

6 . 2 1 . 5 . 
AT|1>TLÇ {tXi\tzß\eia.f c f . p . l l ) "qui p r é s i d e au p i l l a g e " , Athéna, 

1 1 . 1 0 . 4 6 0 , P a u s . 5 . 1 4 . 5 ( e n E l i d e ) , cp.àyeXetTi • ayoûca Xetav I I . 
6 . 2 6 9 . 2 7 9 , e t c , e t le masc.XTiïcyrnç, dor.Xacrrr)c;; v o i r Gruppe 1208. 
12; Krah ,P f t i l o I . 17(1861)211 . X-nÏTiç s i g n i f i e a u s s i " p r i s e comme 
but in , c a p t i v e " ( - XTiVac^XrftSta), A.R.1.818, Lyc.105, cp.<puXoxCTT)C 
" p r i s o n n i e r " , p . 4 5 . 

A i p W Ï T i c ( iAtSavoc , l e L i b a n ) , A p h r o d i t e , Luc.Int ï . 3 . 
AtXVLTrJC (tXixvov "van")-, Dionysos, 0 r p h . # . 4 6 . 1 , 5 2 . 3 , P lu .2 .365a ; 

c ' e s t l e d ieu auquel l e van mystique s e r v a i t de berceau à Delphes 
l o r s des cérémonies biennales ou l e s Thyiades chan ta ien t e t dansaient 
pour sa r é s u r r e c t i o n , cf.Gruppe 104 e t 1423.7; Ni lsson 540 e t 547 
avec n . 4 ; fém.XtxvLTtç Tpocprj S . l e h n . 2 6 9 . 

ALLIEVÊTTIC; (;XLLLTÏV) "du p o r t " , P r i a p e , AP 1 0 . 1 ( L é o n . ) , c f . 1 0 . 1 7 
( A n t i p h i l . ) ; fém.At,u,evXTi,c, Artemis i b l d . 6 . 1 0 5 ( A p o l l o n i d . ) ; cp . 
XtLteveotTLV éruoxemoe Ca l l .Dian . 3 . 39 , XLU.EVOOXOTCOÇ i b i d . 2 5 9 , e t c . , 
v o i r Gruppe 1294. 

ALLtevopjiiTric (tXi\i.r\v,ôp^oi) "des p o r t s e t des amarrages", P r i a p e , 
AP 10 .5 (Thyi l l . ) - , cp.Xtuévcdv SaC[AOyI. i b i d . 1 0 . 6 , TUOTÒC VT|UCTC i b i d . 
10.15, 7iovTO[ié8<iM i b i d . 10.16, e t c . 
At|iVì»TLÇ {t\C\Lvr\)j l a lune, Hyan.Mag.5.46; ALIXVÔVCLC, IG 5 (1 )1431 . 

3 8 , I p . , ( 2 ) 1 . 5 5 , a l . , P a u s . 3 . 2 3 . 1 0 , 4 . 4 . 2 , a l . , Ar t em.2 .35 , Sch . Bh. 
Oxy.853 X 1 4 , AP 6 . 2 8 0 6 ) , e s t l ' é p l t h è t e d ' A p h r o d i t e adorée en 
t a n t que d é e s s e de l ' é l é m e n t humide e t donc de l a f é c o n d i t é , à 
AILL v a i , nom d 'un grand nombre de l o c a l i t é s (notamment dans l e Pé ­
loponnèse : Messénie, e tc . ) ; l e rapport avec XLLLVT̂  pour ê t r e ind i rec t , 
n ' e n e s t p a s moins n e t , cp . enco re ' ïXe ta . , Att ivata e t B&moiva X L -
LtVT(C1, noTatita, 'AXcpeiata, e t c . ; P . -W.2 .1378ss . , Gruppe 1280, Nils*-
son 4€3s . 

AocptTnç (iXocpoç) " d e s - c o l l i n e s " , Zeus, IGRon. 1 .782, P e r i n t h u s 
(-etTTiç), c p . ' i h a x p i o ç , ÏÏavU7tépTaTOc/'Yi|>LOTOÇ(Poland 180) , p u i s 
Aocpt^TTiç; {:\o<ç>ir\), Pan, ^ F . 6 . 7 9 ( A g a t h . ) . 

MavSpayoptTtc (tLtav8paYOpa(ç) "mandragore", p l a n t e magique, no­
tamment aphrodis iaque e t n a r c o t i q u e , c f .X .Sn^ .2 .24 , Thph.ffP 9 . 9 . 1 , 
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e t c . ) , A p h r o d i t e , Hés., cp.MotvSpa'yópac Zeus I b I d . 

MaxttvÏTt-ç C*|MlXav,n).> Athéna e t Aphrod i t e à M e g a l o p o l i s , P a u s . 
8 . 3 1 . 5 s . ("ÖTt ßouXeujiatiüv eor lv T| ôeoç [Athéna] raxvTOLüAf KaI I m -
TexvTitAa-nov e u p é r t ç " ) , IG 5 (2 )110 .34(Aphrod i t e ) ,131 .5 (Athena ) , cp . 
MaxavEc^ Athéna À COS, SIG 1 0 2 6 . 2 1 , I V / I I I . ; Max<xveuc Zeus, I M d . 
10, à Argo S i b l d . 5 6 . 2 9 , V . , à Tanagra IG 7 .548 , P a u s . 2 . 2 2 . 2 . 

MeaCtric (ìLtéaoc) M i t r a , P l u . 7 s . e t Os. 46; c e t t e é p l t h è t e n ' e s t 
que l a " t r a d u c t i o n " de l ' i n d o - i r a n i e n m i t r a , nom d ' a g e n t de l a 
r ac .* i s e i - "échanger" ; sur. Mi t ra "échangeur" , d ieu du c o n t r a t d ' a ­
m i t i é , v o i r maintenant G.Dumézil ,Mitra-Varuna,^™0 éd. , P a r i s 1948, 
p .79 s s . 
Mt1

1^WvITLC ((Mtfwvtov, s u r l ' I l e de Kpavarç, en Lac on l e ) , Aphro­
d i t e , P a u s . 3 . 2 2 . 1 , cf.Gruppe 6 6 7 . 1 ; Wide 143; Imnerwahr 175; Kruse, 
P . - W . 1 5 . 1 5 5 2 . 

NeauXeLTpc (iNeauX^ - Néa AuX^ p r o b a b l . p r è s du Tmolus) , Zeus 
S a b a z i o s , BCB 1 . 3 0 8 , 4 . 1 3 0 , F h i l a d e l p h i e ; c f .Cook ,Zeus 2 .285,1217 
s . ; Kruse, P . -W.16 .2155 . 

'0\i.<pxx,ixr\Ç (ïOLitpaÇ) "du r a i s i n ( v e r t ) " , D ionysos , Ael.VB 3 . 4 1 
("ori. TO 7ioXuxaprcet*v ol' àpypiCoi ÜWOLUXCOV cpXueLv, èvTeûGev TOv ALO-
vuoDv $Xeôova éxaXouv xa l nporpu^aLOV xa l 2ro£puXLTr|V xoù, 'OLtcpaxLTriv 
x a t etépwc h'iaxpopiùç")ß Anon. Laur.Anecd. 1 .268 .29 , CP.EKUXXLTCXC., 
STacpuXtTnc i n f r a , p u i s EÛaroupuXoc IG 7 . 3 0 9 8 , PSI 7 . 845 .16 ,V /VI 
p . , üporpu^ttLOC "qui p r é s i d e aux vendanges" A c h . T a t . 2 . 2 , A e I . I . e . , 
e t c . ; üsener 243, J .SchmÌd t ,P . -W.18 .385 . 

' O m X i T i c (:O7ITLXOC " o e i l " 7 ) ) , l i t t , "voyante" , Athéna P l u . ^ c . 
11 ( v . l . -(,XXéTLÇ, cf.Wide 50 ) , -

'OcpGaXu-tTLC (iócpeaXjióc), Athéna a Spa r t e , P a u s . 3 . 1 8 . 2 , cp .encore 
'O^uSepnfic a Argos, 'et Gruppe 1198s. P e u t - S t r e f a u t - i l comprendre 
a u s s i " S c h ä t z e r i n d e s A u g e n l i c h t e s " ( B e r e n d e s 1 .127) , c p . ' T y t e t a 
P l u . ? e r . 1 3 . 

nayaaiTTic {fUDcyococa, p o r t de T h e s s a l l e ) , Apollon, Hés . , - IIcfyt*-
CTatoc, c f . U s e n e r 232; f é m . n a - p a a v n c , Ar temis , IG 9 ( 2 ) 1 1 2 3 , c f . 
Wilhelm Ath.Mitt. 1 5 ( 1 8 9 0 ) 3 0 3 . 1 3 . 

naXatOTrpbTac ( m a X a t o r p a ) "de l a p a l e s t r e " , Hermès C a l l . f r . 191, 
B a b r . 4 8 . 5 , IG 1 2 ( 5 ) 9 1 1 . 2 2 , T é n o s , I I . ; s u r Hermès, d i e u des Jeux 
e t d e s gymnas tes , c f .Gruppe 1340. 

HapùJpeLTiic ( c f . o p o c e t raxpuipeLa) "montagnard" , Pan, APl.4.235 
( A p o l l o n i a . ) ; cp.BouvLtriç s u p r a . 
UeXSeKe-LTLC (:nom g é o g r a p h i q u e ? ) , Ar temis , i n s c r . d u temple de 

Zeus a Panamara, pub l i ée par G.Deschamps e t G.Cousin, BCB 12(1888) 
2 6 9 . 

nerpaÏTric ( e t h n i q u e , c f . p . i S » ) , l e d i eu Men, LH 3 . 668 ,678 , c f . 
P . P e r d r i z e t , BCB 2 0 ( 1 8 9 6 ) 8 7 , Schu lze Gott.gel. Am. 1897.896, e t 
Hauser , Gramm, de r g r i e c h . I n s c h r . Lyk. 127 . 

ÏÏTIVÎTLC (*7CÎIVT|) " t i s s e u s e " , Athéna, AeI.W 6 .57 , AP 6 .289(Léon. ; 

TOXVOTLÖL codd., TOXVÜTLÖL Mein., c p . I I . 5 . 7 3 5 , 8 . 3 8 6 ) ; cf .Gruppe 1215. 

Plu.7s.et
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ItoXiTTiC {tTZOkiç), Dionysos à I te ra la , P a u s . 8 . 2 6 . 1 , IG 5 (2 )103 .5 ; 
cf .Gruppe 1433. 

npuTavtxiç (ilIpuTUvelov) " p r o t e c t r i c e du P . " , H e s t i a , Heim.Hist . 
2, cp .npuTave ta IG 1 2 ( 5 ) 6 5 9 . 1 0 , S y r o s . 

IIuXaLTi,ç (Ì7TUXT|) "gard ienne de l a p o r t e * , Athéna, Lyc.356(cod. ; 
IIuXäxK Scheer d ' a p r è s Lobeck) , Schol.A.fÄ.170, cp.nùXaLLLaxoç Ar. 
Eq. 1172. 

Ilüyyw(.(XTTiC-, i o n . -LTyrn.ç - Ttûû*yuviTT]C "barbu*, c f . p . 1 1 4 , Zeus,£tf 
6 9 8 . 8 , S u I d . ; mais se lon Wentzel 1 , p . 8 . 1 , . c ' e s t l e d ieu de nwywv, 
p o r t de Troezène: l e s anc iens avaient d ' a i l l e u r s f a i t dé jà l e r a p ­
prochement, comme en témoignent l e s e x p r e s s i o n s a d r e s s é e s aux im­
berbe s:"TEXeucreiaç e tç TpoLÇrçva" Eust .2S7.14, " e t c T. ßaSiCe" Suid. 

SLVOiTiLTt]C (iSLvuftLOv, montagne p r è s de Memphis), Z e u s - S é r a p i s , 
i n s t a l l é à Memphis sur l ' o r d r e de Ptolémée Sftter, D.P.255 e t E u s t . 
parafihr., Niceph.j cf.Gruppe 326. 

SxtaSbTLC (t'Ex.ia&iÇj.en Arcad ie ) , Athéna, P a u s . 8 . 3 5 . 4 e t Artemis 
i b i d . 5 ; ' cp.SxLac* TO 0oX(ö5ec axLctöiov, év tp è ALOVUODC Haßr\txii 
l i é s . 

SnoXeLTaç, Pan, P a u s . 8 . 3 0 . 7 : "arcò Xócfou xoü SxoXeLTa", p r è s de 
M e g a l o p o l i s ; c p . l e s u i v a n t . 

SxoTLTOC (.*OXÓTOC), Zeus, P o l l . 1 6 . 3 7 , P a u s . 3 . 1 0 . 6 : "TO ôe ovo^a 
T§i X 1 0 P^ SXOTLTOV ou TO auvexeç t&v Bévôpcov enoCr^aev . . . iepbv 
SxoTLTa Atóc", cp."2«ÓTLvo ( s i c ) , Torcoc év AcoceSatLiovL ev <p TLUSTCU 
Zeùc ÖtOTiväc, ÜJC IlauoixvLac •*• ovovia 8 e T 5 X 0 3 P^ SHOTIVÒ. ou TO 
ovvey&C ' W 6év6puw é7toLT|aev, àXXà Zeùc &7tLxX-n.oxv ExoTLvâc" StB 
( r ég ion du nord de l a Laconie , e t de même nom). On p o u r r a i t com­
p r e n d r e a u s s i "qui r a s semble d ' o b s c u r s n u a g e s " , cp.KeXaLVECprje. 

2KUXOIX-LTLC (:oxuXaÇ) " p r o t e c t r i c e des c h i e n s " , Hécate , Orph.ff. 
1.5; Artemis i b id .36 .12 , cp.SxuXOKaYÉTLÇ PMag.Par. 1.2722. Sur l ' a s ­
s o c i a t i o n Ar t émi s -Héca t e , dont nous avons i c i l ' u n d e s nombreux 
exemples (c f . aus s i Tpi>o6Ï.TLc), v o i r Gruppe 1289 .2 . 

SXUXXLTOÇ {JOXUXXLC* nXi-potTLC " c e P"» Hés.) , Dionysos, SIG 1025. 
4 5 , 5 5 , 6 0 , C o s , I V / l I I . , cp.@uXXotpópoc (»ÖuXXa* xXaÔouç T) cpuXXa Hés.) 
I b i d . 1 0 1 2 . 7 , 1 1 / 1 . ; v o i r Nl l s son 5 5 1 ; Gruppe,1412.G, en rapproche 
à t o r t SxuXXa, f i l s de M s o s . 

BTmXa'bTric (:o7crçXcaov),, Hermès, Apollon e t Héraclès adorés à l ' e n t r é e 
d ' u n e g r o t t e A Théraisonion ( P a r n a s s e ) , Paus . 1 0 . 3 2 . 5 , StB s . I k r ì -
XaLOv; c f .Gruppe 1333. 

STacpuXLTnç (ioracpuXTi) "des g rappes" , Dionysos, AeI.7ff 3 . 4 1 , cf . 
1OiMfOKLTTiC e t Usener 2 4 3 . 

SxLptTLc (*Sr^pi-C/ v i l l e de P h o c i d e ) , Demeter , P a u s . 1 0 . 3 5 . 1 0 . 
STupostuTqç (iSrupOKLOv^ montagne de C r è t e ) , Apol lon, S tB . 

SuxLTTic (ÎOÏÏXOV) *des f i g u i e r s " ( "p ro t ec t eu r ou d o n a t e u r " ) , Dio­
n y s o s à S p a r t e , S o s i b . l 3 ( c f . A t h . 3 . 7 8 c : "SÛCKJLBLOC 6*ô Aaxtov àrco-
Seucvùç euprjLLa ALOVUCDU TTJV OUKfJv 8LO. TOÏÏTÔ* <çr\oi xcà Aoxe&XLuovLOuc 
SuKLTt]V ALOVUODV T L U Ô V ' ) , CP*SuKeOtTT)C (*ouxéa) Hés. (OUKECCTCÇ cod . , 

Eust.2S7.14
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-BXTqç L.Weber, a\jx&vr\ç Schmidt, c f .Usener 145) . L ' e f f i g i e du d ieu 
é t a i t t a i l l é e , è Naxos, dans l e bo l s d ' un f i g u i e r que n ' a t t e i g n a i t 
p a s l a foudre . Sur l e s r a p p o r t s de ces é l éments , cf .Gruppe 7 8 5 s . , 
Wide 166, Nl l sson 6 5 2 . 4 ; c p . a u s s i Zeus EuKaÇtoc E u s t . 1 5 7 2 . 5 6 . 

Ecppaymc : B.-bTifîec Nuncfctt, P l u . ^ r i s t . 1 1 , o u . c o n u . 1 . 1 0 . 2 ( P . - B . ) , 
nymphes h a b i t a n t une g r o t t e de B é o t i e nommée JkppayCSipVj Paus . 
9 . 3 . 9 : "vu t̂epwv éxTULv ctvcpov KtGocLpojvtßwv^ ScppaytSvov jiev èvojixtÇo— 
H.evov"(ou f a u t - 1 1 l i r e EcppaytTEoüÄ» avec C l a v i e r , c f . L o b e c k , P a r a -
llporaena grammatlcae g r a e c a e , p . 5 1 ? ) ; v o i r a u s s i appayt^Tiç p . 1 1 5 , 
e t 7toTanTit6ec Nu^cpat p.78 t 

ZlwpÏTLÇ (tctwpóc) "des t a s de b l é " , Demeter, Orph . J . 40 .5 ; cf .Usener 
2 4 3 . 

TaxoBonetTiiç ( : ? ) , Apol lon è Cyzique, Arck.Am. 1891,132 XI 4 , 
Rev.Arch. 1891 ,12 , d ' a p r è s P . - W . 2 . 7 0 . 
.TaXer t roç , Zeus A S p a r t e , IG 5 ( 1 ) 3 6 3 . l ( A t t TaXeruToi); en géné ra l 
c o n s i d é r é comme d é r i v é de TaXerov, cime du T a y g è t e ( P a u s . 3 . 2 0 . 4 ) , 
c f .Wide 4 . 1 8 , A l b e r s 9 1 , Gruppe 5 4 3 . 9 , Cook Zeus 1 . 7 2 8 s . ; m a i s 
un Zeì)£ ToÄXatoc e s t connu en C r è t e , SIG 527 - GDI 4952, a l . , e t 
l ïsener 130 en rapproche Seùç © O X T ^ 'AvéoATJc, e t c . (cp.ïïurtoç^IlGTLOC 
pour n o e t o Ç j e t c . ) , de ôaXXw; i l l e c o n s i d è r e donc comme l e d ieu 
" d e r d i e P f l a n z e n s p r l e s s e n l ä s s t " ; v o i r K r u s e , P . - W . 2 è m e s é r i e , 
4 . 2 0 6 6 s . 

TeiievtTrçç (x ténevoç)^ a) Apollon de Téménos, à Sy racuse , T h . 6 . 
7 5 , 1 0 0 . 2 0 , C i c . P e r r . 4 . 5 3 . 1 1 9 , S u e t . t t f t . 7 4 8 ) ; à Casos , en Crè te , 
GDI 5 1 0 4 c , 6 8 / 6 9 , I I I / I I . ; à Dé los , IG 11(2)144 B 1 1 ; b) Pose idon 
A Mycone, SIG 1024 .5 ,111 /11 . , cf . 'Ae^va. 2 .237 , BCB l 2 ( 1 8 8 8 ) 4 5 7 s s . , 
Gruppe 235 ; e) Zeus a Amorgos, IG 12 (7 )62 .37 , IV . , - Teuévtoc. Voir 
D l t t e n b e r g e r , SIG3 531.32 "de i i n t e l l e g e n d i v i d e n t u r quorum e r a n t 
s i n e t e m p l i s " ; P . -W.2 .70 e t 2 è m e s é r i e , 5 . 4 3 4 s . 

Teji.7teLtric ( * m TÉ^Tcri, e n t r e l ' O s s a e t l 'O lympe) , Apol lon , IG 9 
(2)1034 - Schwyzer 599, I I I . , Gyr ton : "AKKOVVI Te^oieiTa; c f . P . - W . 
2 . 7 0 e t 2 à m e s é r i e , 5 . 4 7 9 . 

TerpctootTiç ( iTerpaodoç) "honorée dans l e s c a r r e f o u r s " , l a lune 
(Ar temis) PMag. Par. 1 .2561 ,2818; c f . M l l l e r , Mélanges" de l l t t é r . 
g r ecque 4 5 3 . 

ToÇtTiç (STOÇOV), Artémis à Cos, Maiuri Ruova Silloge 452 (vo i r 
Abh.Beri.Akad. 1928(6)13 X) , cp.To^OTbÇ Orph.f f .36.2; 'ArcoXXttv To-
CÓTHC IG 12 (5)44, Naxos. 

Tpi.o8ÎTiç (jxpCoSoç) - Texpao6tTiç, a) Hécate , . C h a r i c l i d . I , /fes­
s e r i a 6 .391(Def ix ionis t a b e l l a , A t h è n e s ) , cf.Corn.iW 34('Ncwv Tptó&ùv 
ércónTnc"), Sch .Théoc .2 .36(" Ì8puovTo ôè Tpv *EXCXTTIV ev -xaZç xpi , -
OBOLÇ, STL bx\ TÔJv xaôap^œiwv Hal ^IOOIMXTWV T) Geoç") ; to) l a l u n e 

(Artémis) , Plu.2 .937f , Doroth . in Cat.Cod.Astr.2,82; IG 12(3 Suppl.) 
1 3 2 5 ( T ^ X T I C "ApTO+ti,c)^1329(-e'bTi,c); c p . l a t . f r i v i a 9 ) . 
TpujraXtTLÇ (iTpu^aXta "chas" , i c i sens obscène, c f .A th . 14 .621a) , 

A p h r o d i t e , H é s . ; - 'AìppooiTr TiópvTi, v o i r K r u s e , P . - W . 2 è m e s é r i e , 
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7 . 7 1 3 . 
Tupixaç (.-Tupoc, en L a c o n i e ) , Apol lon , IG 5 ( 1 ) 1 5 1 7 - Schwyzer 

3 9 , V . ; c f . K r u s e , r . - W . 2 è m e s é r i e , 7 . 1 8 6 8 . 

*$axeXÎTt,ç (icpcbteXoç) : Phacelltis, Facelïtis, au s s i Pacelina, 
Artemis à Rhegium, "deren zwelgumwundenes B i l d O r e s t e s und I p h i -
genela aus dem taur l schen Skythenlande mi tgebrach t . . ' . haben s o l l ­
ten" ( J .Schmid t ,P . -W. 19 .1609 ) , S e r v . / e n . 2 . 1 1 6 , VIb .Seq .geogr . p . 
150, P r o b . V e r g . e c l . 3 , p . 3 2 5 Th. -H^ ecl.praef.p.lt L u c l l . 1 0 1 , S i l . 
14.260;, v o i r J .Schmid t I . e . e t N i l s son 458 ,462 . 

$aXapiTic ( m cpiXapa "p lag ies de métal qui descendaient du casque 
s u r l e s joues" ) "qui p o r t e c e s p l a q u e s , casquée" , Athéna, C a l l . 
/Y .503(Sch .0d .3 .380) , St. Gud. 549 .39 . Voir Gruppe 1207; J . S c h n i d t , 
P . -W.19 .1652; Dindorf , ThG s . v . 

. $(,XO5LTTIC ( Ì O S Ó C ) , P r l a p e , AP 6 . 1 0 2 ( P h I l . ; -Xta üptTyne); l ' é p l -
t h è t e I n s o l i t e rend l e passage s u s p e c t . 

$0<.(ûpe\,Tr\ç ( c f .opoç e t napwpetTqç) "qui aime l a montagne", Pan, 
AP 6 . 9 6 ( E r y c ) , cp.BouvtTTiC s u p r a . 

$oupvì>'ctc (jcpoûpvoCj l a t . / u m u s ) , Hécate , Bynn.Mag.3.2(cj ! ) . 
$uXXiTriç (i<póXXov) "couronné de f e u i l l e s " ( c f . p . l ° 7 ) , H é r a c l è s , 

P a l a e p h a t . 3 7 . Le passage e s t corrompu e t l a leçon peu sûre, quoique 
v r a i s e m b l a b l e , c p . P a u s . 2 . 3 1 . 1 0 : " T O póraxXov . . . 'HpcotXéa %dX r\v 
yoLp XOTCVOU, TOÛTO \LEV, OTIÜ -Tuora, èvétpu TÔ Y^ x a l avepXaornaev 

otuOtc . . . " . 

XoXtVlITt1C UyoXivoç), Athéna A Corinthe, Paus .2 .4 .1 ,5 (parce q u ' e l l e 
donna à Bel lé rophon l e f r e i n de P é g a s e ) . 

'ßpLTric (iiopoç) "qui r è g l e l é s saisons" , - Apollon, Ly'c.352, Anecd. 
Stud .267 , cp. 'ßpeat&imic AP 9 .525 .25 , 'ßpo^ieoüjv IG 12(5)893,Ténos, 
I J / H I p » Sur Apollon, dieu du ca lendr ie r , voir Gruppe 1242 e t Roscher 
Philol. 60 (1901 )368 . 

On m e n t i o n n e r a e n f i n MeXiTqc, H é r a c l è s , Ar.tfan. 5 0 1 , qui e s t 
une approx imat ion p l a i s a n t e f a i t e sur MeXLTrj ( l e dème a t t i q u e ) , 
donc une forme é t r a n g è r e à c e l l e s qui p r é c è d e n t , ma i s qui n ' e n 
mont re p a s moins l e c a r a c t è r e t y p i q u e de — ÌTT\C, 

4. S e c t a t e u r s (et ordres monastiques}. 
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d e s sch i smes , d ' a p r è s Be rg i e r , P l u q u e t , S a i n t Alphonse de L i -
g u o r l , Grégoire e t l e s h i s t o r i e n s de l ' E g l i s e , Lyon e t P a r i s 
1847. 
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HERMANT, H i s to i r e des h é r é s i e s , Rouen 1717 (3 feme éd., 1726s.) . 
KAHN C.Ü., Geschichte der Ketzer im M i t t e l a l t e r , S t u t t g a r t 1847. 
PERRÜDIL V. de, Dictionnaire des hérésies, des erreurs e t des schismes, 

nouvelle éd., 2 vol. , P a r i s 1845. 
PINCHENAT D., Dict ionnaire des hé rés ie s , P a r i s 1736. 
PLUQUET, Dictionnaire des hérés ies , Par i s 1762 (a servi de base 

aux ouvrages de Guyot e t de Pe r rod l l , e t c . ) . 
SUICERUS, Thesaurus e c c l e s l a s t i c u s e Pat r ibus g raec i s , 2 v o l . , 

Amsterdam 1728. . 
Voir aussi Du Cange et , pour les éléments historiques, une h is ­

t o i r e ecc l é s i a s t i que ou un d i c t ionna i r e h i s to r ique (nous avons 
u t i l i s é celui de L.Morery 'etc., 9hme éd., Amsterdam et La Haye 1702, 
e t ce lu i de Boull let-Gourraigne, Pa r i s 1893) ou encore l e Dic­
t ionna i re des sec tes , de Delacroix, e t c . 

Au a i l i e u du n e i n e s . appara issent , dans l ' O r i e n t chré t ien , 
l e s èoniiTTCii (cf .p .24) ; en 340 s a i n t Pacome ins t i tue l e s premiers 
*xoivo$ï'zoLi ( c f . i b i d . 1 ) ) , e t l e monachlsme a l l a i t connaî t re un 
v é r i t a b l e age d ' o r . 

C'est dans ces dénominations (cp. aussi OTuXiTn1C p«27, ctp)((,-
XOUVITTJÇ p .46 ,e tc . ) qu ' i l faut chercher l ' o r ig ine des termes qui, 
dans l a su i t e , ont servi à désigner des ordres divers e t surtout 
des sec ta teurs innombrables. En f a i r e l a recension exhaustive -
pour autant qu 'e l le so i t possible - , c 'eût été écrire toute l ' h i s ­
to i re des systèmes hétérodoxes,, dont l a variété^ es t extraordinai-
rement grande. Un choix a été nécessaire: en général nous n'avons 
retenu que l e s noms donnés par Sophocles (ou parfois Du Cange), 
qui sont souvent aussi a t t e s t é s en l a t i n (TLL OnOn9 F o r e ) . Nous 
avons réuni à l a fin du chapitre quelques termes qui montrent suf­
fisamment l a v i t a l i t é de ces formations, tant en l a t i n qu'en fran­
çais par exemple. 

Les noms donnés aux hérétiques ont deux or ig ines p r inc ipa les : 
l e nom de l 'hérésiarque (cp.'A7ioXXLvap7/roaj'Apetav^Tcw, nioXEuatTca, 
e t c . e t c . ) , e t l e s caractér is t iques du dogme enseigné (cp. 'AvOpcoro— 
H-opcpÏTai., ' ApTOTU pï TOI L, Ai-SetTcu, .MovotpjaÏTat,, e t c . ) . De même pour 
les ordres, qui reçoivent leur nan, so i t de celui de leur fondateur, 
s o i t du voeu p a r t i c u l i e r qu'ont f a i t l es membres de l a compagnie 
( s o i t , plus rarement, du l i e u de l eu r résidence, e t c ' e s t a l o r s , 
une sor te d ' e thn ique) . 

'AyreAÜTai (î'o-yyeKoç, ou d 'après "un cer ta in l i e u d'Alexandrie: 
Ange i t u s " Morery), Angel ttae, s e c t a t e u r s , Tim.Presb. 6OB. 

'AòcuuTCti, i ssus des Carpocratiens ve.rs 120 ap .J . -C. e t Imitant 
l a nudité d'Adam avant l e péché, pour ê t r e r é t a b l i s au premier 
é t a t de l 'innocence o r ig ine l l e , Theod.4.352 D, - 'AÔCÇALCIVOL, Ada­
giarli, Epiph.l.848B, I s id .or ig .8 .5 .13 . 
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1At1M[IXiO-Ij c f . p . 8 9 (pa ins) 1 . ^ -̂  
At(ItXTtTaL ( t a i t i a ) , Haenatïtae, h é r é t i q u e s , Clem.A-2.553A. 
'AxouaviTcn - i&xv iypCCoi r Ep iph .2 .29A(Soph . ) . C ' e s t probablement 

l a c l a s s e des auditeurs (cf.Àxouw) des Manichéens ( l ' a u t r e é t a n t 
c e l l e des parfaits). 

'AXTIOTTTOU (ICOÌTIOTOC), ActistXtae, h é r é t i q u e s s e lon l e s q u e l s 
l e corps du C h r i s t é t a i t I n c r é é , N ie .Greg .3 .400 , Tini .Presb.44B. 

'Av9pümo|xopcpL*TCU (làvQpwrcóiiOpcfoc)., h é r é t i q u e s s u i v a n t l e s q u e l s 
Dieu, ayant créé l'hcume à son image, é t a i t corporel e t a v a i t f igure 
humaine, H l e r o n . 2 . 3 6 4 , C a s s i a n . l . 8 2 l A , C y r i l l . A . 9 . 1 0 6 5 t i t , Tim. 
Fresb.45A, e t c . ; Ânthrôponorphitae, I s i â . o r t g . 8 . 5 . 3 2 , A u g . e ^ t s t . 
148 .4 .13 , CGL 2 , p . X I V , e t c . 

'AvTLÖixotLapiavTTca (iàvTioixoç_,Mapia)j h é r é t i q u e s selon l e sque l s 
Marie, ap rè s l a na issance de J é s u s , eut* d ' a u t r e s enfants de Joseph, 
Epiph .2 .640B; a u s s i appe l é s 'AvTi.6Lxo|i.cxpÎTai, : Antidiconarïtae, 
I s i d . o r i g . 8 . 5 . 4 6 . 

'AnoXXi,vapÜToa_, s e c t a t e u r s d ' A p o l l i n a i r e de Laodicée , E p i p h . 2 . 
'837 A,C, - 'AnoXkivo.pio.voL, Apoll inariani. 

'AnOOTOKXT(Xt., membres du c l e rgé de l ' E g l i s e des Apôtres , à Con-
s t a n t i i i o p l e i C o n s t . P o r p h . C e r . 5 8 9 . 1 0 s . 

'ATIOTOXTTTCU (toTWTOXTOç), l e s " R e n o n c i a t e u r s " , i s s u s des En-
c r a t i t e s q u ' i l s s u i v a i e n t , r enonçan t de p l u s à t o u s l e s b i e n s de 
l a t e t r e (Herman t 1 .341) , B a s i l . 4 . 7 2 9 C , T im.Presb . 16C, 'Anatolian 
Studies p . 8 6 , I V / V p . , - 'ATIOTCOCT LXoC-, 'ATIOTOXTLOTOU; Apotactltae 
C o d . T h e o d . 1 6 . 5 . 1 1 , e t c * ( souven t é c r i t ApU-). 

'ApeiavUTau^ s e c t a t e u r s de l ' h é r é s i a r q u e Arius(280-336) , combat­
t a n t l ' u n i t é e t l a c o n s u b s t a n t i a l i t é des t r o i s pe r sonnes de l a 
T r i n i t é , Mal .372 .3 , - 'ApeuavoC e t a u s s i 'ApetouAVLTau (î"Apet,oc, 
Ltavta), Eus t .An t .676D, Äthan. 1 .225C,257B,480A,al , E p i p h . 2 . 1 2 B, 
c p . *Apetoji,avtTLÇ cupeauç i b i d . 2.22OA; Ariomanïtae H i I . t r i n . 7 . 7 , 
op. hi s i . / r f . 2 . 3 , e t e . ; Arrionanïtis ( s i c ) , S t e p h . v i t . C a e s . j 4 r e I . 4 5 ; 
cp.AiaTOtÜTai, Arnold 1.185 - Ariani ( B r a n d s t f l t e r ) . 

'ApTOTUpÏToa (t'ctpTOÇfTvpoç), h é r é t i q u e s , Ep iph .1 .881 B, Hieron. 
7.356 D, Tim.Presb. 16 B; ArtotyrXtae, Aug.Aaer.28: "A. sunt qui bu s 
o b l a t i o eorum hoc nomen d é d i t : o f f e run t énim panem e t caseun, d i -
cen tes a p r i m i s hominibus obi a t l ones de f r u c t i b u s t e r r a e e t ovium 
f u i s s e c e l e b r a t a s " , I s i d . o r t g . 8 . 5 . 2 2 , e t c . 
. *'AOXTTCXI ( : àoxoç) , h é r é t i q u e s de G a l a t i e (vers 173) qui ava i en t 
dans l e u r s é g l i s e s une peau de bouc p l e i n e de v i n , l e s "va isseaux 
de v in nouveau" de l ' E v a n g i l e ( " i l s me t t a i en t , l e do ig t sur l e nez 
ou dans l a bouche", Hermant 1,380), Aug.ftoer.62: "Ascitae ab u t r e 
. . . " ; appelés a u s s i Ascodrugitae, F i l a s t r . 7 5 A , Cod.Theod. 1 6 . 5 . 6 5 , 
e t c . ( c f . f i ü s . v . ) . 

AÛTO^aTLTrçç (ZO&TÔ^TOÇ), adepte de l a ph i losoph ie atomique d*E-
p i c u r e , Syncel l . 525 .2 , Theoph.657.4, - AÛTOLUXT l'ortie Mal . 2 5 1 ; cf . 
DC s .v . 

Clem.A-2.553A
Tini.Presb.44B
'AnoXkivo.pio.voL
Const.Porph.Cer.589.10s
Eust.Ant.676D
Steph.vit.Caes.j4reI.45
Aug.Aaer.28
Aug.ftoer.62
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BxpOnXTTCU Epiph. l .337A, - BxppnXiamxi. Theod.4.36lC, - BopßopTTca 
Epiph .1 .284 A, Hieron.7.356C, TÌTn.Presb.20A, s e c t a t e u r s gnos t lques 
manichéens du U è m e s . , r e c o n n a i s s a n t BappnXio, Bap8nptï>,etc. comme 
d i v i n i t é 3 ) . " 

Bapoavoucpïtai,> s e c t a t e u r s de Barsanuphius, Tim.Presb.45 A, Damftsc. 
1.756 B 3 ) . 

MQeCvqç ( : 9eoç ) " t f i t h é i s t e " G r e g . N a z . 2 . 1 4 8 C, cp.Tpi,ÔeTTr|Ç. 
At.fiOi.pT TO.L ( : 8i.Ltoi.pta), b ranche d e s s e c t a t e u r s d ' A p o l l i n a i r e , 

p r é t e n d a n t que l e corps du C h r i s t c o n t e n a i t une ame humaine, mais 
un e s p r i t d i v i n , Ep iph .2 .640B,700B,8?3C, Eust .Mon.905 D. 

Ai.7IpOOWTtTrat, (:Tipóownov) Eust .Mon.924B, - s q . 
Atcfuovuxt, (:cpuoi,c), hé ré t iques croyant à l a double na tu re du Chr i s t 

(cf.MovocpuoTTCU e t S o p h . s . v . ) , Apophth.432B, Tim.Aelur .273D. 

AOKLTca (ioôxoç)., probablement i n c o r r e c t pour AcocnTca, s e c t a t e u r s 
g n o s t l q u e s , Serap. l376A, Clem. A.2.553A, Theod.4 .1264 B, e t c . 4 ) . 

'EYupccrTrcu (:kyKpa.Tr\ç) s e c t a t e u r s du I r f f l e s . qui r e g a r d a i e n t 
l e mariage e t l ' u s a g e de c e r t a i n s a l i m e n t s comme un péché ("They 
were e s s e n t i a l l y Marc lon l t e s" S o p h . s . v . ) , Cod.Theod.16.5.9, Hlppol . 
Haer,412.14,436.89, Eus.2.40OA, B a s i l . 4 . 6 6 8 B , 729 C, a l , Epiphan . 
1.8*5 D, e t c . ; souvent auss i 'ByxpccrnxaC Clem.A.1.429A, 553 A,780 kj 
e t c . : Encratïtae CGL V 358 .38 . No te r : Encratistae C o d . J u s t . l . 5 . 5 j 
v o i r Guyot 137 . 

'E^ccKtovTxai^ ' s e c t a t e u r s d ' A r i u s ap]»elés a i n s i sous Théodose l e 
Grand à cause de l e u r h a b i t u d e de t e n i r réunion dans un l i e u d i t 
'EÇCOCLOVLOV, Theod .4 .412B, Ma l .325 .10 , Theoph .271 .6 , e t c . 

EUKTLTOI Apophth.235B, - EucpiïÛTCU Épiph.2.756B, - BÛx^TaL C y r i l l . 
A.10.376A, Theod.4.429B, Tim.Presb.45C, Theoph.99.10(v.l.EÛTUxTTca), 
P s e l î . e t c , a u t r e s noms des MaooaXLavoC(Mexj-)j - MaaöctXtSrtxttfMeo5-), 
* MeaoaXTxai C y r i l l . A . I.c» ou encore- 'Ev9ouat,c«n:cu, P s e l l . , Ep iph . , 
C y r i l l . A., e t e , s e c t a t e u r s qui se c r o y a i e n t i n s p i r é s e t s u i v a n t 
l e s q u e l s i l f a l l a i t p r i e r t ou jou r s^ ) ; cf.Guyot 137 s . Sn th oust as te s. 

'HXtoTpoTUTca^ h é r é t i q u e s véné ran t l*riX[,0TpÓ7H0v, Damasc.l .757A. 
'HpcotTxcu, s e c t a t e u r s a r a b e s , T h e o p h . 5 3 2 . 3 . 
'HpcotXewvTxai,, h é r é t i q u e s du I I 6 ™ e s . , de l a s e c t e des Val e n t i -

n i e n s , a i n s i appe l é s de l e u r chef Héracléon, Cl em. A. s troia. 4 . 3 6 9 , 
Ep iph .2 .128 j c f .Guyot 173 , P e r r o d i l 1 .467s . 

©e07toto)(TTâi. (cf.7tcto)(t^ "genus quoddam hae re t i co rum qui d i v l n a -
tionem p a s s i o n i obnoxiam p u t a b a n t " ( F o r e . ) , I s l d . 2 5 2 C t i t . , Tim. 

P r e s b . 4 1 B , A n a s t . S i n .188B, Damasc.2.392C,D, e t c . (Cf .DC s . v . e t 
Gl .Med.Lat . s .v . -Pa t r t^ass ian i ) ; Theopaschïtae Ge la s .£a£ . e£ .43 ,n .6 , -' 
fheofiatfhjïtae - Theopanïtae = Deipassiâni, c f .Fo rc . s . vv . 

©vTjToyuxTxat {îH^Xn}* h é r é t i q u e s q u i e n s e i g n a i e n t que l ' f tne e s t 
m o r t e l l e , Damasc. l .757B. 

'ioocGûfiCTnç (:*IOHCÛBOC) " J a c o b ! t e n , p a r t i s a n du monophysite J acob 
Zanza le , évoque d ' E d e s s e en 541 , T im.Presb .72C, Ant .Mon. l848C. , 
AnAst.Sln.129A, Damasc . l .744A,e tc . 6 ) ; cf .Guyot 191s., P e r r o d i l 2 . 1 s . 

Tim.Presb.45
At.fiOi.pT
8i.Ltoi.pta
Eust.Mon.905
Eust.Mon.924B
Tim.Presb.45C
Gl.Med.Lat
Tim.Presb.72C
AnAst.Sln.129A
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'lepcouTcu. ( : *lépc<4> ' I e p a x o ç , h é r é s i a r q u e né en Egyp te ) , s e c t a ­
t e u r s manichéens du I I I f c m e s . , Macar.209D, Bpiph.2.12A; cf.Guyot 180. 

' i o a u / Ï T a i , s e c t a t e u r s a r a b e s , T h e o p h . 5 3 2 . 3 ( P . - B . ) . 
'IÜWVVTTOU {: 'l(axvvT\ç)f p a r t i s a n s de St Jean Chrysostome, Socr . 

721A, Sozom.8.21, e t c . 

KapTO»tpa.T:TTCu, s e c t a t e u r s de C a r p o c r a t e , p h i l o s o p h e a l e x a n d r i n 
du I I è m e s . , qui n i a i e n t l a d i v i n i t é de J . - C , Ep iph .2 .128 ; Carpo-
cratïtaé, C o d . J u s t . 1 . 5 . 5 ; c f .Guyo t 104s. , P e r r o d l l 1 .339s . 

RovtoviTOu^ h é r é t i q u e s s e c t a t e u r s de Conon, évoque de Ta r se au 
yjème s ^ fj .chon. t h e s . o r t h o d . 5 5 Migne (Koumanoudis). 

KovToßocuOtToa ( txà KovToßauSou, l i e u de Constant inople) , hé ré t iques 
qui y t e n a i e n t l e u r s r é u n i o n s , T i m . P r e s b . 5 7 B,C. 
KuvoxwpÎTca " d i c t i Laod i cense s P a u l i c i a n i [ s e c t a t e u r s de Pau l 

l ' A r m é n i e n ] , C e d r . p . 4 3 3 " (DC). 

Aeu lxa i , s e c t a t e u r s ' gnos t i q u e s , E p l p h , 2 6 . 1 . p . 9 1 , 9 5 (Brands t a t e r ) . 
HayctpCtTiç (cf.[xayapt^w?i semble a p p e l l a t i f , mais e n t r e néanmoins 

dans ce groupe) " renégat , ch ré t i en qui embrasse l ' i s l amisme" Theoph. 
4 8 4 . 2 , 5 2 5 . 4 , 6 7 3 . 1 6 , T h e o p h . C o n t . 4 8 0 . 8 . 

MapocäTca, s e c t a t e u r s de S y r i e , Theoph.542.18 (P . -B . ) . 
MapxtovT-Tai, s e c t a t e u r s de Marcion, h é r é s i a r q u e du n e s., p r o ­

fe s san t une d o c t r i n e qui se rapproche du dualisme manichéen, Euseb. 
6 . l 2 ( B r a n d s t a t e r ) ; Marcionxtae P r u d . ( - -istde, Cod.Theod.) ; cf . 
Cuyot 2 2 3 s s . , P e r r o d i l 2 . 1 5 3 - 1 6 1 . 

U(XpKZ1ZOLi, s e c t a t e u r s de Marc, hé ré s i a rque gnos t ique du n è m e s . , 
Arnold 1 . 6 8 ( B r a n d s t a t e r ) . 

MeXxt-CTeSexÎTcaj s e c t a t e u r s de MeXxtO"e5ÉXj r o i mythique de Salem, 
a p p e l é s a u s s i Théodot iens (de Théodote l e Banquier , l e u r a u t e u r ) , 
T i ra .Presb .33B; c f .Guyo t 230, P e r r o d i l 2 . 1 8 4 s s . 

MeKyZ'zai (îMeXxeu) - ßoccnAt-xot " r o y a l i s t e s ou i m p é r i a l i s t e s " , 
c h r é t i e n s schismatiques du Levant, qui n ' o n t embrassé n i l a doctr ine 
de N e s t o r i u s , n i c e l l e d 'Eu tyches , mais qui s u i v e n t l e s canons du 
c o n c i l e de Chalcédoir te (451 ) , P h i l i p p . S o l . 8 8 1 A. 

^leTaYYioiiovLTat inLGrayyiaiLOc " t r an svasemen t " ) : Metangisnonïtae 
I s i d . o r i g . 8 . 5 . 4 7 : " H a e r e t i c l quidam a s s e r e n t e s s i c e s s e in P â t r e 
f i l l u m , tamquam v a s minus i n t r a vas m a l u s " ; A u c t . P r a e d e s t . 1 . 5 8 ; 
c f .Guyo t 2 3 2 . 
ÎAi%0<p>oCTVfz (:cfUCTtç)j nom du monophysite Sévère ( e t de s e s s e c ­

t a t e u r s ? ) , Leon t . 2 .184] B, cf .SeuTipTmu 
MovopxtTT|C (movapypç) "pa r t i s an de l ' u n i t é de Dieu, monothéis te" , 

N i c e t . B y z . 7 6 8 B. . 
• Movotpjoïtat, (ïcpuaiç), hé r é t i ques qui ne reconna issen t quMuie s eu l e 
n a t u r e en J . - C . , l a n a t u r e d iv ine ( d o c t r i n e enseignée par Eutychès 
au v s . , c f .EÛT'JXÏTOU s 'EOHTCTOU).» A n a s t . S i n . 4 1 A B, Damasc. 

1.741 A, Theoph .508 .20 , C e d r . 2 . 7 . 1 5 ; g r . m o d . ( B l a c h o s ) . 
Moucrou>.T)[xtTî|Ç, Musulman (terme génér ique s ' a p p l i q u a n t à tous l e s 

p a r t i s a n s de Mahomet, sans d i s t i n c t i o n de secte)) Cons t .Porph .Cer . 

thes.orthod.55
Tim.Presb.57
Tira.Presb.33B
Nicet.Byz.768
Anast.Sin.41
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689.17. 
NixoXoÜToa, sectateurs gnostiques de Nicolas, l 'un des sept diacres 

de l 'Eg l i se de Jérusalem (ou de Balaam : baia = vLxav, <m - Xaoç) 
Epiph.25, HT Apoc. 2 . 6 .15 ; cf.Guyot 254, Per rod i l 238s." 

NLOÖTTOU ( : î ) , branche de la secte des Eu tu x^ t a i, ̂  Tim.Presb.44A. 
Noxattat (:?) - Naaaò^voC,'Ocpïmi q.v., Hippol.ffaer.438.11. 
'OcptTOU {ioyiç), sectateurs gnostiques du I P 6 s., qui faisaient 

du serpent l e symbole du Messie e t le cent re de l a r e l i g i o n ' ) , 
Iren.1237 A, Hippol.ffaer.438.11, Orig.3.1643 D, Hieron.7.356 C, 
Theod.4.364 C, e t c . ; Ophïtae I s id . ori £.8.5.10 ("a colubro nanlnati 
sunt . . . Colimt enim serpentin, dicentes .Ipsum in paradlsun indu-
x i s se v l r t u t i s cognl tionem*), Tert . , F l l a s t r ^ e t c ; cf.Guyot 256, 
Per rod i l 243s. e t G.Bornkamni,p.-W.18.6&4ss. 

naoöoXopoYXttat (;TtaooaXoc,puYx°c)> sectateurs (c f . in f ra ) , Eplph. 
1.877 B, Hieron.7.356 D, Tim.Presb.13 B; Passalorynchïtae Auct. 
Praedes t .1 .63 : "Omnes quando ad Ecclesiam suan convenlunt, tanto 
s i l e n t i o student ut e naribus e t l a b i i s suis digitun 'apponant . . . 
Cur autem per palum digi tun s ign i f icare ' maluer lnt , a quibus hoc 
nanen compositum est, nescio, cum Graece TKXOOOXOÇ dicatur e t digitus 
SOXTUXOÇ, e t pûyypç nasus. Melius autem mihi vide tur, s i Dactylo-
rynch itae voci ten tur . " 
nercouÇTTat,, c f . p . 169. 
ïïveuuATÏxat, (;7tveuu.a) - Uvèo^txzo^uaypit sectateurs, Eplph.3.129 A. 
npoUTKxpxTÏTOu {cf.7tpourtopxai>TîP0^7taP^1'€) " l u l c ro ient à l a p r é ­

exis tence de l'Ome", Stud.1601B. 
npocrc07ia(TxÏTaL (cf.©eo-) " s ic dic.tl quod Christianorum aliorum 

Pascha an t evç r t e r en t e t eodan die cum Judaeis ce lebrarent" (DC. 
s . v . ) , Âpp.X$2i- cp.Eaß&a'LTnc; Guyot 293s. 
ÏÏToXqxaÏTai (:U.Ta\e\ioXoç), sec ta teurs de Ptolémée, hérésiarque 

du II f e m e s., disciple de Valentin, Epiph.l.556A t i t . ; cf.Guyot 294, 
Pe r rod i l 305s. 
.EaSBaÏÏTr)Ç "sectateur du sabbat, juif" Psell.Meo.Bi-ßX.ed.Sathas, 

5.269.25, ' e t Kaxòt toû SaßßaiTa ed.Stembach(^ien.5tud. 25 [l905] 
1.10-39)4: "TOV EaßßatTTiv xcà TtXéov EapßaxLtnv"; 313. 

EaBeXXTTXu, sec ta teurs de SoBÉXXtoç, hérésiarque du I I I s . , 
qui ne voyaient dans la Tr in i té que t r o i s act ions diverses d'un 
même principe (qui crée, sauve e t donne l a grace) , anathematises 
en 261 par l e concile d'Alexandrie, Cyrill.A.10.1032, - SaßeXXua-
\ioC; cf.Guyot 317s., Perrodi l 524ss. 
SeniBaXttai (.'aejuoaXtç, cf . 'ACuu/itai p.89) - BapoavoucpÌTai, 

q.v., Anast.Sin.149D, Damasc. 1,756 B. 
EeUTIpTTUt.̂  S&verltae, sectateurs du monophysite Sévère, hérésiarque 

du i i ^ m e s , qui niaient l a résurrection e t proscrivaient le mariage, 
etc. , Leont.Cypr.1709, cf.MuÇocpjoaTtiç e t Perrodil 543s. 

EUVOOTTOU (et — ixoC; cf .p .32) , pa r t i c ipan t s au concile de Chal-
cédoine(451) , Leont.1.1229 C,1248 C, Apophth.Patr.ln Phoca n . l . 

Tim.Presb.44A
Tim.Presb.13
Anast.Sin.149D
Leont.Cypr.1709
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SuKpUCr1UTiXL (.-Sùxpàxrçç), par t i sans de Socrate le Scolastique (yrme 

s . ) , gnost iques , Epiph.3.40B, - SaKpcmavotj SotouvÔLavot. 
TecroapeoXatSEMaTtTai, (: -Séxaroç),,- héré t iques , . Laod.7, Const. 

1.7, Epiph. 1.848, Socr.628, Tim.Presb.33, Mlch.Glyk.465.5i Tes-
sarescaedecatTtae, Auct.Praedest.1.29: " . . . dlcuntur eo quod quarta 
decima luna Pascha celebrant" , e t c . ) . Appelés aussi TerpciôtTat, 
Const.1.7, Tim.Presb.60,61,72, Cyril l .Scyth.5 p.372, Quin.95,etc. j 
cf.Güyat 343s, 
. TerpaSÏTca, hérétiques sabbataires qui affectaient un grand respect 

pour l e nombre quatre (Terpaç,); a i n s i i l s jeûnaient l e mercredi, . 
4^m e Jour de la semaine, e tc . , Const.Ilarmenop.de sect. 15; cf.JZff 
s .v . e t Guyot 343s. 

TpL9ettnc (tQeoç) " t r l t h é l t e , t r l t h é l s t e " , c*est-à-dire qui admet 
dans l a Tr in i t é non seulement t r o i s personnes, mais encore t r o i s 
essences, Greg.Naz.2.148 C, Tim.Presb.44, Psell.Mexr.BtßX.ed.Satiias, 
4.349.13, Leont.1.1232, e t c . ; Tritheïtae Is id.ort £.8.5.68 ("Agnostae 
e t T, a Theôdosianis exort i sunt . . . T. vero voca t i , quod s i cu t 
t r è s personas in Tr in i t a t e , i t a quoque t rès astruuht Deos esse") ; 
cf.Guyot 347. 

TpttfyXTTatj nom donné aux secta teurs de deux hérésiarques, Eunome 
(mort en 393) e t Aétlus (mort en 366) qui avaient adopté l e s opi­
nions d 'Arius , Theod.4.422. 

$n|uovTTOu (:?) - BapßnXtTcu q.v., Theod.4.361. 
$(,£LOVTTOU ( :?) , sectateurs gnostiques, Epiph,1.26,p.91,95(Brand-

s ta t e r ) . 
$uöi6ecr7,Tca "dict i I t o l i haere t ic i eectatores, eo quod ci rca has 

voces, cpucri.ç e t Qiaiç, a rguta ten tur . . . , Sch.ad S.Maximum I p . 
233n(DC). 

XPt-OTOTKiXIlTaLj au t re nom des Bogomiles (cf.Guyot 88s . ) , Euth. 
Zug. dans Migne 131.45, 48,56(Koumanoudis). 
XpovTTctt, (f^povoç), nom donné par l e s sec ta teu r s d'Eunome aux 

orthodoxes "qui inde a temporibus sanctorum apostolorum in ho;-
diernum usque dlem laurtant Patrem e t Filium e t Splrltum SanMium" 
(Sulcerus 2.1560), ASt.ap.Epiph.2.533, Ps .-Äthan.4.1173. 

On peut mentionner encore: 
Âbelîtaej hérét iques d'Afrique, d'un ce r t a in Abel prêchant l a 

continence dans l e mariage, Te r tu l l . 87 , Arnold 1.67, Theodoret. 
haer, 1. 14 (Brandsta ter) . 

Àstarïtae, sec ta teurs d 'Astar , F i las t r . f iaer . 17. 
Ba(h)alïtae, adorateurs de Baal(BaaX), Fl las t r . f taer .24 , c f . J e l t -

tae ap .Brandsta ter . 
Batrachîtae ('. SôVcpaxoç;?), héré t iques , Cod.Just .1 .55 p r . 

Binionïtae ( :binîo "face du dé A Jouer qui présente 2 poin ts" j 
nuïiisus, ßCvout^ta f i i ) , hérétiques, P r i s c i l l . t r a c t . 1 p.5.10: "QuLs 
enim e s t qui . . . haereticorum dognata s t u l t a non damnet, qui . . . 
dividunt uni tarn in dei v i r tu t e substantiam e t magnitudinem Christi 

Tim.Presb.33
Mlch.Glyk.465.5i
Const.Ilarmenop.de
Tim.Presb.44
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t r i p e r t i t o eccleslae fonte venerabilem Binionitarum scelere par -
t i imtur" , 3.p.49.8, cp.ffnionïtae. 
Cajanïtaej "Calnltes", gnostlques du I I 0 " 6 s , prétendant que CaIn 

a v a i t é té formé par une ver tu c é l e s t e , Damasc.84(Brandst&ter), 
cf.Herraant 2.94; Cuyot 94s . , Per rod i l 276ss. 
Chiliontaëtîtae (*XLktovTaeTÏTcu : &zoç)t héré t iques , F l l a s t r . 

haer. 59.1: "al la e s t haeresls Ch.-arum, Id e s t mille anno run; quae 
docet I t a : cum vener i t Christus de caelo, inquit ,ni i i lê anni U l i 
e run t nobis lterum c a r n a l i t e r ad vivendum . . . * . 

Cotòpttae, hérét iques, I s Id .or ig . 6 .5 .53: "circumcellionfcs d l c t i 
eo quod agrestes s l n t , quos -as vocant", cp,CamJ>t tae, Brandstäter. 

' Outswpïtaej non donné aux sec ta teurs de Donata Rane, Aug. epist. 
53.2: "ex Africa ordinatum (episcopum) rniserunt (Donatlstae) qui 
paucis praesldens Afris In u r te Rama M on ten slum vel C.-arum voca-

.bulum propagavi t* t cp.Cutzupi toni, Aug.un. e ce l, 3 .6 . 
Dui tae 4» duo), schismatiques de l a secte de Mar e ion, Prud.ffan. 

Praef.37. 
Muscaccaronïtae (cf. 'Axxàpœv, v . des P h i l i s t i n s ) , héré t iques , 

F l l a s t r . h a e r . 13: "qui Muscam idolum Accaronltarum colebant". 
Musorvtae (:nus,sorexl), hérétiques, Fl lastr .haer. 2: "qui sorices 

col un t" . 

Proclianïtae, hérétiques du iv*™6 s . n iant l ' incarnation de J . -C. , 
F i l a s t r , h a e r . 5 7 . 
Remobothîtae ou Remoboth, ordre de moines égyptiens, Hierqn.e^. 

22 .34: " . . . genus (monachorum in Aegypto) . . . deterrimum atque 
neglectum"; I s ld .2 Offic. ecçl. 16.9 ( " . . . quod semetlpsos a coeno-
b i a l l disciplina séquestrant, suasque appaetunt l i b e r i voluptates, 
Aegyptiorum lingua Sarabaltae s ive R . - l t ae nuncupatur", v . l . t fe-
nuitae). 

Sarabaitae, cf. supra,- Cas s i an.18 Coll.7 ("Aegyptiae linguae pro-
p r i e tate S. nuncupatl sun t" ) . 

Sethoftae -(de Seth, 3 è n e , f i l s d'Adam), hérétiques, d i sc ip les de 
Valentin, App.ad Ter t .pr .47 (Brandstfcter) . 

Trofiïtae (^portÎTCu : Tpónoc),, hérétiques, Fl las t r .haer .70: "quod 
Verbun In cartiera conversum asserant";- cf.Guyot 348. 

ïïnionïtae (ïunio), hé ré t iques , Prud. Apotheos. 246: "Trlnitatem 
negantes , Deum unum sine F i l i o affirmantes . . . " . 

Brandstater mentionne, mais sans références, l e s Abrahanttae, 
Apellltae (d 'Apel le , d isc ip le de Marcion), ApophanTtae, Ebioriitae 
(d'Eblon, disciple de Cérinthej surtout nombreux à Chypre cp.'E{3ia>-
vcûoi Eplph. e t Guyot 131), KpeaTtTO«, ("carne numquam vescebantur"), 
Puteorïtae, e t c . e t c . On en trouverait beaucoup d 'autres encore chez 
l e s auteurs chré t iens , durant tou t l e moyen âge e t au delà (cf. 
L ' h i s t o i r e des sectes r e l i g i euses au XVIII è n e s i è c l e , de l 'abbé 
Grégoire, 1828-9). I l suffita de mentionner, pour montrer l a v i t a l i t é 
extraordinaire de ces formations, des noms t e l s que Astarothites, 

Tert.pr.47
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Barde s ani tes, Bamabites, Bartho l omîtes, Slcesaïtes (d 'E lxa î ) , 
Hélicites, Hiéronynites (de St Jérôme, XIV6"16 s . ) , Jésuites (gr. 
mod. 'ITyTOiHTn1C, Bl actios), Maronites, Midianites, Studites (cf.Dvor-
n Ik, Le s Slaves,Byzance e t Rome au JÂ^"e s. [l92S]l2&-132), ou encore, 
nommés d'après le l ieu de leur résidence, les Athottes, Carmélites, 
Co lori tes, etc. , cp.encore les Arnaudites (XII s . ) , Chyites (cf. 
Isnaëlites, Fat ini tes), Hussites (Ae Jean Hus), Joachinites (Jean 
de Calabre, XII^*6 s.)> Mennonites ( H T I ^ s . ) , Saccites (ou Sacco-
phores) , e t c . e t c . 
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C LE DEVELOPPEMENT HISTORIQUE 

En i n t r o d u i s a n t chaque groupe sémant ique , nous avons sommai-
rement posé que lques J a l o n s h i s t o r i q u e s . I l importe m a i n t e n a n t , 
non d ' en réuniï? l e d é t a i l 1 ) , mais de dégager l e s c o n s t a n t e s qu i , 
à t r a v e r s l e s p a r t i c u l a r i t é s i n d i v i d u e l l e s , on t r é g i l ' é conomie 
d e s d é r i v é s en -(C)Tr]C t o u t au long de l e u r h i s t o i r e . 

Deux choses f rappent au premier examen: d 'abord l ' e x t r a o r d i n a i r e 
p r o l i f é r a t i o n de ces dénomlnatlfs; des m i l l i e r s réunis dans l ' i n d e x , 
une d i z a i n e seulement son t h o m é r i q u e s 3 ) . Mais dès l ' é p o q u e c l a s ­
s i q u e se c o n s t i t u e n t autour d*un mot ou d'une notion - dont l*usage 
é t a i t l e p lu s f réquent ou l ' i m p o r t a n c e l a p l u s grande -̂ des agré­
g a t s de d é r i v é s q u i ne c e s s e n t de s ' a c c r o î t r e ^ ) . 

D ' a u t r e p a r t , on c o n s t a t e que c e t t e e x t e n s i o n a l i e u dans un 
sens net tement déterminé: l a t r è s grande major i té de ces mots appar­
t i ennen t en e f f e t à des v o c a b u l a i r e s spéciaux, poét ique e t s u r t o u t 
s c i e n t i f i q u e . Qu'un mot de l a langue commune s ' a p p l i q u e , à l ' i n ­
t é r i e u r d 'un groupe r e s t r e i n t , à un o b j e t p l u s é t ro i t emen t d é f i n i , 
c ' e s t là, un phénomène généra l dans l a l e x i c o l o g i e ^ ) , dont M e i l l e t 
a c l a i r e m e n t formulé l e p r o c è s : "P lu s ï a s o c i é t é se compl ique , 
p lus l e s mét ie rs deviennent nombreux e t d i s t i n c t s l e s uns des au t res , 
p l u s i l s a b s o r b e n t e n t i è r e m e n t l ' a c t i v i t é d e s i n d i v i d u s qu i l e s 
p r a t i q u e n t , e t p l u s pa r s u i t e s e s p é c i a l i s e n t a u s s i l e s l angues 
t e c h n i q u e s c o r r e s p o n d a n t e s * ^ ) . 

La p r e s s ion d 'un f l u i d e e s t d ' a u t a n t p lu s grande que son canal 
d ' a d d u c t i o n e s t é t r o i t ; de même l a f o r c e a c t i v e du s u f f i x e , donc 
son e x t e n s i o n , e s t inversement p r o p o r t i o n n e l l e à l a compréhension 
du mot . Le développement des connaissances s c i e n t i f i q u e s rend t o u ­
j o u r s p lu s impérieux l e besoin de p r é c i s i o n d 'un vocabu la i r e dont 
l e n iveau s ' é l è v e . La- formation de néologismes n ' y e s t p a s soumise 
à l ' a p p r o b a t i o n de l a langue commune, i l s a c q u i è r e n t immédiatement 
d r o i t de c i t é ; e t l e savant , qui nomme a i n s i par l a p l e i n e a c t i v i t é 
de" sa v o l o n t é r é f l é c h i e une n o t i o n ou un o b j e t nouveaux, J o u i t 
a c e t égard des mômes p r i v i l è g e s que l e p o è t e . 

C*est ce qui e x p l i q u e , non c e r t e s l e choix du s u f f i x e lui-même 
- qu i e s t c o n d i t i o n n é pa r l a f o n c t i o n , comme nous l ' é t a b l i r o n s 
p l u s l o i n - mais l a vigueur p roduc t ive , j amais épu i sée , de groupes 
sémantiques exactement l i m i t é s : noms de p i e r r e s , de v i n s , de pa ins , 
de p l a n t e s , de m a l a d i e s , e t c . ; de môme pour l e s e t h n i q u e s don t , 
l e nombre c r o î t à mesure que s ' é t e n d e n t l e s c o n n a i s s a n c e s géo­
graphiques (chez Strabon, Pausanias e t s u r t o u t Et ienne de Byzance), 
e t ou -CTTJC s ' e s t adjugé l a p remiè re p l a c e , g r ace p a r f o i s à d e s 
c o m p l i c i t é s é t r a n g è r e s : r appe lons l e l a t i n -is, type Sannis: Eccu-
VLTTjC, ou l e s é m i t . - t , f é m . - i t , t ype *Iaoccri>.tTriCj ou encore l e s 
nombreux n e u t r e s en —i(ov) du grec moderne ob ces c a r a c t é r i s t i q u e s 
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se vé r i f i en t encore. En effe t , s i -xzr\i,-ovr\Çj~érr\ç s 'y sont pas 
plus product i fs qu'en grec ancien ) , par contre -$xr\ç,-vm\t e t 
particulièrement -LTI-JC sont toujours v ivants ' ) : termes usuels cerane 
7W>XtTric (et d'innombrables ethniques), TexviTqc, TfxwieÇLTr|C, puis 
apyipavopivriCj cmXiTn^)» cp.aussi 6eau«iTqc> Î8tuùrr|C, vtwrcrjc, ?ca-
TpLUTi]C, orpaTturric, e t c . ; formations nouvelles, corame xonTtoyiav— 
vuTrçc (c f .p . 3 ! ) , ayvBaXĉ HTtic (p . 2 7 ) , <pau,eXiTr|C (p.2ä7,n.4), \|*opiTrçc 
(iycqpa) "galeux, misérable"9) , cf.ericore Tiu,apionic (p*2**) î termes 
spéciaux avant tout , qui l e p lus souvent échappent par malheur 
à l ' i n v e s t i g a t i o n : noms de champignons p.68, d'animaux p .80ss . , 
de maladies p . 103, e t e . 

Ce développement n ' a pas été sans rés i s tance de la p a r t des 
suffixes aux dépens desquels - i r n e é l a r g i s s a i t son domaine* Cer­
tains furent des concurrents redoutables: ainsi - iac 1 0) qui, pendant 
un temps, partagea avec notre suffixe l a quasi-exclusivité de quel­
ques vocabulaires techniques, cp.xoYYuXiaç Xi8oc; TUTuptaç, cnrçTiac 
apTOc; KWviac, ójwpooaac oivoç,etc. Selon les s ta t i s t iques é tab l ies 
par Schulz, 119s., le rapport - t a ç : -ITTJC e s t , à l 'époque c las ­
sique, de 5:7, mais passe à 8:50/60 dans l a période postclassique 
qui consacre donc la v i c to i r e du second.. De mfene -eue, j o i n t le 
plus souvent a des thèmes en -o (p.ex.iroieuc, ejoveue, Toxeïc11)), 
fut progressivement évincé, e t de façon part icul ièrement ne t t e 
dans les ethniques; enfin, dès Hérodote, un autre r ival apparaît, 
—ivoc, Qui ne sera Jamais vraiment battu, puisque des formes comme 
àXeupivoç, àvrç6ivoç, àpxeuouvoc, îkyBivoç, oXiîpivoç, ójwpóxivoc, 
7UTupivoc, Tiupivoç, tpoivixivoç, qnîXXivoç, e t e . res teront en usage 
à côté de ce l les correspondantes en -ÌTT\C encore à l'époque hel ­
l é n i s t i q u e 1 3 ) . I l e s t môme probable que - ivoc & été p lus u s i t é 
dans la langue courante que -ÎTrçç; on volt i c i la portée restreinte 
de s t a t i s t i q u e s qui , inévitablement, t iennent compte du nombre 
absolu des formes, e t non de leur d i f férencia t ion de niveau. Un 
cas plus ne t encore e s t celui de - t x i e qui) t rès répandu dans l a 
langue l i t t é r a i r e e t savante, concurrença —îç avec succès, mais 
fut progressivement éliminé de la langue parlée au profit de -ICTOW 
qui apparaît dès le IVe1"6 s. a v . J . - C . ^ ) , cp. ßcxoCXioöu. (déjà chez 
Xénophon), lépiootx, KaraSóxLOaa, puis paXàvioaa, 7tocrcp<jcwtaoa,etc.; 
le type a p r i s une t rès grande extension en grec byzantin e t - e s t 
devenu général en grec moderne: a ins i àp^óvTiooa, yeûpyiaoOf voo— 
PLTLOOO. (cf . l a t . no t / ï t i v s ) , TCOX I T I ocra14), pr[y\.aotxt cpuXaxtotra, gr , 
mod.yettóvuaoa, ouvTpócpiaoa, e t c . Emprunté, per le l a t i n chrétien, 
ce nouveau suffixe eut une 'fortune singulière: rappelons abbätissa 
("abbesse", lta.1 .abbadessa), archinandrt tissa, diaconissa ("dia­
conesse"), ducissà ("duchesse"), conitissa ("comtesse"), equitissa, 
profiKëtissa ("prophétesse"), Pytkdnissa ("python! s se") , cp.encore 
fr ,doctoresse, maîtresse, e t c . , angl . quak e res s, e t c . 

Les nombreux emprunts la t ins de dénaminatifs en — (i)TqC,—(Ï)TIC 
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a p p e l l e n t quelques remarques p a r t i c u l i è r e s . Dans ceux qu i appar­
t i e n n e n t à l a langue c o u r a n t e e t q u i s o n t généra lement a n c i e n s , 
-Tnç a é t é l a t i n i s é en - t o : a i n s i erëntta, narlta, trapezîta ou 
encore nauta, patriota, profèta, exactement canparables aux emprunts 
de noms d ' a g e n t en — Tt)C> du type athlëto* pirata, poetai c e s mots 
r e s t e n t m a s c u l i n s à que lques e x c e p t i o n s p r è s , c a m e fem.c(hjar ta 
de x^P^C*^) * cô té duquel e s t a t t e s t é a u s s i cartas chez L u c l l . 
7 0 9 ! 

Les emprunts savan t s conse rven t , eux, l e u r forme o r i g i n e l l e e t 
l a t r a n s c r i p t i o n e s t d i r e c t e 1 6 ) : —Tnç e s t rendu p a r -tes e t l e 
p i . -Hxai par -Itae, cp.calanlfês P l l n . 3 2 . 7 0 , p l . c o l a m t t a e i b i d . 
122. P a r f o i s l e genre n e u t r e du s u b s t a n t i f q u a l i f i é a e n t r a î n é l a 
c r é a t i o n d ' u n e forme en -Ite, type uïnun scilïite (otvoç oxtXXi-
TT)C) , qui a mftne été. l a t i n i s é e en -ituii, cp .u tnu* bûnltwa (OLVOÇ 
ßouviTTic), comme nous l ' a v o n s remarqué d é j à p . 9 5 1 ? ) . 

P a r a l l è l e m e n t — ( T ) T I Ç e s t rendu par -{Xjtis. Mais , comme nous 
avons eu fréquemment l ' o c c a s i o n de l e r e l e v e r , de nombreuses con­
f u s i o n s se s o n t p r o d u i t e s e n t r e - t é s e t -tis, c p . o l ï u a » orcxtën 
C a t . a g r . 6 . 1 ( o I e a s orcltes 7 . 4 ) , gesampelt ten M a r c e l l . t f e d . 7 . 1 9 , 
m i r r a « trôclïtën T h e o d . P r i s e . 1 .74(p .79 .4 Rose) , ou encore aspal-
tlten (pour *as Pa Iti ti den) P a l l . 1 6 . 2 , casiae daphnltae Veg.J¥uIoB. 
3 .13 .4 cod .L 1 8 ) . On songera i c i à des e f f e t s de l ' i t a c i s m e e t a l a 
confusion de - e s e t - i s en lat."vulgalre'. ' , comme aussi à l ' i n f l u e n c e , 
dé j à sou l ignée , des mots q u a l i f i é s gernua, herba, petra,etc. ' 

E l a r g i s s a n t l a forme empruntée à l ' a i d e d 'un s u f f i x e i nd igène , 
l e l a t i n a c réé des a d j e c t i f s en -ïtanus, s u r t o u t à p a r t i r d ' e t h ­
n i q u e s , comme Drepanltanus, Heap oil tanus, Panomi tanus, e t c . 3 " 9 ) . 

E n f i n , n d t o n s que que lques mots l a t i n s o n t é t é empruntés de 
l e u r c ô t é , à époque t a r d i v e , p a r l e g r e c ; su r l e modèle de ce V-
lârius : cella a é té formé en l a t i n canelärius : canelus, c o r r e s ­
pondant pour l e sens à g r . XÔ T)Xu Tr) ç : xaurjXoç. A l a faveur de c e t t e 
é q u i v a l e n c e (-âritts = — tvt\ç)j a p p a r a i s s e n t dans l e s papyrus des 
formes t e l l e s que xQKTreXXiTnç (castellârius : cas te l l i*») , <TTOJ3XtTr)C 

•(stabularius : stabu lum), pu is p a r contaminat ion dès deux su f f ixes 
- â r i u s e t — LTT)C-, pT)OTt,otptTnç - vestiârius, xeXXaptTT)C • cellâ-
rivs, TCjcu-apCTTic " p'ömärivs, e t c . 3 0 ) . 
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I I I . FON-CTION DU S U F F I X E 1 ) 

Les c r i t è res qui président à l a répar t i t ion sémantique que nous 
venons de tenter sont tous plus ou moins a r b i t r a i r e s 3 ) . Si certains 
groupes se l a i s s e n t aisément dé f in i r , d ' au t res ne peuvent l 'Ot re 
que par l ' i n s i d i e u x truchement d'une in te rpré ta t ion contestable . 
Enfin, quel que s o i t l e nombre - théoriquement i l l i m i t é - des ca­
tégories sémantiques i n s t i t u é e s , i l subsis te un solde de dérivés 
dont on ne peut se défaire qu'en les réunissant à leur tour, sous 
l a rubrique varia, en une nouvelle catégorie absolument f i c t i v e . 

'Aussi bien toute prétendue déf in i t ion de l a valeur du suffixe 
f a i t e à pa r t i r de données exclusivement sémantiques, e s t - e l l e con­
damnée à demeurer d ' au tan t plus vague e t Inexacte que sont plus 
divers les emplois des dérivés sonni s à l ' in terpré ta t ion . K ombreuse s 
sont les explications proposées du sens des dénaninatifs en - rnç ; 
i l s u f f i r a d'en produire quelques-unes qui ont valeur d* i l l us* 
t r a t i o n : 

Pape é c r i t en 1837: "Sie bezeichnen einen Mann, der in a l l ­
gemeine» Beziehung auf das Stamm-Substantiv s t e h t " 3 ) . 

Curtius (1842): *-vr\ç nomlnum themata quibus addi tur , person an 
design e t e jus r e i , quae nomine no ta tu r , pa r t i c ipem" 4 ) . 

A.D.Régnier (1855): "Les mots a ins i formés déterminent l ' é t a t , 
l a condition d'une personne ou d'une chose, e t i l s expriment tous 
un rapport plus ou moins général (sic) avec l ' i d é e contenue dans 
l e mot d'où i l s «ont dé r ivés n S ) . 

Brands t i t e r (1658) dist ingue, l e s donnant comme i n i t i a l e s , l e s 
significati one s "confirmativa, loca l i s , quali t a t i s e t abundantiae, 
possessiva, p a r t l t i v a , r e l a t i v a , s l m l l l t u d i n i s , agendi e t e f f l -
c iendl , ince r t a" ) . 

Radermacher (1908): "Hier offenbart s ich am deut l ichsten die 
ursprüngliche' Bedeutung dieser Denominativa: s ie sagen von einer 
Persönlichkeit oder Sache aus, dass s ie mit dem Stammwort des Deno­
minat ivs in einem engen Zusammenhang s t eh t . . . " ( 4 6 1 . 2 ) . 

Schulz (1910) : FDr die Bedeutung der Suffixe i s t ferner zu sagen, 
dass s i e "an und für s ich kaum mehr a l s d ie ganz allgemeine ad­
j ek t iv i sche Beziehung geben"(23), p u i s : s i e i s t v i e l l e i c h t "ur­
sprünglich die der Aehnllchkelt, der Ft)IIe, des Versehenseins,etwa 
mit -(iuBrçç z u vergleichen" (128). 

Ed.Schwyzer (1939) range nos dérivés parmi l e s noms désignant 
"Ort , Zugehörigkeit , Versehensein" 7 ) . 

L'examen de monographies comparables à l a nôtre montrerait l a 
même imprécision quand i l s ' a g i t de dé f in i r l a valeur d ' a u t r e s 
suff ixes ) . Dans un a r t i c l e systématique 9) , M.Leumann a résumé, 
en une formule que nous c i t ons è dessein, l ' op in ion À laque l l e 
conduisent de t e l s r é s u l t a t s : "Eine Gesamtbedeutung «Ines Suf-
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f i x e s , d i e o l l e s e i n e ÉlnzelAnwendungen zu umspannen v e r s u c h t , 
i s t , abermals in Entsprechung zu e i n e r umfassenden Wortbedeutung 
i n H inb l i ck auf s e i n e sämt l i chen Verwendungen, m e i s t e n s . s o vage 
und unbest immt, d a s s s i e fur s y s t e m a t i s c h e Zwecke w e r t l o s wtrd" 
(p.131); e t i l conc lu t : "Danit i s t nun f r e i l i c h j e d e r Zweifel daran 
b e s e i t i g t , d a s s für s p r a c h h i s t o r i s c h e D a r s t e l l u n g e n de r S u f f i x -
,b l ldungen d i e Funkt ion der Suf f ixe a l s Ordnungspr inz ip g a n z l i c h 
unbrauchbar 1 s t und s e l b s t d i e ganz wesent l iche Scheidung in deno­
mina t ive und deve rba t ive Abteilungen v i e l f a c h h i s t o r i s c h Zusammen­
gehör iges ause lnander re i s sen muss" (p . 150) . 

La g é n é r a l i s a t i o n excess ive des d é f i n i t i o n s proposées e t , p a r ­
t a n t , des c o n c l u s i o n s a u s s i péremptoi rement n é g a t i v e s , r e p o s e n t 
en r é a l i t é sur une confusion grave des f a i t s d ' o rd r e l e x i c a l , divers , 
souven t I m p r é v i s i b l e s , e t ceux d ' o r d r e proprement l i n g u i s t i q u e , 
simples e t cons tan t s - en d ' au t r e s termes de "parole" e t " l angue" 1 0 ) . 
Eh e f f e t , l ' i n t e r p r é t a t i o n d ' u n s u f f i x e basée s u r l e s s i g n i f i c a ­
t i o n s d e s d é r i v é s ne s a u r a i t en aucun c a s a t t e i n d r e une v a l e u r 
d e l a n g u e . I l n e s u f f i t p a s de J u x t a p o s e r d e s monographies ; ' i l 
f a u t ordonner l e s f a i t s l i n g u i s t i q u e s au p o i n t de vue de l a langue 
même, c ' e s t - à - d i r e dé te rmine r l e p r i n c i p e u n i t a i r e qui groupe l e s 
d i v e r s e s c a t é g o r i e s sémantiques en un t o u t non seulement o r g a n i s é , 
mais o r g a n i q u e . 

La s i g n i f i c a t i o n d 'un suf f ixe peut ê t r e d é f i n i e p a r des c r i t è r e s 
f o m e l s , indépendants des v a r i a t i o n s de sens qui son t fonct ion du 
mot de b a s e ou du c o n t e x t e 1 1 ) . Mais , p l u t ô t q u ' u n e t h é o r i e géné ­
r a l e , qui e x i g e r a i t de l o n g s déve loppements , i ï nous i m p o r t e de 
fourn i r , i c i , a propos d'un cas p a r t i c u l i e r , une preuve par l e f a i t , 
immédiate e t d ' a u t a n t p l u s r i g o u r e u s e q u ' e l l e devra e x p l i q u e r e t 
coordonner l e s f a i t s dans l eu r t o t a l i t é . Or seu l penne t d 'y accéder 
un examen synchron ique , qui p o r t e s u r des c a t é g o r i e s p r i m a i r e s : 
l e s u f f i x e , au moment oli I I e s t é t a l e e t comme nous l e p r é s e n t e 
une r é p a r t i t i o n sémantique sans p e r s p e c t i v e , ne p r o c u r e aucun en­
seignement . N 

Q u ' i l y a i t un r appor t e n t r e 7ïoXi-rr)Ç e t 71OXtC13) , comme l e sou­
l igne Régnier dans l e passage c i t é , c ' e s t l à un c a r a c t è r e év iden t , 
commun à n ' i m p o r t e quel d é r i v é face à son mot de b a s e . Le problème 
e s t de s a v o i r que l e s t l e r appo r t spéc i f i que qui e x i s t e a u s s i bien 
e n t r e 7ioXiTnc: nÔKuç q u ' e n t r e OStTi]C: 66<îc ou ©epovrnç: Gepooc, 
ToÇOTncî TOÇov. En d ' a u t r e s t e r m e s , q u e l e s t l e u r dénon in at eur 
commun? A c o n s i d é r e r l e s d é r i v é s homér iques , on c o n s t a t e q u ' i l s 
ne d é s i g n e n t Jamais un i n d i v i d u i s o l é , mais t o u j o u r s un I n d i v i d u 
membre d ' u n e communauté. Ains i - r q ç e s t un s u f f i x e catégorisant, 
c l as si fi cat eur. Te l l e e s t sa fonction spécifique, a priori unique. 

E l l e e s t n e t t e dans TtoXtTnç "qui f a i t p a r t i e de lam$Xt,ç , qui 
a l e s d r o i t s e t l e s devo i r s d 'un c i toyen" ; oSt tnç de son coté n ' e s t 
pas une q u a l i f i c a t i o n I n d i v i d u e l l e , mais range l e "voyageur" dans 
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l a c a t é g o r i e u n i v e r s e l l e des "gens en r o u t e " ; l e s termes m i l i t a i r e s 
OnXbTr)C/ OTporn,ttrrr)£,etc. Impl iquent même appar tenance a un groupe 
e t s ' opposen t à des mots comme ocvaî;, paatXeuç, r\ye\L&vt Tupavvoç, 
noms de personnages uniques 3" 3 ) . De infime tSbwrnç dés igne l e "simple 
p a r t i c u l i e r " pa r o p p o s i t i o n au c i t o y e n chargé d ' une fonc t ion pu­
b l i q u e , p.ex.Op)QUV IG 12 (1 )150 , Rhodes ; e t 0-nu.OTbç chez Po lybe 
(22 .20 .2 ) s 'oppose à ßacrtXbOoou D ' a u t r e p a r t , 1* 'ApeoraxyCTric e s t 
l e "membre de l ' A r é o p a g e " , comme TexviTnç l e Membre d ' une c o r ­
p o r a t i o n de t e c h n i t e s " ; dans l e s noms dé f o n c t i o n groupés a l a 
s u i t e de c e d e r n i e r ( p . 3 4 s s ) , l ' a c t i v i t é n ' e s t pas app réc i ée en 
cours d ' e x e r c i c e , mais en quelque s o r t e vue du d e h o r s . Par l à l e s 
noms en - r n ç se r a p p r o c h a i e n t de c e r t a i n s noms d ' a g e n t en -Trçp, 
du type BbXOurCTJp̂  qui dé s ignen t également des t i t u l a i r e s de fonc­
t i o n s . A ins i s ' e x p l i q u e probablement l ' e x t e n s i o n p r o g r e s s i v e de 
-TT)C aux dépens de -Trçp, e t se trouve j u s t i f i é e pa r l e s c o n d i t i o n s 
I n h é r e n t e s au sys tème o rgan ique de l a l angue une é v o l u t i o n don t 
l a morpholog ie e s t i n c a p a b l e de r e n d r e compte à e l l e s e u l e 1 * ; . 

L'emploi du sa f f ixe dans l e s e t h n i q u e s , dans l e s ép i thè te s des 
d ieux que Pausan la s c l a s s i f i e méthodiquement, ou encore pour dé­
s igne r des s e c t a t e u r s , e s t toujours fonct ion de son c a r a c t è r e c a t é ­
g o r i e l "que nous avons mainte fo i s impl ic i t ement sou l igné au cours 
de l ' é t u d e sémantique. On p o u r r a i t montrer sans p l u s de pe ine que 
l e sens de —Tnç se man i f e s t e , t o u j o u r s i d e n t i q u e , jusque dans l e s 
d é r i v é s d o n t l e c lassement dans un groupe d é f i n i f a i t d i f f i c u l t é . 
Ainsi LtooeapETfric: " lo rsqu 'un horrme meurt, i l " t r épasse" - passe d 'une 
c a t é g o r i e de l ' ê t r e dans une a u t r e * 1 5 ) ; Geqiurrrjç "encha îné" e x ­
prime non une s i t u a t i o n a c c i d e n t e l l e , mais une c o n d i t i o n , l ' é t a t 
de " p r i s o n n i e r " ; on ne s ' é t o n n e r a donc p a s que ce s o i t l ' é p i t h è t e 
d e Prométhée , n i que l e g rec moderne ne l u i c o n n a i s s e p l u s que 
l e sens de " f o r ç a t " . Enf in l e s anthroponymes, dans l a mesure oli 
i l s s o n t de fo rma t ion c l a i r e , n ' é c h a p p e n t p a s à l a d é f i n i t i o n : 
®epatTT]ç, MapyiTt]Cj e t c . ( v o i r p .197) r e p r é s e n t e n t un type - un 
i n d i v i d u qui assume l e s c a r a c t è r e s d i s t i n c t i f s d ' u n groupe . 

Les emplois s p é c i a l i s é s du s u f f i x e au c o u r s de son h i s t o i r e 
r e l è v e n t des mômes p r o p r i é t é s . Large en fut l ' u t i l i s a t i o n pa r l e s 
d i s c i p l i n e s t ax inomlques , comme l a m i n é r a l o g i e ou l a b o t a n i q u e , 
ob l a c l a s s i f i c a t i o n e s t e s s e n t i e l l e : -^vr\ç é t a i t l e su f f ixe indiqué 
chaque f o i s q u ' i l s ' a g i s s a i t de d i s t i n g u e r l e s espèces d 'un mene 
genre , l e s v a r i é t é s d 'une mène c l a s s e , p a r t o u t donc ob a p p a r a i s s a i t 
l e beso in d ' i n s t i t u e r une c a t é g o r i e : de l à l e s noms de v i n s , de 
p a i n s , de m a l a d i e s , e t c . 

C ' e s t a s s e z d 'exemples pour p e r m e t t r e .une c o n c l u s i o n . Loin de 
c o n t r e d i r e l ' é t u d e h i s t o r i q u e , l 'examen synchronique l a j u s t i f i e ; 
t a n d i s que s u r l e p l a n l e x i c a l e t p h i l o l o g i q u e s ' a f f i r m e n t d e s 
t endances & u t i l i s e r t o u j o u r s p l u s l e s u f f i x e pour d é s i g n e r un 
nombre tou jours p l u s grand de personnes e t de choses , e t q u ' a i n s i 

\ 
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s e d i f f é r e n c i e n t l e s domaines d ' a p p l i c a t i o n , l a f o n c t i o n , e l l e , 
demeure constante t o u t au long de ce développement. Rigoureusement 
d é f i n i e , e l l e seu le permet de s a i s i r l e l i en I n t e r n e , l i n g u i s t i q u e , 
qu i r é u n i t des mots a u s s i é lo ignés p a r l e u r sens que 7CoXtTT|C " c i ­
t o y e n " , xo^tt'CTlC " c h a u d r o n n i e r " , [iapyopÊTTiç " p e r l e " , i x t e p t T q ç 
"romar in" , TuqpXiTriÇ " o r v e t " , àrttTqç " p o i r é " , àXtirtexCiric "pe lade" , 
e t c . , e n t r e l e s q u e l s l ' é t u d e sémantique e s t impuissante à é t a b l i r 
un r a p p o r t v a l a b l e . 

C ' e s t d i r e du même coup q u ' e l l e e s t l a base n é c e s s a i r e de t o u t e 
é tude de c l a s s e s s u f f i x a l e s 1 * ) , en g rec comme a i l l e u r s . S i un 
t ab l eau d 'ensemble e s t au jourd 'hui encore u topique , on v o i t cepen­
dant d'emblée l a lumière d i r e c t e que son é tab l i ssement p r o j e t t e r a i t 
s u r l a v a l e u r même des s u f f i x e s . R e f l e t des i n t e n t i o n s profondes 
de l a langue , i l f e r a i t a p p a r a î t r e dans l e u r réalité linguistique 
l e Jeu d e s c o n c u r r e n c e s 1 ' ) , l e s c a u s e s des g rands c o u r a n t s s é ­
mantiques don t l ' é t u d e p h i l o l o g i q u e ne peu t s a i s i r que l e s e f f e t s , 
aux d i f f é r e n t e s é t apes de l e u r s prolongements, sans parveni r j amais 
à en coordonner l ' e n s e m b l e 1 ) . 

Ainsi seulement se t r o u v e r a i t p roposée , comme nous avons ten té 
de l e f a i r e dans un cas p a r t i c u l i e r , une e x p l i c a t i o n l i n g u i s t i q u e 
p r é c i s e q u i , embrassan t l a t o t a l i t é des f a i t s , ramène à l ' u n i t é 
des va l eu r s que par une i n t e r p r é t a t i o n s u p e r f i c i e l l e on considère 
à t o r t comme i r r é d u c t i b l e m e n t d i s c o r d a n t e s . 



N O T E S 

[Bibliographie générale] 

1) Ne f i g u r e n t I c i que les ouvrages u t i l i s é s et de ré férence I m p l i c i t e 

ou constante ; les ouvrages spéciaux ou d ' u t i l i s a t i o n r e s t r e i n t e sont 

ind iqués en t ê t e des c h a p i t r e s r e s p e c t i f s (ou de leurs d i v i s i o n s ) . 

Sauf i n d i c a t i o n p a r t i c u l i è r e , les c i t a t i o n s renvo ien t à la pagè , -

Pour les ouvrages généraux» v o i r aussi l a b i b l i o g r . du chap .M ,p ,17s . 

2) Cet ouvrage est ra re ; i l se t rouve à la B ib l io thèque de la Sorbonne; 

l a SiblLothèque u n i v e r s i t a i r e dé Bale en possède la seconde p a r t i e . 

3) Nous n 'avons pu c o l l a t i o n n e r l e Ae^ tKov 'EXXi^voYoA-Xt-xov de ' A . 
1 H T U T T ) C . A t h è n e s , X-I I I 1908-1910 , I V (Suppl . ) 1920. 

U) Rappelons que les mots qui y sont réun is appar t iennent à la pér iode 

comprise en t re 1«6 a v . J . - C . et 1100 après. J ' i g n o r e ce qu i en est du 

"Lexicon o f P a t r l s t l k Greek ( i n c l u d i n g C h r i s t i a n poetry and i n s c r i p ­

t i o n s ) " de M.Darwelt Stone,* annoncé par LSJ ( p . X l ) , qui comblera une 

grande lacune. 

5) Signalons la même c o l l i s i o n pour Macar. = Macar .Chrys . (LSJ) , mais = 

Macarius l 'Egyp t ien (Soph.) . 

[ / . Morphologie'] . -̂  

1) Cf.Fraenkel 1,5. Même al ternance en t re —T- e t -TT)P/ également en sk r . 

et en l a t . : da-tor : sacer-do-% sta-tor : anti-sti-t (Debrunner 1 7 l ) . 

2) Bien q u ' i l s soient a t t es tés tous deun dès le V e s., "OnXTrrec apparaît 

p l us anc ien que OnXiTt]C* Mais l e r a p p o r t n ' e s t pas i c i l e même, 

d 'autant que le premier terme est un nom propre ( l ' u n e des H anciennes 

t r i b u s d ' A t h è n e s ) , c f . a u s s i gén . pi.'OnX^GtuV SIG 57 . 2,M i l e t , V . e t 

Fraenkel 2 ,156 .1 . 

3) 2 ,157ss„ cf.Gioita 1(1909)272. Cet é ta t de f a i t I n f Irme T e x p l i ca t Ion 

par vote inverse de Specht, JTiT 66(l939)213ss. Oe toute façon i l ne peut 

p lus ê t r e ques t ion de la mascu 1 I ni sa t i on en -'Trie d ' a b s t r a i t s en —rei 

(7toXi»Tr|C de TioXtTci) admise encore par Schrader 2,U31$2. B i b l i o ­

graphie: Sctmyzer,Gr.Gr,I 560, 

U) On ne s a u r a i t p a r l e r de " l i m i t a t i o n " au sens s t r i c t du mot, e t c ' e s t 

également f a i r e v io lence aux f a i t s que d 'app l i que r une t e l l e res t r i c ­

t i o n aux d é r i v é s , é t ro i t emen t l i é s au verbe, en —ri— (Wackernagel, 

Ber, Beri,Ak. 1918,380. , et M e l l l e t , f i £ i Î5 *1925,p . l23s t> . ) ou en -^Co-

(MeI 1 le t ,Don.na t .Schr i jnen 635ss . ) . [ L e problème est maintenant exac­

tement posé e t r é s o l u , pour - T t - p . l 09ss . , et pour - T O - p.16Us. des 

Noms d'agent et noms d 'ac t i on de M.E.Benveniste}. 
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5) Sur la cons t ruc t ion verbale du nom d 'agent , vo i r G.Pasqual i , A b i t a t o r i 

l e t e r r e , Rendiconti ... dell'Accadaia d'Italia 1941-1942J I I 24-40. 

L'exemple orator iusta, 9\ .A%ph.^, es t souvent c i t é , mais à t o r t : 

iusta es t en e f f e t une con jec tu re de Bothe pour iuste cod. , qui d o i t 

ê t r e r e j e t é e , c f .F raenke l 1.73 n . l ; E .Lô fs ted t , Syn tac t i ca 1,198 n . l 

[et maintenant E.Benvenlste, Noms d'agent et noms d*ac t ion ,56s . , qu ' i l 

f au t na tu re l l emen t consu l t e r aussi sur l 'ensemble de ce prob lème] . 

. 6 ) 0pp .C .3 ,211 ,e t c . ; Man.4,514; 0rac.Sibyll.5,H et 12,4 (mais 7toXiifcaLC 

2,104.'), c f .Fraenkel 1,138. 

7) IG 9(1)334.33. U c r . , V., e tc . 
8) L ' a f f i r m a t i o n de R isen,31 ( c f . d é j à Bopp, V e r g i . G r . 2 , 1 4 0 3 ) s u i v a n t 

l a q u e l l e 1 e .type déno f f l i na t i f s e r a i t issu du d é v e r b a t i f (8«opr|i;-»> 

QtùùT[ŒMi-i> 8o)pTproiç^ d 'où àcmtç-a» &ani<jzr\ç) e s t g r a t u i t e , d ' a u t a n t 

q u ' e l l e ne dispense pas de reconnaît re néanmoins cer ta ins dénominat i fs 

comme anciens. 

9) Sur l ' a c c e n t de TIOXCTTIC et du paradigme, c f . B a I I y , Mélanges Saus­

sure (1908)5 . 

10) Ha ls 5UT(JUp1, l a forme apophonlque -T(Up du s u f f i x e e n t r a î n a n t une 

d i f f é r e n c e dans la place du ton ( a i ns i SuJTrJp est une forme h y b r i d e ) , 

cp.Qr\pr\i(ùû : &r\prYZr\Pf v o i r C h a n t r a i n e 3 2 , 3 e t B e n v e n l s t e , Noms 

d'agent e t noms d ' a c t i o n , pp.23»29 et 45ss. 

11) C f . E b e l , U 4 ( l 8 5 5 ) l 5 5 s s . ; Fraenkel 2,200; Chantraine 320; Vendryes, 

T r a i t é d *accen tua t .g r . l 62s . ; B a l l y , Manuel d 'accentuat .gr . (Berne 1945) 

57s. , auquel nous empruntons i c i l es termes, s i heureux, de "mésoto-

nlqueH e t " a c r o t o n i q u e " . 

• 12) Les formes en —Tf|p sont des r é f e c t i o n s t a r d i v e s , cp.Ô£XTT\p IG 5(2) 

274 ,Man t l née , l l / i . : 6ÉMTtop A.Su. 204; xXe7mjp Man . 1 . 3 1 1 , 4 . 3 0 4 ; cp. 

xXemrpta Sotad.Com.2. 

13) Cp.encore les formes p lndar lques fcrtéxccç, kr^&ZQbCj xpayéraç . I l f a u t 

remarquer que dans la p l u p a r t de ces d é r i v é s - f3uxTT|Çj 5pcctérr|ç;> 

LHETTJC - l a forme ve rba le n ' e s t pas immédiatement apparen te . 

14) L ' i n f l u e n c e des a u t r e s termes de mar ine a dû j o u e r I c i : vau*rr|C, 

7EpU(IViTTT)C (;7tpuu,VTj pour 7IpU(AVTĴ  d ' ap rès Ttpcjipa; c f .7tpuu.v£TT|ç; p.44), 

7tp(()pctTn,ç; ( :up$pa, c f . gén.7tpcj)pr|C 0d. l2 . ï30,acc.7 ip tppr jv H d t . l . 1 9 4 , 7 . 

ÎBO), iût.prôrëta à propos duquel les remarques de B.Friedmann, Die 

jon ischen und a t t i s chen Worter im A l t l a t e i n , HeIs lng f .1937,18s. , sont 

.sans fondement. 

15) Cp.teXeoTfìc Max.Tyr.10.5, - ^ p IG 4.757 B lO.Trézène, et -r^piov 
X - PIu. 

16) Les noms propres Acceptée £ij3uprr}c e t BepotuvTtiç, Bt-OaXTr)C (Hd t . ) 

sont peu c l a i r s e t probablement étrangers è cet te ca tégor ie . 

17) Cf .Bourguet Rev.St.Gr.43(1930)lss., Schwyzer RhMus.79(l930)323s. et 

G r . G r . I 226, Cp.encore Hevéorcu ( p . 2 9 ) . 

18) Cp.gr .àva i fxcûbc : àvà*pcr] pu is vr\ooXoç : v^ooe; &[j.(fKx5uoc : &\uçoBov 

d 'où xpwcraôioç; : xpurrcoçj vooyCbiot : vóacpt d 'où (7tapa)6oXaauC6toc 

: 6aXaoua; TtepuCTtvoç : T tépuct , u,éXi,voc : u,eXCad*où 8euXivÓ£ : 
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ôeCX-n,, xé8ptvoc : xéBpoç, ou encore TIOÖ-OTIOCJ aXXoS-ceroc, d'où raxv-
To-ôcotoç, Vr]Ko-OCOiOi; sur -a-ro-j à p a r t i r de 8éxartoç, c f .Le jeune , 
BSL 88 ,109ss . - Lat .anàatus : ansa, d*où cincinnâtus : cincinnus; 
insulânus : insula, silvönus : silva, Rcmänus : Rema, d'où fontänus : 

• fons, urôônus ; urbs, - v.s\.tatinu : tati, d'où jigulinu : jigula, 
- Mt.fiusynas " f o r ê t de p ins" : fwsls "p in" , d 'où berzynas " fo rê t 
de bouleaux" : bérzas "bouleau", - go t . si di l- ing : sedai, edil-ing : 
edili, d 'où iungiling : iung, cp,.a}] .mod. des falls-ig, d'où hie-sig, 
da-sig, - angl .botan-is t , d'où tobaccernist, - fr.ainable, raisonnable, 
d'où croyable; bijouter-ie(bijoutier), d'où orfèvr-erie(orfèvre) ; 
cabarè t-i er, lai t-ier, d 'où cafe- ti er, bij ou-ti er; quatuor, d 'où 
sept-uor, e t c . e t c . 

18a)* Gott.Xachr,(phi l o i . - h i s t . K l . ) 1 9 1 « , 4 2 s s . On t rouvera l à t e dé ta i l de 
la démonstrat ion. Sur —IÇ» voir note 42 du présent c h a p i t r e . 

19) C e t t e remarque vaut d ' a i l l e u r s auss i pour l e s mascu l in s , cp.hom. 
àvTip kypo boivr\çf avGpwnoç; oSCvr\ç,(cf. p.32 ) ; pu is x°F>C cpuXérric IG 
2 3 3114, <rzçanx)ç ToCOm1C, P' • (v^tT^c Th., TCp̂ pCtTn1C S . ) , Bebe TiotTptttTrjc 
P lu . , Xobc vacnoraç P i . , raxrrjp 7ipeo-ßuTT|c A., HOO^OC OTtXbTn1C

 E-» cp . 
hom.àvT|p veavuTjC^ àu t iyrpócie tc . Radermacher 459 prétend que tous 
l e s d é r i v é s en —lVt\ç é t a l e n t primit ivement a d j e c t i f s . De f a i t , ce 
jugement es t sans por tée , la d i s t i n c t i o n a d j e c t i f - s u b s t a n t i f n ' é t an t 
pas, en grec, e s s e n t i e l l e . El le ne t i e n t pas è la nature de la forma­
t ion et l 'on observe d'un emploi à l ' a u t r e une constante o s c i l l a t i o n . 
Voir à ce sujet Lehmann,o. c .19s . ; Schulz 16; Schulze,Eigennamen 538ss. 
e t Wackernagel,Vorlesungen 2 3 , 51ss . 

20) Parfois , pour des raisons évidentes, les sens du masculin et du féminin 
sont d l f fé ren ts îa ins i OTpceucOTrçç -(TtpœtwJCtç p.240,n.15 ou hom.xepVTrTlC 
"femme qui f i l e " dont le mascul., a t t e s t é plus tard , ne pouvait avoir 
c e t t e s ign i f i ca t ion spéc i a l i s ée et désigne "celui qui v i t du t rava i l 
de ses mains". 

2l) ' Sur ces groupes, cf.Chantra.ine 3 H s s . ; Debrunner 178s . ; Schwyzer Gr. 
Gr.I 500. 

22Î Cf.Risch 34; \ir\Tlera pour ^TJTVCO, Fraenkel 2 ,186 .1 (? ) . 
23) On pour ra i t rappeler a lo r s la coexis tence p a r a l l è l e de cpüXov attçpçfcr| 

en face de cpuXerrjC. Cf . Ia note su iv . 
- 24) CPuXeTn1C dérivé de cpjXov se r a t t a c h e ' p a r son sens à <fuXrj, cp.-yEVViyrriC 

( jY^v v 0 t) "chef de f a m i l l e , membre d 'un yévoc". 
25) Bühler 19 donne 'sans ré fé rence Tpo^7Cuém,Cj de Tpa^Ttua (Epi re , cf . 

Tpo^,7cueuc, -OTn1C StB) . 
26) Cp.Jnyporf\pf puis cVypiTT|C (vo i r note 58 de ce c h a p i t r e e t p.22) e t 

l e s nombreuses d é r i v a t i o n s 6\ypoxFTr\ç,, 6\ype6çf — euw, —euTqç, —Tf̂ p 
e t c . 

27) La forme t a r d i v e u,T|XaTT|C (Eus t .877 ,50 ,Zonar . , cp.^XctTUv "TOv noi— 
liéva, BotorcoL Hés.) e s t à rapprocher du gerì, métaplas t lque U-T]XOVtWv 
( = n^XttV, par a n a l o g i e de TtpoßoVuiiuv, g é n . p l . d e TCpofkxTOv) qu'on 
trouve au I I I e s . (Lyc . l06 ) . 

file:///ir/Tl
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. 28) Risen,31» émet des doutes sans fondement a l ' endro i t de ce rappro­
chement qui es t patent et oblige a repousser aussi l 'étymologle de 
F«y»Cfi 3,273(cf.IP 29 ,415 .2 ) , *Ì7TJD>-HOT- appuyée sur skr.açvaPati- , 

29) On peut y joindre probablement 7c[p]aurai,* ovyysveZç, otxeToij Aa-
xtûvec Hés., cp.jt$açfTix\ot e t aussi uö^üVcap(7ta0iccrrap cod.) t d. 

30) Voir, parmi les ethniques,' les nombreux doublets en -GJW)C de formes 
en -CTT|Ç. 

31) Pour l 'explication de 7roxpi(am,c "compatriote", il n'est pas nécessaire 
- de recourir, comme le fa i t Wackernaget.Festgabe Kaegl ( l919)6is . , a un 

hypothétique *7cœtpia. 
32) Cf.Etpocptw, nom de mois à Amorgos IG 12(7)62,28,111.; Fraenkel 2,208.2 

et LSJ s . v . 
33) Fraenkel 2,207.1 e t 01ttenberger, Bevies Ul,188 supposent sans raison 

valsale le diminutif vrpiov comme base. Irrecevable également l ' exp l i ­
cat ion de Schwyzer.Gr.Gr,I 500 "vr\<Jbwn\ç bequemer a l s %T)OiÌrcr}c". 
L'influence analogique (concurremment peut-être avec vriaiç) a seule joué. 

3ü) Cp.encore 9upuórtT)C (îQupa; Su i d . ) , uXewtfrqc («'ÜXTJ; iP* cp. *ïlé*ric 
Silvanus, CGh Ul 290.49) et lat .häi iöta (ihamus) "pêcheur à U ligne" 
(Plaute,A«i.310, Varr.). 

35) "Grec de S i c i le" (Th. ) tandis que EtxeXoc désigne l ' i n d i g è n e . 
36) La cj.7iepovn,Tpt6ec ne s'impose pas, fiaIgré 7iepovr|TpCc de même sens 

(Théocr„ cp .TtepovTTxf(p). On peut ajouter a. ce t te l i s t e : aukr(vi)Z («ouXrj) 
"métayer"(Hés., cf.auXbTrtc p . ? 7 ) , YUT[Tr|C (tyvioç, cp.'Ajwpiyuiîetc)* 
XUÎKOç(Hés.), èvTepOKT̂ XTJTr|C ( : - K ^ X ^ ) "qui souffre d'une hernie In-
t e s t i n a l e 0 ( r a » i c o s « s , CGL II 300,28; Il I 330 ,21 ) , u,TjXarnc Upr\tov, 
c f . n . 2 7 ) , oxanavrÎTric (*OKorcavT|) "personne qui bêche" (Zonar.) . 

37) Cp.encore, devenu a p p e l l a t i f , YayarriC ( I raYat, v i l l e de Lycle) 
"jais^Orph« PlIn. ) . 

38) Cf.Fraenkel 2,127.U; Sdiwyzer 362,UU;557,3:661.16; L.Robert,CoI 1. 
Froehner p.«7. Noter o£xircnc(S,r P l . ) locr.Fot>qTaç(jC 9 ( 1 ) , 3 3 ¾ . " , . 
a l . ) et oIxTiTWp(Hdt., e t c . ) de otxéoi. 

39} Cp.IîoXtaTtÇ épi th. d'Athéna a Tégée(Paus.8,«7,5) en regard de IfoXtac . 
" id .", très fréquent. 

40} Cp. encore Sch. Pl .0. 8 ,10Ia 5tupIT)TOc Bi ßfottpr^tac S), SoûpC-taç A,C 
{fKûpov; voir p.106) . o'autre part, "Hoyyyfkian^t ' s o r t e de marbre" 
(X.f P h l l o s t r . î = xO'yx̂ 'WlC q .v .p .55 ) e s t dér ivé s o i t de xo^XuXrj^ 
s o i t plutôt de xo-yxuXiac; de même raùYwt-iyrriç "barbu"(fÄ , SuId. = 
-tTT|C Hdn., voir p. 1 1 1*, et UTCTiVTi-CrICj Y 6 V 6 1 ^ 1 K supra) de TOÛYWV OU 
mieux de rai)YuvCaç(Crat In.) ; quant ft *Xeti«wiaTr|C («Xeuuxw) "sorte 
de pierre", a t t e s t é seulement chez PlIn.37.172, Il est probablement 
analogique (plutôt que dérivé de Xetiuwtaç, poétique). 

Ul) Cf.Brandstäter 1$84, Bühler 16s. 
42) ^T]IC; OTCit sont d 'anciens thèmes en —T—t é l a r g i s au moyen d'une 

dentale suivant une tendance générale, cp.hom,07HV 11.16.388, Od. 
21 .28 , mais OTÏLCVX Od. 14 .82 , 20.215; XOpUC "punai se"( (ne i en neutre 
*x<5pi) a de même l e s deux gén.xopÊOJÇ et xopiGoc* Sur - t ô - e t sa 
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valeur o r i g i n e l l e , voir Lommel,Studien über Idg.Femlnlnbildung.Goet-
tlngue 1912,51ss.; Mel1let,5S£ 32( l93l )25s . ; Lohmann,Genus und Sexus, 
Goettlngue 1932,67ss.; Chantralne 335ss . ; Schwyzer,Gr.Gr.I 464. 

43) Voy.chap.M,Sémantique. Les dérivés en -CtT)C s o n t c la s sés ssi^aant 
le thème de base chez Brandstater 1 $1-46 et BChler 9ds. 

44) Cf.du même. Morphologie comparée du tokharlen, Louvain 1944,132T 
45) Les formes A lok, 6 lauke "loin" données comme base au dérivé par 

J.Duchesne-GuItlemln, BSL 4 l ( l941 ,2) l64 , ne prouvent rien. 
46) Cf.notamment A.Lesklen, Die Bildung der Nomina Im Litauischen, Leipzig 

1891,572; G.Gerul l is , Die altpreussIsehen Ortsnamen, Berlin 1922, 
2 5 7 s . ; R.Trautmann, Die al tpreusslschen Personennamen, Goettlngue 
1925,181s.; J.Endzelln, Senprüsu Valoda, Riga 1943,52 = Altpreussische 
Grammatik, Riga 1944,75s. 

47) Cf.aussi E.Benvenlste, Origines 1,178 et Ascoli , Festschr.HÌrt,2,93. 
48) Les analyses de Specht, Der Ursprung der tdg. DeM inat.339: 6öi-Tr]C 

: ÒÒÓc, l a t . e r î - I i s , servj-lis : ertis, servus n*ont pas de r é a l i t é 
l inguist ique. Sur des extensions s imilaires a partir de thèmes en -i, 
cf.Brugmann Gdr. 1131,404s. et aussi Vondre'k, Vergi .slav.Gramm. | 3 595s . 

49) La rencontre de deux i entraînait leur contraction; ainsi éol.rhod.AlTOC 
< *AtF-bTJ5ç avec chute du F Intervoeal Iquefcf.cependant p. l97); le cas de 
Kepaïtric (;Kepaîca) est ambigu: ^epoa-bTrjc peut avoir passé è ^ e p a j -
C1Vt)C >- Kepa'uTrjC par amuîssement du j 1 ntervocal !que. Plus tard, 
d'après l e mot de base Kepcuai.^ fut sans doute r e f a i t e la forme 
KepatbTrjc qui apparaît dans des inscriptions du llème s . ; cf.Melster-
hans-Schwyzer 33(HroXetiaÏTic et - n a i Î T i ^ e t c . ) ; Hachmanson^ Laute 
und Formen der magnet.Inschr., Upsal 1904,39; Hauser, Gramm.der grlech. 
lnsch'r.Lyk.35. 

50) Si l 'on peut maintenir, avec Charles Bally, Cahiers T. de Saussure 
2(1942)58$., l e rapprochement avec l a t . tempora "tempes", proprement 
•dépressions" - mais c f ,E.ßenvenlste , Mélanges Vendryes (1925)6$. 

51) Sur petTriC < *pVérur\ç(?) cf .Ebel SE 4,343 et Bühler 6s . . 
52) Cf.Grammont, Phonétique du grec ancien 30; Lejeune, Traité 199; Hauser, 

0.C.3I et Helblng, Gramm, der LXX, Goettlngue 1907,7ss. 
53) Sur la f l ex ion at t ique de T&kiç, c f . M e i l l e t , MSL 22(1920/21)260s. 

et Gray, BSL 3 l ( l93l )39 . 
54) Cp.crét.îioXtaxeutû, hérackTOXiavonoc, ion.TtoXtiioxoc, 1 ac.7ioX(,5xoç 

(mais att .TïoXt-oÛxocetc); voir Buck, Gr.Olal ."(1928)122, et Smyth, 
The Sourds and Inflections of the Greek Dial.: Ionic (Oxford 1894)184. 

55) Voir & ce sujet 1*Intro auction a l ' é d i t i o n d'Hérodote, par Ph.-E. 
Legrand ( l voi., Paris 1932), 194s. Les formes non ionlenne's d'Hérodote 
ont été relevées par AIy, d o t t a 15,84s. 

56) hnapybom\ç Hadrlan.Eplst .ap.Justin, et hmxçyeoK^ç Just . , Cod.Just. , 
Psel I., e t c . (pour -su<xm\ç ? cp. ènap^eCa et -%Ca) paraissent ê tre de 
simples confusions. 

57) Cp»TexvTfCt»tóc - TCXVUTIXOÇ (PIb . ) , na.'ftwjtyTtxoç (Scy l . ) e t -bTtxóc 
(Str . ) XÓXTOOC 00 1 'y\ pourrait s 'ê tre maintenu pour des raisons d'eu-
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p h o n i e f ? ) . Sur I Mnsta*<i 1 I t é de la voye l l e devant - T - , ( e p . £ epoip-, 
uept,-, lepttreuco), vo i r Fraenkel 2 , 2 5 5 , Solmsen Giotto 1 (1909)79. 

58) C f . p e u t - ê t r e auss i àypêraL = oVypcVccat?) A.Pers. 1002. En revanche 
'Ayp&vr\Ç, é p l t h . d'Apollon, a Chios (GDI 5666) ne d o i t pas ê t r e un 
doublet de à.yçorr\ç "campagnard" comma le supposent LSJ, mais un n . ag . , 
s i g n i f i a n t s o i t "chasseur"(cf .ccypaù), s o i t "chef, assembleur", cf. 
àypérav* Tjye^óva^ Geóv Hés. e t ayperac "assembleur" , I n s c r i p t , de 
Oréros, fin VII .-début Vl . (publ iée par H. Van Effen te r re , BCB 19U6, 
588ss . , n /2 , e t s igna lée par J . e t L.Robert, Bui 1.épi graph.n*199 de la 
J r e u . a * t . 0 r . 6 l ( l M 8 ) l 9 2 ) , = àyéprac IG 1Ü.U23 1 35(Tauromenïum), de 

59) Cf.Meister, Die homerische Kunstsprache, Leipzig 1921,30. 
60) Sur cet allongement de la voyelle présuffIxale , cf.Fraenkel 2 ,130ss . ; 

Debrunner 178 et 185; Mel l l e t , Et . sur l 'étym. et le vocab. du v . s l . , 
365s.; Lesklen, SI Id.d.Nomina U08s., 560s.; Ju re t , Rev.gt.Lat. 16(1938)57." 

61}.Parmi les dér ivés en -OVm1C seul èpyxrric (jepfov; Arch H . , S* Ew-HdEt) 
présente un a . 11 semble analogique (cf.epyxÇouAi et kpyaavf[Ç, ~^p) 
comme permet de le supposer' le n. pr.béot.FepfOTLWv IG 7.2776, vo i r 
Solmsen Ciotta 1(1909)77,1. 

62) Selon H.Bréal , MSL 9 ( l895)3Bs. , 1 'o de aegrotits a u r a i t é t é a l longé 
sous l ' I n f l u e n c e analogique de l ' c o d e s noms grecs de maladies en 
-waiç, du type vàpxaxrtç ( ( ) . 

63) Cp.encore pecunia : i>ecu- à propos duquel j e renvoie à Jacobsohn, 
Xàpt*çec 425ss,-

6l)- Les e f f e t s de c e t t e même tendance ont é t é reconnus en s a n s k r i t par 
A.Mei l le t , Journal asiate s é r i e IX , t . l 0 ( l897 )266ss„ et MSL 2 l ( l919) 
1 9 3 s s . ( a v e c b i b l i o g r a p h i e ) ; en l a t i n par H.NIedermann, Mélanges 
Saussure( l908)50ss, qui remarque que dans la période i t a l ique le type 
en -"t- a une tendance ne£te a se propager hors de son domaine légitime, 
aux dépens du type en -ï-, presque complètement éliminé en osc.-ombr. 
Ce rythme q u a n t i t a t i f se manifes ta i t donc déjà en indo-européen (cf. 
MeI 1 l e t , MSL, I.e.). 

65) Ces allongements rythmiques sont f igés dans la langue; 11 faut l e s 
d i s t ingue r des allongements métriques qui , nés de la même tendance, 
ne sont q u ' o c c a s i o n n e l s : cp.hom.avepa, OÏÏYOtxépec,» ouXo(iévT|v, et— 
vâXLOCi'etc. (voir Grammont, Phonétique du grec ancien,225) . Sur tou te 
c e t t e quest ion e t p a r t i c u l i è r e m e n t sur ta lo i de de Saussure , cf. 

• Wackernagel, Dehnungsgesetz(l889)lss.(notamment 5 et 7 ) . 
66) Suck-Petersen,5UUs., pensent que l 'al longement de la voyelle dans des 

aori s t e s . te l s que ^\yoçir\Qr\v, èjnoSwaa, éji^vToa aurai t Ici servi de 
modèle; mais le problème ne s 'en t r o u v e r a i t pas résolu pour a u t a n t . 
Cf., a ce su je t , Me i l l e t , Et. sur l 'é tym. et le vocab. du v . s l . , I.e., 
dont nous prenons a no t re compte la conclusion: "Il y a la une -très 
g rosse ques t ion qui ne peut ê t r e qu ' i nd iquée maintenant , mais qui 
méri te une étude approfondie". 
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[il. Sémantique - A. Noms communs] 

[ î, Tio%lrr\ç\ 

1) A l ' o r i g i n e " c h a t e a u - f o r t . c i t a d e l l e " , p u i s , avec l e passage à 

un é ta t re lat ivement pac i f i que , " v i l l e " ; mais c ' es t tou jours " l e centre 

d 'un groupe de popu la t ion , le point où é ta l en t ses dieux et le 1 leu de 

ses réunions pol 1 t iques"(Mei 1 l e t , Aperçu d'une h i s t o i r e la langue grec­

que4 2«5, c f . aussi 108). 

2) D é r i v a t i o n ré t r og rade de LoDTCoXLTELa. C 'es t un phénomène f réquent 

dans les composés de ce genre. 

3) I ) conv ien t d ' a j o u t e r les nombreux e thn iques composés en ~noKiTr\ç, 

c f . p . H 9 s s . ; l i s t e chez Brandstäter 1$7U', c f .auss i la thèse de G.Cousin, 

c i t é e p.118. Enfin Buck-Petersen 55Ü c i t e n t encore les dér ivés suivants 

(dont p l us ieu rs , sinon tous , paraissent ê t r e des ethniques également): 

àvSpuTKmoXtTrîç Cyr i 11 . A K , kpyaioTtoXiT^c Manass. ( c f . 'ApyaucmdXiç, 

v i l l e de C o l c h ' i d e ) , àorurtoX LTn1C b y z . ( . ' ) , xtqicmoXiTTK E u s t . f c f . 

xcqaónoXie; = èjiTióptov OC s . v . , ou K u f i i m o X i . ^ v i l l e d ' A s s y r i e ) , 

rajùÇortoXiTTiC e c c l . ( c f . SojÇanoXLc;, v i l l e de Thrace et de P i s l d l e ) . 

4) On peut n o t e r i c i encore gr^mod. cpa|i.eXLTT]c; "de l a même f a m i l l e " , 

aussi "chargé de f a m i l l e , père de f a m i l l e " (de démot. cpc^ieXia, sav. 

epo%uXict [ = 1 a t . fanilia] qu 'on t r o u v e dès l e IVème s. a p . J . - C . dans 

l e s papyrus, c f , BGO 316, POxy. 1712, e t c . ) . 

5) Composé: ap^ovTOXOapiaTqc "hobereau, genti lhomme campagnard", p .ex . 

dans Ô TOU MoXtépou <&OX* " ' e b o u r 9 e o ' s gen t i l homme" ( B l a c h o s ) ; 

p u i s encore g r .mod. ertctpxLWTrçç; " h a b i t a n t d ' u n e é p a r c h i e , p r o v i n ­

c i a l " ; éÇ(qj,epLTric (Ça]iiepLTT}ç;,,Thumb-Kal i tsunak is p. 160) " p r o v i n ­

c i a l " , t a n d i s que xaxuy.EpCtr\ç dés igne c e l u i " qu i h a b i t e dans la 

p a r t i e basse de la v i l l e " ; e n f i n 81achos enreg i s t r e TOUpxou,epLTî)ç; 

" o r i g i n a i r e d'un pays t u r c " . 

6) P lus ieurs de ces a p p e l l a t i f s à valeur " top ique" désignent des groupe- , 

ments p o l i t i q u e s , r e l i g i e u x , comme rc i aux, e t c . , cp.OL yapXte Ol Z e -

XetTWv (Poland 8 5 ) , o t xtqiTfce o£. SUKTIVÜJV ( i b i d . ) ; de même Xi | ievÏTca, 

ou k%(û-, Tipo—f 7CPtUTo-^mAlTOU, e t c . 

7) L ' a c t i o n a n a l o g i q u e , c e r t a i n e , d ispense de r e c o u r i r au d i m i n u t i f 

xcqxLOv ( S t r . , P l u . ) que Mayser 7U suggère comme mot de base ( "zu 

MO)ILOV ? " ) . 
8) kSoxpioZoç g lose yovviz&vf\ç Sch. E.Pk. 293-
9) De là probablement l e s nombreux termes monast iques comme (ieXXo-

xoupLTrçç "monachus d e t o n d e n d u s " , veoMOUpLTTjc " n o v i t i u s , recens 

a t t o n s u s " , Çevo>toupLTr]Ç "monachus qui in a l t e r i o monaster io tonsus 

e s t " ( :xoupà [iova)(Cx^ " tonsura monach i c a " ) / e t c „ donnés par DC; v o i r 

aussi les dérivés qui désignent des ordres de moines et les sectateurs , 

p.215ss. 

10) Cf.Hari-y Arminl, Âpophoreta Gotoburgensia V.Lundstrôix oblato, Goteborg 
1936,p.276s. 
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11) Cf.Lambertz C i o t t o 6(1915)5.3 , Boisacq s.v.MOODU; et H.L ich t , Liebe und 

Ehe in Gr iechenland, B e r l i n 1935,p.29. 

12) Le sens n 'es t pas c e r t a i n : on peut comprendre " l i e r r e qui se répand çà 

et là"(LSJ,Bai 1Iy) ou mieux - car le l i e r r e n 'est pas une plante " e r r a ­

t i q u e " - " l i e r r e de l a scène" comme le f a i t M,Desrousseaux ( é d i t . d e 

1'A?, t . I V , P a r i s 1938), en exp l iquant , p.73 n . 2 : " l e l i e r r e dont on cou­

ronnai t les poètes tragi.ques". I l s ' a g i t en e f f e t d'une épigraphe pour 

une statue.de Sophocle qui est nommé dans la pièce. 

13) Voir A , -J .Fes tugIère ,p .36 de son é d i t i o n de ~\*Ancienne Médecine d 'H ip -

pocrate, Paris 1946. 

14) Tandis que Westermann et Berkel conservent la leçon des mss, Meineke 

(1849) adopte à t o r t \iv<ûÎTr\Ç, comme me le f a i t remarquer M. O.Masson 

qui prépare une étude sur "Les.noms de l ' e s c l a v e en g r e c " . MVÜUÜTTJC; 

< *v\uàt'Vr\ç < S[UMTr]Z, c p . ion.|ieoD6|X7^ &tt.\i.eaó\ivr\} de même 'kfx-

fAqxvoA» < *'AY4ié8[iuiv, v o i r Grammont, Phonétique du g r .anc .156s . Sur 

fcjiwc et ses rapports avec skr ,dan-pat i , gr.Oeorórrjc; et la t . domes- ti eus, 

cf .E.Benvenis te , Or ig ines . . . I 66s. 

15) Cf .H.Jeanmaire , Couroi e t Courètes ( thèse de Par is) L i l l e 1939, pp. 

. 1124, 478 et 486. 

16) Cf.Lambertz Glotta 6 ( l 9 1 5 ) l 6 s . (SoîiAoç presque exclusivement ion ien 

est fréquemment remplacé par oixêrcr\ç en Thessa l i e ) . Le t r a v a i l de M. 

Masson, annoncé c i -dessus , montrera les rappor ts de ces d ivers termes 

sur lesquels on ve r ra aussi Er ika Kretschmer, Glotta 19.71 et 75ss. 

Sur otxCa et o t x o ç , v o i r San Nico lò M 148.2 . . 

17) Vo i r C o l l î g n o n , Les Col lèges des NÉoi dans les c i t é s grecques, Bor­

deaux 1 8 8 0 , p . l 3 5 s s . Le témoignage d 'Hésychius est s u j e t a c a u t i o n , 

c f .Baunack Phi loi. 7 0 ( l 9 1 l ) 366. P e u t - ê t r e f a u t - i l 1 i re vévTyrcu ( ? ) . 

18) QI1OXJI"Vr\i a p p a r a î t pour l a première f o l s dans le premier t i e r s du 

I 11 ème s . a p . J . - C , c f . Poland 16.3'. - Sur 1 'assoc i at i on des 9LOKJVTCU, 

q u i a s u b s i s t é t r è s longtemps, v o i r Z i e b a r t h 134 e t RKMus. 55.514 ; 

Poland l 6 s s . (et l ' index s .v . "Th iasotenvere ine"64 l ) ; San-Nicolò i 13s. ; 

Preis.Fachw. [ c i t é p.;Mfl?9. 

19) Sur \iCvÔlç / u,ev8tTqç_, v o i r K.Hauser, Gramm, der gr . Inschr . Lykiens, 

(thèse de Z u r i c h ) , Bale 1916, p.24. , 

20) C p . f r . v u l g . f t m i e r "paresseux, f a i n é a n t " . Le grec ancien a des noms 

propres comme KoTipeuç, Kcmptctç, KcVtptc;, Kcmpimoç, KcmpuN, e t c . f c p 

\^\..StercuUtsmStercutustSterceniits,e\c.) dont P.Perdr lzet a expl iqué 

l e sens o r i g i n e l , v o i r RSÂnc.23(l92l)85ss. e t L .Rober t , H e l l e n î c a . 

I p.73 n.3 ( b i b l î o g r . ) . 

21) Sur les sens r e s p e c t i f s de hibôç, xéXeuGoCj TOpoç, c f . O t f r i d Becker, 

Das B i l d des Weges und verwandte Vors te l lungen* im f r ühg r i ech i schen 

Denken, Bernes E inze lsch r .4 (1937) , notamment p.20 (6coç "Reiseunter -

nehmung") et 21 (06Oc "der Weg i s t a ls ganzes ins Auge gefasst , als Bahn 

und a ls Gang . . . , gehört mehr In den Bereich des Begri f f 1 ichen") . Pour le 

mode de dé r i va t i on de i o t T r ^ on comparera russe Putnik ( :putf . "chemin", 

s u f f . - n i f e < v . s l . ì n t fe ìC c f . M e i l l e t , Le s lave commun3,361$407), l a t . 

statue.de
gr.anc.156s
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viator {-.via, avec su f f . de n.ag. "ce lu i qui f a i t des marches", cp. 

ÔBoc "marche"), fr,routier [-.route), chemineau {'.chemin) qui ne f igure 

pas encore dans le d i e t , de Hatzfeld-Darmesteter-Thomas et pourra i t 

bien devoir son «essor - comme son sens de "vagabond" - au "Chemineau" 

de Jean Richepln (1997). 

22) Primitivement "expédition m i l i t a i r e " , sens qu'on trouve encore au Xènîe 

s, dans les "Exploits de DIgénis Akr l tas" ed. Sathas et Legrand, Paris 

1875, v.70, a l . 

23) Dans ce dernier sehs ouvoBoç est plus récent que TO XOLVOV; les deux 

mots ne sont d ' a i l l e u r s pas synonymes, cf.San Nicolò l9ss . , Poland 

158ss. 

24) Par contre 7tepcuTr|C chez Aquila (Patr.Gr.XV Mlgne) et Sch. Ar.^v. 823 

au sens de "voyageur, emigrant" do i t ê t re lu 7IEpOCn1C (i7tepóu>)^ c f . 

LXX ffe.l«.13,etc. et p.26. 

[ « . TexvLTnc] 

. l ) Ms prenaient part aux mystères d 'E leus is , cf.Poland 270.1, Voir en 

out re : 0.Lüders, Die d>onysischen Künst ler , Ber l in 1873; P.Foucart, 

De col legi Is Scaentco'rum ar t l f l cum ap.Graecos, Paris 1873; Daremberg^ 

Sagl io, s.v.Dionysiaci artifices ( l 8 9 i ) ; F.Poland, OeCol leg i l s a r t i -

ficum Oionysiacorum, Progr.Dresâ.Wett.Gym. 1895; Ztebarth 75ss. ( l i s t e 

des associat ions connues), Poland 129ss., 641 (index s .v .FecAni tes) , 

et P.-W.2eme série,5.2473-2558, San Nicolo 46ss. 

2) Cf.aussi XmEViTn1C p.23- Un autre dér ivé u,e0EXLTr|ç; PKlein.Porn. 2 1 , 

V ip . , ou [i.e0XtTnc I b i d . 674 (cf .u,eeXi,*rotpLOC Sannelb. U858.8,VI p.) dé­

signe de même une personne dont l ' a c t i v i t é est indéf in ie. 

3) W.Schul2e, KZ 33(l895)224ss. = KX.Sehr.(Goett.1933) .p.301, propose de 

compléter en )(aXxoftaT(ip(,o(< ou yçOouty.arçï'ict.i {ou encore -^ricreai,, cp. 

KTIPCuHQiXLTn1C / - T L O T ^ Ç ) 1 ' a br év i a t i on ya&Mopan;, des papyrus (Wes-

se l y , Wien. Stud. 9.276, e t c . ) p l u t ô t qu'en ypXW^iaiiac (gr . mod . " f o r ­

g e r o n " ) , é c r i t xotpxtojiOtTtxc Schwyzer App. I I 5 .2 ,Lyd ie (sur c e t t e 

graphie, voir L.Robert, Etudes epigraph, et phi l o iog „ Par I s 1938, p»195 

avec n .2 ) . *La conjecture ne s'impose pas: les papyrus o f f r e n t des 

dérivés en - ¾ , c f .Jernstedt , Aegyptus 10(l929)73ss., et de te l les fo r ­

mations sont fréquentes au moyen âge* cp.oiaXaç = uoiXâc " ve r r i e r " Jc? 

* 3(2)3436,etc. ; e l l es remplacent" souvent en gr.mod. ce l les en —Tr)C : 

yavu^tciTâc = "yw 0 3 ^ C* e * c • 
4) Cp.àpÓTTiC P I . , Hdt., pour horn.OpOTr)P.* 

5) La _forme directement t r a n s c r i t e iw\iÂpioç se l i t PGrenf. 2.43» I I I p. 

Noter le fém.TOqyxpLTLCTOa PKlein.Porm. 809,Vl p., cf .Mei nersmann 5 1 , 

Schnebel 311- Relevons en f in que Tto\LapITn1C est une c j . de Wessely 

(145) pour VO-, Chron.Pasch.2.142, tandis que O.v.'Lemm, Kl.Koptische 

Stud.(Bui 1.Acad.impér.des Sees, St .Pétersb.14.190l )289ss. propose 

xwu-CtpLTT]C1I <*e Xo^ctpLOV, du mot chaldéen désignant la vigne {??) . 
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6) On t r ouve TÎ* ß e o r i a p t a "vê tements , ga rde - robe " au v.1308 des "Ex­

p l o i t s de Digénls A k r i t a s " (Xème s . ) , éd.Sathas et Legrand, Paris" 1875. 

C f . auss i l ^ax ioc fuXo^. 

1} -Ma-VXeXXOpCTTJÇ n ' e s t pas a t t e s t é en face de, xaYxeXXcipi-oc = cancel-

lârius qu i es t f réquent (Meinersmann 1 9 ) . 

8) Dans ce même tex te encore, on no te ra , dér ivés de ßatov = pdttç "palme; 

course (de c h a r s ) " , npunoßCLLiou,, SeuTEpopaÏTai e t TpuToßatxat ( l e s 

t r o i s 338), prob."chevaux composant l ' a t t e l a g e de la 1ère, 2ème et ?ème 

cou rse " . Koumanoudis, qui est seul à re leve r ces termes, omet en r e ­

vanche )(pofôa,Tr\Ç 234 qui désigne une sor te de d i g n i t a i r e ( "chosbaî te" 

Vogt . ' ) . 

9) Le groupe de se r v i ce compte-H7 employés: 1 Apoypacpoç qui note les 

heures de passage, s 'occupe de l 'auberge et de l ' é c u r i e ; ^U ß ißX to -

cpópoi, f ac teu rs chargés de la d i s t r i b u t i o n ; 1 KCHLr\\ivr\ç qui t r a n s ­

p o r t e dans l e s d i f f é r e n t s v i l l a g e s les grands sacs de l e t t r e s ; 1 

ëqoSoç, garde armé qui accompagne le précédent (ou con t rô l eu r? ) ; v o i r 

F r . P r e i s i g k e , KHo 7 (1907 )272ss . e t àX(,ct8tTr|Çj orapT-tTTjc sup ra . 

Dès l ' époque romaine, les xau-TiXTTai, ne sont p lus seulement f o n c ­

t i o n n a i r e s de l ' E t a t , mais ont une e n t r e p r i s e de t r anspo r t s person­

n e l l e , I l s é ta ien t réunis en une co rpora t ion , cf.San Nicolò 114. 

10) E p i t h è t e de Pan, c f . p . 2 0 7 et àypovc^LOÇ, aypÓTric, aypauXoc., \oyir\-

Tn1C, OXOTuHiTn1C qui montrent la c o r r é l a t i o n en t re " c o l l i n e " , "pâturage 

s i tué sur l a hauteur, pâ tu rage " . . . 

11) L 'é t ymo log ie proposée par Baunack, Fhi loi. 7 0 ( i 9 1 l ) 3 6 6 s . (ßtoviTac < 

*ßof~iTac, de ßouc) es t f a n t a i s i s t e . • 

12) " . . . f u res m a r i t u m i , c o n c h i t a e atque hamiotae / f a m e l i c a hominun 

n a t i o . . . " où l ' o n remarquera le dé r i vé hâmiôta (:A3i»us "hameçon"), 

à d ' a i d e du s u f f . — luVcrjc» 

13) Cp.nassa : \*>óZfl-t ob-mssa : oßpuCov, purpurissun ; TtopçpupCÇov, ou 
encore cyat(h) isso : xua6tÇto,e tc . 

l u ) X . j f n . ^ . l . ö on l i t YUU1VTiTaFM et Y^y-V bTriv C, c e t t e d e r n i è r e forme 

cer ta inement f a u t i v e , mais qui prouve néanmoins la force analogique 

de — tTT)C* *-e g r .mod . a conservé YUp-VT]Tn1C au sens de " d é g u e n i l l é , 

gueux" . 

15) Le f é m i n i n n ' e s t de même q u ' a d j e c t i f (OTpaxt(ut 1 ç apü) -^ A., TSy^vr\ 

P l u . , Xe)(O) Eup., vauc Th. , (xuZa L u c e t e . C f . p . 2 * 7 n . 1 6 ) . Sur l e com­

posé 7caXai,aTpaTt,uïTTi£ "veieranus", v o i r L .Rober t , Etudes e p i g r a p h . 

et ph i l o l og . , Paris 1938,p.157s.; Gladiateurs dans l 'O r i en t grec, Par is-

19^0,p.259 n .2 , et aussi He l len ica I I p.126 avec n .8 . 

16) La forme est eur teuse; xoïXoç s i g n i f i a n t aussi " t r a v a i l l é en creux" 

en pa r lan t des métaux, on p o u r r a i t comprendre " b o u c l i e r c i s e l é " ^ ? ) . 

Lés deux mots me paraissent rapprochés dans une glose d'Hés. dont j e 

ne s a i s i s pas l e sens: xoTXoç* ÔupeoWj ofa eyiiN 9upaç. 

17) C 'es t l e c o n t r a i r e - "non p ro tégé , sans cu i r asse " - q u ' e x p r i m e r a i t 

ocppaxT^TTiÇ ( : = acppaxxocJ^ c o n j e c t u r e douteuse de Bü t tne r -Wobs t , 

P I b . 2 5 . 4 . 1 0 . Cf .Schwe i ghSuser, L e x . P o l y b . s . v.(fpcbtTr|TOC. 

I 
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18) On trouve également les'formes \uxff>JXßiT(\C Psel l »/yjXykxßi'Vqc Const.Porph. 

e t c . , v o i r A . V o g t , t . I p.32 du Commentaire de son é d i t i o n du Livre des 

Cérémonies, Par is 1935, et Tr iandaphyl1 Id is 60. Les \tfCptka$ïfuxi f u ­

ren t appelés p lus t a r d SccpSapLUtat. " s i c d i c t l quidam e s a t e l l l t i o 

I m p e r a t o r i s qui ad Barda'rium . . . in Macedonia f 1 uv lum, . o l i m Axium 

d i ç t u m , h a b i t a b a n t " DC S;.v„ c f . aussi I d „ G loss . Med. La't. s.v.Prini-

cerius. 

19) Gr.mod. même sens et aussi " l e S a g i t t a i r e " , Le fém.Toî^pTLC est ou 

bien un fém. proprement d i t ( é p i t h , d 'A r tém is notariment) ou bien un 

terme technique m i l i t a i r e , 1 ' " a r c h i e r e " (Pl b. 8 .7 .3) . - à côté de Tot^T tç 

( . ' ) , avec ou sans veupct, "co rde arche r e " Hero BeKi.10.9, Ph .5e ï . 

6 5 . 5 1 , v o i r V,Prou, La c h t r o b a l i s t e d'Héron d 'A lexandr ie (Not ices et 

e x t r . des mss de la B I b I . n a t i o n . 26 [ l877 ]230) f i g . 9 p.-69: " l ' é p u r e 

du p a l i n t o n e ( b a l i s t e ) " ; composé: èTtL-TO^tTiç "s iège du t r a i t " dans 

l 'euOutovOV "oxybèVe", s o r t e de machine de j e t à battement d i r e c t , 

Ph .Be l .73 ,51 ,75 .2 , Hero fiel.77.10, V i t r . l 0 . 1 0 . t t ( c j . ) . On peut rappro­

cher de ces termes de b a l i s t i q u e eEjaipTÏTtç " é c h e l l e de s iège" A t h . 

Mech.36.7, éd.C.Wescher, Po l to reé t ique des Grecs ( l 8 6 7 ) , p . 3 6 , i . 7 s s . , 

c f . d e s s i n p.37. 

20) Le mot se t rouve 29 f o i s chez Polybe (c f .L imberger 49) où i l t r a d u i t 

legionarius. 

21) I l p o u r r a i t s ' a g i r aussi d'une r é p a r t i t i o n du commandement. Vo ic i le 

t e x t e de L u c i e n : x a l auTtûv Se xwv vauxSW Ï501Ç âv xòv (xev àpyòv 

x a l a f e x v o v x a l axoX(xov 7tpbc TOC 'épyo- StuoLptTnv r\ xç>i\j,ot,ç>Cvr\v* Et 

l e s s c o l i e s (éd.H.Rabe, Le i pz Ig 1906, p.83) : Qi\ix>ipivr\v' O Toû Ôt,-

u,otpou T&V ev x ^ vrçl apxujv^ pu is zpi\ioipCTr\v ô ToO TptTou \iepovc 

ap^jjjy (donc "d im id iae vel t e r t i a e p a r t i navis praefectum") ou a u s s i : 

ouxtûç ÉXéyovTo o t \s.r\ TOV èvTeXîi u.to9ov Xau,ßavovTec OTpccctuJxaLxî 

U-Ti fetvai TTjV o r p a x t â r r i v àperr jv TeXeLOi . 

22) (i,eptç a dés igné auss i un f e s t i n en é t r o i t r a p p o r t avec le s a c r i 4 

f i c e , auquel p rena ien t par t les ^epXvxi, cf.cpiÔLTrçc p.30 et Poland 

3 1 4 . 1 . 

23) C ' e s t sur ce modèle e t c r o y a n t q u ' i l s ' a g i t d ' un e9voç (don t i l 

cherche en va in l ' o r i g i n e ) que St8 é c r i t 'BrcapÎTca en c i ' t an t Ephor. 

215 J où nous l i s o n s - comme aussi X.RG 7 . 4 . 3 3 - 6 , Andro t .54 - 'ihr— 

OpLTOL " s o l d a t s de la f é d é r a t i o n arcad i enne" (371 a v . J l . - C . ) . A r c . 

èTtopvTOL = ETCLXEXTOI " t e s r e c r u t é s " D .S .15 .62 , c p . l e s n . p r . ' E r c -

r[pi.-Tx>ç Il£cV-apt-TOC, pu is apte i ioc , VTiptioc : rac.api , "compter" , c f . 

W.Schulze, Beri. Phil. Ws ehr. 1890 = Kl. Sehr. (Goett i ngue 1933)660. 

24) < VÖFLTOC ( i v a ü c ) ; la forme c o r r e c t e es t vgTrjC e t non VT|tTrçÇ (comp, 

vfja pu is veTa^ xXflç pu is K X B L C ) se lon v.Wi 1 amowi t z , Abh.Berl.Akad. 

1909,28.2 , c f .F raenke l 1,23.4-. On r a p p e l l e r a i c i hom.vccijTî)C (svo&ç), 

^aX,nauta à coté de nâvita ( P l . M i l . 1 4 3 0 et Men.226) qui .a sans doute 

subi Ì * i n f l uence de navis. F,de Saussure, Mél.Havet (1909)459.1, l ' e x ­

p l ique par contaminat ion de *nâves, -itis et de nauta. 

25) Sur ces termes techniques, v o i r W.W.Tarn,"Thrani te, Zugi te and Thala-

file:///iepovc
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mi te" , CR 20( l906)75ss . ; Richardson, CQ 37( l943)55ss . ; Mi1tner,P.-W. 
Supplemento.5.935ss. et 2ème sé r i e 6 .553. 

26) La forme S i e p a i a e s t c o n j e c t u r a l e , t i r é e du d é r i v é e t rapprochée 
de Biepótt " f i l t r e r " Plu.2.692c, cf .Zlebarth.P.-W.Suppl .7.127. De fa i t 
on l i t fitcupcuÄ P r Ä e a d . 2 6 . 1 3 , 1 4 , | | Ip , e t S l e p p a I b i d . 2 7 . 1 9 , cp . 
S icapomc e t ô i épomç LSJ Add.(2.2062); ces formes s e r a i e n t dues à 
un rapprochement 'avec ôicupcu, d ' a p r è s LSJ I . e . s . v . Biepo^arnTqc, 
e t a la confusion de e et ca, fréquente à ce t te époque. Mais le second 
e s ' e x p l i q u e r a i t mal e t , de p l u s , sont a t t e s t é s Siaprjua - Xe^ßoc. 
"pe t i t bateau de t ransport" Procop.jfed.6.1, ôtapc^ia "passage à t ravers 
une r i v i è r e , un canal" PBremen 48.28,11p., e t Suxpoqwrna "chargement 
du b lé" PSI 10 .1103 .9 . Dès l o r s II v a u d r a i t mieux l i r e *8iapiiu,a-
TtTTIi-, qui s e r a i t devenu *6li}pcqj10CTtTr|Ç par méta thèse , puis ôtepar-
[iorctTrii par rapprochement avec Biepôv ou, mieux, par confusion, éga­
lement courante , de TJ et e, 

27) Même c j . , sans doute indépendante, chez Radermacher, Vien.Sitzb.224,5 
( l947)p,27, qui t r adu i t respectivement par "Schiffer" et "Helfer" les 
deux mots q u ' i l cons idère comme "Dia lektwor te der Gegend von E l e ­
phant ine" . 

28) Sur ces d i v e r s termes techniques f r a n ç a i s , voi r Maurice d 'Har toy , 
I n i t i a t i o n au langage des gens de mer, Genève [1944], Index p,129ss. 

29) Je lui comparerais éventuel lement l ' o b s c u r xpa&r\Glvr\Ç "bouc émis­
s a i r e " (cf.xpaSrj "branche de f igu ie r servant à fus t ige r " ) glosé par 
cpotpu.axóc, ó t a t e xpaticuç ßaXXou,evoc chez Hes., cp.xpaôCaç vou,0£ 
" a i r de f l û t e joué à c e t t e occas ion" , puis <ppayeXXCTrjÇ (icppccyéXXtov 
= flagellv*) p rob , " g i b i e r de fouet" ( = [iotartyiotc) Joann.Mosch, 
2904C. 

30) Cf.Domaszewski RHJfus. 67 (1912) 151 s., pu i s BCH 26.161.2; Fieblger,P.-W. 
5.784; 0 .Hirschfeld, Die S icherhe i t spo l ize i Im römischen Kaiserreich 
607( = iri.5cAr.576ss..); enfin L.Robert, Et.Anat.103 e t n .2 . 

31) xcuTqc = TJYEtu*w Theoph.Cont.453.17 e s t la n a t u r a l i s a t i o n de l ' a ­
rabe caïd "chef", qui peu t - ê t r e s ' e s t f a i t e à la faveur de ce groupe 
et a é té amorcée par la f ina le -id. 

32) Aussi àpj t i - , de ï ' 1 tal .archi-, cf.Meyer, Ngr .S t . t t .13 . 
33) Cf.èfiór^v e t voi r Bolsacq s . v . ; Chantralne 104; Kern, P. -W-. 4.1980s. , 

qui t r a d u i t . p a r "die Schwagerin", fa i san t à t o r t de BoELpa le fémi­
nin de ëôrip. 

34) Si la forme e s t exacte (e t non pour àxpoxe(Opiorriç). , e l l e est su r ­
prenante; c e r t e s , le thème du nom de la "main" e s t *yzç&-f mais déjà 
l e nomln.^épc qu i se l i t chez Tlmocréon 9 a des chances d ' ê t r e t i r é 
analogiquement de y&p-ai, voir M.Lejeune, T ra i t é , p .109 e t notes 1,2. 
A plu.« f o r t e ra ison f a u t - I l vo i r dans àxpoxep<JLTïiç une hypostase 
basée sur une expression t e l l e que CotpatC X8P0^ TtaXoaeiv* Comme II 
s ' a g i t d'un sobriquet , l ' i n f luence de 6epoitTr|Ç peut avoir joué aussi 
un rôle dans le choix de la f i n a l e . 

35) I l a p p a r t e n a i t p e u t - ê t r e a une c o r p o r a t i o n , v o i r à ce s u j e t 
Poland 7 2 ; 1 0 4 . 3 , On comparera éventuel lement Xc^iTtaoCTqc " p a r t i e l - ' 

Et.Anat.103
Ngr.St.tt.13


" ' •" '' mV> W :T~rm'*~- """ 

N O T E S 843 

pant à une course aux f 1 ambeaux" ( = Xapmxbi (yvf\ç) , I n s e r ì p t . H I . , 

Pergame, p u b i , par Th.Wiegand, Âbh.Berl.Âkad. 192Q{3)20:,'S^\iQii Xa(X-

TCXBT/TCU àvéorptav / $iXoxpaTn,c / Tuu-axpatiic e t c . ( s u i v e n t U noms 

p r o p r e s ) ; l ' é p l t h è t e X<X|Ì7KX8CTOC de Hermès p a r a î t s i n g u l i è r e , mais 

ne d o i t pas ê t re exclue, malgré l ' é d i t e u r qui songe p lu tô t à une corpo­

r a t i o n i den t i que à c e l t e , connue, des XCC^TOÙSIOTCU ( c f .Po land 6 2 l ) . 

Peu t -ê t r e même, à v o i r l a r ep roduc t i on photographique donnée p . 2 1 , 

p ó u r r a i t - o n l i r e aussi Xot|iTOxSi,<7rai ?'': Pour ce g roupe, v o i r auss i 

IxpeßptTric p . 2 4 . 

[3 . Pierres] 

1) I . Lap id . c h i n o i s , I I . Lap id . grecs et I I I . leur t r a d u c t i o n ; le t . I V , 

non paru, é t a i t réservé aux Lap id . arabes. Sauf I n d i c a t i o n spéc ia l e , 

l es ré fé rences renvo ien t à la page e t à la l i g n e du t . I l dont nous 

avons u t i l i s é les t e x t e s s u i v a n t s , é d i t é s par C .E .Rue l le : Cyranides 

(Cyran. ) ; Oamigeron (Datnîg.), fragments contenus dans les GeoPonica et 

dans le Recueil nédi cal d 'Aé t lus O es c i t a t i o n s la t ines sont empruntées 

à la ve rs i on médiévale de Oamlg. pub l iée par E.Abel à la s u i t e de l a 

1ère é d i t i o n des Orphei Lithica, B e r l i n 1881) ; Epitome ou Paraphrase 

du Lapidai re orphique (Paraphr . ) ; Socrate e t Denys, Lapidaire (Socr. et 

D e n . ) ; Pseudo-Oîoscor Ide , ms. n'110 de l a 6 .N . de Madr id (Ps . -Ose. 

Rue l l e ) ; Pseudo-HIppocrate, Lap ida i re (Ps . -Hp . ) ; Salnt-Eplphane, abrégé 

d 'une l e t t r e à Diodore, évêque de Tyr ( S t . E p i p h , ) ; M.Pse l los , L a p i ­

d a i r e ( P s e l l . ) ; M é l i t é n i o t e ( M é l l t . ) , e x t r a i t s de son poème sur Ja 

Tempérance, qui fu rent publ iés d'abord par E .M i l l e r avec un r iche com­

mentai re (1858, c i t é M i l l e r ) . ' 

2) Sur l e vocabulaire l ap ida i re et son développement, c f . E b e r t , a r t . I a ^ t s , 

P.-W. 12 .778s . 

3) Vo i r à ce su je t U c l l c h , Que l l en reg i s t e r zu P l i n i u s ' l e t z t e n Büchern, 

Progr. Wurtzbourg. 1878, et Wellmann 96ss. . 

u) Le t e x t e de M é l i t é n i o t e n ' e s t pas u t i l i s é par LSJ q u i , a i n s i , ne don­

nent pour.de nombreux mots que le témoignage latin de P l i n e , a lo rs que 

l a forme o r i g i n a l e grecque est a t t e s t é e , tardivement 11 est v r a i , mais 

néanmoins de façon Indépendante. Suivant no t re hab i t ude , nous avons 

c i t é d'abord la forme grecque, en inversant donc l ' o r d r e chronologique' 

d ' a i l l e u r s f o r t r e l a t i f . 

5) Cf.Mély M l p .XIVss. ; Mély et Coure l , Les Lapidai res dans. 1 a l i t t é r a ­

t u r e arabe du moyen âge. Rev. PhHoI. 17 (1893)63-78. On notera que les 

a d a p t a t i o n s arabes sont souvent des preuves i n d i r e c t e s de g raph ies 

i tac isantes. 

6) Bien q u ' i l ne s ' a g i s s e pas a l o r s de v a r i é t é s m iné ra l es , nous avons 

rangé ces noms dans le même groupe; d ' a i l l e u r s la d i s t i n c t i o n n 'es t pas 

t o u j o u r s t r a n c h é e : a i n s i U-UXCTTJC es t une v a r i é t é de s i l e x p rop re 

a f a i re l e s meu1 es . 

pour.de


344 N O T E S 

7) La forme atitos q u ' o f f r e un tex te l a t i n , Ruska Turba 28.5, est emprun­

tée au grec par l ' I n t e r m é d i a i r e de l ' a r a b e j ~ api tas* c f . n u -

P C ^ C* 
8) Cf.Blumner P . - W . 7 . 2 2 1 5 s s . ( b i b l l o g r . ) . , Vo i r aussi Hoffmann-Bachtold, 

Hdwtbuch des deutschen Aberglaubens, B e r l i n 1927-1942, s . v , B l u t s t e i n 

( I 1456s . ) . 

9) A' l ' e x c e p t i o n du codex Bambergensis M. V. 10 du Xème s., découvert en 

1831» qui donne seul l a forme authent ique basaniten, tous les manus­

c r i t s - e t , par conséquent, les anciennes éd i t i ons - portent basal ten. 

Auss i , dans son é d i t i o n des oeuvres d ' I s i d o r e {Rome 1797-1803), Arevalo 

a - t - i l c o r r i g é en basaltes l a leçon basanites, ga ran t i e pourtant par 

l 'ensemble des-menuser l ts (orig.16.4.36 e t 1 6 . 5 . 6 ) . Ce "ghos t -word" 

basaltes a f a l t f o r tune : on le retrouve notamment chez P.Belon en 1554 

( c f . p . 8 0 ) et M a pénétré dans toutes les langues modernes, v o i r M. 

Niedermann, Mus.Helv.2(l9H5)127s. 

10) Probablement ramif iée comme l u i , d'où son nom; l ' e x p l i c a t i o n donnée par 

Pl ine et c i tée i c i es t f a n t a i s i s t e . 

11) Le sens de " p l â t r e " , s ' i l est assuré, rend douteux le rapprochement 

avec Suopôtypc " d i f f i c i l e à rompre" , cf.pÔt)(H7TOÇ "coupé, fendu" et 

payltfu, On pourrait songer aussi è P^X^a " r o c h e r , f a i a i s e " ( ? ) . 

12) XuxvÊTnjÇ c o e x i s t e avec Xu^v iTp ip tv , de même sens " r u b i s " , dans l e 

Rcman (grec du m.Sge) de.Libistros et Rhodamné, pub i , par J.A.Lambert, 

Amsterdam 1935 ( c f . 1 ' i n d e x ) . 

13) Dans les deux sens a t t e s t é s de " r u b i s ou g rena t " e t de "marbre de 

Paros", XuxytTfrlC remonte è ì-VyyoCj mais pour des mot i f s d i f f é r e n t s : en 

t a n t que p i e r r e p réc ieuse , XU^VI-TTJC a s i g n i f i é proprement " p i e r r e 

. é t i n c e l a n t e " et d o i t donc sa dénomination à son aspect , à sa couleur 

(comme on par le des feux d 'un d iamant ) , cp . Marcel 1 .Med. 8.188 B lych-

niten l a p i d e m , quem nos c a r b u n c u l u s d i c i m u s " ( c a r b u n c u l u s = f r . 

escarboucle " v a r i é t é de grenat rouge d 'un é c l a t t r è s v i f " ) . D 'au t re 

p a r t , le marbre de Paros a été a ins i nommé d'après son u t i l i s a t i o n : on 

en f a i s a i t des lampes, v o i r Beazley, A marbl« lamp, JHS 60(1940)37. 

14) A n c . f r . ( v o i r .Godefroy 5.174 s . v . ) narguari te : " ce sont f e r r i t e s - et 

dyamans et c resper i tes — rub i z , jagonces, marguari tes" Rutebeuf, Dit de 

l'Erberie 34; marguerite:"aux porcs j e t t e r les marguer i tes" A.de Baïf , 

Les Mines; popu\.harg(u)eriet")es margueries as pors" S.Bern., cf .Gode­

f roy I .e. Par analogie de couleur, Marguerite désigne la f l e u r (dès le 

Xllème s . ; également nom propre) ; l e gr.mod.jjop'vopt'tJDl, qui a ce sens, 

est emprunté à 1 ' i t a l .nargari ta, c f .Meyer, Ngr .S t .4 .49 , Maldhof 34. 

15) P.Chantralne, p.34 n . l de son éd i t i on de l'Inde d ' A r r i e n , Paris 1927. 

16) Voir H.Winckler, Himmels- und WeItenbiId der Babylonìera , Leipzig 1903. 

p.58 n . l , c i t é par M.El iade, Notes sur l e symbol isme,aquat ique, dans 

Zalnoxis, revue des études re l i g i euses I I , Par is 1939,p.136 n .4 , a r ­

t i c l e auquel i l faut se reporter également. 

17) V o i r P.Horn dans le Grdr. der i ran. Philol. de Geiger e t Kuhn 1,2 

pp .50 ,83 . S c h i f f e r I . e . p . 4 7 c r o i t d i sce rne r -dans ce mot un composé 

Anc.fr
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mar-wàrida "rose de la mer"; ce t te analyse d o i t ê t r e re je tée , notamment 

parce que mar- "mer" es t exclusivement occ identa l (sans rapport fondé 

avec skr.naryâdâ "bord , f r o n t i è r e , l i m i t e " , v o i r L.Renou, BSL 37,1936, 

p.141s.) . 

• 18) De même, l a forme ionienne ux(pYapt6r|Ç Praxag.ap. P h o t . 5 t M . p.22B n 'es t 

qu'un au t re résu l ta t de ce t te adapta t ion . 

19) Si l a forme a t t e s t é e par P l ine est exac te , e l l e f a i t d i f f i c u l t é . On 

a t t e n d r a i t en e f f e t *\Lopoy$iiTTjC-, dont [iopoy^Tr\z semble ê t r e issu 

par d i s s i m i l a t i o n ; e e l l e - c I pour tan t n *aura i t guère pu se p rodu i r e 

qu 'en l a t i n : \orochtitës a u r a i t perdu a l o r s l e premier des deux t, 

correspondant à l ' a s p i r é e grecque, et qui a d isparu dans des cas sem­

b lab l es , mais oïi i l é t a i t précédé de s, c f . p . e x . o b s t e t r i x > l a t . v u l g . 

obsetrix, ou segestrum du gr.axéyajjzpov (cp.encore fr.saison < l a t . 

s t a t i o n s , comme le prouve 1 * î t a l . s t a g i o n e , v o i r Grammont, T r a i t é de 

phonét ique 3 , Par is 1939,p.303; Schopf, Die konsonant. Fernwirkungen, 

thèse de Zu r i ch , Goet t ingue 1 9 1 9 , p . l 5 8 s s . ) . • 

20) Les mss porten.t XL9OU OÛÊTOU 2KU6I ,KOU; Puschmann, t . I l (v ienne 1879) 

p.557 de son é d i t i o n d ' A l e x . T ra i K a c o r r i g é en ècptTOU, tand i s que 

les anciennes é d i t i o n s ont OVCTOU; de le OVtTn1C
 c n ez 8 a l l l y qui c i t e , 

d'après la même é d i t i o n , 11 p.6UO ( s i c . ' ) . 

21) Le masc.7IUpUTn1C cont inue à s i g n i f i e r en g r .mod . "p ie r re à f e u " ; no ter 

l es composés, tous a t t e s t é s chez B lachos : <JLSr|p07tuptTn,c " p y r i t e " , 

X<xhtcntup LTTjC " p y r i t e de c u i v r e " , pu is àyupcfJiupÏTiç " f u l m i - p a i l 1 e" , 

ßo^ßanomipl^ic " p y r o x y l e , fu Im i coton " , ÇuXcmupTTtC " p y r o x y l e " , 

22) um— (M-P~) se r t à n o t e r , comme on s a i t , 1 ' o c c l u s i v e l a b i a l e sonore b 

(ß se prononçant v) , cp.umatvöJ (b£no) " j ' e n t r e " , o x,Mrt \oun "M. 

Blum", e t c . 

23) Cette forme a passé aussi en serboer., bu lg . et al b „ c f . M i k l o s i e h , Die 

türk ischen Elemente in den Südost- und osteuropäischen Sprachen (l88U) 

20, e t Nachtrag (1888)1.11,2.82. 

24) On t rouve c e t t e forme au XI I lerne s . dé jà en Espagne, c f . A . S t e i g e r , 

Contrlbucio'n a la fonèt ica del h Ispano-a'rabe . . . 76, c i t é par K.Jûberg, 

Sache, Ort und Vort: Fes t sch r . J . Jud ( = ^ 0 ^ . ^ ^ . 2 0 , 1 9 4 3 ) 2 9 1 , ob est 

préc isé pour la première f o i s ce c i r c u i t sémantique. C'est de l 'a rabe 

auss i que 1 ' a rgot ' co l on î a l f r a n ç a i s t i e n t baroud "coup de f u s i l , 

bagarre" , d'où ma rse i l l a i s bafOufo " a l t e r c a t i o n , r i x e " et l 'express ion 

argot ique faire du baroufle " f a i r e du tapage", vo i r E.Chautard, La v i e 

é t r ange de l ' a r g o t , P a r i s 1931,p .334 (où est proposée une fausse 

étymologle) . 

2Ua) L'empereur f a i t met t re sur les por t iques ' des plaques de phengite a f i n 

de vo i r par ré f l ex ion tout ce qui se passe de r r i è re l u i . 

25) I l faut en rapprocher SLaUYtTn1C (!aóyrb cf>f\ Stauyeta = t a ô t a -
q m v ó ^ e v a P h î l o s t r . Im.340.15) , c o n j e c t u r e t r è s v ra i semb lab le de J . 

Labarte (Le Palais impérial de Constant inople e t ses abords . . . , Paris 

1861 ,p .163s . ) pour ( e t c T o ù ç . . . ) BauytTac, Const . Porph.Cer. 2 .15, 

qui semble déslgner une pet i t e fenêtre placée au-dessus de l 'entablement 
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de la Coupole, mais d i f f é r e n t e des 16 fenêt res de c e l l e - c i . B je t j aév , 

Byzantia I p.12 (dans Zapiski itiperatorskago russkago archeologiceskago 

obscestva V, n o u v e l l e s é r i e , 'St .Pétersbourg 1892) propose même d ' y 

subs t i t ue r cpeyyCTriC, V o i r J .Eberso l t , Le grand Palais de Constantinople 

e t l e L i v r e des Cérémonies, Par i s 1 9 1 0 , p . 7 8 . 4 , et aussi XvyyiT^Ç, 

26) Ou "cordage en forme de s p i r a l e " (: anetpa. "sp i ra le " )? Voi r Haussoul 1 i e r , 

Rev. Philol- 50 (1926)92, et c p . f r . "corde en l i gnes de tambour". 

27) Quant a afLuyßaXLTtiC X. c i t é par Schulz 137 8 "=o yacciXtctc, dem cV-

ä h n l i c h " (sans référence-')» '1 n 'es t a t t e s t é , à no t re connaissance, 

que comme nom de p lan te , c f . p . 6 9 . , 

[4. Plantes J 
• 1 

1) On t rouvera une abondante b i b l i o g r a p h i e de pubi i cat io.ns t r a i t a n t des 

noms de p l an tes dans l ' ouv rage de H e i n r i c h M a r z e l l , Wörterbuch der 

deutschen Pflanzennamen I (Abelia-CyUsus), Le ipz ig 19«3; v o i r aussi 

Gerth van W i j k , A d i c t i o n a r y o f plant-names, 2 v o l . , La Haye l ( l 9 1 l ) , 

I I ( 1916 ) . Le "Glossar ium der g r iéksche piantennamen" de R. Thlbau 

(thèse de l icence de l ' U n i v e r s i t é de Gand, signalée par la Revue belge 

de philol. et d'hist. 1943 p.526) ne m'a pas été access ib le . 

2) Cf.Heldreich et i&\ki,açOKr\ç, Ann.Univers,Athènes «.3««; "AjjavTOç; «79s. ; 
Xa-cÇi,6coaç, Méoa x . Nea (E*X. 1.6«. 

?) Af^avcoç • I . e . donne pour 66VOpETn1C; un au t re - sens , cur ieux e t propre 

au p a r l e r de Chios: " f r o i d qui n u i t aux a rb res , ge lée" , cp. les noms 

de malad ies / p.lflUss. 

«) Cf. dpouyytT* "espece de l ichen {tecanofa 7illarsii)n gr.mod. (à Zante, 

He ld r . -M . l 06 ) . 

5) C f . 'AvCCvvtoOTü7louXoC> *â0T|V« 3 8 ( l 9 2 6 ) l 8 1 s . 
6) Sur ces termes v i t i c o l e s , c f . R . B H 1 i a r d , La Vigne dans l ' a n t i q u i t é 

( vo i r p.>9), notamment pp.311ss„ 356,366. 

7) L'emprunt ayant été f a i t par le grec, i l faut abandonner le rapproche­

ment, qui é t a i t s a t i s f a i s a n t au po in t de vue sémantique, avec ßwXoc 

"motte de t e r r e , masse en forme de motte, boule" . Aussi bien M.NIedermann» 

I . e . p . 3 2 , s u g g è r e - t - i l Boletus» nom d'une v i l l e de l'Espagne Tarracon-

naîse, en comparant ir.cantaloup "melon à grosses cStes" d'après Conta-

lupa, ancienne v i l l a papale des environs de Rome. 

8) Le masculin epaûtes de Dsc. l a t . semble résu l t e r d'une de ces confusions 

s i f réquen tes en t re les formes des deux genres, sans ê t r e pour tant 

e x c l u , cp.de Cibyratis pantheris CIc.ad Âtt.5.21.5. De plus en bas 

l a t i n , o loe est devenu mascul in: aloes acutus Or \b.Syn.1.17 ( vo i r aussi 

« . 1 8 ) , a l oe et ex ipso... i b . 5 . 5 3 ; ace.aloen Indicua Chi r .9«0, e t c . Le 

m a s c u l i n es t probablement i s s u du gén. -es ( c p . nom i n. yrjç en g r . 

médiéval et mod., puis l â t . g'ësampeiltis ou ges~ n ' e s t pas un g é n . ' ) 

Noter q u ' i l s ' a g i t de mots t r è s c o u r t s , souvent même monosy l labes, 

c f .Svennung Untersuch.1«9. - La p l a n t e é t a i t employée c o n t r e les 

cp.fr
Heldr.-M.l06
cp.de
file:///b.Syn
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a f f e c t i o n s héf>atiques ( " TpicctLKoùç üXpeXet " ) ; ses f e u i l l e s rappe­

l a i e n t aussi la forme du f o i e et S t r ô . PfIAl,86 a t t r i b u e peu vraisem-. 

blablement à cet te dern ière q u a l i t é l 'emplo i méd i c i na l . 

9} ^pUyYtTT)C o u , m ieux , d o r . apUYY l T^G s u r v i t dans i t a l .arane Itola 

" o u r s i n " ; c e r t a i n e s formes di a l e c t a l e s ' o n t conservé le g du g rec : 

/ a ran£ t t t * ï a (Regg io ) , « - ( S c i l l a ) , c - (ßagna ra ) , £ - (Pa lm i )> c f . R o h l f s , 

ÂTchiv f.d. Studium der neueren Sprachen 177.42. 

10) A l a s u l t e , on l i t dans C " o l 6è CpUU-CtTTTLC " ce que suppr ime 

Wellinann, pensant avec ra ison q u ' i l s ' a g i t d 'une d i t t o g r a p h i e . 

11) I1 s ' a g i t , s e m b l e - t - i l , de la p lan te appelée en botanique artemisia 

abrotonun; o r , on l i t chez P l In .21 .160 , à propos de la plante abrotonux 

usus et f o l l i s , sed mai or semini ad excalfaciendum, ideo nerv is u t i l e , 

t u s s i , Orthopnoe o.e.-

12) A t t e s t é sous c e t t e forme et avec le sens de "gai 1 - insec t " (LSJ) chez 

Thphr. jyP 3 . 7 . 5 . ( e t non 5 .7 .7 comme l ' i n d i q u e Ba i l l y en t r a d u i s a n t 

" s o r t e d e ' p l a n t e " ; ) 

13) Le manuscrit (co'd.Vat ic.regfnae Chr ìs t inae 1260 saec.X) por te : ossintite 

breunon i . nentastrum, c f . G o e t z , Thesaurus g lossarum emendatarum 

s . v . vtentastrun. M. N Jedermann, qui a bien voulu me communiquer sa 

c o n j e c t u r e , r e s t i t u e r a i t p l u t ô t osniten bregnon, Ao)UTn1V ßpe^nov 

" i n f u s i o n de c a l a m e n t " . 

14¾ Les deux formes Ttéropi. e t piper peuvent î t r e indépendantes, tou tes 

deux emprunts commerciaux à l ' o r i e n t , c p . s k r . 0 i # > a l t . 

15) LSJ i n d i q u e n t faussement U.37 e t donnent pour. 4 .125 l ' i n e x i s t a n t 

CTEXtVtTl1C* 

16) Les so lda ts en é ta i en t donc évidemment les pr inc ipaux usagers; de là 

auss i OTpartórrric " l a i t u e d'eau ( f i s t i o Stratiotes)" Meno lâtr.6,22, 

D s c . t t . i O l , c p . CT.xtXtocpuXXoç (Achillea Millefolium) i b . 102= orpomórctc 

6V>.2.5 .«(a i l " i to r is fteròo'Pl in.24.168) à l aque l l e Ose; p rê te des q u a l i ­

tés i d e n t i q u e s : " Tpctunarà Te acpXeftiaTa Tripe? " ( l O l ) e t " atpóBpa 

à^yaÔTi upbc aïjioppcxYtav x a i 'ehcr\ ra&aià x a t 7ipóacpxTa x a t aupiYY 0* " 

( IÒ2) . Mais l ' e x p l i c a t i o n du nom par Ose. ( "p lan te aquat ique qui e r r e , 

sans rac ines , comme le so lda t " ) est f a n t a i s i s t e et semble due a d e s . . . 

souvenirs personnels! Cf.Serendes 1.257, Oe la t t e 96.132.142, Langkavel 

30 .58 .60 .90 ,S t rô . P f I . 8 9 s . 

17) Une étude systémat ique en s e r a i t a u j o u r d ' h u i à peine p o s s i b l e ; mais 

l'examen seul de DC permet de penser q u ' e l l e r é v é l e r a i t des formations 

extrêmement nombreuses, dont beaucoup d'emprunts é t rangers . 

[5 . Animaux ] 

1) C i t é pour mémoire, l 'ouvrage ne m'ayant malheureusement pas été acces­

s i b l e . 

2) Comme t o u j o u r s , l e s données en sont t r è s fragmenta-Ires e t l o c a l e s ; 

c e r t a i n e s f o rma t i ons y semblent t r è s v i v a n t e s t a n d i s que d ' a u t r e s 
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a p p a r t i e n n e n t e x c l u s i v e m e n t au v o c a b u l a i r e z o o l o g i q u e s a v a n t . 

3 ) B o i s a c q s . v . c t v ä p i r ä c r e n v o i e à Nr |peûç d o n t un d é r i v é en - tTrjÇ 

a u r a i t é t é e f f e c t i v e m e n t vi]peLTr|Çj c p . a d j . NripeToc^ Nripé'toç;; m a i s 

l ' i n v e r s e n ' e s t p a s e x c l u , vr\peivr\ç é t a n t p r é f é r é a vT\ptvr\i s o u s 

1 ' i n f l u e n c e de Nïjpeuç,. H d n . G r . 2 . 4 7 5 r e j e t t e - e t - pour - T - en c i t a n t 

NTIpCtTiC " f u s de N é r é e " , dont A e K W 1«£8 nous d i t q u ' i l fut m é t a ­

morphosé en c o q u i l l a g e ( e t c TOv x o x ^ o v ) p a r A p h r o d i t e ; v o i r a u s s i 

TpO(TIeCtTn1C / -etTT|g p.lfO. On p o u r r a i t r a p p e l e r a u s s i vôpoç " c o u l a n t , 

l i q u i d e " A. Fr. 3*17, S . J Y . 6 2 1 , m a i s i l n ' e s t pa s s û r que l ' i n i t i a l e 

d e àvctpÊTnC so . l t p r o t h é t i q u e , c f . M . L e j e u n e REAnc. U5{l9«3) P . l ^ l n .U, 

à propos de A.Cuny, Reche rches s u r l e v o c a l i s m e , l e c o n s o n a n t i s m e e t 

l a format ion des' r a c i n e s en " n o s t r a t i q u e " , P a r i s 19U3»p.l06", auquel on 

s e r e p o r t e r a éga l emen t . 

ü ) L ' é t y m o l o g i e p r o p o s é e p a r D o s s i o s I.e. - forme p o p u l a i r e p o u r 

ocrtpcoctTTjc q . v . - e s t I m p o s s i b l e . 

5) Et secondairement l e lapis nagnetes ( v o i r p . 5 6 ) , c p . f r . c a l a n i t e " p i e r r e 

d ' a i m a n t , a iman t" , voi r W.von Wartburg, F BW'W 1 ,p .5«a(avec bi bl i o g r . ) . 

Le sens de " b o u s s o l e " e s t encore c e l u i du f r i b o u r g e a i s kalcmita (Vul ly , 

S u g i e z . c f . a u s s i Br i d e l , G l o s s a i r e du p a t o i s d e l a S u i s s e romande , 

Lausanne 1866 , s . v . calamita.). Su r l ' h i s t o i r e de l a . b o u s s o l e , v o i r 

. E .O.von Lippmann, G e s c h i c h t e d e r Magne tnade l b i s z u r E r f i n d u n g des 

Kompasses (gegen 1 3 0 0 ) , QStuä. 3 ( 1 , 1 9 3 2 ) . 

6 ) s . v . : " . . . v i e l l e i c h t u n t e r Bezugnahme auf Ih re Beweg l i chke i t , d i e n a i v e 

Beobachter an das Hüpfen des F rosches e r i n n e r n k o n n t e " . 

7) C f . a u s s i , du même, l ' a r t i c l e paru dans l e s Mitteil. z.Gesch. der Medizin 

und der JVatufT^ss. 19(1920)31*, seul c i t é par Lippmann qui a r r i v e à des 

c o n c l u s i o n s s e m b l a b l e s . 

8 ) Ainsi Guyot de P rov ins ve r s 1190, e t en 1282 l ' é c r i v a i n a r abe Ballaq al 

- QyptschSqT. L ' a r a b e qaraaXt ( a t t e s t é des 85U) e s t emprunté au g r e c ; 

l e cas e s t f r é q u e n t , c f . p . 5 1 . 

9 ) Ce s e r a i t l ' u n e des mani f e s t a t ions des" r a p p o r t s du monde h e l l è n i s t i q u e 

e t romain avec l a C h i n e ; v o i r à ce s u j e t F . H i r t h . C h i n a and t h e Roman 

O r i e n t . . . , Shanghaï e t Lei pzi g "1885, 

10) R a p p e l o n s que l ' e m p e r e u r F r é d é r i c II (mort en 1250) y d e v a i t f a i r e 

p u b l i e r s e s d é c r e t s en g r e c e t en l a t i n . De t o u t e f a ç o n , l e s u f f , 

-ïiësj-ita n ' é t a n t pas p r o d u c t i f dans l e s l a n g u e s romanes , calamita 

d o i t remonter à une forme grecque . Selon Poggendorff , Gesch .de r Phys ik , 

L e i p z i g 1 8 7 9 , p . 1 0 3 , l e mot a p p a r t i e n t a u s s i au v o c a b u l a i r e m a r i t i m e du 

c r o a t e e t du s i . m é r i d i o n a l . 

11) La forme e s t a t t e s t é e d a n s l e s e n s d e " m i l l e t " p a r H é s . s . v . 

xaTCotepxvoÛTOi ( c f . A n a x a n d r . H 1 . 2 7 , G a l . 1 8 ( l ) 5 7 U ) , ce qui v i e n t 

donc c o n f i r m e r , t o u t en la r e n d a n t I n u t i l e , l a r e s t i t u t i o n *xépxvoç 

p roposée par M.Niedermann, o . e . p . 1 1 2 . 

12) P e r n o t d o n n e , pour l e " r o u g e - g o r g e " , xc&OYi.àvvoç q u ' o n t r o u v e p . e x . 

d a n s un poème de V a l a o r ï t l s p a r u d a n s V ' E o r t C t du 19 n o v . 1 8 7 8 . 

13) A u s s i OTiOUpYtTt ( c f . S e l o n 13 "Aussi nomment un p a l s s e r e a u en l e u r 

so.lt
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vul gal re sporgili t is,. "). La langue p u r i s t e a orpou9LOV qui a l e sens 

généra l d ' " o i s e a u " chez G a l . I.e., M é l i t é n i o t e et encore dans les 

" E x p l o i t s de Digén ls A k r l t a s " (Xème s . ) éd.Sathas et Legrand (Pa r i s 

.1875), puss. 

m) De même TCupyLTriç Edict.Diocl.ü.V, c f .W.Heraeus, Kl. Sehr. (1937)29; 

cp.aussl 'duo passeres asse veneunt" VuIg. Matth.10.29. 

[ó . Produits de boulangerie et de pâtisserie^ 

1) Les r a r e s e x c e p t i o n s r e n c o n t r é e s ne sont guère n e t t e s : eXXu*rn,Ç • 

( : ? ) " s o r t e de gâteau" f e s t . Spiet. 5 .35 , a l . , Hés., p r i sé comme o f f rande 

de s a c r i f i c e , IG 12(3)330, T h é r a . f l n f M ., cf .Poland [ c i t é . p . 1 8 ] 257.8; 

p u i s dl&rvr\Ç p r o b , " s o r t e de p a i n " W a y . 117 .10 .1 I p. , r a p p r b e h é d e 

Geiov " s o u f r e " par Büche ie r , Rh.Mus. 56 .325 ; e n f i n mx^ua-vr^ç,, c f . 

s . v . raxt^n Trjc. 

2) Sur la s u b s t i t u t i o n de (3 à F, c f . L e j e u n e , T r a i t é 1 5 1 . 

3) Employé comme sob r i que t , cf.DC s . v . " a p p e l l a t i per lûd ibr îum a Graecis 

C a t h o l i c ! Romani quod In s a c r i f i c i o azymls panibus u t a n t u r " . Le même 

termi.- dés igne, chez Const.Dukas 216.15, les "Graeci Sch ismat ic ! post 

Conci l ium F lo ren t inum" . Vo i r aussi DC,Gl.Med.Lat. s . v . Âzwitae. 
1O Le sens de cibarius " q u i concerne les a l imen t s " s ' e s t cur ieusement 

spéc ia l i sé : I l apparaî t p é j o r a t i f dans panis cibarius " p . des esclaves" 

( C l c ) , v i n u * cibarium " p i que t t e " (Varr . , cp. i b i d , tuus frater cibarius 

fuit " t on f r è r e é t a i t du commun"); v o i r T r i a n d a p h y l l i d i s 79( "durch 

a s s o z i a t i v e V e r d i c h t u n g " ) , 

5) Le g r . m o d . CTTpOPtXlTn1C d é s i g n e , au nord de Chios s e l o n A^avroç 

48U, une " s o r t e d ' o r g e g r o s s i è r e " qui ressemble à l a pomme de p in 

{ axpoßi\oç). 

[7. Vins ] 

1) Les v ins s ' expo r ta ien t et s ' Impo r ta i en t ; c ' es t pourquoi, contrai rement 

6 ce qui se passe pour les noms de pa ins , les témoignages l a t i n s ne 

manquent pas i c i . D ' a i l l e u r s l 'enseignement de l ' I t a l i e a é té ,g rand 

pour lés méthodes r a t i o n n e l l e s de v i n i f i c a t i o n , et les échanges durent 

ê t re nombreux. 

2) "Ces aromates, sauf peut -ê t re la rés ine, ne t ransmetta ient au v in qu'une 

saveur l égè re , fondue avec le bouquet"(Bl 11 ìard 50tt). On l e u r recon­

na i ssa i t un pouvoir a n t i s e p t i q u e ; malgré t ou t , les v ins a ins i apprêtés 

n 'avalent r ien de pharmaceutique. 

3) Cer ta ins vents même é ta i en t regardés comme p rodu i t s de la région d*ob 

i l s v e n a i e n t , c p . ^bf^a^iV^c ( : "OyxnqtoC, po r t d ' E p i r e ) : onches-

nîtês ventus C i c . A t t . 7 . 2 . 1 ; cpapaYytTrjc ( : epapay^) "vent qui s o u f f l e 

d ' un r a v i n ( l e 'icxrtuE;, è moins q u ' i l ne s ' a g i s s e i c i auss i d 'une 
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o r i g i n e g é o g r a p h i q u e , c p . $ o p a y ^ , v i l l e de P a l e s t i n e p . e x . ) A r i s t . 

7 e n t . 9 7 3 b 1 5 ; ou e n c o r e ànr\\ium\c (iup-) " v e n t de l ' e s t " ( H d t . , E . , 

T h . , g r .mod . ; s u r l a p s i l o s e , c f . J a c o b s o h n Philol . ^ 7 . 198) , 7tpu^VT|TriÇ 

" v e n t fluì s o u f f l e en p o u p e , f a v o r a b l e " ( A . R . ) , p e u t - ê t r e f o r m é s 

d ' a p r è s kom.itpyEcrvf\ç " ( v e n t ) qui é c l a i r c i t ; du sud ou du n o r d - o u e s t " . 

1 ) Les deux i n t e r p r é t a t i o n s son t souvent v r a i s e m b l a b l e s e t p o s s i b l e s , sans 

qu 'on p u i s s e s o r t i r d ' I n d é c i s i o n de façon a b s o l u e . 

5) AÎ)TO£TtTT|Ç c o r r e s p o n d r a i t a l o r s au l a t . n o v u m vinun, en f a c e de 

vêtus ,vinun (*érCTr|ç; o l v o ç i ) " v i n d ' u n a n " , d ' o ù " v i n v i e u x " , c f . 

E . B e n v e n i s t e . t f e v . / ' f t i l o I . 1 9 4 8 , 1 2 U s s . ; on en r a p p r o c h e r a d ' a u t r e p a r t 

g r . m o d . Ôiu;T|VLTtiÇ " d e deux m o t s " (nom d ' u n e s o r t e de v i g n e , v o i r 

p . 6 9 ) , pu is femopivLTTjC " n é à s e p t mo i s " , SexocYpovLTn1C (fexûecoxpovtTqç) 

"âgé de d i x ( c e n t ) a n s " . 

6 ) M p o u r r a i t é v e n t u e l l e m e n t s ' a g i r a u s s i de g e n i è v r e : x é ô p o ç d e v a i t 

en e f f e t d é s i g n e r , à l ' o r i g i n e , l e genévr i e r . cp .xGOpCç " b a l e d e g e n . " 

Ar . f f t .u .86{cf .àpxeu9LÔÊTn,ç ; ) ; p l u s t a r d l e mot s e r v i t à d é s i g n e r l e 

c è d r e e t p a r a î t d é p l u s a v o i r é t é synonyme de Guïct, nom de l ' a r b r e 

o d o r i f é r a n t d ' E g y p t e , v o i r R . F o h a l 1 e . M é l . V e n d r y e s ( l 9 2 5 ) l 6 6 s . 

7 ) A c o t é de 7teTpLTT|Ç a p e u t - ê t r e e x i s t é une forme Tte tpa LTn1C1, comme 

pe rme t de l e s u p p o s e r 7teTpct[LtLxrjc] que c o n j e c t u r e a v e c beaucoup 

d e v r a i s e m b l a n c e W . H e r a e u s , Kl. Sehr. W , p o u r Edict. Diocl.32.15: 

P6éXXTiÇTeTpcu3TiXTJc "(mais l e f r g . T e g . p o r t e 7 t e r p a [ . . .)»Cp» capxÌTt\c 

en r e g a r d - d e aaßcÜTt-xoCj. p u i s oxtXXtTT|Ç : o x i X X i T t x ó c ou e n c o r e , 

de PaCa : TOCCTTJC e t 1VOtCaLTrJC1BtC.; v o i r H e r a e u s I.e. . 

8Ì Onze f o i s sous c e t t e forme ( c f . i ndex , p .320 é d . Niedermann; o n - t r o u v e 

en o u t r e acëtun scillXticua 1 .23(cp . "bu lbum s c i l i t e n s l v e s e i 1 1 I t i c u m " 

Ps.-Apul ,Berb.M) et a.scilitïssimm 2 .1 ,23.19 (cp.a.acerrinvn). 

9) La g r a p h i e -TLC p o u r -TT|Ç é t a n t f r é q u e n t e ( c p . p a r e x . BopctTLC 

'ATCÓXXOW [ = -THc] H é s . ) , on p o u r r a i t s o n g e r a u s s i à ùXfVcr|C, d ' a p r è s 

ÒXT[Tr|p qui d é s i g n e p e u t - ê t r e une s o r t e de v l n ( ? ) BGO 1069 H 7,1 I I p . 

e t s e r a i t d é r i v é de *uXé(u = ûxC.Çui " f i l t r e r " . 

10) M . P h . - E . L e g r a n d , d a n s son é d i t i o n d ' H é r o d o t e ( P a r t s 19Ü6) , t r a d u i t 

"v in de P h é n i c i e " ; c e t t e i n t e r p r é t a t i o n q u ' i l j u s t i f i e dans une n o t e 

Ingén ieuse ( p . l 8 9 , n . l ) e s t néanmoins d i f f i c i l e a a d m e t t r e , c a r l a même 

d é n o m i n a t i o n a p p a r a î t 2 . 8 6 , où l a s e u l e t r a d u c t i o n v r a i s e m b l a b l e 

- q u ' a d o p t e c e t t e f o i s M.Legrand - e s t "v in de d a t t i e r " . 

[5. Termes médicaux] 

l ) Les c a s de l ' a l t e r n a n c e de - L T i ô e ç a v e c - L B Ë Ç s o n t t r è s nombreux ; 

v o i r Lobeck, Paraliponena gremnaticae Graecae (Le ipz ig 1837) , p . 5 0 s s . , 

qui en c i t e une s é r i e e t c o n c l u t : "Graecorum in var i and I s t e r m i n a t i o n ! bus 

-LÇ e t -ÏTLÇ l i b e r t a s paene I n f i n i t a ; s ì g n i f i c a t i o n l s autem d i sc r Jmen 

n u l l u m e s t , n i s i quod b r e v i o r forma s u b s t a n t l v o p r o p r i o r , ' 1 ongi o r 

a d j e c t i v o " . 



N O T E S SSi 

2) Par formes savantes en gr.mod., j ' en tends des termes techniques formés à 

l ' a i d e d'éléments grecs par des savants allemands ou f r a n ç a i s et que 

les Grecs ont ensu i te p r i s a l e u r compte. A i ns i 6t.(p9epÏTt.Ç est t i r é * 

de 1 * a l 1 . D i f i h t e r i t i s , XapuyyUTLC peut ê t r e p r i s à l ' a l l emand (Laryn­

gitis) ou au f rança is (laryngite). 

3) Les deux f i n a l e s - £ T T I Î e t — Ï T L Ç sont d ' a i l l e u r s confondues dans, l a 

p r o n o n c i a t i o n . 

U) " . . . U n médecin vou lan t donner un nom à l ' i n f l a m m a t i o n de l a glande 

mammaire saura consciemment q u ' i l a à sa d i s p o s i t i o n l e s u f f i x e - i t e 

( f é m . ) , a f f e c t é à exprimer l ' I n f l a m m a t i o n . S ' i l songe que -ite rep ré ­

sente le grec -itis, i l cherchera à composer un vocable homogène, e t , 

recouran t au r a d i c a l du grec ttastos "mamel le " , i l formera itastite* 

Moins p u r i s t e . I l recourra seulement au l a t i n nama, d 'où marmite. Ou 

b ien p a r t a n t du f r a n ç a i s lu i -même, i l fe ra nanellite", Ed.P ichon, 

Les p r i n c i p e s de la s u f f i x a t i o n en f r a n ç a i s , Par i s 1942 ,p .6s . ( c f . 

a u s s i , i b i d . 1 1 , des noms de ma lad ies " e x t r a - m é d i c a u x " : royalite, 

Parisianite, Parlementante, électorite, trouillite, noutonite, f o r ­

mations p la isan tes chez d i ve rs a u t e u r s ) . 

5) . On a de même TÇiXcj: = TlXq: Hippiatr.2. 159.9(c f . 2 8 9 . ^ ) , pu is gr .mod. 

pexa tva , xKr\\uxvji8a, e t c . , v o i r Schwyzer, Gr .Gr . I 2 7 1 . Je do is c e t t e 

e x p l i c a t i o n h M.M. Niedermann. 

6) La référence donnée par LSJ [Sippiatr .129) est fausse et îe sens proposé 

("horse-medicine") t rop r e s t r e i n t . 

(9. Qualificatifs de àywv, yr\, etc.] 

1 ) La s c o i l e de Pindare glose cpuXXocpSpouç àfEwou;; cp. encore qwXXtvatouç 

Ay,EM 802 .38 ; l e passage de D logen.Prov .7,41 est douteux: où qjeXÊoi£ 

( v a r . - X X - , ou qwXXtaç H ems t . , ou <puXX(,vo£ Va l cken . ) ò à*jfwv* oiov 

où OTeqxxvCtT)C, aXXà ypr\\ia.tiiT\ç, E n f i n GOXXtvoç oréqxxvoç a pu 

e x e r c e r ou s u b i r ( ? ) une i n f l u e n c e ana log ique [iG 1 2 ( l ) l 6 2 ^ R h o d e s , 

p e u t - ê t re I . ) . 

2") Le t e x t e p o r t e ^ OXyI[CuXtIC,] e t non C U ^ O X T T I C q u ' i n d i q u e v . 

Herw. avec ce t te référence et qui est un "ghost-word"'; la forme normale 

du d é r i v é , a.ÌfioXufvr\C, es t a t t e s t é e Sch.Opp.H.3-375 et s u r v i t dans 

d l a l . d e Bova(ïleQQÎo)yal<$ta "Kustenbewohner", c i t é par R o h l f s , Etym. 

Wtbch 288. 

3) C f .G.Le febvre , Le de rn ie r décret des Lagides (13 .4 .41 a v . J . - C . ) , dans 
H é l , H o l I e a u x ( l 9 1 3 ) l 0 5 : redevances a c q u i t t é e s sur l es " t e r r e s à b l é 

comme sur l e s v i g n e s " ( " T T ] C [yr\ç e ] (,Tocpópou x a l fymeXLTLSoc" ) • 
« ) Sur l e nominat i f gësanpelïtis, cf .TLL Vt 1954 et ci-dessus p.246,n.8. 

5) C'est l ' i n t e r p r é t a t i o n de Pre ls igke ( "S t rauch land" ; de même Schnebel, 

Landw. [ c i t é p . 3 4 ] l y ) que le sens de ÇuXÏTt-Ç X ^ P 0 0 C J co r roboré par 
1 '-opposi t ion à X'OTiopuu-OÇ, engage à p r é f é r e r a c e l l e de LSJ " t e r r e 

couver te d 'arbres de haute f u t a i e " (timber-bearing land). 

6 )Cp .Eus t r f l 427 ,38 : n "Opa 8e 6%t Tiapa \iev 'C^p t i ) , GaXafioç xoà avßpelÜoc 

dlal.de
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o t x o ç X ê y s t a i ' o t Be n,e9'"0u.T|pov TTJV yuvcaHwviTTiv OUTW xaXoûcriV 

( c o d . , de même 1936.33 M e l ç T^v yuvaixtüv CTT|V " ) , p u i s P s e l l . 

Ohronogr. I 62,96 (à côté de TT^V Seonavrp'.), 117,122#al .ed.Renauld : 

•yuvaixu»CtT)V (cod . ,—TTIV Sathas) . Exemple de plus de c e t t e confusion 

due à 1 ' I t a c i sine a i n s i q u ' à l ' é l i m i n a t i o n p r o g r e s s i v e dé - T T IÇi 

Sur les i n c o r r e c t ions du type YUVCUXGCiVuTr]CjCf. K . 2 . KOVTOÇ, AGrjvâ 

19 ( l 907 )249ss . 

7) Selon A.Kunze,Phil.Wochenschr. 1927,5«3s., le masculin c o n t t ë s ( c f . p . 9 7 ) 

a serv i à désigner, dans la nomenclature botanique moderne, une p lante 

nouvel lement découverte ( "der ä l t e ren ' S t e i n k o h l e n z e i t " ) . P l u t ô t que 

l ' I n f l u e n c e de xwvoeL&rîî que soul igne Kunze en é t u d i a n t la fo rmat i on 

de ce mot, i l faut env isager I c i c e l l e des nombreux noms de p lan tes 

en -ETn1C. 

8) Le s c o l i a s t e , pensant à U,TJXOV "mou ton " , e x p l i q u e par e r r e u r "e r t i 

•Koi[LVT\ç", c f . H u l t s c h , P . - t f . 2 . 1 1 0 9 , et la note s u i v a n t e . 

9) Archimede y dénonçait l ' o p i n i o n couramment admise et poét ique ( c f . R . 

0.2.9B) que les gra ins du sable sont innombrables.- L ' o r i g i n e de ces 

problèmes remonte au Vème s . a v . J . - C , cp. Pl . Zg.7 .819b. c "(ITJXIÖV-Te 

. T ivù» ÔLavofiai H O I areqxivtüv -oL Be HOL [cpLaXaç] oXaç TOUÇ ÔiaBovTeç"; 

i l s sont d 'abord d ' a r i t h m é t i q u e empir ique ( r é p a r t i t i o n d 'un nombre 

donné d 'ob je ts entre x personnes), v o i r Hul tsch,P. -W.î , c. ( a r t .a r i t hne - -

tica) et ib ld .5 .1056 ( a r t . D i o p h a n t o s , 1 8 ) . 

[io. Varia et dubia ] 

1) Sens probable et que donne P r e i s . 2 . 7 , p l u t ô t que c e l u i de " cha i se 

percée", proposé par Luckhard, Privathaus 69, qui ' ne convient pas. 

2) C f .K .Hoeck .Kre ta .Goe t t i ngue 1 8 2 9 , t . 3 , p . 6 2 9 ; Daremberg-Sagl io , a r t . 

saltatio,y.IO32. Je n 'en t rouve pas mention dans K . L a t t e , Oe s a l t a ­

t i o n ! bus Graecorum, Giessen 1913, .n i dans F.Weege, Der Tanz in der A n t i ­

ke, Häl fe a.S.1926 ( c f . p . 3 3 s s ) . 

3) Sur l ' o r i g i n e et 1 e caractère des danses Cretoises, cf .Jeanmalre, Couroi 

et Courètes, (thèse de Par is) L i l l e 1939,U28ss. 

ü) Cp.aussi u,ercpTiTT]C ( : ^lerpéto) = c^upopeûç, s o i t 12 x°^ = 1 9 2 w r u X a t 

= 39,29Ul ., PhI I y I l , , D., S o s i t h . , e t c ( c f . LSJ s . v . ) . Le mot a passé 

en l a t i n (netrkta) où 11 dés igneune un i té de tonnage comme notre tonne 

(chez P lau te , Mere. 75 "nauìm, met re tas quae t recen tas t o i 1 e r e t " ) , ou 

un fû t pour l ' h u i l e de' la contenance d ' env i ron 40 1I t r è s chez Caton, 

agr.lOO.Juvénal 3.2U6 et M a r t i a l 5 .16 .7 . 

5) Pour l ' é v o l u t i o n sémantique, on comparera le f r . f f t aZ " t a b l e où l ' o n 

exposa i t en vente les marchandises dans les marchés p u b l i c s " , p u i s , 

plus spécialement, " t ab le sur laque l le les bouchers déb i ten t la v iande; 

déb i t de v iande", vo i r Hatzfeld-Darmesteter-Thomas, D ie t . s . v . 

6 ) Cet te év idente con jec ture m'a été communiquée par M.P.Chantraine. ' 



N O T E S «53 

III* Sémantique - B. Noms propres] 

[i . Ethniques et toponymes~\ 

1) Vo i r aussi TpiavTOicpuXXCöTK ( c i t é p.2) $ 283. p.128; .D ie te r i ch p.150, 

Ooss ios p .16 , "4 tavToc p.U8U, S X T Ç I 6 O X I , £ p . l 0 5 ( t o u s c i t é s p . 1 7 ) ; 

pu is S. MevapBoç, Tora*)VU|Uxc>v TTJÇ Kurcpou, 1AOn1V(X 17( i905) p . J I S s s . , 

SoJt ra t es Kugéas, Glotta l ( l 9 0 9 ) 8 8 , e t c . 

2) Y compr i s ceux en - o q u i , d ' o r d i n a i r e , on t un- p o u v o i r ana log ique 

a g r e s s i f ; KoXuJvérn,ç;/ TpOfmuérriç sont seu ls de l e u r espèce, c f . p . 

8 e t 233. n.2S._ 

3 ) I l f au t v o i r i c i , une f o i s de p i us, 1 ' î n f luen ce prépondérante de 

710XtTn1C, et de ses nombreux composés, c f . p . 2 0 s , ; c ' e s t de la même 

façon que v . s i . g razdanihit "710XETn1C
0 a é t é .le modèle de Galileaninu 

T a X t - X c n o ç " , Samarjaniniï "Eai iapCTnç", e t c . 

«) Cp .encore , chez L y e , AVOOVZTai 4 4 , 5 9 3 , 7 0 2 , 1 3 5 5 , AuoDveç 922; ou 

, Aauvttat , 1063 e t Aauvuuv axpoi 1128. 
5) Pour l e d é t a i l , v o i r l ' e x p l i c a t i o n du type IopOtr|XLTriÇ p. 186. La même 

rencontre a favor i sé l a c réa t i on de nombreux anthroponymes, c f . p . 2 0 1 . 

6) I l est v r a i que ces formes sont avant tout l i t t é r a i r e s et n 'on t donc 

presque jamais été adoptées par la langue couran te ; a i ns i rUxevx I vo i 

es t a t t e s t é en regard de 1ItKn1VIzUC {flceram) ,Strabon d i t ra6et-ptTn,ç, 

mais aussi TaÔtTavoç; PaXXEa NctpßwvTiota est f réquent dans les i n s -

c r i p t i o n s . 

7) "D iese Bi ldungsweise i s t darum merkwürd ig, we i l bei der Bi ldung des 

Ethnikons das Suf f i x des zugehörigen Ortsnamens ver loren geht" H.Krähe, 

o.e. ( v o i r p.119)63. 

8) H.Krähe, Teanum, Teate und Verwandtes, ZOSF 8 (1932)154-159, od est 

évoquée l ' a l t e rnance semblable i . - e . -to~/-no~; mais l ' é t rusque connaît 

également une a l te rnance ~t~/-n-, et M.Krahe le rappe l le en montrant 

donc impl ic i tement q u ' e l l e n 'es t pas spéc i f i que de l ' i l l y r t e n ; cp. en 

e f f e t etnam velBite "Opfergaben f ü r d i e Dämonen" et velQina c t I 0 n d a s 

Reich der Dämonen" ( S , P . C o r t s e n , Die e t r u s k i s c h e n S tandes - und 

Beamten t i t e l , Copenhague Ì925,pp.128-129) ; en f in N . J o k l , ZOSF 2(1927) 

24-2, c i t e un cas analogue en s lave; tcti&que Dotansk^Ikmanln, PolesoXEk}: 

Polesovice. 

9) Dans une l e t t r e du 23 f é v r i e r 1918. Nous sais issons l 'occas ion de d i r e 

i c i a M.Krahe notre g ra t i t ude pour l a d i l i gence e t l 'ext rême amab i l i t é 

avec lesque l les i l a tou jours répondu a nos quest ions . - Le même su f f i xe 

- l i a - se r e t r o u v e r a i t précisément dans 'AfYtTn1C, AmxtTTjÇ que nous 

venons d e ' c i t e r ; v o i r H.Krähe ,Würzburg.Jahrb.f .die A.ltertumswissBtsch. 

1/2(1947)206, et auss i , pouc.-lt-, ZOSF 5 ( l 930 ) l 60 . 

10) E l l e s s e r a i e n t comparables p .ex . à c e l l e s que s i gna le N . J o k l , ZOSF. 

2(l927)240:tchèque Olbramice, kvnovice(:allemand Wolfram ,Kutto) "m i t ihrem 

cech., fü r Sippennamen charak te r i s t i schen S u f f i x e n " . Notons que le même 

cas se p résen te ra i t en grec s i l ' o n c o n s i d é r a i t , avec F \ck,7orgr.OS. 

60,96 et 94, comme préhel 1 en Iques(?) des dér ivés t e l s que KoOOuXIiTn1C1, 

I l eXXepTTKj TjHhpï-citj e t c . 
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11 ) NeocrcoXtc, g é n . NeorcoXeojç a é t é c o n s e r v é a u s s i à c a u s e d e l a t e n ­

dance connue à é v i t e r dans un mot une s u i t e de t r o i s b r è v e s , cf. Mei 11 et-

BSL 21(1918)64. 

12) Sur ce t y p e , v o i r Dussaud.P.rW. 8 . 5 0 . 

.13) Cf .Wackernaget J fc . J l fus . l5 .Wl e t Ciotta 1 4 ( l 9 2 5 ) 3 6 s s . ; v.Hl 1 1 e r , P . - W . 

. 1 5 . 1 2 7 e t 162110; R i s c h , Mus.FeIv. 2 ( l 9 4 5 ) 2 2 s . 

1«) Sur l ' a s s i m i l a t i o n - o w n , - , c f . F I c k 2 . 2 8 s . 

15) Ce procédé e s t ex t rêmement c o u r a n t ; i l e s t e n c o r e l e n ô t r e d a n s des 

f o r m a t i o n s p l a i s a n t e s comme Crabovilie, c ' e s t - è - d l r e " l a v i l l e aux 

c r a b e s " , dans l e t i t r e d ' un l i v r e d ' e n f a n t s "Ll 1 e t t e ( . é v e i l l é a C." 

p a r J o r d i c ( P a r i s , G a r n i e r ) ; pu i s Vagneropolis = 8ayreu th (Echo Parisien 

1 6 . 4 . 1 9 0 3 ) , N i l i t a r o p o l i s = Metz {gst Républicain 1 8 . 9 . 1 9 0 3 ) , Porcopolis 

=• Chicago, Suicidopolis = Monaco, RastaqvouéroPolis (L .Ros topch ine dans 

La Patrie 3 0 . 7 . 1 9 0 3 ) , e t c . ; on en t r o u v e r a une l i s t e chez Cousin p . 2 9 4 s . , 

à l a q u e l l e on peut a j o u t e r encore Calvinopolis = Genève, chez G . A p o l l i ­

nei r e , Ânecdotiques, p . 2 0 1 . 

16 ) On r a p p r o c h e r a de c e s e x e m p l e s l e s nombreux q u a l i f i c a t i f s de noms 

communs ( p i e r r e s , v i n s , e t c . ) don t i l s d é s i g n e n t l ' o r i g i n e e t qui o n t 

é t é rongés dans l e s c h a p i t r e s r e s p e c t i f s de la première p a r t i e . 

17) L . R o b e r t , É t u d e s a n a t o l I e n n e s , P a r i s 1 9 3 7 , p . 7 5 ; v o i r a u s s i É t u d e s 

épi g raph iques e t p h i l o l o g i q u e s , P a r i s 1 9 3 8 , p . 2 6 1 . Rappelons i c i que la 

p a r t i e des Stknika de StB commençant par K l - ne nous a pas é t é conse rvée 

e t q u ' u n e é d i t i o n c r i t i q u e f a i t d é f a u t , qui r e m p l a c e r a i t c e l l e de 

Meineke ( B e r l i n 1849) , v o i r Honigmann,P.-W. 2ème s é r i e , 3 . 2 3 9 7 . 

18 ) C p . p . e x . s . v . MeXoavat : "ßuvarca TO èGvixòv MeXatvtTric ÜJC KeXaivtTriç;'', 

ou s . v . Zeüyiw* : " ^ o éQvixòv oï. u.ev fem,xwpt0L ZeuYVWteuc, S e t Oe 

ZeuYnaxCTrjî uiç 'AoXaXuiVbTric^etc. On t r o u v e r a de nombreux exemples 

a n a l o g u e s d a n s c e c h a p i t r e . 

19) L . R o b e r t / H e l l e n i c a I I , P a r i s 1 9 4 6 , p . 6 5 ( v o i r l e s n o t e s ) . 

20) " P r e s q u e t o u t e s l e s monnaies nous donnent l e nom d e l a v i l l e où e l l e s 

o n t é t é émi s e s , e t s o u s l'a forme" de l ' e t h n i q u e ; e t 11 n ' e s t pas de 

documents p l u s o f f i c i e l s que c e u x - c i , émis p a r l ' é t a t , sous sa s u r ­

v e i l l a n c e r i g o u r e u s e , avec l e nom e t l e s armes de la v i l l e " L .Rober t 

I.e. Voir a u s s i p .73 e t s . , su r l e s formes d i f f é r e n t e s de l ' e t h n i q u e qui 

s ' a p p l i q u e n t r a r e m e n t à l a même v i l l e : a i n s i $[,Xa6eXcpeuç e t -T|vOç; 

( P h i l a d e l p h i e de Lydie ) , R^upeuc e t IbuxpebTiiç; mais 'ATTOXBUC ( A t t a l e i a 

de Pamphyl i e ) e s t d i s t i n g u é d e 'ATCaXeCtTn1C ( A t t a l e l a de L y d i e ) . 

21) Cp. l e nom moderne Stamboul, de 'ç T^v TOXL (sti > sta sous l ' i n f l u e n ­

ce du t u r c ) , v o i r M o r i t z [ o . e . p . 190 1-2 . 3 6 . 1 e t K.Krumbacher , G es ch . 

d e r b y z a n t i n . L i t e r . 3 412; de même N e a p o l i s ' d ' I s a u r i e s ' a p p e l l e a u j o u r ­

d ' h u i Isnebol ( e i ç NeœrraXtv), v o i r Cous in p , 1 7 8 , n " 7 . 

22) H d t . 2 , 7 7 . 5 c o n s i d è r e comme s e u l e c o r r e c t e l a forme en - e t T q ç . Mais 

c e l l e en -ITn1C e s t a t t e s t é e dans des ì n s c r . a t t . à un moment où l e s 

con fus ions I t a c i s a n t e s son t enco re i n c o n n u e s , c f . M e i s t e r h a n s - S c h w y z e r 

54 .441 e t D i t t e n b e r g e r 2 . 1 8 7 . 6 . 

23) Cp. oxap^óc /oxoXjioç " t o 1 e t " , e t c . Sur l ' o r i g i n e de 'AXfixvoç, 'AXpCtvîa 

Jfc.Jlfus.l5.Wl
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et sur les anciens noms du pays ( l l l y r l c u m , Epirus Nova, Thema Qyrachi i , 

S c h k i ' p e r l a ) c f . n . ' A - SoupiXTic, nóeev *rò è9vtxòv 'kpßa\iivr\<;, 'A0T]va 

43(1931)3-37. 

24) Krähe 28 adopte Nasthitae qui a t t e s t e l ' e x i s t e n c e , en l l l y r l e n , d'un 

t asp i ré ( c f . I b I d . 8 5 ) . 

25) Cf.Forbiger 2.45«; Marquart, Oeb.pycot.apxeoA.HHCn. t% Kox.cna*nonoA\ 
10.17. ' 

26) Sur l ' a l t e r n a n c e xepx -/xccpc -/yspXr, cf.Schwyzer 173.8, no te . 

27) Par Afrique, I l faut entendre i c i , non tout l e con t ì n e n t , mal s seulement 

l a province romaine Africa. 

28) Nous avons u t i l i s é ce qu i a paru de A .Ca lde r i r ï i , D i z iona r io dei nomi 

g e o g r a f i c i e t t o p o g r a f i c i d e l l ' E g i t t o g reco - romano , i . i ( A -

AAIKAPNASSEYS)^ Le Ca i re 1935. Les r é f é rences y sont I m p l i c i t e s ; 

on no te ra , pour l 'Egyp te , l 'abondance de noms de v. en —iç. Les r é f é ­

rences papyrologiques sont groupées afirès ce l les des auteurs [P = pap. 

n 'es t pas répété) . 

29) Cf.Melllet MSL 12(l90l)3U. 
30) On l i t TI 2.-L-O)C (pour -tTtÇ*.) chez Psel l .122.772B, éd.M!gne.(Patro' l . ) . 

31) Hérodote ne f a i t pas de ca ta logue , e t seuls l ' i n t é r e s s e n t l es nomes 

qui f ou rn i ssen t des g u e r r i e r s . 

32) P l I n . 5 . 4 9 : " (Aegyp tus ) d l v l d i t u r In p r a e f e c t u r a s opp idorum, quas 

vójiouc vocan t : Ombl ten, Apol lonopo l i ten , Hermonth l ten , T h i n l t e n , 

Phatur l ten, Copt l ten , T e n t y r l t e n , D iospo l i t en , Antaeopol i ten, Aphrod i to-

p o l i t e n , Lycopo l i t en . quae luxta Peluslum est regio nomos habet Phar-

b a e t h i t e n , B u b a s t l t e n , S e t h r o l t e n , T a n I t e n . r e i I q u a autem Arab lum, 

Hammoniaeum tendentem ad Hammonls lov ls oraculum, OxyrynchI t en , Leonto-

p o l l t e n , A t h r i b i t e n [var. - ! t h e n , A t h a r r a b j t e n ] , Cynôpo l t ten , Hermo-

po l l t en [Thermopol I ten F j , Xo i ten , Mendeslum, Sebennyten [yar. - î t e n j , 

Cabasi ten, L a t o p o l i t e n , He I i opo l I t en , Prosop i ten , Panopo l i ten , B u s i -

r l t e n , Onuphiten, Sa i t en , Ptenethum, Ptemphum, Naucra t i ten , Metei i t e n , 

GynaecopolI ten [Oyneco-R t - l y t e n (cyn-F ) F J , Mene la i ten , A lexândr lae 

regionem, i temLlbyae, Mareotis.(50) Heracleopol i tes est In insula N i l i . . . 

in qua et oppidum, H e r c u l l s ap.pel 1 atum. A r s i n o l t a e duo s u n t ; hi et 

- Memphites usque ad summum De l t a p e r v e n l u n t , cu i sunt con te rm in i ex 

A f r i c a duo Oasitae {var. Ea-) . quidam ex iTs a l lqua nomina permutant et 

subst i tuunt a l i o s nomos, ut Heroopol i ten et C rocod i l opo l i t en " . 

33) P l ine en mentionne deux de ce nom, peu t -ê t re parce que l e nome é t a i t 

d i v i s é en deux s t r a t é g i e s ; ou y aval t - l l deux v i l les appelées %paiv6r\ 

(d 'après la sœure t épouse de Ptolémée I l ) f - C f . G t h . l 2 7 s * Pietschmann, 

P.-W.2.1278 et 1289; K e e s , i b i d . l l . l 9 Ü S s s ; v o i r aussi K.Wessely, DIe 

Stadt Ars lnoe (Krokodi l o p o l l s ) in g r i ech i sche r ZeI t , Wien.SiUb. 1«5 

(1902 )« , e t d t même, Topograph ie des Fayum ( A r s i n o T t e s Nomus) in 

g r i e c h . Z e i t , Viener Denkschr.50(l90tt)I. 

3«) C f . aussi I b i d . 6 9 7 . 5 , pu ts G a u t h i e r U. 129s.; Kornemann, Klio 7( l907) 
282. 

35) C'est par er reur que Pre is , c i t e PAnA.39.7,1t „ c f .Gth.119. 

Oeb.pycot.apxeoA.HHCn
cf.Gth.119
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* 36) Mals une ®eoSocn,ouTO>XLTLxri evopLtx est mentionnée en 487 dans un pap. 

de Vienne, c f .G th .202 . 

37) I l ne fau t pas la confondre avec ïouoTLVLavou TIOXLÇ, proche d ' A l e ­

x a n d r i e , n i avec l'homonyme=Coptos, cf,Kees,P.-W;2ème série,11.1367ss. 

38) Appelée aussi 'Acfpo6LTn,C TÏOXLÇ par a s s i m i l a t i o n de la déesse égyp­

t ienne Hathor è Aphrod i te . 

39) Fragment de Po-rph. chez Macar .3 .15,éd.A. v. Harnack (Abh.Berl. Akad. 

1916) p.B8, l .18» où les ISpTtETtXTÌÌTaL f i g u r e n t aux côtés des Mcotpoßfcoi, 

MUOTJXÜKTCU, ESeLpocpa^yoL,'PLCocpayot,. Comme lesMuoTpwxrcat,, I l s sont 

inconnus par a i l l e u r s ; Wilamowltz - qui a é d i t é ce passage, Ztschr.f. 

neut est attenti. Wissënsch. 1 ( 1 9 0 0 ) p . l O l s s . - n o t e : "E r f i ndung des 

E x z e r p t o r s " ; c f . l a no te de Harnack ad I . e . 

40) C f . aussi p .186s . , l e s t r i b u s nommées d ' a p r è s l e u r ancê t re , t ype 

* ICTpOn1X LTT[Cj : IaparjX. ' 

Ul) Qui rend exactement l 'hébreu " 1 TI iR^ , c f . p , 166 . 

42) Ârach - 'Opéx- a u j o u r d ' h u i Varka, s e t r o u v e en Mésopotamie, cp . 
VuIg, ffen.10.10, e t c . • 

43) StB d i t " ï a ^ v i a , TOXLXVLOV $oi,VLxr)çn, mais e x p l i q u e , s . v . .lemr], 

"$otv£xT| f ò p xoù Tj HaXaLOTLVT|n; c f . Bee r ,P . -W.9 .683 . 

44) Saulcy ignore son emplacement, mais Westphal, Oi e t ion .encyc lop . de la 

B i b l e (Par is 1932)1.15, l ' I d e n t i f i e avec Kezlb et Acz i b . v . du sud de 

1 a Judée; 

45) Comme a i l l e u r s , nous avons dû souvent, faute de pouvoir entreprendre de 

recherches personnel les , conserver l a l o c a l i s a t i o n t r a d i t i o n n e l l e . Un 

ouvrage comme celui- - c i t é - de M.L.Robert montre les mu l t i p les er reurs 

auxquel les on s'expose a i n s i . Les a r t i c l e s sur l ' A s i e Mineure pub l iés 

par L.ßürchner dans P.-W. appel lent de même la plus grande prudence. 

46) Sur IaOvI-TEXt, et l e rapprochement avec * làovec» v o i r F r . B l l a b e l , 

Geschl cht e Vorderasiens und Ägyptens vom 1 6 . - 1 1 . J hrdt v.Chr., Heidelberg 

1927,p.392s, et P.Wahrmann, Giotto. 1 9 ( l 9 3 l ) l 5 6 s . 

47) Cp. 'OXTÓTOXLC ( P t o l . 5 . 3 . 5 ) modeste l o c a l i t é de L y c i e ; l ' e x p l i c a ­

t i o n de Bürchner, P.-W. s . v . :-"Gegend Kariens, in der d ie zwölf Städte 

der Karer si eh befanden" est absurde, c f .L .Rober t AH 237s. 

. 48) Cp. i bi d . p.45 A T i v I t a i f ? ) dans une i n s c r . impér . d ' H a l a s a r n a , qui 

semble dés igner un dème dtf Cos, "wenn das n i c h t b loss -d i e Zunft der 

" K e l t e r e r " i s t ? " . 

49) " I l s ' a g i t d'une té t rapo l is , avec un ethnique f é d é r a l , ce lu i d ' A p e r l a i , 

preci sé par l e nom de la v i l l e unie en s y m pol i t i e" L.Robert AM 55. 

50) Cf.H.Hübschm'ann, Die a l tarmenischen Ortsnamen, JjP 16 (1904) p .197-490 

( c i t é Hübschm.). 
51) Elle doit son nom au cul te de la déesse 'AvcCiliciAnaHta^cf. p.202. 
52) Vo i r Euscb. Oncm. 81 Klosterm., 22.10ss. Larsow et PartKey; l a va r i an te 

1 I iX- es t f réquen te ( c f . ^EXUUXTLÌ, a s s y r . elantu), mais i l f au t l u i 

p r é f é r e r A L X - , v o i r B lass-Oebrunner , Anhang p.8 ¢36. 

53) I l f au t probablement i d e n t i f i e r avec eux les 'OpßkTOL de St8("e6voç 

' I V S L X Ó V ^ àç 'AîToXXoSuûpoç 6euxépcp, 7tep\ 'AXe|txvôpetav") ; i l s ha-

cf.Gth.202
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b i t a i e n t à l ' E s t des 'ûpÏTOW ( c f . I n d e , i n f r a ) ; v.Tomaschek, P.-W. 
2.364 et O.Stein, ibid.18.878. 

5U) Sur la . forme et la l o c a l i s a t i o n , v. E.Benvenis te , Joürn. Asiat. 234 
(19H3/U5) P.163ss. 

55) La d i s t i n c t i o n é t a b l i e entrée eux par P.-B. est i l l u s o i r e . De f a i t , ' le 
Gandara proprement d i t é t a i t l a va l lée in fé r i eure du Caboul, mais le 
Pendjab a é té plus ou moins compris sous Ce nom dans l ' admin i s t ra t ion 
perse, ef.A.Foucher, C.-r.Âcad.Inscrijtt.l938,p.3ilQ. 

56) TaXeSmXl., nom d'une fani i 1 l e d e devins si ci Ii ens , A tjl. VR 12.46 , paraî t 
de même, n a t u r e ; cp . l ' a p p e l l a t i f yaXexûT(\Ç dé s ignan t une " s o r t e d e 
lézard moucheté" ou T'épée" (poisson de mer). 

57) Cf. les ouvrages c i t é s p.18 de Poland et Z iebar th , puis P .Foucar t , 
Des associat ions re l ig ieuses chez les Grecs, Parts 1873. 

58) On remarquera ici l e su f f ixe —(7rf\ç qui a connu une grande for tune 
dans l.es^formations du type ' AjtoXXwvLaaroa, 'Epiioüarca, e t c . (PoIand 
57s s . l e s énumère -en 5 pages- par ordre a lphabé t ique ) . Voir a u s s i , 
ib id . 62ss . les noms d ' a s s o c i a t i o n s extrêmement nombreux et formés à 
l ' a i d e du même suff ixe ; - epowtcrraC, KOpOcoturaxi, m i > a v t a r a i , e t c . 
Servant d ' abord à former des d é r i v é s nominaux de verbes en -{E)Çw, 
—o*tT|Ç s ' e s t étendu de bonne heure (cf. Ar)Xtaarat) , mais su r tou t au 
H I e s. et principalement a Rhodes pour le premier type c i t é . - C ' e s t 
AtTuAt1OTT ŝ "pa r t i s an des E t o l i e n s " , e t non AITÜÄ.CTT|C (Berkel; co r r . 
Meinêke), q u ' i l faut l i r e chez StB s . AITLÛXCCX: "Xcyerat xa t Aîttû-
X i o r a t o t atTCûXtÇovxec xçà TÏX ALTÛUX2>V cppovouvrec". 

\j2. Ânthrofonymes 1 

l ) Nous indiquons en t re parentheses 1 e'numéro de la page ou le nom es t 
é tud ié e n ' t a n t qu'appel 1at if ; Si la référence n ' e s t précédée d'aucune 
indicat ion, il s ' ag i t . d ' un Inconnu. 

' 2 ) Selon .Bechtel 377, c ' e s t 1 *hypocor is t ique de EOTK)XbTaC et Ia ren­
c o n t r e avec l ' a p p e l l a t i f e s t f o r t u l t e ( ? ) . Cp. auss i l e s n . p r . en 
-TtoXtc, Bechtel 375 ,F . -B .327 , e t , p lu s bas , l e rappor t e n t r e - t ç 
e*t *-CTT)C. 

3) EoI.= Bapcroç ou 0paaoç (avec vocal i sme z é r o . c p . 9ap<Tuc, 9potOiuc)j 
comme le d i t déjà Sch.^i de 11,2.212: "wQyBœmenoir(w.\. TO ovc^a -napà 
To SépcTOÇ ACoXtxóv". De nombreux n . p r . sont formes sur Qpaxj —f 

9Opa -^ 8app - , ' e t c : ©pcurtmoç, ©épo-trotoc, ®epaCXoxoc> ©apcjtac, 
* AXt 9EfXXn1C.* e t c . , cf .Usener, Der Stoff des gr iechischen Epos, Vienne 
1897(=#ien.Sitzb. 137.3=fî.Sehr. [ î913]«.199ss.)ua. Bien qu'on attende ici 
p l u t ô t ~B\iVt\Çj i l n ' e s t pas n é c e s s a i r e de supposer comme base un 
féminin *8apOT] plus ancien (Radermacher 462.2) , cp. &9vtTT|Ç, [iepLTnC 
MevtTr)C»'etc* Enfin i l faut rapprocher de ©epatTr|Ç l ' é p i t h e t e d 'Ares 
©T]ptTaç (p .209) ; l e rapport des deux mots es t semblable a ce lu i de 
ïïripexfovela - Hepaecpóvri, Ib]pó> = I Iepow t etc . , cf .Solmsen IF 7.«6 et 
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Usener o . c . 5 1 , que l 'on consultera avec profi t sur toute la quest ion, 
u) Pour le pi ., c f . p . 1 9 7 ; chez P I b . 3 - 3 3 . 9 , ©epovrcu, v a r . TctpCTn/LTai, 

dé s igne l e s h a b i t a n t s du royaume d e. Tapxricrcrôç, v o i r P.-W, 2ème 
s é r i e , 4 .2448; l e mot n*a aucun rappor t avec n o t r e ®epaC*TT|Ç, 

5} La forme en -LTT|Ç semble appa r t en i r au domaine ionien , c f . C r o n e r t , 
Bernes 37(l902)212ss.(notamment 223) . 

6) Cf.F.Buecheler,jPÄ.tfus.27(l872)474 = JTI. ScAr.2(LeIpZi g et Berlin 1927) 

p.30, e t Giotto l ( Î 9 0 9 ) l s . 
7) Cf.K.Schmidt,Griechische Personennamen bei PIautus,fferses 37(1902)205. 

8) P e u t - ê t r e q u ' a p p a r t i e n t , a ce groupe aussi ©eaptTr\é 'HXCaç, P s e l l . 
Orac. 57 (=Migne, Pat roi.122,p.1126) î 

9) A coté de Koji.7ioYi.avvtTr|Ç, Mop'yo-f L-TTjC et 2Te-^vLTn1C qui sont a t t e s ­
tés comme. appe l la t i f s (pp .31 ,56 ,106) . Les dérivés en -TT|C autres qu'en 
— tTr)Ç sont également bien représentés . 

10) Comme 'ApOeXouXtT {ar.'Abd el-Jfalïd), ïïapït (POxy. lv/Vp.), TcOtOO-LT1 e t c . 
11) Cp.encore 'îfc-vérrK 5om«eI6.1.681.15, n . (ar .tfâgif), e t le type 'ioparf-

XtTTiC p .186. D 'au t res , ind ices sont r é v é l a t e u r s ; a ins i on t rouvera 
chez Prei s.Kb., TavoußtTric pour désigner une femme, e t a u c o n t r a i r e , 
à^arcÛTK, A E L T L C AlatTLC, AXTTLCJ AIXOXXLTLC, 'AplTtc (ou "ApiTt-ç, 

cf .L .Rober t , ' Etudes ep ig raph , e t ph ( lo i ., p .253) , 'A'uÏTiÇ, îlàLTLÇ, 
IIapaTTtC, U£^KJZXIÇ, WevTapetTLC, e t c . , a t t e s t é s comme noms d'homme.* 
Puis ce r t a ines v a r i a n t e s : 'ApevGtû = 'Apév&dc = 'ApGvQmr\ç, IIaouÏTr|g= 
HaOUELTT)C, UaUe1LT = ÜOOUTJTIC e t c . , §ouonrt\ç - IIaouooic, Xevo-Surr-ç = 
XevoÖuTTtic = Xeva8(äi9,etc. ( tou tes chez P r e i s . o . e . ) . Oe même ce r t a ine s 
graphies in.ci tent a la prudence: na*i.iTT|C = $av.eÌ9r\i, nootpetUTLC = 
IIa7tpeiiEL&rçç, e t c . A propos des anth roponymes é g y p t i e n s , on notera 
enfin que, dans l e s cas de dinomie, l e premier nom e s t souvent la 
t r aduc t ion grecque du second: AeawLÔqç o xcù Miûcaç. (égypt . m-ftsi 
" M o n " ) , ZtûL'ç T] x a \ "<òyy$ta\,$ ( = " e l l e v i t " , - 'n&=s),cf. Sp iege lberg , 
Bayer.Sitzb.1925,2.6s. 

12) Le suffixe -ita a é té ici déterminant, c f . Jus t i 525. 
13) Je dois c e t t e étymologte à M.E.Benveniste. 

14*) Quant à CJeLTn1C' cl assé par Tr lan taphyl 1 id i s 149 parmi lesemprunts 
or ien taux ("pers . , ein hei l iger Name bei den Persen") , c ' e s t p lu tô t 
Î ' a r . Seid, d i sc ip le de Matromet, et dont Vol ta i re a fa i t séide. 

15) Moritz 2.32 donne pour Ma.vqtir\kÌTr\c l e sens de " f i l s de MavouT|Xn(de-
même pour BeXLcroapLttmic> EDYEVLUJTTIC., IlaTpLXLWTTiçJ.. Le suff . -ITT)C 
s e r a i t donc ici l ' é q u i v a l e n t de -L6T|C: une a u t r e preuve s 'en t r o u ­
ve ra i t dans les dérivés su ivants , q u ' i l pa ra î t cependant «lus Indiqué 
d é m e t t r e au compte d'une simple confusion: KeXpOKiTt)C = KexpoTUÔriç 
SfB, Eo8pCTT|Ç= -L&ric et KpovLTrçc = -LOT|Ç EN. Cf.aussi Nr)pLTr|Ç p.248,n.3. 

16) Concernant l ' a n c i e n n e t é des anthroponytiïes, on notera que ®epo*LTT|̂ 7 
'OnLTr]C (e t ' ÛT)LOTCLTT)C), noXLTnc se t rouvent chez Homère; rttuXfcTTic 
se 1 i t chez Thucydide, KoXo*|aLTf[C chez Démosthène; Hérodote mentionne 
UaVLTT)C, EaVTLTT[C e t les i n s c r i p t i o n s AlyC-Taç au vème s i è c l e , Aoxi>Tr|Ç, 
SapiTT)C»©tc. au IV.eme. 
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[ 3 . Epithetes de divinités J 

1) "Une foul e dedi v î n i t é s en Asie-Mineure portent pour ép i thè te l ' e thn ique 

de la v i l l e ou du bourg où i l s sont adorés, et leur cu l t e ne se répand 

pas en dehors de cet e n d r o i t " (L .Rober t AM 145) .Cf .auss i Gruppe 713. 

Une f o l s encore les ethniques jouent un r ô l e important dans la forma­

t i o n et dans la composit ion d'une ca tégo r i e . 

2) Cp.auss i àve[i,uVutXÇ "âne qu 'on s a c r i f i a i t au v e n t " , a T a r e n t e , Hés. 

3) Oe t r è s nombreux noms d 'Apo l l on on t passé à A r t ém is : AotcpvCa, Xkf.fx— 

CTLTi1C, e t c . Le c o n t r a i r e est moi ns- f réquent (AOcpptoc); v o i r Gruppe 

1296 .2 . 

4) Radermacher 462 donne, sans ré fé rence p lus p réc ise " " A p r e r e opeTxi-C 

I n s c r l p t . " que j e ne t rouve pas chez P.-W. 2,1394, 

5) Cf.M.W.de V isser , De Graecorum d i i s non r e fe ren t ( bus specìem humanam, 

Leyde (thfese)l900,127s. 

6) Dans ce d e r n i e r passage, i l f au t l i r e , ' n o n ALUWÓVCL VOC. (WaI t2,LSJ, 

e t c . ) , mais A t i v a n * dat . , v o i r L.Robert, Collection Froehner 27. 

7) Cp. hnxlXoi (67CCOiotXoi cod . ) 'OcpOccXyoL Hés. , et Kre tschmer , KZ 30 

( l 8 8 9 ) 5 8 5 s s . . 

8) I l donna son nom à l ' u n des q u a r t i e r s de l a v i l l e (comme Tu^rj à 

l ' a u t r e ) , c f . C i c . Perr .U.53.119, Suet . f i t> .74. 

9) Sur l ' impor tance du nombre 3 dans la représentat ion de Hécate, cf.Gruppe 

• 1289.2. 

[4. Sectateurs {et ordres monastiques) J 

1) C f . Bened . reg . l : "inter nonachorun genera, primum coenobi tarum h .e . 

monaster ia le m i l i t a n s sub régula vel abbate" . 

2) BopßopTxaL es t s o i t une v a r i a n t e de Hxpßr\kZvxi, s o i t un d é r i v é de 

ßopßopoc " fange" , -comme i n t e r p r è t e n t l e ÎLG: "quas i coenosl quod 

turp lss lmas l i b i d î n e s sac r i s suis immiscèrent" et Hermant 2.79: "à cause 

des saletez dans lesquel les i l s se plongeaient sans aucune honte" . 

3) "A branch of the Acepha l i " (Soph . s . v . ) , c f .More ry s . v . , e t Guyot 79: 

"Barscmiens ou Sémldul i tes , hérét iques qui s 'é levèrent dans le Vlème s. 

I l s sou tena ien t l es e r r e u r s des Gardanal tes e t f a i s a i e n t c o n s i s t e r 

leurs s a c r i f i c e s à prendre du bout du doigt de la f l e u r de f a r i ne et la 

por te r à la bouche". 

4) I l s enseignaient que Jésus-Chr is t n ' é t a i t né, mort et ressusc i té qu'en ' 

apparence, c f . Guyot 126 et DC s . v . AOKTpxC: "qu i Christum non vere , 

sed opinione tantum i.ncarnatum pàssumque esse a f fe reban t " . 

5) Cf.DC s . v . MaooXictvoi fs ic) : " s i c a p p e l l a t i voce quae e^L ic tc s i g n i ­

f i c a i , hébr. «5y,5Vî ï . 

6) Cette secte s 'es t cont inuée, .comme beaucoup d 'au t res , jusqu 'à nos jours 

dans d i f f é r e n t e s pa r t i es de l ' A s i e , notamment en E t h i o p i e , en Arménie 

et en Egypte où une grande p a r t i e des Coptes en sont membres. Le nom de 

Jacobites a été donné,aussi , en Ang le te r re , aux par t isans de Jacques It 
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et de son f i l s Jacques 111, après -la révo lu t ion de 1688. 

7) C f . E.Küster , Oie Schlange in der g r i ech i schen Kunst und R e l i g i o n , 

d e s s e n 1 9 1 3 P P . 9 4 . 1 . 

8) DC donne TeaoapÊOTtcu8exTTCU. (s I e) et e x p l i q u e : " s i c d i c t i quidam* 

Hae re t i c i in Asia qui Pascha quarta decimo d i e observabant, v i cet io 

sabbatum I n c i d e r e i " . ' 

[ e . Le développement histori<ftie~\ 

1) On trouvera sur ce point des ind ica t ions précises chez Mayser et Palmer 

(pp.93 et 111-11¾, avec s t a t i s t i q u e s ) pour les papyrus; Renauld pour 

Pse l l os (chez qui appa ra i ssen t pour l a p remiè re f o i s à.XuytexiTT)ç, 

614WiVtTn1C, uxo^oxevr CTn1C, byApûXïiç; 'lc«TtTr|C, STipox«pc«pCTr|Ç, 2o$|3a-

(TJCTTJC, XpuoDßaXavTtTric); LImberger pour Polybe(p.49: Â.vaSev6ptTr)C; 

, Qo^tCOiIVr]C, [IEtJi1Vr]Cj TOupaKeavlTtç, cpaXayYtTrx); on consu l te ra d ' a u t r e 

part l e tableau synoptique qui termine l ' é tude de Schulz, et les d i ve r ­

ses monographies qui t r a i t e n t la langue.d 'un au teu r , en dern ie r l i e u 

c e l l e de J a n C . F . Nuchelmans, Oie Nomina des sophök le ischen Wor t ­

s c h a t z e s , Nîmègue ( t hèse ) 1 9 4 9 , p . 2 0 s , E n f i n pour l e grec méd ié-

v i a l et moderne, on consul tera les travaux c i t é s de O i e t e r i c h , Dosslos, 

Heyer, T r i andaphy 111 dl s , pu is-"^teevroç et XarÇtBcoac: c f .auss i i n f r a . 

2) C f . X^L-Ttç, 6 6 C T T ) C , TtoXuTrjC, l e s " • P r - ©epaiTr iç , 'OrCtTn1C ( e t 

AT)V cm C TT)C)> UOXCTTICJ pul S TOÇOTTIC; ii.ypoimr\ç, àcmi8tanrr|c; à ^ye -

XLÙJUT)C, VLTDftviüJTTjc; uTcr)VT)TT|c; TtoXupOüTric; peut-être au ssl Ct1VvCTn1C, e t c . 

3) Le f léchissement que semble montrer dans ce provtgnement les périodes 

byzant ine , médiévale et moderne,- est f i c t i f ; dû à-1 ' i n c e r t i t u d e d'une 

information trop souvent d é f i c i e n t e , ou.même a l ' I m p o s s i b i l i t é de toute 

enquête méthodique, I l ne saura i t a u t o r i s e r de conclusions probantes. 

4) Le phénomène inverse est également poss ib le : un mot de sens r e s t r e i n t 

passe dans la langue commune avec une acception plus généra le . ' 

5) L l n g . h l s t . et 1Ing,générale 1.113; v o i r aussi Chantraine XXIIss. 

6) Cf. XboCiÖwac 105. 

7) Cf. -Dossios 14s. 

8 ) 05CTn1C' poétique, a été remplacé par TaCtStWTr)C* 

9) D'après lequel probablement paxevfîCTT)C• P o u r pctxev6uTr)Ç (e f .pamév-

ÔUTOC) " couve r t de h a i l l o n s , d é g u e n i l l é " . 

10) C f .B rands tä te r 2$22.26, Debrunner 145, Chantra ine 92ss. On t rouve ra 

c h e z . l e premier l $ 7 9 - 9 0 la l i s t e des formes" concu r ren tes en - o ç , 

- t o r r ) c , -Cac , - i v o c , -^VOC, - e u e , ^Tm1C. 

11) Cf.Debrunner 152; Chant ra ine 125ss. ;' J .Humbert, Mélanges Boisacq 2 

(B ruxe l l es 1 9 3 8 ) , p . I s . Palmer, p .111 , note que —eim)Ç tend à rempla­

cer - e u e , type pcxXaveuTnc pour ßaXaveuc; l e s u f f i x e n 'es t p lus pro­

d u c t i f en grec moderne. 

12) C f . Schulz 16«s. 

13) Sur -X T I C / - C C , voir Lobeck, Paralipomena grammatlcae graecae, Leipzig 
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1637,p.50-52; Dl t tenberger , Hemes 4 l ( l 906 ) l 78ss . soul igne le recul des 

e thn iques fém in ins en - t ç devant l e s fo rmat ions en —Z%lÇ\ ( e t a u s s l 

en - C a ) . Sur - i a o a , v o i r Debrunner 152 et Me M 1 et BSL 21 ( l 9 1 8 ) 6 5 s . ; 

Chant ra ine 109, Palmer 93. et pour Ie g r. mod.. D i e t e r i eh 113s. Noter 

auss i l a s u b s t i t u t i o n de -CtT)C a - T t i ç dans les noms de malad ies 

(c f .p .104) . ' 

14) Les deux formes - i o o a et — Ï T L Ç c o e x i s t e n t encore chez les c h r o n i ­

queurs byzant ins, vo i r K.Wolf, Studien zur Sprache des Malalas, - l ,Te l 1 : 

Formenlehre, Munich 1911 ,p .76 ( n - t , £ l i t e r a r i s c h e , - i o o a volksmâssige 

F o r m . . . " ) . 

15) Cf . Char is .1.104 K: "Varrò a i t voce bu la ex Graeco sumpta, s i su un genus 

non re t ineant ,ex masculino infemineum t rans i re et a 1 I t t e r a terminar! . . . " . 

16) Cf. Weise 47. 

17) Vo i r aussi p.99 et Svennung Untersuch. 152* Sur les formes p a r t i c u l i è r e s 

de la dèci- inai son {acc .ë^o t t tëT i , -ten, g é n . ë £ a t t t e s , e t c . ) , on ve r ra 

D l e t e r j c h , Byzant.Arch.l.(iB9S)l60si; Hatz ldak is , E i n ! . i n d ie njjr.Gramm., 

Leipzig 1692,79« Svennung Untersuch.149. 

18) Cp. encore de Cibyratis Pantheris C i c . A t t . 5 . 2 1 . 5 , orches(=orchis) 
P a l l . 3 . 1 8 . 4 / e t c . ; voir note 6 p.246et Svennung Untersuch.149.1 et 2 . 

19) P i s a n i , Riv~.Indo~Greco-Ita.lica 2 0 ( l 9 3 6 ) l l 0 s . , vol t l ' o r i g l ne de- t tônus 

dans l a f l e x i o n osque p r i m i t i v e Heafiolitas , ace . Neapolitanern; 

Wackernagel, ALL 14.13ss., pense, sans ê t re plus convaincant, que -XfÓnus 

est né sous l ' i n f l u e n c e des fo rmat ions " i b e r I s c h - 1 i b y s c h " en - t o n u s 

{ "e inhe imisches barbar isches Formans"); de f a i t ce s u f f i x e est en t ré 

dans la langue peu avant Cîcéron - Af ranius d i t encore Seapolltis - et 

son emploi est l i m i t é au sud de l ' I t a l i e et à la S i c i l e ; c ' e s t donc 

bien un élargissement par -<inus des formes grecques en ~1t-. L ' - t - de 

ces formes est na tu re l l emen t long et c ' es t par e r r e u r , que me f a i t 

remarquer M.Niedermann, .que les d i c t i o n n a i r e s de Force! 1 in-] f Georges, 

G a f f i o t , van Wageningen-Mul1er (Lex . l a t . -ho l 1 . , Groni ngue et La Haye 

1921) enregis t rent DrepanXtanus. e t c . 

20) Vo i r p..97 et Palmer l l l ( - ó p t , o c *8) a i n s i que les études c i t é e s de C. 

Wessely(p,3M et de Meinersmann (p . l f i ) . 

[ZTT.. La fonction du suffixe J 

1) Nous tenons à r e d i r e , au seu i l de ce dern ie r c h a p i t r e , tout ce q u ' i l 

d o i t à M.E.Benveniste qui nous a permis d'exposer nos recherches à sa 

conférence de l 'Eco le des Hautes Etudes, le 7 mai 1946; i l nous a mon­

t r é a l o r s la nécess i té d ' une 'é tude f o n c t i o n n e l l e de -tr\ç, dont i l a e s -

qu lssé lui-même les p r i nc ipaux r é s u l t a t s . Vo i r maintenant ses Noms 

d'agent et noms d ' a c t i o n , p.56. 

2) Les c r i t è r e s ne sont pas de même n a t u r e ; XOX£TT]C "qu i f a i t ' p a r t î e 

d 'un Xoypç" es t c lassé parmi l es noms de f o n c t i o n (groupe 07&.ivi\Ç])j 

t a n d i s que 7loXbTr|Ç "qu i f a i t p a r t i e de la TOXIÇ;" es t cons idéré à-

Riv~.Indo~Greco-Ita.lica
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p a r t . Un dé r i vé comme yp3Ç>'\,Tr\Ç "qu i hab i t e la campagne, c u l t i v a t e u r " 

peut f i g u r e r aussi b ien aux cotés de 7ioXLTr]Ç que de TEXvtTrjç, e t c . 

3) Etymologisches Wörterbuch der g r i ech . Sprache, Ber l i n 1837,p.54. 

U)-Oe nom inum graecorum formatione, 18U2,p.5. 

5) T r a i t é de la formation des noms'dans la langue grecque,Paris 1855,p. 252. 

6) Deuxième pa r t i e de son étude, passim, 

7) Gr.Gramm.l 500. 

8) La dernière Importante est c e l l e , f o r t o r i g i n a l e , que J .Ho l t a consacrée 

aux "Noms d 'ac t i on en -aiç ( -Tt -c)" . Aarhus 1940. L 'auteur y d i s t i n g u e , 

dès Homère, t r o i s v a l e u r s : p o t e n t i e l l e , gnomique e t t e rm ino log ique , 

ca rac té r i sées chacune par des p a r t i c u l a r i t é s syntax iques. Mais n.i l e 

nombre de c e l l e s - l à , ni l e e r l t e r e de c e t l e s - c l ne sont admiss ib les : 

c f . maintenant E.Benvenis te , Noms d 'agent et noms d ' a c t i o n p.83ss. 

-Par a i l l e u r s , on chercherai t vainement dans une étude h is to r ique aussi 

minut ieuse que c e l l e de Fraenkel une d é f i n i t i o n qui é c l a i r e la nature 

même de Ia not ion d 'agent. 

9) "Grupp ierung und Funkt ionen der W o r t b i l d u n g s s u f f i x e des L a t e i n s " , 

Hus. # e l ï > . l ( l 9 4 « } l 2 9 s s . 

10) C f . E.Benveniste, o .e. , p.8ü. 

I l ) ' C e t t e asser t ion ne s'accorde donc d'aucune façon avec c e l l e d e M.Leumann, 

O.C.1U8: "Wohl aber hat aus der Notwendigkeit der Untertel lungen bei den 

d r e i Wortarten s ich d ie Bestät igung dafür ergeben, dass die Arten der 

Su f f i x funk t l ohen -n i ch t von ihnen selbst aus,sondern aussch l iess l ich von 

den Grundwörtern her bestimmt s i n d " . 

12) I l es t entendu q u ' i l s ' a g i t I c i non des dé r i vés en — ITT)C en p a r t i -

cu l 1er, mais de tous 1 es dénomInatifs en -r r jÇ. 

13) C 'es t ce qui nous condui t S é c a r t e r iimóvr\C ( c f . p . 8 ) q u i , chez Ho­

mère, s ' a p p l i q u e au seul Nestor ( rêpr jv ioç Ï7moTa Neorwp) et que la 

prose a t t ì que-n 'emp lo i e j a m a i s ; c ' e s t t,7uieûç qui s 'oppose à TteÇoç 

dans l ' I l i a d e e t qui s e r v i r a è désigner la c lasse athénienne dans la 

c o n s t i t u t i o n de Solon, comme plus tard è rendre le l a t . Sques. 

1«) Cf.p;5 et E.8enveniste, o.e., p.56. 

15) D.Merejkovsky, Vie de Napoléon (Par is 1930), l . l « 7 s . 

16) On v o l t i c i encore combien,à ce t te conception qui assigne à la fonct ion 

du s u f f i x e une place cen t ra le , s'oppose cel le qu'exprime p. ex. M. Leumann, 

o .e .150 : "e ine Ordnung, .-.der Su f f i xe nach ihren Funkt ionen [kann] in 

e iner sprachhistor ischen Darstel lung nur eine Ergänzung b i l d e n " . 

17) M est év ident qu 'a l ' o r i g i n e deux s u f f i x e s ne saura ien t a v o i r même 

fonct ion . ; mais, dans le développement de l eu r ex tens i on , deux a i r e s 

sémantiques peuvent ent rer en contact bord abord , e t a l n s i se produisent 

les convergences. 

18) Ferd.Brunot en produi t un excel lent exemple dans La pensée e t l a langue, 

Par is 1922 ,p .61 : " I l a r r i v e souvent qu 'un s u f f i x e a p l u s i e u r s sens, 

a ins i o i r qui veut d i r e " o u t i l servant à" dans fermoir,- et " l i e u où une 

a c t i o n se f a i t " dans lavoir". C 'es t cons idé re r les concept ions des 

su je t s p a r l a n t s , mais non les moyens mis en œuvre pour les expr imer; 
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même confusion, p .66 .1 : " . .un suffixe peut exprimer diverses idées fort 
d i f f é r e n t e s : ier est dans ce cas: un chapelier fa i t des chapeaux, mais 
un voitwier conduit les voi tures , un cuirassier porte une cu i rasse , un 
geôlier t i e n t en geôle les prisonniers qui sont dans la prison, comme 
les pigeons et les colombes dans le colombier". On pourra i t f a i re la 
même remarque a propos du double sens de Xr(ItIC "qui p r é s i d e au 
p i l l a g e " e t " p r i s e comme b u t i n , c a p t i v e " ( c f . p . 2 1 0 ) , ou de cpuXa-
XttT|C "gard ien" et " p r i s o n n i e r " ( p . 4 5 ) . De f a i t , il n'y a là aucune 
incompatibi l i té et le rapport qu'envisage Brunot ( l 'un enferme, l ' a u t r e 
es t enferméfp.ex.) est étranger à la considération l inguis t ique . 
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G R E C 

( a n c i e n , médiéval e t mod.) 

1 . Noms communs 
(Lea cognomina àeoruni s o n t 
c lassés parmi l e s noms propres) 

àppoxovtTTiç 94 ,95 
ayyeXtirrric 9^2603 

àyeXàTTic 1 0 , 2 9 
àyépTaç 2 3 6 s 8 

ayiawtTr jC 67 
à ^ a O ÊTTic 68 
à y x u p LTTic 5 1 

ayXaocpome 74 
ày>.eu ' (xL)Taç 8 8 
àyXtTTic , - Ë Î T L C 2 9 

àyvttJTTjç H O 
àyv LTT1C H j 110,2603 

àYopnTnc '5^6,10 
a y p a u X o c 2 4 0 1 0 

àypéTTK 2 3 6 5 8 

àyptOKoucpLTTic 6 8 
àypLOCTTacpuXLTTic 9 4 , 9 5 
ayptocpaytTTic '89 
àypUTTic 2 2 , 3 6 , 2 3 3 s 6 

àypoLWTTïc 8 , 9 , 1 4 , 2 2 , 2 3 3 1 9 ^ 

2 6 0 3 

à y p o v ó n o c 2 4 0 1 0 

àypoTTip 5 j 2 3 3 a 

&YPÓTT1C 5 , 8 , 1 5 , 2 2 , 2 3 6 s 8 , 2 4 0 1 0 

àypwa-UTK 2 3 3 a 6 

aypaxTTLC 6 8 
àypuTric '8 
àyuavÎTTic 67 
ayuLaTTjc 7 , 1 0 
ayuuetTLC 7 " 
àyXLûtXLTTic 23 
àyXLOLxoç I I 6 
à y x t - a r ï v o ç 1 5 

àycoytàTTiç 39 
àyutv I 0 6 
àôevZTLÇ 103 
à.5paxTLTT|C 6 8 
àeptTTic 51 
àepÎTLC 51>67,68,76 
à e T LTTic 5 1 , 6 8 
d^av LTT)C 4 6 , 1 0 5 

àÇULt LTTlC 89 

à.TlptTTlC 5 I 
à0Xotpopoç IO6 

. atyeLpLTTic 68 
alytaXC-rric 3 6 , 1 0 7 
a tyuaXtTLC 1 0 7 , 2 5 1 ( 9 ) 3 

a l y t a X w r r i c 2 5 1 ( 9 ) 3 

d'il y L a v v i TT) c 67_ 
a t y t T L Ç , c f . a 6 -
alyXTÎTTic ' 10 
a t y ó x e p a c 72 
atyoxepLTT]ç 111 
a l yo<J9ev LTTjÇ 9 4 , 9 5 
a t eep tTTjc 51 
atfiaTLTTic 5 1 , 6 8 , 1 0 2 
a l ^ a T t T L C 5 2 , 1 0 2 
CCLJIOXLTLC 2 5 1 ( 9 ) 3 

aixLITITTip 5 
alx(j,TiTr|c 10 

attruLLVTiTrip 6 
a LOTJLL VT)TT)Ç, -T)TLC 6 
at(j)(uvTi 15 

àxomctTTic 31 
àxO/C LTTjC 4 5 
àxiCTOUp LTTlC 6 8 ' 
àxOVTLCTTTlÇ 42 
àxop LTT(C 95 
à x p LTT]C 23 
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àxpoXo<pLTT)C 23 
àxpcmoXLTT|C 20 
ixpoxepa iTT)« 4 7 , 2 4 2 3 4 

axpcüLUTTjc- 46 
àxptopeiTric 23 
àxTLTT)C 1 2 , 2 3 , 4 9 , 5 2 

àxTLTLC 52 
à X a p a a r i T T i ç , - O Î T L Ç 52 

aXaßaaxptTTic 5 ^ 5 2 
aXaßffcrcptüv CTT)C 35 

àXeLcpaTLTT)C 8 7 , 8 8 
àXeupLTTjc 8 8 
àXî TT]C 5 , 6 
AXLaOLTr1C, à - 37 
àXieuTTJc' 1 1 1 
aXu[J.ov 77 

à x U r i c 3 9 , , 8 8 , 1 1 0 , 1 1 1 
àXxuovLTLC 1 1 1 
&XXO9L 1 5 

àXXoTioXCa 2 0 
àXXcm'oXLaTCu 20 
àXi iup î r t . ç 107 
A X O ^ T O Ç 6 8 

àXcpCTT)ç 8 8 
àXwiTTic, à - 36 
àXumexLTTjc 1 0 4 , 2 3 0 , 2 6 O 1 

à(ia0£*Tt,c 2 3 , 8 1 
d^aXiTt ic 37 
ànaviTTic 6 8 
àjxaÇ LTT)C H l 
ànot^LTic 6 8 
* à n , a p e p t T i ç 103 
CVJIEXLTLTLC H l 

*à|LH LTT)C 52 

ànjxoÔUTT)C 23 
à(x(j,ou6iTriç 81 
à ^ o p P LTT)C 8 8 • 

à(j,op LTT)C 8 8 

-dp,7ieXLTT(Ç 81 
àuTteXlTLç . 7 , 1 0 7 
àLtuyÔaXLTTic 5 0 , 6 7 , 6 9 , 2 4 6 3 7 

^ H U Y 5 0 1 X T T L C 103 

aii^LßoXCxTic ' 50 
àncp(.XCTT]C 1 1 7 
àmpL(pop CTT)C IO6 

<5HUpo6T)XUTT)C 5O 

àpyop LTTic IO6 
CtfAÛ̂ J. LTT)C 69 

avappcuTTLTTjc 50 
àvaYaXXtc 6 8 , 7 4 

avayxLTTjc 5 2 

à v a S e v 6 p à ç 69 

à v a 8 e v 6 p LTTic 9 3 , 9 4 , 9 5 , 2 6 0 1 

à v a 6 e v 8 p t T L c 69 
àvaxTLTrjc 52 
àva7ivo*LTr]C ' l l 6 

àvapCxriC 8 0 , : 8 1 , 2 4 8 3 

&vaxcopT|TTJc 24 
àv6p(ûVLTLÇ 1 1 0 
û\v BfIU)VT) 77 
à v e ^ i r r a ç 2 5 9 ( 3 ) * 
àvTi9LTT)C 95 
<£V8O7IX£TT)C 41 

à v 9 p a x LTt]C 4 5 , 5 0 , 5 2 
av9pümouoXüTT]C 2 3 7 3 

à v LCTLTT)C: 9 4 , 9 5 
aVTLLLBp LTT)C 43 

CCVTLTOX9£TT)Ç 64 

àvTLTiepa'LTLc 26 
àvTLTÊXV LTT)C 35 
à VTp L TTJC 23 

&vTpuYta6LTT)Ç 68 

àvu8piTT)C 50. 
àÇa7C05LTT)C 30 
à7taTLTTiç 145 
&71T)X LWTT)C 9 , 2 5 0 3 

ÌTCL'TTIC 9 4 , 9 5 , 2 3 0 

àrcoXiTTic 2 0 

à7t07I0XLTT|C 20 
àTtocrnep L TT) e H 6 
anupLTTjC '88 . 
à p a x y Î T L c 1 0 3 
&pyecJTT)C 6 , 2 5 0 3 

àpync 6 
apYTlCTTTJc 6 
* à p y Ï T t ç 69 

àpyup CTT)C 2 8 , 5 1 , 5 2 , 1 0 6 , 1 0 7 
à p y u p t T u c 5 2 , 6 7 , 6 9 , 1 0 8 
àp8avLTT|C 78 " 
àp0pLTT)C 102 

à p 0 p Z T t c 1 0 2 , 1 0 3 
à p L CTTOXOXE Ç a 7 0 , 7 1 , 7 7 



G R B C 

à.pt,tfT07toXiTeuTTJç 20 
àp torcmoX LTT^C 20 
àp LOT07ÏUX t TT)î 2 0 

àpxeu0L§CTTic 95 
àpxeu9LTT|C 95 
àp^apCx-nc 40 
àptJtaTtTTjc : 111 
àpviTTic 39 ,46 
àpoTT^p 6 , 2 3 9 4 

àpÓTTic 6 ,239 4 

àpoxp CTTIC, —nTnç 37 
àpoupLTTiç 22 j 
àpTBLiov ETTJC 45 
àpxai,07ioXLTTic 237 3 

àp^eTxtc 47" 
&.pXev6po|x£xiK ^5 , 
&pXk6taaCTiic 29 
àpX [,KOtT(UvCTT]C 3 8 

ipXI-XOUvCTTlC 4 6 

ApXt-t^avSp CTT)C 46,224 
àpXi<o7tXCTnC 41 
àpxt-crrapXiTric 37 
a p X ^ T e x v ^ C 35 
*&pXt-tpepcxCTric 4 6 
àpxv<puXaxtTTic 45 
àpXovTOxœp lÄTrjC 237 s 

apwiiaTiTnc 5 1 , 5 2 , 9 5 
àpa^aTUTic 69 ,95 
- a c 239 3 

àaapiTTic 96 
daßeCTrCtric CO 
aaxaXaßüJTric 8 
àoxaXtûv 1 T t. c . 16 l 
aoxavLTTjc 30 
àoxCTTic 104 
àonaXaxCTriG 5 2 

àaitCÔLov 15 
•àouLÔCtTic 14 ,41 
àcmi,8 Lu)Tt1C 6 , 9 , 1 4 , 4 1 , 2 6 0 s 

&ani<TTr\p 5 
àoTtLCTTnc 5 , 6 , 1 4 , 2 3 2 8 

iaratptSLTLc 111 
àcrrepCac 81 ,82 
Aarépioc -81 
ita-cepiTric 52 
Ä.arep*CTt.c 69,108 

àcfT£p07tTlTT|C 10 

àffrC-rnc 12 ,22 

àcrrp CTTIC 52 y 81 

* A(TTp LWTTiC ( ? ) 52 • 

AffTpCjûTT]C, - O ' L T T I C 52 

àaru7toXCTT)C 2373 

àacpaXTLTric 101 
àacfaXTTTLC 50,108 
àa<pev6aii.v LTT)C 68 
axafiupLTTic -88 
àtravCTTic 87 ,88 
OC&YCTTIC 52 

aGyÎTLC 6 7 , 6 8 , 7 0 , 7 6 
a6Y°uXLTTic 68 
a6Xr)Tiic 6 , 3 7 , 2 3 4 3 6 

a.b\r\TT\ç 5 , 6 ,37 
aîiXTjTpCc 5 
aî)XLTTiç 37 
*a6a-apTTLC 70 
OOTCTTÎC 9 3 , 9 4 , 9 6 , 1 1 1 
a6ToeTCTT]c 96 ,250 s 

a&TOTtTlpLTTlC 33 

aî)T07XoXLTTlC 2 0 

aî)T07CÏÏpLTTlC '87 , ; 88 

6xfOL\l, LCOTtIC 9 , 2 9 

à(ppaxTLTT|C (?) 2 4 0 1 7 

àcpptTLc 80,'81 
àtpuT) 8 1 , 8 3 , 8 5 
àx^XXei.ov 76 
àxUpLTLC H l 
iLyyponvpItiç 245 a 

à^LvetTTic 96 
ßaßupTac 6 
*paxTpOTtTlpLTTìC 33 

ßaxx LWT11C 9 
ßaXcuTTjc 69 
paXaveLTT)C 12 ,38 
ßaXaveuTTJc 38 
ßaXavLTT)C 51 ,53 ,69 
*ßaXavttLC 70 . 
ßaXiuTat 29 
ßaXvt-aptTTic 38 
pa^paXOTiup^TLC 2 4 5 3 1 

ßapaepLTT|C 124 
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pop f TTiC 8 0 / 8 1 
ßapLTLTTic CO 
ßapuTnc 15 
ßacjavLTTic * 53 
ßcxTpaxLTnC 5 ! J 5 3 

ßaxpax™Ti.c 53 
ßaTxapCTTic, - t T t c 70 
ßeXe^vCTric 53 
ßeXevCTTic. 53 
ßeXuTTic I H 
ßeveitJLTTic 70 
ßecrrL-apta 2 4 0 6 

ßiipuXXLTTic 53 

ßT]CTTiap LTT)C 3 8 ^ 1 9 1 , 2 2 5 
ßtßXtoyopOG, 2 4 0 9 

ß t a r i a p t T i i c 3 8 
ßXe^ccpTTLc 103 ,105 

ßoXßLTK 85 
ßOOTpUXtTTlC 5 3 , 9 4 , 9 6 

ßoTpu'CTTIG 5 1 , 5 3 
ßoTpuTTK 53 -
ß o u x e p a c 72 
ßOüvCTTlC 3 9 , 9 6 

ßou>TT)c 8 
ß p a x u ^ e y y t T t i c 62-

ßpoaC-rric 80y81 
ßpoußaXtTTic 68 

. p u e t T t ç 23 
ßüXTric 6 , 2 3 2 1 3 

ßtüXTlTTlC 70 
ßCüXLTTlC 6 8 j 7 0 
ßwXoc 1 0 7 
ßütyUTlC 1 0 8 
ßtov LTTiC 3 .9 ,24O 1 1 

ßtSraip 5 

yaßaXtTTic 7 0 , l 6 4 
YayATTic 5 3 , 2 3 4 3 7 

YayyriTLC 53 
YaYYtTLC 5 1 , 5 3 , 7 0 , 1 7 9 
YCIÇCTÎÎC, -a'LTTjC . 25O7 

YOXOHTCTTIC: 50,51,53,61,67,70 
YaXaxTLTLC 67 
YaXaTCTLTTiC 6 8 
yaXewrric 8 , 8 1 , 2 5 7 5 6 

YaXr]VLTTiC .50 

YaXLTTic 68,'81;83 
YOJiETTlC 6 , 7 
YavÏTa t 25 
YavtuLtaTac 239 3 

YavooTnc 2 3 9 3 

*YapattavTLTTic 53 
YaOTp1LTLC 103 
yaarpoevTeptTLC 103 
Yaarpo(iàvTLc 31 
yauCTaX LTT]C ! 80/81 
YeveLTJTTic 10 ,114 

YeVT]LTTlC 114 
YevvTjTTip 6 
YEVVT]TrIC. 6 ,10 ,28 ,233 3 4 

*YepavLTic 53 
YepoLTaç 29 
yepuTac 1 1 , 2 9 
yewpY^'lC 36 

r i 107 
Tn^nCYTi-HiC 36 
yripoHOLiLTriCYTiP40- 31 
YTÌc 2 4 6 8 

YXa"(JTpiTTiC 68 
YXâÛKwjxa 1 0 5 . 
YXEUXCTTIC 96 

YXTIXWV LTT]C 96 

YXLCTTpTlTTlC 69 
YXUXLTTIC 50 

YXUHUCTLST] 74 

yXuCTTp ITT]C 69 
YXUXKHTLÇ 103 

YO(J.CpLTT|C ' 70 . 
YovuTteTTic 23v 
yopyoveLov 77 
YpavuTTic 53 

YpOKpLTTlC 53 

Yur[Tîic 2 3 4 3 . 
YOLLVTÌC 5 , 7 , 4 1 

YunvTÏTTiç 5 ,7 ,10 ,41 ,240 1 4 

YUHVT]TtC 7 
YU^V LTT)C ( ? ) . 2 4 0 * 
YuvaLxtTTic 110 
YUVaLKWVLTT]C 1 1 0 , 2 5 2 ( 9 ) ' 
YUVaLX(OV1LTLC H O 

YupLTTjC :88 

YU y e LtTtX OCTTTl C 36 
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Ô ç B t T i c ì l i 

SaLIiOVt1TT]C 54 

6<XXTUXTTK 67,70 

6axTuXi,üunic IO5 

BcxueTaç 8 , 1 4 -

BaUHiTT)C 96 

BCXUXCTTÎC 69,104 

8oçpV LTT)C 96 

6ûccpvtT UG 7 0 

Ô e t X t v o c 2 3 2 1 8 

B e L v o T e p o ç , -TCCTOC 15 

ô s t 7 c v t T t c H l 

BéxaToc 2 3 3 1 8 . 

SexaxpovLTr ic 2 5 0 s 

BeXTrjp, SexTüüp 2 3 2 1 3 

BéxTTJÇ 6 

6ev6ptTnc 13,51,54,64,68,108,2463 

66VSp1LTt-C 6 9 , 1 0 8 

6ev6puTT|ç , - Û T L . C 1 3 

oepnaTLTLc 103 

BecTLtWTTiG 6 , 8 , 1 4 , 1 5 , 2 2 4 , 2 2 9 

Sea iwcLC 7 

BeOTiOTr1C „ 2 3 8 1 4 

B e u T e p o ^ a Ï T a t 2 4 0 8 

BeuTepoXeitß LTriC 45 

6T)(XÓTTIC 8 , 1 4 , 1 5 

6T)H,OTLÇ . 7 , 2 2 9 . 

S La6pOUJL7ïoXLTT]C 2 0 

6LO|j,epCTTic, c f . ÇanepLTac 

S LaLLT)V LTT)C 92 

* B L a v Î T i c 70 

BLauytTr iC 2 4 5 a s 

8 l e p a ^ a T L̂ TT)C 4 4 , 2 4 2 a 6 

BtSeCTT)C 217 

6LÔUpLTT|C H l 

B i xaaTr j ç - r r j p , —rripLOv . 5 

BtxeXXCTTic . 36 
6LXTa^VLTT]C 9 4 , 9 6 

B LXOXLTTJC 42 

8LJMIVCTT]C- 69 ,92 ,250 s ,26O 1 

6LJiOLpLTTlC 4 2 , 4 3 , 2 4 1 3 1 

8LOTETpLTTiC 54 

6LTXaVLTTlC 3 8 

BLTIOXLTTIC 20 

6L7lUptTT)C 8 7 , 8 9 

BLcpSeptac 114 

OLtpeepLTTjc 104 

6L<peeptTLC 1 0 3 , 1 1 4 , 2 5 1 ( 8 ) 3 

8 Liyàc -83 

BLwyvLLTric 45 

6 [ W L T T | C 2 9 , 2 3 8 1 4 

B O X L U L T T I C 5 1 , 5 4 

8 OX LTT[C 64 

SovaxTTLc 7 1 , 1 1 2 

60TTIP 6 

80ÛXOC 2 3 8 1 6 

BouXoauvT] 15 

* 8 o u a a p i T L c 70 

SpajtOVTLTTlC 54 

6pa7téTT)ç 6 , 2 3 2 1 3 

6peTcav LTT]C ' 3V 

BpOCTLTTlC 7 1 , 8 1 , 8 3 

6pu(8) LTfic 6 8 

6pin"TT)c 5 4 , 6 7 , 7 1 , 8 3 

8puneTTLÇ 108 

BuvatUTLG 50 

5UCTpa)(tTLÇ 54 

BweexaBaxTuXTTLc 103 

8(U^aTLTLC 112. 

ÔupLTiTriC 13 ,234 4 0 

8wp LTT1C 13 ,106 ,107 ,2¾ 4 0 

6cüTrip, Ôtïraop 2 3 2 1 0 

èapÎT iç 112 

eßevtTLC 71 

eßpa'LTLC 187 

eyYaarpLTTic 31 

èyxecpaXLTTiÇ I -Ol 

e-yxecpaXT^TLC 103 

è6a<{îLTTic 23,112 

èSpriOTT^c 24 

êepLTric 24 -

êeBvwrfic 8 

feô CTTJC 68 

eevLTTjc 22 

e ECTT]YTTLC l l 7 

exaTTißeXeTTic 8 

exaToxpovCTTjc 2 5 0 s 

êxTT]|AOpLTT)Ç 43 

è XaTTjp LTT[C 50 
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êXacpCc 83 
eXcwpoxepaTLTTjc 54 
èXe üTJTric 24 
iXetTTic 24 

EXETTLC 7 l 

eXeXtotpaxtxTic 96 

èXecptTLC 85 
i X tÇ CTTIC 7 l 

èxtxric 68 
eXXeßop (Trie 71,96 

eXXeßopoc 7 l 
èXXuTtic 1 1 , 1 1 7 , 2 4 9 ( 6 ) 1 

êXÇCvTt 76 
éXÇXxic 67,71 
fexuCc 15 
fctißaxavCTTic 100 
e(j,ßoXCxric 24 
k\LTtoç>ivr\ç 33 
fen7iopon,ecrtTTic 25 

èv6oYao*rptTic 103 
evßoHapÖLTtc IO3 
evßovetpptxtc IO3 
èvopiTiic 30 
èvop^iTric 23 
èvTEpOKT|XT)TTlC 2343 

evTpaTteCiTLC 40 
ê vtup CTTIC 88,89 
è la ip tTLC 2 4 1 1 9 

èÇaturetTric 26 
éÇiTrjc 48 
e^epCTT ic 237s 

e^ürnuXiTTic 26,237 6 

hrtaiyiaXXxiç 107 

èTOXLvlTTlC 7 
CTtCUTLTt1C 7 I 

èTCXXÇtTTlC 54 
ê7iàp<,T0C 241*.3 

ETtapxeuuTTjc 235 
eTßxpxLWTTjc 9,235 s 6>237 s 

ènézaç 232 1 3 

eTttßpeneTnc ;8 
kmßuy.L'aie 47 
ITXL6L8UHTTLC 103 

eTtLXXTlpTlTLC 28 
. ertLxoLTwviTTic 38 
ê7CLXpavtTLC 24 

eTiLTtetpuxlTLc 103 
eTtLppaxtTLç 102 
67UOXeTCT LTT)C . 46 
671 LOtpe X LTT]C 44 
6TtLToCtTLC 2 4 I 1 9 

eTCLxaXxtTaL 41 
êTcranTivCTTic 2 5 O5 

epYaTTic 2 3 6 6 1 

èpYorexvLTTic 35 
epeLXiTTic 88,89 
êpexQ^TLc 67 ,71 
êpTiuLtric 24,215 
ÊpT)|X07toX LTTlC 21 

epTin-ooTtCTTic 24 
èpXLTTlC, -TJTTlC. 37-

ê p^aTLTTl G 54 
epTtric 104 
èonepLTLC 112 
èoTtSJTLC 9 
êox«p LTTiC 88,89 
èTÉpwQL 15 . 
ETTlC 7 

GTV LTTlC 89 
eûÇoJLTuu gén. -30 

EULWTr)C 9 
é{»tLOLpLTTlC 3O 
eòvriTTJp, —fJTWp 6 

eòvìiTTic 6 
-eue 224 ,260 1 1 

- e UTTiC 26O1 1 

ècpeÔpLTTic 24 
ècpep LtTETip 24 
ëqxj&oc 2409 

ècpoXxLTriC 
exÉTac 232 1 3 

^XLTLc 54 

FheS UGfTTCtc 6" 
FoLXLaTac 6,10,13 

ÇcxtiepLTac .30 

Çeu-yâc 28 
CEUYCTTIC 28,67,71,111 
ÇeuyÏTLç 28 
Çecpup ITT)C 112 
ÇUYCTTIC 28,44 
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ÇULUTTIG 87,88>89 
Çuyop CTT|C 78 

ÇÛÛVLTLC 53,54 

^XtKLU)TTlC 9 , 2 9 

T|XlTTlC 5 4 

T ^ X Z T K 112 

T|H.LXOXCTT)C 42 
Ti[Al1OvCTTlC 3 9 

TIIUOIVTTIC 3 9 , 6 7 , 7 l , 7 6 ; 8 5 

TiLito-ebacrtric 43 

T L̂tKTULtep LTTlC .43 

*T|tUTpLTLC !03 
T|TOXTLTT)C 5 1 , 5 4 

TITOX-CTTUÇ 54,67,71,73,102,103 
T|7te[.p(jûTTic : 8 ,9 ,15 
TjpaxXeua 76 
Tiptyepwv 71 
T\p LTTlC 64 

ripurpyic 67,71,247? 
T\ (pat CPtLTT| C 54 

^TlxetTJc :8 

eaXct̂ i LTT)C 44 
e<x>,aaTTLTT|C 54,94,96 
eoLLvtTtc 67,7i 
eenaTLTT|c 40,106,107 
9T)"yav LTT|C 55 

eTipTyaip, -rÌTup 2321° 
etacrC-rriç 13,29,238 1 8 ' 
BLOC/CTIC 29 

9LOtOWTfIG :8,13,15,29 
GLWTTIC 249(6 ) 1 

6Xaomç 74 

OOXCTTIC .51^55 
Gpav CTTJÇ, - C T L C 44 
Opaff-, Gapa-, 9app- 2573 

0pOV LTT)C 24 
OputTLÇ 108 
euéoTTjç 6 

6ULTT]C 55 
BUXOXTTLC 67,71 

6UIiApLTT)C 68 
euiißpa 75 
ÖUlißplTTIC 94,96 
9u(i.eXa'iTTi£ ^6 

6U[ALaTtTLC 72 
eULUTTlC 93,96 
éuVVLTTlÇ 39 
6upeOHOtXLTT)Ç 41 
Gup L(UTT)C 234 3 4 

9UpCHTT)C 55,72 
6uaavcoTÓc 14 
9uwpLTt)c 40 
9üipax LTT)C 6.(14,41,45,114,2601 

9d)paxtTLc 41 
9<0pT)XTTÌc 6 ,14 ,232 8 

-Lac 224 
15LOm1C 6,7,9,15,28,34,35.224, 

229' 
t8pLTT)C 112 
lepaxLTT)C 51.55,72 
tepaxtTLc 72 
LepaxovTTLç 108 
tepetTLc 12,47 
tepoXox LTT[C 42 
tepoxrûvT) 15 

lepwreutü, tepa- , EepL- 2365 7 

ISCTOC 31 

LHeTT)P LOÇ 6 
ExETT)C 6,24,2323^ 
LXÌTLC 47 
IxTepLTfJÇ 72,230 

IxTeptTLc 72 
-Lvoc 224 
LOVTTTLC 67,72 
LTtveuTrjc '89 
ITÏV LTTIC 87,89 

L-mieuc 41 
EmuTaç 39,19I1 

LTtTOTf)C 8,2621 3 

LTUtOUp LTT)C CO 
tpLOlTLC IO3 
Ipt-c 69,76,77 
^PtTT)C 55 
EpLTLC IO3 
-Lç 224 
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[OUTlC • 72 
tooTtoXLTT)C, ^-TTLC 21 

- t o t r a 2 2 4 , 2 6 1 1 3 , 1 4 

-ICFTTIC 2 5 7 S S 

-" ITTIC/- LST1C 258 l f i 

- h n e / - ï T i c 252(9)6,2553^26i13 

-TTLC 224 ,261 1 4 

- L T L Ç / - L Ç 2 5 0 ^ 2 6 0 1 3 

EcpCxiic 110 
LUÌVLTTIC 72 

*XO6LUTLC 55 

KaCTT]C. 2 4 2 3 1 

xaXoLiLv6T) 75 
xaXanuvO iTTic 97 
xaXati iTa ":82 
xaXaLUTT|C 50 . ,81 ,104 
xaXaLÜTic 2 5 , 7 2 
xaXaLioxevTpTTLC 1 0 8 
xaXpYiavvoc 2 4 8 1 8 

xaXußtTTic 25 

XOHT)XaTT]C 3 9 
xo^TiXtTTic 39>225 ,2409 
xafLLv CTTJC I 8 7 > 8 9 

XOIÌTOXVCTTIC 94.,97 

xavôap CTTJÇ . 9 4 , 9 7 
xOTiv t a c 55 

X07CV LTT)C 5 1 , 5 5 , 7 2 
XOTtTCap L C 72 

xapTjßapCTTic 9 4 , 9 7 
x a p LTTic 117 
xapTep CTTIC 55,56 
xapu'tTTic 67,69,72,74 
xapuwriç 72 
xapuwróc 14 
xap^LTT)Ç 112 

xaao-LTepTTtc 58 
xaareXXLTnC 4 6 , 2 2 5 
XaCTtopÌTTlC, -1LTLC 25 
xaTaxexauLte vLTT|ç 9 3 , 9 4 , 9 7 

XOTopytTTic 30 
XaTOppOTtTLTTlC 107 
XOTOTlTp LTTlC 55 
XOTOpXLTTlC 97 
xaTOXLTTjC 55 
xaTW^ep CTT]C 237s 

xauxLTTjç 68 
*xauvLTTic 95 
xeyxpLVTic 82 
xeyxpC-CTlG 55,80,81,82 
xeyxpÏTK 72,112 
xé-yxpoc 82 
xé*6pivoç 23318 

xeSpLTTic 6 4 , 9 7 
xé6poc 25O6 

xeXa6?ÎTi.Ç- 10 
xeXeu0TÎTTic 6 , 1 0 
xeXeu9LTT|C 33 
xeXriTLTTic 45 
xeXXapLTTic 3 8 , 2 2 5 

XEVTOUpELOV 71,79 
xevTpCvTic ;83 
XEVTp LTTlC ' 8 1 , 8 3 , 1 1 1 
xevTpLTtc 6 7 , 7 2 , 1 0 4 
xepa'LTTjç 41 
x e p a L T i ç 72 

XepOHLTTlC 55 
XepOLLLTLC 107 
xepaoTT)Ç 6 , 1 4 
xepaoTTic 6 
xepaTLTTic 12 
xepaTLTic 1 4 , 6 7 , 7 2 , 1 0 3 
x e p a u v i a ç , - i a 55 
xepauv LTTic 55 
*xepx*LTiç 73 
xepxoupLTT)C 43 
xépxvoc 82 

XeOTp LTTlC 97 
x é o r p o v 76 
xeqxxXLTTic 5 5 , 7 3 ' 
XT]8éoTTic 6 
XTiSéqrwp 5 
XTj XT) TTi c" °" 
XTlXT)TTlC 6 
XT)TIL TT) C 64 
*XT)pLTLÇ 55 
XT)PWlAaTLTT)C, -LOTT)C 47 
XLpapLTT)C 89 
xLXoßauXCTLOec :81 ,83 
XLOVLTT)C 2 7 

* X L C O T T I Ç ' 55 

xXapü/CT)C 9 / 2 9 



xXenxr ip 2 3 2 i a 

XXÉTITTIC 6 

x X ^ a T C ç 73 

x X ì i t L a x t T K 6 7 / 7 0 , 7 3 / 7 7 
xXtßavLTTic 89 

xX0L<UTT)Ç 9 

XXtOVlTTìC 112 

XVT]XtTTlC 55 

XOYXCTTJC 3 9 ^ 5 5 

xoyxuXCac 56 

x o f x u X 1 ^ t 1 K 5 6 , 2 3 4 4 ° 

xoÇ( i )av î *TT|C 69 

x o L X a y y t x a c 123 

XCHVOßLÄTTJC 24 

*XOLVOßlTT|C 2 4 , 2 1 5 

x o t v o X a Ï T r i c 2 8 

xo t -vóv 239 s * 3 

XOLTCÛVCTTIÇ,, -dtp toc 3 8 

XOLTOJV CTUCFOU 3 8 

x o x x LVOXOÇ Lav LTTJC 69 

xoxxLvof tavCTac 6 8 

X O X X L T T ) C / -UTTJC 104 

xoXXupiTTiç 89 

x o X o u p Ï T t c 108 

XOXTUTT|C 23 

XOHJJTTlC 1 0 , 6 9 / 7 2 
XOHCTTJC 56 

xop.7toyLaw LTTJC 3 1 ^ 2 2 4 

xo t t7 ióy tavvoc 85 

xovuaTi l ip 3 6 

xovLaTTic 3 6 

XOVTÜJTCTTIC • 44 

XOVTOOTOÇ 1 4 

XOVUÇLTT)C 97 

XOTCpLTTlC 3 1 / 6 8 

xopaXXaxaTr jc 64 

XOpO1LTLC 86 

xopoXay^ [TT jç 64 

xopaLTT)c 56 
xopuLLp LTTiC^ - î a ç 73 

XOpUVTJTTJC ,10 

XOpUV LTTJÇ 4 1 

xopuOT^G 6 -
xopuquàTTic 24 

XOOXLVLTT)C .104 

XO0"(iO7COX LTT)C., -LTLÇ 2 1 
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XOO>tOTexVTÌTLC 35 

xoajioTexvLTLç 35 

XOULiap LTT|Ç 68 

XOUÏILTtC 67 
xoupecoTLC 7 

XOUpT]TtC 5 / 1 1 6 
xoupÜTLc 7 3 / 7 6 

XOUpXOuX LTT)C 68 

XOUTO1OuX LTT(C 68 

XOUCpLTT|C 73 *. 

xpayeTaç 2 3 2 2 3 

xpaeTjo LTT(C 2 4 2 3 9 

Xpa(lßLTT)C 3 7 

XpOCTLTT|C 6 8 

XpaCFTCeB LTT)C 25 

* xpaTep LTT)C 56 

XpT)vtTLÇ 25 

xpTjcep LTT)C '88y89 

x p ußav LTT)C 87>88>89 

Xp LH-V LTT)C 9O 

XpOXOOLXlTTJC I I 3 

xpoxaX LTT)C : 8 1 / 8 3 

XpOTOCp LTTlC 1 0 1 

XpOUvTTLC 25 

XpU7ET06LOÇ 2 3 2 i 8 

XTT)^iATLTTlC 2 8 

XTT)VLTT)C 3 9 

XTOLVaTT]C 1 0 , 1 3 

XTOLvéTT|C 8 , 1 3 

xuajuTLc 1 0 8 , 1 9 3 
XuaLUOVLTT|C 37 
x u a v L T i ç IO5 

• XUpepVTJTTlp, -̂ TITTIC 6 

XUBWV LTT)C 6 9 / 9 7 / 9 8 

XULTT)G 56 

XUXVTT L Ç 1 1 0 , 1 1 2 

XUtLaTLTT)C 112 

xu jxpaX lTLç 73 

x u v a y x t T L ç 73 

XUVT)YeTT]G 5 

XUVTJYÊTLÇ 7 

xuvoCe^aTLTLc 78 

xu v ox ecpaX L ov 75 

XUTCpLTT)Ç 50 

XUOTLTLÇ IO3 

XUl|/eXLTT)Ç 112 
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xupÏTtc :80,81,83 
XÜ)XÜ>TT)C 8 

xunapCrric 239 s 

XWHITTIC 8 ,13,22 
XWHf1Ti1C 10 ,13 ,22 ,237 6 

X(JUHT)T L C 7 
X ( U ^ Ttop I O 

XWJi1LTTiC 1 4 , 2 2 

xtüHcmoXCTTK 21,237 3 

X(UVLTTlC 97 
XWVHT L ç 112 

Xaypov ITT)C 90 
XOH.TOX6LTTIC 2 4 2 3 5 

xapuYYCync, - t -o^c 117 . 
Xapu YY î-C 103,251^8)3 

Xaaav LTTic 116 
XaupCTTic 24 
XaupUTLÇ 56 
XacptàTr|ç :83 
X(XCpLUTL ^83 

XaçpiTiic ! 8 1 ; 8 3 
XacpuTT)G !83 
*XeLiMovtàTTic 2 3 4 4 0 

XELJUÜVLTTIC 50 

XetiuuvtTtç 112 
Xe-LTTiC 189 
XeXLGtTT)C 90 
XexTp LTTjÇ 113 

XenP LTTlC 4 5 
XeovToSep LTT]C 5^ 

XeTCLBLTT)C SO 

XETÏTTTLC 113 

X e a r LTLC 78 
XeuxTiveuTrjc 31 

XeOXT]VLTTlC 3 1 , 1 9 7 
XeUXLTT]C 1 1 0 , 1 1 3 
*XeuxoYpacpLTT)C 5 6 , 6 l 
XT]LC 2 3 4 4 * 

XT)*L<jTnc 2 1 0 
XT)LTLÇ 7 ,H,210 ,26 t f i263 ,c f .A-

XT)VOÛ :T)C 1 1 0 , 1 1 3 

Xl,ßa6LTT]C 68 

XißaVLTLc 73 
XLßavüirCc 72 
XLYVLTT]Ç 64 

XL9av8paxLTT]ç 50 
XLÖoßoXiTTic 42 
XLOoXeUOTT)C 42 
XteocmepHOv 77 
X L X V Ï T L C 210 

XiLteviTTic 2 3 , 2 3 7 6 

XLLLVSTLC 10 

XL[AVTJaTLC 79 
XLVOÇÙXTTLÇ 69 

XtTCepVTlC, -T)TT)C 5 , 7 
XLTiepVTÎTLÇ 7 

XoYOpItT)C 40' < 
XoYX^1IC 41 -
XoYXttic 67,73. 
XoupÎTTic 8 1 , 8 3 
Xocptf|Tr|ç 1 0 , 2 4 0 1 0 

X(XfLTLC 1 1 3 / 1 6 8 
XOXETTIC 4 2 , 2 6 1 3 

XoxtTtc 4 2 , 7 8 
XUY^TTIC 6 8 

XupLTT|Ç 83 
XUXVLTTIC 4 9 / 5 6 , 2 4 4 1 3 , 1 3 

XuxvtTLC 73 

[iayapLTric 2 1 8 
\t,a.yya.vilr\ç 117 
HaYxXaPCTT)CHaY(Y)^a- 4 1 , 2 4 1 1 8 

HayvrjcTLTTic 50 
(layvtÎTTic, -?ÎTLç 56 

\t,0iyv LTTJC 56 

LiaxapLTT]C 3 0 , 2 2 9 
l iaxapÏTLÇ, -LTLOcra 30 
HaxcXXtTT)c 1 1 7 
tiaxpoxevT LTT)C 92 ,26O 1 

Haxpo7ïé7tep L 79 
LLaXaGpLTT)C " ! 8 0 , 8 1 , 8 3 
naXaxCTTjc 5 0 , 5 7 
^avSpayop LTT)C 97 
jiavLTCtpL(ov) 6 8 
H,apa9(p) LTT)C 97 
iwxp YxptBrie 2 4 5 1 8 

HapyapCc 57 
(iapyapLTa 2 4 4 1 4 . 

LLOpYOp LTT]C 5 6 , 7 4 , 2 3 0 
HÄpYOpLTLC 5 6 , 6 7 
HÓpYOpoc, - o v 57 
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H a a r L T L e 103 

H'auXLarpLa 26 

Hau p oi^a v C Tac 6 8 

n a x a t p Î T T i c 74-

HeyaXoaXoytTr iG 42 

\LeyaXoTiok\,Tr\ç 2 1 

HeyaXorcuXtTTjc 26 

M-e0(e)XCTTic 2 3 9 * 

l i e e o ô L T r i c -euTTJc 32 

H e X t v t T t c 5 0 

'H-CXITCTTIÇ 57,94,97 
HeXXoxouptTr jc 2 3 7 e 

He^opCTT^ç 25 

ji,enopotpuXa^ 25 

^e^tcpiTric 57 

H . Ê V 6 Ê T T K , H I V - 3 0 , 2 3 8 1 9 

[AeptTTic 4 3 , 2 4 1 a a 

nepCTLTnç 97 

- l ieaiTTic 2 5 , 2 6 O 1 

HecnTLC 2 6 

neo-oyecüTt)c 23 

(IeCTOiXOTaIt1UTt-C 1 7 7 

^eaoïûYLTric 9 3 . 9 4 , 9 7 

HeTaXX^TtC 108 
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ToCi-zi-c 1 4 , 2 4 I 1 . 9 

-coco-cric 5 , 6 > 8 , 1 5 , 1 7 , 4 1 , 4 2 , 
8 1 , 2 2 8 , 2 3 3 1 9 , 2 6 0 * 

TOÇOTIC 2 4 1 1 9 

•T07CLTTIC 2 7 

TOupxonepLTTic 2 3 7 s 

TpaYOpLY^v tTTic 100 

TpaTteÇaTtTTic ( ? ) 4 0 

Tpa7teÇeÎTT)c 1 2 , 4 0 
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Tpome ÇTJTÎIC 40 

TpaneÇiTTiC 3 9 s . , 1 0 5 , 2 2 4 
TpaTceÇTTLC 40 
"cpa7teÇotAeaCT7)Ç 2 5 
TpaxiTi iç 50 
Tpe7te8(ô)ÊT<xç 4 0 

TpT)LLaT IXTÄC, -TLXTT1Ç, 48 

TpTinaTtTr ic 4 7 

TpLYXLTT|Ç 62 

T P L Y X I T L C 8 1 , 8 5 

TpiYXocptTTic 4 9 , 5 1 , 6 2 

Tp LIIp UTT)C 4 3 

Tpi,ee*LTTic 2 2 0 

Tp LLLO LpLTTlC 4 3 ^ 2 4 1 3 1 

TpLLLCpaXLTflC 79 
TpLOOLTT]C 32 
TpLOÖlTLC 3 3 * 1 1 6 
TpLTtOXLOV 77 
TpLTtoXlTLC 21" 

Tp L a a p e I. a n a Y C Tri e 27 
Tp t,<j^aKaptTr)Ç 3 0 
T p i T o ß a ^ T a i 2 4 0 8 

TfuxtTLC 62 
TpOCp*LTLÇ 109 
TpOXÎTTJÇ 97 
T p u e t T L ç , c f .QputTLÇ 
Tpu.7toxapu6a, - x à p u ô o v 8 5 
TpwYXCxTic 8 0 , 8 5 
TpwYX^Ttc 77 
TpuìYXoSÓTTK 8 5 

TULL|3LTT|G 1 1 5 

TuiiTOXv t a g 104 

TUJITiav LTTlC 104 
*Tupavvo7ioXLTTic 22 

•TUpiTTlC 9 I 
TucpXtTTic 81,85,2*30 
TUCpX*LTLC IO3 
TucpXoTcXoujTetTai, 117 
TUCpXoTtTeTTa L 117 

óatv tTTic 62 
uaXâç 2 3 9 3 

ûaXTTtc 5 1 , 1 0 9 
i5 y t e tôt 116 
UYpoaaTtT|C 116 

u6pOO"eXTJV LTT)C 62 

ufîptoiy 104 
UEXLTLÇ IO9 

OXeLWTTlC 2 3 4 3 4 

UXT]TTlP 25O 9 

UXT)TT1C 25O9. 

ÙXLTTIC ( ? ) 1 0 0 

uTOxpxi-cpuXaxLTTiç 45 
ÌmTiVT̂ TTìC 6 , 1 0 , 1 1 4 , 2 6 0 3 

ÔTCTlpÉTTlC 26 
ÙUTlpETOHeaLTTlC - 2 6 
07toSepLiaTTTt.ç IO3 

U7C0O7te Lp ITT)C 6 4 

ÌTIOTaBTLTT|C 4 7 

UUOTELLeV LTTJC 2 7 

UCTOUmXTT)C 1 0 0 

UaTBp1LTLC 1 0 3 

oyt-ßpeiierric ; 8 

cpaYfiCTtoptTLC 115 
cpaxTLovapLOC 3 8 
^ a X a Y Y ^ C 4 2 , 7 7 * 26O 1 

cpaXaYY^TLc 67 
epaXaivLTT|G 4 5 
cpaXepvLTTic 9 4 , 1 0 0 
cpatieX LTTjC 2 2 4 , 2 3 7 4 

c p a p a Y Y ^ C 2 4 9 ( 7 ) 3 

*cpapavlTLC 62 
cpapaTpLTac 42 
cpapeTpiTTic 1 7 , 4 2 
CfxxpuaxÏTTic 6 8 , 9 4 , 1 0 0 , 1 1 5 

CpapjiAXLTLÇ 1 0 5 , 1 0 9 
cfapnaxorcù)XLTT|ç 38 
CfCCp(XaXCOvTT L C IOC 

cpapuYY^^'-C 1 ° 3 
CfXXTp LTac 2 8 
CpEYYtTT)C 6 2 , 2 4 6 3 5 

cpÖopLTTic 5 0 
cptaXLTTjc 1 1 3 

CpLßLTTJC 3O 
cpLXoGeptTLTtic 194 
CpLX07taXcXLOTpLTT|Ç 47 
Cf> L X OTC OXLTT)C 22 
CptXoTeXV LTT)C '35 
cpXeßtTLC 103. 
*cpXoYtTTic 62 
CPXOYTTLC 77 
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CpXOLCÙTtC 9 

Cf>XOLUTT|Ç :81 

cpXovtTLç 6 7 , 7 7 

90L v L.X£TTIÇ 62 ,99 ,1OO 

cpoupvLTTjç 8 7 , 9 1 

cppayeXXLTric 2 4 2 3 9 

cppayjxLTTiç 7 7 , H l 

cppevTx!,c IO? , 

CfPpOVtIAtTT]C IOC 

cppOVTtarfiptoV 5 
CppOVTLCTTT]C 5 

cppu-yavLTric, - T T L Ç .111 

cppuyta 78 

cppuytTtç 6 7 , 7 3 , 7 8 

CppUV LTT[C 63 

CpUYEXUTTjC 9 4 , 1 0 0 

cpuxiafîLTTjç '81>83 

cpuxiTT|Ç 63 

cpuXax'ÎTr)ç 6 , 4 5 , 2 6 3 

cpuXàxtcroa 4 5 
cpuXaxTTtç 4 5 , 1 1 6 

cpuXaxTrip 6 

cpuXeTT|ç 8 , 1 4 , 2 8 , 2 3 3 1 9 * S 3 * 3 4 

CpuXtTTIC H ? 
cpuXXCvTjç I O 7 

CpuXXtTTlC 1 0 6 , 1 0 7 

cpuXXtTLG 6 7 , 7 5 , 7 8 

cpuH-aTUTic 2 4 7 1 0 

(pUpXT|XtTCU I I 5 

CpupTlTTJÇ 9 4 ) 1 0 0 

CpUCTO7KXX04J,LTT|Ç l l 7 

CpO)Xe L TT) Ç H O 

Cpti>0"(ÛVLTT|Ç 45 

X^XaÇLûcç 63 

XaXa^LTTic 63 

XaXpàvT] 77 

XaXLx lTLç 117 

XaXxaç 78 

X a X x ( e ) CTT1C 36 

XaXxeuç 36 

XccXx iö tTLc 25 
XCXXXCTTÌC 6 3 , 2 3 0 

XCXXXTTLC 5 1 ^ 6 3 , 7 8 

XtxXK0Xan.7Cp C TT[ C CO 

XaXxo7tupLTTic 6 3 , 2 4 5 

XaXxtûtiaTâç 2 3 9 3 

X«Xxü)LtaTCTrtc 2 3 9 3 

XanatSacpvT) 7 l 

Xa^atBpu lTT ic 100 

XCMiaîÇr)Xoç 69 

XanatCujATiTTic, -LTT1C 91 

Xajiat, LTTic 9 1 . 

XCHiaLXLcrCToç 76 

XCHiaLTILTUÇ 76 

XaneXaiTt ic 9 4 , 1 0 0 

X ^ T L C 69 

XapaxLTTic 2 7 , 6 7 , 7 8 

Xapuc 15 

Xcxpxwti.aTâç 2 3 9 3 

XapTTic 225 

XauvoTCoXLTT|C 22 

XetpOTexvLTTiç 35 

XeXLSpovaxL 73 

XeXu)V LTT)C 63 

Xepucvrrjc 42 

XepvTJç 5 , 7 • 

XepvTiTnc 5 7 7 , 1 0 , 2 3 3 3 0 

Xepvr jTfc 7 , 2 3 3 * ° 

XEpV LTTlC 6 3 

XepaLTTjc 37 

XepCToSpuTxLC 108 

XXaviTLC I I 7 

XXcopCTTic 63 

XOOCTTIt-TT)C 51^63 ' 
XOv6pLT71C 8 8 , 9 1 

XopÛTLç 2 5 , 4 8 

XocrßatTTic 2 4 0 8 

XpT[ttaTLTT|Ç 1 0 6 , 1 0 7 

XpuaàvGenov 78 

XpUC7LTT|C 6 3 , 7 8 

XpUO-1LTLC 6 3 , 6 9 , 1 0 9 
XpuaoxÓLtri 78 

XpuCOTpLXXlV LTT]C 1 38 

XpU CTWp UX C TTÏ C 3 6 

XpO)HLTT]C 50 

XUTp LTTJC 100 
Xwpacp CTT]Ç ' 8 1 

XtûpTJTTlÇ 22 

XWp LCtTT]C 22 

Xü>pJTT,c 2 2 , 3 6 , 2 3 7 6 , 2 6 2 a 

XUJpTTLÇ 2 2 

yaX LTT]C 85 

IIKÌXTTIC 5 

yctXTp La 5 
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t{/ana8Cc 2 3 
y<x\L\i.ivr\ç 5 0 , , 1 1 3 , 1 1 5 
ya|4UTi.ç 2 3 , 8 1 
yccn,(io6uTTis 23 
yacpapiTTic 112 
Yeu5epT])iiTTic 24 
Yr)po7tüpLTac 91 
4* UTJ e 5 
YIXTJTT]C 5,1.0 

YIXUTT)C 42 

yiXóc 4 1 
YLH.U9CTT)C 50 

yÓt TT]Ç 1 0 1 
YUXXCTHC 8 1 , 8 5 

YcuptTTjç. 3 1 , 6 3 , 2 2 4 

ißaTTic 1 0 , 2 8 
wSe 14 

a)teavTTLC 1 1 0 , 1 8 4 
dÓKiy-oetoéc 72 
àXev LTT|C IO5 

<^ÌO|3U)XCTTIC 70 

wpiTTic 64 
(xjpoypàcpoç 2 4 0 9 

tÖTLTT)C IO5 
a r t T i c 1 0 3 

« . Noms p r o p r e s 
(Des d iverses formes souvent a t ­
t e s t é e s p o u r un même n . p r . -
e t h n i q u e s u r t o u t - , s e u l e e s t 
e n r e g i s t r é e i c i c e l l e en, -LTTJCJ 
on s 'y repor te ra pour trouver l e s 
au t r e s : ajjiai sous AKTLTr)C f i ­
gurent également AXTLOÇ, — L(ïrcr)Ç, 
'AXTCXTOC, e t c . ) 

'AßaXiTnc I 5 6 
' A ß ( ß ) a e L T a i , - L T L Ç I 6 6 

*Aß8T)pLTT|C 1 1 9 , 1 2 0 , 1 3 2 , 1 9 8 
'AßBriptTic I 3 2 

'AßOpLT7)C I 2 6 

'AßÖTLTTlC 144 
'AßouXiTT|c 202 
'AßpaantTLg 188 
. 'Aßpav^Tic 180 

'AßwvoTe LXtTT)C 174 
'AyocSupvlTLc 137 
1AYa^HeCTT)C I 6 5 
'AvaTÌTtC 2 5 8 1 1 

'AyyeXXTat 21Ç 
'AyYeXLWTTiC 206 
1 A Y Y ^ S 1 2 0 , 1 3 0 , 2 5 3 9 

'AYSTIVITLÇ . 1 7 8 

'AYT)CTaCTT)C I 3 2 
^yboÇaxap tTTic 200 
*AYLo9eo8(üp LTT|C 2 0 0 

*AYLOTCOXLTT)C 1 6 2 , 2 0 0 

'AYtOpLTT]C I I 9 
*AYLoo;cKpXTai 133 
*AyLoau)i.e<üVLTT)C 200 
*AYLoxpLaTOcpopCTT]c. 200 

'AYKUpLTTlC I 6 9 . 
'AYKUpOTtoXLTT)Ç 144 
'AywcupapTTLc 177 
'AYKCOV LTT)C 1 1 9 , 1 3 9 
' A y v i T a c 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 7 
'AyvouveLTTic 132 
' A y o p a t o T e LXtTr)C 1 3 3 
'Ayop^TaL 135 
'AYpÉTTiC 2 3 6 s 8 

'AypeuTTjc 205 
'AYpLTCTH TT)C - I 6 4 
'AypLTac 1 9 1 
'AypOLTac 1 9 1 
'AypOTTjc 207 
'AypÓTLC 206 
'AYutar r ic 1 0 , 2 0 5 
'AYXtTT)C 1 5 7 , 1 9 6 
'ASO-H/ITOU 2 1 5 

'A6avLTT)Ç 157 

'A8ap07C0XLTT)C l 7 7 
'ABepntüv iTTjç 140 
*A6OUXLTT)Ç 1 5 6 

' A s p e t t i m i 157 
*A6pa)iUTTLTT|Ç ' I 6 8 

'A8pavLTT)C 137 
'A8pT)VLTT)C 1 2 3 , 1 3 2 , 
'A8pLavo7ioXLTT)c 1 2 , 1 8 0 
'AeXTLC 2 5 8 1 1 

'AepLTT)Ç 144 
'AÇav LTT)C 1 0 5 , 1 6 9 , 1 9 8 
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'AÇavTxiç I69 
'AÇLXETTK 142 

'AÇwpoxriç 128 
'AGaveâxLC 1-88 
' Aeapa|i.ßtT?Tic 144,151 
'AeappapCxTic 151 
'A9iiva*ETnç 127 
'A9TIV£TTIÇ 12*7 

-'A9Xi,ß£xTic 144,151 

'AeptpiTTjc 144,151 
'ASWCTTIÇ 130 

Alaïxt-c 2 5 8 X 1 

AlavTxai,, - Î T I Ç I 5 8 
AlYaI-OTEeXaYCiTiC 129 
AlYeWTT)C 206 
AlytaXtTTic 123,205,206,207 
Aly^opCTTiç 142 
Aly^xac 1 9 4 , 2 5 8 1 6 

AlyXTiTTis 205 
AlyoaSevbTTiç 126 
AIYUTTIS 11 

AlywaTLTric 127 
Al Çav LTTic 198 
AleaxCxTic 139 
AlXafitTTic 177,256 s 3 

AtXavCxtic 158 
AliiCXTUTai 216 
Alv iTnç t 132 
AloXtxai 167 
AITCUXTIC 11 

AlaeTixai, Ì 5 8 
AlcrepvtTTiC 138 
AlrcaiXCxTiç, -IOTT\Ç 2 5 7 S 8 

'AxaXLcrcrTxLÇ l 7 l 
'AxavQoTtoXlxric 144 
'AxeaCxTic 130 

'AxxaßLxoTetx^^7!? 141 
'AXJÌOVCTTIC I69 

'AXOVCXTJÇ 173 

'AxovtXLÇ 122 
'Axouavîxat, 216 
'AxpatTTiç 164 
'Axpacnxai, 169 
'AxpC-caç 122,125,173,205,207 
*Axpo0wtTTic 13O 
'AxpOTioXtTTiç 127,142,200 

'AxxiaxTxai, 216 
'AXTCXTIC I26 

'AxojpCxTic 144 
'AXaßave(e)txric 144 ,198 
'AXaßacrcptxrie 144 
'AXacapvtxaL l 7 l 
'AXßaviTTic 134 
'AXßavoc, - t a 2 5 4 8 3 

(AXeÇav8p(e) (.OTioXtxTic 144 
'AXe^avBptXiic 144 
'AXeÇav6p1xi,ç 120,144 
*AXeî;exe~xat, 189 
'AXTXLÇ 2 5 8 1 1 

'AXxixac I96 
'AXHTIVOTTJÇ 174 

'AXofxtç 205 
'AXovvTiCTiXTic 129 
'AXOTCÎXTÎC 128,180 
'ÀXaCxTic 129 
AXUJVCXTIÇ 139 

'AXœpLXTiç, ~txi.ç 130 
'A(IaOTxK 164 
1A^aXTjKTxat, -Txiç 187 
A(j,aviXTic 173 
AttaÇtXTiç 173 
'A^ßaatxTis I69 
A^ppaxt,ûî)XT)Ç 13,120 
AjiepTxai, I59 
AvuxouvTiaiXTiç l 6 0 
A[uxaç 204 
Ati(n)avtxT)c" 185,187 
A^Ltav*ixi,ç 187 
A ^ u XTK 120 ,122 ,130 ,253 9 

A[i([i)(ovTxai 187 
A^opY^XTiç 129 

AnopïTOç 161 
A[i7ieXuxTie 180 
AnTtpaxLTJxTic, -LWXTic 13 
A(i,uxXa£xTic 124 
A|i,<paÇÊxTiç, -TXLÇ I3O 
AncpLTcoXtXTiç 130,198 
AncptTioXXxLC 130 
ALicpExaç 196-
AixwpTixLÇ' 161 
AvayvCxTiç 139 
Ava9u)ÖLXTic 161 
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'Avat, LTTJÇ, -TTLÇ 17Q 
'Ava^TLç 1 7 6 , 2 0 2 
'AvapeLTai, Ì 5 9 
' AvacpepLTTjc 201 
'Av6peo8LTT)ç 201 

' Av 6p07toX LTTlC 1 4 5 , 1 5 1 

'Av6pocraXLTT)G 2 0 0 
'AvejUHTac 12 
'AVEHIÙTLÇ 205 

'AVTIPTTCH 142 s ' 

'AV6T)5OVLTT)G 161 

'AvSpawionopcfHTaL 2 1 5 j 2 l 6 
*AV6UXXLTT)C 145 

. 'AVVITTIC l o i 

'AvTai<07CoXLTTic 1 4 5 , 1 5 1 
'AvTtaTî iç 1 2 0 
'AvTLSixonapiavLTaL 216 
' Av T16 L KOLtapT Ta L 216 

'AvTLXeLTT[C I 3 5 
' AVTLXUp LTT)Ç 128 
' A V T L VO'LTTJC 1 5 1 

'AVTLVOTIOX LTT)C 145 

'AvTioxeLTTjç 200 
'AVTLTCaTpLTT)C l 6 l 

'AvTLCpeXXLTTlÇ, -*LTLÇ 1*7.1 

' AvUO-LTT)C I 4 5 

'AvtunepLTtiç 185 
'AVCOTCOXCTTJÇ 128 

'AÇa'pLTLC 135 
'A^LOJXCTTIÇ I56 

'AopveXTLÇ I 3 8 
'ATCaXX1LTLC 2 5 8 1 1 < 

'ATOXIXETTLC 164 

'ATtaLLLTTJC 1 2 0 

'ArtaTouptTTjc 135 
'A7cepXLTT[c, - T T t e l 7 l 

' ATCOXOTt LTT)C 156 
'ATtoXXtvapXTaL 2 1 5 , 2 1 6 
'ATCoXXwvT[aLTT|Ç 1 2 2 , 1 4 2 
'ATCOXXWVLÎXTLÇ 188 

'ATCOXXUJV L epeÎTaL 1 6 8 

'ATCOXXCOV£TT)C l 7 l 

'ATCOXXUIVOTCOXLTTIÇ 145,151*152 
'ATCoaroXTTaL,/ 216. 
'ATtoTaxxtTaL 216 
'A7coTO^*LTat. 142 
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' ATCTOXLTaL I 7 4 

'Apap^TaL 178 
' Apa^aL oepLtOTcoX LTT) C 146 ,189 

*Apa|i.wLTT[C 201 

'Apßav LTT)C 1 3 4 , 2 0 1 , 2 5 5 3 3 

'AppTjXLTTie, -LTLÇ 177 
'AppÎTai 178 
'Apßü)vCTT|C 134 
'Apya'tTric 1 7 1 

'ApTWTLTTlÇ I 7 9 
'ApyéaTT)ç 6 , 1 9 4 
'Apyewraç 205 

'ApY^C^TiC 170 
'ApyLTaç 140 

' 'Apyup LTT)C 180 
'Ap8eàTT)ç 1 2 0 
'ApeiavLTaL 2 1 5 , 2 1 6 
* Ape Locavi! TaL, - T T L Ç 216 

'Apev8œTT)ç 2 5 8 1 1 

'ApeoTtaY^TTic 2 7 , 1 2 1 , 2 2 9 
'ApEOTtayLTLC 27 
*Ap9pL6LTT)Ç I 5 I 
'Ap1LTLC, "Apt-TLÇ 2 5 8 1 1 

'ApKaSLTTT)C 2O3 
'Ap^aTLTT)C 179 
'ApLLeVLTT)C 198 

'ApveuTTic 201 

'Ap7i:LvàTT|C ' 120 
'ApTtULaTT)C 11 
'AppaTca)(LTLÇ 177 
'ApaeveLTT)ç 198 
'ApaLvo'C_TT)C 1 2 7 , 1 4 5 , I C I J 1 9 8 
'ApOLVO'LT LÇ I 4 5 
'ApCTLTT]C 202 
'ApCTLTLÇ . 1 7 8 
'ApTaLOTCLX.CTT\C l 6 6 
'ApTOTU pT Ta L 2 1 5 , 2 1 6 
'Apxav6poTtoX LTT)C I 4 5 
' A p x ^ a c 196 

*'Apx'ETtc 2 0 6 , 2 0 7 
'ApX"JTaç 6 , 1 1 
'AcryeXàTaç 205 
'ACTSUV LTT)C I 4 5 

'AoTJpTiTaL . 1 8 7 
'AaxaXapuïTTiç 194 
'AoxaXwv LTT)C 1 6 1 , 1 9 8 , 2 5 4 1 8 
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'AoKaXWvTTtC l 6 l 
'AOXTTOU 1 5 8 , 1 7 9 . , 2 1 6 

'ACTXXUTT|Ç 1 3 8 

'AcmaXaetTTic 172 
'AOTUSCTTIC 1 4 1 

'A07tl,6LU)TTlÇ 2O6 

'AcaripLTriC1, " ^ t K 130 

'AaaupT.TtC 1 7 7 
* AOTapT C TT) C 160 
'Aa rauVTTtc 178 
'AarTeptTric, - IWTT|C 164 

'AaTuyCtTiç 203 
'AoïpaXTÏTtc 1 2 2 , 1 6 1 
'ACTumCxTic 124 

'ATappfix^t^C I 4 5 
'ATapv(e) tTTic 1 2 , 1 6 7 

'ATapv^Tic 1 6 7 
'ATpajilTat, 157 
' A T p a ^ a m T a t 157 
'ATpTiv CTTJC 128 

'ATTaT Tri c 1 6 6 
'ATTaXeàTTic, - e u ç 2 5 4 a o 

'ATTaXeLCtTTiC 195 

*ATTU6V LTT)C I 3 4 
' A T T I J U T T J C 135 

'ATTCrac 203 
'ATX£TT |Ç 2 0 1 

A&aXtTric I 5 6 
AOaCTiTT)C 1 4 3 / 1 9 8 
Auacr tTiç 143 
AoytXtTTic 142 
A 6 E V tÜ)V UTT)C 140 

'A'ÛÏTtC 2 5 8 1 1 

AOXaTTT)C 2 0 5 , 2 0 7 
AÒXTTat 1 5 6 

A6Xû)v(e)ÎTTic 1 2 4 , 1 2 5 , 1 3 0 , 1 9 8 

AOÇtTrjC 206 ,207 
AÛ^OUlitTTlC I 5 6 
A&pavfTLC I 6 3 
AOCTt yÖtTTic 1 4 2 , 2 0 5 / 2 0 7 
AÎiCTLvetTTic 156 
AÒCTTTIC I 5 8 

A&CTovtTTic 1 3 9 / 2 5 3 4 v 

AUCTOVLTUC 139 

kboyfixon 142 
AOTOp UTT)C 2O3 

AiJTOnaXaKtTT|ç 142 
AuTOnaTtTTic 216 

A&x a v ^Ttc 177 
'AcpaxtTTic 142 
'Acpax"Ttç 2 0 6 , 2 0 7 
'AcpetTTic 152 

'A^VCTTIC, - T T I - C 165 

'AcppOÔlTOTIoXCTTlC 122 ,145 ,152 
'Axa t-iievl" T L C 1 7 7 , 1 8 8 
'Axapv'tTTic 1 2 0 , 1 2 6 
'AxtXXeto5pontTT|ç 1 3 5 
'AwpLTTjc 128 

Ba6eümoXLTTic 1 5 8 
BateaanuCTLTric 1 6 1 , 1 8 7 
Baï OVCTT)Ç 2 0 1 

B a i o u v Î T a i 130 
* BaiTapptTTic . 1 4 0 

BaxaXlT tc I 5 6 
B a « x ( e ) i-wrac 206 
BaxxovT)crtTTic 1 6 0 
BctXtTTiç 1 4 2 
BapaeptTTic 1 2 3 
BappTiXÏTat 2 1 7 , 2 2 0 , 2 5 9 ( 4 ) 3 

BapyuXtT|TT|c, -LWTTIC 13 

BapSaptÔOrat 2 4 1 l 8 

BapSuTTat 1 4 1 
BapÇtTric 175 
BaptTTic 172 
BapxtTTjc 142 
BapcravoutptTat 2 1 7 , 2 1 9 
BaCTaVtTT)C 53/145 
Bowrav^Ttc 1 6 3 
BaCTtXtTT)C 1 2 3 , 1 2 9 ( - e t T«L )^198 
BoCToaxeLTat 142 
BacrcuTaç 2 0 5 , 2 0 7 
BaOTaXtTT)C 2 0 0 
BéXptvtTTic 129 
BeXeyeCTTai 1 2 8 

BeXtavtTTic 2 0 1 
BeXtCTCTapttDTTic 2 5 8 1 S 

BeußtvtTTic 1 2 3 
Bev6aptTT)C 200 
BevtautTTic 1 8 7 
B e v v e t T a t 1 8 9 
BepyeTtoXÎTTic 132 
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BepeKuv-CTiç ^ 2 3 2 1 6 . 
BepuTLTriç; 165 
BTIYLTTIC 134 

BT!0Xe(e)iitTnç 1 1 9 , 1 6 1 
Biyjauyï'W'' ' 179 
BTjOTLapLTTic 1 9 1 
Bia6Lvou7ioXLTric 124 
Bt-euvLafCoXiTTic 132 

BL6uVO7C0XtTTlÇ 132 
BtSuOTtoXCTTlÇ I 3 2 

BiXXaptTTic 1 9 1 
BtOaXTT1C 2 3 2 1 6 

BXaxepvtTTiç 1 3 2 , 2 0 0 ' 
BXoup(e )TTic " 2 0 6 , 2 0 8 
Bot'tTTic 127 
BoLxeTaç ' 2 0 8 
BoXßlTLVLTT|C 145 
BoX 1,(JCTLTTlC 167 

Boppopl'Tou 1 8 9 , 2 1 7 , 2 5 9 ( 4 ) 3 

Bopucr9ev(e)LTTiCj - Ï T L Ç 135 

BoCTTtopfTTiç 1 2 0 , 1 3 5 ' 
BoarpuxCTnc 207 
BoTpux^Tnc 2 0 6 , 2 0 7 
BoupotcPcCTTic 145,152,198(-6LTtIC ) 
BoußaoTLTLC 145 
Bou 5 LCtTTiC 206 
BouKecpaXLTTic 1 3 1 , 1 7 9 ' 
BouvàïtL 167 
BouvapTuTric 142 

BOUVLTTIC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 7 
BoUCTLpiTTlC 1 4 5 , 1 5 2 
BOUTLTTIC I 4 5 
BOUTO'LTTIC I 4 5 

BOUTOUtLlTTlC 200 

BpatTaç 206,207 
BuexCtTic 164 
BuÇajtLTiç 142 
BtoYxfon« 157 
BwXiTaL 178 
BwVe1LTaL 168 

raßaXLTTic, -tTLC 164 
raßaou7COX LTTic l 6 l 
rapcuuv LTTic l o i 
TaßLTTic I 3 9 
TaYYLTTiC 1 ^ 

Ta8ap iTTic 163 
TaSeLpLTT1C 1 2 0 , 1 4 1 , 2 5 3 d 

TaS iTavóc 2 5 3 6 

raÇTiXuîvtTLç 175 
raÇ*LTai l o i 
r a C t ü p l T K 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 8 
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r a X e w r a i 2 5 7 s 6 

r a v S a p ^ T a i , - L T L Ç l 7 9 

TavLTaç 198 
IVxVULLTiSeIlTaL 189 
r a p Y t t r i c 142 
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rauÇavTTLç 177 
rauXavLTTiCj - T T L Ç 163 

TauXLTTic 1 3 7 , 1 9 8 , 2 5 8 1 0 

reßeüJviTTic 161 
revvTjCTapXTLÇ 163 
TevouiTTic 185 
r e p Y t t r i c ^ ^ T L C I 6 5 , 

TepLLaVLXOTtoX LTTlC l 7 3 
TecpupLTLC 205,208 
Tecpu porr C Tri c 142 
rTl90UCT<JLTT|Ç 142 
TL XB LTTic 1 4 1 
rXeuKLTaç 1 9 1 , 1 9 7 
TOpOX1LTtC 1 5 8 
TojioXtTaL 1 5 8 
ToLtcpeLTT|Ç, - e u ç 2 5 4 3 ° 
TuLtcpLTat. 1 2 8 

TopYOV LTT)C 200 
TOP5LOTÊLX£TTIC 170 
ToptavLTT)c 200 
Touva"ÎTTic 164 
TpaLXLTT|C 123 
TpOJi[XLTTiC 1 2 8 , 1 4 0 
Tpeva6LTT)Ç 119 
TpTjCTeTTaL I 3 2 
TpLLtevoôup*LTaL I 6 8 
TuvaLKoXiLtev LTTJÇ 1 7 8 

TUV,atK07I0X LTTlC 1 5 2 , 1 6 4 

TuTjJT) LTTJC I6O 
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Aap.aXLTT|Ç 194 

Aa[XO LTaç 196 

AavLTTic , - Î T I . Ç 1 6 1 , 1 8 7 

A a p a T Ï T a L 1 4 1 

AapÔaveTUTLC 120 

A a p ( e ) t T a t , - t t i ç 1 7 8 

AacrxuXLTrjc l 7 ? 

A a a x u X t T L c 1 6 5 , 1 7 3 

AaCTxwv LTTJÇ 1 3 7 

AaUiTr)C I 5 8 

A a U V L O T e I X ^ 1 K 1 3 2 

AauvtTT ic 1 3 8 , 2 5 3 4 

A a u p t T a ç 203 

A a u x t x a t 157 

AaqiôTTat, 1 4 2 

AatptTac 203 
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Ae t,paÔ (,orne 205 

AeKa7ioXCTTiç 1 6 3 , 2 0 0 

AeXe^ÎTaL 177 

AeXtLTT)C I 4 5 
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-LOTICTT1G ' 1 9 5 , 2 5 8 1 6 

AT1XLTT1C 1 2 9 

ATipLxac 1 9 4 

A i a p X t T a i ( ? ) 140 

A L O T O ) ! t T a t 216 

A L a u X Î T a i , 1 4 0 

ALeUlU1OTeLXLTT1C 1?0 

ALÇTJPLTT IC 1 3 4 

A L G B L T O L 2 1 5 , 2 1 7 

ALxa tapxLTT jc 138 

A L XaLOTCoXLTT1 C 1 3 1 , 1 3 2 

ALXLJiVLTaL 177 

AtjiaXXLTTjc I 3 4 

ALLLOLpLTaL 2 1 ? 

ALoXXLTT1C I 4 5 

ALOVUCTOTlOXLTr1C 180 

A L 071 LTTl Ç I 2 3 

ALOTEOXLTTJC 152 

A L O O - L ( B ) P L T T 1 C 1 6 7 
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ALOCTXOUpLTTJC 1 4 3 , 1 8 9 

ALOCTTCOXLTTJC 1 4 5 , 1 6 1 

A L O O T C O X I T I C 145 

AlOXLTTlC I 4 5 

ALTtpoaomtTaL 217 

ALTac 1 9 7 , 2 3 5 4 9 

ALCpucHTaL 217 

A o x t T a i 2 1 7 

AoXoiu-LTai l 7 7 ' 

A o ^ a v t T L c l 7 4 

AO)i-eTLOTCoXLTT|Ç l 7 2 

AovaxLTTjç 2 0 5 , 2 0 8 

AovàxTac 2 0 8 

AO UX 07toX C TTl C 146 

AOUpLTT1C 202 

AOCpÏTLÇ 167 

Apayjx LTT)C 128 

ApaXO VTO VT1CTLTTlC 143 

Apaxwv etTai 171 
ApLXoyuXXtTaL 179 
ApouyouptTaL 131 
ApUaLVLTT1C 173 

A p u y x ' ^ ' - C 2 0 1 

ApULTT)C 1 3 2 , 1 4 1 , 1 7 1 

AputTLC l 7 l 

AwnaTLTTiç 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 8 

AWpLTT1C 1 6 4 , 1 7 8 

AwptTLc 2 0 6 , 2 0 8 

'EyxpaTLTaL 2 l 7 

' E Ç e p t T a i 124 

E t X ( e ) LGuLOTtoXLTTJC 1 4 6 , 1 5 2 

EtXa)TT1C, E'LXGÛÇ 29 

EtpacpLWTT)ç ' 9 , 1 3 , 2 0 6 -

E l p t x a L I 5 8 

'EXaLOTe Lx^THC l 1 ? 2 

'EXatTTic 167 

'EXa^TLC, - t t T i ç 1 2 2 , 1 6 7 

/EXaH-LTT)C 2 5 6 s a 

'EXavLTTjC I 5 8 

'EXautTTjG I 3 7 

*EXßov9LTT)C I 4 6 

'EXeLTT)C 1 2 , 1 2 0 , 1 2 4 , 2 0 5 , 2 0 8 

'EXevLTT)Ç 129 

*EXeuöep LTT)C 126 

*EXeu6epo7coX LTT1C l 6 l 
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'EXecpavTtTTic -TtVtTr)C # 146 

'EXtiAtwrric 9 

^EXXriVOne^cptTai 1 4 6 , 1 8 9 

'EXXT)V071OXCTTIC 173 

'EXoïpLTTic 137 
1E^eXtOvTTaI, 185 

'En-TcoptTTjc 138, ,140 

*Evi,ö7itTnc 123 

' E V O B L T I C 2 0 6 , 2 0 8 

'Evopn-iTTic 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 9 
' E Ç a x t o v t T a i 217 
'EÇantALTTK 1 3 3 / 2 0 0 
'ECupuY^^at- 135 
' EÇU^LTTIC 1 5 6 , 1 9 4 , 1 9 7 • 

'ETOXpT!Tcu, - a p t T O I 2 4 l 3 3 

'ETItOaXa^tTTiC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 9 
* ' B n t n a p a v ï Ta t 158 
1ETCtTlUpYtTK 2 0 5 , 2 0 9 
'Eut6auptcùTTiç 120 
' E p u t o v t T t ç 123 

'EpuoxaTCTiXCTTK 1 ^ o 
'EpLiOTCoXtTT)C 1 4 6 , 1 5 2 
"EpuorcoXtTtç 146 

'EptuovetTTK 1 4 6 , 1 5 2 , 2 0 5 , 
2 0 6 , 2 0 9 

'EpTieTOoT T a t 1 5 7 , 2 5 6 3 9 

'Eppocpeùiraç 1 3 , 2 0 6 
'Epu6ptTT)Ç, -X1ZiC 143 
*Epu9poß<oXtTT)c . 1 4 6 
. 'Eaeß tov tT tc 163 
'EoneptTTiç 1 4 3 , l 7 6 , l ' 9 8 
'EoTtepTTtc I 4 3 
'EoTeHtTT]C 201 
' E a r t a t t u T t ç 1 2 8 

'ECT)(aTtîûTtÇ 9 

E u ß o " T a t 1 2 0 , 1 2 7 
EuyevtuiTTic 2 5 8 1 5 

Eûeo-rceptTT)ç 143 
EtGTiVtTT)C 1 7 0 
EòxaprctTTic 137 
E u x T t T a t 217 
EuXu-ionoX CTT)C 147 

EuTcoXtTaç 2 5 7 a 

Eupunax"tTat I 8 5 
EUTPT)CTCTTIC 1 2 6 , 2 0 5 , 2 0 9 

ÈÛTux*ïfat 217 

EutprinXTat. 2 l7" 
EûcppaTtTT)ç 164 

EuxtTai- 217 
EÒuuvuiiÌTai I 5 7 
'EcpeSptÇovTeç 24 
*E<peCTtTTic- l 6 7 
'E^OaXTTat 187 

" 'Etóp^Tat 178 

FepyoTtwv 

Za^uXtuv^Tau 187 
Zayopt-rric 1 1 9 / 2 0 1 
ZayucrcCTriç 143 
Za8po4itTT)c I 5 8 
ZavetTTjç 185 
Z e t p Î T a t 158 
ZeXetTric 1 2 0 , 1 6 5 
ZeXe lx t c l 6 5 
ZeuYliaTtTTic 1 6 5 , 2 5 4 1 8 

ZecpuptTTiç 146 
ZeqiuptTtc 2 0 6 , 2 0 9 
ZT)0uTTtTT)ç I 4 3 
ZT)XtTT1C 1 4 1 / 1 7 5 A 9 8 
Zr)XtTtC 175 

ZtTtOtTT)C 201 

Zouva'tTrjc 200 
ZoUXtTT)C 143 
Zuyatv tTT)c 1 6 0 

ZuY^Ttc 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 9 
ZuYp'ï'W-t 143 

ZuBpe^Tat 175 

ZuTjVtTr)C 149 
ZwßtTTic 1 9 8 

Ztütc T) x a t "OYXWtC 2 5 8 1 1 

ZcotTac 203 

'ETtOVLTT)C I 3 I 
'HXetTTic 203 

'HXexTptTTic I 3 9 
'HXtO(U)TlOXtTT)C 1 2 1 , 1 4 6 , 1 5 2 , 

1 6 5 , 1 9 9 , 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 9 
'HXtOTpOTCtTa 1 217 

'HX ta i ra t 185 

'HOV07loXtTT)C 2 0 0 
'HTItTTlC- 2 3 I 3 



1HpOuTTLC 1 2 3 

HpCUOTE LX^THC ! 3 2 

'HpatTnc 123,167 
'HpaxuTCU 2 1 ^ 
'HpaxXeiWTric 9 
HpaxXeortoXLTTic 146,152 
HpaxXeoTtoXiTLtraa 146 
'HpaxXetovTTaL 217 
'HpaKXewTTic 9,152 
HpuiouoXtxTic 146,152 

G R E C 3 9 1 

©pUt.TTIC Ì 25 

©puT-tLc 1 9 1 
0UOHiUTTlC 1 7 8 

©uavSptTTiC 203 
©uecFTTje 6 

©uiioiTTiç I 9 6 
©co^aLTriç 132 
©WV ITTlC I 4 6 
0UuV1UTt-C ! 7 6 

0CuTtTTOC IVO 
©wpaxiTïic 127 
ÔtOOTUTtC I 7 6 

'iapLÔtTTic I 6 3 
' i ay^ouaTiTr iç 143 

'IaKWpITT]C 217 
'lanv(e)tTric I62 

'iaovtTat 168,25646 

'laatTnC 170,198,26O1 

*IpTlptTTlC 140 ' 

'ipiTTìc 146,153 
'iptOÏVtTTiC 147 
"I6TI 129 

*ieupLTTic 172 
' i epaxÏTai 218 
'iepaxopixpiTTic 172 
'lepaTioXtTTic 180 
'iepartoXTTLc, -LÎyrLc 181 
*IepoiTaç 196 
' I epO VTlCTbTTlC 1 2 9 , 1 4 7 
' i eponoXtTt iç 180 
' iEpoaoXutiÎTric 1 6 2 , 2 0 0 
'lepoaoXun/iTLfi I 6 2 
'iTiaoutTTic 222 
'IT^TTIC 6 , 1 0 

'ieci^oVuac 206 

'IKOVICXTT]C 11 

'lXep6CTT]ç 140 
rI|x,avXTOLi. 185 
'ivaxtTTiC I 2 3 
'loXeLCHTCu I 5 8 
' l o u ( e ) t T T i c I 6 2 
'.IOTCTttTTlC I 6 2 
'loußTTai I65 
1IOUXCTTIC 129 

*IOUOT(.VOU7IoXtTTlC ! S 3 • 

© a ô i T a i I 5 8 
©aXiTTic, - r iTaç I 9 6 
©anvLTTic ! 6 2 
©OHUÔTTCU I 5 8 

©avi t a t I 5 8 
©avouTtai 158 
©au^acrtopiTTic 123 
©aytTioXiTTic 1 4 1 

©e^ate tTic 137 
©eva-rauTic 201 
0eo6ocHou7ioX it-Tic 146,153 
©eo CTTIC 196 

QeOItCWTxTTaL. 2 1 7 

©eo(u)7toX.LTTlC 1 4 6 , 1 6 5 

®ep LTTiG 194 
©epLUTTiC 137 
©epjiOTtuXOTTic 127 
©epcriTai 1 4 0 , 2 5 8 4 

©epo-LTTic 1 1 , 3 1 , 1 9 6 , 1 9 7 , 2 2 8 , 

2 2 9 , 2 4 2 3 4 , 2 5 7 3 , 2 5 8 1 6 

©eo-pLTrjc 2 5 8 8 

©eacraXLami ç , - t o r i ç 1 2 8 
©ecTT LtTiC 143 

©Tlj3a*LTTlC 1 4 6 , 1 6 6 
©npCTac 2 0 6 , 2 0 9 , 2 5 7 3 

© L,ao"a>TTiÇ 2 0 6 

©LVLTT1C 1 4 6 , 1 5 3 
0(AOU L7toXLTTlC I 5 3 
©HOUTTTIÇ 1 4 6 , 1 5 3 

©VTlTOyUXtTaL 2 I 7 

©OpCtTTlC 2O5 
0OUXLTT|C 140 

©prjTtoXe ITTI C 1 8 3 

©pLCTLTLëeC - ( p i . ) 1 7 8 
©pOV LTTlC, -1LTLG 1 2 7 
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' iTCWXXp tTT|Ç 1 4 1 

' r r n u X e l X a t 166 

^TCTtCxac 191 

' l m i o e c H T a t , - t T L ç . 188 

' Iimo\dtir\ç 12,124 
' l 7 m o X a " t t ç 1 2 4 , 2 0 5 , 2 0 9 

' l 7 m o u a x p t T r i ç 141 

' ic ra j t ' tTa i , 218 

' i o a o Ç t T q ç 202 

*IaaupoTOxXatetTriç 173 

'laßoT^TTic 202 

' i a n a u X t T T i ç , - T x u ç 187 

' i a v u i v t T r i c 1 2 6 

' iapaTiXtTTic 1 8 6 , 2 2 3 

' i a r t a t T i X L C , -ôûr tç 13 

* I a x p c a v i Trie l 7 8 -

' I oxpcmoXtx r i c 133 

' i x a X t w r r i c 9 

' iœavvLTTic 119>218 

' i ü i ß a p t x a t I 5 8 

' i t ü X x t x i c 128 

' la iVLT^c 165 • 

' I (ÛV OTO>XÓTT)C 174 

'iüJTCOXtXTlC I 6 5 
' l(ffra7iLTric l 7 3 

KapaaLTriç 153 

KaßÄxac 206 ' 

K a p e t p t x r i c 126 

KaßeXXt(ovtTr|C 140 

KapTiaatTTiG 181 • 

K a t v e î x a t . 1 7 9 

K a t v t v t X T | c 139 

KaXapCrriç 201 . 

KaXaxx tx r i ç 137" 

KaX<HHTr]Ç 1 9 3 , 2 5 8 1 6 

KaXaupeaTric 206 

KaXXtxpTiv tXT|C' 200 

KaXXtTcoXCxr|Ç 1 2 7 , 1 3 7 

KaXXu7toXTTic 127 

KaXXwvTxtç 177 

KaXTtoXt^ev iTf ic 174 

KaXußCxTic 1 3 2 , 2 0 0 

KaXuTLTTic 162 

Kaj*apLTt ic 1 2 8 , 1 7 5 

KonipXtxaç 2 0 1 

Ka>it,pLTriç 1 7 1 

K a v a X t x a t 134 

Kavav CTqç 198 

KavBaóXriC 209 

KavLTrjç 202 

Kavpa'LXat 158 

KavuatXT]C 138 

KaVUXtTr]C I 6 5 

KavwßtTr ic 147 

Ka vom LTT|C 1 4 7 , 2 0 6 , 209 

KavwTttXLC 147 

Ka-nrivaxTie 120 

• KaTiTOüTac 206 

Kapav'tTrjc l 7 6 , 1 9 8 ( - e i X T ) ç ) 

K a p a v T x t c 176 

KappWExtc 185 
Kap6ajLuXtTT|C 124 

Kaptxottet icptTat. 1 4 7 , 1 8 9 

Kap Lxoxe t x ^ c 1 4 3 

KapxivCxTic 1 2 2 , 1 3 5 , 1 8 8 

K a p x i v l x i ç 135 

Kap t iavTxa t 178 

KapvavCxriC 158 

Kapv LTqc 1Ö4 

KapoxriTttTTic 132 

KaponÊ^cpÏTai. 1 4 7 , 1 8 9 

KapTioxpaxIxat , 218 

Kapo7CoXtTr|Ç l 7 0 

Kap7Kxe(.07ioXtTr|C 129 

Kapuav t x r i c 200 

Kapuàxr ic 10 

K a p u a x t c 206 . 

Kaaoav6p"xLÇ 1 2 0 , 1 3 1 

K a d o a v ^ x a i . 1 5 8 , 1 7 8 

Kacroav(opCxT|è 147 

KaaraXouv LTTjC 140 

* KoCTxatioVtXT]C- , 174 ,200 

KaaxvLTÎx ic '206 

Kaxa PaG(ItTT) c 147 

KaxaxaXtTTic 200 • 

KaxaxexauttevCxT|ç 121 

KaxavXxa t I 5 8 

Kaxaa'tTrjc 2 0 1 

Kauxaa tx r j c 176 

Kaux(uv(e)tTT)ç 174 
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KpuJi-oic ( ? ) 201 

K e 6 p e â T i c 206 
KenpouiTTic 2 5 8 1 S 

KeXaivCxTic 1 6 9 , 2 5 4 1 8 

KeXevBepiTTjc 173 
*KÉ\KËX'ZIÇ 2 0 6 , 2 0 9 

KevtptTrçç 176 <. 
KepcuTTjc, -L CtTic 1 2 8 , 1 7 2 , 

199,23549 

Kepa^ir[TTic H 
Kepaa-r t îc 2 0 6 
KepeÄTTjc 2 0 5 , 2 0 9 
KepKtvLTTic 1 3 5 
KepXLvlxLc 1 3 1 , 1 3 5 
K e p x u v ( v ) T T t ç 1 4 1 
KepxTTcu 175 
KepuvCxTiç 1 2 2 , 1 2 5 , 1 7 3 
KepuvtTkç 125 
KecpaXXtoviTTic 119 
KecpripiTTic 120 
Kecpript-rat 162 
KtôapTTou 136 
KIXLXUÜTTIC 1 2 0 

KaxCtTjc 162 
KLVCUSOXOXXLTCU 1Ç8 

Kipxat,C-rr|c 139 
KXapeSûTic 188 
KXauôtoTïoXCtTiC 181 
KXeC-CT]C I 9 6 
KX iHATÛTai, I 4 3 
KvaxeaTic 206 
Ko6ptTTic 2 5 8 1 S 

KoLXayyCTac 123 
KoiXoCTUpCxT|C I 6 5 
KOXUXCTTIC 167 

KOXCUTTJÇ 2 0 1 

KoXocptóvCTTjc 168 
KOXTCCTTJC I 6 4 

KoXtüvcVcac 206 
KoXcùvéTTiG 8 , 2 8 , 2 5 3 3 

KOXWVLTCU 27 

Kov6uXeâTi,c 209 
KovBuXtTtc 2 0 6 , 2 0 9 
KovToßau'Bt-rat 218 
Kovtüv^Tat 2 1 8 
Korcpeuc, - C a c , e " t c . 2 3 8 3 ° 

K07tTlTTlC 1 4 7 , 1 5 3 
Ko paxov VTJaC TTJC 1 4 3 
KopaxoueTpÌTT)C 1 2 7 

KopTiaCTLTTjC 167 
K o p e t à t a c 206 
KopTTOU 1 8 8 

• KopxupCTTjç 147 
Kopoxov5a(i,CTTic, - T T L Ç 136 

Kopov txuc 135 

KopOTtCTTjC 2 0 5 , 2 0 9 

KoptptcVrac 2 0 6 
Kop(ÜVLTT|C 1 3 5 s -
KoaatVtTTic 132 
KoaauX'tTTic 1 2 9 , 2 5 3 1 0 

KOCFUXXCTTJC 1 2 9 

KoTuœptTTic 175 
KoupTJTec ( p i . ) 5 
Koupo7ioXtxTic 1 7 0 
KOUOUCTTIC 1 5 0 

KpaHßeTTtxi. 143 
KpaiißouT CTTIC 1 4 7 

Kpa^ptövCTTjc 2 0 0 
KpavtTCu 1 7 5 
KpeaxTTat, 2 2 1 
KpTiv(e)lTi .c 1 7 2 
KpTivC-rnc 1 3 1 , 1 7 6 , 2 0 0 

KpT|0"TWV LT|TT1C H 
KptvlTTic 2 0 0 
KpoGtccTac 2 0 6 
KpoxecÎTaç 2 0 6 
Kpoxo6etXo7EoXCTTic 1 4 7 , 1 5 3 
KpoxovvaCTC-CTic 1 8 5 
KpovC-CTjç 2 5 8 1 3 

KpOTWV (,CtTT)C 1 1 

KpOT(UVLTT)C I 3 8 
KpotpKXTac 2 0 6 
Kp(I)XTr1C 1 4 7 , 1 5 1 , 1 5 3 
Kp(UHtTt-C 1 2 4 
KpuHvC-rriG 124 
KTTIV CTTJC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 9 

KUC4ÌCTTIC 193 

KuaveC-rrìC, -eitiç 172 
KU^CTTÌC 1 4 2 

KU6(ÜVCTT|C 1 2 8 

KuOTipaVTTai, I 5 9 
K u u p t t a i 139 
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KUÏTTIC 1 7 0 

KujipeXXeC-TTiC 1 6 9 
KUVOWVTICTCTTJÇ 1 2 2 , 1 4 3 

KUVOTCOXLTTÌC 1 4 7 , 1 5 3 

KuvoaoupeLTCu 189 
Kuvoxwpî ta i , 218 
Ku7iapi,CTaLTaç 2 0 6 , 2 1 0 
KuTOxaITT[Z 132 
KuTcpC-nc 1 4 7 , 1 7 3 
KupauvLTTjç , 143 
KupT)VLTT]ç 143 
KupLTT]Ç 139 
KupoTtoXtTTjc l 7 8 

KuCTLTTJC, -"LTLG 147 

KUTüipLTTJC l 7 4 
Ku<papLo-o"LTaç 2 1 0 
Kuxpeo7tayCTTiç 129 
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Kon Tri ç ^53 
K<l)X<î>TT)Ç, -OJTt-C 206 
Kctï^avÊTTiç 199 
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KOJVOOTCTTIÇ 127 

KùmouTris 126 
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Kw^XaLTTic 2 0 1 
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AaxavÏTLc 173 
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A e u t T t c 187 
AeUKaBLTT)C 201 
AeuxaTcce 205 
AeuxopetTTic 119 
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AexeótTTiS 2 0 6 
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AT)LTLC 2 0 5 , 2 1 0 

ATIVTTCXI 256 4 8 

AT)TOTIOX LTT)C 1 4 7 , 1 5 3 
ALpavLTT|Ç 200 

AipayTTLç 2 0 6 , 2 1 0 

A(,youpLTT]C 2 0 0 
ALT)ßpiTT|C I 6 4 
ALXVLTTJC 2 0 6 , 2 1 0 

AtXußat, LTT)C, —TTLÇ 137 
AL)IeVLTT)C, -*LTLC 2 0 6 , 2 1 0 
ALLLeVOpLtLTT]C 2 0 6 , 2 1 0 

ALLLVSTLC 2 0 6 , 2 1 0 , 2 5 9 ( 3 ) 6 

ALJiVLTT)C 1 5 1 , 1 8 5 
A L ^ V I T L C 2 0 6 , 2 0 8 , 2 1 0 ' 

ALLmoxopLTT)c 1 3 0 
ALLtupLaaa 1 2 0 
ALVBOTCOXLTTIC l 7 l 

ALÇL'TTIC 1 4 1 , 1 4 3 

AL7CapLTT)C 137,200 
AoyyxxTLç 2 0 5 

AOLÔOpLTT)C- 200 
AOXOÇLTT)Ç I 6 6 

AOUCTLSTIC 206 

A0CpLT|TTlÇ 2 0 7 , 2 1 0 
AOCpLTT)C 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 0 
AOCpTTLC 167 
AOXLTT)C 1 9 1 , 1 9 7 , 2 5 8 1 6 

AUYÇETTK 143 

AUXLTCXÇ ( ? ) 204 

AUXOSTLC 206 

AuxoxpavTTCu 172 

AUX0710X L TT) C 1 4 7 > Î 5 4 
Auxoo-9evetTT)c 1 6 8 
AuKWTÛTac 127 
AuKUpLTT)C I 2 6 
AupßLTTlC I 7 2 
AUpLTT)C I 9 I 



AUXVCTHC I 3 0 

AUXVLTLÇ 1 3 0 , 1 7 6 

. AtürocpaytTLC 142 

MayaptTTic 2 1 8 
MayBoXt-nic 147 ' 
MayxXapLTric 1 9 1 , 1 9 7 
MayviTTjc 143 . 
Ma6t,avÏTOL 159 
Maß (,avi; T1- ç 1 5 9 , 2 0 0 
Ma8LT]VL-TT]ç 120 
McuavSpcmoXiTTiG I 6 8 
MaiT]TLÇ .13 
MatvaXCxric 124 
Maï ou|i. LTT] ç 162 
MataavLTTic 1 7 8 
Ma*LuvvLTT]G l 7 0 
MO'LTOL 1 3 6 

Mai tor ic 1 3 , 1 3 6 
MaxavLTCU 1 4 1 
Maxe6ovTÌTi.c 1 3 1 
MaxeuvT-cai , - T T L C 141 

MaxpetißoXiTr\c 194 
MaxpovT]oTTT]C 172 
MaXeaTaç 205 
MaXeCTr]C 124 
MaXxCTT]C 194 ,19V 
MaXX £ TT]C 1 4 7 
MaXoLTOC 124 

MaXo-av£TT]c 159 
MOXTLTOI, 143 

MOVOCTCTLTLC 188 

Mav6payopuTtc 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 0 
j Mav6po7coXtTT]c 169 

MavLTOi I 5 9 
MavCxac 2 0 3 
MavoXtjiLTT]G 2 0 0 
MavouT]X£Tr]ç 2 5 8 l f i 

Mavxtxric 1 9 6 
MapavÎTa i 159 
MapyapÎTTic. 1 4 7 , 1 9 1 
Mapyé,TT]c 1 9 5 
MapYt-cnc 1 1 , 3 1 , 1 9 4 * . , 197 ,229 
MapBatTat 2 1 8 
Mapeamqc 144 
M a p e S r i ç 1 5 6 

G R E C «95 

Mapa9wv taTT]Ç 11 ' 
Mapi,an4UTriç 165 
Map£TT]c 1 9 1 , 2 0 0 . 
MapxiavoTtoX LTr]C 134 
MapxLOvtTat, 218 
MapxÏTOi 218 
MapnuiXtxi c 174 
MapTupoTioXLTïiç, 176 
MaptüvetTTjc 133 
MaDWVe^Tt-C 1 3 3 , 1 8 8 
Mapwv LTT]C 1 2 0 , 1 3 3 , 1 9 9 
MapwvLTLC 133 
MaaaLCTuXLTaL 141 

MaOXWTLTT]C 143 
MaoovLTaL 159 
MaCTOaXLT̂ TT]C 13 
MaCTCTaXiWTT]C 9 , 1 3 , 2 1 7 
MaCTTaUpLTT]C l 6 8 
MaCTTLTOL I 5 7 
MauÇavÎTOL 177 

MaUVV LTTlG l 7 0 
Maqxxpe C-cric 199 
MXqXXp1ITLC 159 
MacpopLTOL 1 5 9 , 1 9 9 
MaxoLpLTric 162 
MaxavlTL c 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 1 
Max&Taç 194 
MeTfaXo7toXLTT]C 1 2 1 , 1 2 4 
MeyaXoTtoXUTLc 1 2 4 , 1 ^ 5 
MeyaXoTtuXeLTaL 190 
MeyxpeiTTic 200 
MeB LoXav LTTiC 1 1 9 , 1 3 9 
MeLyavLTaç 1 2 6 
MeLV(pT|TT]C 206 
MeXayyLTaL 159 
MeXaLVLTT]C 1 7 2 , 2 5 4 1 8 

MeXavSTTOL 133 
MeXaVLTT]C ' l 6 8 
MeXav7KXYLTTic 168 
MeXLyouvLTT]c 137 
MeXLTT]C 214 
MeXLTi6ec ( p i . ) 185 
MeXxiCTeßexTTOi, 218 
MeXxLTOL 218 

Me t̂pLTT]C 1 4 8 , 1 5 4 , 1 9 9 
M E ^ L T L C 1 4 8 , 1 9 9 
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Mev6 CtT[C 348 
MeveXcHTTio - L T L Ç 154 

Mevécrcac 196 
MevLTLÔec ( p i . ) 185 
Mevo ITT)C 203 
MevouGuTTjg 1 4 8 
MepofTTic I 5 7 
MeCTCcv LTTic l 7 8 
MËCTCTTIC 2 0 6 , 2 1 0 

MeaoXoYY^TTlC ^ 9 
Me0"07I0XLTT|Ç I 6 8 

MecronoTcmiTTic 1 7 7 , 2 0 0 
MeaxraXTTaL 21'7 

*MeTayY | ' (TP'c>v^' ra t ' 218 
MeTaytovLTTic, - T T L Ç 141 

MBTTIXCTTIC 154 

MeTo(t)x£TTiC 195 
MeTCTopiTTic 119 
MfivopLÇeLTaL I 6 9 
Mr|Oua7coXLTTic 1 6 8 
MriTpo7ioXCTTic 1 8 1 
Mt(xav L(UTT[C 206 
MLYWVTTLÇ 2 0 6 , 2 1 1 

ML6aixe8LTT|C 166,190(-B1LTaL) 
MLXTJTOTCOXLTT)C,» —TTLC I 6 6 

MLXULTTIC 172 

MLVutTTic 129*159 

MLÇoCpUCTLTT|C 218 
MLÔO-LC 2 5 8 * * 

MOLGÜHLTT[C 185 

Moxp*LTaL 1 5 9 
MoXopxÊTTK 123 
MovapxtTric 2 1 8 
MOVOTIOXLTTIC 1 3 8 

MovotpuaTTOtL 2 1 5 , 2 1 8 

MOCTXOpLTTlC I I 9 
MOUHOCTTLTTIC l 7 0 
Mo u ero u Xr) il L Tri e 2 1 8 
MouxeLTTic • 199 
MocpapeLTT|C 199 
MoxLTTic 1 4 8 
MoyOìlLTTlC I 2 6 

MuexepopLTTic^ 154 
MuXa*LTTlC, -LTLC I 3 7 
MuXeTTaL l 6 8 

MUXOTIOXLTTIC 1 4 8 

MuoTpWKTai, 2 5 6 3 9 

MUOUOTXOXLTTJC ( ? ) I 6 8 

MupLCToa 120 

MupCTLvlTLC 185 
MuptOVOVTlCTLTTlC l 6 0 
MuaßLTTic 1 8 7 , 2 0 0 
MtoapLTLC 187 
MuXXYapLTTiç 157 
MweeLTTjc 159 
MtuXuTTjc I l 
Mt0̂ eLL<pLTT|C 1 4 8 , 1 5 4 

MtopatTTic 1 2 6 , 2 0 1 
M(UXLTTiC 1 4 8 

Naxpao*LTT|Ç 169 
Najiv^TaL 140 
Na^TtLTTiC 2 0 0 
KaCLTTjC 129 
NaTKtTLTTlC I 5 7 
NauLTaL 136 
NapptovTjCTLa (TaXXta) 253' 
NapßtüVLTT|C 1 4 0 
NappwvLTtç 1 2 0 , 1 4 0 
NapeÎTat , 159 
NaCTL üirac 205 
NauxpaT LTTic 1 4 8 , 1 5 4 , 1 9 9 
NeÄrtoXLc 2 5 4 1 1 

NeaTtoX LTT]C 1 2 1 , 1 8 2 
KeaTtoXlTLc 182 
NeauXeLTTic 2 0 6 , 2 1 1 
NBYXLTTJC I 5 9 

JSÊLXOUOXLTTIC 1 4 8 

NeiXwTLc 2 0 6 . 
NeoxXauÖLOTtoX LTT(C 175 
Neoxope LTT(C ^-'85 
NeoxtülALTTic 1 2 0 , 1 3 9 
NeonoXLTTjc 1 2 1 , 1 8 2 
NeoTeLxtTTic 1 6 6 

NeCTCTO)VLTTlC 1 2 8 

NeOTOTCO LXLTT|C • 185 
NeuLTaç 204 
NeuTtoXLTTjC 182 
NeupÎTaL 136 
Nespep IT-rie 2 0 1 
NecpöaXLTaL, - T T L C 187 

NecpopeLTTjç 201 
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NTIPCTT)Ç 2 4 8 3 , 2 9 8 1 S 

NT)CrKdTT)C 1 9 3 , 2 0 6 
NUOTEOXUTOC 182 

NußiTric 1 4 8 
NupouTaç 2 0 1 
N i y p T r o i / - U T U C 157 

NuxoTop £TT)C 165 

NLXT)PCTT)C 200 

NtxoXouTOU 219 
NUXOTCOXUTT)Ç 182 

.NiveuuTTjc 1 1 9 , 1 8 6 
NuopTTau 2 1 9 

NlTT^TlÇ 2 0 1 

NtTOÏTUC 2 0 1 
NlTpCTT)C 1 4 8 
NlTp IWTT)C 1 4 8 , 1 5 6 

NoM-aBtTTic 2 7 , 1 8 3 
NoxaUTau 2 1 9 
NuYpT)V(V)TTaU 157 
NufKpcuTTic 1 3 6 
Nüjvowp uàTT)g 206 
NtuvaxpuTTic 124 

SavÛTac 204 
HevecpupiTT)C 148 
HevouTric 197 
ST]pÛTau 1 8 6 
S<r)poxtopacpuTTic 1 9 5 / 2 6 O 1 

SOXTT)C 1 4 8 , 1 5 4 

SOOXCTTJC - I 4 3 

SUXUVITTIG 200 ' 

HuXoxepxuTTic 200 
*SuXo7toX UTT)C 131 
SwßuTac 204 

'OaatTTic 1 4 3 , 1 5 4 
'OaCTÏ'Ttç 1 4 3 

'OßoXxWV UTT)C 141 

"OYXaO-I-C 2 5 8 1 X 

'05T)CTCTtTTlC I 3 4 
'OSUOUTEOXLTTIC 175 

'06UTT1C 192 : 

'06pUCTtTT)C I 3 3 
OlaTTic 10 
0txéTT)c 2 0 5 1 
OIXUCTTTÌC 2 0 8 

E C 3ff7 

0tvo(u)7toXuTT|Ç 200 . 

OlvöÄTUC 2O6 
'OXßüavoc 121 
'OXßU07loXuTT)C 1 2 1 , 1 3 6 , 1 4 0 
'OXUTTJC I 9 2 
'0XxaxtTT]C 142 
'0XuLU7ltTT)C I 6 6 

'OvLaYXUTT]C 159 
'OtWXVUTT)C I 5 9 
'OußUTTlC 1 4 8 , 1 5 4 
'0)iT)plTau 159 
'Ouicpax UTT)C 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 1 
'OtiqxxXuTTjC 129 
'OveußaTUTT|c 148 
'Ov UTT)C I 9 2 
'OV(V)UTT)C 148 

**0vovuxuTTiC 195 
'0vOU(pUTT|C 1 4 8 , 1 5 4 

'OvUTT)C I 9 2 
»ocüpuYxt tnc 1 4 8 , 1 5 3 , 1 5 4 

'O^upuYX^T^C 148 
'OnuTTic 1 1 , 1 9 5 / 2 5 8 1 6 

"OTCXTITÊC 2 3 1 ( I ) 3 

*07CXUTT)C 1 2 5 , 1 2 6 , 1 8 8 
'OTCTUXUTUC 2 0 5 , 2 1 1 

'OppuTat 2 5 6 s 3 

'OpeuTTjc 192 
'OpetTuç 2 5 9 ( 3 ) 4 

'Opeuwrac 207 
'OpéoTT)C 6 

/Opéx 256 4 3 

'OpiCTuTu6ec 178 
'OpxauàtT)C 205 

'OpOpUTTlC 1 9 2 , 2 0 3 
'OpCpUTTJC I 9 5 
Ouapx^vTlTau 136 
06Ü)V tTT)c 186 

'OcpeaXjÛTLç 2 0 5 , 2 1 1 
'OcpUTTlC 1 6 5 , 1 9 2 , 2 1 9 
'0\|/UTT)C 202 

UaYOCrUTT)C 1 2 2 , 1 2 8 , 2 0 5 , 2 1 1 

UaYOCTtTUXOC, -T)TUXOC 

nayoCT^Tuc 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 1 , 2 5 9 ( 3 ) 3 

üaYupTTau 136 
UOYXOI-TTUC 160 
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flayxevTTK . 186 
HaGTjCiTtIC 204 
uaSupLTTJc 1 5 4 s . 
IIaL6o7toXiTTic 192 
n a v e t e 2 5 8 1 X 

HatTpaeLTTic 199 
naxopCir jc 1 7 7 
HaXaioxaoTpiTTic 2 0 0 o . 
IIaXaioTioXLTnc 171. ,172 
1IaXa 1,(JTp ITT)C 192.,197>206,211 
HaXXTJV ITTjÇ 1 3 1 
HaX(X)CTT1C 2 0 1 
IlatiCTTjc. 2 5 8 l x 

IlavCTTjç 193A97,258 l 6 

navXTuc 193 
HavvoxüjLUTTjc I 6 8 
navoxüĵ i ETTI g 160 
Havo-noX Erne 1 4 8 , 1 5 5 
HavopnuTrjc 1 2 8 , 1 3 7 
HavopjiUTi-c 13V 
navouxwutTTic 2 0 1 
navTi,xa7ia"LTT)ç I 3 6 
navTiTTjc 1 9 5 , 2 5 8 1 6 

navou'LTT|C 2 5 8 1 1 

IIa7tpe|i*LTt.ç 2 5 8 i l 

IIa7lpTlH LTTjC 1 4 8 , 1 5 5 
HapatTtacpTTLÇ 1 7 8 
HapatTt ,ç 2 5 8 1 1 . 
napaxeXojtTric , - L T L Ç 1 2 7 

Hap-encpCTTjC 1 4 8 
IlapeevcmoXCTTic 1 3 1 
IlapitevCTac 203 
nap^tTTjc 139 
napoixonoXiTTjç 1 3 1 

napwpe LTTic 1 2 4 , 1 3 1 , 2 0 7 , 2 1 1 

Hao-uTTìc 1 9 9 
Haa7capeCTT|C 1 6 6 
Iïa<jaaXopuYX^TCtl 2 1 9 
HaorepLTrjc 1 4 9 
riaaxLTLC 2 0 1 
QaTCLvaxLTat 134 

IIaTpLXLWTTlC 2 5 8 1 S 

IlaTpiîûTLC 2O6 
UaTUXLTT]C I 3 8 

ÏÏauTaX LwTTjc 206 
IIe6i,aÔLTTic 2 0 0 

neSuaTLÔec 185 
IIei*LTac 204 
neXayLTTjc 1 3 4 
ÏÏeXa<TYLûûTTjç 9 
GeXaaYL&TLc 1 2 8 
HeXSexetTLc 2 0 6 , 2 1 1 
IlEXXeptTLc 1 2 6 , 2 5 3 1 0 

HeJLTtTLTTlC 149,151,155 
HeIiO-1LTLC 2 5 8 1 1 

HevéoTrjc 29 
HCVTILTTJC 202 

HeVTaBtInTTaL l 6 6 
HevTauoXiTTjc i 7 l 
HevTaoxoLVLTTic I49 
HetiouÇÏTaL 169 
HepatTTic 119,163 
Hep Lorep LTT)C 164 
nepLTac 196 
Ïïeppai/3LTT)C 128 
ne pcêTcoX C TT] c 177 
HepuyLov LTTJC 201 
EeTpatTTjc 199,206^211 

ncTpTTuc 159 
*IleuxoX^a)LTaL 179 
HeuxoXa'CTLç 179 
He<pv LTTJC 125 
UTiytuviTTic 2 0 0 
ÏÏTJXTJXLTTIC I43 

HTIXLTTIC 128 

Ht)VLTLC 205,211 -
HTjpecpóveia = Hepa-ecpóvrj 2573 

Hripfifl = Hepató 2573 

ÏÏLeyyLTaL 136 

HLEpLTT)C 1 3 i 

Hl 0TIXOXOXTILTT)C 144 

ntxevLTtç I39 

nuxevTLvoL 2536 

HLXT)VLTL C 253 6 

mxwpLTTic 1 3 1 

HLIIO)XLO-ITLC l 7 5 

*nLOVLTaL I66 

HLaTLpLTT|C I33 
niTavÎTLc i 6 7 
HXa6ap LTTJC 186 
nXaTB LTTJC 144 
HXeLorap)((e) LTTjc 1*70 
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HXeuptTTjc 193,197 
nxiveivCTTjc 149 
IIveßeßCTTic 149 
UV eu LtaTt T a t 219 
HoÔavtTTic 204 
HoXeuttTac 1 9 5 , 1 9 7 
H O X I S T I C 2 0 5 , 2 3 4 3 9 

QoXtTtIC 1 3 2 , 1 4 9 , 1 ^ 1 , 1 9 2 , 2 0 5 , 
2 0 6 , 2 1 2 , 2 5 8 1 0 

noXtxvC-rnc 129,168 
HOLITCT) t o ( U )7loXtTTÏC 1^5 A ^ 
Il0VTlp07C0XtTTlC I 3 3 
nopSoCTeXTJV tTTJC 1 6 7 
UOpO^tTT)C.* - tTLC I 3 6 
IIopcpupeajvtTTic 164 
HopÇpUptTT)C, - Î T t C . I 4 9 
noo-et6tTTic 1 2 7 

IIoTOt(ttTtC I 9 3 
UOTa(IO1JaXXtTrIC I 6 9 
nouX tTTic 202 
npo£evo7ioXtTTic I 4 9 
HpaÇtTac 1 9 6 

HpOTtOVTtTTJ C I 3 3 
npoo*etXTinn,ev ITT)C 1 2 1 , 1 7 4 
Hpoo"epXt[ievtTat 174 
HpoaoÔtTa t 144 
HpoaümtTTic 1 4 2 , 1 4 9 , 1 5 5 
npoawTCtTtc 149 
HpoÜTtapHTtTat 219 
H p u T a v t T t c 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 

npMTOTOXOXLTàt 2 I 9 
HToXenÄtTT) c 1"64, 2 1 5 , 2 1 9 
HToXeLtfUTtc, - u t t t c 1 6 4 , 1 2 0 , 

2354 9 

HToXe^ixaç 195 
UUT)VtTTiC 175 
nueowDfruTTic 168 
HuecrttoXtTTic l 7 0 j l 7 4 
HUXVCTTJC 1 2 6 

HuXaItTTiC 124 
HuXaÏTtc 2 0 5 , 2 1 2 
HuXàpTTic 2 0 5 Ì 

HuXaTtC 1 0 , 2 0 5 , 2 1 2 
HuCtTTiC 1 7 5 
HupytTTjc 1 2 5 
H u [ . ] ÈTTI e 204 

IküYUJV IT̂ TTlC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 

H(ûtTT|C 1 8 5 

HwX LTTlC 1 4 9 

' P a ß a v l x a t 159 
^PayÉTiic 2 5 8 1 1 

'PaKOJTtTT)C I 4 9 
'Pani iaV^Tat 1 5 9 
'PT)Y^aTtTTiC 1 5 9 
' P t Ç t T a t 1 5 7 " 

'PtC(OVtTT]C I 3 4 
'PtVOKOUpOUptTTjC I 4 9 . 

'PopeÎTTic 1 8 6 
' P o S t a t o c , - t e û c 1 2 1 
'PofîtaiioXtTTic, - t T t ç 172 
'PoOtOTlOXtTT)C 1 2 1 , 1 7 2 
1PoBtTTiC 2 0 1 

PoStTT)C I I 9 
'PO6O*ÎTTIC l 7 9 

'PotÇtTTJÇ I 7 3 

' P O T T T J C , -etTTjc I 6 5 

'POLtßtTTlC I 3 6 
' P o u a S l x a t 144 

PouLiuXtâVcT]c 1 2 0 

'PuvBaxtTTJc 16*6 

'Pu)YlAtTT)C l 7 3 

'P<0VtTT|C I 3 6 

SapatTTjc 159 
2apßa(T) tTT)c 2 1 9 , 2 6 0 1 

SapeXXtxa t 2 1 9 

Lapot tTic 178 
S a ß p t T a t 1 5 7 

LaYapCxtic 133 ,199( -e£TTic 
SaSaXtTT)C 1 4 9 
S a t x a t ( « l e ) 1 6 9 

S a t T a c 1 9 9 

SOtTT)C 1 4 9 , 1 5 5 
S a e t t e 1 4 9 , 1 9 9 
SaXaptTTjc ( ? ) 1 8 6 
SaXYavetTT|c 1 2 6 
SaXT)VEtTTiC 1 7 0 
EaX)IaKtTT)C 1 ? ° 
SaX{i(ûvetTT)c, - e " tT tc 125 
S a X T t y t T a t 1 4 0 

SaXu)VLTTiC I 3 5 
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Semap CTT|Ç 1 2 0 , 1 6 2 , 1 8 6 
EaLiapfTLC I 6 2 
SatippCTriC I 5 9 
Ba(i,exü)vtTi.c 163 
Ea i i txac 204 
EOLW i r n e 1 3 6 , 1 3 8 , 1 4 0 
Saftyei-pCTrjç 149 
EavaoouvtTa t , 1 7 6 

'SaveaueCxriç 1 6 7 , 1 6 9 
Savi, v ETT)C I6O 

SaVTLTT)C 1 4 0 
EaropapÎTaL 1 6 0 
Sapa-TUTTic I6O 
SapYawTiTTjc 149 
Eap tTcu 16O 
SapvaxoTCoXtTT)Ç I 6 5 
Sapuv CTT)C 200 

Sauv CTT)C 1 2 0 , 1 3 8 , 2 2 3 
EauvTTLç 1 3 8 
EaxaXiTTjc 1 6 0 
Eawraç 2 0 6 

Sepaa ronoX CTTIC l 7 0 , l 7 5 
SeßevvuTTic 1 5 ^ 
SeppL9LTT)g 1 5 5 
EeßpTTOU 1 5 7 
EeßTLTLC 202 
SepcûvtxtrC I 6 3 
EeGpatTTjc, -WCTTJC 155 

2eepot tT)c 1 4 9 , 1 5 5 
EetpCTTjc 1 9 7 . 
EEXYCTTIC 173 

EeXeuxCTT)c 165 
SeXeuxopT)XCTT)c 165 
2eXT)vCTT)C 1 2 4 , 1 6 7 , 1 8 5 
EeXT)VOTtOXtTT)C 139 
EeuPptTcu 157 
EefiÊxwvtTuc 1 6 3 , 1 8 5 
Eei i tSaXTxat 219 

EeTKpwpCTT)c 163 
EeppdûvtTtc I 4 9 
EepytouTioXCTTic I 6 5 
EeptoTetxCTT)ç 133 

E e p p e u o T e t X ^ ^ C 1 3 3 -
EeppuTTic 120 
EeuTip^Tat 219 . 
ErmtTTic 1 8 7 

ET)CTa(iCTT)c 174 """ 
ElßoCTTlC 1 7 0 
EtpÛpTTlC 2 3 2 1 6 

SLYCTTIC, -T)TTlC I 6 5 

EtSripCTTic I 9 4 
EtxeXLWTTic 9 , 1 2 0 
ELXT)HLTT)C, - X E - I6O 

2 L X L 8 I T T ) C 2 0 1 

EIXU)ÌCTT|C I 6 3 

EtXLVTJTT)C 1 0 

SLXLVCTTIC 129 

StXß(ÜVLTLC I 6 3 
SLXLVBUTTJÇ, -LtóTTic 1 6 5 

EtXtTr)C 202 

SLVCtCTT)C 202 
S t VWTL'LTTIC 1 7 4 , 2 0 1 , 2 0 6 , 2 1 2 
ELVWTUTLC l 7 4 

ElpßwVLTLC 149 
ELpLTT)C, -LTLC 138 
ELCTL YUXCTTJC 1 4 0 

ELCTuppTttcu 1 6 8 
ELWVCTTJC 1 6 2 , 1 7 5 

ELWVTTLC 175 

Exa7tTT)cruXLTTic 1 3 3 
Exap8anuXLTT)C 124 
Ex e LpûûvLTT)C 204 
ExT)Vl)TOH, 1 8 3 
ExtaÖLTLc 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 

Ex LCtT L C 206 
SXL6CTT)C 201 

EXLpLTT)C 4 3 , 1 7 1 

ExtptTLC 4 3 , 1 2 5 , 2 5 3 1 0 

Ex L wp eX xai, 4 3 
ExXapavLTTic 2 0 1 
ExoXeCTaç 2 0 6 , 2 1 2 " 
ExoTceXiTTic 1 2 2 , 1 4 2 
SX0TCLT|TT1C 207 
ExOTaXXTLÇ I6O 
ExoTLTac 1 2 2 , 2 0 6 , 2 1 2 

EXU6 LTT)C 176 
Exu907loX LTT)C I 6 3 
SxuXax*LTLc 2 0 6 , 2 1 2 
SxuXX C Taç 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 
EXULWTTCU 1 3 6 

Ex UT<XXTTL C 1 6 0 -

EXUTOTCOXLTTJC 144 



EnupvaeÏTat 190 
EoyBa'i/cat 186 
EoootxtT^jc, -Xitç 162 
SOTIVCTTIC 149 

EOXUJXITTIC 162 

Souva^lTtg 163 
EouvtTat 1^6 
ETOXpTt OLTT)C 1 1 

STH1XaITTiC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 
27HTT)Ç 202 

S7topytXoc :84 
STay(e) iptTTic 1?1 
STOMTCTTIC 17*7 

STOKpuXlTTlC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 2 

ETeLpLTT)C 126 
STev CTTÎC 133,200 
STEcpaviTTic^ - t t i - c 174 
STTlXtTtIC I 2 9 
S T t p l T t C 2 0 6 , 2 1 2 
2TOItTT)C 144 
2TOTCHTT]C, - E t T t Ç 202 
STpCXTÜTlC 1 8 8 

ETpaTwv C TTj e 1 8 6 

ETpU[XOvTTa t 1 3 1 
2TpCOtTTlC 1 4 4 
ETUpaxtTTic 1 2 9 , 2 0 5 , 2 1 2 
2uaXtTT]C 141 
EußaptTTjc 1 3 8 , 1 9 9 
2 u p a p t T t ç 138 
2ußepLTTic ' 135 
S u é e p t a a a 120 
2uTivtTTic 149 

2u"tTT)C 151^155 
EuxatTTic 133,173 
EuxaLitvtTT]ç 1 64 
EuXtTT]C 2 0 6 , 2 1 2 
EunpapCTTjc 138 
2 u v o 5 t T a t 219 
S u p T Î T a t 1 4 4 
E u o T u p t T t ç 1 7 6 
EepaytTtc 136 
ScppaytTtc 2 0 6 , 2 1 3 
E x o t v a T a c 2 0 6 
*2XOUVCTTIC 123 

EXUVtXtTT)C 1 8 6 
2<üxpaTtTat 220 
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2(UiXaVtTtC I 6 3 
EoopÏTtc 205,206,213 , 
SaxpavÏTat I60 

TayyotÏTat l 6 0 
TatvaptTTjc 125 
Taxo6otxetTTiç 205,213 

TaKO(XIiZtTTlC 149 
TaXextTac 2 0 5 , - 2 0 6 , 2 1 3 
TaXtTi)C 1 8 6 
TaXXaLOÇ 10*7 

TaixaXtTT]Ç 179 
TajixtCTLTTic 173 
TantaeCTTjC 149 
TO|XVLTT]C l 6 0 , l 6 6 
TavatTTjc, -"LTLC 136 

T a v t t r i c 1 4 9 , 1 5 5 
TavoußtTTic 2 5 8 1 1 

Ta^LXtTT]C 1 7 9 . 
TaTOXvÎTat 144 
Ta7[OCTeLpLTT)C 144 
TapytTTjc 2 0 4 
Tapxu VtTT]C 139 
TapTcetTat 1 3 6 
TappaKL VLTT]C 139 
Tappaxwv ilr\ç 1 4 1 
TaparitTTic 1 4 1 , 2 5 8 * . 
TapTftptTTic - 1 8 5 
TapaivLTTic 1 7 6 , 2 0 0 
TapiovTTLc 176 
TaCTx^Ttc 2 0 2 
Taut-crjc I 4 9 

TaupojxevtTT]Ç, -TTt ç 137 
TaupoTcoXtTTic l 7 l 
TaupcuvLTtç 2 0 0 • 
TauxepLTT)C 144 
TacptTtc 142 
Ta\j/ouyXxtc 202 
TeßTuvtTTjc I 5 5 
T e ß T u v t T t c 149 
TeyeaTTjc 1.0 
TetxiTTjc 126 
TeXxtTTic 157 
TejxevLTTic 1 3 3 , 1 3 8 , 1 7 0 , 2 0 5 , 

2 0 6 , 2 1 3 
TÊJXÊVTTLC 1 3 8 
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TeiwcetTTic 1 2 , 2 0 5 , 2 1 3 
TevTuptTTic 1 4 9 , 1 5 5 
TEpßouvi.(urai 134 
TçpyCTTiç 144 
TeppLTT\c 204 
Teooo.pEcncai.hey.o.'zlxa.i, 2 2 0 
TeOCTapeCTxat6exTTat 2 6 0 ( 4 . ) 
TeTpaÔLTat 2 2 0 
TeTpa|1*Tat, I 3 6 
TeTpaoôTxtç 2 0 5 , 2 0 6 , 2 0 8 , 2 1 3 
TeTpaTCoXE-criç 126 
TeTpa7cupyCTT\c 169 
TeTpaxtDpTTau 133 
T e u x e p l T a t 144 
TeuwxtTtic I5Û 
TexvC-rric 1 9 2 , 1 9 ^ 
T e y t T t c 186 
T Ç a v u x ^ C 201 
TCecppa^Tic 201 
TÇucpivapifTiç 201 
TTIHVCTTÎÇ 166 

TLOCVCTTIC 139 

TtßeptcmoXLTTic 183 
TtYYevtTTjc 141 
TtYYLTTiC 1 4 1 
T t x T T t c 202 

Tt-(Au)VtTTlC, - L T t C 1^4 

TtatTTic I 5 0 
TlTtOTtOXtTTtC I 7 3 

TXüitTTic 172 
TIA(ÜXCTTIC I 6 9 ^ 

TOtLtTTlC I 3 4 
ToCTTtC 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 3 
TÓCÓTTJC 2 0 5 , 2 1 3 

TO^ÓTLC 2 I 3 
Tpatavo7toXLTTic 183 
TpaXtTat 1 5 7 
TpaXXelTa t • I 5 7 
Tpa^uuéTTic 2 3 3 a s , 2 5 3 a 

Tpa7ieÇoTtoXLTqc l 7 l 
Tpaxe Lamie 121 
Tpax^Jv LTTjc I 6 3 
TpaxwvLTLc" 7 7 , 1 6 3 
TpenL9o7toXLTTic 1 7 3 

TpTlx'tTTlC I 5 O 

T p t e e t T T i c 2 2 0 

Tpt t t evo9oup tTaL 166 

Tp108 LT L c 2 0 6 , 2 0 8 , 2 1 3 
TptOTCLTTlC,» - Î T L Ç l 7 l 

TpL7toXtTTic 1 8 3 , 2 0 0 

TptnoXTTLÇ 183 

TpLTuUV1LTt-C 1 4 4 

Tptx«vÌTTìC> - ^ K 1 2 "7 
*Tpo7tLTaL 2 2 1 

TputtaX^TLC 2 0 6 , 2 1 3 
TpouGdov :85 

Tptoa8 tTTic 1 1 9 

TpaiytTtc 1 7 3 
TptüYXtTcu 220 

TpoHTTic 1 5 0 
TuavLTrjCj - Î T L C - 1 5 0 , 1 7 5 

TuavoùXXLTrjc I 6 9 
TUr1VUTTiC l 7 5 
TUXLTTIC I 3 3 

TU|ÌWXLTTIC 169 

Tuv6apLTTic 1 3 8 
TuTiaveLTric 125 
TuptTTiC 1 2 5 , 1 3 6 s . , 1 9 9 , 2 0 5 , 

2 1 4 

TupvapLTTic I 9 5 

' ï a^LTTic , - e ^ T t c 125 
'TaLLTXOXLTTlC 1 2 6 
* TtXCTL TTlC 1 4 3 

'TpeXtTTic 142 

*TYtaTTic 206 

^TeLlLTOlL I 3 5 
'TXO(iLTTlC I 7 2 
'TX&TTic 205 
'TXeLÓJTTic 207 
-TXeTT1C 2 3 4 3 4 

'TTKXVLTTIC 175 

'ï7tepTeX£oVuaç 2 0 5 » . 
"TaaLTTic I 5 7 
'To-ßtTTlC 169 
'T^-Ki^ç ^ 121,133,150,155 
* T^TlXoXü^i, L TTl Ç 15O 
'T^TlX07t0XÌTTlC 1 2 1 , 1 5 0 
*XyTjXope LTTic 129 -
*ÏW7tLTT]Ç l 7 7 

ïaypwpi-OTïoXLTTic 150. ,155 
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$aÇïl(Wuv LTTIC> —Iti e 175 
Souraç 195_,197 
*$axeXLTiç 206,214 
SaXapTTLç 205,214 
$aXepvtxTic 139 
$aXepvT-ciç 100,139 
$aXwpe CTTIC 128 

$antÇu)v[Tnç 175 
$ap,i,Ç(jùvTTLç 175^182 
$avaYopeCxTiç 137 
#avLTT[C 195 
$apa9oy.LTTic 164 
*apa'£TT\ç 125 
$apavLTT|ç, -LTLÇ 160 
$apawvtTTic 188 
$appai,eÎTTiç 150,155 
$o.pß-r\xivr\c I55 
SapCxTK 125,150,199 
$apÏTiç I5O 
$acraTiX L TTI ç 162 

'$acrriXÓTTic, -TTLC 1?2 
$OCTLTT}C 1 7 5 ' 

fcauàTrjç 2 5 8 1 1 

$auvÎTt,ç 176 
$eXXe£TTiC 126 ' 
SeXXuTT1C 172 
$sveaTT]e ' 10 
$evepTi6CTTiç ICO 
$TIHLOLXLTTIÇ 129 

SrI^tOvTi Tai 220 
#9encpou9tTTi£ I55 
$0evea)TT|Ç 156 
$9t,WTTlÇ 9 
* 9 L W T L Ç 128 ' 

$L0LOVLTaL 220 
$LYaXe£xTic 124 
fi^XaypOTtc, -BTLÇ 2Ó6 
$t.Xa6eX(peuc^ —nvoç 254ÄO 

$tXa6eX(p£TT]e 150,169 
$uXL7rn;o7CoXCTTiç 133.» Ì63 
$tXtTac 195,203 
$tXuT<xç I 9 5 
*(,Xdrtf)c, -t-tdTTic I95 ' 
$LXO6LTTIÇ 206,214 

$t,XotTTlî 12 
$LXoraxT(üp 202 ' 

SlXuptTTlC I 7 5 
$ L Xwp e LTT]Ç 207,214 

$ L Xwrep L TTI ç 1 SO 
$UV0710XUTT1C I 3 3 
$Xaßt,o7toX[Ttie 183 
$Xa0LTa£ 203 
$Xaßü>vuTT)C 155 
$XavcovLTT|C 135 
$Xauio7toXtTTiç 183 

$VCUTT]C ICO 
$0(,TaXtu)TTiç 206 
$oupvLTLÇ 2 0 6 , 2 1 4 
$payuJvLTTic 1 5 5 
$pi,a7tiTTic 202 

$p UKU)V tTT|Ç 1 2 7 

^pLXU)V1LTLC 1 6 7 
SUXXLTT1C 1 7 9 , 2 0 5 , 2 0 6 , 2 1 4 

$u CL 8 e a t Tau 220 
$wxatTTic 1 2 0 , 1 6 8 

XaSpOfIWTLTaL 179 
XaLpLTTiç 203 
XaXLV-LTLC 2 0 5 , 2 1 4 
XaXxT)OOV LTTic 3-74 
XaXxLTTiC, -LTLC 184 
XaXußwvLTLc I65 
XaXa)V^TaL, -"LTLC Ì 77 
XavavÏTLc l 6 2 
XavLOytTic 120 
XaovTTai 130 
XaptTTic 1 9 5 , 2 0 3 , 2 5 8 1 6 

XapLLav6LTnc l 7 7 
XapixuTTic I39 
XapcovÎTaL 199 
XaTpa^TLC 70,157 
XaxpatiuLTaL 157 
XaTp ajiayc LTaL 157 
XaTpajiturlTLC 70,157 
XeXuTLc 206 
XeXa)VLtTiC 122 ,125 ,160 ,178 
XeXo)VLTLC 125,160 ,178 
Xe(ApLTTiC 150 
XeLiJiLTTiC 150,156 
X e n ^ T i c I50 
XeveßpXTat 144 
XevaeuTTìC, -OWr1C' 2 5 8 1 1 
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Xeppovr\<jifr\ç 1 2 0 , 1 8 4 

XepaovT]aCxT]C 184 

X e p o W ï x t ç 184 

* X i X i . o v x a e x T x o u 2 2 1 

XoÇepLTTie 2 0 1 

XonyotxT jç I 5 0 

XouCtßCxTjC 2 0 1 

XoupTxcu 142 

Xpio-9o7iXÊxT]ç 4 1 

XptaxcmoXTTOU 220 

XpovTxat , 220 

Xpuo-oßaXavxExrie 1 9 5 , 2 6 0 1 

XpUCTOTtoXtTTlC I 7 3 
XuaC-uriç I5O 
XuXLXT]C I 6 8 ' 

X U TTp OTtOXtTT]C 128 

XtoÇîlpLTTlÇ I 6 2 

XuXoxe Ix^T1HC 1 V l 
Xùtyiax CxT]C 172 
XtflvKXTTiç; 195 
XcùpT] ̂ tTT]C I 6 5 

XwpTxcu 186 
X<oaßaCxT]C 1 3 3 
Ça^exepLTr i ç 202 

1 . Non3 c o a n a n s 

abrotonîtës 95 
astûtuTTi 14 
aegrötus 14,2366 3 

a e r i t i s 51 
a ë i ï t ê s 51,68 
aëtîtis 51 
a l a b a s t r i t e s , - î t i s 52 
aloes 2468 

a t o t t ë s , -*tiis 68 
amanites 68 
drrmttës, cf.ha-
amfielîtis 108 
amygdalites 73 
anacftTtës 53 
anachorëta, -ita 24 
ananctiëJs,. - ï t i s 52 
anaVönftis 110 

"Pantxcu 186 

¥eßo"Cxn,c 157 

ÇevaKO*tTTic 1 5 0 

¥evi ip£TT]c ' 1 5 0 

f e V T a p e ^ T t c 2 5 8 1 1 

TevupLTTic 1 5 0 

ÏTiXopeiTTic 129 

^ tXtXTiC 174 

ïovacpetTTic I 5O 

Wt,vexxaßtTT]C 150 

T i T T a x e n n C x T ^ ICO 

%ocpCxT]Ç. 144 

ÏUÎXEUH. LXT]C I 5 O 

' Q y 0 P ^ 1 I S 1 ^ O 
' ß x e a v t x c u , - T x i , ç 184 
' Q x e v l x c u 175 
'ßpeCxr i c 1 2 0 , 1 2 7 

. ' ß p e t x i c 1 2 7 , 1 7 9 
' f ì p ì x a t , 179 

' f l p IXT]C 2 0 3 , 2 0 5 , 2 1 4 
ßpoc 36 

'ßcpe.CxTjc 144 

[ ] x o p c Ü x t , c 204 

A T I N 

antferacttë^ -ïtis 52 
-anus 26 l a 9 

a^sintfc-ïtes 96 
archimandrites, -ïtissa 
archipherecïtae 40 
arënàrius 113 
areofagîtës, —ita 27 
argïtis 69 
argyrïtës 52 
a r ^ y r î t i s 52,69 
-ârius 225 
armarium 40 
arma tus 114 
arômatîtës. 95 
arômatïtis 52 
a r i J i r ï s i s 102 
arthritis 102 
arti f ex 35 
a s c i t e s . - ï t i s 104 



asj>altïtem ace. 225 
a s t e r t t e s 52 
asterXtis 69 
astriôtës (?) 52 
astri tes 52 
a s t r o t t e s 52 
as tû tus 14 
athlëta 225 
a t i t o s 2447 

atramiti ca 70 
augîtis 52 
aurxtus I l 
a u s a r t t i s 70,158 

bactroj>ërïta 33 
fcadttis ^9 
ba lani tes 53 {-ttae ),69 
balanitis 70 
baîneârius 38 
balsamita 79 
basai tes 244 9 

basanttes 2449 

batrachïtësj ~*ïtis 53 
barbatus 14,114 
basanïtës 53 
betonica 76 
boletus 70 
.boi t tes 70 
b o l i t i s 117 
borttis 60 
bostrycfettës, - t t i s 53 
botryïtis 53 
bûnïtum 95,96,225 

cadmttts 55 
calaminthïtês 97 
calamités :81,114,225 
ca lyb ï t a 25 
camelârius 225 
cantnus 14 
çanthariftës 97 
capniâs 55 
ca^nt tës , - t t i s 55 
carbunculiis 2441 3 

cartus 22 5 
ca ry t t e s 72 • 
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castellârius 46,225 
é catacecaumenttës 97 

catochïtës, -îtis 55 
catoptrîtis 55 
caunttës 95 
c e l l a r i tes 38 
cellarius 38,225 
cenchrttës 55 
ced i t i s 64 
c ë ^ o l a t ï t i s 
ceramtt is 55 
c e r a t t t i s 72 
ce'rcïtis 73 
c ë r î t i s 55 
cërÔmatttae 47 
cerassi tes 64 
chalâsiâs 63 
cka lc t tes , - î t i s 63 
chômelaïtes 100 
cJtamctos 78 
cfcaracttës 78 
coarta, carta 225 
cJvelonttës, - î t i s 63 
cheilites 63 
c&emttës, - t t i s 63 
chlôrïtis 63 
choaspïtis 63 
ckryst tës 63 
chrysïtis 63^78 
ci tor tus 89,91,2494 

cinetnnätus 2331 8 

cinctûtus 14 
c tss t . t i s 55 
clematis 73r 

clëmatxtis 73 
c l t a n i t t s 79 
c It bant tes 87,89 
coenobtta 24 
coTJies 32 

conpaedagôgïta 46 
'conce I It ta 25 
concAttës 39 
con?tes 2527 

cony#amides 78 
cor^oricTHa 117 
corymbïtës 73 
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craterîtës, -ïtis 56 
crinïtus • 14 
crissîtes 78 
cultura 14 
curi ti s 73 
cyat{h)isso 24O13 

cydônîte, -îtum 97 
cydonîtës 69(-* tae} , 97 
cyttis 56 
cymialïtës 73 

dac ty i r t t s 70 
dapknîtae gén. 225 
dapknîtës, -ïtis 71 
i a to r 231(I)1 

dendrites, - ï t i s 54 
dianîtis 70 
dtciœnnîtës 96 
diôgmïtae 46 
domesticus 23814 

dracontttës, -ïtis 54 
dryîtës, - t t i s 54 
dwp lârius 42 
dusar ï t i s 70 

echïtêSj -ttis 54 
elelisphacïtës 96 
e l e s t t i ë s .78 
elleborîtës 96 
ëpatttës 246 8 ,26l 1 9 (~ï ten) 
eçues 8 
eçuinus 15 
eremita 24,22$ 
erëkîtis 24, • 
e r t l t s 2354 8 

filacitis 71 
/ i n î t t i s 14 
fontänus 233 1 8 

fumària 72 
/urnâceus 91 

gagat'ês 53 
^ a l a c t t t ë s 53 
^ a t a c t î t i s 50,53 
^ a l b a t t t ë s 53 

gänea 25 
gangïtis 70 
^aramantttës 53 
£e ran t t i s 53 

: gesampelttën ace. 225 
gesampe litis 2468,251 ( 9 )' 
^iëcAônïtës 96 
grist ti s 78 
£rus(s)ï"tës 64 
£ynoficônïtis 110 

hafcro tonïtës, c f. à— 
haematites 5 2 J 6 8 

Aaematïtts 52 
Jiamartrî t is 103 
kamaxttis 68 
hämiöta 2343^2401* 
hammïtes, -ïtis 52 
Aê i t t i s 54 
(A-)eHeborttcs 71 
(AJërnionîtis 7l 
fcëmttrîtts 103 
hépatites, ^îtis 54 
ftë^Aaestïits 54 
ftierâcttes, - t t i s 55 
Aô ) It t es 41 
kys (s Jouîtes, -Ttus 100 

igni tes (?) 64 
i c t e r t t ë s , -ttis 72 
irîtis 55 
- i s s a 224 
-îtae pi. 225 
- i t ânus 225,2611 9 

-Ite 225 
- ï t ë s 225 
-ttis 225 
-ttum. 225 
twnentârius 39 

lectis^fca^Ttës 96 
ie^iönärtus 241 a o 

leucographites 53 .> 56 . 
leuco£ra#>?»tts 56 
libanttis 73 
i ign i i e s 64 
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limnëstis 79 
lonchïtis 73 
lychnïtës 51,56 
lychnîtis 73 
lymnites 79 

macellarius l l 7 
ïna^nëtës, -ëtis 56 
ma^nttës, - î t i s -.56 
mandrïtës 47 
man(u)ciâi>ium 41 
maraife{r)ttes 97 
margaris 74 
mar gart tes f -îta, -ïtim 57 
marmarti*s 74 
massa 2401 3 

mëcônîtës 57 
mëcônttis 57,74 
mêlant tes 57 
mtfli.tittus 57 
TRolttîS 57 
meliti tes 97 
memphîtëSj -îtis 57 
mesïiës 26 
mesô^ïtës 97 
metrëta 2524 

metro^olTta 21 
ntiZ-ittës 57 
molochîtës 57 
moZ-ybdîtis 58 
morochïtëê 58 
murra 77 
murrï tës 98 
musylïtis 74 
myrmëctâs 58 
myrmëcïtës, -îtis 58 
myrWities 58 
myrsinïtës 58,74 
myr i t tës 74,98 

narcissïtëSj r-ïtis 58 
nârtta 82,225 
nasamâttiftës, - - t t t s 58 
nauta 225,241 3 4 

navi ta 241*4 

nefrr t t ts 58 

nectarîtes 98 
nephrësis 102,103 
nö^Arrtts 103 

oftrussa 2401 3 

odontitis "74 
omfhaciäs 98 
am^fcacttis Q8 
oncfcesmttës 249(7)3 

onïtis 75 
onyc/wtis 58 
op kî tes 59 
orator insta 232s 

orbus 8§ 
orckxs, -as 75 
orchïtës 75,225{orci ten) 
origani tes 93,95(géa.~tti) 
orïtës, -îtis 59 
oroOïtis 59 
osireostapke 75 
osirîtës 75 
osmttës 75,2471 3 

os i r ac ï t ë s , - î t i s 59 
o s t r i t i s ' 59 

paèanïtës, -îtis 59 
palaestrïta 47 
patriota 225 
paximatium 90 
pecunia :23663 

persïtës 1 75 
phalangttae 42 
phalangitis 77 
g a r a n t t i s 62 
phengttës 62 
^Aio^ttës^ - î t i s 62 
phoenicites "62,100 
^feoentcttis 62 
phraginîtis 77 
*phrene~sii 103 
£ferenësis| 102,103 
phrenîtis 103 
phrygîtis 78 
phycïtis 63 
^ersonâcïa 76 
Metrites 98 
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•piper 2471 4 

piperttis 75 
pirata 225 
placîtis 59 
pleurïsis 102,103 
pleurïtis 103 
pnïgîtis 109 
poeta 225 
^5m5rttts 37,225' 
porphyrîiës 59 
^or^Ayrït is 76 
^otûwfiïtis 78 
pros ius 60 
^»rionxtis 76 
prôrëta 225,23214 

^roso^ ï t i s 76 
^ur^urtsstim 24013 

purfurïtis 59 
^•ycnttis 76 
pyrîtesj -ïtis 60 

raphanïtis 76 
rhodîtis 60 
rTwttës 98 
rosmarinuTTi 72 

sacrôsanctus 14 
sanàVisita 65 
sanguisorba 74 (sav.) 
s a r c i t i s 60 
sauri" t i s 60 
scorono?« tes 99 
s c a r ï t i s 61 
scorpîtis 61; 
s c r ib i Jt ta 91 
s c r î b l î t a :87,91 
s c i l l ï t e 95,99,225 
sc i I It tes , -tturo 99 
scybet t tës 99 
sevent ies 60 
selënïtis -50,60 
sementi vus 14 
servïlis 2354 8 

s ia^ont tcs 101 
si dërîtes 61 
sidërïtis 76 

I N D E X 

s i r ë n t t i s 110 
s i sym&rttwn 79 
sorïtës 113 
spatgangitus 86 
sperno 84 
s£(A)a«rt ta 87,91 
*s^ i r î t a 64 
ŝ> lënîtës 103 
s^on£i"tës, - ï t i s 61 
sphragïtis 115 
s tabu iâ r ius 37,225 
s t a ^ o n t t i s 77 
stalagmiâs 79 
stator 231( I ) 1 

steatites, -ïtis 61 
stephanîtae 69 
s te^Aanît ts 69 
syc î tës 100 
syënïtës 61 
sym^olîtës^ - t a 21 
s y n c e t t î t a 25 
synechîtis 61 
synecîtës 53,61 
syrvriephitis 61 
synoc(7i)ïtis 61 
synodïta $2 
synodontttis 61 
s y r i n g i t i s 62 
syrîtës 62 
s y r t t t ë s , - ï t i s 62 

tephrîtis 62 
- t ë s / - t i s - 225 
t«ucA.ttës 77 
thaZ-assttës 96 
thymiatïtis 72 
thymïtës 97 
t oc ï t e s 77 
tracônïtës 77 
t ra^oss ï ta , t a r - 40 
trapezi ta, tar— 40,225 
tr icfef t is 62 
triglîtis 62 
trinphalïtës 79 
trÔclttën ace . 225 
trÔglïtis 77 
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tröglodytis 77 
tympanites, -ttis 104 
tyr annopolt tes, -ta 22 

versÜtus 14 
vestiärius 38,225 
viator 239 3 1 

uî t a l i s 14 
urbänus 2331 8 

£eu£?tae 111 

a . Noms p r o p r e s 

Abelttae 220 
Abrahamstae 221 
^ c t i s t ï . i a e 216 
Adult tae 156 
A gag t tës 188 
i^ravont tae 134. 
J l ô r t tes , - t tae 130 
Alverïtae 134 
imi tas 130 
introönt tae, -» t t s 187 
i n a ï t i s 202 
inat?wtft-îtës 1161 
À n thrôpomorpht tae 216 
i n t i ä s , i n t t ä t e s 120 
in t i iocomar t tae 216 
Antinottae . 145,189 
inxâ tes 121 
Apellïtae 221 
AfollÔnttae 185 
Apophanttae 221 
i ^ o t a c t t t a e • 216 
Âquites 204 
Arabïtae 178 
i r acAt tës l 6 l 
i r o r ï t ë s l 6 l 
i rba tTutês . 161 
i r f t ë l t t i s 177 
i r cÄxt i s 207 
ircieas,-' Ardeätes 120 
Areopâgtta 27 
Ifii&lîiae 1 8 8 

Ariomanïtae 216 
i r o r î t ë s 163 
Arpïnâs, Arptnâtes 120. 
^rr iornanï t is 216 
4rsa£a£îtàe 179 
i r s i lacht tae 174 
.drsinoitae 145 
Artabatïtàe 156 
i r t A ï t a e 134 
Artotyrttae 216 
i s c a i o n ï t ë s , - ï t i s l 6 l 
i s c î t a e 158,216 
Ascodrugttae 216 
Asphaltïtês l 6 l 
^ssanî tae 158 
i s i a r t t a e 220 
i s i a r o t h i t ë s 163 
A tarnt tes 167 
Athênaeopolïtae 127,139 
Atramttae 157 
i v a l ï t ë s , '^ttae 74,156 
i u i ô n ï t ë s 130 
i u s a r t i a e 158 
Âxomïtae I56 
i s a n ï t a e 169 

Bachylttae' 158 
5o(?i)aî-Ttae 220 
ßa san i t i s 163 
Batrachttae 220 
Sauramïtës 161 
Becherttae 188 
Be£<?rrîtis 130 
Beiaï tae Ì88 
Belîtae 176 
Beniamîtae 187 
5ërotA.Ï£ës i 164 
Bëthanttae l 6 l 
5etfetßomttßs 161 
Bëtfcsamïtës l 6 l 
Binionïtae 220 
Bisambrttae 179 
Bo le tum 246' 
Borni tae 164 
5oryst/tcn»tae 135 
Br iullttae 170 
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Bwïtës 188 

Caathîtae 188 
Cajanîtae 221 
Comaritae 175 
Campîtae 221 
Canaï t ïs 167 
Canôpîtae 147 
Capënâs, Catenates 120 
Carafcttts 173 
CaranTtîs 176 
Carcinïtes 135 
Carmelites, —ïtis 162 
C a r c e r a t i tae 218 
Celceitis 209 . 
Celenderïtis 173 
Ce rc tn t t i s 141 
Chale t t t s 184 
Chat ï tês 178 
CTuilcmîtae, - t i i s 177 
C(k)anant£ts 162 
Chart ti s 195 
Charm, toe 188 
ChatramStïtae I57 
Cfectönttts 160 
Cht liontaëtîtae 221 
Chionîtae 177 
Chorranïtae 160 
Cibali toe . 135 
Cinedo colpìtae 158 
Claudiopolïtes 181 
Colocas t t t s 160 
Constantino^»«?lîiës 132 
Coptttes, -îtis 147 
Coritae 188 
Co topitae . 221 
Crasfedttes 174 
Crocodîlopolïtes 153 
Cutzufîtae 221 

Dactylorynchïtae 219 
Dalmatae 121 
b o r i t i s 178 
Oe Imatae 121 
Dioshierîtae X6*l 
Diospolîtës 152 

Duïtae 221 

tfbtonïtae 221 
Elaphitis . 16? 
fnc râ t î i ae SlC 
Epimaranitae gentes 

Flânâtes 121 

Gädtiänus 120 
foiJïtae 139 
Gebbanîtae 158 

Faernatïtae 216 
Reracleopolîtês 146 
ffermoca^èittae 166 
Bermupolïtae 146 
Herôopolïtës '!52 
Hierocomîtae 170 
Hodxtës 192 
Homërîtaè 159 
Horîtae 179 

Iuliopolîtae 174 ' 

l ê u î t ë s , - î i t s 187 
Lysanitae 159 

Jfarcionïtae 218 
Margarita 191 
ifasthttae 134,25534 

Memphïtis 148 
Metagônïtis 141 
Metangismonîtae 218 
ifëtropolttae 181 
Jfiïa&ttës 187 
Jfossylttes 160 
Jfuscaccarônttae 221 
Musorïtae 221 
My so tiviô It tae 169 

Napïtae 136 
tfarbônensis 120 
Neapolitis (adj . ) 2 
tfedinates 134 
Nedïtae 120.134 
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Nefotianus 206 
Aerius 127 
fiovocömensis 120 

Oceanîtis 184 
Ononychîtês 195 
O^fcttes 192,219 
Orcïni 199 
5rttoe 179 
Oxyrhynchîtae 148 

Passaï-orynchttae 219 
Peneienttae 165 
P e t r a ï t ë s !99 
Pettcolttac 179 
Pfcaceltt ts 214 
Phatûrttês I55 
Pharygenttae 126 
Pionïtae 166 
Pro e H ant toe 221 
Puteorîtae 221 
Pyxîtës 175 

ß u i r t t e s 121,139 

Perno fco tfittae 221 
Senuïtaé 221 
Rhisönttae 134 
Ridîtae 120,134 

Sagarttis 199 
Sa t t es 199 
Sa i t t (gen.) 99 
Samnts, Samnttes 120,138 
Sarahaitoe 221 
Scenïtae 183 

SA 

dçvafati- 234a8 

ddmr-fati 2$ 8a* 
- ghargarï- Q2 
gharghara 82 
laukika 11 
maV» 12 
mókiSt 12 
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Scfeoenttas 123 
Sc i r t t ae 179 
Se (m) fcerrt tae 157 
Sembobîtis 157 
Semfrrttae lfj7 
Setfcotiae 221 
Severttde 219 
Smaragdîtës 61,122,174 
Sodomita« 162 
S t a ^ t r t t e s 131 
Stercubié, -utus, -entus 238*° 
Syenit tes,, - t tae 149 

Tanaïtœ, ! - t t i s 136 
Tariôtae 1121 
Ta(u)ran£tium (gén .p l . ) 176 
feâte 121 
Temenïtis 138,185 
Tentyrt tës , - t t a e 149 
Tessare&caedecatïtae 220 
Te t r a ï t ë i 199 
Thebaltês 170 
Theo-pasdittae 217 
Theopat{h)Ttae 217 
ÎTieo^ontiae 217 
2%ôîûtisl 176 
îftôs^ttës, - t t i s 176 
Tmôlîtae 169 
Fomttae '134 
Trifotitis 183 
Tritkeîtae 220 
ZV-o^ttae ' 221 
ÌVnaarttóe 138 

Z7n vont tae 221 
JyIo^o I t tae 131 

1 

S K E I T 

manj'art- • 57 
maryadä 2 4 5 1 ' 
naoT 134 
pi-pfalt 2471 4 

^u?- 11 : 

s^haratt 84 
vrhatifr V 

1 
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I ran ien 
Anahitä 202 
*friyœpita (av.) 202 
warvär%h (pera.) 57 
Tnarvârït (phi*) 57 
masit (av.) 12 
Nabunaita (v.p.) 202 
sparati (av-0 84 

»Tokharien" 
laufe« B 23545 

laukito B 11 
lofe A 235*5 
lofetîA 11 
maçkit A 11 
Sharon A 84 

Gotique 
iungiling 233 l 8 

s^arroa 84 

Allenand 
Blindschleiche 85 
Awi£ 23318 

Dolomiten, Dolomitberge 122 
tfraraucft. 72 
hiesig 233 l 8 

- t t i s 104 
Sandaal 23 
SandbarscA. 23 
Sandbuddler 23 
Schwertfisch 81 
Torte 91 
JVrmscAÖxilbe > 84 • 
Zwieback >89 

Angla ia 
- e s * 224 
frenzy 103 
tobacconist 2331 8 

Suédois 
febergräs *J6 
feberört 76 
jordrök 72 
sandskcidda 23 

L i t u a n i e n 
afe^las 14 
afeyias 14 
akyvas 14 
a u s l a s 14 
aus^tas . 14 
bergynas 2331 8 

kaimtfnas 15 
raguotas 14 

V i e u x - s l a v e 
*auor© 126 
c*|st*tu 14 
Galileaninü 2533 

^ra§daninti 2533 

{j)ezero 124 
jigulinü 2331 8 

lenivu 14 
itfêiwï 14 
rogatii 14 
Samarjaninü 2533 

tâ t ïmi 14 

Russe 
6è's0vo moïofeo 70 
dymjanka 72 
molotaj 70 
^ tn t fe 238*1 

S e r b o - c r o a t e 
arcAimancdVt t s 47 
mt t ro^ò l t t 21 
^ s a i i t i s e :85 
tehnit© 35 

Tchèque 
Domanin, Domansky 2538 

Kunóvice 253 1 0 

Olbramice 2531 0 

Po leWice , Pole"5ot/sfey 2538 

V i e u x - f r a n ç a i s 
•maiselier 117 
marguarite, -erite, -erié 24414 

orb :85 
rotier 32 
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F r a n ç a i s (et dialectes) 
baroud 24 5*4 

baroufle (argot) 245a4 

baroufo (maraeill.) 24Ç34 

cafetier 23318 

calamite 248s 

Calvinopolis 25415 

cantaloup 2467 

caramida (prov.) 82 
chemineau 23931 

Cràboville 25415 . 
croyable 23318 

Dolomites 122 

-CSSC 224 
«ftal 252S 
frénésie 1(¾' 
fumier 23830 

-ri cr 263 
-ttc 50,104,221-222^251(8)4 

kalan ita (fr ibourg.) 2 4 8 s 

Militarono li s 254 1 S 

- o t r 2 6 2 1 8 

ophiase 104 
orfèvrerie 2 3 3 x 8 

i>orco?>olts 2 5 4 1 5 

Rastaquouêropolis 2 5 4 1 5 

routier 2 3 9 a l 

s a i s o n 2 4 5 1 9 

s a v a r i n 90 
septuor 2 3 3 1 8 

Stamboul 2 5 4 3 1 

S u t c t d o ^ o t t s 2Ç41S 

t o u r t e 91 
ïïagneropolis 2 5 4 1 5 . 

I t a l i e n (et dialectes) 
a r ranca to la 247 9 

calamita .82 
c a r a n ^ t u i a (Bagnara) 247 9 

farangitula ( r egg . ) 2 47^ 
fendikyi, -gyxti, -giti (Bora) 

62 
fendiku ( r e g g . ) 62 
fifâitti, fil€tti ( T . d ' O t r . ) 

78 
frenesia 103 

garangitula (Palmi) 2479 

lofi tu, lefîti j -tu (regg.) 83 
lîfita, lifitu ( r e g g . ) 83 
lifitu (Piana d i C a l a b r . ) 83 
macellaio 117 
marangitula ( S c i l l a ) 2479 

margarita ' 244 1 4 

monéta ( s a l e r n . ) 68 
monita ( a p u l . ) 68 
•pedo to 44 
piddrettu l(mé>id.) 83 
piloto 44 
torta 91 

I 
Arabe 1 
abeatritaé 51 
*amtl 37 
arhoritis ' 51 
arthanitsa 78 
afïpas 244"7 

bSrüii 60 
ba tha rox ì t a s 5 1 

ba t rac is £1 
bûrïpas 60 
guielhetis $1 
fiamma l 37 
nargori tiz-, 3 1 

qaramt.t 248 8 

9tTis 162 ' 
ye litis 51 
seraquis 51 

A u t r e s l a n g u e s 
araneen pirfca 46 
babyi. Jfabû^-na'id 202 
bre ton bellet 79 
c a t a l a n caramida 82 
copte Pr-tiid' I55 
égyp t . épì.t 151 
espagn. calamida 82 
étrusque u ç t e i t c , - e i n a 253 8 

g a l l o i s boddi 79 
h i t t i t e i&par-184 
i l l y r i e n - ; ï t a 2Ç39 

i r l and . biîauâ' 79 
l j c i e n minti 30 
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porttig. calamita 82 turc barut 60 
ts igane chununïu 106 vx-prnss. spurglis 84 
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